MMMMMMM - CZARNY TULIPAN



Nikt nie wie dokladnie, kiedy i gdzie narodzila sie legenda o czarnym tulipa-
nie. Jedna z bardziej wiarygodnych wersji wiaze jej poczatki z wczesna wiosna
tysigc dziewieéset osiemdziesiatego roku i $miercia porucznika Siemiona Popo-
wa w okolicach miasta Mazari Szarif, ktory zgingl trzymajac w dloni ten rzadki
kwiat rosnacy w pélmocnym Afganistanie. Podobni zachwycony jego pieknem,
zerwal tulipana zaledwie na kilka sekund przedtem, nim kula snajpera trafila go
prosto w serce. Z niewiadomych powodéw, jak glosi legenda, jeden z kolegéw
wyjal kwiat z dloni zabitego i wetknal go w dziurki od guzika munduru, zwloki
zabrano wig¢c do ojczyzny z niecodzienna ozdoba na piersi.

Dlatego w poézZniejszym etapie wojny wielkie transporty zabitych wywozo-
nych z Afganistanu zyskaly miano Czarnych Tulipanéw, a sam kwiat stal sie
w Zwiazku Radzieckim symbolem $mierci.



Czesé

pierwsza



Rozdzial 1

Centrala CIA, Langley, Wirginia, 28 maja 1985 roku

leksander Fannin pchnal jaskrawozéltc wahadlowe drzwi z duzym czarnym
Anapisem: 7D70 - DYREKTOR AGENCJI. Ich zywy kolor zawsze wydawal
mu sie niestosowny, calkowicie nie pasujacy do tajemniczego, mrocznego $wiat
rozciagajacego sie po drugiej stronie. Zdawal sobie jednak sprawe, ze Bill Casey
w ogole nie przywiazuje do tego wagi. Z uSmiechem pomyslal, ze dzisiaj owe
zO6lte drzwi zdawaly sie kpi¢ sobie z niego. Przyszedl bowiem, aby odda¢ dyrek-
torowi sluzbowa legitymacje, uScisnaé staremu dlon i tym sposobem zakonczyé
Swoja dziesiecioletnia stuzbe w agencji.

W przeszklonej wartowni siedzieli dwaj posepni mlodzi ochroniarze, ubrani
w identyczne, pochodzace chyba z wyprzedazy, swetry. Sztywno skinal im glowa,
a oni odprowadzili go zaciekawionymi spojrzeniami. Dobrze wiedzial, ze zanim
zdazy doj$¢ do otwartych drzwi sekretariatu, w ktérych czekala juz asystentka
dyrektora, Dottie Manson, wbija sobie w pamie¢ wszelkie szczegoly sylwetki
wysokiego goscia o $niadej cerze, ubranego w luzna sportowa marynarke, czarne
welniane spodnie i granatowy golf.

- Cze$c, Aleks - powitala go Dottie, gestem zapraszajac do Srodka prze-
stronnego, obitego brzozowa boazeria, sekretariatu. Za oknami siédmego pietra
rozciagala sie¢ malownicza panorama wirginijskiej rowniny, chociaz geste p6zno-
wiosenne listowie przeslanialo juz widok szerokiej wstegi Potomaku, wijacego
sie zakolami woko6l wywiadowczej centrali w Langley.

- Wecale nie wygladasz na czlowieka, ktory z zalem rozstaje si¢ z firma.

- On tak uwaza? - zapytal Fannin, rozgladajac sie po niemal calkiem pustym
pokoju.

Jest tam - podpowiedziala Manson i wskazala drzwi sali konferencyjnej dyrektora.

- Poza tym przedstawilam swoje zdanie, a nie jego. Polecil, Zeby$ tu zacze

kal do konca zebrania. Zaproponowal tez, zeby$ umilil sobie czas jakas lektura.

Gustownie urzadzony gabinet Caseya sprawial przytulne wrazenie, lecz pa-
nujacy w nim nielad W pelni odzwierciedlal charakter urzedujacego tu czlowieka.



Aleksander szybko przebiegl wzrokiem tytuly ksigzek, tworzacych stos na skraju
biurka, zauwazajac, ze dotycza tak réznych zagadnien, jak historia Stanéw Zjedno-
czonych, ekonomia czy zwiazek polityki z przemyslem naftowym. Domyslil sie, ze
pod koniec tygodnia Dottie bedzie musiala spakowaé te ksiazki i na weekend wy-
sla¢ je poczta kurierska na Long Island, by od poniedzialku dyrektor maégl z pelnym
zaangazowaniem poleca¢ niektére z nich do czytania. A Casey uwielbial dyktowaé
ludziom nie tylko, co maja czytaé, lecz takze jak interpretowac tresé.

Fannin rozsiadl si¢ na wielkiej, miekkiej sofie i zamknal oczy. Nie zalowal
swojej decyzji. Naprawde uwazal, Ze powinien sie wycofaé z tej roboty.

Od razu trafit do wydzialu operacji tajnych. Jego ojciec byl Rosjaninem, a mat-
ka Ukrainka, znalezli si¢ w gronie uchodzcéw z nekanego stalinowskimi repre-
sjami ZSRR. Nic wiec dziwnego, ze Aleksander plynnie moéwil obydwoma tymi
jezykami, doskonale znal réwniez polski i niemiecki. Zostal zwerbowany do pra-
cy w agencji po krotkiej sluzbie w lotnictwie, kiedy to w Wietnamie przyszlo mu
parokrotnie pilotowaé¢ helikopter w rozmaitych akcjach paramilitarnych organi-
zowanych przez CIA. Poczatkowo wkladal cale serce w prace wywiadowcza, na-
wet pod koniec burzliwych lat siedemdziesiatych, kiedy to kolejne skandale i nie-
powodzenia rozmaitych misji zaciazyly nad przyszloScia agencji, ani przez chwi-
le nie mial watpliwos$ci, kim naprawde jest i jakie znaczenie ma jego praca.

W roku tysigc dziewieéset osiemdziesiatym pierwszym, po zaprzysiezeniu
Caseya na stanowisku dyrektora, wyraznie odczul przyplyw swiezej energii w Lan-
gley. Od poczatku tez zaczal uklada¢ swoje dobre stosunki z tym blyskotliwym
nowojorskim prawnikiem, ktérego glownym celem stalo si¢ dopasowanie zadan
agencji do politycznej linii nowego prezydenta, i pod koniec pierwszej czterolet-
niej kadencji Aleksander byl juz z szefem w przyjacielskich stosunkach. Wspél-
nie §ledzili pekniecia powstajace w nieskazitelnym dotad wizerunku ,Imperium
7Z1a", poszerzajace sie zwlaszcza na linii Warszawa - Moskwa, wspoélnie tez do-
chodzili do wniosku, ze nadeszla pora na podjecie takich czy innych ,kreatyw-
nych przedsiewzieé", jak zwykl mawiaé Casey. Razem snuli skomplikowane,
ambitne plany tego, co dyrektor okreslal mianem konca gry. Wlasnie w takiej
sytuacji pojawily sie pierwsze klopoty Fannina.

Zaczelo sie od spraw czysto osobistych. Rok wezesniej, podczas wykonywania
misji w Azji, Aleksander poznal nadzwyczaj urocza Katerine Martynowa i szybko
zakochal sie w niej bez pamieci. Jej rodzice, uciekinierzy z ogarnietej wojna Ukra-
iny, spotkali si¢ w chinskim obozie przej$ciowym dla uchodzcow rosyjskich i tam
tez zastaly ich burzliwe przemiany tysiac dziewiecset czterdziestego piatego roku.
Lara Czumakowa i Michail Martynow ostatecznie pobrali si¢ w Szanghaju, gdzie
zamierzali od nowa zbudowaé sobie Zycie, ale wojna domowa i rewolucja z konca
roku czterdziestego dziewiatego zmusily ich do dalszej ucieczki z malenka coérecz-
ka, tym razem przed wojskami Mao-Tse-Tunga. Znalezli swoje miejsce ws$rod ro-
snacej szybko spolecznosci Rosjan i Europejczykow szukajacych schronienia przed
chinska zawierucha na terenie Brytyjskiej Kolonii Koronnej - Hongkongu.
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Ojciec Kateriny pozbieral resztki skromnego majatku z Szanghaju, pozyczyl
jeszcze troche pieniedzy i podejmujac ryzyko niepewnej inwestycji, sprowadzil
z Australii kilka koni wy$cigowych. Poczatkowo mala stajnia, polozona obok roz-
wijajacego sie blyskawicznie toru wyscigowego Happy Valley, na fali powojen-
nego boomu w dziedzinach zwigzanych z hazardem szybko stala si¢jednaz kilku
najwiekszych stadnin w Hongkongu, a skromna firma Martynow Trading Corpo-
ration zanglicyzowala swa nazwe na Martin House. Dzi¢ki temu Katerina mogla;
uczy¢ sie we Francji i w Szwajcarii, a w czasach, gdy poznala Fannina, byla juz
wschodzaca gwiazda wschodnioazjatyckiego dziennikarstwa politycznego. Rok
pozniej ich decyzja zawarcia malzenstwa przysporzyé¢ Aleksandrowi nieprzyjerm
nosci.

Musial powiadomi¢ agencje o checi wstapienia w zwiazek z kobieta innej
narodowos$ci, a w skomputeryzowanej bazie danych natychmiast polaczono oso-
be Kateriny i jej najblizszych z domniemana podziemna opozycja ukrainska we-
wnatrz ZSRR. Aleksander wiedzial o kontaktach Makowéw z dzialaczami opo-
zycyjnymi, nie sadzil jednak, by byly one w jakikolwiek sposéb przydatne dla
CIA. Potajemnie sprawdzil zarchiwizowane informacje o rodzinie Kateriny i uznal
je za zwykle dla kregéw emigracyjnych plotki, nie nasuwajace wiekszych zastrze-
zen. Mial nadzieje, ze nie wzbudza niczyjego zainteresowania.

Ale szef kontrwywiadu agencji, Graham Middleton, zwrécil na nie uwage
i postanowil wykorzystaé¢ nadarzajaca sie sposobno$é do wyeliminowania z gry
konkurenta. Od dawna uwazal blyskawiczna kariere Fannina za gléwna przeszko-
de na wlasnej drodze do szczytéw. Nie cierpial syna emigrantéw, ktérego ceniono
wyzej od niego, absolwenta uczelni nalezacej do Ivy League. A Fannin odwza-
jemnial jego pogarde, uwazal Middletona za typowego karierowicza i agencyjne-
go ,rojaliste", niechetnego szerszemu wykorzystaniu rosnacej slabosci Zwigzku
Radzieckiego.

I Middleton skrzetnie wykorzystal te sytuacje, zglosil ,,osobiste zastrzezenia
wzgledem lojalnoSci agenta".

Katerina wczesniej poprosila Aleksandra, by nie ujawnial w centrali, Zze bliz-
niacza siostra jej matki nadal mieszka w Kijowie i obie kobiety przed pietnastu
laty wypracowaly wlasny system utrzymywania potajemnych kontaktéw. Ich ko-
respondencja zostala ukryta w formie starej ludowej basni O dwoéch kijowskich
pannach, dzieki czemu siostry mogly wzajemnie relacjonowaé sobie wydarzenia
z tego czterdziestolecia, jakie minelo od ich rozstania na ogarnietej wojenna po-
zoga Ukrainie. Na podstawie tre$ci nowych rozdzialow basni, dopisywanych
w ostatnich latach, matka Kateriny wydedukowala, zZe jej siostrzeniec jest wyso-
kim oficerem KGB, liczyla jednak na to, ze podobni. Jak reszta rodziny on takze
w glebi duszy nienawidzi sowieckiej dyktatury.

Fannin zdawal sobie sprawe, ze ujawnienie owych informacji przelozonym
natychmiast zrodzi plany wykorzystania tego pokrewienstwa, w wyniku czego ro-
dzina Kateriny zostanie narazona na ogromne ryzyko. Caseyowi zwierzyl
sie ze swoich obaw, dodajac, ze jest gotow natychmiast zrezygnowac z pracy w
agencji jesli dyrektor uzna to za najlepsze wyjscie z sytuacji. To wladnie



Casey doradzil mu, aby uzywal zwrotu ,mozliwe, brak wiadomosci" podczas
wypekliania standardowego kwestionariusza CIA, dotyczacego ewentualnych;
krewnych przyszlej zony bedacych obywatelami ZSRR, a nastepnie spokojnie
czekal na rozwéj wydarzen.

W sekcji kontrwywiadu rozpetala sie burza. Middleton uznal wymijajace
odpowiedzi za zwykle mydlenie oczu, po czym wysnul wniosek, ze Katering
Martynowa jest agentem KGB i otrzymala zadanie zwerbowania Fannina. Pra-
cownicy sekcji poddali szczegélowej analizie wszystkie jej artykuly publikowane
w ,,Far Eastern Focus" i sformulowali konkluzje, ze dziennikarka ,czesto zajmu-
je krytyczne stanowisko wobec polityki zagranicznej USA", to za$ jedynie nasili-
lo podejrzenia na temat jej wspolpracy z radzieckimi tajnymi shuzbami.

Grozba glo$nego skandalu w najblizszym otoczeniu samego dyrektora CIA
stala si¢ znakomita pozywka dla wielu réznych teorii spiskowych, ktére Mid-
dleton z ochota podsycal, umiejetnie przenoszac zainteresowanie z Kateriny na
Aleksandra i wykorzystujac ich slowianskie pochodzenie do tworzenia atmo-
sfery zdrady. Rosyjsko-ukrainski rodowod Fannina oraz fakt przyj$cia na Swiat
w obozie dla uchodZzcow na terenie powojennych Niemiec byly dotad czynnika-
mi sprzyjajacymi w jego szybkiej karierze. Ale teraz lawina plotek obrdcila je
przeciwko niemu. Zaczely krazyé¢ dziesiatki zmy$lonych teorii przescigajacych
si¢ w ujawnianiu coraz bardziej zlozonych intryg, we wszystkich jednak kwe-
stionowano lojalno$¢ Aleksandra, akcentujac prawdopodobienstwo jego pracy
dla KGB od samego poczatku sluzby w agencji. A w instytucji, w ktérej prawde
Urazano za najpilniej strzezona tajemnice, nawet najbardziej zwariowane plot-
ki musialy wstrzasnag¢ murami. Kiedy wiec zaczeto laczyé ostatnie ,,dziwne zja-
wiska w kontrwywiadzie" ze zwigzkiem Aleksandra i Kateriny, ten podjal w kon-
cu drastyczna decyzje.

Za namowa Lee Tannera, szefa sekcji radzieckiej CIA znanego z trzezwych,
umiarkowanych pogladéw, Fannin poddal si¢ na ochotnika badaniu poligraficz-
nemu. Po wyczerpujacej, trzygodzinnej sesji w wydziale bezpieczenstwa, pod-
czas ktorej ,nie wykryto zadnych dowodow zdrady", uzyskal potwierdzenie swo-
jej lojalnosci, lecz nie przekonany Middleton natychmiast podniosl kwestie ,ewi-
dentnie za dobrych" wynikéw przesluichania. Jak mozna bylo oczekiwaé,
blyskawicznie zaczeto je wiazaé¢ z hipnoza, narkotykami czy tez po prostu dosko-
nalym wyszkoleniem specjalistow KGB.

Aleksander zrozumial, ze nie zdola juz niczego wyjasnié, wiec zlozyl rezygnacje.
Ale Casey nie chcial jej przyjaé, naméwil go na kompromisowy dwutygodniowy urlop.
1 dziesie¢ dni wezes$niej Aleks zgodzil sie na takie rozwigzanie,

Zaledwie Fannin stanal w drzwiach gabinetu, Bill Casey, siadajac wygodnie
W fotelu za biurkiem, burknal groznie:

- Sadzilem, Ze weZmiesz sobie cale dwa tygodnie wolnego. Co sie stalo?

Aleksander obrzucil szybkim spojrzeniem siwowlosego dyrektora. Na ramio-
nach wyraznie znoszonej granatowej marynarki w biale prazki widaé bylo slady

12



lupiezu, a poplamiony krawat tkwil krzywo wokoél za duzego o numer kohmierzy-
ka koszuli. Dawalo to wrazenie zaniedbania, co w polaczeniu z nieco opryskli-
wym stylem bycia skladalo si¢ na nietypowy urok Billa Caseya.

- Doszedlem do wniosku, zZe zamierzasz mnie wywali¢ przed uplywem tych
dwoéch tygodni. Gdyby nawet bylo inaczej, chce zlozyé rezygnacje. Ktore rozwia-
zanie bardziej ci pasuje?

Dyrektor popatrzyl ostro na uémiechnietego Fannina.

- Nie zamierzam ci¢ wywala¢ i nie przyjme rezygnacji, przynajmniej do czasu
twojego powrotu z Moskwy.

- ZMoskwy?

- Tanner chce, zebys odtworzyl kontakt z Tokariewem, ktory nie stawil sie
na trzy kolejne umoéwione spotkania. Nikt z naszej rosyjskiej placowki nie moze
nawiazaé¢ alarmowej lacznosci, nie Sciagajac na siebie uwagi trzydziestu chlop-
cow zKGB, a wigc ty musisz tam polecie¢ i go odnalezé. Tannet twierdzi, ze
Tokariew odezwie sie¢ tylko do ciebie, do nikogo innego.

-. Dlaczego nie zwrdcil sie z tym bezposrednio do mnie?

- Dobrze wie, ze i tak ja bede musial podja¢ decyzje. W koncu od tego tu
jestem.

- Rozumiem, tylko czemu chce podjaé ryzyko bezposredniego kontaktu?
Tokariew to tchérz, chorobliwie podejrzliwy wobec wszystkich. Tylko z tego po-
wodu zgodzil sie¢ na wspélprace z nami. Juz kilka razy niepotrzebnie wszczynal
alarm. Nie rozumiem, dlaczego mielibySmy podejmowaé ryzyko, skoro nawet
Jjeszcze nie wiadomo, czy rzeczywiScie sytuacja jest krytyczna.

- Zostale$ wykluczony z tej operacji w chwili...

.- Gdy moja \ojamo$¢ zostala zakwestionowanaprzez sze&iiiw&cji kontrwy-
wiady - wtracil szybko Fannin.

- No wlaénie. Zatem nie mozesz wied$diBC, ze Tokariew juz miesiac temu
mial nam przekazaé ostatnia porcje materialow. Chodzi o schematy urzadzen ra-
darowych i systeméw naprowadzania rakiet, ktore Rosjanie beda stosowa¢ w my-
$liwcach przechwytujacych. Tojuz finalna cze$¢ tego projektu, zwienczenie rocz-
nej pracy inzynierow.

Aleksander staral sie rzetelnie oceni¢ to, co uslyszal, lecz mimo woli wzbie-
rala w nim wécieklo$é.

- Bill, tu nie chodzi o jaki§ wydumany sprawdzian mojej lojalnosci, praw-
da? Pomysl jest prosty: wyslaé Fannina do nawigzania kontaktu z Tokariewem.
Jesli wszystko podjdzie dobrze, bedzie wiadomo, ze jest czysty. Gdyby nastapila
wpadka, mozna byloby jawnie sformulowaé oskarzenie. Dokladnie takiego my-
$§lenia nalezy oczekiwaé¢ po Middletonie. Powiedz mi szczerze, nie chcesz mnie
W ten sposéb sprawdzaé, prawda?

- Dobrze wiesz, ze nigdy bym sie na to nie zgodzil. Naprawde potrzebne
nim sa materialy Tokariewa. Uwierz mi, ze ten facet trzyma w gars$ci wszystkie
tajemnice awioniki, ktéra Rosjanie beda stosowaé¢ w swoich mysliwcach jesz-
cze na poczatku przyszlego stulecia. Nikt nie zamierza bawi¢ sie z toba w kotka
i myszke.



Na kilka sekund zapadlo milczenie.

- Dobra, polece do Moskwy, bo to nalezy do moich obowigzkéw. Ale zrobie
to tylko dla ciebie. Sytuacja w niczym sie¢ nie zmieni. Jestem skonczony w agencji.

- Musisz wiedzieé, Aleks, ze doskonale rozumiem, przez co przeszedles.
Zadnemu z nas nie pozostanie nic wiecej poza honorem i poczuciem godnosci,
gdy wszystkie inne sprawy wezma w leb, Rozumiem tez twdj a wscieklo§é na Mid-
dletona, ale jego praca polega na wylapywaniu wtyczek. To niewdzieczne zada-
nie, lecz nie musze ci chyba thumaczy¢, ze kto$ musi sie tym zajmowaé.

- Tylko mi nie zalewaj, Bill! Middleton uknul caly ten spisek i dobrze o tym
wiesz.

- Masz racje, ale wiem tez, ze KGB naprawde ma wsrod nas swojego czlo-
wieka. Wlaénie dlatego nie moge, a nawet nie chce, powstrzymywaé zapedow
Middletona.

- Nie przecze. Ja takze podejrzewam, Ze Rosjanie albo maja tu swoja wtycz-
ke, albo nauczyli sie rozszyfrowywaé¢ nasze meldunki. Chce tylko powiedzieé, ze
to nie ja jestem ta wtyczka i ze Middleton juz dawno przekroczyl granice zdrowe-
go rozsadku w tym idiotycznym zastawianiu na mnie pulapek.

- Le¢ do Moskwy i odszukaj Tokariewa. Wrécimy do tych spraw po twoim
powrocie. I zawsze pamietaj o mojej maksymie.

- Ktorej?

- Ze urazy psychiczne bola tylko do zachodu slofica. - Casey obrécil wzrok
ko niebu i ze zbolala ming energicznie pokrecil glowa, jakby chcial da¢ do zrozu-
mienia, Ze on ma znacznie dotkliwsze problemy w kontaktach z dziennikarzami
i politykami.

- Polece do Moskwy, Bill, ale gdy wroce, w ogéle nie bede chcial rozma-
kaé o zadnych urazach psychicznych. Powiniene$ o tym pamietaé. - Aleksander
Wstal z krzesla. - P6jde pogadaé z Tannerem.

Casey u$émiechnat sie szeroko.

- Nie trudz sie, bedzie czekal na ciebie w Berlinie. Jest juz w drodze z twoimi
polskimi dokumentami i calym sprzetem, jakiego bedziesz potrzebowal na przej-
$ciu ,,Charlie" do wschodniego Berlina. A potem, jak zwykle, dostaniesz wolna reke.

- Ty chyba nawet przez chwile nie miales watpliwos$ci co do mojej decyzji,
prawda, Bill?

- WatpliwoS$ci trzeba mieé¢ tylko wobec rzeczy istotnych. Wylatujesz jeszcze
dzi$, Aleks. - Dyrektor znéw usmiechnal sie szeroko. - Tylko nie daj sie zlapaé.
Jesli wierzyé Middletonowi, na calym S$wiecie nie znalezlibySmy wystarczajaco
cennej karty przetargowej, zeby probowaé sie dogadaé z Rosjanami w kwestii
twojej wymiany.

Moskwa, 31 maja 1985 roku, 23.36

‘W malym podmoskiewskim mieszkaniu Adolf Tokariew nieomal dostal ataku
serca, kiedy o tak péznej porze zadzwonil telefon. Telewizor wylaczyl ponad
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godzine wczeéniej, po zakonczeniu ostatniego dziennika, i siedzial w pélmroku,
prébujac opanowaé rozdygotane nerwy. Od czasu, gdy dziesie¢ lat temu postano-
wil zdradzié¢ ojczyzne, przezywal hustawke uczué. Euforia napawala go $wiado-
mo$¢é bogactwa bedacego wynikiem dzialalnosci przeciwnikéw znienawidzonego
rezimu. W takich chwilach czul sie¢ nietykalny. Ale kiedy indziej po prostu trzasl
sae ze strachu. Teraz bal sie jeszcze bardziej niz przed dwoma laty, kiedy cale
biuro projektowe zelektryzowala wiadomos$¢, ze tajne sluzby poszukuja pracuja-
cego tu agenta zachodniego wywiadu.

Tamtej nocy wydlubal $rubokretem pastylke cyjanku, ktéra technicy CIA ukryli
w grubej oprawce jego okularéw. Wiedzial, ze wystarczy ja tylko rozgryzé, a bly”
skawicznie nadejdzie szybka, bezbolesna $mieré. Byl tak pewien swego losu, ze
poszedl na uméwione spotkanie z tabletka wsunieta pod jezyk, przekonany, iz to
KGB zastawilo na niego pulapke. Ale Janusz, jego lacznik, kiedy sie tylko o tym
dowiedzial, wpadl we wscieklos¢ i rozkazal mu natychmiast pozbyé¢ sie¢ trucizny.
Po6zniej wytlumaczyl spokojnie, zZe istnieje wiele roznych metod wyciagniecia in-
formatora z wiezienia. Na koniec za$ dodal, ze gdyby faktycznie KGB wiedzialo
0 jego wspolpracy, nie potrzebowalby Zadnej tabletki wobec perspektywy strzalu
w tyl glowy.

Teraz, gdy w ciemnym pokoju po raz drugi rozlegl si¢ dzwonek telefonu,
pozalowal natychmiast, ze wyrzucil zbawienna pastylke. Odebral dopiero po pia-
tym sygnale.

- Shlucham.

- Adolf? To ty, Adolfie?

Co$ go Scisnelo za gardlo. Ledwie zdolal wykrztusié:

- Kto méwi?

- Misza. Przywoze ci wiadomosci od kolegow z Kijowa.

Misza i nowiny z Kijowa! - to bylo haslo ustalone przed wieloma laty, ozna-
czajace konieczno$é nadzwyczajnego spotkania. Rozpoznal taldte glos Janu8Z#j
swojego lacznika. Poczul nagly przyplyw nadziei.

- Misza? Co u ciebie slychaé?

- Spotkajmy sie i pogadajmy, Adolfie. Za pare minut moge byé u ciebie.
Najlepiej zaczekaj na mnie na ulicy. Péjdziemy gdzie$, wypijemy po jednym, jak
za dawnych lat. Nie bedziemy budzi¢ twojej rodziny.

Nie czuje¢ sie ostatnio najlepiej, Misza. Chyba wiesz, ze mam klopoty z
krazeniem.

- Wiec tym bardziej powiniene$ sie da¢ wyciagnaé¢ na krétki spacer. Troche
ruchu na $wiezym powietrzu i setka dla kurazu tylko ci pomoga. Po drodze kupisz
jakas butelczyne. Spotkamy sie w parku.

Tokariew pojal wreszcie, do czego zmierza Janusz. Trzeba bylo dziala¢ blyska-
wicznie, by w razie telefonicznego podstluchu uprzedzi¢é ewentualng reakcje KGB.
Spojrzal na Scienny zegar, od poczatku rozmowy minelo pietnascie sekund.

- Zgoda, Misza. Spotkamy sie w parku.

- Wspaniale. Czy méglbys mi wyrzadzi¢ jeszcze drobna przysluge i przy-
nies$¢ te aktowke, ktora zostawilem u ciebie podczas ostatnie! wizyty? Ciagle
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zapominam ja odebraé. Jak wyjdziesz z domu, idZ w kierunku dworca. Bede cze-
kal gdzies po drodze.

- Dobrze, zabiore aktowke. Wyjde za pare minut.

Nie bylo zadnej aktowki, ale Tokariew natychmiast si¢ domyslil, o co chodzi.
Pospiesznie wyciagnal z szafy swij neseser, polozyl go na stole i chwycil obiema
dlonnmi gruba raczke, naciskajac kciukami okre$lone miejsca. Po para sekundach
zamek sprezynowy odskoczyl i uchwyt rozdzielil si¢ na pél. Inzynier wyjal ze Srod-
ka dwa niewielkie cylindryczne przedmioty, wsunal je do kieszeni i niemal biegiem
wypadl z mieszkania. Mimo nocnego chlodu na czolo wystapily mu krople potu.

Energicznym krokiem ruszyl w strone¢ Dworca Kijowskiego. Kiedy mijal wa-
ska przecznice, z mroku bramy wylonil sie¢ szczuply wysoki mezczyzna, przypra-
wiajac go o lomotanie serca.

- Witaj, Adolfie.

Tokariew rozejrzal sie z przerazeniem, lecz na ulicy nie bylo zywej duszy.

- Nie mamy czasu. Znalazlem sie w klopotach.

- Jakich klopotach? - zapytal spokojnie lacznik, weiagajac go w glab bramy.

- Wiedza, ze w naszym biurze jest agent. Dwoch moich kolegéw zniknelo
bez $ladu, ale KGB dalej prowadzi $ledztwo. Wlasnie z tego powodu nie przy-
chodzilem ostatnio na uméwione spotkania.

- PrzerabialiSmy to juz pare razy. Jeste$ pewny, ze teraz maja cie na oku?

- Absolutnie pewny. Czuje to.

Aleksander $wietnie wyczuwal skrajne przerazenie w glosie Rosjanina.

- Moga co$ znalez¢ w twojej pracowni albo w mieszkaniu?

- Nie. Mam tylko to, po co przyjechales. Z przyjemnoscia si¢ tego pozbede.
To zreszta ostatnie plany, zakonczyliSmy juz prace nad projektem. Znajdziecie
tam wszystko.

Tokariew pospiesznie wcisnagl mu w dloi dwa miniaturowe aparaty fotogra-
ficzne z naswietlonymi mikrofilmami. Fannin zaledwie rzucil na nie okiem.

- Poshluchaj uwaznie. Mozesz przetrwaé i ten kryzys, jezeli zachowasz spo-
kéj, tak jak poprzednio. KGB nie ma przeciwko tobie zadnych dowodéw, wiec
postaraj sie zachowac zimna krew.

- Wiedza na pewno, ze w biurze dziala szpieg. Dyrektor szepnal mi w zaufa-
niu, ze maja juz podejrzanego. Powiedzial: opis tego czlowieka pasuje do ciebie,
Adolfie, ale ja w to nie wierze, to nie mozesz byé ty! Naprawde tak powiedzial!
Tym razem wesza wokol mnie! Kto$ mnie zdradzil!

Tokariew byl bliski histerii. Fannin wiedzial, ze jego obawy sa uzasadnione.
Pobiezny opis amerykanskiego informatora z moskiewskiego biura projektowego
systemow radarowych nie byl w Langley tajemnica, ale tylko waska grupa agen-
tow uczestniczacych w operacji znala jego nazwisko.

- Wracaj do domu, a jutro idZ normalnie do pracy. W tej chwili nic nie moge
dla ciebie zrobié. Nigdy nie prosiles o przerzucenie na Zachéd, wiec teraz jest juz
za pozno, by w ogole rozwazaé taka mozliwosé.

- Nie umialbym zy¢ w obcym kraju - sapnal Tokariew, z trudem lapiac po-
wietrze. Zaraz jednak uémiechnal sie slabo. - Jak sprawy wréca do normy, zosta-



wie¢ sygnal do nawigzania kontaktu. Chcialbym sie jeszcze spotkaé z ta piekna
mloda kobieta, choéby na krétko. Bardzo mi si¢ podoba. Jest szalenie odwazna,
jak wy wszyscy... Masz racje, niepotrzebnie panikuje. Dziekuje, ze zechciale$
porozmawiaé¢ ze mna w cztery oczy. P6jde juz.

Ten czlowiek doskonale wie, ze niedlugo bedzie musial urmzeé, pomyslal
Aleksander, $ciskajac na pozegnanie dlonn Rosjanina.

Bezblednie wyliczyl czas spotkania, wrécil na Dworzec Kijowski zaledwie
pare minut przed odjazdem nocnego ekspresu do Warszawy. Kiedy tylko pociag
ruszyl z peronu, w oczekiwaniu na konduktora Fannin przygotowal na stoliku bi-
let, polski paszport, sfalszowana delegacje sluzbowa oraz szklanke na herbate.
Nie mogl wiedzie¢, ze dokladnie w tym samym momencie przed dom, w ktérym
mieszkal Tokariew, zajechaly trzy biale wolgi i wysiadlo z nich dwunastu ubra-
nych po cywilnemu agentéw KGB.



Rozdzial 2

Centrala CIA, Langley, Wirginia, 4 czerwca 1985 roku, 10.00

raham Middleton pieczolowicie dbal o swdj wizerunek specjalisty kontr-
Gwywiadu, zawsze paradowal w tweedowej marynarce i nosil szkla w cienkiej
drucianej oprawce, jakby chcial przez to podkresli¢ wlasne zaangazowanie w wy-
konywana prace. Zdaniem wielu agentéw, bezkrytycznie nasladowal jednak znie-
slawiona gwiazde wydzialu bezpieczenstwa CIA, Jamesa Jesusa Angletona, mimo
ze nie mial wiekszych szans doréowna¢ swemu poprzednikowi. Ci jednak, ktorzy
mieli okazje pozna¢ destrukcyjna obsesje Angletona, wciaz sie zastanawiali, z ja-
kich powodow nowy szef kontrwywiadu wkracza na te sama droge kompromitacji.
Middleton w skupieniu sluchal kierownika sekcji radzieckiej, Lee Tannera,
omawiajacego przebieg spotkania z Adolfem Tokariewem, do ktérego doszlo przed
czterema dniami w Moskwie. Zwracal baczna uwage nawet na poszczegélne slo-
wa, majac w glebi ducha nadzieje, ze odkryje co$, co wzbogaci zgromadzony juz
material przeciwko Fanninowi.

- Co z mikrofilmami? - zapytal Casey.

Tanner wyciagnal z teczki kilka powiekszonych odbitek z ponad stu naswie-
tlonych klatek.

- Te schematy sa doskonalej jakosci. Na zdjeciach niczego nie brakuje. Juz
pobiezna weryfikacja wystarczy do oceny, ze mamy do czynienia z pelna doku-
mentacja techniczna systeméw awioniki, ktéore Rosjanie zamierzaja montowaé
w najnowszych mysliwcach.

Dyrektor obrzucil spojrzeniem skomplikowane schematy elektryczne, plany
montazowe i arkusze gesto zadrukowane cyrylica, po czym pchnal zdjecia po sto-
le w kierunku Middletona. Graham, siegajac po nie, zapytal:

- Czy jest co$ w tych fotografiach, Lee, co mogloby sugerowaé¢, ze Tokariew
przygotowal materialy pod nadzorem KGB?

Tanner energicznie pokrecil glowa.

- Wstepna analiza potwierdza ich autentyczno$é, nie zgloszono dotad zad-
nych zastrzezen. Zreszta plany sa zbyt zlozone, by Rosjanie mogli je bez trudu



spreparowaé. Nic nie wskazuje aby Tokariew w momencie fotografowania mate-
rialéw dzialal pod dyktando KGB.

- Mozemy by¢ tego pewni, Lee? - Tym razem pytanie Middletona zabrzmialo
jak stwierdzenie faktu.

- Niczego nie mozemy by¢ pewni, Graham - burknal wyraznie poirytowany
Casey. - Czasami jednak warto uwierzyé¢, ze nasze starania zakonczyly sie sukce-
sem.

Dyrektor pospiesznie wcisnal klawisz interkomu.

- Jest tam jeszcze? Swietnie, niech wejdzie.

Chwile pézniej Aleksander mial okazje przyjrzeé¢ sie zdjeciom zrobionymi
przez Rosjanina.

- Adolf zawsze dostarczal materialy najwyzszej jakosci. Kadrowanie, ostrosé
i kontrast sa bez zarzutu. Mam wrazenie, ze umialbym pozna¢ jego zdjecia z calej
sterty podobnych odbitek.

- Moze kto$ mu pomagal - zasugerowal Middleton.

- Podejrzliwo$é¢ jest w pelni uzasadniona - wtracil szybko Tanner - ale w tym
przypadku mozna spokojnie zalozyé¢, iz zdjecia sa autentyczne. Jak sadzisz, Aleks?

Fannin juz wczesniej zadecydowal, Zze podczas swojej ostatniej godziny w roli
agenta CIA nie da sie wciagnaé w bezprzedmiotowe pyskowki z Middletonem.

- Moim zdaniem, sa autentyczne, Lee. Nie ulega watpliwoSci, ze przekazal
mi je osobi$cie w Moskwie, a Zaden z aparatow nie byl otwierany, przynajmniej
tak twierdza technicy, ktérzy dokladnie ogladali ukryte plomby. Poza tym sfoto-
grafowane materialy sa zbyt zlozone, by daly sie¢ latwo spreparowaé. Gdyby To-
kariew robil zdjecia pod okiem KGB, zapewne bylyby nieostre, a niektére frag-
menty calkowicie nieczytelne. Rosjanom znacznie latwiej byloby utrudnié nam
odczytanie planéw, niz przygotowac caly zestaw falszywej dokumentacji.

- Chyba ze od lat preparowali wszystkie materialy, jakie odbieraliSmy od
Tokariewa. Wspoélpracowales$ z nim od samego poczatku, prawda, Aleksandrze?

- Zgadza sie¢, Grahamie - odparl spokojnie Fannin. - Bylem jego lacznikiem
prawie przez dziesieé lat. - Obrécil sie w strone Caseya i dodak: - Jeszcze jedno
jest pewne, Bill. Tokariew nie mial zadnych watpliwo$ci, ze zostal zdradzony
i wkrétce go aresztuja. Przez cale cztery minuty naszej rozmowy byl doslownie
sparalizowany strachem, to typowe dla Rosjan skrajne przerazenie, wywolane ko-
munistycznym terrorem. Jesli rzeczywiscie KGB jest juz na tropie Tokariewa,
musial go zdradzié kto$, kto wiedzial o jego wspolpracy z nami, chociaz nie znal
nazwiska. Podobno dyrektor jego biura projektowego...

- Polecono mi to dostarczy¢ natychmiast - przerwala mu Dottie Manson,
ktora stanela w drzwiach z depesza w reku.

Casey wzial od niej wiadomos$é, przeczytal i polozyl wydruk na stole przed
Tannerem.

Co to moze oznaczaé, Lee?
Nasza moskiewska placowka otrzymala sygnal, ze Tokariew jest gotéw do
odbioru nowych aparatéow.

- Ijak zareagowala? - zapytal z kamienna twarza dyrektor.



- Zasygnalizowala, ze wiadomos$¢ dotarla do adresata i spotkanie nastapi
w uméwionym miejscu i terminie, co zgodnie z przyjetymi procedurami powinno
nastapic za pieé dni.

Casey podejrzliwie zerknal na Middletona, jakby doszedl do wniosku, ze szcze-
golowe wyjasnienie Tannera przeznaczone jest glownie dla niego. Zaraz jednak
odwrocil glowe i zapytal Fannina:

- Co o tym sadzisz?

- To robota KGB.

- Skad taki wniosek? - odezwal si¢ Middleton, biorac do reki depesze.

- Nie wierze, by Adolf w ciagu czterech dni o wszystkim zapomnial i trzez-
wo poprosil o nowe aparaty. Musieli go aresztowaé i na podstawie jego zeznan
dojs$é do wniosku, ze trzeba takze unieszkodliwié¢ lacznika.

- Zgadzam sie¢ - wiracil Tanner. - Na pewno go zamkneli i postanowili wy-
korzysta¢ istniejacy kanal lacznos$ci. Bez dwéch zdan pragna w rewanzu dopasé
ktoéregos z naszych moskiewskich agentéw.

- W dodatku wyraznie wskazuja, o kogo im chodzi. Prosze zwréci¢ uwage
na ostatnie zdanie meldunku - rzekl Aleksander.

- Wszyscy pracownicy sekcji pozostaja pod Scistym, uniemozliwiajacym
jakiekolwiek dzialania nadzorem Rosjan - odczytal na glos Middleton - z wyjat-
kiem Paula Wombaugha, ktorego obstawa zostala niespodziewanie wycofana ran-
kiem drugiego czerwca.

- Wyglada na to, ze zgarneli Tokariewa nastepnego dnia po naszym spotka-
niu - dodal Fannin.

- Albo nawet tego samego wieczoru.

- Masz racje, Graham, to nawet bardziej prawdopodobne. - Aleksander po-
mys$lal, czy zdola dotrwaé do konca narady, nie rzuciwszy sie wczesniej tamtemu
do gardla.

Casey odchrzaknal glo$no, zwracajac na siebie uwage pozostalych trzech
mezczyzn.

- Czy to znaczy, ze Rosjanie chca, zeby wlasnie Wombaugh przyszedl na
spotkanie z Tokariewem?

- Jasne. Widocznie uznali go za naszego najlepszego agenta w Moskwie, co
zreszta jest bliskie prawdy, i postanowili przy okazji pozby¢ sie go z terenu ZSRR.
Sa przeswiadczeni, ze mimo realnej grozby wyslemy go na to spotkanie. Wyko-
rzystuja Tokariewa jako przynete.

- Co proponujecie? Najpierw ty, Aleks, poniewaz najlepiej znasz cala sprawe.

- To proste, Bill. Trzeba wysla¢ Wombaugha na spotkanie.

- W pulapke? - zdziwil sie Middleton.

- Owszem. Nie mamy nic do stracenia. Narazimy Wombaugha tylko na to,
ze spedzi pare godzin w kajdankach i najwyzej jedna noc w zimnej celi na Eu-
biance.

- A co mieliby$my przez to zyskac? - spytal Casey.

- Ja nie widze zadnych pluséw takiego rozwigzania - oznajmil stanowczo
Middleton.
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Fannin nerwowo poprawil sie¢ na krzesle.

- Nie wolno zapominaé¢ o dwéch niezwykle istotnych aspektach. Po pierw-
sze Bill, gdyby jakim$ cudem przeczucie nas mylilo i Tokariew pozostawalby na
wolnosci, zyskalibySmy szanse odtworzenia z nim kontaktu. Drugi powéd, ktéry
do ciebie powinien zapewne bardziej przeméwié¢ niz do Grahama jest taki, ze
mogliby§my w cztery oczy przekaza¢ Tokariewowi ostatnia wiadomos$é przed
$miercig. O ile wiem, nie lekcewazysz tego rodzaju mozliwosSci. Popro$é wiec
Wombaugha, by w twoim imieniu powiedzial co$ co uznasz za najbardziej sto-
sowne wobec czlowieka, ktory wkrotce ma zginaé za wspélprace z nami Na przy-
klad: ,,Bardzo ci dziekujemy, Adolfie, i niech Bog cie blogoslawi za wszystko, co
dla nas uczyniles".

Casey nie zadal sobie trudu, by spytaé¢ o zdanie Middletona, a szef kontr-
wywiadu - wyczuwajac chyba, ze maoglby przekroczyé granice zdrowego rozsad-
ku - na szcze$cie nie odezwal sie ani stowem.

Po krotkim namysle dyrektor zwrocil sie do Tannera.

-Lee, wy$lij w moim imieniu depesze do Moskwy. Napisz, ze jesteSmy $wia-
domi zastawionej pulapki, lecz mimo to maja postepowaé zgodnie z instrukcja.
Przekaz, zeby Wombaugh podziekowal Tokariewowi dokladnie tymi slowami,
ktoére przed chwila padly z ust Aleksandra. I daj mu do zrozumienia, ze stawiamy
na jego odwage. To wszystko, panowie. Aleks, czy moglbys jeszcze zostaé¢ na

pare minut?

Usiedli na sofie.

Podziwiam twoje opanowanie-zaczal Casey — Middleton wyraznie chcial
cie sprowokowaé, a ty sie nie dales.

Nie chcialem, by te ostatnie godziny mojej pracy w agencji uplynely na
niepotrzebnych klétniach, skoro i tak stoje na straconej pozycji. Jesli wyprawa do
Moskwy przyniosla jaki$ efekt, to chyba taki, ze jeszcze bardziej zagescila istnie-
jaca wokol mnie atmosfere podejrzen. Jesli Wombaugh za pie¢ dni zostanie schwy-
tany na przynete, w co nie watpie, juz tylko Tanner i garstka moich najlepszych
przyjaciél bedzie zdolna uwierzyé, ze sie nie pomylilem. Middleton zrobi wszyst-
ko, by przekonaé reszte, iz to wlasnie ja zainspirowalem moskiewska pulapke.
Masz racje, ze wiele o0s0b przyjmie bezkrytycznie wnioski Middletona.
Czyzbys$ chcial to uznac za jeszcze jeden powdd do rezygnacji ze stuzby?

Fannina zastanowilo przez chwile, dlaczego dyrektor nagle przestal sie sprze-
ciwia¢ jego odejsciu.

Tak, Bill, wracam do domu i zaczynam sie¢ pakowaé przed wyjazdem do
Hongkongu. Mialby$ ochote uczestniczy¢ w ukrainskim weselu?

Mys$lisz, ze przynajmniej w ten spos6b moglibySmy zalaé Middletonowi
sadla za skoére? - Casey usmiechnal sie szeroko. - Owszem czemu nie.

Musisz wiedzieé, Bill, ze nie odchodze z agencji z powodu twoich planéw
dotyczacych Zwiazku Radzieckiego. Bede nadal intensywnie dzialal w celu oba-
lenia komunizmu, wykorzystujac znajomos$ci Kateriny i jej kontakty z opozycja
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w ZSRR, jakbym czynil to tutaj, razem z toba. Niewykluczone, ze drogi twoich
agentow skrzyzuja sie kiedy$ z moimi, wiec chcialbym, aby$ im wowczas przypo-
mnial, Ze wciaz jesteSmy po tej samej stronie barykady.

Na wargach starego pojawil sie¢ tajemniczy u$émiech.

- Doskonale wiem, Aleks, ze po odejsciu z agencji bedziesz usilowal robié
to, co uznasz za shuszne do osiagniecia naszych celow. Podejrzewam, ze bedziesz
nawet w stanie przysluzy¢ mi sie w taki sposob, w jaki nie moglby tego zrobié
nikt inny. Dlatego chcialbym, aby$émy pozostali w kontakcie. Szum wokél twojej
osoby z pewnos$cia szybko przycichnie. Obiecaj mi jedno: ze nigdy nie odmo-
wisz, kiedy zwroéce sie do ciebie z prosba.

A wiec o to chodzi - pomy$lal Fannin - Bill Casey gromadzi wokél siebie
tudzi, ktérzy pomogliby osiagnaé ostateczne zwyciestwo.

Wstal i wyciagnal reke na pozegnanie. Dyrektor serdecznie uscisnal mu dloi;
a jednoczes$nie odpial od kieszonki jego marynarki stuzbowa odznake.

- Zatrzymam to - rzekl. - Moze mi sie jeszcze kiedy$ przydac.

Wyszedl razem z nim do sekretariatu i polecil Manson;

- Dottie, odprowadz naszego przyjaciela do garazu, do mojej limuzyny. Jak
przypuszczala$, strasznie mu sie spieszy.

Aleksander nie skontaktowal si¢ z Caseyem, kiedy wieczorem dziewiatego
czerwca w Moskwie aresztowano Wombaugha i Adolfa Tokariewa. Krétka rela-
c¢ja w telewizji przypominala reklaméwke - starannie wyrezyserowana, pelna zbed-
nej, demonstracyjnej przemocy - ktéra przez komentatora zostala opisana jako
sprzyklad skutecznych dzialan kompetentnych organéw bezpieczenstwa". Ale i dy-
rektor nie zadzwonil do niego. W koncu owo smutne wydarzenie bylo dla nich
obu zupelie oczywiste. Wkrotce Wombaugh zostal wypuszczony z celi na Eu-
biance i wydalony z ZSRR, a nastepnego dnia po powrocie do Waszyngtonu prze-
kazal telefonicznie Fanninowi, ze mial zaledwie dwadziescia sekund na rozmo-
we, zanim otoczylo ich KGB. Wystarczylo to jednak, by powtorzyé¢ gorace slowa
podziekowania od Billa Caseya, Janusza oraz wszystkich przyjaciél z USA. To-
kariew sprawial wrazenie calkiem spokojnego, pogodzonego z losem. Wombaugh
podkreslil, ze prywatnie zalezalo mu na tym, by Aleksander poznal przebieg ostat-
niego spotkania z informatorem.

Waszyngton, 5 sierpnia 1985 roku

Dochodzilo poludnie, gdy w domu Aleksandra zadzwonil telefon.
- I jak ci sie leniuchowalo przez ostatnie dwa miesigce? -zapytal radosnym
tonem Casey.
Odlatuje dzi§ wieczorem, Bill. Zostawilem Dottie mgj adres w Hongkongu.
- Wiem, ze dzi§ odlatujesz. Bede u ciebie za pare minut. Zajme ci sporo
czasu, ale raczej nie spoznisz sie na samolot.



- O czym chcesz rozmawiaé?
- Dowiesz sie, gdy przyjade.

Fannin wyszed}! przed dom zaraz po tym, jak przy krawezniku zatrzymal sie
najezony antenami wielki niebieski kuloodporny sedan, a wjazd w waska uliczke
w willowej dzielnicy Georgetown zablokowal czarny wéz ochrony. Pospiesznie
wsiadl i przywital sie z dyrektorem.

- Widze, ze naprawde zorganizowale$ to spotkanie w wielkiej tajemnicy, Bill.
Brakuje tylko migajacych kogutéw i syren policyjnych.

- Jak chcesz, zaraz mozemy wlaczy¢ syrene.

Casey u$miechnal sie szeroko, klepnal w ramie siedzacego z przodu agenta
ochrony i rzekl:

- Podaj mi te depesze.

Chwile pézniej wreczyl Aleksandrowi tekst meldunku nadeslanego poprzed-
niego dnia z placowki w Rzymie, w ktorym donoszono, ze w trakcie podrozy shuz-
bowej po Wloszech o ochrone w rzymskiej ambasadzie poprosil pulkownik KGB
z wydzialu K, a wiec oficer kontrwywiadu z Pierwszego Dyrektoriatu, z sekcji
utrzymujacej laczno$é z agentami na terenie USA i Kanady, niejaki Witalij Sier-
giejewicz Jurczenko. Pospiesznie zorganizowano przerzucenie go do Stanéw Zjed-
noczonych, mial przylecie¢ wojskowym transportowcem i wyladowa¢ w bazie
lotniczej Andrews w Marylandzie we wczesnych godzinach rannycltpiatego sierp-
nia tysiac dziewieéset osiemdziesiatego piatego roku.

- Juztu jest? - spytal Fannin, zapoznawszy sie z depesza.

- Dotarl godzine temu. Czytaj dalej.

Aleksander przerzucil kartke i dwukrotnie przeczytal lakoniczny, sformulo-
wany oschlym urzedniczym jezykiem meldunek,

JURCZENKO TWIERDZI, ZE BYLY OFICER CIA, ZWOLNIONY 'Z$i-
SLUZBY ZE WZGLEDU NA NISKA PRZYDATNOSC PODCZAS:.SZKOLENIA
DO PRACY NA TERENIE ZSRR, ZAOFEROWAL SWE OSLUGI KGB
I OTRZYMALPSEUDONIM ,MR ROBERT". ZDRADZIL. WIELU INFOR-
MATOROW CIA, ZAROWNO Z MOSKWY, JAK I KRAJOW BLOKU KOMU-
NISTYCZNEGO/ ZDEMASKOWAL TEZ NIEKTORE OPERACJE TECH-
NICZNE PROWADZONE W ZSRR. SEYNNE OSTATNIO ARESZTOWANIE
PROJEKTANTA URZADZEN NAWIGACYJNYCH ADOLFA TOKARIEWA TAKZE
BYLO EFEKTEM DZIAEALNOSCI ,MR ROBERTA". JURCZENKO ZE-
ZNAL, ZE NIC MU NIE WIADOMO O ISTNIENIU INNYCH SOWIEC-
KICH WTYCZEK W AGENCJL. PEENY RAPORT NASZEGO OFICERA
KONTRWYWIADU ZOSTANIE PRZESEANY W POZNIEJSZYM TERMINIE.

Odchylil sie na oparcie i glosno odetchnal z ulga.
No, wreszcie - mruknal. Wyszly na jaw przyczyny wieli naszych niepowodzen.



- Domys$lasz sie, kim jest ,,Mr Robert"?

- Tak. To Ed Howard. Przypominal bombe z op6Znionym zaplonem.

- Ktora wreszcie wybuchla - dodal Casey z kamienng twarza.

- Gdzie on teraz jest?

- W Santa Fe. FBI ma go na oku.

- A czego, w takim razie, oczekujesz ode mnie?

- Chce, zeby$ pojechal ze mna, porozmawial z Jurczenka w cztery oczy, a p6z-
niej do mnie zadzwonil i powiedzial, co o tym sadzisz.

Aleksander zmarszczyl brwi.

- Niepotrzebna ci do niczego moja opinia. W rzeczywisto$ci chcesz mnie
tylko zapozna¢ ze sprawa, bym ci pomogl zastawi¢ sidla na Middletona.

- Owszem, ale tak czy inaczej zalezy mi na twoim zdaniu.

- Pozwdl, ze sam zgadne. Middleton wzial sie juz ostro do roboty, szybko
ukul kolejna genialna teorie¢ i pewnie uznal zdrade Jurczenki za dowdéd nieomyl-
nosci Jamesa Angletona.

- Zgadza sie. Wedlug niego, Jurczenko zostal specjalnie podstawiony, by
osloni¢ kogo$ innego, dlatego zazadal przebadania Rosjanina na poligrafie, jesz-
cze zanim ten zdazyl wysia$é z samolotu. Na szczeScie, wiekszos¢ chce najpierw
uzyskaé pelne zeznania. Middleton na pewno zdaje sobie sprawe, ze dobrze wy-
szkoleni oficerowie KGB bez trudu potrafia zafalszowa¢ wyniki badania poligra-
ficznego, ale to chyba jest mu tym bardziej na reke. Wyraznie dazy do podwaze-
nia w kazdy mozliwy sposéb wiarygodnosci Jurczenki.

- Nie tak dawno sam powiedziale$, Bill, ze temu sukinsynowi wlasnie za to
rzad wyplaca pensje.

Kiedy kolumna pojazdéw skrecila z ulicy na wjazd do podziemnego garazu
glownej kwatery CIA, Casey siegnal do kieszeni i wyjal stuzbowa odznake Fan-
nina.

- Masz. Pewnie bedziesz tego potrzebowal.

- Nadal jeste$ zainteresowany udzialem w ukrainskim weselu? - zapytal
Z usmiechem Aleksander.

- Zeby$ wiedzial - odparl dyrektor, z widocznym trudem wysiadajac z sa-
mochodu. - Zadzwon do mnie, jak skoficzysz rozmowe.

Fannin musial sie¢ przesiag$¢ do innego auta, ktérym zawieziono go na nie
rzucajacy sie¢ w oczy farme pod Oakton w Wirginii, gdzie pod silng ochrong prze-
trzymywano rosyjskiego uciekiniera.

Oakton, Wirginia, 5 sierpnia 1985 roku, 21.00

Witalij Jurczenko byl niezwykle zdenerwowany. Wysoki, szczuply i jasno-
wlosy chodzil z kata w kat pokoju z wyraznym ozywieniem, dobywajac z gle-
bin pamieci rozmaite fakty, jakby tym sposobem chcial zyskaé jeszcze jedno
usprawiedliwienie dla swego wystepku przeciwko Zwiagzkowi Radzieckiemu.
Wyliczal pospiesznie rozmaite dane, po czym opadal ciezko na fotel w saloniku,
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splatal dlonie na brzuchu i popadal w rodzaj letargicznego zasepienia. W ogdéle
nie spal od dwdéch dni, jak gdyby zalezalo mu przede wszystkim na ujawnieniu
wszystkich znanych wydarzen. Po chwili milczenia niespodziewanie zwrocil
sie do Aleksandra:

- Chcialbym porozmawia¢ z panem krétko sam na sam.

- Chlopcy, zrobcie sobie krotka przerwe - rzekl Fannin do trzech protoko-
lantéw, dwéch z CIA i jednego z FBI.

Agent federalny i starszy stopniem oficer wywiadu natychmiast wstali i ruszyli
do wyjScia, tylko mlodszy agent CIA przystanal przed drzwiami.

- Jeste$ pewien, Aleksandrze, ze nie bedziesz potrzebowal kogos do robie-
nia notatek? Moze lepiej zostane?

- Nie trzeba, Rick. Slyszales, ze chcemy zamieni¢ pare stléw na osobnosci,:

- Nie bede si¢ w ogdle odzywal, nawet nie zauwazycie mojej obecnosci. -
Aldrich Ames u$miechnal si¢ przymilnie, odslaniajac nieré6wne zeby zazélcone
od nikotyny i kawy.

Fannin nie zdazyl jednak odpowiedzie¢. Kierujacy przesluchaniem oficer rzuclfc
ostro przez ramie:

- Slyszale$ rozkaz, Rick. Mamy zrobié sobie kréotka przerwe.

Aleksandrowi przyszlo na mysl, ze Ames otrzymal od Mlddletona poufne
zadanie kopiowania wszystkich notatek z prowadzonych rozméw. Kiedy zostali
w konficu sami, zwrdcil sie do Jurczenki:

- Domys$lam sie, Witaliju Siergiejewiczu, ze o pewnych sprawach chcialbys$
porozmawiacé w cztery oczy z dyrektorem agencji, Billem Caseyem.

Rosjanin w zamy$leniu pokrecil glowa.

- To chyba normalne, prawda, Aleksandrze?... Przepraszam* ale chyba tak
masz na imie. Przynajmniej tak sie do ciebie zwracaja...

- Zgadza sie, Witaliju Siergiejewiczu. Mam na imie Aleksander. I nie mylisz
sie, ze proponujemy taka dyskretna rozmowe agentom, ktérzy godza sie na wspol*
prace z nami, gdyz wszyscy maja uzasadnione podejrzenia, iz nawet w komitecfe
powitalnym moze si¢ znajdowaé wtyczka. Stad moje przypuszczenie, ze chcial-
by$ sie osobiScie spotkaé z dyrektorem, jesli zakladasz, rzecz jasna, ze to nie On
jest rosyjska wtyczka.

Fannin u$miechnal sie szeroko, na co po raz pierwszy Jurczenko takze odpo-
wiedzial nie$mialym uSmiechem.

- Juz ujawnilem istnienie wtyczki poslugujacej sie¢ pseudonimem ,Mr Ro-
bert". To on zdradzil ostatnio Adolfa Tokariewa, jak réwniez drugiego waszego
informatora, ktérego KGB intensywnie poszukuje teraz na terenie Wegier, okre-
Slonego przez ,Mr Roberta" jako ,rozzalony pulkownik". Nie wykluczam, ze mial
on takze co$ wspoélnego ze zdemaskowaniem londynskiego rezydenta, Gordijew-
skiego. Mowilem juz waszym ludziom w Rzymie, ze KGB szprycuje go teraz
w Moskwie narkotykami i préobuje wyciagna¢ wszelkie informacje. Jurczenko
urwal i zaczerpnal gleboko powietrza. - Chcialem rozmawia¢ sam na sam, ponie-
waz siedze tu juz prawie cala dobe i nie dostalem Zadnej wiadomos$ci od waszego
dyrektora. Czyzby nie wiedzial, Zze zgodzilem sie na pelng wspélprace?
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A wiec chodzi tylko o upewnienie sie¢ co do wlasnej sytuacji, pomyslal Fan-
nin. Pod tym wzgledem wszyscy jeste$my tacy sami.

- Pan Casey nie dzwonil dotad z jednego tylko powodu. Otéz przez caly
dzienrh bardzo pochlanialy go spotkania z prezydentem i licznymi politykami, kt6-
rym musial szczegolowo opowiadaé¢ o panskiej odwadze i zaangazowaniu, prze-
konujac jednoczesnie, ze wszyscy mamy wobec pana olbrzymi dlug wdzieczno-
$ci za przylaczenie si¢ do walki po naszej stronie. - Spojrzal na zegarek. - Ale
prosil mnie, bym mniej wiecej o tej porze zadzwonil do niego, gdyz chce panu
osobiscie podziekowac.

Wstal szybko, podszedl do drzwi, uchylil je i rozkazal oficerowi:

- Prosze mnie polaczy¢ z prywatnym numerem dyrektora i przynie$¢ aparat
komoérkowy do pokoju.

Chwile p6zniej do saloniku znowu zajrzal Ames.

- Cos$ sie stalo? Moze jestem do czego$ potrzebny?

- Na milo$¢ boska, Rick! Nie potrafisz usiedzie¢ na miejsca? Nie potrzebuje
zadnej pomocy. Robisz to dla Middletona, czy po prostu jeste$ wscibski?

Ames usmiechnal sie krzywo.

- Chcialbym tylko by¢ przydatny, Aleksandrze.

Po paru minutach przyniesiono do pokoju telefon komérkowy.

- Dobry wieczér, panie dyrektorze - zaczal oficjalnie Fannin. - Wlasénie sie-
dze w saloniku z Witalijem Siergiejewiczem. JesteSmy sami.

Przekazal aparat Rosjaninowi, ktéry niemal przez minute sluchal w skupie-
niu, po czym odparl powoli po angielsku:

— Rozumiem, panie dyrektorze. I ja dziekuje, ze zechcial mnie pan wlaczyé
do walki po waszej stronie. Jestem réwniez pewien, podobnie jak pan, ze osta-
tecznie zwyciezymy. Jeszcze raz bardzo dziekuje, dyrektorze.

Kiedy oddawal aparat Fanninowi, na jego twarzy malowal sie wyraz glebo-
kiej ulgi.

‘W drodze na lotnisko Dullesa Aleksander ponownie zadzwonil do Caseya.

- I co o tym myslisz? - spytal nieco zachrypnietym glosem dyrektor.

- Wierze mu, gléwnie dlatego, ze nie wyobrazam sobie, aby Rosjanie mogli
go nam podstawi¢ w celu krycia innego podwdjnego agenta.

- Jeéli ty mu wierzysz, to ja takze. Ale Middleton zdola przekonaé wiele
0s6b do swojej spiskowej teorii.

- Na razie nie musisz si¢ nimi przejmowaé. I sprébuj jako$ usadzi¢ Middle-
tona. Jurczenko jest chyba bliski zalamania, trzeba by si¢ nim troskliwie zaopie-
kowaé. Nawiasem moéwige, chyba duze wrazenie zrobilo na nim to, co powiedzia-
le$ przez telefon. Moim zdaniem, najdalej za kilka dni, jak troche minie ta poczat-
kowa nerwéwka, powinienes$ z nim porozmawia¢ osobiscie.

- Masz racje, zrobie to. Moze zaprosze go na obiad... No c¢6z, Aleks, zycze
milej podrézy do Hongkongu. I jeszcze raz prosze: nie zapomnij odbieraé telefo-
néw.



Rozdzial 3

Hongkong, grudzien 1985 roku

trakcie obiadu w zacisznej chinskiej restauracji szef komérki CIA w Hong-
wkongu przekazal Fanninowi wiadomosé¢, ze ma dla niego pilne wezwanie.

- Dyrektor chce cie¢ widzie¢ w Waszyngtonie. Prosil, zebym wykupil ci na
jutro bilet lotniczy. Polozyl szczegolny nacisk na to, zeby nie robi¢ zadnych nota-
tek, nie zostawiaé¢ zadnego $ladu na papierze. Instrukcje sa proste. Masz sie za-
meldowaé w hotelu Hay-Adams, gdzie juz jest zarezerwowany pokdj na twoje
nazwisko. Nie kontaktuj sie z nikim z agencji. Casey bedzie czekal na ciebie w pia-
tek rano.

- Tylko tyle?
- Tak. Moge jeszcze dodaé, ze chyba w ogole nie bral pod uwage mozliwo-
$ci odmowy z twojej strony.

Centrala CIA, Langley, Wirginia, grudzien 1985 roku

Zaledwie rozsunery sie drzwi windy, Dottie Manson powitala go serdecznym
usmiechem:

- Witaj, Aleks.

Nadstawila policzek do calusa.

- Czes$¢, Aleks! - zawolal Casey z glebi swojego gabinetu, zza biurka, na
ktérym pietrzyly sie stosy papierow. - Gdzie$ ty sie podziewal? Dlaczego nie
przyslales obiecanego zaproszenia na ukrainskie wesele?

- Postanowilem cie ochroni¢ przed wlasnymi slabostkami, bo przyszlo
mi do glowy, Ze jestes gotéw naprawde przyjechadé, jesli ci je przySle.

Dyrektor wyszczerzyl zeby w uémiechu.

- Ani troche sie nie pomyliles$.

Fannin rozsiadl si¢ wygodnie na sofie.
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- Musialem sie¢ zatroszczy¢ i o twoja, i o swoja reputacje. Mowiac jednak
powaznie, byles chyba piekielnie zajely po moim wyjezdzie. Wszystko wskazuje
na to, ze zlapale$ wiatr w zagle.

- Co masz na mysli?

- Sledzilem wasze poczynania w Europie Wschodniej, Bill. Mozesz wresz-
cie realizowa¢ ten plan, ktory ukladaliSmy wspdlnie, nim zostalem zmuszony do
zlozenia rezygnacji.

- A konkretnie? - Casey przygladal mu si¢ badawczo znad okularow.

- Chodzi mi o Polske, zwlaszcza o dostawy sprzetu i materialow poligraficz-
nych, a p6ézniej rowniez przeno$nych nadajnikéw UKEF. ,Solidarno$é" przetrwala
zawieruche, zyje i miewa sie¢ calkiem dobrze. Obserwuj¢ pewne pozytywne kon-
sekwencje jej dzialalnos$ci za wschodnia granica, szczegélnie w zachodniej Ukra-
inie i na Litwie.

Casey przez chwile z zaci$nietymi wargami wbijal w niego wzrok, wreszcie
mruknal:

- Pozytywne konsekwencje? Graham Middleton robi wrzask, ze wyjechale$
zaledwie cztery miesigce temu, a juz zdazyles skutecznie podlaczyé¢ sie do na-
szych operacji w Polsce. Bez przerwy narzeka, ze nas o$mieszasz, sam dostar-
czasz powielacze i materialy poligraficzne, zeby przy okazji drukowaé¢ w Polsce
ulotki ukrainskiego ruchu niepodlegloSciowego, ktore sa nastepnie rozrzucane na
ulicach Kijowa. Podobnie dzieje si¢ w Wilnie. Middleton nazywa to sprzeczno-
$cia interesow, bo kontakty i informacje pochodzace z firmy wykorzystujesz na
wlasna reke w terenie. A Lee Tanner powtarza, Ze stworzone przez ciebie siatki sa
na tyle dobrze zamaskowane, iz Middleton nie ma najmniejszych podstaw, aby
sie do ciebie przyczepi¢. Opiera sie wylacznie na plotkach, nie ma w reku zad-
nych dowodéw, co go jeszcze dodatkowo przyprawia o wscieklosé.

- Nauczylem sie¢ dzialaé ostroznie. Nawet przywodcey ,,Solidarnosci” nie
wiedza do konca, skad plynie pomoc zagraniczna, ale w Gdansku wszyscy sa na
tyle przytomni, ze nie zadaja zbednych pytan. Podejrzewaja zapewne, iz to wasza
robota, lecz w gruncie rzeczy nikt nawet nie chce znaé¢ prawdy.

- Musze przyznaé, ze sporo osOb zdopingowale$§ do wzmozenia wysilkéw,
jakby dopiero teraz dostrzegli nasz ostateczny cel. Ale wczes$niej mieliémy tu
prawdziwa burze po tym, jak Jurczenko zwial do swoich, a Howard zniknal bez
$ladu. Zreszta klopoty sie nie skonczyly. Za niektéore wydarzenia w Moskwie nie
da sie obarczyé odpowiedzialno$cia Howarda.

- Rozumiem. Mimo wszystko nie podejrzewam, ze $ciagnales mnie do Wa-
szyngtonu z powodu Jurczenki, narzekan Middletona czy kolejnych klopotéw
w Moskwie. Mam racje?

- Owszem. Sledzisz na biezaco wydarzenia w Afganistanie?

- Na tyle, na ile docieraja wiadomos$ci. Wyglada na to, ze Sowieci zostali
przyparci do muru, lecz Afganczycy znajduja sie w znacznie gorszym polozeniu.

- To prawda, sytuacja jest bardzo kiepska, ale walki tocza sie¢ dalej. Najgor-
sze, ze Rosjanie zaczeli masowo wykorzystywaé lotnictwo. Wyglada na to, ze
w koncu zapadnie wazna decyzja, zaczniemy dostarcza¢ mudzahedinom to, o co



o«i dawna prosza, i wojna znéw rozgorzeje na pelna skale. Wlasnie w tym zakre-
sie jest mi potrzebna twoja pomoc.

- Co mialoby tak bardzo wplynaé na bieg wydarzen?

. - Nowoczesne uzbrojenie, przede wszystkim stingery - wyjasnil Casey. -
Prezydent postanowil skonczyé¢ wreszcie z polityka $ciagania cugli i zlekcewazyé
zalecenia George'a Schultza oraz popierajacych go medrkéw z Foggy Bottom,
trzesacych portkami na samg mys$l o ewentualnos$ci jawnego przeciwstawienia sie
Rosjanom. Wiele spraw zostalo juz uzgodnionych z Pakistanczykami, ale prezy-
dent Zia postawil twardo pewne warunki. Ot6z chce, aby w tej fazie wszelkie
kontakty z Afganczykami odbywaly sie na terenie Afganistanu. Zreszta trudno mu
sie dziwi¢, ma uzasadnione obawy, Ze jesli rozpoczniemy szkolenie w zakresie
obshugi stingerow na obszarze Pakistanu, sowieckie lotnictwo moze rozpoczaé
naloty na jego kraj.

- Moim zdaniem to zbyt uproszczone rozumowanie.

- Mozliwe, lecz Zia starannie unikal nawet takich uproszczen od czasu po-
wieszenia Ali Bhutto.

- Jaka ja mialbym odegrac role?

- Zaja¢ sie organizacja transportéw i szkolenia w Afganistanie. Zia postawil
warunek, by przerzuty naszych stingeréw i broni przeciwpancernej, jak tez brane-
go rowniez pod uwage uzbrojenia brytyjskiego i hiszpanskiego, odbywaly sie poza
istniejacymi i znanymi kanalami prowadzacymi przez Pakistan. Potrafisz mysle¢
jak Rosjanin i wiesz o wiele wigcej o ich tajnych akcjach niz ktokolwiek inny.
Dlatego jutro wieczorem polecisz ze mna do Pakistanu. Przysle poicjebie samo-
chod o dwudziestej.

- Chwileczke. Czy nie sadzisz, ze Middleton otwarcie si¢ sprzeciwi mojemu
udzialowi w tej operacji? Wiem, ze jestes dyrektorem, ale do tak gigantycznego
zadania powiniene$ zyska¢ poparcie wszystkich liczacych sie czlonkéw kierow-
nictwa.

- Nie martw sie, bede je mial. Middleton wciaz trzyma cie na celowniku,
zwlaszcza ze nasze klopoty nie skonczyly sie ze zniknieciem Howarda. Nadal
tracimy kolejnych informatoréw z Moskwy, ale nie ulega watpliwo$ci, iz podej-
rzenia nalezy kierowaé w calkiem inng strone, nie na ciebie. Spalila na panewce
wazna operacja, ktora rozpoczeliSmy juz po twoim odejéciu, w zwigzku z czym
zarzuty Middletona sprawiaja teraz wrazenie zupelie bezsensownych. Nikt nie
moze ich traktowa¢ nazbyt serio. Wiec jak, moge na ciebie liczy¢?

- Tak, Bill, ale i ja mam pewne warunki. Wezme udzial w operacji jako twoéj
czlowiek, a nie jako pracownik agencji. Nie chce zadnych klopotow ze strony
tutejszych biurokratéw, a tym bardziej wscibskich prawnikéw. I bedziesz musial
sie pogodzié¢ z tym, ze wspoélpraca z toba nie spowoduje mojej rezygnacji z in-
nych, rozpoczetych juz dzialan, choéby mialy one doprowadzi¢ Middletona do
skrajnej furii. I ostatnia sprawa. Potrzebne mi zapewnienie, ze zawsze bede dys-
ponowal srodkami bezposredniej tajnej lacznosci z toba i tylko z toba, pomijajac
cala sluzbowa hierarchie firmy. Jesli przyjmiesz takie warunki, jutro o dwudzie-
stej bede czekal przed hotelem na samochad.



Domyslalem sie tego, jeszcze zanim poprosilem cie o przyjazd do Waszyng-
tonu. O szczegoélach porozmawiamy w samolocie.

Nastepnego wieczoru kierowca podwi6zl Fannina do samych schodkéw czar-
nego starliftera C-141, stojacego przed wejSciem dla VIP-6w w bazie lotniczej
Andrews. Szef ochrony Caseya wnioésl jego bagaze do samolotu i odprowadzil
goscia do drzwi prywatnego przedzialu dyrektora, majacego w przyblizeniu wiel-
ko$¢ polowy salonki kolejowej i sasiadujacego z przedzialem bagazowym. W wa-
skim przej$ciu dzwiekoszczelnej Sluzy Aleksander natknal sie Jima Hodgesa, oso-
bistego lekarza dyrektora, ktory towarzyszyl mu we wszystkich podroézach.

- Witam, doktorze. Juz przy pracy? - zagadnal, zerkajac na zawieszony na
szyi stetoskop i trzymany w dloni aparat do pomiaru ci$nienia krwi.

- Wlaénie ulozylem starego w fotelu, tylem do kabiny pilotéw - odparl Hod-
ges, ruchem glowy wskazujac zamkniete drzwi prowadzace w glab przedzialu. -
‘Whpuszcze cie na rozmowe dopiero wtedy, gdy wystartujemy.

Fannin cofnal sie¢ i usiadl w najblizszym fotelu, obrzucajac wzrokiem dwéch
pozostalych pasazeré6w shuizbowego odrzutowca - radiooficera siedzacego przed
wielka konsola urzadzenia zapewniajacego stala szyfrowana lacznos$é z centrala
CIA oraz stewarda z lotnictwa wojskowego. Trzyosobowa ochrona dyrektora zaj-
mowala miejsca w przestronnym przedziale bagazowym. Po kilku minutach ma-
szyna zaczela kolowaé na pas startowy.

Kiedy Aleksander w koncu przeszedl na druga strone $luzy, zastal Caseya w pi-
zamie i szlafroku, rozczochranego, konczacego rozmowe telefoniczna. Stél przed
nim byl zawalony ksigzkami, depeszami i wydrukami komputerowymi.

- Wydawale$ ostatnie polecenia swojemu maklerowi gieldowemu? - zapy-
tal z uSmiechem, zwracajac uwage, ze w tym codziennym domowym stroju dy-
rektor sprawia wrazenie calkowicie bezbronnego starca.

- Wiesz co, Aleks? Dla mnie jest to nadal najbardziej frapujacy element sluzby.
Kiedy wsiadam do tego niepozornego, nie oznakowanego czarnego odrzutowca
i wyruszam w trase, uzmyslawiam sobie z cala moca, ze naprawde robie co$, co
moze mieé jakie$ znaczenie dla Swiata. W takich chwilach dociera do mnie, iz
przypadla mi w udziale chyba najlepsza fucha w Waszyngtonie.

- Mylisz sie. Masz najgorsza robote z mozliwych, Bill. Waszyngton nabral
zwyczaju pozerania dyrektoréw agencji zywcem, ogryzania ich do ostatniej ko-
steczki.

- Chcesz sie czegos napié? - Casey wskazal stojaca przed nim szklanke.

- Acotojest?

- Tonik. Ale nie znosze jego smaku, wiec zwykle zaprawiam go paroma kro-
plami rumu.

Fannin zachichotal.

- W takim razie chetnie si¢ napije.

Dyrektor wcisnagl klawisz interfonu umieszczonego przy fotelu i zaméwil druga
porgcje toniku. Kiedy minute p6Zniej steward postawil przed nim napdj, wyjal



z aktowki butelke rumu i nalal do niego troche alkoholu, po czym upil nieco ze
swojej szklanki.

- Czy pamietasz, jak zaraz po objeciu przeze mnie stanowiska powiedziales,
ze twoim zdaniem caly wywiad stracil z oczu gléwny cel naszej dzialalnosci, skut-
kiem czego jest znaczne obnizenie wydajnos$ci poczynan CIA? Mowiles wtedy
bardzo ostro, formulowales$ kategoryczne wnioski. I wiesz co?

- Mialem racje?-wtracil Aleksander.

Casey pokiwal glowa.

- Pod koniec lat siedemdziesiatych agencja przezywala gleboki kryzys. Cala
gromada liberalnych intelektualistéw, takich jak Arthur Schlesinger czy John Gal-
braith, wmawiala §wiatu, ze ZSRR jest permanentnym elementem naszej rzeczy-
wistosci i kazdy odmienny tok rozumowania nalezy wlozy¢ miedzy bajki. Pézniej
Carter zaczal besztaé Amerykanow za ten ,nieuzasadniony strach przed komuni-
zmem", dopdki Brezniew po cichu, za jego plecami, w chwili nieuwagi nie zorga-
nizowal inwazji na Afganistan.

- Carter przyjal sowiecka inwazje jak osobista porazke - odparl Fannin, przy-
takujac ruchem glowy. - Ale, z historycznego punktu widzenia, kierujace nim mo-
tywy mozna uznaé za nieistotne. Wazne jest to, ze zareagowal. Tyle tylko, ZCY
zgodnie z jego poleceniami musieliSmy zarzuci¢ wiekszo$¢ naszych operacji prze-
ciwko Zwiazkowi Radzieckiemu. Trzeba bylo zaczynaé¢ prace od poczatku i chy-
ba stad wlasnie przez pierwsze lata swojego urzedowania w Langley tak malo sie
interesowale$ akcjami antysowieckimi.

-- Interesowalem sie, ale glownie musialem mieé¢ na uwadze tragiczny stan, w
jakim zastalem agencje. Dlatego pierwsza czteroletnia kadencje poswiecilem na
odbudowywanie firmy i umacnianie jej struktur wobec zmian zachodzacych na
$wiecie. Ale teraz jestem juz gotéw do intensywnych dzialan.

Jakich? Naprawde wierzysz, ze mozna bedzie kiedys obali¢ imperium zla?

- Tak, wierze, Aleks. I chyba nigdy nie bedziemy mieli lepszej okazji niz
teraz.

- Czemu tak sadzisz?

Casey rozsiadl si¢ wygodnie.

- Zwiazek Radziecki utracil ciaglos¢ wladzy. Przez prawie sze$édziesiat lat
krajem rzadzilo zaledwie trzech dyktatoréw, Stalin, Chruszczow i Brezniew. Po
$mierci tego ostatniego nastapily bardzo krétkie okresy rzadéw Andropowa i Czer-
nienki, po ktorych cala komunistyczna elita wladzy do dzi$ nie zdolala sie¢ pozbie-
raé. Wez pod uwage, ze taki brak ciaglo$ci w Rosji jest nie do przyjecia nie tylko dla
partyjnych elit, lecz takze dla zwyklych obywateli. Szybko sie¢ zapomina o obo-
wiazujacych metodach dzialania, centralnym sterowaniu gospodarka i zastoso-
waniu aparatu ucisku do podsycania wszechobecnego strachu. W dodatku na szczy-
cie pojawil sie Gorbaczow, kto$ calkiem nowy, metnie wspominajacy o koniecz-
nosci wprowadzenia reform.

- Wiec jak zamierzasz wykorzystaé te sytuacje?
- Trzeba zwiekszyé presje z naszej strony, wlasnie teraz i do tego w maksy-
malnym mozliwym zakresie. Przyci$éniemy ich w Afganistanie, podsycimy wszelkie



ruchy niepodleglosciowe w Polsce, na Ukrainie i w krajach nadbaltyckich, stosu-
jac zarazem rozmaite blokady gospodarcze.

- Jeéli nawet Gorbaczow uzna, ze przegral wojne w Afganistanie, nie wyco-
fa si¢ stamtad ze strachu przed naruszeniem podstawowej doktryny, dla ktérej
caly kraj zyje od czterdziestu lat. Nie wierze, by jakikolwiek sowiecki przywoédca
Odwazyl sie sprzeciwi¢ narzuconym przez Brezniewa zasadom radzieckiej polity-
Ki i nie poniésl z tego powodu bardzo powaznych konsekwencji.

Casey w zamy$leniu pokiwal glowa.

- Jeden z naszych moskiewskich informatoréw przekazal, ze Gorbaczow
wyznaczyl armii ostateczny termin zaprowadzenia porzadku w Afganistanie, gro-
zac znacznym obcieciem budzetowych nakladéw na wojsko.

Czyzby sztabowcy wciaz utrzymywali, Ze moga wygrac t¢ wojne?

- Na pewno, zreszta czes$é¢ generalicji nawet w to wierzy. W kazdej armii
Swiata znajdziesz podobnie myslacych oficerow, takie w naszej. Wladnie z tego
powodu zaczynamy teraz wcielaé w zycie nasz plan. Nie mozemy dopuscié, aby
Rosjanie choéby na krétko zyskali realna perspektywe zwyciestwa.

- Przegrodzenie drogi do ostatecznego spektakularnego zwyciestwa nie po-
winno by¢ szczegélnie trudne.

- Owszem. - Casey uSmiechnal sie. - Zwlaszcza ze dla grup partyzanckich
Unikniecie kleski juz jest sukcesem.

- W tym zakresie widzisz zadanie dla mnie?

- Tak. Chce, zeby$S pojechal do Afganistanu i podtrzymywal opor mudzahe-
dinéw tak dlugo, az Rosjanie zrezygnuja i wycofaja swoje wojska. Taki jest méj
gléwny cel, przekonaé¢ wszystkich w bloku sowieckim, iz Brezniew naprawde
umarl, a wraz z nim musi odej$¢ doktryna zbrojnego powstrzymywania ruchéw
antysocjalistycznych, niezaleznie od...

- Oni uzywaja okreslenia: zwalczanie kontrrewolucji - przerwal mu Fannin.

- Masz racje - przyznal Casey. - W kazdym razie Armia Radziecka inter-
weniowala w Budapeszcie, Pradze i Kabulu, ale ostatnio ograniczyla sie¢ tylko
do wywarcia presji na wprowadzenie stanu wojennego w Polsce. Jesli teraz zdo-
lamy przekonaé¢ mieszkancéw bloku, ze juz im nie grozi sowiecka interwencja
wojskowa, cale imperium runie. To wcale nie takie trudne, ale musimy zadzia-
laé natychmiast i wszedzie rownocze$nie, w Afganistanie i w Polsce, forsujac
zarazem obnizenie cen ropy naftowej. Tocza sie juz zaawansowane rozmowy
z Saudyjczykami, niedlugo Rosjanie powinni odczué skutki wspodlnej postawy
panstw nalezacych do OPEC. Zaréwno krél saudyjski, jak i minister gospodarki
naftowej, zgadzaja sie z naszymi argumentami. Tylko patrzeé, jak razem rozbi-
jemy rosyjski bank.

Dyrektor zdjal okulary i potarl palcami silnie zaczerwienione, lzawiace oczy.
Sprawial bardziej wrazenie schorowanego, dobrotliwego dziadka niz dysponujace-
go olbrzymia wladza, wplywowego waszyngtonskiego polityka. Po chwili rzekl:

- Hodges szprycuje mnie jakim$ $winstwem, dzieki ktéremu sypiam jak nie-
mowle, ale w polaczeniu z niewielka dawka rumu gadam jak najety. Do zobacze-
nia na lotnisku, Aleks.
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Fannin otworzyl stylonowa torba opatrzong plakietka z jego nazwiskiem i po-
zostawiong obok fotela. W $rodku znalazl kilkanascie opracowan dotyczacych
obecnej sytuacji w Afganistanie i przedstawiajacych biografie najwazniejszych
przywodcow toczacej sie¢ wojny domowej, zarowno Afganczykow, jak i Pakistan-
czykéw. Na samym dnie lezala zapieczetowana koperta, rowniez z jego nazwi-
skiem. Rozerwal ja i przeczytal list od starego przyjaciela, obecnego dyrektora
shuzb technicznych CIA, ktéry na osobisty rozkaz dyrektora generalnego mial
zapewnié¢ Aleksandrowi wszelkie mozliwe wsparcie. Na koncu listu znajomy przy-
pominal, Ze nadal trzyma w sejfie komplet falszywych dokumentéw Fannina, przed-
stawiajacych go jako prominentnego dzialacza Polskiej Zjednoczonej Partii Ro-
botniczej, Jana Gromka. Drugi komplet polskich dokumentéw, na nazwisko Janu-;
sza Luksa, trzeba bylo oddaé¢ do archiwum z powodu smutnych wydarzen
w Moskwie. Mysl o ,,przejSciu w stan spoczynku" Luksa przywolala w pamieci
Aleksandra obraz przerazonego Adolfa Tokariewa. Zaraz jednak skupil si¢ na
refleksji, jak wiele wysilkow kosztowalo go stworzenie odpowiedniego wizerun-
ku Jana Gromka, nie istniejacego, a przeciez dos¢ znanego i wplywowego, pol-
skiego dzialacza partyjnego. Nigdy dotad nie mial okazji wcieli¢ sie w te postaé,
falszywe dokumenty byly calkowicie czyste.

‘W koncu ulozyl sie wygodniej w fotelu i zamknal oczy.



Rozdzial 4

Islamabad, Pakistan, grudzien 1985 roku

iedy odrzutowiec zaczal podchodzi¢ do ladowania, Aleksander poznal naj-
Kwieksza wade dyrektorskiego samolotu - nie dalo si¢ z niego wyjrze¢ na ze-
wnatrz. Okienka wzdluz kadluba byly atrapami, zludzenia realno$ci miala dopel-
niaé¢ namiastka $wiatla dziennego wpadajacego przez szczeliny miedzy zaslonka-
mi, pochodzaca jednak ze specjalnych lamp i przeznaczona wylacznie do tono-
wania odczucia klaustrofobii. Zamknawszy z powrotem oczy, Fannin odchylil sie
na oparcie fotela. Wkrotce wyczul, ze zostaly opuszone klapy, nieco poézniej zlo-
wil szum wysuwanego podwozia. Niedlugo troche gwaltowniejsze przechyly ma-
szyny daly znaé o tym, ze pilot ustawiaja wzdluz osi pasa startowego.

Kolowali jeszcze po plycie lotniska, kiedy w $luzie pojawil si¢ Casey, wypo-
czety i elegancko ubrany do oficjalnego spotkania. Wreczyl Aleksandrowi zadru-
kowana kartke.

- Oto plan naszego pobytu na najblizszych pietnascie godzin. Ktéra tu jest
teraz?

- Siédma wieczorem.

- JesteSmy zaproszeni na obiad z prezydentem Ziaw siedzibie sztabu gene-
ralnego o wp6l do dziesiatej.

Zanim C-141 zatrzymal sie z gloénym piskiem hamulcow, podjechaly do nie-
go dwa czarne mercedesy. Pierwszy oficer pospiesznie opuscil drabinke i zbiegl
na ziemie, szef ochrony dyrektora zatrzymal sie¢ w przej$ciu i uwaznym spojrze-
niem zlustrowal okolice. Wreszcie skingl glowa stojacemu tuz za nim Caseyowi
i zaczal schodzié. Aleksander ruszyl za nimi. Skromny komitet powitalny szybko
rozmiescil ich w autach i minute p6zniej wyjechali z lotniska w kierunku kwater
gosScinnych sztabu generalnego armii pakistanskiej.

Dokladnie dwie i p6l godziny p6zniej Casey i Fannin, w eskorcie Zolierzy paki-
stanskich, wysiedli z samochodu na pétkolistym podjezdzie, na wprost oswietlonego
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pochodniami wej$cia do siedziby sztabu. Wartownicy zasalutowali im sprezyscie.
W drzwiach pieknej kolonialnej rezydencji czekal na nich general Mohammed
Zia Ul-Haq w towarzystwie generala Akhtara Abdura Rahmana Khana, dowddcy
pakistanskiego wywiadu wojskowego, odpowiedzialnego za koordynacje wszel-
kiej pomocy dla afganskich rebeliantéw.

Ubrany w prosta, lecz elegancka, starannie dopasowana czarna bluze i luzne
biale spodnie prezydent Zia serdecznie wyciagnal dlonh na powitanie wyraznie
ozywionego, wbiegajacego po schodach Caseya. Nastgpila krotka wymiana zdaw-
kowych grzecznos$ci. Wreszcie Aleksander uslyszal wlasne nazwisko, na ktérego
brzmienie general obrécil sie w jego kierunku i uémiechnal przyjaznie.

- Witamy w sztabie generalnym, panie Fannin. Bill wiele mjo panu opowia-
dal. Bardzo sie ciesze, Ze moge pana poznac.

- Jestem gleboko zaszczycony, panie prezydencie, zaré6wno panska goscin-
noscia, jak i tym, ze moge mie¢ swoj skromny udzial w realizacji naszych wspol-
nych planéw - odparl z wyszukana kurtuazja.

- Wejdzmy do srodka, gdzie bedziemy mogli odpoczaé¢ i porozmawiaé, za-
nim sluzba przygotuje obiad - rzekl Zia, chcac wyraznie zrobi¢ wrazenie na swo-
ich gosciach.

W obszernym salonie prezydent rozsiadl si¢ na wielkiej, wymoszczonej po-
duszkami kanapie obitej bialym jedwabiem. Caseyowi wskazal miejsce w stoja-
cym obok fotelu o identycznej tapicerce. Aleksander wraz z generalem Akhtarem
znalezli si¢ po drugiej stronie artystycznie rzezbionego stolu o szklanym blacie.
Na kazdym kroku mozna sie¢ tu bylo natknaé¢ na rézne przedmioty zwigzane z pia-
stowanym przez generala najwyzszym stanowiskiem w panstwie. Swiadczyly o tym
gléwnie fotografie, ukazujace Zie u boku kolejnych chinskich nastepcéw Mao-
-Tse-Tunga badZz w towarzystwie jordanskiego kréla Husajna, na ktérego dworze
shuzyl jako doradca wojskowy w burzliwym okresie Czarnego Wrzes$nia.

- Jak minela podréz, Bill? - zaczal Zia z ostentacyjna serdecznos$cia.

- Drziekuje, ostatnio wszyscy zdaja sie az nadto o mnie troszczyé, panie pre-
zydencie - odparl Casey. - Ale moje samopoczucie jest o wiele mnie istotne niz,
panskie, nie méwiac juz o samopoczuciu biednych mieszkanicow Afganistanu.

Dyrektor bez najmniejszych skrupuléw postanowil ukréci¢ zbyteczne uprzyj-
moéci i od razu nakierowaé rozmowe na gléwny cel swojej wizyty w Pakistanie.

- Powoli grzezniemy, Bill. Wyglada na to, ze mudzahedini za nic nie potrafia
sie wydosta¢ z tych swoich utartych kolein. Nic nie przemawia na ich korzys$é¢, nie
wylaczajac wiecznie skléconych przywédcoéow z Peszawaru. General Akhtar i je-
go ludzie robia, co w ich mocy, ale przede wszystkim nalezaloby zmobilizowaé
samych Afganczykow, by chcieli na nowo podja¢ walke, zamiast wyznaczaé dla
siebie role meczennikéw. Obecnie Rosjanie $wieca triumfy i potrzebne bylyby
intensywne dzialania w celu wydobycia ugrupowan partyzanckich z glebokiego
kryzysu.

- Zapadla decyzja o zniesieniu niektéorych ograniczen - odparl Casey. - Je-
steSmy gotowi dostarczy¢ tyle stingeréow, ile potrzeba, zeby przezwyciezy¢ kry-
zys.



Aleksander obserwowal z zainteresowaniem, jak przez pare sekund Zia i Ca-
sey w milczeniu mierza si¢ wzrokiem. Niemal byl w stanie odtworzy¢ tok rozu-
mowania prezydenta, ktéry w pierwszej kolejnosci powinien dojs¢ do wniosku,
ze nic nie wskazuje, aby dyrektora CIA w ciagu najblizszego pélrocza mialo znu-
dzi¢ zaangazowanie w wojne afganska, skutkiem czego Pakistanczycy zostaliby
pozostawieni samym sobie. W dodatku do najblizszych wyboréw w USA pozo-
staly jeszcze trzy lata i bylo malo prawdopodobne, zeby w tym czasie kto$ zdolal
wykopa¢ dolek pod zajmujacym mocna pozycje Caseyem. Wiec jesli nawet weze-
$niej czy poézniej stosunki pakistanisko-amerykanskie musialy si¢ pogorszyé, na
razie w sprawie wschodniego sgsiada panowalo jednomyslne stanowisko.

- Wlaénie to zadanie ma wzia¢ na siebie Aleksander - dodal dyrektor.

- Ach, tak... - Zia skierowal ku niemu swe czarne oczy, ktore w polaczeniu
z przyjacielskim ué$miechem zdawaly sie calkowicie przeczyé¢ niektérym decy-
zjom dyktatora, niepodzielnie rzadzacego Pakistanem od kilkunastu lat. - Panie
Fannin, czy moéglby nam pan powiedzieé, co pan mys$li o obecnym etapie rozgry-
wajacego si¢ po sasiedzku wielkiego dramatu?

- Jesli wolno, panie prezydencie, zacytuje panskie slowa do przedstawienia
mojej opinii. Nazwal pan agresoréw Rosjanami, a nie armia Zwigzku Radzieckie-
go, jak zazwyczaj czynia to politycy i media w krajach zachodnich. Moim zda-
niem, to wazne rozréznienie. Toczaca sie wojne nalezy uznaé za starcie imperial-
nej Rosji z krajem os$ciennym, a wiec kontynuacje ekspansji, ktéra nie zostala
dokonczona pod koniec ubieglego wieku, kiedy to carskim wojskom nie starczylo
juz sil na przekroczenie Oksusu*. Mozna wiec przyjaé, ze w tysigc dziewieéset
siedemdziesiatym dziewiatym roku spadkobiercy cara doszli do wniosku, iz war-
to by dokonczyé tego dziela, zwlaszcza ze najwazniejsi przeciwnicy byli woéw-
czas zajeci innymi donioslymi sprawami. - Aleksander urwal, lecz zlowil zache-
cajace spojrzenie generala Zii i po chwili ciagnal dalej: - Ponadto okresélil pan
wojne domowa mianem wielkiego dramatu, zapewne w historycznym kontekscie
trzech podobnych dramatéw, jakie pustoszyly ziemie afganskie w ciagu ostatnich
stu pieédziesieciu lat. To bardzo trafne, nalezy jednak zauwazyé, ze ta wojna sie-
ga znacznie dalej niz tylko obszaru miedzy Oksusem a Indusem. O$miele sie stwier-
dzi¢, ze jej wynik bedzie mial ogromny wplyw na ten najwiekszy dramat drugiej
polowy dwudziestego wieku.

Casey spojrzal na niego ostro, jakby chcial da¢ do zrozumienia, ze powinien
jemu zostawié tego rodzaju przemowy, po czym szybko podjal:

- Przez ostatnie pie¢ lat, panie prezydencie, Stany Zjednoczone udzielaly
afganskiemu ruchowi oporu pewnego wsparcia. Wielu naszych politykow wycho-
dzilo z zalozenia, iz w amerykanskim interesie lezy organizacja takiej pomocy,
by partyzanci mogli wciagna¢ Rosjan w nie konczaca sie wojne domowa, a wiec
krotko méwiace, w walke ,,do ostatniego Afganczyka". Teraz jednak moge z duma
przekazaé, ze nasz prezydent podjal decyzje o znacznie szerszym zaangazowaniu

* Starozytna nazwa Amu-darii, wzdluz ktérej biegla granica miedzy Afganistanem
a ZSRR - przyp. thum.



w wojne. Gleboko wierzy bowiem, ze samo poditrzymywanie zapalnych ognisk
n|e przyniesie naszemu krajowi wiekszej chwaly.

- Zatem uzgodnilismy nasze stanowiska wzgledem skali tej wojny oraz dale-
kosieznych efektow, jakie moze wywolaé¢ - odparl Zia. - Ostatecznie jednak nie
mamy innego wyjScia. W Pakistanie schronilo si¢ dotad wiecej uciekinieréw, niz
jest ich we wszystkich pozostalych krajach $wiata, bo okolo trzech milionéw. Pro-
sze¢ wiec sobie wyobrazi¢, ze zachodzi nagla konieczno$é rozmieszczenia w Tek-
sasie i Kalifornii dziesieciu milionéw uchodzcéw z Meksyku. Nie mozemy tym
ludziom dawaé schronienia w nieskonczonosé¢, lecz nie wolno nam takze zapomi-
naé¢ o gigantycznych kosztach wojny, jakie ponosza Afganczycy. Co najmniej milion
uchodzcéw przebywa takze w Iranie, okolo miliona oséb zostalo do tej pory zabi-
tych przez Rosjan, nie mniej niz dwa miliony musialo ucieka¢ ze swych domoéow
i szukaé¢ bezpiecznych kryjowek w gorach. - Prezydent obejrzal sie¢ w kierunku
wejScia do salonu i dodal: - Wlasnie otrzymalem wiadomos$é, ze obiad zostal
podany.

Poprowadzil swoich gosci korytarzem do niewielkiej jadalni, zapewne pa-
migtajacej jeszcze czasy Kiplinga, kiedy miescil si¢ tu klub towarzyski slynacy na
cale Rawalpindi. Na ciemnym, recznie polerowanym rézanym stole staly polmi-
ski z regionalnymi potrawami. Bylo tam tikka, czyli odarte ze skory i wypatro-
szone kurcze, mocno spieczone na ruszcie, korma, barani gulasz w siekanym
szpinaku, a takze pilaw z kawalkami pieczonej jagnieciny, rodzynkami i cebula
oraz kilka odmian jagniecego kebabu. Na tackach pietrzyly sie stosy splaszczo-
nych kolistych bochenkéw ostro przyprawionego roghi nan, jeszcze parujacych
po wyjeciu z pieca, oraz malenkich buleczek czapati, pieczonych na rozgrzanej
blasze. Do picia przygotowano rézne soki owocowe i pare gatunkéw Thasi, geste-
go sfermentowanego napoju mlecznego przypominajacego w smaku maslanke.
Nie bylo zadnego alkoholu. Przy bocznym stoliku sluzba niby ukradkiem napel-
niala szklanki woda mineralna z plastikowych firmowych butelek, jakby tym spo-
sobem gospodarz chcial dyskretnie da¢ do zrozumienia, ze mozna jg pi¢ bez-
piecznie. To bardzo uprzejmie z jego strony, pomys$lal Aleksander.

Casey jak zwykle jadl tak lapczywie, jakby od kilku dni glodowal. Po obie-*
dzie rozmowa przeniosla sie na inne tematy, metody zwalczania pakistanskiej!
opozycji demokratycznej i obecny stan wiecznych zatargéw z sasiednimi India-
mi. Wreszcie prezydent zwrdcil sie do Aleksandra:

- Panie Fannin, dlaczego, pafiskim zdaniem, Bill Casey wybral wlasnie pana
do realizacji tych trudnych zadan, jakie czekaja nas w Afganistanie?

Aleksander zamyslil sie na chwile.

- Sklamalbym, panie prezydencie, twierdzac, ze jestem ekspertem w spra-
wach Afganistanu i jego mieszkancow. Natomiast doskonale znam Rosjan. Mo6-r
wilem po rosyjsku, jeszcze zanim nauczylem sie¢ wymawiaé pierwsze angielskie
slowa, potrafie tez mysle¢ i rozumowaé tak samo, jak oni. Dlatego wiem, zZe jeste-
$my w stanie ich pokona¢. Rosjanie uczynia wszystko, aby zaszczepi¢ w nas obawe
przed przeniesieniem wojny domowej do Pakistanu, ale to czcze pogrozki. Rosja-
nie nigdy nie atakuja silnych i stabilnych krajéw, z ktérymi granicza, dokonuja



inwazji tylko na zaprzyjaznione panstwa. Nigdy nie uderzyli na Turcje i nie o$mielili
sie zagrozi¢ Finlandii od czasu tragicznie zakonczonej Wojny Zimowej z tysiac
dziewieéset trzydziestego dziewiatego roku. Zaatakowali Afganistan tylko dlate-
go, ze wedlug nich byl to kraj slaby, gotowy podporzadkowaé sie ich wladzy.
Teraz wszystko wskazuje na to, ze popekili fatalny blad.

Zia ponownie zwrdcil sie do Caseya, ktoremu wyraznie zaczynaly si¢ kleié¢
oczy. Dawalo o sobie znaé zmeczenie dluga podroéza i zmiang czasu.
" '-Bill, wraz ze swoim przyjacielem, Aleksandrem, bedziecie mogli jutro
omowic rozne szczegoly tego planu z generalem Akhtarem. Teraz zapewne chcie-
liby$cie juz odpoczaé.

W czasie drogi powrotnej do samochodu padlo jeszcze pare kurtuazyjnych
uwag. Na pozegnanie prezydent Zia oznajmil:

- Sadze, ze dokonale$s wlasciwego wyboru, Bill, lokalizujac pierwsze proby
w prowingji Paktia. W tamtym regionie nawet imi¢ Aleksandra powinno budzié¢
romantyczne skojarzenia. Zaryzykuje twierdzenie, ze juz po paru dniach nasi afgan-
scy przyjaciele nazwa pana Fannina nowym Sikandrem, od pierwszego Aleksan-
dra, ktory przekroczyl Chajber* ponad dwa tysiace lat temu.

Hongkong, 6 stycznia f 986 roku

Katerina, opatulona grubym szalem z powodu zimowego chlodu, stala sa-
motnie na werandzie willi, ktéra przed czterema miesiacami dostali od jej rodzi-
cow w prezencie Slubnym. Wyczula obecno$é Aleksandra za swoimi plecami, jesz-
cze zanim powiedzial:

- Skonczylem sie pakowaé. Ling znosi ostatnie bagaze do samochodu. Cze$é
rzeczy, glownie pudla z ksigzkami, zostawiam, kto$§ sie po nie zglosi w przyszlym
tygodniu.

Odwrdcila sie i objela mezas w pasie.

- Jeden z twoich piekielnie tajemniczych przyjaciél, poslugujacych sie za-
szyfrowanymi haslami?

- Mniejwiecej. - Aleksander pocalowal ja w odkryty kawalek szyi za uchem.

- Czy wiesz, jaki dzisiaj jest dzien? - spytala w zamys$leniu.

- Chodzi ci o prawoslawne Boze Narodzenie, ktére chyba jeszcze obchodza
moi rodzice?

Katerina odsunela sie od niego i poprawila szal na ramionach.

- Niezupelnie, cho¢ wiaze sie to z Bozym Narodzeniem. Wedlug mojej
rnatki, to najszczeSliwszy dzienn w roku, kiedy otwieraja sie przed czlowiekiem nie-
ograniczone mozliwosci. Dla niej szdsty stycznia ma takie znaczenie, jakie dla
wielu ludzi pierwszy dzien wiosny. Kiedy mialam pie¢ lat, matka thumaczyla mi,
jak to stare poganskie obrzedy zwiazane z przesileniem zimowym polaczono

* Przelecz w Hindukuszu, przez ktéra prowadzi najwazniejszy Szlak laczacy Afgani-
stan z Pakistanem (przyp. thum.).



z prawoslawnym Bozym Narodzeniem we wspoélne s$wieto wiary, symboliczne-
go zjednoczenia tradycji, ludzkich loséw i przeznaczenia. W ten sposéb naro-
dzilo si¢ Objawienie Panskie. Ona wcigz w to wierzy, bez najmniejszych wat-
pliwosci.

- A ty? - zagadnal Aleksander.

- Ja tez. Sadze, ze i ty w to wierzysz, moze nie w takim stopniu, jak moja
matka, ale to gléwnie dlatego, ze jesteSmy znacznie mlodsi i nie dysponujemy jej
zyciowym doswiadczeniem.

- Wlasnie nad tym sie tak zamy$lilas?

- Tak. Chodz ze mna.

Pociagnela go za reke do jadalni i stanela przed reprodukcja bezcennej szes-
nastowiecznej ikony Matki Boskiej Wladymirskiej, wiszacej zgodnie z prawo-
slawng tradycja pod samym sufitem w prawym rogu pokoju. Ponizej na $cianie
byl umocowany tréjramienny $wiecznik z recznie kutego zelaza. Oboje w milcze-
niu zapalili gromnice, zméwili kréotka modlitwe i przezegnali si¢ - Katerina po
katolicku, prawa dlonia, natomiast Aleksander po bizantyjsku, trzema zlaczony-
mi palcami - po czym ucalowali sie nawzajem w policzki.

Na stole czekaly juz tradycyjne rosyjskie potrawy swiateczne: salatka ziem-
niaczana, $§ledzZ marynowany, kiszone ogérki, trzy gatunki kielbas, ryba w galare-
cie, rzodkiewki, marynowane grzyby i oliwki. Aleksander nalal do krysztalowych
kieliszkow zmrozonej wodki i wznieéli toast. Jedli w milczeniu, zgodnie ze zwy-
czajem kosztujac kazdej z potraw, wreszcie zakonczyli posilek niewielkimi por-
c¢jami goracego bigosu. Katerina przygotowala herbate z samowara, wzbogacila
jajednak esencja pomaranczowa, ktérej po kilka kropel nalala do porcelanowych
filizanek. Przeszli nastepnie do biblioteki, gdzie na antycznym stoliku do kawy
lezal pieknie zapakowany prezent. Bez slowa wreczyla go mezowi.

Aleksander powoli rozwinal kolorowy papier i wyjal do$é cienka ksiazka
oprawiong w skoére, na ktorej zlotymi literami byl wybity cyrylica tytul: Basn
o dwoch kijowskich pannach. Zaczal przerzucaé kartki z grubego pergaminu,
podziwiajac piekne kaligraficzne pismo, jakim matka Kateriny prowadzila te nie?
typowa korespondencje ze swoja blizniacza siostra. P6zniej serdecznie ucalowaj
zone i musnawszy dloniajej policzek, rzekl:

- Bardzo dziekuje, Kat. To prawdziwy skarb.

- Mama zazyczyla sobie, zeby$ wzial ja ze soba do Afganistanu. Ostatni
rozdzial skonczyla przepisywaé dopiero dzisiaj rano. Podczas samotnych wie-
czorow w dzikich goérach bedziesz mial mnéstwo czasu, zeby to przeczytaé, chcia-
labym jednak, zebys$ teraz przeczytal te cze$é, ktorej jeszcze nie znasz. Mysle, ze
to bedzie dla ciebie niespodzianka. - Katerina otworzyla na ostatniej zapisanej
Stronie i dodala: - Mozesz zaczaé stad.

- ,I zly car wyslal jedynego syna Katarzyny Kijowskiej w dluga podréz, az
za Buchare, by szpiegowal tam skléconych chanéw" - odczytal na glos Fannin,
usmiechajac sie lekko. - ,,Sprytny i bardzo madry mlodzian, ktéry znal jezyk per-
ski rownie dobrze jak ojczysty, przekonal sie natychmiast, jak bezowocnym za-
miarem jest toczenie wojny z tamtejszymi chanami w niedostepnych dolinach



gdzie przed wiekami nawet Macedonczycy odnieéli srogie rany i omal nie spotka-
la ich calkowita kleska. Nie podzielil sie jednak swymi watpliwos$ciami z carem
i carskimi oprycznikami, gotowymi oddaé zycie za swego wladca, roztropnie do-
szedl bowiem do wniosku, ze wojna z chanami moze przyniesé carowi zgube,
a za to on byl gotéw oddaé swe serce i dusze"... - Zamknal ksiazka, odlozyl ja na
stolik i zapytal z powaga: - Kiedy twoja matka dostala te cze$é?

- Gdy ty z Caseyem wloczyle$ sie gdzies pod przelecza Chajberska, szyku-
jac sie do péjScia na stuzbe chanow.

- A wiec to mialas na mys$li, méwiac wczeéniej o Objawieniu Panskim i spla-
taniu ludzkich los6w? Co na to twoja matka?

- Twierdzi, Ze nie istnieja zbiegi okolicznosci, bo o wszystkim decyduje prze-
znaczenie.

- I to dzieki przeznaczeniu dowiedziala sie, ze jedyny syn jej siostry, 6w
sprytny mlodzian wyslany przez zlego cara do szpiegowania skl6conych chanéw,
jest obecnie w Afganistanie, gdzie musial doj$¢ do przekonania, iz krwawa wojna
bedzie oznaczala ostateczna zgube Imperium Zla?

- OczywiScie. Co wiecej, mama jest przeSwiadczona, ze wasze drogi sie skrzy-
zuja i poznasz Anatolija, syna jej siostry, a mojej imienniczki, Kateriny.

- No c6z, szanse na to wynosza w przyblizeniu jakjeden do stu dwudziestu
tysiecy. W kazdym razie bede mial t¢ przewage, ze znam jego tozsamo$é, pod-
czas gdy on nic o mnie nie wie.

Katerina delikatnie polozyla dlon na jego ramieniu.

- Mama chce zrobi¢ z ciebie gléwna postaé kolejnego rozdzialu basni. Mam
nadzieje¢, ze juz wkrétce i ty si¢ z nim zapoznasz.

Aleksander przytulil ja i pocalowal.
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Rozdzial. 5

Na poludnie od Kabulu, 24 sierpnia 1986 roku, 22.30

gubili droge! - szepnal z przejeciem Salahuddin do dwaoch ludzi lezacych obok
zniego w suchej trawie porastajacej skaliste zbocze.

W ciagu ostatnich pieciu minut wojskowy lazik dwukrotnie przejechal bie-
gnaca kilkanascie metréw nizej droga. Za drugim razem w blasku ksiezyca bez
trudu naliczyli w samochodzie czterech zolnierzy o jasnych twarzach, ubranych
w polowe panterki.

- Jesli pojawia sie jeszcze raz, bedzie wiadomo, ze zabladzili. Wtedy ich
zabijemy - odparl szeptem Afganczyk o skoltunionej czarnej brodzie, z luznym
bialym turbanem na glowie, powszechnie znany jako Gruby InzZynier Latif. Popa-
trzyl uwaznie na drobnego, zZylastego Salahuddina, w ktérego oczach juz zapalaly
sie dzikie skry niezdrowego podniecenia. - Mohammed! - zwrdcil si¢ do swoje-

.g0 drugiego towarzysza, przyczajonego troche dalej. Szykuj bron.

Mohammed Ishaq powoli wsunal pomalowany jaskrawa czerwona farba po-
cisk rakietowy w wylot granatnika RPG-7. W ciemnos$ci namacal zelazny kaptu-
rek oslaniajacy zapalnik, odkrecil go ostroznie, odbezpieczyl granatnik i wyregu-
lowal dlugos$¢ parcianego pasa. Nastepnie dzwignal sie z ziemi, przykleknal, ulo-
zyl sobie bron na prawym ramieniu, napinajac pas lokciem, po czym wymierzyl
w malerika sylwetke odleglego pojazdu i zaczal powoli wodzi¢ za nim wzdluz
drogi.

Jakie$ p6l kilometra w glebi doliny lazik ponownie sie zatrzymal. Nawet z tej
odlegloéci trzej Afganczycy mogli dostrzec, ze Rosjanie zapalili lampke wewnatrz
kabiny.

Latif zblizyl sie do Ishaqa, polozyl mu dloi na ramieniu i szepnal:

- Na pewno zabladzili. Jesli zawrdca, strzelaj, kiedy znajda sie na wysokosci
tamtej pustej beczki po ropie, jakies piec¢dziesiat metrow od nas. Tam jest wielki
lej na srodku drogi, beda musieli zwolni¢.

Mohammed pokiwal glowa.

- Jak na strzelnicy. Powinno sie uda¢, Insh allah.



Chwile pézniej lazik zawrodcil. Kierowca prowadzil zrywami, ostro skrecal
i gwaltownie hamowal, odczuwajac widocznie rosnacy strach. Silnik wyl na wy-
sokich obrotach. Juz po raz trzeci musieli jechaé ta sama droga, szukajac wylotu
doliny.

Wszyscy czterej uslyszeli wyraznie zlowieszczy grozny wizg pocisku osiaga-
jacego predkos$¢ startowa stu dwudziestu metréw na sekunde, ale zapewne nie
zdazyli go nawet zidentyfikowaé, kiedy granat trafit w lewy przedni blotnik i eks-
plodowal. Wyrwany silnik wylecial w powietrze, a samochéd przekoziolkowal
pare razy w strone rowu biegnacego wzdluz drogi i tuz przy nim znieruchomial
kolami do géry.

Nie przebrzmial jeszcze huk wybuchu, gdy Latif i drugi Afganczyk opréznili
po pél magazynku pistoletu maszynowego w $lad za koziolkujacym wrakiem,
poderwali sie¢ z ziemi i ruszyli biegiem w dél zbocza.

Kierowca zginagl na miejscu, wciaz tkwil na swoim miejscu z czaszka
zmiazdzona przez wgnieciony dach auta. Pozostalych trzech eksplozja wyrzucila
z lazika, dwoéch lezalo nieruchomo w plytkim rowie, trzeci zostal rozciagniety na
drodze, dziesie¢ metréow blizej. Kiedy trzech mudzahedinéw zblizylo sie do nie-
go, ciezko ukleknal, uniésl pistolet maszynowy i nacisnal spust. Pocisk zaryl sie
w ziemie nie dalej niz pie¢ metrow przed nim, glosno szczeknal zamek broni. Nie
bylo wiecej nabojéw, magazynek kalasznikowa musial si¢ wysunaé z uchwytu po
wybuchu granatu. Mlody zolnierz zaczal po omacku szuka¢ go wokétl siebie.

Salahuddin pierwszy dobiegl do niego. Rosjanin powoli uniésl obie rece nad
glowe i przysiadl na pietach. W jego rozszerzonych oczach pojawilo sie przerazenie.

Afganczyk pochylil ku niemu twarz i zaczal sie coraz szerzej u$émiechaé. Zol-
nierzowi zadrzaly wargi. Po chwili Salahuddin cmoknal go w czolo, podlozyl mu
pod brode dwa palce lewej dloni i poczal stopniowo unosié glowe Rosjanina ku
gorze. Wreszcie wplotl palce w blond wlosy na karku i $cisnal mocno. Niemal
z namaszczeniem wyciagnal z pochwy dlugi zakrzywiony néz, jednym szybkim
ruchem poderzngl czerwonoarmiscie gardlo i szybko opuscil mu glowe na piersi,
aby krew tryskajaca z otwartych zyl nie pobrudzila mu ubrania. Nie zwalniajac
uchwytu, zamknal oczy i zaintonowal cicho:

- Allah hu akhbar.

Tymczasem Mohammed Ishaq stangl nad drugim zohlierzem i popatrzyl na
wielka rane na jego piersi. W szerokim rozcieciu wida¢ bylo biale ostre konce
polamanych zZeber i spieniona ré6zowawa mase, ktora rytmicznie unosila si¢ i opa-
dala. Rosjanin mial szeroko otwarte, szkliste, niewidzace oczy. Partyzant zajrzal
w nie uwaznie, ale zaraz sie wyprostowal i zawolal w strone Latifa:

- Temu nic juz nie pomoze!

Inzynier przytaknal ruchem glowy. Mohammed obrécil rannego twarza do
ziemi, przytknal lufe kalasznikowa do nasady jego czaszki i wystrzelil. Cialem
rannego wstrzasnal pojedynczy, konwulsyjny skurcz. Pocisk rozerwal mu rdzen
kregowy.

Z zakrwawionym nozem w dloni Salahuddin ruszyl szybko w kierunku trze-
ciego Rosjanina, lecz Latif powstrzymal go ruchem reki.



- Nie spiesz sie tak do niego, bracie. To oficer.

Nieprzytomny mial na pagonach gwiazdke porucznika. Latif obejrzal si¢ na
przewrocony lazik i odcezytal napis na drzwiach, pojazd nalezal do sto piatej Gwar-
dyjskiej Dywizji Desantowej, a wiec tej samej, ktora jako pierwsza wyladowala
w Kabulu zima tysiac dziewieéset siedemdziesiatego dziewiatego roku.

Pochylil sie i obrécil Rosjanina na plecy, by oceni¢ jego stan. Ten mial tylko,
dlugie powierzchowne rozciecie na czole, poza tym chyba nie ucierpial.

- Zabierzemy go ze soba - oznajmil Inzynier. - Moze byé co$é wart. Pozbie-
rajcie bron, mapy i wszystkie papiery, jakie znajdziecie. Wynosimy sie¢ stad!

Kilkanascie minut p6zniej samochéd terenowy ze zgaszonymi $wiatlami wy-
jechal z goérskiej doliny na droge do Gardezu i skrecil na poludnie, w strone gra-
nicy prowincji Logar. Niespodziewanie w ciszy z glo$nika zabranej kroétkofalow-
ki rozleglo si¢ wezwanie:

Gorki Pie¢! Gorki Pie¢! Podajcie swoja pozycje! Potrzebna wam pomoc?
Gorki Pie¢! Gorki Pieé! Slyszysz mnie? Odbior!
Latif po omacku odnalazl galke i wylaczyl urzadzenie.

Kabul, dowédztwo 40. armii, 25 sierpnia, 20.00

Pulkownik Anatolij Wiktorowicz Klimienko juz od czternastu godzin sie-
dzial w swoim pokoju w rozleglej kwaterze dowodzenia radzieckiej czterdziestej
armii. Jego wszelkie plany na ten wieczor legly w gruzach, gdy przed dwoma
godzinami otrzymal raport z wypadku, jaki wydarzyl si¢ ostatniej nocy. Tresé
wojskowej depeszy byla jak zwykle nieco zagmatwana, zawierala jednak wszyst-
kie niezbedne informacje. Ot6z pé6Zznym wieczorem dwudziestego czwartego sierp-
nia, przy drodze z Kabulu do Gardezu, zaledwie pare kilometréw od pierwszych
zabudowan stolicy, w6z patrolowy wpadl w zasadzke. Dowodzil nim porucznik
ze sto piatej Gwardyjskiej Dywizji Desantowej, oprocz niego w laziku znajdowal
sie kapral lacznos$ciowiec oraz dwoch szeregowych. Nie ulegalo watpliwosci, ze
wypuscili sie za daleko na poludnie i wpadli w rece rebeliantéw. Patrol powietrz-
ny, ktéry wyruszyl z Kabulu o $wicie, a wiec pare godzin po urwaniu si¢ laczno-
$ci radiowej i ogloszeniu alarmu, odnalazl wrak lazika oraz zwloki kaprala i sze-
regowcow. Kapral zostal zabity strzalem w tyl glowy, chociaz w raporcie nadmie-
niano, ze odnidsl powazne, w znacznej mierze Smiertelne, rany.

Skrocili mu tylko cierpienia, pomyslal Klimienko. Wielokrotnie nawet drobi
ne urazy okazywaly sie $miertelne wobec nadzwyczaj skapych Srodkéow medycz-
nych, jakie przydzielalo im dowdédztwo Radzieckich Sil Interwencyjnych. Czytal
dalej.

Jednemu z szeregowcow poderznieto gardlo, prawdopodobnie po krétkiej,
bezskutecznej probie walki. Drugi, kierowca, prawdopodobnie zginal od wybu-
chu granatu.

Prawdopodobnie... Prawdopodobnie... Klimienko pomys$lal ze zloscia, ze to
slowo jest wyraznie naduzywane we wszystkich wojskowych meldunkach.



Dalej w raporcie podkreslano, ze ciala zabitych nie zostaly w zaden sposob
okaleczone, jakby jego autor uznal to za rzecz szczegéllnie warta odnotowania.
Nie natrafiono jednak na zaden $lad porucznika, ktory dowodzil patrolem. Pul-
kownik szybko dodal w mys$lach: i ktory byl na tyle glupi badZz niedo$wiadczony,
ze dal sie schwytaé¢ w najprostsza pulapke.

Reszte depeszy przebiegl juz pospiesznie wzrokiem, szukajac jakiegokolwiek
szczegbohu, z powodu ktérego raport dostarczono do podleglej mu komoérki zadan
specjalnych KGB. Dotarl wreszcie do spisu nazwisk uczestnikow patrolu. Dwu-
krotnie odczytal personalia zaginionego porucznika i nagle przyszlo mu do glo-
wy, ze lada moment w calym dowédztwie moze wybuchnaé panika. Z pewnoscia
w Gwardyjskiej Dywizji Desantowej shluzyl tylko jeden Michail Siergiejewicz
Orlow, ten za$ byl synem generala Siergieja Iwanowicza Orlowa, gléwnodowo-
dzacego Zachodniego Zgrupowania Wojsk stacjonujacych w NRD, jednego z naj-
bardziej wplywowych generalow Armii Radzieckiej. Chyba juz wszystkie wroble
w Moskwie éwierkaly, ze Orlow ostrzy sobie zeby na stanowisko szefa sztabu
generalnego, ktore z pewnoscia traktowal jako odskocznie do objecia kierownic-
twa nad ministerstwem obrony.

Klimienko pospiesznie zerknal na koniec depeszy, chcac sprawdzié, czy ko-
pia zostala juz wyslana do sztabu Zachodniego Zgrupowania Wojsk w Wunsdor-
fie. Niestety, tak. Nalezalo zatem oczekiwaé, ze w najblizszym czasie podjete beda
r6zne proby interwencji w tej sprawie.

Dokladnie pie¢ minut po dwudziestej przerazliwie zaterkotal telefon na biur-
ku, przypominajac pulkownikowi, ze chyba tylko oficerowie Armii Radzieckiej
godza sie jeszcze na korzystanie z tych prymitywnych, halasliwych aparatéw.

- Shacham, Klimienko.

- Anatoliju Wiktorowiczu... Drogi Tola, to ja, Sasza, twdj wierny i zapewne
jedyny prawdziwy przyjaciel. Wiesz, jaki zrobil si¢ kociol? Polakow dopiero skon-
czyl dluga rozmowe telefoniczng z Wimsdorfem. Méwiac najogledniej, stary, za-
inspirowany widocznie delikatnymi zachetami ze strony Orlowa, zadecydowal,
ze obecnie najwazniejsza rzecza na $wiecie jest wykupienie ukochanego synka
generala, ma sie rozumieé, w jak najlepszym zdrowiu.

- Mam przed soba raport w sprawie wczorajszego wypadku - poinformowal
Klimienko zaprzyjaznionego majora Aleksandra Pietrowicza Krasina, adiutanta
zastepcy naczelnego dowéddcy czterdziestej armii, generala Borysa Siemionowi-
cza Polakowa. - Wlaénie sie¢ zastanawialem, kiedy stary zostanie zmuszony do
podjecia energicznych dzialan.

- To juz nie musisz sie zastanawia¢. Polakow zazadal, aby odnalezé Orlowa,
nim zostanie zidentyfikowany, co z pewnoscia by sprawilo, ze natychmiast chcia-
laby mu sie dobraé do tylka co najmniej polowa zwariowanych duszmanéw z pro-
wingji Kabulskiej. Poczekaj pare minut, Tola. Zaraz do ciebie wpadne.

Pulkownik cisngl sluchawke na widelki, jak zwykle nie zadajac sobie naj-
mniejszego trudu, zeby sie regulaminowo odmeldowaé.

Kilka minut pézniej w korytarzu rozlegly sie glosne kroki Krasina, przyjaciel
wpadl jak bomba do jego pokoju i ciezko opadl na krzeslo.
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- Mniej wiecej tak musiala wyglada¢ panika w Moskwie, gdy zblizaly sie¢ do
niej armie Napoleona. Wszyscy mysla wylacznie o ratowaniu wlasnego tylka -
wyrzucil z siebie jednym tchem, daleko wyciagajac nogi w szarych od kurzu bu-
tach. - Polakow grzmi na lewo i prawo. Raczej jest przeswiadczony, ze chlopak
Orlowa wréci do domu w ocynkowanym pudle, w towarzystwie reszty bohateréw
czekajacych juz na transport w chlodni przy lotnisku. I na pewno przeczuwa, ze
zostanie obarczony wing za jego $mieré. Bo chyba wiesz, ze w najblizszym oto-
czeniu generala wszyscy spiskuja przeciwko niemu.

- Czyzby chcial zapobiec tragedii, na przyklad w odwecie zréwnujac jakas
wioske duszmanéw z ziemia? - zapytal Klimienko z jawna ironia, na ktéra nie
pozwolilby sobie w rozmowie z kims$ innym. - Jedli ci ze sztabu mysla, ze kiedy-
kolwiek znajdziemy jaki$ sposob na dogadanie sie z tutejszymi pastuchami, to nie
wyciagneli zadnych wnioskow z naszej pieésetletniej historii.

Krasin popatrzyl z ukosa na jedynego czlowieka, ktérego w Kabulu zaliczal
do grona swoich przyjaciél.

- Przez ostatnich siedemdziesiat lat tacy ludzie nie dostrzegali niczego oproécz
czubka wlasnego nosa, Tola. Dla nich historia zaczela si¢ od Wielkiego Pazdzier-
nika. Czyzbys$ jeszcze tego nie wiedzial?

- Dla ciebie tez historia zaczela sie w siedemnastym roku, Sasza?

- Nie zapominaj, ze jestem Zolnierzem, a w naszej armii nie liczy si¢ histo-
ria, nikt nie ma przeszlosci ani przyszlosci, w kazdym razie obecnie. Ale gdyby
cho¢ troche interesowala mnie historia, albo jeszcze lepiej, gdybym odzyskal wlasna
przeszlo$é i przyszlo$é, nie chcialbym mieé absolutnie nic wspélnego z Wielkim
Pazdziernikiem. Nie powiesz mi, ze ci¢ zaskoczylem.

Klimienko u$émiechnal sie szeroko.

- Odnosze wrazenie, ze niczym nie umialby$S mnie zaskoczyé. Weale bym
sie nie zdziwil, gdyby ktérego$ dnia dotarla do mnie wiadomos¢, ze dolaczyles do
jednej z tutejszych band, obozujacych po drugiej stronie Chajberu.

Sasza mrugnal tylko zawadiacko okiem, ale nie podjal az takiego wyzwania.

- A ty, Tola? Gdzie naprawde widzisz swa przyszlo§é? Czyzby towarzyszom
z Komitetu Bezpieczenistwa Narodowego powodzilo sie na tyle dobrze, ze dasz
sie kupi¢ na bajeczki o budowaniu socjalizmu?

- Nawet nie wiesz, jak bardzo bym chcial, zeby wszystko bylo réwnie pro-
ste, Sasza. Zebym mogl sobie powiedzieé¢, iz dokonalem slusznego wyboru i wresz-
cie moge by¢ szczesliwy. Ale to czysta utopia. Zreszta ty réwniez nigdy nie doko-
nasz takiego prostego wyboru.

- I wlasnie dlatego ciagle wracam do tej zalosnej kupy kamieni. Mimo ze
napawa mnie to odraza, czuje sie tu znacznie bezpieczniej niz kiedykolwiek dotad
wuOjczyZnie.

Klimienko przypomnial sobie, ze Sasza jest tu od samego poczatku. Byl kapita-
nem, mlodym dowé6dca kompanii, kiedy tamtej $nieznej nocy dwudziestego czwar-
tego grudnia siedemdziesiatego dziewiatego roku, w wigilie katolickiego Bozego
Narodzenia, Gwardyjska Dywizja Desantowa otrzymala rozkaz rozpoczecia zbrojnej,
interwencji w Afganistanie. Wtedy wszystko poszlo jak z platka, slaby opor gwardii



palacowej zostal szybko pokonany i juz po kilku dniach cala stolica byla opanowa-
na. Afganistan znalazl si¢ pod kontrola bratniego Zwiazku Radzieckiego.

- Dlaczego tak musi byé, Sasza? Pytam, bo o sobie moglbym powiedzieé
dokladnie to samo.

Krasin szybko spowaznial.

- Bo tu, w tych goérach, zdobedziemy bardzo wazne dos$wiadczenie, moze
nawet odnajdziemy wlasne sumienia. Taka odpowiedz ci wystarczy?

- Tak, chyba tak. Ale dajmy juz sobie z tym spokéj, Sasza. Przeciez nie przy-
szedle$ tu, do swojego jedynego przyjaciela na $wiecie, zeby z nim rozmawiaé
o poszukiwaniu przeznaczenia, prawda?

Krasin uSmiechnat sie.

- Mowiac szczerze, wladnie po to przyszedlem. Moim dzisiejszym przezna-
czeniem jest konieczno$¢ powiadomienia ciebie, ze niezle umoczyles. Oté6z, dro-
gi pulkowniku, zostaliScie wybrani przez mojego ukochanego, szanownego do-
woédce, zasranego feldmarszalka Polakowa, do rozwiazania dylematu zaginione-
go smarkacza generala Orlowa.

- Czy to oznacza, ze dowddztwo postanowilo na razie wstrzymac sie Z sze-
rzeniem polityki spalonej ziemi?

- Jedyna rzecza, jaka moglaby odwiez¢ Polakowa od tego typu zakrojonych
na szeroka skale planéw, bylaby chyba wiadomos¢, ze mlody Orlow Zyje i miewa
sie¢ dobrze, a wy, towarzyszu pulkowniku, jako posiadacz najwiekszych i najtward-
szych jaj w calej czterdziestej armii, zdolaliScie odzyska¢ 6w bezcenny skarb, nie
narazajac tutejszego personelu medycznego na koniecznos$¢ organizowania trans-
plantacji jego dupska. - Sasza wyprostowal si¢ na krzesle, pochylil nisko nad
biurkiem i dodal zlowieszczym szeptem - Tak, Tola. Musisz wy$wiadczy¢ te drob-
ng przysluge Polakowowi, przez co i mnie znacznie ulatwisz Zzycie. A realizujac
to zadanie, z pewnos$cia przyblizysz nas obu ku naszemu przeznaczeniu, czy mia-
laby to by¢ $mieré, czy degradacja.

Klimienko w zamys$leniu popatrzyl Krasinowi w oczy.

- Czy mowilem ci juz, Sasza, ze jeste§ calkiem pomylonym sukinsynem?
Odnosze wrazenie, iz nawet w polowie nie zdajesz sobie sprawy z tego, co ga-
dasz. Maszjednak racje, przyjacielu, z olbrzymia przyjemno$cia powitam te milg
odmiane w zyciu, jaka sie stang poszukiwania zaginionego komandosa. Tylko nie
oddalaj sie ode mnie zanadto. Chcialbym cie caly czas mieé przy sobie.

Sasza uSmiechnal sie, wstal i odpark:

- Nigdy bym nie przepuscil takiej okazji, Tola.

Pulkownik zamyslil sie nad czekajacymi go obowiazkami. Operacyjna strona
zadania mogla by¢ nawet interesujaca, lecz jego oczywisty zwiazek z polityka
nasuwal watpliwosci, czy warto w ogole siew nie angazowaé. W samotnosci cze-
sto sie zastanawial nad politycznymi przyczynami trwajacej wojny, co zazwyczaj
prowadzilo go do rozwazan nad zepsuciem calego radzieckiego ustroju. I coraz
czesciej zaczynal bardzo krytycznie oceniaé swoja dotychczasowa kariere.
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Wychowywal si¢ w atmosferze propagowania tajemniczego modelu ,nowe-
go radzieckiego obywatela". Ukonczyl Moskiewski Uniwersytet Panstwowy, a jego
oprawiony na czerwono dyplom jako specjalno$¢ wymienial ,stosunki gospodar-
czo-spoleczne w Azji". Jak mozna bylo oczekiwaé, bardzo szybko zostal zwer-
bowany do KGB. Od razu skierowano go na szkolenie agentéw elitarnego Pierw-
szego Dyrektoriatu zajmujacego sie wywiadem wojskowym. Przez trzy nastepne
lata musial zaliczaé specjalistyczne kursy, najpierw w studium jezykowym Komi-
tetu, gdzie nauczyl sie angielskiego i arabskiego oraz wyszlifowal znajomos¢ per-
skiego, pozniej zas w Instytucie Andropowa imienia Czerwonego Sztandaru, szko-
lacym oficeréw operacyjnych wywiadu. Doskonale wyniki sprawily, ze juz w sie-
demdziesiatym szoéstym roku zostal oddelegowany na placowke w Teheranie.

Szybko odnalazl swe miejsce w pionie politycznym rozbudowanej rezyden-
tury KGB w stolicy Iranu. W ciagu dwéch lat stworzyl wlasna siatke informato-
row z licznej podziemnej opozycji kraju nekanego despotycznymi rzadami sza-
cha. Zgromadzone wiadomosci pozwolily mu na rok wczesniej przewidzieé¢ burz-
liwy przebieg zblizajacej si¢ islamskiej rewolucji w Iranie.

Z filozoficznym spokojem przyjmowal wszelkie poprawki w raportach, jakie
wnosil jego szef, rezydent KGB, a ktorych zadaniem bylo przeswiadczenie dy-
rekeji Komitetu, ze iranskie niepokoje spoleczne z siedemdziesiatego 6smego roku
sa efektem dzialania tutejszej placowki. Jego starszy kolega - przebiegly i choro-
bliwie ambitny, wrecz idealnie pasujacy do propagowanego w CIA wizerunku
»glownego wroga" - umiejetnie wykorzystywal to, ze agentura amerykanska wo-
bec niepewnej sytuacji w ostatnim okresie panowania szacha kladla szczegélny
nacisk na udramatyzowany, w znacznym stopniu wyimaginowany, wzrost radziec-
kich wplywéw w calym rejonie Zatoki Perskiej, a zwlaszcza w Iranie.

Byly to znakomite czasy dla Klimienki. Amerykanie znajdowali sie w odwro-
cie nie tylko w $rodkowej Azji, podczas gdy Zwiazek Radziecki zajal Afganistan
i wszystko wskazywalo na to, ze szybko wlaczy go do bloku panstw socjalistycz-
nych i bedzie mégt kontynuowaé ekspansje w kierunku Zatoki Perskiej. Dni ame-
rykanskiej marionetki, szacha Rezy Pahlawiego, byly policzone, on za$, wscho-
dzaca gwiazda wséréd agentéw KGB w srodkowej Azji, mogl jedynie z satysfak-
cja obserwowaé zachodzace przemiany. Dlatego nie przywigzywal wiekszej wagi
do poczynan rezydenta. Jesli tamten zamierzal wykorzystaé¢ sposobnos$¢ do wy-
walczenia dla siebie Orderu Lenina, nikomu nie robil tym krzywdy. A skoro Ame-
rykanie sami tak bardzo wyolbrzymiali problem radzieckich wplywéw w Iranie,
wiec nie bylo w tym nic zlego, ze rezydent uzna czastke wymyslonego zwycie-
stwa za swoja chwale. W koncu obie strony uzyskiwaly to, do czego dazyly, a prze-
de wszystkim to, na co zaslugiwaly.

Sprawy skomplikowaly sie nieco, kiedy grupa Amerykanéw zostala zaklad-
nikami, poniewaz rezydent musial podja¢ energiczne dzialania, aby nie uznano go
za pomyslodawce ataku na ambasade Stanéw Zjednoczonych. Moskiewska cen-
trala kategorycznie zabraniala jakichkolwiek akcji, ktére moglyby wyglada¢ na
otwarta wojne z Amerykanami. Ostatecznie trzeba bylo przestrzega¢ pewnych
zasadniczych regul postepowania w walce z ,,glé6wnym wrogiem". I woéwczas



Klimienko pomégl przelozonemu wydostaé sie z tego dolka, jaki tamten sam so-
bie wczes$niej wykopal.

Jego piecioletni przydzial nieoczekiwanie skonczyl si¢ przed terminem, mniej
wiecej tydzienn po uwolnieniu zakladnikéw. Dotychczasowe raporty opisujace prze-
widywany bieg wydarzen, nie wylaczajac dat ostatecznego sukcesu rewolugcji iran-
skiej i oswobodzenia zakladnikow, okazaly sie na tyle trafne, ze rezydent bez-
wstydnie wykorzystal je na swoja korzy$é. Za to Klimienko moégl spedzi¢ dlugi
urlop w Moskwie, po ktérym dostal przydzial do jednostki zadan specjalnych KGB
przy sztabie czterdziestej armii w Kabulu. Wczeéniej musial przej$é polroczny
trening w bazie szkolenia desantowych Grup Alfa, gdzie uzyskal znakomite re-
zultaty. Potem kilkakrotnie organizowal tajne operacje na terenie sasiedniego Pa-
kistanu i wraz ze swoimi ludZzmi przeprowadzil pare skutecznych akcji sabotazo-
wych oraz zamachéw na przyw6dcoéw afganskich mudzahedinéw.

Po pierwszych sukcesach w Afganistanie zaczal marzy¢ o tym, ze gdy wresz-
cie wréci do ojczyzny, bedzie musial poszukaé¢ sobie zony. Od tamtej pory minelo
juz prawie pieé¢ lat, a jego coraz bardziej pochlanialy wciaz podobne zadania,
jakie wykonywal w Kabulu od 1981 roku. Teraz jednak nie mial juz wiekszych
zludzen, ze powr6t do Zwigzku Radzieckiego oddala sie coraz bardziej. Kilka
tygodni wczesniej nowy sekretarz generalny KPZR, przemawiajac we Wladywo-
stoku, nazwal wojne domowa w Afganistanie, jatrzaca rana", lecz Klimienko juz
duzo wczesniej doszedl do przekonania, ze jego sluzba dla chwiejacego sie syste-
mu utracila jakikolwiek sens.

Na gruntowna zmiane¢ jego pogladow wplynely dwa wydarzenia. Najpierw
S$mier¢ ojca, ktory zmarl przed o$mioma miesigcami wskutek karygodnych zanie-
dbann doglebnie skorumpowanych shuzb panstwowych. W ostatnim okresie zaawan-
sowana astma tak mocno dawala sie ojcu we znaki, ze matka Klimienki, bedaca
ginekologiem w kijowskiej klinice, musiala wozi¢ go do szpitala i aplikowaé czy-
sty tlen, dopdki nie ustapily objawy duszno$ci. Podczas ostatniego ataku postapi-
la tak samo, lecz po uplywie pé6l godziny lezenia w masce tlenowej ojciec nagle
zmarl.

Matka wszczela potajemnie prywatne dochodzenie i wkroétce analiza tlenu
z butli wykazala, ze jest to zwykle sprezone powietrze z duza zawartoscia tlenku
wegla i weglowodoréow, a wiec przesycone spalinami. Niedlugo potem wyszlo na
jaw, ze przedsiebiorstwo dystrybucji gazé6w musialo przekazaé caly zapas tlenu
na potrzeby wojska, totez kierownik postanowil w czes$ci zaméwien ze szpitali -
oczywisScie z wyjatkiem zamknietych osrodkéw lecznictwa dla przedstawicieli
wladz - zastapié dostawy tlenu zwyklym powietrzem, a poniewaz na zime trzeba
bylo umiesci¢ spalinowe kompresory w zamknietych pomieszczeniach, w spreza-*
nym gazie znacznie wzroslo stezenie wystepujacego w spalinach toksycznego tlen-
ku wegla.

Kiedy doszlo do nastepnych wypadkéw $miertelnych po zastosowaniu ska-
zonego powietrza i ujawniona zostala skala, na jaka prowadzono oszukanczy
proceder, wlaczyl sie do akcji panstwowy system protekcyjny. Wizyte w klinice
zlozylo dwoch ponurych przedstawicieli ,,kompetentnych organow", ktérzy
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niedwuznacznie dali do zrozumienia Klimienkowej i dyrektorowi szpitala, iz musza
zakonczyé nielegalne dochodzenie. Padla nawet pogrézka, ze wedlug pewnych
informacji pracownicy szpitala sami zatruli butle ze sprezonym tlenem i winni
sabotazu moga zostaé aresztowani. Nie bylo innego wyjscia, jak pogodzié sie ze
zmow3a milczenia.

Drugim tragicznym wydarzeniem byla katastrofa atomowa w Czarnobylu, do
ktorej doszlo cztery miesigce pézniej. Umyslne, cyniczne narazenie dziesiatkéw
tysiecy ludzi na skutki napromieniowania stalo si¢ dla Klimienki dowodem tak
skrajnej, niespotykanej dotad korupcji systemu, ze przyémilo nawet tragiczne
okolicznos$ci $mierci jego ojca. Dopiero po pieciu dniach uporczywego zaprze-
czania wladze radzieckie zdecydowaly sie oglosié alarm, chociaz wielko$é i ro-
dzaj zagrozenia znane byly doskonale juz w pierwszych godzinach po stopieniu
sie reaktora jadrowego elektrowni. Gdyby zaraz po wypadku odpowiednie insty-
tucje zareagowaly energicznie, mozna byloby znacznie ograniczy¢ skutki kata-
strofy dla ludnosci cywilnej, a szczegdlnie dla dzieci. Jak utrzymywala jego do-
glebnie rozzalona matka, wystarczylo zaaplikowa¢ niewielkie dawki jodyny, po-
wszechnie przeciez dostepnej, by ocali¢ dziesiatki tysiecy ukrainskich dzieci od
przedwczesnej $mierci spowodowanej nowotworem tarczycy.

Klimienko pokrecil glowa i po chwili zastanowienia siegnal po sluchawke
bezposredniej linii laczacej komorke KGB z dowddztwem afganskich shuzb taj-
nych, mieszczacym si¢ na drugim koncu miasta.

Dyzurujacy oficer odebral po drugim sygnale.

- Stucham, Szadrin.

- Majorze, chcialbym, zebyscie osobiscie wykonali dla mnie bardzo wazne
zadanie. Przygotujcie liste wszystkich wazniejszych duszmanéw przetrzymywa-
nych w Pul-i-czarki oraz w innych wiezieniach na terenie calego kraju. Gdyby
bylo to mozliwe, chcialbym tez znaé¢ przynaleznos$¢ poszczegélnych oséb do ugru-
powan rebelianckich z Peszawaru. Potrzebny mi rzetelny material do negocjacji
na temat wymiany jencow i cheialbym go otrzymac jak najszybciej. Jasne?

- Tak, towarzyszu pulkowniku - odparl Szadrin.

- I sprobujcie zrobié¢ to tak dyskretnie, zeby za godzine nie bylo glo$no o tej
Spawie w calym Kabulu. Wiem, Zze nie bedzie to latwe, wolalbym jednak, aby
bandyci z Peszawaru nie dowiedzieli sie przedwczesnie o naszych przygotowa-
niach. Czy wyrazam sie jasno?

Tak jest. Postaram sie, ale juz samo polecenie dostarczenia aktualnego spisu
wiezniow zelektryzuje cala miejscowa tajna policje. A wiecie doskonale, towa-
rzyszu pulkowniku, ile swoich wtyczek maja duszmani w afganskich shlizbach
specjalnych. Zrobie wszystko, co w mojej mocy.

- Postarajcie sie, majorze - powtérzyl Klimienko i odlozyl shuchawke,



Rozdzial 6

‘Wioska Dwudziestego Pigtego Kilometra, 25 sierpnia, 21.30

ylo juz po zmroku, gdy dwudziestoosobowa karawana prowadzaca trzydzie-
gSci jucznych muléw dotarla do karawanseraju na skraju wioski lezacej na
poludniowy zach6éd od Kabulu. Aleksander oraz przywodca grupy, Al-Musaw-
wir, czyli Tworca, osiem dni wczesniej o zachodzie sloica wyruszyli z ocbozu w pa-
kistanskiej Polnocno-Zachodniej Prowingji Granicznej. W srodku nocy przekro-
czyli ,linie zerowa", jak nazywano tam granice z Afganistanem, i zaglebili sie
w przesigknieta krwia, napietnowana przez historie Przelecz Chajberska - uciaz-
liwy szlak przecinajacy rozlegle boczne pasmo Hindukuszu, nazwane z calkowi-
cie obca dla mieszkanicow tych rejonéw prostota Gérami Wschodnimi.

Pézniej zeszli z utartych $ciezek, prowadzacych przepieknym starozytnym szla-
kiem, zwanym Wielka Droga Handlowa, wytyczonym jeszcze w czasach cesarstwa
Mogoléw. Na szczytach wokol przeleczy wceiaz widoczne byly ruiny ich wiezy straz-
niczych, z ktorych niegdy$ w ciagu zaledwie kilku godzin sygnalami $wietlnymi
przesylano wiadomosci na liczacej dwa tysiace czterysta kilometrow trasie z Kabu-
lu do Kalkuty. Ta sama droga przez Chajber do Indusu i dalej wedrowaly pézniej
armie Aleksandra Macedonskiego, hordy wojownikéw Dzyngis-chana, wreszcie licz-
ne ekspedycje Kiplinga i Lady Sale w epoce wielkich podbojéw, walk narodowo-
wyzwolenczych i upadku imperium brytyjskiego.

Celem karawany byla osada, znana jako Wioska Dwudziestego Piatego Kilo-
metra, co do§¢ precyzyjnie okreSlalo jej odleglo$¢é od afganskiej stolicy. Central-
ne miejsce przy targowisku zajmowala niewielka herbaciarnia, gdzie obslugiwa-
no wszystkich strudzonych podréza wedrowcow, ale pod warunkiem, ze opowia-
dali si¢ po slusznej stronie wojny domowej. Fannin i Twérca mieli tu zaczekaé na
Al-Hadiego, ktorego Aleksander nazywal Rambo, aby wspodlnie oméwié szcze-
goly planowanej operacji - ataku rakietowego na kabulskie magazyny amunicji
Armii Afganskiej.

Po o$miu miesigcach spedzonych w tym goérzystym kraju Fannin nie wyrdéznial
sie juz spos$rod walecznych tubyleéw bedacych jego przewodnikami w labiryncie



niedostepnych wawozow, lezacych w samym sercu ziem okupowanych przez
Rosjan. Jego skora nabrala odcienia hebanu, a gesta czarna broda i dlugie wlo-
sy skutecznie maskowaly europejskie rysy. Zasiadl teraz przy stole w towarzy-
stwie Tworcy oraz mlodego partyzanta, zwanego po prostu Chlopakiem. Przy-
pominajacy starego niedzwiedzia wlasciciel herbaciarni - czlowiek o nieodgad-
nionym wieku, nazywany mulla Arifem, pelniacy w wiosce funkcje mully,
goracego oredownika dzihadu, a jednocze$nie waznego biznesmena - szybko
postawil przed nimi zaméwiony posilek, w szerokim usmiechu odslaniajac swadj
jedyny siekacz. Mial na sobie luzna zatluszczong koszule, na glowie brudny
turban i z daleka zalatywalo od niego dymem z opalanego drewnem kuchenne-
go pieca. Z prawdziwym namaszczeniem napelil mocna, bardzo slodka herba-
ta niskie gliniane kubki bez ucha i wrzucil do kazdego z nich po dwa nasiona
kardamonu, jakby ta rozrzutnoscia chcial okazaé¢ swéj szacunek dla Twoércy i j ego
gosci.

Po6zniej, kiedy Fannin i Al-Musawwir odpoczywali na slomianych matach na
zewnatrz, w blasku gwiazd, mulla Arif podszed! do nich prawie bezszelestnie i pel-
nym napiecia szeptem oznajmil:

- Nadjezdzaja!

Pare sekund pézniej dal sie slysze¢ basowy rumor starego bedforda, zblizaja-
cego sie¢ od strony Kabulu.

Ciezaréwka jechala ze zgaszonymi $wiatlami, zapewne po to, by nie wpasé
w oko zalodze zwiadowczego AN-26, bez przerwy krazacego nad stolica. W szo-
ferce oprocz kierowcy siedzialo dwéch mezczyzn, nad podwyzszonymi burtami
skrzyni wida¢ bylo glowy kilku nastepnych rebeliantow. Jeden z nich zeskoczyl
na ziemie i energicznym krokiem ruszyl w strone herbaciarni. Byl szczuply, nie-
wysoki, o dobre kilkanascie centymetréw nizszy od Tworcy. Na pierwszy rzut oka
jego zszargana, podniszczona bluza kazala go zaliczyé do wielkomiejskich Szia,
czyli oséb, ktorych nalezalo unikaé z kilku wazkich powodow, a przede wszyst-
kim dlatego, ze powszechnie uwazano ich za nieczystych. Tego obrazu dopeliala
skoltuniona broda oraz brudne dlugie wlosy, wystajace w strakach spod wojsko-
wej furazerki.

Aleksander powital Rambo po rosyjsku:

- Dowddco Hadi, dlaczego ta ciezaréwka tak potwornie $mierdzi?

- Sahib Sikander powinien wiedzie¢, ze mdj bedford cuchnie géwnem, po-
niewaz jest uzywany do transportu beczek napelmianych w latrynach bezboznej
ruskiej armii - odparl tamten z zaspiewem, niczym mula intonujacy piatkowa
modlitwe. - Ten smréd ma sluzyé odstraszaniu ludzi, ktérzy chcieliby mnie do-
pasé, gdyz jest zapisane w $swietych ksiegach, ze prawdziwy wierny nie umie $cier-
pie¢ fetoru odchodow niewiernych.

Aleksander rozesmial sie w glos i serdecznie usciskal czlowieka, ktory zy-
skal nie mniejszy respekt od wielu przywodceéow oddzialéow partyzanckich. Od
dawna go zastanawialo, jak by zareagowali Rosjanie, gdyby sie dowiedzieli, iz
czlowiekiem zadajacym im tak wiele strat w samym Kabulu jest wlasnie ten mez-
czyzna, za dnia oprézniajacy szamba w ich koszarach.



Rambo z powrotem zwrécil sie do Tworcy:

- Gruby Inzynier Latif i jego ludzie wzieli ruskiego jefica w stopniu porucz-
nika. Latif rozpuscil wiesci, ze chce go wymienic.

- A czego zada ten stary bandyta?

- Pewnie zadowoli sie tym, co zdola wytargowaé. Gdyby wam na tym zale-
zalo, radzilbym zaproponowa¢ pare krotkofalowek i szybko dobié targu.

Wkroétce do wioski wjechala poobijana furgonetka suzuki i trzej Afganczycy
przeprowadzili zwigzanego jenica do niskiej chaty. Kilka minut p6zniej Latif ser-
decznie wital sie z Tworca.

- M¢j drogi bracie, slyszalem, ze przyjezdzasz do Wioski Dwudziestego Pia-
tego Kilometra, wiec chcialem osobi$cie powita¢ ci¢ w prowingji Logar. - Od-
wrocil sie¢ do Aleksandra i dodal po angielsku: - Jak rowniez zyskaé¢ honor spo-
tkania z naszym wspdlnym znajomym, ktérego pomoc jest nieoceniona,

Fannin u$cisnal dlon Latifa.

- Skladam szczere wyrazy uznania dla Inzyniera Latifa i wszystkich jego
przyjaciél. Do moich przywédcéow docieraja wieSci o waszych osiagnieciach,
wzbudzajacych podziw. Jestes znany jako potezny bojownik.

- Czuje sie zaszczycony, ze mogliSmy dolaczyé do walki z naszym wspdél-
nym wrogiem, Sikandrze. Wspoélnie go pokonamy, Insh allah. Ale wczesniej chcial-
bym porozmawiaé o pewnej sprawie. Zapraszam na herbate. -Latif wskazal wej-
1&cie do herbaciarni, druga reka przyjaznie obejmujac Fannina.

W zadymionej i okopconej sali zajazdu starego Arifa inzynier wyjal brudne
$»winiatko i polozyl je na stole przed Aleksandrem.

- Sikander czesto powtarza, iz powinniémy sie obchodzi¢ z rosyjskimi
jencami, ze sie tak wyraze, z wieksza rozwaga niz do tej pory. Zgadzam sie
Z tym, dlatego podjalem ryzyko podrézy do tej wioski, zeby porozmawiaé¢ z mo-
im drogim bratem o ewentualnej wymianie schwytanego porucznika. Oto jego
papiery.

Aleksander wysuplal z zawinigtka skérzany portfel i odszukal w nim czerwo-
na rosyjska ksigzeczke wojskowa. Otworzyl ja i spojrzal na pierwsza strone. Zdjecie
przedstawialo mlodego przystojnego mezczyzne, ktory hardym wzrokiem patrzyl
prosto w obiektyw aparatu.

- Porucznik Michail Siergiejewicz Orlow - odczytal na glos personalia. -
Wyglada, jakby chcial w pojedynke zawojowaé caly Swiat. Ile to juz razy widzie-
lidmy takie butne miny? - zapytal, przekazujac ksiazeczke Tworcy.

Zaczal zaglada¢ do wszystkich przegrodek portfela i w ostatniej, jakby ukry-
te przed postronnymi osobami, znalazl pamiatkowe rodzinne zdjecie. Ten sam
mlody Orlow stal na nim w $§wiezutkim mundurze, wyprezony jak struna, miedzjf
piekna i elegancka kobieta okolo pieédziesiatki i wysokim postawnym starszym
mezczyzna, podobnym jak dwie krople wody do porucznika, ubranym w mundur
Armii Radzieckiej z generalskimi insygniami. Dostrzeglszy, ze Latif jest pogra-
zony w cichej rozmowie z Twérca, Fannin pospiesznie wsunal fotografie z pow-
rotem do portfela. Starajac sie nie da¢ po sobie czegokolwiek poznaé, wolno za-
winal portfel w brudny skrawek tkaniny.



- Jakie masz plany wobec tego porucznika?

- Jego zycie nie ma dla mnie Zadnej warto$ci, Sikandrze. Sprawia nam tylko
klopoty. Podejrzewalem jednak, ze bedziesz nim zainteresowany, bo w kazdym
wyzszym oficerze kryje sie jaka$ wartos$¢ polityczna, jak sam kiedys powiedziales.

- To prawda, ale warto$¢ polityczna moglby mieé¢ dla nas pulkownik, a nie
mlody porucznik, niewiele lepszy od zwyklego szeregowca. Tak czy inaczej, slusz-
nie postapiles, przywozac go tutaj. Czy jeniec jest zdolny do dalszej podrozy?

- Odnié6sl tylko powierzchowna rane. Prosze bardzo, moze zechcesz sam go
obejrzeé, przyjacielu.

Kiedy po wyjSciu z zajazdu Latif ruszyl energicznym krokiem na druga strona
placu targowego, Aleksander chwycil Twérce za lokie¢ i przyhamowal go nieco.

- Musawwir, w portfelu Rosjanina znalazlem fotografie generala Armii Ra-
dzieckiej, wygladajacego jak Orlow starszy o jakie$ trzydzieSci lat. Jestem prawie
pewien, ze to jego ojciec, general Siergiej Iwanowicz Orlow, dowddca wojsk ra-
dzieckich we wschodnich Niemczech. Mamy okazje dostaé w swoje rece niemal
bezcenny skarb, syna samego generala Orlowa.

- W takim razie trzeba postepowaé ostroznie. Jesli Latif wyniucha, ze za
bardzo interesujemy si¢ jenicem, postawi nierealne zadania.

Wkroczyli razem do chaty. W gléwnej izbie, pod Sciana, siedziala z rekoma
zwigzanymi za plecami zdobycz Latifa. Przez umazane krwia czolo porucznika
ciagnelo si¢ niegrozne rozciecie.

- Mowiles prawde - rzekl cicho Aleksander, odciagnawszy Latifa na bok.
Porucznik wyglada na zdrowego i raczej powinien przetrzymaé dalsza podroz.
Boje si¢ jednak, ze transportowanie go do Paktii bedzie trudne.

Inzynier u$miechnal sie, w blasku ksiezyca zajasnialy jego biale zeby.

- MaQ@j brat, Salahuddin, ktéry teraz siedzi przy Rosjaninie, juz w pierwszej
chwili chcial mu poderznaé gardlo. Wyglada na to, ze mial racje. Jesli porucznik
nie przedstawia dla ciebie zadnej wartosci, bez wahania powiekszymy nim grona
radzieckich meczennikéw. A moze oni wcale nie uznaja meczennikéw?

- Owszem, uznaja, Inzynierze. Dlatego przejme porucznika z twoich rak, ale
tylko ze wzgledu na moje zdanie o schwytanych oficerach.

- Zaskarbisz sobie moja wdzieczno$¢, Sikandrze.

Fannin przyjacielskim gestem polozyl dloni na ramieniu Latifa.

Bardzo prosze, nie poczuj si¢ urazony tym, co powiem, Inzynierze, ale pod
zadnym pozorem nie moge ci nic zaoferowaé za tego bezwartoSciowego jenca,
Niemniej podziwiam cie szczerze i uznaje za wielkiego bojownika, totez chcial-
bym z calego serca dopoméc jako$ twoim ludziom.

Latif w zamy$leniu przestapil z nogi na noge.

- I ja nie moglbym niczego zada¢ od przyjaciela w zamian za zwyklego jen-
ca. Mozesz go zastrzeli¢, jesli taka twoja wola... -Zawiesil na krétko glos. -Ale
moim bojownikom zawsze brakuje sprzetu potrzebnego do walki z Rosjanami
Sikandrze.

- Zdaje sobie sprawe, ze slynny Inzynier Latif, biorac jenca, ani przez
chwile nie myslal o osobistych korzysciach - odparl Fannin, chcac przyspieszy¢



moment okreslenia ceny. - Nie méglbym jednak spaé¢ spokojnie, gdybym w jakis
sposéb nie pomégl bratniemu przywodcey i jego mudzahedin w skutecznym pro-
wadzeniu dzihadu.

Afganczyk chciwie lypnal na niego z ukosa.

- Jestjedna rzecz, ktéra bardzo by nam pomogla.

- Prosze¢ méwié $mialo, Inzynierze.

- Przydaloby mi sie z dziesie¢ przeno$nych kréotkofalowek o kodowanej cze-
stotliwosci i dwa nadajniki stacjonarne.

- Na pewno Inzynier Latif dobrze wie, iz kazdemu z przywédcéw moge prze-
kazaé jedynie pie¢ aparatéw przenos$nych i jeden nadajnik stacjonarny. Jednak
najwiekszy klopot polega na tym, ze dostarczenie sprzetu zajmie pare tygodni,
a nawet miesiecy.

- Gdyby Sikander mogl nam ofiarowaé¢ pie¢ przenos$nych kroétkofalowek i je-
den nadajnik w ciggu tygodnia, bylbym dozgonnie wdzieczny. Lecz bylbym o wiele
bardziej wdzieczny, gdyby Sikander jak najszybciej mogl mnie uwolni¢ od klopo-
tow, jakich przysparza ten porucznik.

- No to umowa stoi. Zaczekaj tu do jutra, kiedy wrécimy razem z Musawwi-
rem, a wowczas przejmiemy Rosjanina z twoich rak. Aparaty beda do odbioru za
tydzien w centrali tajnych operacji w Paktii.

Latif energicznie potrzasnal dlonia Aleksandra.

- Zgoda. Umowa stoi, Sikandrze.

- MySlisz, ze udaloby ci sie¢ przesla¢ krotki szyfrowany meldunek do czeka-
jacych tam naszych przyjaciol? - Aleksander zapytal szeptem Chlopaka, wskazu-
je horyzont na poludniowym wschodzie.

Tamten przytaknal ruchem glowy. Ostroznie wyciagnal z chlebaka niewielki
aparat dokladnie owiniety kawalkiem gumowanego brezentu i oklejony taséma sa-
moprzylepna, po czym zaczal go rozpakowywaé. Po chwili ulozyl przed soba trzy
czeSci w czarnych plastikowych obudowach z metalizowanymi elementami regu-
lacyjnymi, szybko polaczyl je ze soba wiazkami kabli i oznajmil z duma:

- Robota dla ghupich.

Fannin przyjal z uSémiechem ten szczegélny wyraz podziwu dla wszelkich
zautomatyzowanych urzadzen. W trakcie prowadzonych szkolen, kiedy obja$nial
sposoby uzycia czy to krétkofalowek, aparatow fotograficznych, czy detonatoréw
zegarowych, zawsze podkreslal prostote ich obshlugi, zalujac zarazem, ze tak samej
prosta nie moze byé cala toczaca sie wojna. Teraz jednak z uznaniem obserwo-
wal, jak Chlopak bezblednie programuje nadajnik i ustawia antene we wskaza-
nym kierunku, ré6wnoczes$nie zaslaniajac aparat wlasnym cialem, by nie dostrzegl
go nikt z lezacej za ich plecami wioski.

- Gotowe - rzekl po chwili.

Aleksander przykucnal, wyciagnal z uchwytu malenki plastikowy bole¢ i za-
czal nim wypisywaé tekst na miniaturowej klawiaturze. Kilka minut p6zniej po-
patrzyl na gotowy meldunek wyswietlony na cieklokrystalicznym ekranie:
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PR PRZEKAZ DO CENTRX OPER W KHARDZE ZAPLANOW NA JU-
TRO G1700 CZAS LOKX OBEC BAZ W WIOS25KMX PR O WSZYST
INFORM NT MICHAIL SIERGIEJEWICZ ORLOW ZE 105 GWRD DYW
DES UR 17LIP60 W MOSKWIEX PODEJRZ SYN GEN SI ORLOW DOW
ZACH ZGRUP ARMII RADZX BEDZIE W NASZYCH REKACH JUTROX
TARG DOBITYX BOG PROWADZIX KONX KONX KONX

- W porzadku, wyslij go - rzekl do Chlopaka.

Tamten wcisnal pare klawiszy i po chwili na obudowie gléwnej cze$ci nadaj-
nika na ulamek sekundy rozblysla czerwona dioda. Zaraz potem zamigotala zielo«
na i zaswiecila jednostajnym blaskiem. Meldunek przeksztalcony w tajemniczy
ciag impulsé6w elektrycznych zostal wyemitowany w postaci skondensowanej wiaz-
ki, calo$¢ przekazu nie trwala nawet jednej sekundy, o czym $wiadczylo krotkie
migniecie czerwonej diody. Zapalenie si¢ zielonej bylo dowodem, ze komunikat
dotarl bez znieksztalcen i zostal rozszyfrowany przez automatyczna stacje prze-
kaznikowa ulokowana na ktéryms$ ze szczytow Gor Wschodnich, ktéra w odpo-
wiedzi przeslala réwnie kréotki imupls potwierdzajacy. A wiec na szczeScie nie
trzeba bylo powtarzaé transmisji, przez co naraziliby si¢ na ryzyko wykrycia przez
rosyjska sie¢ radionamiarowa, bez przerwy poszukujaca Zrodel sygnaléwtadio-
wych.

Wreszcie pojawil sie¢ Rambo i przedstawil im szczegély zaplanowanego ata-
ku rakietowego.

- Rozmie$cimy pociski na stanowisku Bravo - rzekl stanowczym tonem. -
Pozostale miejsca wybrane na podstawie zdjeé satelitarnych sa chyba réwnie do”
godne, ale do Bravo bedziemy mogli bezpiecznie dotrzeé jeszcze tej nocy. Tam-
tejszy zagajnik i sasiedni sad morwowy naleza do Abdula Karima. Droge wskaze
wam ojciec jednego z moich bojownikéw, mulla Sulejman. Pojedziecie razem
z nim. Ja poprowadze bedforda inna trasa.

Zagajnik Karima, 26 sierpnia, 3.30

Sulejman okazal sie nadzwyczaj poboznym muzulmaninem, potrafiacym sto-
sownie do okolicznoséci przywolaé¢ jedno z dziewieédziesieciu dziewieciu okre-
§len Allaha. Zanim furgonetka dotarla do porzuconego gospodarstwa Karima,
polozonego zaledwie pie¢ kilometréow od wielkich magazynéw amunicji w Khar-
dze, w jego ustach co najmniej siedemset razy zabrzmialo imie Ya-Qahhara, czyli
Niszczyciela. Ze stojacego na plaskim wzgérzu domu pozostala ruina, dachu w ogo-
le nie bylo, a trzy zewnetrzne $ciany lezaly w gruzach. Zabudowania gospodarz
cze, z jednym tylko wyjatkiem, znajdowaly siew rownie oplakanym stanie, a mor*
wy w sadzie nadawaly sie¢ tylko do wyciecia, strawione dwuletnia susza, ktora
Iwywolalo zniszczenie systemu nawadniajacego. Tworca i Fannin nie zdazyli sie.
jeszcze dobrze rozejrzeé, kiedy na podwérze wtoczyla sie z gloSnym rumorem



ciezarowka prowadzona przez Rambo. W ciagu niespelna dwéch minut jego lu-
dzie odkrecili deski podlogi na skrzyni i wyciagneli z przestrzeni miedzy ramami
podwozia osiemna$cie zielonych drewnianych skrzyn, z ktérych kazda zawierala
jedna odpalang automatycznie rakiete o srednicy 107 milimetréw.

Oprécz nich w skrytkach znalazly si¢ dwie inne skrzynki: jedna blaszana,
pordzewiala, sluzaca armii amerykanskiej w czasie drugiej wojny Swiatowej do
transportowania amunicji do ciezkich karabinéw maszynowych, i druga wigksza,
drewniana, w ktorej znajdowaly si¢ zwoje cienkich kabli w izolacji koloru ziemi-
stego. Bylo tam jeszcze kilkanascie ciezkich baterii, precyzyjny kompas, pare
krazkow przylepca, duzy zwéj ciemnego drutu ze sprezystej stali, trzy krazki bru-
natnej stalowej taémy mierniczej, szeS¢ przygotowanych wczesniej stupkow oraz
dwa cisnieniowe pojemniki brazowej farby w ré6znych odcieniach.

- Bierzmy si¢ do roboty - rzucil Twérca, po czym nakazal Chlopakowi: -
Rozwin kable i ul6z je w wigzkach przed domem.

Szybko wyjal zza pazuchy komputerowa mape stanowiska Bravo, rozpostarl
ja na pokrywie studni i o$wietlil latarka. Wszyscy zgromadzili sie dookola. Na
wydruku znalazly sie wszystkie zidentyfikowane elementy gospodarstwa opisane
w jezyku dari, ruiny domu, studnia na podwdérzu, a nawet wielki, plaski kamien
wyszlifowany do gladkosci przez pokolenia przodkéw Karima.

Twérca sprawdzil uwaznie legende i wyznaczyl azymut z pozycji Bravo do
Khargi na osiemdziesiat sze$¢ stopni, niemal prosto na wschod. Wzial nastepnie
kompas, obrdcil si¢, odnalazl zadany kierunek i zlustrowal teren przed soba.

- Doskonale - odezwal si¢ do Ramba. - To powinien by¢ pewny strzal, o ile
dane na wydruku nie sa bledne.

- Wyliczeniom komputerowym mozesz zaufaé - wtracil rzeczowo Aleksander,
Natychmiast, zaczeli rozciagaé na ubitej glinie podwoérza trzy dwunastome-
trowe odcinki taémy mierniczej, ze szczeg6lnag dokladno$cia ustawiajac je we-
dlug wyznaczonego azymutu. Potem przybili je do ziemi dlugimi gwozdziami
Jednoczesnie odcinali trzymetrowe kawalki grubego sprezystego drutu i moco-
wali je co dwa metry prostopadle do tasm. Kiedy wreszcie ukonczyli prowizo-

ryczng kratownice, byla dokladnie czwarta trzydziesci osiem.

Niewiele zostalo im czasu do chwili startu z Kabulu pierwszego patrolowego
$miglowca, ktéry kazdego dnia poczawszy od piatej pietnascie wyruszal na trase
prowadzaca na niskiej wysokos$ci, spiralnie wokél stolicy, w poszukiwaniu band
duszmanéw podkradajacych sie do miasta pod oslong nocy.

Przyspieszywszy jeszcze tempo pracy, rozstawili osiemnascie skrzyn z rakiet
tami na przecieciach sporzadzonej kratownicy. Dwaj Afganczycy zajeli sie na-
stepnie wydobywaniem z dna skrzyn precyzyjnie uksztaltowanych lezy, na kto>
rych ukladano smukle pociski. Pierscienie regulacyjne podtrzymujace cygara usta-
wiano na odleglo$é¢ dzielaca stanowisko Bravo od magazynéw w Khardze, co
zapewnialo odpowiedni kat do startu rakiet. Wczedniej na pierscieniach oznako-
wano tez odleglo$ci do celu ze stanowisk Alpha oraz Charlie, gdyz do ostatniej
chwili nie bylo wiadomo, skad pociski zostana odpalone. Wreszcie do uzwojen
zapalnikéw elektrycznych zaczeto przykrecaé koncowki kabli.



Tymczasem Chlopak wydobyl z chlebaka jeszcze jedna ,magiczna czarna
skrzynke", ktora hojni przyjaciele dostarczyli na objety wojna teren w celu latwe-
go wykrywania nadlatujacych helikopteré6w wroga. Aparat nie byl wiekszy od
malego pudelka po cygarach, na jego obudowie miescily si¢ dwie osloniete lamp-
ki, czerwona i zielona, oraz dwa pokretla regulacyjne. Pamietal, ze w zaslyszanej
rozmowie miedzy Sikandrem a Twoérca padla nazwa ,fuzzbuster", ktérej nie wol-
no bylo nikomu zdradzi¢, aby przypadkiem Sowieci nie dowiedzieli sie o jego
istnieniu. Jego zreszta malo obchodzilo, jak dziala tajemniczy fuzzbuster, wolal
uwazaé ten przyrzad za kolejna magiczng czarng skrzynke. Wiedzial jednak, jak
nalezy jej uzywaé, totez wcisnal wlacznik, odczekal pare sekund i oznajmil glo-
$nym szeptem:

- Swieci sie zielona lampka. W powietrzu czysto.

Twoérca otworzyl blaszana skrzynke amunicyjna. Wewnatrz zardzewialego
pojemnika znajdowalo si¢ zegarowe urzadzenie zaplonowe opracowane w labo-
ratorium shuzb technicznych centrum dowodzenia CIA w Langley. Zaczaj kolejno
wciska¢ czerwone guziki, wsuwaé odizolowane koncéwki kabli w otwory styko-
we i puszczaé przyciski, zamykajac tym samym obwody elektryczne. Na koncu
umiescil w gniazdach i podlaczyl osiem z dwunastu zabranych baterii.

Aleksander podal mu zwore¢ o dwunastogodzinnym opéznieniu, niepozorna
pietnastocentymetrowa mosiezng rurke. Po przymocowaniu na jej koncu gléwne-
go przewodu zapalnikéw, Twoérca energicznym ruchem przekrecil w prawo gérna
czes$¢ i ustawil naprzeciwko siebie dwie jaskrawoczerwone kropki farby. Tym sa*
mym rozkruszyl znajdujacy si¢ wewnatrz zbiorniczek ze zracym kwasem. Wresz*
cie przytwierdzil zwore pod sprezynowym zaciskiem i drugi koniec grubego zbior-
czego kabla zasilania polaczyl z zaciskiem baterii.

Powolne dzialanie kwasu mialo sprawié¢, ze dokladnie podttoinastu godzi-
nach pusci skorodowany zatrzask trzpienia umieszczonego na rflocnej sprezynie,
ten za$ uderzy w styki, zamknie obwéd elektryczny i prad poplynie do zaplonni-
koéw rakiet. Fajerwerki mogly sie wiec rozpali¢ dopiero o siedemnastej.

Fannin wyjal z kieszeni bluzy koperte z matowego celuloidu. Ostroznie wy-
ciagnal z niej arkusz papieru, rozlozyl go i wraz z dlugopisem podal Twoércy.

Podpisz ktéorym$ z dziewieédziesieciu dziewieciu imion, Musawwir. Tylko
zréb to z wyobraznia, przyjacielu.

Afganczyk zamyslil sie na chwile i szybko nakreslil na dole kartki kilka du-
zych, niezbyt rownych liter. Aleksander z powrotem zlozyl papier, umiescil go
obok urzadzenia zegarowego i uniost pokrywe. Ale zanim ja zatrzasnal, niepo-
strzezenie wsunal do $rodka jeszcze jakis niewielki przedmiot, zawiniety w per-
gamin.

- Patrol w powietrzu! - zawolal chlopak, wskazujac mrugajaca rytmicznie
czerwong lampke na obudowie aparatu. Nie bylo to nawet konieczne, gdyz z dale-
ki dolatywal przybierajacy stopniowo na sile terkot wirnika $miglowca, wyraznie
ifgrany z rytmem pulsowania alarmowego wskaznika.

Tworca blyskawicznie cisnal jeden pojemnik farby w strone Ramba, sam na-
Ifflmiast chwycil drugi. Reszta mudzahedinéw biegla juz w kierunku zrujnowanej
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komorki, jedynego fragmentu zabudowan przykrytego dachem. Obaj przywodcy
pospiesznie rozpylili nieco farby na wysmukle korpusy rakiet, chcac przynajmniej
z grubsza zamaskowa¢ ewentualne odblaski na metalowych powierzchniach. I tak
niewielkie byly szanse na to, ze zaloga patrolowego $miglowca lecacego z pred-
koscia stu dwudziestu kilometrow na godzine zauwazy cokolwiek z wysokosci
trzydziestu metrow.

‘Wioska Dwudziestego Pigtego Kilometra, 26 sierpnia, 15.00

Aleksander, Tworca i Chlopak byli niezle zmeczeni i wyglodniali, kiedy wcze-
snym popoludniem dotarli wreszcie do zajazdu mully Arifa. Wracali razem z calg
grupa mudzahedinéw i tylko w samo poludnie zrobili krétka przerwe na obowiaz-
kowa muzulmanska modlitwe. Arif powital swoich honorowych gosci goraca zie-
lona herbata z cukrem i nasionami kardamonu oraz zéltym afganskim melonem.
Z braku lodéwki owoc schlodzono metoda ponacinania twardej skoérki i wysta-
wienia go na slonice co najmniej na godzine. Intensywne parowanie soku spod
skoérki w letnim upale sprawialo, Ze jedrny miazsz w glebi stawal si¢ nadzwyczaj
orzezwiajacy.

Po kilkuminutowym odpoczynku w calkowitej ciszy Arif odezwal si¢ cicho:

- Gruby Latif wyjechal z samego rana. Do pilnowania Rosjanina zostawil
dwéch swoich bojownikéw i prosil, abym przekazal wam to. - Wreczyl Tworcy
zlozony kawalek cienkiego jedwabiu wielkosci zwyklego papieru listowego, na
ktorym, starannie wykaligrafowano wiadomo$¢ w jezyku dari:

W imie Boga Wszechmocnego i Litosciwego przesylam Wam pozdrowienia.
Zostawiam dla Was tego 26 dnia sierpnia rosyjskiego porucznika, ktérego Zywi-
ciel oddal w moje rece. Poprosilem Haruna, brata Hamayuna, by zostal i strzeg}
go, i towarzyszyl Wam do Paktii po odbior radioodbiornikéw, jakie Laskawca
zeslal w swojej szczodros$ci ku pomocy naszemu dzihadowi poprzez dobrych ofi-

cerow Przyjaciél. Niech Was Bog prowadzi.
Latif. 26 VIII 86.

Aleksander pospiesznie zwrécil sie do Chlopaka;

- Ustaw radio na odbiér, powinien juz czeka¢ na nas komunikat.

RzeczywiScie nie minela nawet minuta, gdy po zgloszeniu gotowosci ze stacji
przekaznikowej nadszedl zaszyfrowany przekaz. Zamigotala lampka kontrolna
i rozlegl sie cichy pisk. Fannin i Twérca pochylili sie nad aparatem i z ekraniku
odczytali meldunek:

IMJ DO 2MJ POWT IMJ DO 2MJX OTO INFO Z SEKC DANYCH oP
SPECX KONIECZ PRZEJAC KONTROLE NAD ORLOWEMX POTWIER
SCHWYT JENIEC TO SYN DOWODCY ZZW ORLOWA SLUZACY OSTAT
W 105 DYW GWARDX ZEBRANE INFORM WSKAZUJA ZE SYN ORLOWA
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ZAGINAL I WSRoD ROSJAN SPORO ZAMIESZANIAX- KoONIEC INFOX
BOG PROWADZIX KONX KONX KONX

Aleksander zadecydowal szybko:

- Wyjezdzam dzi§ wieczorem, nie czekam na ciebie. Na pewno nie bede ci
potrzebny podczas transportowania syna Orlowa w glab Afganistanu. Wcze$niej
czy poniej trzeba bedzie powiadomi¢ Moskwe, najlepiej juz po uzyskaniu zgody
na dokonanie wymiany jehcéow, wolalbym jednak wuniknaé osobistego angazowa-
nia sie w te sprawy, chyba ze zajdzie taka konieczno$¢. Sam zajmij sie Orlowem
Ukryj go dobrze w Ponderosie i daj mi znaé, gdy dotrzecie na miejsce.



Rozdzialy

Zagajnik Karima, 26 sierpnia, 17.00

porzuconym gospodarstwie Karima na wzgérzu panowal niczym nie zma-
W cony spokdj. Dokladnie trzy minuty po siedemnastej puscila nadtrawiona
kwasem zapadka, sprezyna popchnela trzpien i zwarly sie styki elektryczne. Nie
zadzialal mechanizm zaplonowy tylko jednej z osiemnastu rozstawionych rakiet.
Po uplywie trzech i siedmiu dziesiatych sekundy siedemnascie pociskéw wystrzelilo
w kierunku odleglej o pie¢ kilometréw Khargi.

To, co sie stalo, interpretowano pdzniej roznie jako kare boska, rezultat sta-
rannie zaplanowanej operacji, jak réowniez zwyczajny zbieg okolicznosci - w kaz-
dym razie osiagnieto efekt koncowy: przeslano wyrazny sygnal obu stronom uczest-
niczacym w krwawej wojnie domowej, ktéra ostatnio zaczynala si¢ bardzo Zle ukla-
daé¢ dla Afganczykéw. Osiem rakiet wywolalo réznorodne zniszczenia w barakach,
w wiekszo$ci niezbyt znaczne. Osiem w ogéle minelo Kharge, a ich detonacje spo-
wodowaly nawet pewne straty wéréd ludnosci cywilnej. Ale jeden pocisk, uzbrojo-
ny w zapalajaca glowice fosforowa, jak gdyby faktycznie prowadzony reka Nisz-
czyciela przebil stalowe wrota jednego z zagrzebanych do polowy w ziemi magazy-
néw. Przetrzymywano w nim caly zapas dostarczonych armii afganskiej rosyjskich
pociskéw rakietowych typu ziemia-powietrze, majacych shizy¢é do obrony przed
spodziewanymi atakami lotniczymi z sgsiedniego Pakistanu.

Eksplozja fosforowej glowicy rozerwala kilka zbiornikéw z paliwem rakieto-
wym, wskutek czego nastapil lanicuch dalszych detonacji, ktére wstrzasnely ca-
lym olbrzymim kompleksem woj skowym. Po paru minutach magazyny, gdzie prze-
chowywano czterdzie$ci tysiecy ton amunicji, stanely w plomieniach.

Dowé6dztwo 40. armii, 26 sierpnia, 22.30

Sasza siedzial w pokoju Klimienki prawie przez godzine. Obaj powoli saczy-
li wodke i smetnie spogladali na widoczne za oknem fajerwerki. Krasin poczatkowo



chcial sie spieraé, ze albo jest to robota jakiego$ sabotazysty, albo tez doszlo
zn6é6w do jednego z tych tragicznych wypadkoéw, jakie ostatnio nekaly Zle wyszko-
long i zdemoralizowana armie afganska.

- Wyglada na to, drogi pulkowniku, Ze nasi ogoniasci podopieczni sami wy-
sadzili si¢ w powietrze.

- Nie tym razem - mruknal ponuro Tola, wskazujac stojaca na biurku bla-
szang skrzynke amunicyjna, spod ktorej pokrywy wciaz zwieszal sie pek odcie-
tych nozem kabli. - Przyjrzyj sie dobrze. ZnalezliSmy to jakie$ dziesie¢ minut po
pierwszej eksplozji w Khardze. Stanowilo cze$é instalacji, ktéra duszmani mu-
sieli przygotowaé ubieglej nocy. Nasze radary do$¢ precyzyjnie podaly lokaliza-
cje punktu startowego rakiet, jeszcze zanim te uderzyly w cele.

Sasza z niedowierzaniem pokrecil glowa.

- Az mi sie¢ nie chce wierzyé, ze potrafili zmontowaé co$ podobnego. To
tylko z pozoru prosty zegarowy mechanizm zaplonu, ale odpowiednie rozstawie-
nie rakiet wymagalo nie lada wysilku. Zastanawiam sie, czy szykuja kolejne po-
dobne niespodzianki.

- Te kartke znalezliSmy wewnatrz skrzynki. - Klimienko podal mu arkusz
bialego papieru.

‘Wiadomo$¢ zostala napisana po rosyjsku, Sasza odczytal ja. na glos:

Moéj drogi pulkowniku
Spiesze pogratulowaé panu i panskim towarzyszom, ze choé pdzno, to jednak
zdolaliScie odnalez¢é nasz prezent dla was i przekona¢ sie, jak go przygotowaliSmy.
Prosze tylko nie sadzi¢, ze ten atak ktory znacznie obnizyl zdolnos$ci waszych mar
rionetkowych zolierzykow do szerzenia ludobdjczej wojny, jest rezultatem jakie-
go$ przypadku badz tez odosobnionym incydentem, chwilowa porazka pana i pani
skich krwiozerczych mocodawcow. Moge zapewnié, ze to dopiero poczatek, a w miare
uplywu czasu bedzie pan mial do czynienia z wieloma podobnymi zdarzeniami. Nie
zamierzam tracié czasu i tlumaczyé panu powodoéw, dla ktérych powinniScie sie
wynie$é z Afganistanu, pulkowniku, poniewaz doskonale wiem, ze powody te znane
sq panu juz od dawna. I tak wszyscy w koncu uciekniecie z naszej ojczyzny, lecz
dopdki to nie nastapi, dopoki bedziecie sie panoszyé¢ po tej stronie Oksusu, z przy-
jemnoscia pomozemy wam wykopywac dla siebie kolejne groby.
Ya-Muntagim

- Co to znaczy? spytal Krasin, wskazujac podpis wykonany przez Tworce
po arabsku.

- MsSciciel - wyjasnil cicho Klimienko. -to jedno z dziewieédziesieciu dzie-
wieciu imion Allaha.

- A jak rozumieé poczatek: ,,M¢6j drogi pulkowniku"? Czyzby w gre wcho-
dzily jakie$ osobiste porachunki? Ten dukhis cie zna? - Sasza spojrzal na niego,
podejrzliwie marszczac brwi.

- To zwykla gra slow, tyle ze do$¢ wyrafinowana. Kiedy tylko dostalem ten
list, oblecial mnie strach, chyba po raz pierwszy od przyjazdu do Afganistanu.
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Dopiero po pewnym czasie zrozumialem, jest on adresowany do dowolnego pul-
kownika. Pomy$l tylko, zaden nizszy stopniem oficer nie méglby odpowiadaé za
tak wazna sprawa. Autor listu musial wiedzie¢, ze tak czy inaczej trafi on do
pulkownika. Musze jednak przyznaé, ze na poczatku i ja odnioslem wrazenie, iz
'ten przeklety dukhis zwraca si¢ do mnie osobiscie. Ale teraz juz si¢ domyslam
prawdy. Moim zdaniem, nasi amerykanscy przyjaciele zdecydowali si¢ podnies¢
nam poprzeczke. Do tej pory zalezalo im tylko, bySmy sie wykrwawili w walkach
do ostatniego duszmana, ale teraz chyba postanowili przechyli¢ szale na nasza
niekorzys¢ i ostatecznie wygraé wojne. Juz wcze$niej docieraly do mnie meldun-
ki o dziwnych transportach i oddzialach przemierzajacych Paraczinar i Paktie.
Widzialem zdjecia satelitarne tamtych okolic i moge przysiac, ze co$ sie szykuje.
Poza tym nasz nashluch Kkilkakrotnie przechwycil zakodowane sygnaly radiowe
emitowane z Paktii, ktorych nie potrafimy rozszyfrowaé. Coraz bardziej jestem
przekonany, Zze moim najwiekszym problemem bedzie teraz czlowiek, ktérego
dukhisi nazywaja Sikandrem, starozytnym imieniem Aleksandra Macedonskiego.
To niewatpliwie agent CIA, wedlug pewnych doniesien méwiacy zupelnie plyn-
nie po rosyjsku. Amerykanie maja takich specjalistow. Podejrzewam, ze to wla-
$nie on napisal ten list i jeszcze dolaczyl do niego to. - Polozyl na skraju biurka
mniej wiecej dwudziestocentymetrowy przedmiot zawiniety w pergamin. - Smia-
lo, rozpakuj. Nie wybuchnie ci w palcach.

Sasza ostroznie rozwingl pergamin i wyjal ze srodka zrobionego z czarnego
jedwabiu sztucznego tulipana na dlugiej drucianej lodyzce.

- Sam widzisz, jak przebiegly musi byé¢ facet, ktéry zorganizowal atak: rakie-
towy, skoro przyslal nam czarnego tulipana - dodal Klimienko.

- Na twoim miejscu, drogi pulkowniku - szepnal ironicznie Krasin - mial-
bym sie teraz na bacznosci, bo ten lajdak moze sie noca wsliznaé do l6zka i zatkaé
ci gebe twoimi obcietymi jajami. Prawde méwiac, malo by mnie obchodzilo, czy
ten skurwiel nosi budzace skojarzenia imie Aleksandra, czy jest kolejnym
zaSlepionym zadza zemsty Abdullahem, gdybym tylko przeczuwal, Ze chce mi sie do-
braé¢ do tylka. Zbyt wielu chlopcow musieliémy juz odeslaé¢ do domu z czarnym
tulipanem. Ale nie zapominalbym tez o kolegach, ktorzy kreca sie po tym budyn-
ku i ktérzy nie dadza sobie wytlumaczy¢, ze 6w list nie jest adresowany do ciebie
osobiscie. Naprawde musisz zaczac na siebie uwazaé.

Klimienko uwazal siebie przede wszystkim za Ukrainca, a dopiero w drugiej
kolejnosci za obywatela Zwiazku Radzieckiego i pulkownika KGB. Przed nikim
sie jednak z tym nie zdradzil. Nawet wyssane z palca podejrzenia o ukrainski na-
c¢jonalizm moglyby mu piekielnie skomplikowaé Zycie w spoleczenstwie, w kt6-
rym z zapalem wykorzeniano wszelkie odchylenia od narzuconej normy. Po raz
pierwszy musial si¢ broni¢ przed podobnymi zarzutami, gdy na poczatku sluzby
sprawdzano go w Wydziale Dochodzeniowym KGB. Wtedy pomyS$lnie przeszedl
badanie, gdyz postawa ideowa calej jego najblizszej rodziny nie budzila zastrze-
zen, oboje rodzice nalezeli do partii. On sam przeszed! utarta droge przynaleznosci
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organizacyjnych, od Mlodych Pionieréw przez Komsomol az do KPZR. W ro-
dzinnym domu wielokrotnie dyskutowano sprawa jego wstapienia do partii, nikt
jednak nie ukrywal, Ze jest to traktowane jako okrutna zyciowa koniecznos$¢.

To prawda, istniala rodzinna tajemnica, ktorej odkrycie nie tylko blyska-
wicznie zakonczyloby jego kariere¢ w KGB, ale i z pewno$cia stalo sie przyczy-
ng zeslania rodzicow do gulagu. Przed osiemnastu laty, gdy byl na trzecim roktt
studiéw i wciaz sie jeszcze zastanawial nad propozycja wstapienia na shluzba
w wywiadzie wojskowym, matka wyznala mu w tajemnicy, ze jej blizniacza sio-
stra zaraz po wojnie uciekla ze Zwigzku Radzieckiego i mieszka obecnie w Hong-
kongu. Matka dokladnie opisala mu terror, jaki panowal w okupowanym przez
hitlerowcéw Kijowie, tragiczna $mieré jego dziadkéow w czterdziestym trzecim
roku, wreszcie zaginiecie jej siostry gdzie$ na Dalekim Wschodzie, w Kraju
Primorskim. Ostami list od Lary przyszedl z Nachodki, portu nad Pacyfikiem
niedaleko Wladywostoku.

Katerina doczekala konica wojny w przeswiadczeniu, ze nikt z jej najblizszej
rodziny nie pozostal przy zyciu. Nigdy jednak nie przestala w glebi duszy wierzy¢
ze jej siostra zyje, dlatego czynila wszelkie mozliwe wysilki, aby ja odnalezé. Ale
nie natrafila na zaden konkretny $lad. W kraju, gdzie liczba ofiar wojny przekroczy-
la dwadziescia milionéw, nawet najbardziej wytrwali musieli w koncu zrezygno-
waé, nie uzyskawszy odpowiedzi na swoje ogloszenia, jakich tysiace rozwieszano
wtedy we wszystkich urzedach pocztowych i stacjach kolejowych w jedenastu stre-
fach czasowych Zwiazku Radzieckiego. Pokazala mu nawet drukowana na zéltym
papierze notatke: ,Katerina Czumakowa z Kijowa poszukuje jakichkolwiek infor-
macji o losie swojej blizniaczej siostry, Lary, urodzonej w Kijowie czwartego kwietnia
tysiac dziewieéset dwudziestego szostego roku.

Jednak Katerina, wcale nie bardziej zabobonna od reszty obywateli radziec-
kich, od czasu do czasu wracala do swoich przeczué, podpowiadajacych jej, ze
siostra zyje. Niekiedy wydawalo jej sie, ze potrafi dosé dokladnie powiedzied,
czym Lara zajmuje sle]w danej chwili. Opowiedziala Wiktorowi, iz jej zdaniem
Siostra urodzila dziecko, przesliczna céreczke, bardzo podobng do ich syna.

Maz wyshuchiwal tego wszystkiego cierpliwie, nie wykluczal nawet, ze fak-
tycznie moze istnieé¢ jaka$ gleboka wiez psychiczna laczaca blizniaczki, ktérej nie
da sie racjonalnie wytlumaczyé. Mimo to nie podzielal entuzjazmu Kateriny, nie
chcac zapewne rozbudzaé¢ w zonie zludnych nadziei, ze Lara Zzyje. Az wreszcie,
W 1967 roku, dotarla do nich paczka zawierajaca ozdobng szkatulke. Anatolij
inial wtedy dziewietnascie lat.

Byla to doskonala kopia recznie malowanych i grubo lakierowanych wyro-
béw z masy papierowej, z jakich slynelo rosyjskie miasteczko Palech. Na wiecz-
ku szkatulki widnialy postacie z bardzo starej basni. Wewnatrz znajdowal sie jej
tekst, spisany kaligraficzna cyrylica na czterech arkuszach pozélklego czerpane-
go papieru, opisujacy heroicznag walke dwoch mlodych ksiezniczek, kijowskich
panien.

Katerina, pracujaca wtedy w Akademii Medycznej, otrzymala przesylke
od dawnego przyjaciela rodziny, starego Artioma Bocan-Charczenki, ktory byl
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wykladowca na wydziale rusycystyki kijowskiego uniwersytetu, a slyngl z pasji
gromadzenia i opisywania podan ludowych. Mial tez rozlegle znajomosci wéréod
ukrainskiej diaspory od Mukdenu do Michigan, przekazujac jednak paczka, po-
wiedzial tylko tyle, ze nadeszla z Dalekiego Wschodu.

Tego samego wieczoru Katerina oswiadczyla Wiktorowi, ze jest to na pewno
wiadomo$¢é od Lary. Nie zostawialy zadnych watpliwo$ci dwa zdania w tekscie
ba$ni:

Jako ze obie siostry nosily znak milo$ci Boga, ktéry polozyl dlon na ich ra-
mionach, odciskajac na zawsze Swoje znamie. Tym samym polaczyl ich serca nie
dajacymi sie zerwaé wiezami.

Wiktor doskonale wiedzial o istnieniu niewielkiego czerwonego znamienia
na ramieniu zZony, znal tez thumaczenie o dotknieciu boskiej dloni, ktére siostry
wymys$lily w mlodosci, chcac uzasadnié te drobne skazy na swojej skorze. Przyj-
rzawszy si¢ dokladnie rysunkowi na wieku szkatulki, bez trudu zauwazyl drobne
czerwone kropki na ramionach stylizowanych postaci ksi¢zniczek, a i rysy ich
twarzy wyraznie przypominaly Katerine. Wiec i dla niego stalo si¢ jasne, ze Lara
jest jedyna osoba na Swiecie, ktéora mogla w ten sposéb upiekszyé¢ tres¢ starej
basni, bo poza nig nie bylo juz przy zyciu nikogo, kto by wiedzial o istnieniu
identycznych znamion blizniaczek.

Stary profesor wkrotce zmarl, lecz za posrednictwem jego znajomych Kateri-
na nawigzala korespondencje z siostra. Z czasem basn rozrosla sie¢ do tego stop-
nia, ze obecnie zajmowala ponad sto stron tekstu i opisywala ze szczegélami losy
blizniaczek od chwili, kiedy przed dwudziestu laty utracily ze soba kontakt.

Rodzina zadecydowala wspolnie, ze Anatolij powinien wstapi¢ na sluzbe do
KGB, poniewaz odrzucenie propozycji wzbudziloby niezwykle grozne podejrze-
nia. Niemniej ojciec i matka odetchneli z ulga dopiero wtedy, gdy pomyS$lnie prze-
szedl wszelkie badania, gdyz oznaczalo to, ze rodzinny sekret pozostal najpilniej
strzezona tajemnica, ukryta w niedostepnych dla nikogo zakamarkach pamieci,
jakie troskliwie wykorzystywali wszyscy obywatele Zwiazku Radzieckiego.

Na horyzoncie nad Kharga rozblysla kolejna olbrzymia kula ognia. Spodla-
dajac na mroczne niebo rozjasnione blaskiem pozogi, Klimienko przypomnial
sobie ostrzezenie, jakie padlo z ust Krasina. Musial przyznaé¢ racje przyjacielowi,
Nalezalo zachowa¢ daleko idaca ostroznosé.



Rozdzial 8

Prowingja Paktia, 3 wrzeénia, 0.00

romienie slonca wzbudzaly jaskrawe odblaski na os$niezonych szczytach Gor
PWschodnich, ktorych pasmo ginelo w oddali, prowadzac ku temu niezwykle-
mu miejscu, gdzie zbiegajace si¢ masywy Karakorum, Himalajéw i Hindukuszu
gorujanad starozytnym Szlakiem Jedwabnym. Dla Aleksandra stanowily one jed-
nak przede wszystkim oslone i zapewnialy kryjowke. Nauczyl sie zy¢ w doskona-
lej harmonii z géorami, dlatego tez posréd nich zalozyl swoja baze na czas tego
ostatniego etapu krwawej rozgrywki miedzy Afganczykami i okupantami- to-
czacej sie bolszoj igry.

W wyborze miejsca dopomogly mu komputerowe projekcje terenu wykonane
w waszyngtoiskim Krajowym Biurze Rekonesansowym. Wiele czasu pos$wiecil na
analize satelitarnych zdje¢ obszaréw odleglych nie wiecej niz dwadziesScia pieé ki-
lometréw od granicy, nieco na poludnie od Paraczinaru, okregu pakistanskiej Pol-
nocno-Zachodniej Prowingji Granicznej, wrzynajacego siew terytorium Afganista-
nu na ksztalt papuziego dzioba. Szukal niedostepnej waskiej gorskiej doliny, w kto-
rej baza bylaby jak najlepiej chroniona zar6wno przed atakami lotniczymi z bronia
konwencjonalna, jak i przed najnowszymi zdalnie sterowanymi pociskami rakieto-
wymi znajdujacymi sie w rosyjskim arsenale. Glo6wnie chcial uniknaé¢ ewentualno-
$ci ataku rakietowego z ziemi, z polnocy i zachodu. Ostatecznie program kompute-
rowy znalazl zadana lokalizacje w glebi prawdziwego labiryntu dolin wrzynajacych
si¢ w pasmo Gor Wschodnich, gdzie jedynie wybuch bomby atomowej mogl znisz-
czy¢ projektowang baze, jak zapewnil go z uSmiechem wojskowy analityk.

Kiedy tylko przed szeScioma miesigcami Fannin ujrzal doline na wlasne oczy,
musial w duchu przyznaé¢ tamtemu racje. Nadzwyczaj strome skaliste zbocza wzno-
sily sie tu na wysokos$¢é prawie dwaoch tysiecy metréw, a jedyna droga prowadzaca
w glab kraju wila sie zakosami, przez co widoczno$¢ byla ograniczona najwyzej
do kilkusetimetrowych odcinkéw. Gdy wj ezdzaj acy w doline czlowiek maogl wresz-
cie zobaczyé jego baze, byl juz zdecydowanie za blisko, aby w ogodle marzyé
o skutecznym ataku rakietowym.
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Podczas budowy wykorzystano jaskinie, ktora przez wysadzanie skal po-
wiekszono do tego stopnia, ze teraz mieScilo si¢ w niej dwupoziomowe centrum
dowodzenia. Pierwotne wej$cie pozostalo jednak waskie, osloniete masywnym
nawisem skalnym i niewidoczne przez korony gestego sosnowego lasku rosna-
cego na dnie doliny. W dwéoch wykutych bocznych pieczarach miescily sie¢ ma-
gazyny, w trzeciej urzadzono hotelik dla amerykanskich oficeréw, na krécej czy
dluzej odwiedzajacych Paktie. W ostatniej ustawiono wysokoprezny generator,
z ktérego spaliny wyrzucane byly naturalnym kominem wysoko ponad baze,
a wejscie do niej przegrodzono ciezkimi dzwiekochlonnymi drzwiami, dzieki
czemu w pozostalej przestrzeni prawie nie bylo slychaé warkotu silnika. Wy-
twarzany prad elektryczny shuzyl nie tylko do o$wietlenia pomieszczen i nape-
dzania pomp doprowadzajacych wode i odprowadzajacych Scieki, lecz takze do
zasilania rozlicznych urzadzen, ktére Aleksander zgromadzil w rozleglej, kli-
matyzowanej centrali lIaczno$ci urzadzonej w glownej pieczarze.

Ostatnia, takze wielka, grota stanowila sale wykladowa i treningowa dla od-
dzialéw, ktore w miejscowym ruchu oporu szybko zyskaly miano grup operacji
specjalnych. Po ukonczeniu budowy, za namowa Tworcy, przy drodze postawio-
no jeszcze meczet dla mudzahedinéw przyjezdzajacych na szkolenie, a wkroétce
obok niego wyrésl barak mieszkalny dla Afganczykow.

Bezpieczenstwa osrodka strzegly dwa oddzialy starannie dobranych bojow-
nikow, dowodzone przez oficeréw pakistanskich. Pierwszy pilnowal wylotu doli-
ny, chociaz znajdowala sie ona w sercu rejonu opanowanego co najmniej przez
piecdziesiat tysiecy mudzahedinéw bazujacych w okolicznych gérach. Chyba tyl-
ko szturm calej radzieckiej dywizji moégl przelamaé afganskie linie obrony.

Wysoko w skalnej grani ponad baza powstal tez wykuty w skalach posteru-
nek dla pieédziesieciu bojownikéw i garstki pakistanskich oficeréw. Zadaniem
tego oddzialu bylo ciagle patrolowanie szczytéow gor i przestrzeni powietrznej
nad dolina, jak réwniez obsluga radiostacji duzej mocy rozlokowanych w ko-
lejnej grocie przeksztalconej w prawdziwy bunkier. Wladnie dzieki tym urza-
dzeniom, ktérych anteny zostaly starannie zamaskowane na szczycie grani, Alek-
sander mogl utrzymywaé stala lacznos$é z najwazniejszymi przywoédcami party-
zantki mudzahedinéw w calym Afganistanie. W dodatku znajdowal sie¢ tam
rowniez sprzet nasluchowy, umozliwiajacy pakistanskim i afganskim radioope-
ratorom prowadzenie ciaglego podsluchu gléwnych sieci radzieckiej lacznosci
radiowej.

W jedyne miejsce na szczycie, gdzie moglby wyladowaé helikopter, byly
wymierzone cztery zakamuflowane dzialka przeciwlotnicze kalibru 14,5 milime-
tra. Od zachodniej strony pasma zZolierze szturmujacy gran musieliby pokony-
waé zbocze pojedynczo, wzdluz skalnych podlek o szerokosSci nie przekraczajacej
metra. Byla to Sciana wystarczajaco trudna nawet dla wytrawnego alpinisty wspi-
najacego sie w idealnych warunkach, zdobycie jej pod ostrzalem nieprzyjaciela
wydawalo sie calkowicie niemozliwe. Jedyna w miare przystepna droga na szczyt
wiodla po wschodniej stronie z dna doliny, ta jednak byla w dzien i w nocy strze-
zona przez patrole mudzahedinéow.



Stworzenie tak olbrzymiej bazy stalo si¢ dla Aleksandra nie lada wyzwaniem,
tym wigkszym, ze poczatkowo mial powazne obawy przed zaglebieniem sie¢ na
terytorium Afganistanu choéby na dziesieé kilometrow. Tylko dzieki niewyczer-
panemu entuzjazmowi Caseya udalo sie tego wszystkiego dokonaé. Kiedy zas
budowa obiektu dobiegla konca, w czasie skromnej uroczysto$ci Fannin nadal jej
nazwe Ermitazu, na cze$é wspanialego petersburskiego Palacu Zimowego cara
Piotra Wielkiego.

Twoérca zameldowal sie przez radio jeszcze przed poludniem i powiadomil
lakonicznie, ze razem ze swoim oddzialem przybyl wlasnie do Ponderosy, glow-
nego obozowiska usytuowanego osiem kilometréw od Ermitazu.

- Jak sie miewa nasz go$¢? - zapytal Aleksander.

- Jest caly i zdréw.

- W porzadku. Bede u was najdalej za godzine. Bez odbioru.

Zszedl do glownej sali centrum operacyjnego, gdzie czekal juz na niego
J. D. Sawyer. Fannin osobiScie wybral go na szefa bazy sposréd grona kandyda-
tow. Trzydziestopiecioletni byly komandos mial za soba pieé lat sluzby w Od-
dzialach Specjalnych, $wietnie znal dari, jeden z dwéch gléwnych jezykéw miesz-
kancéw Afganistanu, i dysponowal rozlegla, nie tylko teoretyczna, wiedza na
temat warunkéw i metod prowadzenia wojny domowej w tym goérzystym kraju.
Po o$miu latach pracy w agencji uchodzil za prawdziwego eksperta od spraw
$rodkowej Azji.

- Proponuje¢ kroétka przejazdzke rowerowa- rzekl Aleksander.- Wlasénie
zglosil sie Musawwir. Jest juz w Ponderosie z naszym porucznikiem.

Po dwudziestu minutach jazdy musieli si¢ zatrzymaé przed posterunkiem
wartowniczym w oczekiwaniu na uméwiony sygnal radiowy. Kilometr dalej w kie-
runku wylotu doliny ich oczom ukazaly sie pierwsze stanowiska obrony lotniczej,
wyposazone zaré6wno w rosyjskie podwoéjne i poczworne sprzezone dzialka typu
ZU-23, jak tez amerykanskie kalibru 14,5 milimetra. W miare, jak mijali kolejne
posterunki doskonale zorganizowanego i wyszkolonego oddzialu, z glo$nikéow
fenfttkofalowek dolatywaly takie same sygnaly, oznajmiajace ich przybycie.

Kiedy wspieli si¢ na ostatni garb i znalezli na krawedzi rozleglej, poros$nietej
spsnami kotliny, po raz kolejny mogli podziwiaé¢ idealne usytuowanie obozowi-
ska Twoércy. Dlugie, niskie baraki o $cianach oblepionych gling byly przyklejone
do podnéza skalnego urwiska i zaslanialy rozciagajace sie za nimi jaskinie. W cze-
$ci z nich, dobrze wzmocnionych i odizolowanych od siebie nawzajem, urzadzo-
no sklady amunicji. Miedzy niepozornymi z wygladu zabudowaniami ciagnely
sie ubite $ciezki, dopelniajace uroku tej znakomitej kryjowki, lezacej w cieniu
‘WJf cznie pokrytych $niegiem szczytow.

Dowddca ugrupowania czekal na nich przed wejsciem do gléwnego budyn-



- Wyglada na to, Musawwir, ze w Khardze niezle dokopalismy Rosjanom
w tylek - rzekl Aleksander, obejmujac na powitanie przyjaciela. - Moi ludzie przy-
sylaja ci pare zdjeé satelitarnych.

Tworca wyszczerzyl zeby w szerokim usmiechu.

- Ajak sie czuje nasza zdobycz? - zapytal Fannin.

- Kazalem go zamknaé¢ w jednej z jaskin. Jest w tak dobrej kondycji, ze ju$
dzi$ mozna by go uzyé do wymiany j enicow.

Aleksander pokiwal glowa.

- Mamy potwierdzenie z przechwyconych rozméw telefonicznych miedzy
dowédztwem czterdziestej armii w Kabulu, Moskwa i sztabem w Wunsdorfie, ze
laktycznie zaginal syn generala Orlowa. Jak Latif si¢ dowie, co za skarb przehan-
dlowal za pare krotkofalowek, bedziemy musieli chyba zaczaé sypia¢ z bronia
pod poduszka.

- Chodzmy, zaprowadze was do goScia.

Twoérca ruszyl wijaca sie przez las Sciezka w kierunku pieczar, zawierajacych
sklady amunicji. Zatrzymal sie przed drzwiami zamykajacymi wejscie do jednej
Z nich, przekrecil klucz w zamku i ruchem re¢ki nakazal wiezniowi wyjs¢ na ze-
wnatrz. Porucznik niepewnym krokiem wylonil sie na slonice i oslepiony jego bla-
skiem zamrugal szybko, pragnac rozpozna¢ twarze stojacych przed nim mezczyzn.

Aleksander odezwal sie po rosyjsku:

- Wasz ojciec pewnie mysli, ze dukhisi obcieli wam juz jaja i wyslali je do
Wiinsdorfu w sloiczku z kawiorem. Na pewno z ulga przyjmie wiadomo$é, ze nic
sie¢ wam nie stalo, poruczniku.

- Nazywam si¢ Michail Siergiejewicz Orlow - odparl wiezien, wyprezywszy
sie na bacznos¢. - Nosze stopien porucznika w armii Zwiazku...

- Moze przestalibyScie sie jednak wyglupiaé, poruczniku Orlow - prze-
rwal mu Fannin. - Ta blazenada w zadnych okoliczno$ciach nie spelia tej funk-
¢ji, o ktorej opowiadano wam w Akademii Frunzenskiej. I mozecie sie nie trosz-
czy¢ o to, czy wasz ojciec pochwali taka postawe, czy nie. W tej chwili zalezy
imu wylacznie na uwolnieniu was z rak naszych tutejszych przyjaciol i Sciagnie-
ciu z powrotem do domu. Moge to zaaranzowaé, lecz je$li nadal bedziecie sie
zachowywali j ak olowiany Zolmierzyk, machne reka i zostawie was na lasce du-
khisow.

- A kim pan jest, do cholery, i jaka funkcje pelni pan w tej bandzie? - wy-
buchnal niczym nie zrazony Orlow.

- To dobre pytanie. Jestem zwyklym obywatelem, ktéry postanowil na ochot-
nika dolaczy¢ do tej patriotycznej walki, majacej na celu takie skopanie tylkow
wszystkim sukinsynom urodzonym na pélnoc od Amu-darii, Zzeby wreszcie prze-
stali mordowaé¢ miejscowa ludnosé i na zawsze sie stad wyniesli. Wielu z was
doskonale rozumie kierujace nami motywy, ze wymienie choéby waszego nowe-
go blyskotliwego sekretarza generalnego partii. Wystarczy, ze dobrze wiem, kim
pan jest i jak bardzo wplywowego ma pan ojca. Wlasnie szantazuje wszystkich
o randze nizszej od generala, od Wiinsdorfu do Kabulu, aby odzyska¢ swego uko-
chanego syna. Co pan na to, poruczniku?
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- Jest pan Amerykaninem - oznajmil Orlow. - Slyszalem, ze we wschodnim
Afganistanie az sie roi od agentéow CIA, nie sadzilem jednak, ze tak dobrze znacie
rosyjski. Kiedy po raz pierwszy zobaczylem pana w wiosce, wziglem za jednego
z dukhisow.

- Co$ panu powiem, poruczniku. Przez ostatnie dziesie¢ dni byl pan trakto-
wany jak perska ksiezniczka tylko dlatego, ze méj potezny afganski przyjaciel i ja
dowiedzieliSmy sie o uwiezieniu pana i podjeliSmy wysilki w celu odmiany pan-
skiego losu. Nie prosze o wdzieczno$é, gdyz uczyniliSmy to wylacznie ze wzgle-
déw praktycznych. OsobiScie, gowno mnie obchodzi, co si¢ z panem stanie, wiec
prosze sie nie zachowywac tak, jakby to pan tutaj dowodzil. Powtarzam jeszcze
raz, jesli nie zechce pan poslusznie wykonywaé wszelkich polecen, obecny tu méj
potezny przyjaciel natychmiast odda pana w rece swoich méciwych rodakow.

Orlow zamyslil si¢ na chwile.

- Dokad mnie teraz zabierzecie? - spytal lagodniejszym tonem.

- Najpierw musimy wydosta¢ z waszych wigzien gars¢ znajomych, gdy oni
odzyskaja wolnos$é, pan wréci do swoich. A do tego czasu pozostanie pan go-
Sciem Al-Musawwira, najpotezniejszego bojownika czwartej wojny afganskiej.
Ma pan tylko trzymaé gebe na klodke i robi¢ to, co mu kaza, woéwczas bezpiecz-
nie wréci pan do swojej armii. PoZniej za$, jesli dopisze mi troche szczescia,
spotkamy sie jeszcze gdzie$ w gorach i bede mogl pana zastrzelié. Chee takze
dodaé, ze kazda proba ucieczki z tego obozu jest pozbawiona sensu. Gdyby cho-
dzilo to panu po glowie, poruczniku Orlow, prosze od razu zalozyé, ze panski
ojciec dostanie ten sloiczek kawioru.

Po powrocie do bazy Fannin wraz z J. D. poszli do centrali laczno$ci, gdzie
rej wodzil Tim Rand, trzydziestoletni specjalista CIA, nadzorujacy wiele rézno-
rakich zadan. Aleksander z przyjemnoscia wkroczyl do klimatyzowanego pomiesz-
czenia, w ktorym wentylatory ciagle chlodzily aparature elektroniczna.

- Czy zestaw Alfa jest gotowy? - zapytal.

- Oczywiscie. Mozemy nadawac za kilka minut.

Pospiesznie napisal tres¢ depeszy, wyrwal kartke i podal ja Randowi, ktory
natychmiast zaczal wystukiwaé tekst na klawiaturze. Zanim skonczyl, Fannin po-
dal mu kartke z druga depesza.

Pierwsza byla przeznaczona dla komorki CIA w Islamabadzie i zostala ode-
brana po kilku minutach, kiedy automatyczne urzadzenia satelitarne otworzyly
Jednal bezposredniej lacznosci z odlegla o dwiescie czterdziesci kilometréw baza
W gorach Paktii. Niewielkie byly szanse na to, ze meldunek zostanie przechwyco-
ny przez rozbudowana radziecka sie¢ nasluchowa wokél Kabulu, ale i tak tresé
depeszy zostala zaszyfrowana.

Druga wyslali przez system lacznos$ci opracowany przed paroma laty dla in-
formatoréw i lacznikéw CIA, a ktorego zasada zostala przebiegle ujawniona pra-
cownikom szesnastego wydzialu KGB, zajmujacego sie kryptografia i dekodo-
waniem sygnalow radiowych. W uzupelhieniu oficer amerykanskiego wywiadu



w Kabulu oddal w rece tamtejszej sekcji KGB dzialajacy odbiornik dekodujacy,
pozwalajac Rosjanom schwyta¢ podstawionego afganskiego szpiega CIA. Razem
z radiostacja zostala dostarczona nieaktualna ksigzka szyfrow, a wszystko zorga-
nizowano w taki spos6b, aby KGB nie nabralo zadnych podejrzen, ze Ameryka-
nie sa w pelni swiadomi owej straty. W ten sposob Aleksander moégl teraz wyslaé

w eter zaszyfrowana depesze, w gruncie rzeczy przeznaczong dla KGB i latwa do
rozszyfrowania.

Kiedy transmisja dobiegla konica, Rand oznajmil:
- Obie poszly i obie powinny dotrze¢ do adresatow.
- Zobaczymy - mruknal Fannin.



Rozdzialg

Kabul, 4 wrzesnia, 17.00

ydzien po zaginieciu patrolu rozwscieczony Polakow powiedzial do Krasina:

T- To pieprzone KGB nic nie robi! Jes$li nie bedzie zadnych konkretnych re-
zultatow, wysle tego tepego ukrainskiego pulkownika do Wiinsdorfu, zeby osobi-
$cie wyjasnil generalowi Orlowowi, dlaczego nie potrafi odnalezé jego syna!

Sasza pospiesznie przekazal wiadomo$é przyjacielowi, z pewnym zadowole-
niem obserwujac jego nerwowa reakcje.

Tymczasem Klimienko zdazyl sie skontaktowaé z przywédcami réznych ugru-
powan rebelianckich i dysponowal az siedemdziesiecioma dwoma meldunkami,
wedlug ktéorych tego samego jennca widziano réwnocze$nie w najodleglejszych
zakatkach Afganistanu, od Heratu przy granicy z Iranem, gdzie jakoby znajdowal
sie w rekach tamtejszego kacyka, Ismail Chana, po wiecznie zatloczone targowi-
ska pakistanskiego Peszawaru, i od Mazar-i Szarif na pélnocy az po Kandahar
lezacy w sercu poludniowych pustyn. Wygladalo na to, ze niemal kazda grupa
mudzahedinéw dysponuj e szczegélowymi informacj ami na temat Orlowa, a wszyst-
kie, rzecz jasna, domagaly si¢ za te wiadomosci sowitych wynagrodzen. Jeden
z rebelianckich przywoédcéw chcial nawet przyslaé¢ dlon i ucho, ktére mialyby
potwierdzié tozsamos$¢ przetrzymywanego przezen Rosjanina, tyle ze i za te prze-
sylke domagal sie wysokiej zaliczki.

Zadne z tych doniesien nie przyciagnelo uwagi, nie wzbudzilo nawet naj-
pilniejszego zainteresowania Klimienki. Totez pod koniec dziesiatego dnia za-
czal sie juz powaznie martwié, ze w kazdej chwili polityka moze przewazyc.
Polakow i cala reszta sztabowcow gotowa byla przesta¢é mysSle¢ o odnalezie-
niu Orlowa, a skupi¢ si¢ na nim jako winnym niepowodzenia. W koncu wy-
starczylo tylko odpowiednio nastawi¢ przewodniczacego KGB Wiktora Cze-
brikowa.

Ale wlasnie po poludniu dziesiatego dnia nastapil przelom. Pulkownik wpa-
teywal sie w tekst depeszy, kiedy zadzwonil telefon.

Stlucham, Klimienko - rzucil znudzonym tonem do stuchawki.



- Tola, tym razem moéwie calkiem powaznie. Polakow doszedl do wniosku,
ze dziesie¢ dni to za wiele i zamierza ci sie dobraé¢ do tylka. Powiedzial przed
chwila, ze bedzie musial zawiadomié tego rozlazlego, przepitego Czebrikowa, iz
tak sumiennie zajale$ si¢ sprawa zaginionego Orlowa, Ze tylko ciebie nalezy obar-
czyé odpowiedzialno$cia za Smieré¢ porucznika, zdegradowaé i oskarzyé o pedo-
filie. To nie przelewki, Tola. Jezeli w ciagu paru najblizszych godzin nic si¢ nie
zmieni, bedziesz mogl sie pozegnaé z kariera!

Spogladajac na lezace przed nim papiery, Klimienko u$émiechnal si¢ iro-
nicznie.

- Sasza, powiadom swojego szefa, ze Anatolij Wiktorowicz przesyla mu
najserdeczniejsze pozdrowienia i prosi uprzejmie, aby sie od niego odpierdolié.

- Cudownie! Widze, ze postanowiles popeli¢ samobgjstwo!

- Sasza! Odnalazlem Orlowa! - warknal do sluchawki, w pelni $wiadom tego,
Ze. Krasin natychmiast poleci, aby przekazaé¢ generalowi rewelacyjna nowine.

- Naprawde?!

- Tak. Musze teraz tylko pokombinowac, jak go wyrwac z rak dukhiséw.

- Faktycznie moge zawiadomié starego, ze odnalazle$ Orlowa?!

- Powiedz mu dokladnie tak: jeszcze dzisiejszego popoludnia Orlow znaj-
dowal si¢ w rekach bandy duszmanéw, ktérzy Swietnie sobie zdaja sprawe, jak
cenny zdobyli lup. Jest caly i zdréw, wieziony albo na poludniu Nangarharu, albo
iw Paktii. A na koniec powtorz laskawie, zeby Polakow sie ode mnie odpierdolil.

Dziesie¢ minut pézniej Krasin wpadl jak bomba do jego pokoju.

- Stary dzwoni juz do Wunsdorfu, zeby przekazaé¢ generalowi, iz na wlasna
reke udalo mu sie odnalezé jego wspanialego chlopca, bo tutejsze KGB jest bez
reszty pochloniete grzebaniem w zgliszczach Khargi. Wiec jesli wpu$cile§ mnie
w maliny, to chyba obaj powinni$émy zaraz rusza¢ w strone Chajberu.

- Sam popatrz. - Klimienko wreczyl mu depesze.

Byl to raport o przechwyceniu meldunku, zaczynajacy sie standardowym na-
glowkiem:

SCISLE TAJNE. TYLKO DLA OSOB UPRAWNIONYCH. ZABRANIA SI|
KOPIOWANIA ORAZ NISZCZENIA BEZ PISEMNEJ ZGODY ADRESATA

Kroétka transmisje radiowa zarejestrowano pare minut po dwunastej czwarte-
go wrzesénia biezacego roku. Nie udalo si¢ dokladnie namierzy¢ lokalizacji nadaj-
nika, pomiary wskazywaly, ze nadawano gdzie$ z pogranicza prowincji Nangar-
har i Paktia. Odbiorca meldunku byl prawdopodobnie amerykanski rezydent ko-
moérki CIA w Peszawarze.

Krasin pospiesznie odwracil kartke i uwaznie przeczytal rosyjskie thumacze-
nie tresci depeszy:

Od Alfa cztery do Alfa jeden. Meldunek pierwszy. Powtarzam meldunek pierw-
szy. Prosza o zebranie pelnych danych osobowych niejakiego porucznika Michih
ila Siergiejewicza Orlowa urodzonego 17 lipca 1960 w Moskwie. Orlow zostal
schwytany dziesie¢ dni temu na poludnie od Kabulu. Jest tylko lekko ranny. Zna-
lezione przy nim zdjecia i inne dowody wskazuja, ze moze byé¢ synem generala
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Armii Radzieckiej. W oczekiwaniu na rozkazy zamierzam codziennie zmienia¢ miej-
sce przetrzymywania jenca. Moim zdaniem powinno sie zorganizowaé jego wy-
miane na znaczng liczbe naszych wiezionych braci. Czekam na rozkazy. Niech
Bé6g prowadzi. Koniec meldunku pierwszego. Koniec.

- I co o tym sadzisz? - Krasin spytal z zainteresowaniem, oczekujac najwy-
razniej zawodowej opinii oficera KGB.

- Depesza jest autentyczna, zgadza sie¢ data i okolicznosci zaginiecia Orlo-
wa, jak rowniez ta nieszczesna fotografia u boku ojca, ktéra, wedlug naszych
ustalen, porucznik trzymal w portfelu. Zaré6wno pasmo lgcznosci, jak i sposéb
kodowania transmisji sa wykorzystywane przez CIA. A udalo nam sie tak szyb-
ko rozszyfrowaé tres¢ przekazu, poniewaz kilka tygodni wczesniej dopisalo nam
szczescie i zlapaliSmy w Kabulu agenta z kompletna, dzialajaca radiostacja wy-
posazona w skrambler. Nie ma wiec powodow do kwestionowania autentyczno-
$ci meldunku. A najwazniejsze, ze Orlow caly i zdrow znajduje si¢ w bezpiecz-
nym miejscu.

Klimienko wolal nie wspominaé¢ o swoich watpliwosciach. Jego zdaniem,
wszystko ukladalo sie zbyt prosto.

Islamabad, Pakistan, 4 wrze$nia

Jim Houston, szef komoérki CIA przy ambasadzie amerykanskiej, po zapo-
znaniu sie z komunikatem z Paktii, ze szczeg6lna starannoscia ulozyl tres¢ odpo-
wiedzi, ktéra miala by¢ wyslana jeszcze tego wieczoru z placowki w Peszawarze,
Z wykorzystaniem takiego samego aparatu Alfa oraz identycznej metody kodo-
wania transmisji, jakich uzyl Aleksander do $wiadomego podsuniecia depeszy
Uasluchowcom z KGB.

ALFA JEDEN DO ALFA CZTERYX MELD PIERWX POWT MELD
PIERWX POTWIERDZAM ODBIOR WIADOMX PRZYJACIELE POTWIER
MICHAIE. SERGIEJEWICZ ORLOW JEST SYNEM SOWIECKIEGO GE-
NERALA DOWODCY ZACHODNIEGO ZGRUPOWANIA WOJSKX NALEGA-
JA BY TRAKTOWAC GO SCISLE WG MIEDZYNAR PRAW I KONWEN-
CJI DOTYCZ JENCOW WOJENNYCHX PRZYJACIELE NIE BIORA
ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA DALSZE LOSY POJMANEGO OR-
LEOWA ALE ZALECAJA BY SKONTAKTOWAC SIE Z DOWODZTWEM
SOWIECKICH WOJSK OKUPACYJNYCH I PODJAC STARANIA ZMIERZ
DO WYMIANY JENCAX ZGADZAMY SIE Z ZALECENIAMI PRZYJA-
CIoLX SMIERC OREOWA NIE PRZYNIESIE ZADNYCH KORZYSCI
ICSFLKO OSKARZENIA O BESTIALSKIE MORDERSTWOX WIELE MO-
$[JA SKORZYSTAC NA PROBIE WYMIANY JENCA NA NASZYCH WIE-
ZIONYCH BRACIX NAJPIERW TRZEBA JEDNAK ZACZEKAC NA LI-
#TE WIEZNIOW OD ALFA JEDENX PROSZE O POTWIERDZENIE



ZGODY NA TE ZALECENIAX NIECH BOG PROWADZIX KONIEC MELD
PIERWX KONIECX

Houston jeszcze raz siegnal po tekst komunikatu z Paktii, chcac sprawdzié,
czy wszystkie jego ,zalecenia" sa sluszne. Przyszlo mu do glowy, ze troche za-
nadto sie rozpisal, stwierdzil jednak, ze nadmierna skrétowo$¢ moglaby zostaé
Zle odebrana zar6wno w Moskwie, jak i Waszyngtonie.



Rozdzial10

Kabul, 5 wrzesnia, 8.00

limienko z uwaga przeczytal tres¢ rosyjskiego ttumaczenia drugiej depeszy
Kprzechwyconej przez sekcje nastuchowa. Wiadomosé byla pisana podobnym
jezykiem do poprzedniej:

Od Alfa cztery do Alfa jeden. Meldunek drugi. Wyslalem przez kuriera zdje-
cie i kopie dokumentéw Orlowa sowieckiemu doradcy wojskowemu w Ali Khet
Zazadalem spotkania najwyzej z dwoma oficerami z Kabulu, z ktéorymi mozna
omowi¢ warunki wymiany Orlowa na naszych bratnich przywédcéow wiezionych
przez afganski rezim. Spotkanie ma sie odbyé¢ pojutrze przy Czolgu z Zolmierzami
dziewieé mil od Ali Khel. Zapewnilem Rosjan, ze nie bedzie absolutnie zadnych
proéb ataku, jesli z Kabulu przyleca maksimum dwa nieuzbrojone helikoptery z de-
legacja majaca pelmomocnictwa do prowadzenia negocjacji. Zagwarantowalem
oficerom calkowite bezpieczenstwo. Prosze jak najszybciej przeslaé liste naszych
bratnich przyw6édcow wiezionych przez kabulski rezim. Jest mi potrzebna jeszcze
przed spotkaniem z Rosjanami. Zakladam, ze to pierwsze spotkanie poshuzy tylko
ustaleniu warunkéw wymiany. Nie oczekuje niczego wiecej. Mam nadzieje, ze
negocjacje nie przeciagnag si¢ zanadto, ale jestem gotéw poswieci¢ wszystko dla
uwolnienia braci przetrzymywanych w wiezieniach. Czekam na odpowiedz. Niech
Bo6g prowadzi. Koniec meldunku drugiego. Koniec.

Wszystko zgadzalo sie dokladnie z tre$cia radiogramu, ktéry cztery godziny
poOzniej nadszedl z Ali Khel:

Od majora Andrieja Bielowa, dowédztwo czterdziestej armii w Kabulu, Wy-
dzial Pierwszy w A li Khel.

Towarzyszu pulkowniku!

Od nie zidentyfikowanego przywodcy rebeliantow dostaliSmy list pisany niena-
gannym rosyjskim, w ktérym wyjasnia, ze porucznik M. S. Orlow (prawdopodobnie
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ten sam, ktorego dotyczy poufne pismo obiegowe dowodztwa czterdziestej armii')
w Kabulu, sygn. 0456/86) zyje i jest bezpieczny w rekach blizej nie znanych ban--
dytéw. Autor listu domaga sie spotkania przywodcey (jak zakladam) tejze bandy
przetrzymujacej Orlowa z najwyzej dwoma radzieckimi oficerami z dowodztwd
czterdziestej armii w Kabulu, majacymi pelnomocnictwa do negocjacji na temat
wymiany Orlowa na nie sprecyzowanych duszmanskich przywoédcow wiezionych
przez wladze Demokratycznej Republiki Afganistanu. Spotkanie ma si¢ odbyé
pojutrze w miejscu oddalonym o czternascie i p6l kilometra (dziewie¢ mil) od
naszych koszar. Rebeliancki przywédca gwarantuje, ze nie zostana ostrzelane
dwa $miglowce ze zdemontowanymi gondolami uzbrojenia, ktére na negocjacje
przyleca z Kabulu do Ali Khel.

Do listu dolaczone bylo zdjecie przedstawiajace porucznika Orlowa w ubra-
niu afganskich wie$niakéw oraz kopia zapewne autentycznej radzieckiej ksia-
zeczKki wojskowej. Znam osobi$cie Orlowa i moge zaswiadczy¢, ze zdjecie i doku-
menty faktycznie przedstawiaja porucznika Michaila Orlowa ze sto piatej Gwar-
dyjskiej Dywizji Desantowej.

Przesle do waszego biura tenze list wraz ze zdjeciami S$miglowcem zaopa-
trzeniowym, ktéry powinien wyladowaé¢ w Kabulu godzine po zachodzie slonca.
Uzyskalem sposobnosé¢ szybkiego przekazania odpowiedzi autorowi listu za po-
$rednictwem tego samego kuriera. Czekam na wasze dalsze instrukcje.

Z powazaniem
Major Andriej Bielow

Klimienko bezzwlocznie wyslal majorowi odpowiedz, w ktérej prosil o po-
czynienie wszelkich niezbednych przygotowan na przyjecie za dwa dni, godzine
po wschodzie slorica, dwéch $miglowcéw ze zdemontowanymi gondolami uzbro-
jenia i dwéch oficerow uprawnionych do prowadzenia negocjacji, jak tez przeka-
zanie autorowi listu zgody na wyznaczony termin spotkania. Rozkazal tez Bielo-
wowi, aby zapewnil negocjatorom transport i odpowiednia obstawe na podroéz
% Ali Khel do miejsca, znanego jako Czolg z Zolierzami. Podpisal jednak depe-
sze nazwiskiem Krasina, bo rozkazy dotyczyly dzialan taktycznych, a on nie mial
do tego zadnych uprawnien.

Dopiero p6zniej zadzwonil do przyjaciela.

- Sasza, badz uprzejmy ruszy¢ swe ociezale dupsko i zajrze¢ do mnie.

Dziesie¢ minut p6zniej Krasin z hukiem wpadl do jego pokoju i warknal od
progu:

- Zaczynasz sie¢ zachowywaé zupelie jak ten kretyn, ktorego zachcianki
musze codziennie spelniaé!

- Siadaj, Sasza, i w spokoju przeczytaj ostatnie depesze dotyczace Orlowa.

Tamten z uwagg zapoznal sie z radiogramem od Bielowa, a nastepnie z tekstem

przechwyconego meldunku radiowego, przy czym przebiegl nawet wzro-

kiem tekst angielskiego oryginalu. Odlozyl papiery i mruknal:

- Znam tego majora z Ali Khel, poznaliSmy sie kiedys, przed laty, na przyjeciu
$wiagtecznym w dowddztwie sto piatej. To juz jego trzeci przydzial w Afganistanie



Powiedzial mi wtedy, jeSli dobrze pamietam, ze doglebnie nienawidzi tutejszych
pastuchéw i tych cholernych goér, ale pewnie by zwariowal, gdyby musial na dhu-
zej wrocié do domu. Jego Zzona odeszla z jakim$ kremlowskim gryzipiorkiem, nie
zostalo mu nic innego, jak wraca¢ na wojne. Wielu chlopakéw jest w podobnej
sytuacji. Bielow zrobil na mnie wrazenie porzadnego faceta.

- Mozna na nim polega¢? Rzetelnie zorganizuje nam to spotkanie z dukhi-
sami?

- Nam? Co chcesz przez to powiedzieé? - zdziwil sie Sasza.

- Pojutrze wybierzesz si¢ ze mng do Ali Khel na rozmowy z dukhisami. Ty
zorganizujesz dwa MI-8 bez gondoli uzbrojenia i zatroszczysz sie, by twéj stuk-
niety dowodca nie zechcial nam podeslaé ktoregos ze swoich narwanych pulkow-
nikéw, zeby pézniej moc sobie przypisaé zashugi.

- Nie musisz si¢ martwi¢ o Polakowa. Ani on, ani nikt inny ze sztabu armii, nie
bedzie chcial nadstawia¢ glowy w tej sprawie, przynajmniej na tym etapie. Dopoki
istnieje realna grozba, ze dukhisi obetna porucznikowi jaj a przed oddaniem go w na-
sze rece, odpowiedzialno$é za cala operacje bedzie spoczywala wylacznie na KGB.
Lecz jesli przywieziesz chlopaka do Kabulu, calego i zdrowego, mozesz si¢ Uczyé
z tym, ze general odesle cie ze sztabu pierwszym helikopterem.

- Doskonale, jestesmy wiec umoéwieni. Zalatw na pojutrze te dwa $miglowce
i przygotuj start do Ali Khel na godzine po wschodzie slonca.

Sasza przez chwile wpatrywal sie przyjacielowi w oczy, po czym odparl:

- W porzadku, zalatwie. I wtajemnicze w szczegoly Polakowa, zZeby$ nie
musial go wkurzaé¢ swoim widokiem. Wyjasnie, ze méj osobisty udzial w nego-
c¢jacjach zostawi mu otwarta furtke w razie, gdyby sprawy Zle sie ulozyly, a jedno-
czeé$nie umozliwi wylaczenie ciebie z operacji, jesli wszystko pdjdzie dobrze
recze, ze to mu sie spodoba.

Wieczorem Klimienko otrzymal przyslang helikopterem zapieczetowana ko-
perte od Bielowa, zawierajaca dwie fotografie oraz list od rebelianckiego przy-
wodcy. Na zdjeciu porucznik rzeczywiscie byl ubrany w afganski chalat, lecz na-
wet dziesieciodniowy pobyt w niewoli tylko w nieznacznym stopniu wplynal na
jego harda mine.

Pulkownik uwaznie przeczytal list, a nastepnie poréwnal go z tym, ktéry zna-
leziono w skrzynce amunicyjnej po ataku rakietowym na Kharge. Oba zostaly
napisane na identycznym papierze, nie noszacym jednak zadnych charakterystycz-
nych oznakowan. Nie spodziewal sie ich zreszta, CIA zawsze dbalo o najdrob-
niejsze szczego6ly. Takze oba listy napisano na amerykanskiej elektrycznej maszy-
nie z cyrylicka czcionka, co dalo sie bez trudu rozpoznaé. Zadna rosyjska maszy-
na do pisania nie drukowala tak réwniutkich liter.

Jego zainteresowanie wzbudzil jednak styl obu tekstéw. Byl nienaganny, lite-
racki, cho¢ moze nieco archaiczny. Klimienko natychmiast sie¢ domyslil, ze pisala
je ta sama osoba, ale przeczucie mu podpowiadalo, iz powinien to odkrycie za-
chowagé dla siebie.

Ponownie siegnal po stuchawke telefonu i starannie nakrecil numer, chcac
uniknaé pomylki zawodnej centrali automatycznej.
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- Shucham, Szadrin.

- Majorze, chcialbym, aby gotowa lista przetrzymywanych w wiezieniach
duszmanéw znalazla sie na moim biurku jutro o dziewiatej rano. Pojutrze wylatu-
je w teren na rozmowy dotyczace tych wiezniéw. Czy moge zatem liczy¢, ze jutro
otrzymam w miare aktualny i kompletny spis?

- Lista jest gotowa, zrobilem co bylo w mojej mocy, towarzyszu pulkowni-
ku. Na jutro obiecano mi jeszcze kilka nazwisk ostatnio schwytanych rebelian-
tow. Teraz na liScie jest ponad czterdzie$ci nazwisk. Przesle je jutro rano.

Zaraz po odlozeniu sluchawki major Szadrin unidsl ja ponownie i z namasz-
czeniem wybral numer, ktory przed laty gleboko wbil sobie w pamieé.
Po drugim sygnale rozlegl sie lekko zachrypniety glos:
— Nikitienko.

- Moéwi porucznik Dimitrow z kancelarii. Wybaczcie, ze dzwonie o tak
poZnej porze, towarzyszu pulkowniku, ale prosiliScie, by was niezwlocznie
powiadomié, gdy nadejdaz Taszkientu wyniki analizy krwi. Dostalem je wla-
$nie i spiesze powiadomié, ze sa dobre. To juz trzecie pocieszajace wyniki
w ciagu ostatnich trzech miesiecy, wyglada wiec na to, ze mozecie si¢ nie
martwié o nawrét zapalenia woreczka zoélciowego, towarzyszu pulkowniku,
przynajmniej na razie. Nie nalezy jednak zaniedbywaé nastepnych badan okre-
sowych.

- Dziekuje, poruczniku. Dobre wiesci sa zawsze mile widziane, niezaleznie
od pory dnia. Czy moglibyScie mi przysla¢ te wyniki jutro, powiedzmy... o jede-
nastej przed poludniem?

- Tak, oczywiScie, towarzyszu pulkowniku. O jedenastej beda juz na was
czekaly.

Po odlozeniu sluchawki Szadrin pospiesznie wyjal malenki notes i sprawdzil,
ze zwrot ,niezaleznie od pory dnia" oznacza ,minus dwanas$cie". Zatem Nikitien-
ko chcial si¢ z nim spotka¢ dwanascie godzin przed terminem wymienionym w ro-
zmowie, a wiec w przyblizeniu za pdéhltorej godziny, w wyznaczonym wczes$niej
ustronnym miejscu.

Poczul nagly przyplyw dumy. Niekiedy bardzo mu sie podobala ta prymityw-
na szpiegowska konspiracja, a zwlaszcza teraz, kiedy chodzilo o zdemaskowanie
tego nadetego, aroganckiego Klimienki. Nikitienko musial mu wreszcie uwierzyé,
ze pulkownik jest groznym wywrotowcem. Ostatecznie i do niego musialy wcze-
$niej dotrzeé plotki krazace po calym sztabie czterdziestej armii - plotki, ktore
Szadrin umiejetnie rozsiewal - ze sformulowanie ,,Méj drogi pulkowniku" w li-
$cie znalezionym na miejscu odpalenia rakiet na koszary w Khardze, bylo rzeczy-
wiscie skierowane bezpos$rednio do adresata.

Tymczasem w sztabie Nikitienko przez chwile zastanawial sie¢ nad znacze-
niem sekretnej wiadomosci przekazanej telefonicznie przez Szadrina. Mam



nadzieje, ze ten idiota ma tym razem co$ wiecej niz tylko spisane w notesie mlo-
dego czekisty nieostrozne stwierdzenia Klimienki, pomys$lal. Moze w koncu Sza-
drin znalazl sposéb na zrewanzowanie si¢ dowédcy, ktory na lewo i prawo wy-
$miewal jego tchoérzostwo. Nie liczylo sie to, ze Klimienko mial racje i Szadrin
rzeczywiscie byl ostatnim tchorzem, Nikitienko bowiem sadzil, ze zdola dla sie-
bie wyciagnac jakies korzysci z tej nieposkromionej checi odwetu majora.

Ponderosa, 5 wrze$nia, 8.30

Aleksander z samego rana wybral si¢ na rowerowa przejazdzke do obozu!
Tworcy i poszedl bezposrednio do bunkra amunicyjnego, gdzie trzymano jenca.

Orlow spacerowal na $wiezym powietrzu i zauwazyl Fannina, kiedy ten tylko
wylonil sie zza zakretu $ciezki biegnacej przez las, udal jednak, ze go nie widzie
i dalej stal z przymruzonymi oczyma. Otworzyl je szeroko dopiero wtedy, gdy
cief tamtego przesltonil mu slonice. Skrzywil sie, chcac daé¢ do zrozumienia, Zze nie
ma ochoty na zadne rozmowy.

- Nie musi pan stawaé przede mna na baczno$¢ - odezwal si¢ Aleksander.

- Staje na bacznos¢ tylko przed prawdziwymi oficerami prawdziwych armii,
a nie takimi wolontariuszami jak pan - odparl, usmiechajac sie ironicznie.

- Smiesznie brzmia w panskich ustach uwagi na temat prawdziwych armii,
poruczniku. Ci ludzie uprawiaja o wiele solidniejsza wojaczke niz panska armia
od chwili zdradzieckiej napa$ci na ich ojczyzne.

Orlowa po raz kolejny uderzyla nienaganna wymowa tajemniczego mezczyzny.
Teraz jednak zrozumial, Ze to, co dotychczas bral za archaiczny, sztucznie napuszony
styl, w rzeczywisto$ci jest piekna literacka ruszczyzna, pozbawiona jedynie socjali-
stycznego zargonu, po ktérym latwo bylo rozpoznaé rodowitego Rosjanina.

- Na pewno nie przybyl pan tu po to, by rozmawiaé¢ o zalosnym stanie mojej
armii czy zdeprawowaniu naszego spoleczenstwa, ani tez tlumaczyé, o ile lepiej
zyloby mi sie¢ w Kalifornii, gdzie CIA umieszcza ostatnio wszystkich zdrajcéw
i Uciekinieréw ze Zwiazku Radzieckiego - odrzekl, starajac sie¢ przybraé¢ tak samo
dystyngowany i mentorski ton.

- Nie, poruczniku. Wcale nie zamierzam mowi¢ o waszej armii, zaklama-
niu ustroju socjalistycznego czy skorumpowaniu elit wladzy. Sadzac po pan-
skim wygladzie i stopniu wyksztalcenia, pan sam ma wystarczajaco duzo wat-
pliwosci, podobnie jak wielu panskich ziomkow. Zatem moja pomoc wydaje sie
calkowicie zbyteczna. I wcale nie zamierzam tez namawia¢ pana do osiedlenia
sie w Kalifornii czy tez jakimkolwiek innym miejscu na $wiecie, posrod rosna-
cej stale liczby, jak ich pan okreslil, zdrajcéw, gdyz w najmniejszej mierze pan
natonie zashuguje.

- Naprawde nie zostane zaszczycony standardowym zaproszeniem werbow-
nikéw CIA, przed ktérymi nas tyle razy ostrzegano? Wie pan, o czym méwie, o pro-
pozycji darmowego przelotu do Hollywood, bezplatnego przekazania nowej pol-
ciezaroéwki chewoleta, rzucenia w moje ramiona blondynki z dlugimi, zgrabnymi
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nogami i wielkimi cyckami, bylebym tylko zgodzil si¢ wystapi¢ w telewizji i po-
wiedzieé przed kamerami: ,Pieprze komunizm". Wszyscy moi przyjaciele z Ka-
bulu beda naprawde rozczarowani, kiedy im powiem, ze mialem kontakt z agen-
tem CIA, ktory nawet nie prébowal mnie zwerbowac¢ i nie zlozyl ani jednej pro-
pozycji z bogatego repertuaru dekadenckich, kapitalistycznych przynet.

- Nie potrzeba nam juz wiecej przefarbowanych towarzyszy.

- Wiec co mnie czeka? Kiedy bede mogl wracié do koszar?

- Juz nad tym pracuje. Na razie powiadomilem panskich przelozonych,
ze jest pan bezpieczny i znajduje sie¢ w rekach, nazwijmy to, ludzi odpowie-
dzialnych. Wkréotce mam sie spotka¢ z ich wyslannikami. Z pewno$cia nie
odzyska pan wolnos$ci tak szybko, jak by pan sobie tego zyczyl, poniewaz
chce zazadaé od rosyjskiego dowddztwa uwolnienia znacznej liczby osob wie-
zionych w Kabulu. Powinien pan tez wiedzie¢, ze nie zawsze powroét rosyj-
skich jenncow do macierzystych jednostek byl tak latwy, jak obecnie - zakon-
czyl nieco ciszej Aleksander, jakby chcial da¢ do zrozumienia, ze chodzi o spra-
wy delikatnej natury.

- A co pan moze wiedzie¢ na ten temat? - zapytal Orlow.

- Ojciec mi wiele opowiadal, miedzy innymi o losach rosyjskich Zolnierzy
uwalnianych z obozéw jenieckich w czasie drugiej wojny $wiatowej.

- I domyslam sie, ze zechce mnie pan teraz zapoznaé z tymi sekretami.

- Owszem, poniewaz pragne, aby wiedzial pan, co spotkalo mojego ojca i wie-
lu podobnych jemu oficeréw. - Fannin usiadl na laweczce zbitej z surowych de-
sek i wskazal miejsce obok siebie porucznikowi.

- Ojciec byl porucznikiem Armii Czerwonej i mial dwadziescia sze$¢ lat,
a wiec byl prawie w panskim wieku, gdy w tysiac dziewieéset czterdziestym pierw-
szym roku dostal sie¢ do hitlerowskiej niewoli. Ponad trzy lata spedzil w obozach
pracy, najpierw w okupowanej Polsce, potem w Niemczech. Na poczatku czter-
dziestego piatego roku zostal uwolniony przez wojska amerykanskie, zaraz po
przekroczeniu przez nie Renu, i podobnie jak wielu kolegow podjal walke u boku
Amerykanéw posuwajacych sie na Berlin. W kwietniu zostal ciezko ranny pod
Dreznem. Pézniej sie okazalo, ze rany ocalily mu zycie. Po kapitulacji hitlerow-
skich Niemiec ojciec, wraz z wieloma innymi radzieckimi jeficami, zostal przeka-
zany w rece wladz rosyjskich. Trudno mi powiedzieé¢, co Stalin uwazal za wiek-
sze zagrozenie, czy to, ze zostali uwiezieni przez Niemcéw, czy moze fakt, ze
z oboz6éw pracy uwolnily ich oddzialy alianckie, w kazdym razie spotkal ich tra-
giczny los: albo kulka w leb, albo zeslanie do gulagu. A poniewaz ojciec byl ran-
ny, zyskal mozliwo$é wyboru, mégl wracaé i ryzykowaé oddanie sie¢ w rece Armii
Czerwonej, co nie stwarzalo prawie zadnych perspektyw na przyszlo$é, mégl tez
pozostaé na terenie Niemiec i ostatecznie wyemigrowaé z zaprzyjaznionymi ludzmi
do Ameryki. Ojciec wybral to drugie, mimo ze musial spedzi¢ jeszcze prawie dwa
lata w obozie przejSciowym dla uchodzcéw. Za to spotkal tam swoja przyszla
zone, mloda Ukrainke, ktora takze sporo wycierpiala. Urodzilem si¢ wlasnie w tym
obozie przejSciowym, jednym z bezimiennych skupisk dla rozmaitych wygnan-
cow, jakich dziesiatki powstaly w budowanej wedlug wizji Marshalla Europie.



Dopiero gdy mialem pare miesiecy, rodzice otrzymali wizy i mogli wyjecha¢ do
Sjtenéw Zjednoczonych.

Orlow wyshachal tej opowiesci w skupieniu. Nie watpil w jej autentyczno$é.

- To juz odlegla historia - mruknal w koncu.

- Owszem - odparl Fannin w zamy$leniu. - Na pewno dla kogo$ z panskim
pochodzeniem. Nie zmienia to jednak faktu, ze istnieje ta czarna karta dziejow
Armii Czerwonej, przejmujaca dreszczem grozy, o ktorej nie ucza w Akademii
Frunzenskiej i o ktérej zapewne panski ojciec nigdy nie wspominal. Czy slyszal
pan kiedykolwiek, ilu oficeréw zostalo wymordowanych w okresie od roku tysiac
dziewieéset trzydziestego siodmego do trzydziestego dziewiatego?

- Wiem, ze osadzono grupe oficerow nalezacych do spisku, ktérzy planowa-
li obalenie legalnych wladz panstwowych... - Orlow urwal nagle, jakby sie zo-
rientowal, ze cytuje sformulowania z podrecznika historii.

- Grupe? Ponad czterdzie$ci tysiecy czerwonoarmijskich oficeréw zabito
Strzalem w tyl glowy!

- To niemozliwe! Nigdy nie slyszalem podobnej liczby! Nikt nigdy o tym
rde wspominal, ani wykladowcy w akademii, ani méj ojciec...

- Okrutna prawda i tak w koncu wyjdzie na jaw, Michaile Siergiejewiczu.
Nie da sie juz dluzej trzymacé wszystkiego w tajemnicy. - Aleksander wstal, wyjal
z torby egzemplarz wydanego po rosyjskuArchipelagu Gulag Solzenicyna i wre-
czajac go porucznikowi, dodal: - To nie jest lektura obowiazkowa, wiec prosze
nie traktowaé tego jako proby zwerbowania pana do wspélpracy z obcym wywia-
dem. Mam jednak nadzieje, ze ta powie$é pozwoli panu zyskaé nowe spojrzenie
na sprawy, o ktorych przed chwila méwiliSmy, Michaile Siergiejewiczu.

Kiedy Fannin wrocil do bazy, Rand przekazal mu dwie depesze. Pierwsza, wy-
slana przez Houstona z Islamabadu szyfrowanym kanalem lacznosci CIA, zawiera-
la liste przywédcow mudzahedinéw prawdopodobnie nadal wiezionych przez re-
zim kabulski, ktorych warto wymieni¢ z Rosjanami za Orlowa. Figurowalo na niej
czterdziesci siedem nazwisk bojownikéw z siedmiu najwazniejszych ugrupowan
z Peszawaru. Houston zaznaczyl, ze znanym Rosjanom kanalem Alfa wysyla inny
spis, obejmujacy ponad dziewieédziesiagt nazwisk, mimo ze wedlug niesprawdzo-
nych informacji okolo pieédziesieciu oséb z tej listy zostalo juz straconych. W ne-
gocjacjach trzeba sie bylo oczywisct6 poshuzyé tym obszerniejszym materialem.

Kabul, 6 wrzesnia, 15.30

Klimienko z uwaga zapoznal sie z trescia depeszy od Alfa Jeden, zapewne
rezydenta CIA w Peszawarze, do Alfa Cztery, tajemniczego agenta z Paktii, z kto-
rym nazajutrz mial sie¢ prawdopodobnie spotkaé. Do meldunku dolaczona byla
lista dziewieédziesieciu czterech ,bratnich przywodcow" przekazywana agentowi
Alfa Cztery w najs$cislejszej tajemnicy. Pulkownik szybko poréwnal ja z wlasna
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lista duszmanskich rebeliantow przetrzymywanych w Pul-i-czarki oraz innyc|f
afganskich wiezieniach. Na niej figurowaly jedynie trzydzie$ci trzy nazwiska. Nie
podejrzewal, aby wstepne negocjacje mogly siew ogole rozpoczaé przy tak istot-
nych rozbieznos$ciach, a skoro Alfa Jeden przedwczesnie ujawnial wysokos$é swoich
kart przetargowych, moglo to oznaczaé tylko jedno: CIA celowo pozwolilo im
uzyskaé dostep do swego szyfrowanego kanalu lacznosci. Nie potrafil jeszcze
odgadnaé, po co zdradzano im przed czasem te¢ obszerng liste nazwisk, mial jed-
nak nadzieje, ze wyjdzie to na jaw po rozpoczeciu rozmoéw. Na razie mogl sie
jedynie cieszy¢, ze przed nikim nie zdradzil sie ze swymi podejrzeniami, iz odda-
nie im w rece dzialajacego radioodbiornika ze skramblerem bylo rezultatem celo-
wych dzialann Amerykanow.



Rozdzial 11

Ali Khel, 7 wrzes$nia, 5.45

ajor Andriej Bielow tuz po wschodzie slonca wyszedl z teleskopowa luneta
Mna ladowisko helikopterow i zaczal uwaznie obserwowac linie horyzontu
wokol koszar. Nie dostrzegl jednak niczego podejrzanego. Na pobielalej od slon-
ca nagiej ziemi w rozleglej kotlinie nikt nie zdolalby sie ukry¢. Nieliczne drzewa
wycieto przed laty, w zasiegu wzroku stalo zaledwie pare kep karlowatych sosen,
jakims cudem ocalalych z wojennej pozogi.

Obracal sie powoli i po kilku minutach w obiektywie lunety ukazaly mu sie
zabudowania bazy. W ubieglym wieku byla to forteca strzegaca pobliskich szla-
kéw handlowych i nadzorujaca ruchy wiecznie zwasnionych koczowniczych ple-
mion, lecz od tamtych czaséw niewiele sie tu zmienilo. Gl6wny budynek, miesz-
czacy centrum lacznosci i kwater¢ dowodzenia, stal w plytkim zaglebieniu, byl
wiec osloniety przed bezposrednim ostrzalem, jaki dukhisi mogli przypuscié
z okolicznych wzniesien. Niestety, reszta beznadziejnie prymitywnego fortu znaj-
dowala sie na plaskim szczycie wzgoérza, a Bielow nie moégl uczynié niczego
w celu poprawy bezpieczenstwa placowki. W jego oczach cale koszary dosko-
nale symbolizowaly bezskuteczno$¢ wszelkich poczynan, ktére od czterech i pé6l
roku byly takze jego udzialem w ramach wypelniania ,internacjonalistycznego
obowigzku socjalistycznego". Jedno wielkie bagno, pomys$lal z gorycza. Smet-
ne rozwazania przerwal mu niespodziewany trzask zawieszonej ujmsa kroétko-
faléwki.

- Wolga, tu Aurora Jeden. Slyszycie mnie? Odbior.

- Aurora Jeden, tu Wolga. Slysze was glosno i wyraznie. Kiedy mamy was
oczekiwac?

- Wolga, dotrzemy do was za jakie§ dwanascie* minut. Nadlecimy z pélmoc-
nego wschodu. Jak mnie zrozumieli$cie? Odbior.

- Zrozumialem, Aurora Jeden. Ladowisko przygotowane na wasze przyby-
cie. Zapale zielona $swiece dymna, gdy uslysze wasz wirnik. Odbiér.

Zrozumialem, Wolga. Zielony dym. Aurora Jeden, bez odbioru.



Ermitaz, 7 wrzesnia, 4.45

Twoérca i Aleksander jechali powoli waska doling wzdluz strumienia toczace-
go z6ltawe, zamulone wody. Jego poziom w ciggu dnia mial si¢ wyraznie pod-
nie$é, gdyz ostre slonce powodowalo intensywne topnienie wysokogorskich czap
$niegowych, ale o tej porze roku nie istnialo juz zagrozenie, ze strumien wystapi
z koryta i zaleje droge.

InzynierMusai dziesieciu mudzahedinéw juz poprzedniego wieczora wyru-
szylo na miejsce spotkania. Fannin rozkazal Inzynierowi, by rozpostarli na ziemi
kilka afganskich dywanow i rozciagneli nad nimi zapewniajaca cien plachte. Zgod-
nie z wczesniejszymi ustaleniami to oni bowiem mieli zjawi¢ sie pierwsi przy
Czolgu z Zolierzami i przygotowaé teren do negocjacji.

Czolg z Zomierzami, Paktia, 7 wrze$nia, 5.50

Jeszcze zanim slonce ukazalo si¢ nad gérami, miejsce do rozméw bylo juz
gotowe. W cieniu malej grupy sosen stangl letni namiot koczownikéw z cienkiej,
bogato zdobionej tkaniny, a pod nim, na wielkim dywanie, stol i skladane krzesla.
W zimnej wodzie pobliskiego strumienia chlodzily sie butelki wody mineralnej i na-
pojow gazowanych. Nieopodal na klodzie zwalonego drzewa stal olbrzymi mosiez-
ny samowar, plongce wegle podgrzewaly juz wode na mocna czarna herbate. Moglo
sie wydawacé, ze jakim$ cudem odzyla tu sceneria sprzed stu lat, kiedy afganslae
doliny przemierzaly inne obce armie, uwiklane w wojne obfitujaca w wieksza licz-
be perktraktacji niz rzeczywistych staré¢ zbrojnych.

DwieScie metréow dalej stal unieruchomiony radziecki czolg typu T-64, z wi-
docznym wciaz na boku wiezy bialym numerem 232. Wszystkie latwe do demon-
tazu czeSci, a wiec gasienice, kola, blotniki czy skrzynki, juz dawno temu rozsza-
browano, pozostal jedynie sam korpus z wieza i armata. Liczne §lady na pancerzu
$wiadcezyly, iz czolg zniszczony wybuchem miny sluzyl mlodym afganskim party-
zantom za tarcze strzelnicza. Z obu jego wlazéw wychylaly sie przytwierdzone
drutem, prymitywne, slomiane kukly w sowieckich panterkach i furazerkach, z twa-
rzami namalowanymi czarng farba na kawalkach bialego plétna. Pierwotnie spo-
rzadzone przez mudzahedinéw na uzytek zagranicznych fotoreporterow, szybko
staly sie powszechnie znanym symbolem, a Czolg z Zolierzami zostal uznany za
swoisty znak topograficzny.

Kilka minut przed szésta obok kepy sosen zatrzymal sie landcruiser, z ktore-
go wysiedli Tworca i Aleksander.

- Zaraz sie przekonamy, czy jest jakie$s towarzystwo w najblizszej okolicy -
mruknal Fannin, siegajac po fuzzbuster.

Zaledwie go jednak wlaczyl, natychmiast rytmicznie zamrugala czerwona
lampka ostrzegawcza.

- Goscie powinni do nas dolaczyé mniej wiecej za godzine — odrzekl z sze-
rokim u$émiechem Afganczyk.



Ali Khel, 7 wrzesnia, 6.00

Pierwszy $miglowiec Mi-8 usiadl na wzgérzu niemal punktualnie o szostej
lano. Wysiedli z niego trzej oficerowie i czterej szeregowcy, ktorzy instynktow-
nie pochylajac glowy, ruszyli szybkim krokiem w strone czekajacego na nich majora
Bjelowa. Ten wyprezyl sie na bacznosé.

- Witamy w Ali Khel, towarzyszu pulkowniku - powital Klimienke.

Anatolij obrzucil krytycznym spojrzeniem stary fort i rzekl ironicznie.

- To chyba najbardziej tajemnicze miejsce w calym Afganistanie, majo-
rze. Wreszcie rozumiem, dlaczego objeliScie dow6édztwo tego garnizonu na
ochotnika.

Na widok Krasina Bielow u$émiechnal sie¢ szeroko i klepnal przyjaciela po
plecach.

- Slyszalem, ze wroécile$, sadzilem jednak, iz za zadne skarby nie zrezygnu-
jesz z zaszczytnej funkcji glownego obroncy naszego sztabu. Bardzo sie ciesze,
ze cie widze, Sasza.

- Kope lat, Andriej. A ja slyszalem, ze na dobre zapusSciles tu korzenie.

Bielow poprowadzil gosci do lazika. Pospiesznie rozpostarl na jego masce
topograficzna mape i zaczal objasniaé:

- Za kilka minut wyruszymy w goére tego strumienia. Musimy pokona¢ pra-
wie pietnaécie kilometré6w do miejsca, znanego jako Czolg z Zolierzami. Cztery
wyslane przeze mnie patrole melduja, ze w okolicy panuje spokédj. Moj zastapca
powinien juz by¢...

Przerwal mu trzask krotkofalowki.

- Wolga! Tu Wolga Jeden! Slyszycie mnie? Odbior!

- Slysza, Wolga Jeden! Melduj o sytuacji! Odbior!

:«' Delegacja duszmandéw przybyla na miejsce spotkania jakie$ pie¢ minut temu.
Warunki bezpieczenistwa nie ulegly zmianie. Powinniscie juz wyjezdzaé, jesli roz-
fflOwy maja sie zaczaé o sibdmej. Jak mnie zrozumieliScie? Odbior!

* Zrozumialem, Wolga Jeden. Bez odbioru, n Zwréciwszy sie¢ ponownie do
Klinifjenki, Bielow kontynuowal: - Bedzie nam towarzyszyl kapitan armii afgan-
skiej z czterema Zolierzami, zostawimy jednakob&awe trzy kilometry od miej-
sca spotkania i dalej pojedziemy sami. U celu powinnien do nas dolaczyé porucz-
nik Panéw ze swoim patrolem. W kazdej delegacji moze bra¢ udzial tylko dwéch
oficeré6w i dwadch uzbrojonych szeregowcow do ochrony. Z naszej strony sprawa
przedstawia sig prosto, niewykluczone jednak, ze moze rozpataé sie pieklo. To by
Oanaczalo, Ze juz teraz mozemy pozegnaé sie z zZyciem.

- Jak zwykle tryskasz optymizmem, Bielow - odezwal sia Sasza. - To chyba
W pelni wyjasnia twoja blyskotliwa kariera i uzyskanie zaszczytnego tytulu naj-
starszego majora Armii Radzieckiej.

PowinniSmy ruszaé¢ - przerwal mu Bielow. - Ale chcialbym was jeszcze
ostrzec. Dopoki bedziecie przebywali w Ali Khel, pod zadnym pozorem nie odda-
palajcie sie od koszar. Kazalem zaminowaé¢ wszystkie podejsScia do starego fortu.
Sa tylko dwie bezpieczne $ciezki na dél, ale nikt poza mna nie zna ich dokladnie.
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Nawet nasi afganscy przyjaciele nie wiedza, ktéredy mozna bez przeszkéd zejsé
w doline. Pewnie nawet nie starczyloby im amunicji do karabinéw maszynowych,
gdyby chcieli pociskami oczy$ci¢ sobie droge przez pole minowe. Z uporem po-
wtarzam te przestroge wszystkim moim go$ciom, poniewaz jaki$ miesigc temu
pewien nadety dupek ze sztabu, bezmézgi major, postanowil wziaé sobie co$ na
pamiatke z wraku helikoptera lezacego na zboczu. No i tak si¢ wladowal, Zze naj-
pierw stracil obie nogi, a p6Zzniej wczolgal sie na druga mine i musieliSmy odsy-
laé zwloki w trzech oddzielnych workach.

- Slyszalem o tym - wtracil Krasin. - Podobno lapiduchy w Kabulu prébo-
waly go posklada¢ do trumny, tylko zabraklo im najwazniejszego, kutasa. I ten
gruby babsztyl zarzadzajacy kostnica przy lotnisku narobil takiego rabanu, ze przy-
slali tu kogo$ z misja odnalezienia brakujacych kawalkow.

Czolg z Zoierzami

Aleksander i Tworca siedzieli w cieniu namiotu, gdy ich uszu dolecial stlu-
miony warkot rosyjskiego lazika, pracujacego na wysokich obrotach. Kilka se-
kund pézniej samochéd pojawil sie w zasiegu wzroku sto metréw ponizej i stanal
tam na chwile. Sowiecki oficer kazal wysias$é pieciu Zolnierzom w afganiskich mun-
durach i zajaé¢ stanowiska po obu stronach drogi. Wkroétce lazik wykrecil i zatrzy-
mal sie¢ pietnascie metré6w od namiotu. Wysiadlo z niego dwéch Rosjan, zgodnie
z ustaleniami nie uzbrojonych, ale jeden wzial z tylnego siedzenia i zarzucil sobie
na ramie¢ wojskowy plecak. Dwé6ch innych pozostalo w samochodzie.

Mierzac uwaznym spojrzeniem Tworce, Klimienko pomys$lal, ze to chyba
najpotezniej zbudowany Afganczyk, jakiego do tej pory widzial. Drugi dukhis,
stojacy za nim, sprawial wrazenie troche starszego, ale z pewnoS$cianie mial jesz-
cze czterdziestki. Obaj uSmiechali sie lagodnie i niewymuszenie, totez w pierw-
szej chwili nie potrafil ocenié, ktory z nich moze byé jego rodakiem.

- Nazywam sie¢ Iwan Wasilijewicz Bielenko, jestem pulkownikiem i zosta-
lem upowazniony przez naczelnego dowoédce Radzieckich Wojsk Interwencyf*
nych w Afganistanie do prowadzenia negocjacji w sprawie porucznika Michaila.
Siergiejewicza Orlowa - odezwal si¢ w jezyku dari, napredce wymysliwszy dla
siebie falszywe nazwisko. Nie przedstawil Saszy, tylko wyjasnil: - M6j towarzysz
nie zna waszego jezyka, zna jednak angielski, podobnie jak ja. Prosze zatem wy-
braé jezyk, w kté6rym bedziemy rozmawiali.

- Dla wygody panskiego kolegi, majora, mozemy méwi¢ po angielsku — od-
parl Twéreca. - Zechca panowie usias$é.

- Czy mozemy darowaé sobie zbedne formalnos$ci i przej$¢ od razu do sedna
sprawy? - zapytal Klimienko, plynnie przechodzac na angielski. Nie czekajac na
odpowiedz, ciagnal: - Zakladam, ze zostali panowie upowaznieni do podjecia
decyzji w kwestii wymiany jenicow. Otrzymalem rozkaz, aby w miare moznoSci
jak najdokladniej przedstawi¢ wam stanowisko mojego przelozonego, zastepcy na-
czelnego dowodcy Radzieckich Wojsk Interwencyjnych w Afganistanie, generala
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Borysa Polakowa. A jest ono nastepujace: Zadamy natychmiastowego uwolnienia
porucznika Michaila Siergiejewicza Orlowa, ktorego bezprawnie wzieliscie do
niewoli dwudziestego piatego sierpnia, kiedy to wasze bandyckie ugrupowanie
zamordowalo trzech towarzyszy porucznika Orlowa na drodze do Gardezu, na
poludnie od Kabulu. Nie macie prawa oczekiwaé jakichkolwiek ustepstw w za-
mian za uwolnienie przetrzymywanego j efica, musz” was j ednak przestrzec przed
mozliwymi konsekwencjami, jesli nie zgodzicie si¢ wypusci¢ porucznika Orlowa.

- Zgadzam sie na pominiecie zbednych formalnosci, pulkowniku - odparl
bez wahania Twoérca - traktuje jednak to wstepne o$wiadczenie jak czcza pogroz-
ke. Gdybym mial japotraktowaé powaznie, musialbym teraz kaza¢ panu zabieraé
sie z powrotem do Kabulu i przekazaé¢ generalowi J3orysowi Polakowowi, zeby
sie wypchal podobnymi stwierdzeniami. Wierze jednak, ze nie bedzie to koniecz-
ne. A skoro wszyscy $wietnie zdajemy sobie sprawe z celu naszego spotkania,
proponuje niezwlocznie przej$é do sedna sprawy.

Klimienko przytoczyl oSwiadczenie generala wylacznie na uzytek osob, kto-
re p6zniej w Kabulu mialy przesluchiwaé zapis rozrflowy. Wciaz nie byl pewien,
ktory z dwéch mudzahedinéw pokieruje negocjacjami, przeczucie podpowiadalo
mu jednak, Zze to nie ten olbrzym napisal do niege> dwa listy. Mimo wszystko
zaden z brodatych Afganczykow nie mogl by¢ niewyksztalconym prostakiem.

- Srucham - rzucn sadowiac sie wygodniej nalKrzeseflcu.

Aleksander obserwowal Bielenke z zawodowa ciekawoscia, starajac sie stlu-
mi¢ w sobie bezpodstawny niepokdj. Cos§ w sposobie zachowania i méwienia pul-
kownika wydawalo mu si¢ znajome, cho¢ nie umial tego blizej sprecyzowaé. Rosja-
nin nosil insygnia piechoty, ale w Zadnym calu nie przypominal oficera z liniowych
formacji. Zreszta zbyt plynnie méwil w dari. Zachowywal sie jak typowy sztabo-
wiec. Zapewne poslugiwal si¢ tez falszywym nazwisKiem.

Z kolei towarzyszacy mu major sprawial wrazenie zaprawionego w licznych
bojach weterana. Jego panterka byla wyraznie splowiala od slofica, a na kolnierzy-,
ku nosil bialo-niebieskie naszywki wojsk desantowych. Z pozoru ci dwaj malo mie-
li ze soba wspodlnego, chociaz wiele wskazywalo, ze laczy ich bliska znajomo$é.

Twoérca wyjal z teczki trdj stronicowy dokument i podal go Klimience.

- Oto lista naszych bratnich przyw6dcéow wiezionych przez rezim z Kabulu.
Figuruja na niej dziewiecdziesiat cztery nazwiska, ulozone alfabetycznie w jezy-
ku dari. PrzygotowaliSmy druga liste, z nazwiskami transkrybowanymi na cyryli-
ce, aby latwiej wam bylo zidentyfikowaé tych ludzi i zorganizowaé jak najszyb-
sze ich uwolnienie. - Afganczyk podal nastepna kaftke. - Nasze warunki sg pro-
ste. Uwolnimy porucznika Michaila Orlowa, kiedy wszystkie osoby z tej listy
zostana uwolnione i przewiezione na miejsce, ktére wskazemy. Nie zamierzamy
tez traci¢ czasu na bezcelowe dyskusje w sprawie jakiegokolwiek kompromisu.

Klimienko obrzucil krytycznym spojrzeniem spis wiezniéw, po czym wydal
Saszy krotkie polecenie po rosyjsku. Krasin pospiesznie siegnal do aktowki i wy-
jal liste przygotowana w Kabulu. Obaj przez chwile ze zmarszczonymi brwiami
poréwnywali dokumenty.

Aleksander zaczal odczuwaé narastajacy niepokdj.



Wreszcie Klimienko polozyl papiery na stole, wyprostowal sie¢ na krzesle,
zsunal czapke i otarl chustka pot z czola.

- Wyglada na to, ze podczas ukladania listy posuneli si¢ panowie troche za
daleko. Znajduja sie na niej nazwiska ludzi, ktorych aresztowano ponad dwa lata
temu. Wielu zmarlo kréotko po schwytaniu, czy to w trakcie naszych przeshuchan,
czy to w wiezieniach, po osadzeniu przez legalne wladze Demokratycznej Repu-
bliki Afganistanu. Inni zmarli z powodu ran odniesionych w walkach poprzedza-
jacych ich pojmanie. Jeszcze inni zgineli na skutek zmasowanych atakéw rakieto-
wych, jakie wasze ugrupowania przypuszczaly na Kabul. Jak wasi amerykanscy
przyjaciele to nazywaja? Bratnim bombardowaniem?

Tworca spokojnie patrzyl Rosjaninowi w oczy.

- PodejrzewaliSmy, ze czeS¢ z naszych braci figurujacych na liScie zostala
zakatowana na $Smieré¢ przez sowieckich agresoréw lub ich kabulskie marionetki.
Dobrze wiemy, jakie warunki panuja w Pul-i-czarki, pulkowniku. Spodziewamy
sie jednak, ze za kazdego zamordowanego brata uzyskamy odpowiedni ekwiwa-
lent. Tylko w takim przypadku uwolnimy waszego bezcennego porucznika Orlo-
wa. Nie musze chyba dodawaé, pulkowniku, Ze doskonale znamy wartos$¢ naszej
zdobyczy. To nie jest zwykly porucznik Armii Radzieckiej.

Klimienko przez pare sekund intensywnie wpatrywal si¢ w Afganiczyka.

- No c6z, na potrzeby tej dyskusji przyjmijmy, Zze nasze zainteresowanie
uwolnieniem porucznika Orlowa nie ma nic wspodlnego z jego rodowodem. I tak
samo na potrzeby tej dyskusji zaléozmy, ze jesteSmy gotowi rozwazaé szczegé-
lowo kazda rozbiezno$¢ miedzy obydwoma spisami wiezniow. Na naszej liScie
figuruja nazwiska trzydziestu trzech osob znajdujacych si¢ w Kabulu i beda-
cych w wystarczajaco dobrej kondycji fizycznej, abySmy mogli o nich rozma-
wiac. Podobnie jak wy, takze przygotowalismy drugi identyczny spis w jezyku
dari. ' ,

Twoérca wzigl papiery Rosjan, przelotnie rzucil na nie okiem, po czym prze-
kazal je Fanninowi.

- Na potrzeby tej dyskusji - odparl z powaga Twérca - mozemy przyjaé, Ze
ze swej strony rowniez szczeg6élowo rozpatrzymy wszelkie rozbieznosci miedzy
tymi listami.

- W takim razie pozwole sobie zasugerowaé - rzekl swobodniejszym tonem
Klimienko, pochylajac sie nad stolem - bySmy na tym zakonczyli nasze wstepne
negocjacje. Przekaze wasze zadania do Kabulu i polece wlasciwym ludziom, aby
sprawdzili wszelkie rozbiezno$ci w obu spisach. Prosze, aby panowie uczynili to
samo, bySmy mogli sie spotkaé juz jutro i przedstawié sobie wzajemnie zdobyte
informacje. Bylbym takze wdzieczny, gdyby panowie powstrzymali sie od ata-
koéw na nasze Smiglowce latajace miedzy Kabulem i Ali Khel, gdyz to opézniloby
tylko niepotrzebnie dalsze pertraktacje.

- Zgoda - odparl Afganczyk. Wstal z krzesla i zapytal: - Czy moge panu,
pulkowniku, i panskiemu koledze zaproponowaé orzezwiajace napoje przed uciaz-
liwa droga powrotna do Ali Khel?

- Tak - obcesowo rzucil Klimienko. Obaj z Sasza takze wstali z miejsc.



Tworca dal znak jednemu z mudzahedinéw i butelki schlodzone w strumie-
niu szybko znalazly sie na stole. Anatolij spojrzal na nie i zmarszczyl brwi ze
zdumienia. Ledwie zdolal si¢ powstrzymaé od $miechu. Oto mial przed soba sym-
bole kapitalistycznych wRogow - wode Perriera, coca-cole, 7UP - podczas gdy
radzieccy zolnierze nie otrzymywali nawet wystarczajacych przydzialow tabletek
dezynfekcyjnych, zeby zapewnié sobie zwykla wode do picia. Szybko siegnal po
trzy butelki coca-coli, podal je Saszy i ruchem glowy wskazal stojacy nieopodal
lazik. Dla siebie wybral wode mineralna Perriera. Odwrociwszy sie¢ w strone dwéch
Afganczykow, uniosl butelke w goére i rzekl:

- Zawasze zdrowie i za pomyslne zakonczenie pertraktacji.

Aleksander odwzajemnil ten gest i odpowiedzial po rosyjsku:

- Za skuteczno$¢ naszych dzialan w shuzbie ojczyzny.

Klimienko zmarszczyl brwi.

- Ma pan racje, za shuzbe dla dobra ojczyzny.

A wiec to ty jestes moim tajemniczym przyjacielem, pomyslal.

Godzine pézniej w bazie Fannin i Tworca zasiedli nad rosyjska lista. Pulkownik
wykonal dobra robote, w jego spisie brakowalo tylko czternastu nazwisk w po-
réwnaniu z materialami dostarczonymi przez CIA.

- No, to jesteSmy w domu - odezwal si¢ do Musawwira. - Musi im piekiel-
nie zaleze¢ na uwolnieniu Orlowa, skoro nawet specjalnie sie nie targowali.

- Mysle, ze do jutra zdolamy przynajmniej czeSciowo wyjasni¢ rozbieznosci.
Rambo ma dojs$cia do straznikéw w wiezieniu Pul-i-czarki. Trzeba mu przekazaé
tych czternascie brakujacych nazwisk. Moze uda mu sie dowiedzieé, ile z tych oséb
zmarlo, a ile jest w tak fatalnym stanie, ze nie warto ich bra¢ pod uwage w wymia-
nie. MyS$lisz, ze damy rade jeszcze dzisiaj dostaé od niego jakas$ odpowiedz?

- Nie wiem, ale warto sprobowaé. Skontaktuje sie z nim jak najszybciej.

- Natomiast cala reszte roboty mozemy pozostawi¢ Bielence, niech doklad-
nie sprawdzi, co sie stalo z tymi piecdziesiecioma kilkoma wiezniami, ktéorych
i tak uwazamy juz za zmarlych. Szacuje, ze zajmie mu to z tydzien. Potem drugi
tydzien potrwaja przygotowania do wymiany. Chcialbym, Zzeby nasi bracia prze-
szli przez Torham na strone pakistanska, zanim my przy Czolgu z Zolmierzami
uwolnimy Orlowa.

Fannin spojrzal na kalendarz stojacy na biurku.

- Obawiam sie, ze do wymiany nie dojdzie wczeéniej niz na poczatku paz-
dziernika.

- Insh allah. - Twérca pokiwal glowa. - Przyjade tu jutro o siédmej rano. Po-
wiedz mi jeszcze, co sadzisz o naszych dwoch nowych rosyjskich przyjaciolach.

- Moim zdaniem, rozmawiali$my z wlasciwymi ludZzmi. Nie moge si¢ oprzeé
Wrazeniu, iz Bielenke skad$ znam. To zapewne fikcyjne nazwisko, niewykluczo-ti
ne wiec, ze nasze drogi sie kiedys skrzyzowaly, tylko nie potrafie sobie przypoJ
mnieé¢, gdzie i kiedy. Nie mam natomiast zadnych watpliwos$ci co do majora.
Wedlug mnie, to typ blednego rycerza, niepoprawnego milosnika wojaczki, ktory
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moglby tulaé sie po wszystkich frontach swiata i nigdy nie zrealizowaé¢ w pelni
swoich marzen.

- Pewnie i nam zajmie kilka lat, zanim w koncu zrozumiemy, co ta wojna
zrobila z mlodych afganskich chlopcow. Bedzie im niezmiernie trudno wrécié drj
normalnego zycia, kiedy nastanie pokdj... Jesli w ogoéle kiedy$ to nastapi - dodal
ciszej Twoérca.

- Kiedy$ wojna musi sie skonczyé - rzekl stanowczo Fannin.

- Tak, masz racje. I to myja wygramy.

Ali Khel, 7 wrzesnia, 15.30

Klimienko i Krasin zasiedli w jedynym wystarczajaco duzym pomieszczeniu
starego fortu w Ali Khel, ktéry mogl pelni¢ funkcje centrum dowodzenia dla ,,do-
radcoéw wojskowych" stacjonujacego tu batalionu armii afganskiej.

- Sadze, ze na tej wstepnej liScie znajduje sie co najmniej dwukrotnie wiecej
ludzi niz tamci spodziewaja sie ujrze¢ na wolnosci. Pewnie chca przy okazji ukryé
za zaslona dymna los rebeliantow, ktérzy juz dawno temu zgineli w walce - mruknal
Klimienko, spogladajac na spis wiezniéw.

- Moze powinni$my zostawi¢ sobie paru z nich na deser, zeby pézniej mieé
z czego wzbogaca¢ oferte przetargowa?

- To bez sensu. Gdyby naprawde chcieli sie z nami targowaé¢ jak handlarze
z perskiego bazaru, wyciagneliby nazwiska wszystkich lobuzéw, jacy zagineli na
tych ziemiach od czasow Aleksandra Macedonskiego. Mogli zwyczajnie zaza-
daé, aby$Smy oproznili cale Pul-i-czarki, lecz tego nie zrobili.

Anatolij popadl w zadume, ale rozmyslal glownie o przebiegu spotkania z ta-
jemniczym duszmanem, $wietnie znajacym rosyjski. Nie zamierzal, przynajmniej
jeszcze teraz, informowaé Saszy o wymianie dwuznacznych toastow dotyczacych
shuzby dla ojczyzny.

Dopiero péznym wieczorem Aleksander zamknal sie w swojej prywatnej
kwaterze - przytulnej, niewielkiej pieczarze pozbawionej dostepu $wiatla slonecz-
nego. Wcezesniej wzial dlugi, goracy prysznic, spod ktérego wyszedl tak rozleni-
wiony, jak po dawce $rodkéw nasennych. Podchodzac do 16zka, rzucil okiem na
stojace na nocnym stoliku, oprawione w srebrng ramke zdjecie Kateriny. Ten wi-
dok go zelektryzowal. Fannin w jednej chwili zrozumial, co wydawalo mu sie tak
znajomego w rysach rosyjskiego pulkownika. Z namyslem siegnal do szuflady,
wyjal oprawny w skdre tom i po raz kolejny zaczal czytaé niezwykla basn o heroi-
cznych zmaganiach dwodch kijowskich panien. Kiedy skonczyl po dwéch godzi-
nach, mial juz calkowita pewno$é¢, dlaczego pulkownik juz od pierwszej chwili
wzbudzal w nim nieuzasadniony niepokéj. Mimo ze do konca nie mogl jeszcze
uwierzyé w szczesliwy zbieg okolicznosci, zaczal sie juz zastanawiaé, co to moze
dla niego oznaczac.



Rozdzial12

Ali Khel, 8 wrzeénia, 6.10

limienko i Krasin siedzieli przy herbacie i sucharach, kiedy do pokoju wszed}
KBielow z Szadrinem.

- Oficer dyzurny laczno$ci przekazal te koperte dla was, towarzyszu pulkow-
niku. Mial taka mine, jakby oddawal mi pod opieke co najmniej klejnoty Roma-
nowow. - Szadrin polozyl na stole depesze przechwycong w kanale lacznosci Alfa,
ktéra Fannin nadal poprzedniego wieczora.

Klimienko pospiesznie rozerwal koperte, przeczytal tekst, po czym zlozyl
papier i wsunal do kieszonki na piersi.

- P6znym wieczorem nadeszla wiadomos$¢ od naszego agenta z Peszawaru,
ze duszmani do$¢ znacznie chca zredukowaé swa pierwotng liste i obecnie przy-
gotowuja spis okolo czterdziestu siedmiu mudzahedinéw, ktérych uwolnienia beda
zadaé. Wszystkie trzydziesci trzy nazwiska, jakie im przedstawiliémy, figurowaly
takze na ich licie, zatem rozbiezno$ci zmaleja do czternastu os6b. Udalo si¢ wam
wecezoraj odszukaé kogos z dostarczonego spisu, majorze?

- Przez cala noc wyklocalem sie z tepymi afganskimi straznikami wiezien-
nymi i zdobylem pewne informacje, o ktére prosiliScie, towarzyszu pulkowniku.
Ale nie jest tego duzo. Byé moze uda si¢ nam zidentyfikowaé jeszcze pare oséb,
lecz sprawdzenie los6w wszystkich potrwa bardzo dlugo, moze nawet miesiac -
odparl Szadrin.

- Prosze pokazaé to, co macie. Podczas dzisiejszego spotkania warto wyka-
zac¢ sie jakim$ postepem przed tymi lajdakami.

- OdnalezliSmy trzech ludzi w Pul-i-czarki oraz jednego w obozie pracy nie-
daleko Baghramu. Tych czterech nie znalazlo si¢ na naszej pierwotnej liScie dla-
tego, iz sa tak ciezko ranni badZz powaznie chorzy, ze juz przed dwoma miesigca-
mi umieszczono ich w spisie zabitych. A wiec nasz klopot polega tylko na tym, zd
lobuzy do dzisiaj zyja. Bedzie pan musial zadecydowaé, towarzyszu pulkownikuj
czy wydacé rozkaz skrécenia im cierpien, czy przekazac ich w rece dukhisow.

Klimienko zamysélil sie na chwile.
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- Chyba zagram w otwarte karty i powiem duszmanom, ze zlokalizowalismy
cztery osoby w bardzo kiepskim stanie i do nich nalezy wybér, czy nadal beda sie
domaga¢ ich uwolnienia, skoro transport rannych moze oznaczaé ich $mieré. Macie
jakie$ konkretne raporty o stanie zdrowia tych ludzi?

- Dokumentacja wiezienna jest nader skapa - mrukngl Szadrin, podajac
papiery. - Sami zobaczcie, towarzyszu pulkowniku, sa tylko lakoniczne zapisy:
rana postrzalowa klatki piersiowej, stan ciezki; gangrena nogi, stan ciezki. Tyl-
ko tyle.

- Jakie sg szanse odnalezienia przy zyciu dalszych wiezniow z tej listy?

- Znikome. Juz teraz moglbym potwierdzié, ze z piecdziesieciu siedmiu ludzi
bedacych w spisie okolo czterdziestu zmarlo zaraz po schwytaniu.

- Doskonale majorze. Dzieki wam jesteémy o wiele blizej ustalenia konco-
wych warunkéw wymiany jencéow. Na pewno wystarczajaco blisko, by podjaé
druga ture negocjacji.

- Dziekuje, towarzyszu pulkowniku. - Mimo glebokiej nienawisci do Kli-
mienki Szadrin poczul si¢ dumny, Ze jego starania zostaly docenione.

Anatolij spojrzal na zegarek.

- Mamy jeszcze okolo dwoch godzin. Szadrin, bedziecie nam dzisiaj towa-
rzyszy¢ w rozmowach z dukhisami. Moze si¢ czego$ nauczycie.

Kiedy znéw zostali sami, odezwal sie cicho do Saszy:

- Chcialbym, zeby$s mi pomoégl rozdzieli¢c obu dukhiséw podczas dzisiej-
szych rozméw. Co$ mi podpowiada, ze ten mniejszy, milczacy, bedzie bardziej
skory do méwienia z dala od swego bratniego przywodcy.

Ermitaz, 8 wrzesnia, 6.30

Aleksander zszedl do centrali lacznosci, by przejrzeé¢ odebrane noca depesze.
Zaledwie zbiegl po stalowych schodkach, Tim Rand polozyl na bocznym stoliku
plik wydrukéw, a chwile pézniej postawil obok kubek mocnej parujacej kawy.
Najpierw Houston z Islamabadu potwierdzil odbior wyslanego przez nich wie-
czorem meldunku, ale nie mial zadnych dalszych wytycznych w sprawie Orlowa.
Druga depesza, takze od Houstona, ostentacyjnie wyslana kanalem Alfa z Pesza-
waru i przeznaczona gléwnie dla kabulskiej agendy KGB, potwierdzala odbiér
przygotowanej przez Rosjan listy trzydziestu trzech wiezniéw. Zawierala ona pros-
be do Allaha o jak najszybszy postep w rokowaniach oraz ponaglenie, by ener-
giczniej przycisneli Sowietow w kwestii wyja$nienia loséw wszystkich dziewieé-
dziesieciu czterech oséb z pierwotnego spisu. W koncu nadeszla wiadomosé od
Ramba, zZe szeSciu z czternastu ludzi, ktérych nazwiska przekazano mu poprzed-
niego dnia droga radiowa, w ciagu minionego roku rzeczywiscie zmarlo w wie-
zieniu kréotko po aresztowaniu. Poza tym udalo sie wyjasnié, ze szesciu dalszych
zameczonych w wiezieniach bojownikow w momencie schwytania poslugiwalo
sie pseudonimami, dlatego moga figurowaé w spisach zabitych pod innymi na-
zwiskami niz te, ktore znalazly sie na liScie z Peszawara,



Kiedy o siodmej trzydziesci zjawil sie¢ Twérca, Aleksander przy herbacie za-
poznal go z nowinami.

- Jeszcze wczoraj Rambo zdolal o sze$é nazwisk skroci¢ liste czternastu osoéb,
ktérych los pozostaje nieznany.

- Wyglada wiec na to, ze szybko zblizamy si¢ do konica negocjacji.

- Owszem. - Fannin zamysélil si¢ na chwile. - Musawwir, wySwiadcz mi przy-
sluge. Mysle, ze zdolalbym wycisnaé cos wiecej z sowieckiego pulkownika, gdy-
byémy na pewien czas zostali sami. Sprobuj dzisiaj odciagnaé majora na jakie$
dziesie¢ minut, na przyklad proponujac mu krétki spacer.

Czolg z Zoierzami, 8 wrzesnia, 10.00

Klimienko zaczal spotkanie od zwiezlego omoéwienia rezultatéw wczorajszych
poszukiwan.

- OtrzymaliSmy z Kabulu informacje, ze w uzupehieniu trzydziestu trzech oséty
ktorych spis dostarczyliSmy, udalo sie zidentyfikowaé jeszcze czterech wiezniow.
Trzech przebywa w Pul-i-czarki, jeden w Baghramie, ale stan wszystkich czterech
jest bardzo ciezki i zachodzi obawa, Ze nie dozyjamomentu wymiany na poruczni?
ka Orlowa. Ponadto zdolaliSmy ustali¢, Ze z pieédziesieciu pieciu pozostalych ludzi
figurujacych na waszej liScie czterdziestu juz nie zyje. Wszystkie dane znajduja sie
w tych dokumentach. - Popchnal po stole w kierunku Twércy plik papieréw.

- Zrobiliscie spore postepy, pulkowniku - mruknal Afganczyk, przegladajac
je pobieznie.

- W trakcie sprawdzania raportéw wieziennych odkryliSmy tez, ze korzysta-
nie z kilku réznych... pseudoniméw czy tez przybranych nazwisk, znacznie utrud-
nia identyfikacje wiezniéw. Zapewne pare nastepnych rozbieznos$ci da sie wyja-
$nié¢ tym, ze chodzi o rebeliantéw, ktérzy w spisach wieziennych figuruja pod in-
nymi nazwiskami. Z pewnos$cia to samo dotyczy czesci bandytéow
wyszczegolnionych wsrod zabitych.

Tworca parsknal ze zloScia.

- Na milo$é boska, pulkowniku. Choéby ze zwyklego szacunku moéglby pan
moéwié o ludziach, a nie bandytach.

- Tak, zgoda - mruknal Klimienko, uémiechajac si¢ ironicznie.

Sprawdzanie papieréw trwalo prawie godzine, gdyz Twoérca pieczolowicie
wyszukiwal te same nazwiska znajdujace sie w r6znych dokumentach. Wreszcie
wstal od stolu i rzekl:

- Panowie, proponuje zrobi¢ krotka przerwe na herbate i zimne napoje. Ma-
jorze, czy bylby pan uprzejmy poczestowaé swoich kolegow siedzacych w lazi-
ku? Zaraz znajdziemy jakis dzbanek, zeby przenie$¢ w nim goraca herbate z sa-
mowara.

Sasza zgodzil sie ochoczo, dostrzeglszy okazje do spelnienia prosby przyja-
ciela i odciagniecia olbrzyma od drugiego dukhisa. Kiedy po chwili Aleksander
i Klimienko zostali sami w namiocie, Anatolij warknal ostro:
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- Pan nie jest Afganczykiem. A wiec kim?

Fannin dos§¢ dlugo w milczeniu patrzyl mu prosto w oczy, wreszcie odpowie-
dzial po ukrainsku:

- Jestem panskim ziomkiem, pulkowniku. R6zni nas jedynie to, Ze mdj ojciec
byl Rosjaninem, a tylko matka Ukrainka.

Klimienko poczul lodowaty dreszcz na plecach.

- To prawda, moi rodzice sa pochodzenia ukrainskiego, ale teraz wszyscy
jeste$my obywatelami Zwiazku Radzieckiego.

Aleksander byl pewien, ze wieczorem bezblednie odgadl prawdziwa tozsa-
mos$¢é swego rozmowcy, doswiadczenie podpowiadalo mu jednak, iz powinien
zachowac jak najdalej posunieta ostrozno$¢ i nie zdradzaé sie przed czasem.

- Bielenko to panskie przybrane nazwisko, choé nie tak bardzo rézniace si¢
od prawdziwego. Mam racje? - zapytal, starajac si¢ przybra¢ w miare lagodne
brzmienie glosu.

- Wyglada na to, Ze sporo pan o mnie wie. Wiec czemu nie wyjawi pan od
razu wszystkiego?

- Lubi pan stare basnie, pulkowniku? Bo ja tak, a szczegélnie ludowe basnie
ukrainskie.

- Owszem, w dziecinstwie czytywalem bajki. Jak wszyscy - rzekl z ociaga-
niem Klimienko, niezbyt jeszcze rozumiejac, jak nalezy traktowaé te uwage.

- Moja ulubiona jest Basn o dwoch kijowskich pannach - ciagnal Fannin -
opowie$é o blizniaczkach rozdzielonych przez wojne, ktére przez lata tocza wal-
ke o to, by znéw by¢ razem. Zna pan te basn?

Anatolij poczul, ze serce podchodzi mu do gardla. Zsunal czapke i otarl gru-
be krople potu z czola, odslaniajac na chwile niewielkie znamie, slabo widoczne
na samej linii wloséw. Nerwowo przelknal éline, gdyz zaschlo mu w gardle, po
czym odparl:

- Tak, znam te¢ basn.

»Jako ze obie siostry nosily znak miloéci Boga..." - szepnal powoli Fan-
nin pelen obaw, ze lada chwila glos mu si¢ zalamie.

-, ktory polozyl dlon na ich ramionach, odciskajac na zawsze Swoje zna-
mie. Tym samym polaczyl ich serca nie dajacymi sie zerwaé wiezami..." - do-
koncezyl szybko Klimienko. - Jak to mozliwe? Kim jestes? To ty napisale$ list
znaleziony w skrzynce amunicyjnej na miejscu odpalenia rakiet na Kharge i ty
przyslales nam sztucznego czarnego tulipana... Musisz byé¢ tajemniczym Alek-
sandrem z Paktii.

- Zgadza sie, ale na szczeScie to wszystko, co nie musi juz pozostawaé ta-
jemnica, prawda, Anatoliju Wiktorowiczu?

Siedzacy w laziku major Szadrin, w przeciwienstwie do znudzonego do glebi
Bielowa, z uwaga obserwowal Krasina wracajacego w towarzystwie Tworcy na szczyt
wzgorza. Przed paroma minutami Bielow tylko krétko popatrzyl przez lornetke na
te pare zmierzajaca w ich kierunku, teraz za$ podal lornetke Szadrinowi i rzekl:



- Spojrzcie. Ten wielki dukhis prowadzi naszego nieustraszonego majora
dokladnie w to miejsce, gdzie przed rokiem nasi chlopcy ze specnazu wpakowali
sie w zasadzke. Nie bylo z nich co zbieraé¢. Przez kilka dni przewozili$my szczat-
ki do Ali Khel, zeby potem odesla¢ je do Kabulu.

Ale Szadrin tylko przez chwile patrzyl na plecy Krasina i Twoércy, szybko
unioést nieco lornetke i skierowal ja na dwéch mezczyzn wcigz rozmawiaja-
cych pod namiotem. Kiedy w duzym zblizeniu ukazala mu sie twarz brodate-
go mudzahedina, zelekiryzowalo go odkrycie, ze tamten méwi po rosyjsku.
Z ruchu jego warg mozna bylo odczyta¢ niemal kazde slowo. Nie odrywajac
wzroku od tajemniczego rebelianta, szybko siegnal do wewnetrznej kieszeni
po notes.

- Jak sie juz domys$lasz, Anatoliju Wiktorowiczu, twgj a matka, Katerina, jest
siostra mojej tesciowej, Lary. - Aleksander wyjal z plecaka fotografie¢ w srebrnej
ramce. - Poznajesz?

Klimienko az glo$no sapnal z wrazenia.

- Jakbym patrzyl na zdjecie matki sprzed lat. To musi byé cérka Lary.

- Zgadza sie. Katerina otrzymala imie¢ po ciotce. Przyjrzyj si¢ dokladnie.
Moglaby uchodzi¢ za twoja siostre. Dostrzegasz uderzajace podobienstwo?

Szadrina piekly juz oczy od patrzenia przez lornetke. Klimienko siedzial ty-
lem, ale z ruchu warg tajemniczego dukhisa dalo si¢ bez trudu rozrézni¢ stlowa
»twoja matka". P6zniej tamten wyciagnal co$ z plecaka i pokazal pulkownikowi.
Co to moze byé¢, do diabla? - zachodzil w glowe.

- Nie ulega zatem watpliwosci, ze jesteSmy bliskimi krewnymi, prawda,
Anatoliju Wiktorowiczu? - spytal cicho Fannin, wyczuwajac nadal gleboka nie-
ufno$é siedzacego naprzeciwko Rosjanina.

Klimienko nie zdazyl odpowiedzieé¢, bo nieopodal pojawili sie¢ Krasin i Twérca.
Aleksander blyskawicznie schowal zdjecie do plecaka.

- Bedziemy mogli dokonczyé¢ te dyskusje jutro, pulkowniku - rzekl glo$no
po angielsku ostrym tonem, niemalze wrogo.

Klimienko wstal z krzesla.

- Tak, chyba dzisiaj nie zdolamy juz niczego wiecej osiagnaé. Chcialbym
jeszcze przedstawié¢ prosbe, a wlasciwie zadanie, od ktorego spelnienia bedzie
zalezeé¢ przebieg dalszych negocjacji. Musze osobiScie porozmawiaé z porucz-
nikiem Orlowem. Dopierc pdézniej bedziemy mogli przystapi¢ do ustalania kon-
kretow dotyczacych wymiany jencéow. W tej sprawie otrzymalem wyrazne roz-
kazy od generala Polakowa.

Sasza zerknal na niego z ukosa, gdyz doskonale wiedzial, ze dowdédca armii
nie wydawal zadnych szczegolowych rozkazéw w tej kwestii.

97



- Panskie zadanie jest zaskakujace, ale da sie spelni¢ - odparl Tworca. -
Zorganizujemy je pod warunkiem, ze tylko jeden z panéw pojedzie na rozmowe
z naszym jencem. Zakladam, ze chcialby pan to uczyni¢ osobis$cie, pulkowniku
Bielenko.

- Tak, to zrozumiale.



Rozdzial 13

Ali Khel, 8 wrzesnia, 14.30

ajor Bielow niemal pelnym gazem pokonal ostatnich kilkaset metréw wzno-
Mszacego sie do$¢ stromo zbocza. Kiedy zatrzymal samochéd przed budyn-
kiem, spod korka chlodnicy ze swistem wydobywala sie para. Czterej oficerowie
z ulga staneli na ziemi i bez pos$piechu ruszyli w strone wejécia. Bielow jak zwy-
kle zaczal narzekac.

- Juz dwa miesiace temu wyslalem do sztabu zapotrzebowanie na nowe-
go lazika. Wyjasnilem dokladnie, Ze ten ma sze$¢ lat i przejechal prawie sto
piecdziesiat tysiecy kilometréw. Przytoczylem nawet odpowiednie paragrafy,
z przepisé6w technicznych Armii Radzieckiej, wedlug ktérych samochéd moz-
na zakwalifikowaé¢ do wymiany po przejechaniu stu tysiecy kilometréw w wa-
runkach polowych badz po pieciu latach pracy. I dwa tygodnie temu dostalem
obrazliwa odpowiedZz z kwatermistrzostwa, ze ostatnio przepisy ulegly zmia-
nie i teraz lazik moze by¢ wymieniony dopiero po siedmiu latach uzytkowania
lub po przejechaniu dwustu pieédziesieciu tysiecy kilometréw, wiec powinie-
nem sie odpieprzyé i byé szczesliwym, ze wcigz mam czym jezdzi¢. A widzie-
liscie te landcruisery, ktéorymi poruszaja sie dukhisi? Klimatyzacja, przyciem-
niane szyby... Cholera, pewnie do nastepnej wojny swiatowej nie doczekamy
sie takiego sprzetu.

- Na pewno go dostaniesz, jak przejdziesz na sluzba w CIA- burknal
Krasin.

- Jak plynnie méwia ci dwaj bandyci po angielsku? - wtracil pospiesznie
Szadrin, wykorzystujac okazje do zmiany tematu. -A moze rozmawiali$cie z ni-
mi w dari?

- Ten olbrzymi dukhis zna angielski bardzo dobrze - odparl nieco spietym
glosem Klimienko. - Ten drugi mowi nieco gorzej, ale mozna go zrozumieé. Zreszta
niewiele mial dotad do powiedzenia.

Juz to widze! - pomyslal Szadrin. - Przeciez widzialem na wlasne oczy wa-
sza serdeczna, przyjazna pogawedke, ty zaklamany sukinsynu!
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- Majorze, dzisiaj takze chcialbym skorzystaé¢ z waszego nadajnika szyfru-
Jjacego - zwrécil sie Klimienko do Bielowa. - Musze wyslaé do Kabulu raport.

Kiedy obaj skrecili do sekcji lacznosci, Szadrin niemal konspiracyjnym szep-
tem poprosil Krasina, by ten zechcial mu towarzyszyé w krotkiej przechadzce po
terenie starego fortu. Sasza, wciaz lamiac sobie glowe nad tym, po co Tola wymy-
§lil bajeczke o rozkazie Polakowa, dotyczacym osobistego spotkania z Orlowem,
wyczul, ze podejrzliwy major KGB chce czego$ od niego, skojarzyl wiec szybko,
ze klamstwo Klimienki na temat drugiego dukhisa bylo niepotrzebne, gdyz obu-
dzilo jedynie zainteresowanie Szadrina. Gdy skrecili za r6g budynku, tamten oznaj-
mil stanowczo:

- Majorze, potrzebna mi wasza pomoc w bardzo waznej sprawie, ale naj-
pierw chcialbym uzyska¢ zapewnienie, ze cala ta rozmowa pozostanie w najgleb-
szej tajemnicy. Ot6z chce was wlaczyé w dochodzenie prowadzone na rozkaz naj -
wyzszego kierownictwa Komitetu Bezpieczenstwa Narodowego. Czy moge wiec
na was liczyé? Czy pojmujecie wage tego, co powiedzialem?

- Tak, oczywiScie - mruknal Krasin, po raz nie wiadomo ktéry stwierdzajac
w duchu, Ze to cholerne KGB traktuje wszystko chyba bardziej powaznie od sa-
mego Boga.

- Moim zdaniem, nasz towarzysz, pulkownik Klimienko, jest wplatany w zdra-
dzieckie knowania z wrogiem - wypalil Szadrin, po czym niemal jednym tchem
zrelacjonowal swoje obserwacje czytania z ruchu warg, nie omieszkawszy przy
tym nadmienié, ze jego szczegélne zaniepokojenie wywolal pod koniec sierpnia
list pozostawiony na miejscu odpalenia rakiet na Kharge, a zaczynajacy sie od
slow ,,M¢j drogi pulkowniku".

- Wasze podejrzenia sa calkiem uzasadnione, majorze - odparl natychmiast
Sasza. - Jak wam zapewne wiadomo, general Polakow réwniez zywi powazne
watpliwoéci co do zaangazowania, jeSli nawet nie politycznego nastawienia, pul-
kownika Klimienki, dlatego osobiScie nakazal mi mieé¢ go na oku. Ciesze sie, ze
to wy podniesli$cie t¢ sprawe, zwlaszcza teraz, gdy Klimienko sprytnie zaaranzo-
wal okoliczno$ci, w ktérych jutro bez zadnego nadzoru bedzie moégl spokojnie
porozumieé sie z dukhisami. Przyznaje, ze z daleka $mierdzi to zdrada i jestem
pewien, ze general Polakow zechce specjalnie was wynagrodzié za te nieoceniona
robote wywiadowcza. Co zrozumiale, uzyskacie, majorze, moje pelne poparcie.
Czy jeszcze kto§ w Kabulu jest zainteresowany wynikami $ledztwa w sprawie
zdrady pulkownika Klimienki?

- Nikogo nie wtajemniczalem. Ten szczwany list z kontrwywiadu, pulkow-
nik Nikitienko, doskonale wie, Ze w najmniejszym stopniu nie ufam Klimience.
Jest zapewne przekonany, Ze nie potrafie udowodnié¢ swoich podejrzen i daze do
zniszczenia go z powodow czysto osobistych. Kiedyjednak prawda wyjdzie na
jaw, z pewnos$cia bedzie chcial sobie przypisaé wszystkie zaslugi. Po powrocie do
Kabulu z wasza pomoca przedstawie generalowi Polakowowi wszelkie dowody
winy Klimienki. Nigdy sie z nimi nie rozstaje.

Szadrin odchylil pole panterki i Sasza dostrzegl grzbiet sluzbowego notesu
KGB wystajacego z wewnetrznej kieszeni.



- No c6z, Nikitienko jest znany ze swej nieudolnos$ci, nie umialby pewnie
zlapaé szpiega, nawet gdyby ten stanal mu przed nosem. Kiedy negocjacje dobie-
gna konca, mozecie by¢ pewni, majorze, iz general Polakow pozna ze szczegoéla-
mi cala prawde o waszym udziale w zdemaskowaniu Klimienki. Zostaniecie tak
wynagrodzeni, jak na to zashuzyliScie, a gdyby Nikitienko chcial sobie przypisaé
jakiekowiek zaslugi, natychmiast si¢ nim zajmiemy. W czym moéglbym wam jesz-
cze teraz pomoéc? DomysSlam sie, ze chcielibyScie zdoby¢ jakis bezsprzeczny do-
wod winy.

- Dokladnie tak, towarzyszu. Chcialbym, ZebyS$cie na jutrzejsze spotkanie
zabrali potajemnie maly magnetofon. Trzeba bedzie tak to zorganizowaé, zeby na
taSmie utrwalila sie cala rozmowa Klimienki z dukhisami, gdy juz zostana sami,
Wowecezas zyskamy bezsporny dowod zdrady.

Szadrin ledwie moégl zaczerpnaé¢ powietrza, chociaz za wszelka cene nie chcial
da¢ poznaé po sobie silnego zdenerwowania. Niespodziewanie za nimi z tylnych
drzwi budynku wylonili sie¢ Klimienko i Bielow. Pulkownik zawolal:

- Krasin, chodzze tu szybko! Jestes mi potrzebny!

- Spotkajmy sie¢ punktualnie o dwudziestej pierwszej w zakolu wyschniete-
go strumienia, majorze - powiedzial szybko Sasza -jakie$ sto metréow za kwate-
rami Afganczykow. Przekazecie mi magnetofon i ewentualnie szczegélowe in-
strukcje. Tam bedziemy tez mogli spokojnie porozmawiaé. Jesli teraz pdjdziecie
jeszcze kawalek prosto, na pewno rozpoznacie to miejsce, o ktorym moéwilem. To
mniej wiecej w polowie drogi miedzy zabudowaniami fortu a wrakiem $miglow-
ca. Tylko si¢ nie spieszcie, zeby nie wygladalo to podejrzanie.

- Wiem, jak sie¢ zachowywaé, majorze - odparl z ironicznym u$mieszkieni
Szadrin, rozbawiony tym, ze jego, doswiadczonego oficera kontrwywiadu, po-*
ucza sie w tak podstawowych sprawach.

Kiedy Krasin pospiesznie zawrodcil, major splétl rece za plecami i wolnym
krokiem ruszyl dalej. Rozpierala go duma, ze tak szybko zyskal cennego sprzy-
mierzenica. W koncu osobiste zainteresowanie generala Polakowa cala ta afera
nie moglo mu przeciez W niczym zaszkodzi¢.

Ali Khel, 8 wrzesnia, 21.00

Tego dnia obiad w forcie byl szczegélnie wystawny. Bielow siegnal do swo-
ich prywatnych zelaznych zapaséw i jako przystawki podano najlepszy kawior
Sewrugi oraz kamczackie kraby z konserwy, natomiast glowne danie stanowilo
przygotowane przez Afganczykéw miejscowe bolani nan z porami. Znalazlo sie
nawet pare puszek amerykanskiego piwa slodowego, a zakaska do schlodzonej
stolicznej byly duze kawalki soczystych arbuzéw. Major bez obaw wyjasnil tez
swoim gos$ciom, ze wszelkie rarytasy na stole, nie wylaczajac kawioru, krabow
i rosyjskiej wodki, pochodzaz Pakistanu, jedynego kraju w Srodkowej Azji, gdzie
na bazarach wciaz mozna je kupi¢. Wszystkie bardziej wartoSciowe rzeczy, jakie
dostarczano ze Zwiagzku Radzieckiego do Kabulu, r6znymi drogami przemycano
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za wschodnia granice, gdyz tam tylko mozna bylo za nie dosta¢ twarda walute. On
za$ zdobywal te prawdziwe skarby, sprzedajac zlom mosiezny z armatnich lusekj,
ktore jego zolierze zbierali tysiacami po kazdym dlugotrwalym ostrzale twier-
dzy przez ugrupowania rebelianckie. Staly odbiorca tego zlomu, pewien zasuszo-
ny i zylasty Patanczyk, nie tylko z checia wyplacal Bielowowi w twardej walucie
dziesie¢ procent wartosci metalu wedlug biezacych stawek na londynskiej giel-
dzie, ale dodatkowo przywozil mu rézne rarytasy, wladnie takie jak rosyjski ka-
wior czy wodka.

Major byl w trakcie objasniania szczeg6léw barterowego systemu wymiany
towaréw obowiazujacego w Paktii, gdy nagle cisza za murami wstrzasnal huk
poteznej eksplozji, az pyl ze starych tynkéw posypal sie na stél. Czterej oficero-
wie jak na komende padli na podloge.

Bielow blyskawicznie podczolgal sie do drzwi i zgasil $wiatlo.

- Nie wstawajcie! -rozkazal. - To pewnie tylko bezpanski pies albo muflon.
Od czasu do czasu zwierzeta wchodza na pole minowe. Nic jednak nie wiadomo.
Drugi wybuch bedzie oznaczal, ze znalezliSmy si¢ w klopotach. Bywalo juz tak,
ze dukhisi wpedzali na miny stada owiec, zeby oczysci¢ sobie podejs$cie do fortu.

Klimienko ostroznie dZwignal si¢ na kolana i wyjrzal znad krawedzi okna,
ale w ciemnosciach niczego nie zauwazyl.

Chwile pézniej rozleglo si¢ pukanie do drzwi i do sali wpadl zastepca Bielo-
wa, kapitan armii afganskiej.

- Majorze! Zdarzyl sie¢ wypadek! - Urwal i rozejrzal si¢ niepewnie po mrocz-
nej sali, do ktérej wpadala jedynie smuga $wiatla z korytarza. - Jeden z waszyeh
oficeré6w lezy ranny na polu minowym, nad samym uedem, w polowie drogi do
wraku $miglowca. To pewnie ten major, ktéry przylecial dzi§ rano z Kabulu. Nie
damy rady go przenies¢ po ciemku. Trzeba bedzie zaczekaé¢ do rana, chyba ze
dostaniemy szczeg6lowa mape rozmieszczenia min na polu.

- Niech to szlag!... - syknal z wscieklo$cia Bielow. - Zapomnialem uprze-
dzi¢é Szadrina, zeby nie wychodzil poza teren fortu. Skad wy S$ciagacie takich
kretyn6éw do sztabu?!

- Ja ostrzegalem Szadrina przed minami dzisiaj po poludniu - wtracil Kra-
sin. - Powtorzylem mu dokladnie to, co thumaczyliScie nam, majorze. Niewyklu-
czone, ze wypil troche za duzo.

Bielow odwrdcil sie do Afganczyka.

- Sproébujcie oswietli¢ reflektorami to miejsce, gdzie major wlazl na mine.

Kapitan bez slowa wyszed} z sali, jakby chcial w ten spos6b da¢ do zrozu-

mienia, ze jednak istnieje jakas$ sprawiedliwo$¢ na tym $wiecie. Skoro na sowiec-

kie miny, porozstawiane przeciwko Afganczykom, nieostroznie wszed! jeden z Ro-
sjan, to musial w tym by¢ palec Allaha.

- Naprawde macie szczegélowe plany rozmieszczenia ladunkéw na polu? -
zaciekawil si¢ Klimienko.

- Skadze znowu - mruknal z rezygnacja Bielow. - Trzeba bedzie trasowaé
sobie droge probnikiem. W tamtym kierunku nie prowadzi zadna bezpieczna $ciez-
ka przez pole.
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Zapalily sie rozmieszczone wysoko pod dachem koszar reflektory, zalewajac
koryto wyschnietego strumienia upiorna szarawa poswiata. Oczom stojacych przy
oknie ludzi ukazal sie ciemny nieruchomy ksztalt, przypominajacy stos lachma-
néw porzuconych nad brzegiem nedu. Nagle 6w stos poruszyl sie nieznacznie.

- Jeszcze zyje!

Klimienko pobiegl do wyjs$cia, pozostali ruszyli za nim.

- Nie odchodzcie za daleko, pulkowniku! - zawolal Bielow. - Gdyby dwaj
oficerowie z kabulskiej sekcji KGB jednej nocy wylecieli w powietrze, mial-
bym na karku wszystkie wsciekle psy z placu Dzierzynskiego. Sam pdjde po
niego.

Anatolij przystanal w p6t kroku.

- Powiedzcie mi najpierw, jakie miny tu rozstawiliScie! - rzekl ostro* mie-
rzac wscieklym spojrzeniem majora.

- Glownie przeciwpiechotne, ale jest tez troche silniejszych, przeciwczolgo-
wych. Leza od szesciu do dziesieciu centymetréw pod powierzchnia, wiec przy-
$wiecajac sobie silng latarka, latwo je bedzie zlokalizowaé tym; - Wyciagnal w kie-
runku Krasina bagnet.

- Przygotujcie co najmniej czterdzieSci metréw liny - przejal inicjatywe Sa-
sza. Macie tu jakie§ znaczniki fosforescencyjne? Przydalyby si¢ w dwéch kolo-
rach. Odwrécil si¢ do Klimienki i dodal - Podczolgam si¢ do niego, znaczac
miny jednym kolorem, a bezpieczne przejsScie drugim. Jesli tylko bedzie to moz-
liwe, udziele Szadrinowi pierwszej pomocy, pézniej obwiaze go lina, a wy z Bie-
lowem wyciagniecie go na szczyt wzgoérza. Ja bede czolgaé sie tuz obok, udziela-
jac wam wskazowek.

Pulkownik sztywno skinal glowa. Bielow wrécil wkrétce z ling i znacznikami.

- Mam szesnaScie zielonych i dziesieé czerwonych - rzekl. - Amerykanskie,
dostalem je za sto mosieznych lusek armatnich. Wystarczy mocno zgiaé, zeby
zaczely Swiecié. A tu jest latarka.

Sasza przerzucil sobie zwéj liny przez ramie, odnalaz} jej koniec i kazal JJje-
lowowi przywigzaé go do kraty w oknie baraku.

- Andriej, gdzie zaczyna sie pole minowe?

- Jakies$ dziesie¢ metréw od brzegu uedu.

Krasin ruszyl szybko w dél zbocza, ale na koncu pochylo$ci przykleknal, oparl
sif na lokciach i z twarza tuz przy ziemi zastygl na pewien czas bez ruchu, czemu
Klimienko, Bielow i porucznik Panéw przygladali si¢ W napieciu. Przyzwycza-
iwszy wzrok do ciemnosci, Sasza zaczal w $wietle latarki wypatrywaé przed soba
ditobnych zaglebien, jakie powinny powsta¢ na skutek osiadania rozmiekczonego
d|szczami gruntu wokoél zagrzebanych min. Dopiero pézniej zaczal ostroznie na-
kluwaé bagnetem ziemie w wybranych miejscach. Wyraznie dolatywalo do niego
jeczenie Szadrina.

Posuwal si¢ wolno, co pare metréw znaczac po oba stronach przebyta droge
na zielono.

- Zostalo mu najwyzej dziesie¢ metrow - skomentowal Bielow. - Oprécz
sze$ciu zielonych znacznikéw rozstawil siedem czerwonych, ale ich rozmieszcze-
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nie mi sie nie zgadza, musial przeoczyé¢ co najmniej jedna mine. Mniejsza z tym,
przy odrobinie szczes$cia powinien bez przeszkéd stamtad wrécié.

Tymczasem Krasin ze wzmozona uwaga zbadal ostatnich pie¢ metréow dzie-
lacych go od lezacego na wznak Szadrina. Jakie§ dwa metry dalej znajdowal sie
plytki lej metrowej Srednicy. Impet eksplozji musial wyrzuci¢ majora wysoko
i obroci¢é w powietrzu niczym szmaciang lalke. Lewa noga Szadrina byla odgieta
od kolana w bok pod nienaturalnym katem. Prawa, ktéra z daleka wydawala sie
podwinieta, w rzeczywisto$ci miala urwane podudzie. Kiedy w koncu Sasza moégl
zajrze¢ rannemu w oczy, dostrzegl w nich blysk przerazenia przed zblizajaca sie
$miercia.

Szadrin musial byé w pelni $wiadom tego, co sie stalo, gdyz natychmiast obracil
ku niemu wzrok.

- Wiedziales...-szepnal chrapliwie.

- Co méwicie, majorze?-Krasin przysunal sie blizej i zblizyl ucho do jego ust.

- Wiedziales... o minach... Zrobiles to... celowo... Dlaczego?

- Oszczedzajcie sily, majorze, zaraz was stad wyciagniemy i odwieziemy do
szpitala.

Sasza odcial dwa kawalki liny i starannie obwiazal nogi Szadrina, unierucha-
miajac je razem, po czym wetknal miedzy suply dwa nastepne zielone znaczniki
fosforescencyjne. Przeciagajac nastepnie koniec liny pod pachami rannego, szyb-
ko wymacal w wewnetrznej kieszeni panterki notes, wyjal go i ukradkiem scho-
wal do swojej. Pézniej udajac, ze sprawdza stan rannego, pospiesznie obmacal
pozostale kieszenie jego munduru, ale niczego nie znalazl.

- Ty wiedziales... ze tu sa miny... Dlaczego?... Wydales na mnie... wyrok
$mierci...- urywane jeki Szadrina byly ledwie slyszalne.

- Wszystko bedzie dobrze, majorze. Zaraz was stad wyciagniemy.

Krasin ostroznie wstal i zakrecil mlynka latarka, cheac przyciagnaé uwage
stojacych na krawedzi wzgérza ludzi.

- Jak blysne raz, wybierajcie line powoli! - zawolal. - Na dwa sygnaly
przestancie ciagnaé, pokaze wam wtedy latarka kierunek, w ktérym trzeba skre-
cié, zeby bezpiecznie przeholowaé majora miedzy zlokalizowanymi minami
Jasne?

- Tak, jasne! - odkrzyknal Bielow.

Niespelna minute pézniej krotko rozblysla latarka i Krasin zawolal, Zze moga
ciagna¢. Bielow i Klimienko zaczeli bez pospiechu wybieraé line ze stala predko-
$ciag okolo pieciu metréw na minute. Sasza posuwal si¢ na czworakach pare me-
trow za Szadrinem, ktérego jeki staly sie glosniejsze. Musial czu¢ silniejszy bol.

Wszystko szlo gladko mniej wiecej do polowy pola minowego. Czterokrot-
nie trzeba bylo zmienia¢ kierunek holowania, by ominaé oznakowane na czerwo-
no ladunki wybuchowe. Wreszcie Krasin zaczal dawa¢ energiczne znaki, by prze-
sunac¢ sie daleko w lewo, a po chwili zawolal:

- Nie dacie rady wyciagna¢ go pod tak ostrym katem z miejsca, w ktorym
stoicie, a lina jest za kroétka, byScie mogli wzdluz krawedzi zbocza przejs$é¢ jesz-
cze bardziej na prawo. Tola, zejdz na dol zbocza i maksymalnie naciagnij sznur
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w lewo. Tam nie powinno by¢ jeszcze zadnych min. Bielow, ty zostan na gorze.
ZrozumielisScie?

- Tak.

Klimienko niemal zbiegl na dé} i zaczal ostroznie wybieraé ling pod katem,
az w koncu Sasza mrugnal latarka i zawolal, zeby ciagna¢ dalej. Nikt nie zwrdcil
uwagi, ze tym razem jednak nie poczolgal si¢ za rannym Szadrinem, lecz zostal na
miejscu, a gdy odleglo$¢é miedzy nimi wzrosla do siedmiu metréw, wcisnal twarz
w ziemie i oburacz zakryl uszy. Tola ciagnal swego podwladnego prosto na 6sma
mine, ktéra on wczesniej zlokalizowal, lecz nie oznaczyl jej specjalnie w tym
celu, gdyby Szadrinowi trzeba bylo jeszcze poméc przeniesé sie na tamten $wiat.

Niespodziewanie rozlegl sie¢ huk eksplozji, kiedy kark wleczonego czlowieka
przycisnal czujnik detonatora. Wybuch oderwal rannemu glowe i niemal przepo-
lowil klatke piersiowa. Klimienko polecial do tylu i runal jak dlugi na ziemie.
Impet powietrza nawet Bielowa popchnal na $ciane baraku.

Kiedy opadl kurz, Krasin tylko rzucil okiem na poszarpane zwloki, dzwignal
si¢ z ziemi i na czworakach przeszedl do konca wyznaczonego zielonymi znacz-
nikami korytarza. Zblizyl si¢ do ogluszonego Klimienki, ktoremu z rozciecia nad
prawa brwia splywala struzka krwi i pomdégl mu stanaé¢ na nogi. Razem powlekli
sie na szczyt wzgorza, gdzie Bielow stal oslupialy, z koncem liny kurczowo zaci-
$nietym w palcach.

- Mozemy go szybko wywindowa¢ na gore, i tak nie ma juz znaczenia, czy
trafi jeszcze na jakas mine, czy nie - mruknal Krasin, teatralnie zakrywajac twarz
obiema dlonmi.

- To nie twoja wina, Sasza. Zrobiles wszystko, co w twojej mocy - rzekl
pocieszajaco Bielow.

Razem z Panowem pospiesznie wywlekli cialo poza pole minowe i przez pe-
wien czas stali w milczeniu, spogladajac z géry na bezglowy korpus z poszarpa-
nymi nogami.

- Zostalo z niego tylko tyle, Zze mozna by go odeslaé¢ do domu w jego wla-
snym plecaku - powiedzial major. - Jesli po tamtym wypadku rzeczywiscie kto$
chcial przyslaé tu zolnierzy, zeby poszukali oderwanego kutasa, to teraz w Kabu-
lu zapanuje chyba zbiorowa histeria, gdy tylko wyjdzie na jaw, ile zostalo z bied-
nego Szadrina.

Poéznym wieczorem Sasza wsliznal sie do kwatery Klimienki i bez slowa po-
dal mu notes Szadrina.

- Pewnie chcialby$ to przeczyta¢, zanim zniszczysz. Ten kretyn mial cie na
oku od dluzszego czasu, od chwili, kiedy odeslale$ go do wspolpracy z afganski-
mi tajnymi sluzbami. Byl przekonany, ze uwazasz go za ostatniego tchorza i za
wszelka cene szukal mozliwo$ci odwetu. Przed obiadem powiedzial mi w tajem-
nicy, ze ma przeciwko tobie silne dowody, ale jeszcze nie zapoznal z nimi
nikogo z Kabulu. Wyznal tez, ze Nikitienko prowadzi dochodzenie przeciwko
tobie. W notesie znajdziesz wszystko. Chcialbym z toba szczerze pogadac, jak
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go przeczytasz. - Odwrocil sie do drzwi, przystanal i po kréotkim namysle do-
dak: - Ani troche bym sie nie zdziwil, gdyby$ jutro nie wrécil ze spotkania z Orlo-
wem, tylko pojechal dalej na wschod, Tola. Powiedzialbym wtedy generalowi, ze
dukhisi pewnie cie zabili razem z jencem. Polakow rozkazalby zrownaé z ziemia
kilka wiosek, obarczyl wina Komitet i szybko zapomnial o calej sprawie. Zycie
potoczyloby sie dalej.



Rozdzial 14

Czolg z Zolmierzami, 9 wrzeénia, 8.00

leksander od razu zwrécil uwage, ze obaj Rosjanie sprawiaja wrazenie szcze-
Agolnie zmeczonych, a Klimienko ma zaklejona plastrem rane nad prawa brwia,
lecz ani on, ani Twoérca, nie chcieli o nic pytaé¢, nie zwroécili tez wiekszej uwagi na
nieobecno$¢ Szadrina.

Afganczyk szybko wreczyl pulkownikowi zlozony czysty chalat, pasterska
czapke czitrali i ocieplang kamizelke.

- Prosze sie przebraé. Przed nami jakies dwie godziny jazdy, wiec bedzie
pan mial najwyzej trzydziesci minut na rozmowe z jencem, potem odwieziemy
pana tu z powrotem. Przez calg podréz samochodem bedzie pan musial mieé za-
wigzane oczy. Jasne?

- Tak. - Klimienko zaczal szybko rozpinaé koszule. - Wydam rozkaz, by
moi Zolnierze czekali na mnie przez sze$¢ godzin, w ten sposob zyskacie pewna;
rezerwe. JeSli nie wréce o wyznaczonej porze, bedzie to oznaczalo, ze zerwali-
Scie negocjacje, a w taltim razie nasze dowédztwo podejmie odpowiednie kroki.

- Niech pan nam zaoszczedzi dalszych pogrozek, pulkowniku. W koncu
to spotkanie z jenncem bylo panskim pomyslem - rzekl ostro zniecierpliwiony
Tworca.

' Tola w milczeniu zawigzal w pasie bufiaste spodnie, naciagnal dluga ko-
szule, wlozyl kamizelke i nasunal na glowe welniana czapke ze zrolowanym
brzegiem. Sasza, ktéry mierzyl go krytycznym wzrokiem, odezwal sie¢ po rosyj-
sku:

- Wygladasz jak chlopak ze specnazu, szykujacy sie do tajnej operacji, Tola.

- Mozecie by¢ pewni, majorze, ze po powrocie z wielka radoscia przebiore
sie¢ znowu w mundur. Jesli nie wréce do wpél do trzeciej, macie natychmiast wra-
ca¢ do Kabulu i zlozy¢ raport generalowi. Jasne?

Krasin doskonale tyyczuwal, ze wobec obcych Tola musi okazywaé, iz to on
tu dowodzi. Dlatego wyprezyl sie na baczno$¢ i odpowiedzial:
- Tak jest, towarzyszu pulkowniku! Postapimy wedle rozkazu!
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Klimienko usiadl na przednim fotelu landcruisera, Fannin zajal miejsce za
kierownica. Sasza stanal obok Bielowa i w milczeniu patrzyl, jak samochéd od-
jezdza waska wyboista droga w glab wawozu.

- Miejmy nadzieja, ze wszystko zakonczy sie szcze$liwie -mruknal.
Kiedy tamci znikneli im z oczu, poszedl do strumienia, wyjal z zimnego nur-
tu trzy puszki lemoniady, wrocil do Bielowa i rzekl:

- Przywolaj tu Panowa, niech przyniesie butelke wodki. ZasluzyliSmy na maly
toast.

Usadowil si¢ wygodnie na skladanym krzeselku pod namiotem i oparl zaku-
rzone buty o brzeg stolu. Byl przeswiadczony, ze czeka ich prézne szesciogodzin-
ne oczekiwanie.

Gdy landcruiser oddalil sie nieco, Aleksander zwrécil sie do Klimienki po
ukrainsku:

- Mozesz zdjaé przepaske z oczu.

- A co na to twdj olbrzymi przyjaciel? Powiedziale$ mu wszystko?

- Nie. Wie tylko tyle, Ze chce porozmawiac z toba na osobnosci, nic wiecej.

- Twoje szpiegowskie sztuczki postawily mnie w klopotliwej sytuacji - syk-
nal pulkownik ze zlo$cia.

- Nie stosowalem wobec ciebie zadnych sztuczek. Az do tej chwili nie mu-
siale§ podejmowaé najmniejszego ryzyka. Nic si¢ w Rosji nie zmieni, jezeli tacy
jak ty nie zdobeda sie w koncu na odwaga.

- Nie musisz mnie pouczaé! I daruj sobie wszelkie ironiczne uwagi na te-
mat perspektyw bezkrwawego przewrotu, do ktérego mogloby doj$é, gdyby wszy-
scy ludzie w Zwigzku Radzieckim przeciwstawili si¢ najbardziej represyjnemu
systemowi wladzy we wspoélczesnym s$wiecie! Dlaczego was w CIA ciagle ucza
tego samego? Dlaczego kazdy wczes$niej czy pozniej musi zaczaé nam thuma-
czyé, ze powinniSmy sie w koncu skrzykngé i ruszyé z widlami na Eubianke?
Moze i kiedy$ do tego dojdzie, lecz jesli obalimy komunizm, to z pewno$cia nie
dojdzie do tego dlatego, ze garstka domoroslych filozofé6w z CIA polecila nam
to zrobic¢.

Ochlongwszy nieco, Klimienko dokladnie zrelacjonowal wydarzenia poprzed-
niego wieczoru. Kiedy opisal ze szczegélami ostatni kwadrans Zzycia Szadrina na
polu minowym, Aleksander az gwizdnal.

- Icoteraz? Jak zamierzasz to rozegraé z Krasinem?

- Sasza to dziwak. Na pewno nie kieruje sie¢ pobudkami ideologicznymi, bo
te sa dla niego rownie obce i glupie, jak caly radziecki ustréj. Uznaje tylko swoje
wlasne zasady. Jestem przekonany, ze nawet o nic nie zapyta, dopdki kto$ nastep-
ny z Kabulu nie podejmie tego tropu, ktéry wyweszyl Szadrin. Gdyby nie Sasza,
major zdazylby przedstawi¢ komu trzeba swoje dowody, choéby tylko po to, aby
dosta¢ Order Czerwonego Sztandaru. A ja skonczylbym w celi na Lubiance. Je-
dynie Krasinowi zawdzieczam, ze Szadrin wréci do ojczyzny w ocynkowanej
skrzyni.
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- A co bedzie z toba? Dla ciebie takze, jak dla twojego przyjaciela, Krasina,
caly radziecki ustroj jest obcey i ghupi?

Klimienko odchylil sie na oparcie fotela i wyciagnal troche nogi.

- Tak jak ty jestem synem panny kijowskiej, synem, ktéry wstapil na sluzbe
w palacowej strazy zlego ksiecia, by przy sposobnosci go zdradzié.

- Wiec na jedno wychodzi, bo zdrada oficera strazy palacowej musi osta-
tecznie przynies¢ ludziom wolnosé, prawda?

- Nie zapominaj, ze to tylko basn, ktéra zreszta nie majeszcze zakonczenia;
W zyciu doczesnym nikt nie moze liczy¢ na wieczne szcze$cie, przynajmniej w mo-
jej czesSci Swiata.

- No c¢6z, skoro zaistnialo ryzyko, ze zostaniesz zdemaskowany, to chyba do
nas nalezy teraz podjecie decyzji, czy ta basn bedzie miala szczeSliwy czy tragicz-
ny final.

- Po wczorajszym wypadku z Szadrinem odtworzylem w mys$lach dotych-r
czasowy jej przebieg i probowalem dopasowaé niektore zdarzenia do nowo po-
znanych faktéw. Matka jakie$ trzy miesiace temu dostala potajemnie nastepny list
od Lary i kiedy bylem w Kijowie na urlopie, usilowaliSmy wspdlnie rozwiklaé
pare wystepujacych tam zagadek.

- Ja jeszcze nie widzialem tego rozdzialu. Wyjechalem, zanim Lara zaczete
go pisac.

- Opowiada ojej corce jedynaczce, po ciotce noszacej imie Katerina, ktéra
Lara wydala za mlodzieica pochodzacego z innej rosyjskiej rodziny, wypedzonej;
z kraju podczas wielkiej wojennej zawieruchy sprzed lat - odparl Klimienko, na-
wiazujac do archaicznego jezyka basni. - Tenze mlodzieniec, noszacy macedon-
skie imie, byl dzielnym i odwaznym rycerzem, ktory powiddl sily dobra z wiel-;
kiego krysztalowego miasta na pomoc wojujacym chanom, przegrywajacym de-
speracka wojne z armia zlego cara.

- Czyterazjuztres$étegorozdzialustalasiedlaciebiejasna?-zapytalAlek-
sander, wciaz nie mogac sie nadziwié zrzadzeniu losu, ktore zetknelo go z Anato-
lijem w tym obcym, gérzystym kraju.

- Mieli§my z matka zupelnie inne zdanie na temat tego fragmentu. Zadne
zttas nie znalo jeszcze faktow dajacych sie do niego dopasowacé, nie liczac tego,
ze wiedzieliSmy o istnieniu corki Lary, ktora wyszla za maz za czlowieka takze
walczacego przeciwko zlemu carowi. PodejrzewaliSmy nawet, iz moze on prze-
bywaé w Afganistanie. Musze jednak przyznaé, ze przezylem szok, kiedy wczoraj
powiedziale§ mi prawde. Ciekaw jestem twojego zdania. Jakie, wedlug ciebie,
bedzie zakonczenie tej basni? Czy sadzisz, ze ostatecznie dojdzie do otwartej
bitwy miedzy silami dobra i zla?

- Owszem, tak uwazam. Ale moja agencja, mimo ze wystepuje po stronie sil
dobra, w trakcie przygotowan do rozstrzygajacej bitwy dziwnie utracila impet
i wiare w koncowy sukces. W kazdym razie kierownictwo CIA bylo do tego stop-
nia ustatysfakcjonowane wcze$niejszymi osiagnieciami i przekonane, iz teraz
wszystko péjdzie z gorki, ze przestalo si¢ angazowa¢ w walke. Twoje pokolenie
oficerow KGB zdaje juz sobie sprawe, ze waszym glownym wrogiem s3 ojczyste



struktury panstwowe, lecz brak wam wiary w to, ze mozecie cokolwiek zmie-
ni¢. Z naszej strony istnieje podobny problem, gdyz w CIA réwniez panuje ta-
kie przeswiadczenie. Dlatego obie strony wola sie godzi¢ z istniejacym stanem
rzeczy. Ty pieczolowicie pniesz si¢ w gore po przegnilych szczeblach hierarchii
shuzbowej, zeby uszczknaé dla siebie co$ z zycia. My mamy odpowiednia mo-
tywacje, jak rowniez nieograniczone $rodki, by podsycaé walke. To chyba cal-
kiem niezly punkt wyjScia do okreS$lenia tego, co moze nas laczy¢. Zgadzasz sie
z tym?

- Doszedlem do podobnych wnioskéw jakies pietnascie lat temu, tyle ze ze
swej strony nigdy nie zamierzalem szturmowaé barykad. Nawet wiecej, bylem juz
gotow wmoéwic sobie, ze wszystko nie uklada sie wcale az tak Zle, kiedy ty poja-
wile$ sie na horyzoncie, zeby urwaé dla siebie co$ z zycia. Nie zapominaj tez, ze
dla oficer6w mojego pokolenia nie jeste$ lepszy od swych poprzednikow. Nie tak
dawno nalezale$ jeszcze do stada, ktore uciekalo z Indochin z podwinietym pod
siebie ogonem, a wydarzenia nastepnych o$miu lat pozwalaly wnioskowa¢ o wa-
szej bezsilnos$ci. To wlasnie wasza paniczna ucieczka otworzyla nam droge do
przejecia wielu spraw w swoje rece. Doszlo nawet do zaciesnienia wzajemnych
stosunkéw, co bylo szczegélnie odczuwalne w polowie lat siedemdziesiatych.
Dopiero tragedia w Czarnobylu i $mieré mojego ojca sprawily, ze calkowicie utra-
cilem ochote do dalszego udzialu w tej grze, w ktorej zaczynaliSmy stopniowo
zyskiwaé przewage.

- DomysliliSmy sie, ze zmarl ci ojciec, ale z rozdzialéw napisanych przez
twoja matke trudno bylo wywnioskowaé, co si¢ naprawde stalo.

- W gruncie rzeczy mojego ojca zabil ten sam parszywy ustréj, ktéry dopro-
wadzil do $mierci dziesiatki tysiecy ukrainskich dzieci, nawet jesli dzi§ one jesz-
cze zyja.

Na dhuzej zapadlo milczenie, wreszcie Klimienko zapytal:

- Naprawde masz na imie¢ Aleksander? Dotarlo do nas wiele plotek o potez-
nym Aleksandrze z Paktii, sadzilem jednak, Zze chodzi o pseudonim ktéregos z re-
belianckich przywédcéw. Wiekszos¢é dukhiséw, jak zdazylem sie przekonaé, na-
zywa cie Sikandrem.

- Tak, Aleksander to moje prawdziwe imie. Nazywam sie Aleksander Fan-
nin. Nazwisko ojca brzmialo Falin, ale dzi§ z pewnos$cia nie znajdziesz go w zad-
nych archiwach centrali na Lubiance. Ojciec zmienil je zaraz po przyjezdzie do
Stanéw Zjednoczonych w czterdziestym 6smym.

- I co sie wydarzylo pézniej? Co sie dzialo z toba? Jakim sposobem znala-
zle$ sie w Afganistanie?

- Przez pierwszych dwadzie$cia pare lat zaliczalem sie do typowych rosyj-
skich uchodzcéw mieszkajacych w Teksasie. W domu moéwilo sie wylacznie po
rosyjsku i ukrainsku, mimo ze rodzice bardzo szybko opanowali angielski.

- Potem jednak shuzyle$ w wojsku?

- Skonczylem studia historyczne ze specjalnos$cia historii Rosji i stalem sie
ekspertem od spraw Armii Czerwonej, kiedy dostalem powolanie i wyslano mnie
do Wietnamu. Ostatni rok wojny spedzilem w Sajgonie. W siedemdziesiatym
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czwartym zostalem zdemobilizowany, ale juz wczesniej bralem udzial w paru
operacjach specjalnych, organizowanych przez CIA i Air America w calej Azji
Poludniowo-Wschodniej. Jednocze$nie coraz bardziej zaczela mi doskwieraé $wia-
domos$é, ze koniecznie nalezaloby zainicjowaé przemiany w Zwigzku Radziec-
kim. Nigdy nie krylem si¢ ze swoimi przekonaniami, totez szybko dano mi do
zrozumienia, iz tylko sluzba w CIA umozliwi, przynajmniej w jakims$ stopniu,
realizacje wlasnych dazen.

- I tak w koncu zabiles solidnego ¢wieka calej czterdziestej armii. Zgadzam
sie z toba, co do znaczenia tej wojny, choé raczej nie uznalbym jej za ostateczna
walke dobra ze zlem. Twoi przyjaciele, dukhisi, w rzeczywisto$ci wcale nie sa
takimi niezlomnymi obroncami wolnosci, jak ich przedstawia wasza propaganda
By¢ moze jeszcze kiedy$ pozalujesz, ze miale$ z nimi cokolwiek wspélnego.

- Na razie wspoélnie z Afganczykami, chce wypedzi¢ Armie Radziecka z te-
go kraju, uwazam to za swéj obowiazek. Moze dlatego sadze, ze klopoty, jakie sie
z pewnoscia pojawia po wojnie, nie beda inne od tych, jakie znamy juz dzisiaj. Sa
to problemy Afganczykow i oni sami beda si¢ musieli z nimi uporaé.

Klimienko zachichotal.

- O ile zechca. W sumie jednak zgadzam sie¢ z toba, nie wygramy tej wojny
ze stu roznych powodéw. Moze na Kremlu kto$ jeszcze sadzi, ze za rok czy dwa
zdolamy przechyli¢ szale zwyciestwa na nasza korzy$é, ale to czysta mrzonka. Ty
i twoi dukhisi zawsze bedziecie w stanie zwiaza¢ nam rece, nie tylko chwilowi
lecz w zasadzie na wieki. Mowie¢ tak dlatego, ze znam t¢ cze¢$¢ Swiata znacznie
lepiej od ludzi w Moskwie czy Kabulu, ktérzy pociagaja za sznurki.

- Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze zdolamy na zawsze zwigza¢ wal-
ka czterdziesta armie, martwi mnie jednak, ze stale bedzie rosla liczba zabitych
Afganczykow.

- A takze Rosjan -wtracil szybko Klimienko. - Dukhisi wyprawiajaca tam-
ten $wiat wielu uczciwych mlodych chlopcéow, ktérzy nie chea z nimi walczyé
z wlasnej woli, a mimo to wracaja do ojczyzny w plastikowych workach. To nie
jest ich waojna.

- Dokladnie to samo moglbym powiedzieé o Afganczykach. Tylko matki
oplakuja zwloki w plastikowych workach, politycy i generalowie jedynie licza
zabitych. Nie bedzie temu konca, dopdki liczba ofiar nie utkwi oscia w gardle
wszystkim przywédcom. Dlatego musimy zabijaé waszych chlopcéow, w duchu
blagajac o wybaczenie ich matki, by rozmiary strat ciskaé prosto w twarz krem-
lowskim ideologom. 1 to wszystko jest cze$cia mojej wojny. Ale wiem tez, ze
chyba nikt w Waszyngtonie nie zdaje sobie w pelni sprawy, jak bardzo czuli sa
wasi generalowie na punkcie liczby zabitych. W samej naturze Amerykanéw
lezy przekonanie, ze nikt na $wiecie nie ceni tak wysoko ludzkiego zycia, jak
oni. Tobie jednak nie musze tlumaczyé, jak wplywa stale rosnaca liczba ofiar na
zmiany taktyki, ktéra wasi generalowie usiluja stosowaé w tutejszych gérach.

Landcruiser podskoczyl na wybojach i Aleksander musial si¢ ponownie sku-
pi¢ na prowadzeniu. Po chwili znéw wyjechali na réwniejszy odcinek i mozna
bylo przyspieszyé.

111



- A gdzie jest miejsce dla kobiet w naszym zyciu? - zapytal Klimienko.

Aleksander smetnie pokiwal glowa.

- Katerina, twoja siostra cioteczna, a moja zona, stala si¢ bezposrednia przy-
czyna mego odejScia z CIA. Jeszcze zanim zdecydowaliémy sie na $lub, bylo ja-
sne, iz wczedniej czy pozniej ktos z agencji dokopie sie do tego, ze jej matka ma
blizniaczka, ktorej syn jest oficerem KGB. Wyobrazasz to sobie?! Agent CIA
spokrewniony z oficerem KGB! Dlatego postanowiliSmy wczesniej uniknaé po-
waznych klopotéw.

Anatolij zasmial si¢ w glos.

- Wlaénie wyobrazilem sobie, Ze staj¢ przed Czebrikowem i méwie¢ mu otwar-
cie: ,Dowiedzialem sie, towarzyszu przewodniczacy, ze moj szwagier jest agen-
tem CIA".

Fannin zwolnil nieco przed ostrym zakretem, gdzie waska droga omijala hu-
kiem olbrzymi glaz. Nagle trzydzie$ci metré6w przed soba ujrzeli pélciezaréwke
z grupa uzbrojonych mezczyzn, ktérzy w niczym nie przypominali Afganczykéw.



Rozdzial 15

iedzacy z tylu Twoérca pochylil sie miedzy fotelami, aby lepiej przyjrzeé sie
sobcym.

- Mamy chyba spore klopoty - mruknal. - To nie sa mudzahedini. Wyglada-
jana Arabow z rejonu zatoki lub Algierskich Braci Muzulmanskich, ktérzy przy-
jechali tu w poszukiwaniu mocnych wrazen. Algierczycy juz od pewnego czasu
ostrzeliwuja wszystkie karawany i okradaja dostawcze ciezarowki w calej Paktu.
Sprobuje sie z nimi dogadaé, lecz gdy tylko dam znak, siegajcie po bron i badzcie
gotowi na wszystko.

Polozyl swéj karabin AK-47 miedzy przednimi siedzeniami i wysiadl z land-
cruisera, $ciskajac pod pacha ciezki pistolet Makarowa.

Algierczycy, ktorym przewodzil olbrzymi Arab o gladko wygolonej glowie,
uzbrojony w stara pepesze, groznie otoczyli go kolem.

- Znalezliécie si¢ na kontrolowanym przeze mnie terenie bez mojej wiedzy
rzucil ostro lysy olbrzym w lamanym jezyku dari. - Kim jeste$cie i czego tu szukacie?

- Nazywam sie¢ Al-Musawwir i dowodze bratnim ugrupowaniem doskonale
znanym we wszystkich wschodnich prowincjach. Méj ob6z znajduje sie tuz za
terytorium kontrolowanym przez Profesora Sayyafa, na ktéorym wlasnie przeby-
wacie, z czego chyba powinni$cie sobie zdawa¢ sprawe.

Arab szerokim lukiem nakierowal lufe pepeszy na piers Afganczyka.

- Rekwirujemy twdj samochéd na potrzeby dzihadu.

Tworca obejrzal si¢ na landcruisera i ruchem reki przywolal do siebie Alek-
sandra i Anatolija, po czym zaczal humaczyé¢ z przejeciem:

- Moi bracia chca was powitaé wésrod bojownikéw dzihadu. Wielka odwaga
napelnia nas widok takich nieustraszonych ludzi jak wy, ktérzy przybywajaz da-
leka, by walczy¢ przeciwko Rosjanom. Ale samochéd jest mi niezbedny do kon-
tynuowania dzihadu. Powiadomie¢ jednak Profesora Sayyafa, by odpowiednio za-
dbal, zeby wszyscy wspierajacy nasza walke dostawali wlasciwy sprzet do jej
prowadzenia.



Klimienko z pozoru niedbale zarzucil kalasznikowa na ramie, lufa do ziemh
polozyl dlon na kolbie pistoletu i cicho powiedzial do Aleksandra:

- RzeczywiScie mamy klopoty. Ten lysy méwi w dari mieszanym z arabskim,
zrozumialem jednak, ze chce zarekwirowac landcruisera.

- Badz gotéw pomoéc nam, gdyby doszlo do najgorszego - odparl Fannin;

- W najgorszej sytuacji nalezy pomagaé przede wszystkim sobie - syknal
Anatolij przez zeby.

- Musimy serdecznie powita¢ naszych przyjaciol znad zatoki, przylaczaja-
cych sie do dzihadu - méwil Twérca gloé$no i szybko, chcac utrudnié Arabowi
zrozumienie. - Szukaja dodatkowych $rodkéw transportu, ale w pierwszej ko-
lejnosci chyba powinniémy im wpoi¢ podstawowe zasady bojownikéw patan-
skich.

Na twarzy lysego Araba malowalo si¢ coraz wieksze zdumienie. Niepewnie
przesunal pepesze, kierujac bron na srodek grupki przybyszéw. Klimienko zwré-
cil uwage, ze automat jest zabezpieczony. Reszta Algierczykéw czujnie nastawia-
la ucha, lecz chyba zaden z nich nie rozumial ani slowa. Dwaj mieli pistolety
przewieszone przez ramie, lecz trzech pozostalych trzymalo je w gotowosci przed
soba. Anatolij obliczyl pospiesznie, Zze sze$ciu pistoletom maszynowym moga
przeciwstawi¢ tylko jeden, nie liczac krotkiej broni, ale wielkie znaczenie powi-
nien mie¢ element zaskoczenia. Zrobil krok do przodu i stanal obok Twoércy. Alek-
sander pozostal metr w tyle, stal z rekoma skrzyzowanymi na piersi, lecz zapewne
W prawej dloni ukradkiem trzymal juz kolbe browninga tkwiacego w kaburze pod
lewa pacha.

- Goraco witamy was w dzihadzie i serdecznie Zyczymy wam samych suk-
cesow w walce z najezdzcami - rzekl Klimienko. Sadzac po minach Algier-
czykow, jego plynna arabska wymowa zdumiala ich jeszcze bardziej. - W ja-
ki spos6b mozemy pomdc naszym braciom, do czego wzywa nas Swiety obo-
wiagzek?

- Kim jeste$? Nie wygladasz ani na Araba, ani na Afganczyka. Jakim wiec
prawem nazywasz siebie naszym bratem? Dopuszczasz sie bluznierstwa! — wark-
nal przywodca grupy.

- Nazywam sie¢ Al-Mu'izz i pochodze z okolic Baku nad Morzem Kaspij-
skim. Przybylem z tak daleka, aby dolaczy¢ do moich muzulmanskich braci pro-
wadzacych $wieta wojne. Ci bracia, ktérzy podrézuja ze mna, nie znaja tak do-
brze waszego jezyka, potrafia jedynie odczytaé wersety z Koranu - wyja$nil Kli-
mienko, gestem wskazujac Tworce i Fannina.

- Oddacie nam sw6j samochéd i bron dla dzihadu - oznajmil stanowczo
lysy Arab.

- Nie mozemy tego zrobié, nie $ciagajac hanby na braci, ktorzy na nas cze-
kaja. PowinniScie to zrozumieé.

- Wjechali$cie na terytorium znajdujace si¢ pod moja kontrola, gdzie wszystko
nalezy do mnie!

Uniosl lufe pepeszy i z trzaskiem przerzucil bezpiecznik, ale nie zdazyl juz
opusci¢ broni. Seria z pistoletu maszynowego Anatolija trafila go prosto w piers,
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ostatnie kule uderzyly w twarz padajacego juz mezczyzny, na ktorej malowal sie
zistygly wyraz skrajnego zdziwienia.

Kiedy tylko Klimienko pociagnal za spust, Aleksander wyszarpnal brownin-
ga i wystrzelil wprost w rozdziawione usta stojacego najblizej Araba. Ten nie zdazyl
jeszcze pas¢ na ziemie, gdy druga seria z AK-47 $ciela z nég trzech Algierczy-
kéw zamykajacych kolo z drugiej strony. Impet trafien byl tak wielki, ze wszyscy
trzej polecieli ze dwa metry do tyhlu i zwalili si¢ jak klody, a ubity piach pod nimi
zaczal szybko przesigka¢ krwia. Ostatni Arab blyskawicznie padl twarza na zie-
mie u stop Twoérecey i jal blagac o litos¢.

Ten szarpnal go za ramie, postawil na nogi, obrécil do Klimienki i rzekl po
angielsku:

- Tlaumacz z arabskiego, zeby nie bylo zadnych nieporozumien.
Anatolij zblizyl si¢ do przerazonego Algierczyka i zaczal sumiennie thuma-
czy¢ slowa Tworcy:

- ZniewazyliScie wszystkich mudzahedinéw i okryliScie hanba dzihad. Z te-
go powodu bedziesz musial umrzeé, ale nie Smiercia meczennika. Zostaniesz
wyeliminowany z walki. Mozesz wraca¢ do Peszawaru albo i$¢ do diabla, nas to
nie obchodzi, lecz jesli kiedykolwiek przylapiemy cie jeszcze na tej ziemi, wyklu-
jemy ci oczy oraz polamiemy rece i nogi, zeby$ na zawsze pozostal $Slepym kale-
kim zebrakiem.

Afganczyk pchnal obcego na skrzynie poélciezaréwki i blyskawicznie prze-
szukal mu kieszenie. Znalazl algierski paszport oraz dokument identyfikujacy
posiadacza jako bojownika Partii Sayyafa.

- Tamtym tez pozabierajcie paszporty - rzekl po angielsku, ruchem glowy
wskazujac ciala zabitych, a gdy Fannin i Klimienko pochylili sie nad zwlokami,
dodal: - Przesle dokumenty Profesorowi Sayyafowi i powiem, ze zhanbil dzihad.
Przekaze takze wasze nazwiska i fotografie do Peszawaru, aby wszyscy sie do-
wiedzieli, jaka nieslawa okryliScie nasza walke. Zaden z was nie znajdzie si¢ wéréd
wielu szadid $wietej wojny. Tylko prawdziwi wierni moga by¢ uwazani za me-
czennikow. - Odczekal chwile, az Klimienko przettumaczy jego slowa, dorzuca-
jac pare dalszych zniewag od siebie, po czym zakonczyl ostro: - Zdejmij ubranie
i buty!

Groznie podetknal makarowa pod nos Algierczyka, totez ten blyskawicznie
rozebral si¢ do naga. Stal przygarbiony, trzesac sie z zimna.

- Przyjechali$cie specjalnie po to, zeby nas zabié, a nie obrabowaé! Zgadza
sie?-wrzasnal na niego Anatolij.

- Nic o tym nie wiem - baknal niepewnie Arab.

Klimienko podnioésl pistolet maszynowy jednego z zabitych, szczeknal zam-
kiem, wymierzyl bron w Algierczyka i warknal groznie:

- Nie damy ci nawet wrocié do Peszawaru, zginiesz tu, na miejscu! Dobrze
wiesz, kto was najal do tej brudnej roboty! Albo zaraz powiesz prawde, albo cie
zastrzele!

- Tylko on znal cel akcji - pisnal przerazony Arab, wskazujac zwloki lyse-
go olbrzyma. - Nam powiedzial, ze mamy zabi¢ Al-Musawwira i Amerykanina,



obozujacych w dolinie niedaleko granicy z Paraczinarem. Klne si¢ na swiety Ko-
ran, Ze nic wiecej nie wiem.

~ Zostawimy go przy zyciu - zawyrokowal Tworca, gdy Anatolij przettuma-
czyl stlowa tamtego. - Na pewno zrelacjonuje cale zdarzenie tym, ktérzy go na
nas naslali.

Klimienko obrocil si¢ do Algierczyka.

- Nie wolno ci zabiera¢ ubran zabitym, bo jak wiadomo, w $wietym Koranie
jest napisane, ze okrywa sie hanba i zasluguje na najpodlejsza $mieré ten, kto nosi
rzeczy splamione krwia niegodziwcow.

Pospiesznie zgarnal lezace na ziemi ubranie Araba i oddalil si¢ w strone land-
cruisera.

Twoérca podniosl pepesze lysego przywodcey i opréznil magazynek w pokry-
we silnika, kola oraz deske rozdzielcza pélciezaréwki. Nastepnie zebral pozosta-
Ia rozrzucona bron i ruszyl za Anatolijem. Aleksander zajrzal jeszcze na skrzynie
samochodu, po czym takze odszedl bez slowa, nie popatrzywszy nawet w kierun-
ku oslupialego nagiego Algierczyka.

Z powrotem zajeli miejsca w wozie. Zaledwie ruszyli, Klimienko rzucil iro-
nicznie:

- Wyglada na to, ze wasz dzihad ma spore klopoty, jezeli chodzi o wewnetrzna
wspolprace.

Samoch6d wynurzyl sie z gestego sosnowego lasu i przed oczyma trzech mez-
czyzn rozpostarla sie szeroka polana usytuowana na zakrecie glebokiego wawozu
wyzlobionego przez rwacy gorski strumien. Jakie$ sto metrow dalej, za zieleniejaca
laka, znajdowal si¢ pierwszy posterunek kontrolny. Droga opadala tu do$¢ stromo,
wiec Tworca przelaczyl woz na nizszy bieg, zeby latwiej hamowaé silnikiem.

Klimienko szybko ogarnal spojrzeniem cala pieknie polozona wsérod lasow
kotline, jak réwniez kilku silnie uzbrojonych Afganczykéw strzegacych przejaz-
du na drugim koncu polany. A tuz nad strumieniem stal samotnie porucznik Orlow
w $wiezo wypranym mundurze i hardym wzrokiem patrzyl na zblizajacego sie
landcruisera. Pod lasem po drugiej stronie nurtu czekalo kilku nastepnych mudza-
hedinow.

Anatolij wysiadl z auta i ruszyl od razu do jenca, ktéry na jego widok wypre-
zyl sie na bacznos¢.

- Pulkownik Bielenko. Na rozkaz generala Polakowa zajmuje¢ si¢ negocja-
cjami w sprawie waszego uwolnienia z rak duszmanéw. Przykro mi, ze nie zdola-
liSmy wczesniej was odnalezé, poruczniku.

- Pulkowniku, zanim przystapi pan do omawiania swoich spraw z poruczni-
kiem Orlowem, musze prosi¢ pana o udzielenie zgody na zarejestrowanie na ta-
$mie wideo krétkiego fragmentu tego spotkania - witracil Fannin.

Nie czekajac na odpowiedz, przywolal stojacego w grupce mudzahedinéw
J. D., wybral odpowiednie miejsce do filmowania i kazal naszykowaé kamere wi-
deo. Kiedy tamten uruchomil zapis, Aleksander oznajmil do obiektywu:
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- Oto zapis spotkania miedzy pulkownikiem Bielenko z dow6dztwa sowiec-
kiej czterdziestej armii z Kabulu i porucznikiem Orlowem ze sto piatej Gwardyj-
skiej Dywizji Desantowej. Dzi$ jest dziewiaty wrzesnia tysigc dziewiecset osiem-
dziesigtego szoéstego roku, a spotkanie odbywa sie w prowingji Paktia, we wschod-
nim Afganistanie. Bardzo prosze, aby teraz kazdy z panéw przedstawil sie¢ do
kamery i zechcial potwierdzi¢ przytoczone przeze mnie informacje.

- Nazywam si¢ pulkownik Iwan Bielenko. Potwierdzam, ze wszystko, co
zostalo przed chwilg powiedziane, jest zgodne z prawda- o$wiadczyl napuszo-
nym tonem Anatolij, jakby wcielal si¢ w postaé¢ gwiazdy filmowe;j.

- Jestem porucznik Michail Orlow. Przedstawione na wstepie fakty sq praw-
dziwe. - Ten byl wyraznie podenerwowany.

- Poruczniku Orlow, czy byl pan Zle traktowany podczas panskiego pobytu
u go$cinnych mieszkancéow Afganistanu? - zapytal Fannin.

- Nie traktowano mnie Zle, zostalem jednak bezprawnie zatrzymany przez
duszmanéw, z pogwalceniem miedzynarodowych konwencji oraz przepisow usta-
nowionych przez legalne wladze Afganistanu.

- Prosze zdjaé bluz¢ mundurowa, poruczniku.

Orlow zerknal niepewnie na Klimienke. Ten tylko wzruszyl obojetnie ramio-
nami i skinal przyzwalajaco glowa, wiec Michail pospiesznie rozpial guziki i ro-
zebral sie do pasa. Silnie umie$niony i opalony, wygladal jak po powrocie z trzy-
tygodniowego urlopu nad Morzem Czarnym.

- Zechce sie pan powoli obrécié? Pragne utrwali¢ na taSmie, Ze nie nosi pan
zadnych widocznych ran po pobycie w naszym obozie. Musze tez zapytaé, czy
nie ma pan zadnych skaleczen na nogach, chyba ze wolalby pan zdjaé réwniez
spodnie.

- Nie mam takze ran na pozostalych czeSciach ciala. Sadze, ze to stwierdzenie
pozwoli mi uniknaé dalszych upokorzen.

Bez pytania zaczal z powrotem wciagac bluze.

- Pulkowniku Bielenko, czy zechcialby pan do kamery przyznaé, ze porucz-
nik Orlow jest w dobrej kondycji fizycznej i nie ma widocznych obrazen?

- Porucznik Orlow nie nosi zadnych $ladéw fizycznej przemocy czy zneca-
nia sie - oznajmil Anatolij.

- Dziekuje obu panom za zyczliwa wspoélprace. To nam wystarczy do celow
archiwalnych. - Aleksander dal znak J. D., zeby wylaczyl kamere, po czym zwro-
cil sie¢ do Klimienki i Orlowa: - Bardzo bym prosil, Zzeby skonczyli panowie te
poufng rozmowe w ciaggu pol godziny. Nikt nie bedzie przeszkadzal, lecz pozo-
stana panowie pod dyskretna obserwacja z pewnej odleglo$ci.

Obaj Rosjanie ruszyli powoli wzdluz strumienia w kierunku niewielkiej kepy
sosen.

- RzeczywiScie sprawiacie wrazenie wypoczetego i rozluznionego, mimo
przebywania w niewoli, poruczniku. Jak wam wiadomo, jednym z podstawowych
obowiazkéw wszystkich schwytanych Zolnierzy jest w miare moznosci utrzyma-
nie najlepszej kondycji fizycznej, co ulatwia zniesienie psychicznych cierpien
;s zwigzanych z uwiezieniem. Musze was pochwali¢, sprawujecie sie¢ wzorowo.
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- Jestem w pelni $wiadom moich obowigzkéw w czasie uwiezienia i moze-
cie by¢ pewni, towarzyszu pulkowniku, ze wszystkie wypelniam sumiennie - po-
wiedzial Orlow z duma w glosie, chyba niezbyt jeszcze pewien, czy ma uwazacé
pulkownika za przyjaciela, czy za wroga.

- W porzadku, poruczniku, nie jesteSmy w sztabie. Chcialem wam tylko po-
wiedzieé, ze wygladacie doskonale i nalezy si¢ wam za to pochwala.

- Juz nastepnego dnia po tym, jak mnie schwytali, stalo sie jasne, ze dosko-
nale wiedza, kim jestem i jaka moge dla nich przedstawia¢ warto$¢é. Co gorsza,
wpadlem w lapy agentow CIA.

- Trudno. Zorganizujemy wymiane jenicow, ktorej sie domagaja, ale moze to
jeszcze potrwaé kilka tygodni. Macie do przekazania jakie$ wiadomosci dla swo-
ich rodzicow? Pewnie bede rozmawial z waszym ojcem przez telefon zaraz po
powrocie do Kabulu.

- Prosze mu powiedzieé, towarzyszu pulkowniku, ze nawet na chwile nie
zapomnialem o ciazacych na mnie powinnosciach oficera Armii Radzieckiej.

- Wasz ojciec bedzie dumny, jak to uslyszy. Chcialbym, aby$cie napisali
do niego list, ktéry zabiore przy nastepnym spotkaniu. Z pewnoscia kilka cie-
plych, skreslonych przez was sléw, pomoze mu przetrwaé najci¢zszy okres, a mo-
ze przy okazji pozwoli spokojnie zasna¢ pewnemu czekistowskiemu gryzipior-
kowi.

Orlow usmiechnal si¢ ironicznie.

- Rozumiem, towarzyszu pulkowniku. Przygotuje¢ list na nastepne spotka-
nie. Nie wiem, co moglbym jeszcze teraz powiedzieé. Od was takze niczego wie-
cej nie oczekuje, towarzyszu pulkowniku. Dziekuje, ze zechcieliScie podjaé to
ryzyko i przyjechaé¢ na rozmowe ze mna.

Aleksander zatrzymal samochdd, gdy wjechali na krawedZz wzniesienia goru-
jacego nad kotling, w ktérej poprzednio rozprawili sie¢ z grupa Algierczykéw,
twoérca uwaznie zlustrowal teren przez lornetke i polecil Fanninowi wolno zjezdzaé
w kierunku stojacej przy drodze polciezarowki.

- Wyglada na to, ze cial pieciu zastrzelonych Arabéw nikt nie ruszal, ale ten,
ktérego pusciliSmy wolno, siedzi nieruchomo oparty o pien drzewa jakies dwa-
disie$cia metréw od samochodu. Takze sprawia wrazenie trupa - rzekl przekazu-
jac lornetke Klimience.

Ten nie bez trudu nakierowal jaw podskakujacym landcruiserze na nagie ciag-
lo mezczyzny pod drzewem.

- Zatrzymaj tutaj! rozkazal po chwili Twoérca, gdy droga doprowadzila ich
na dno kotliny. - Dalej p6jde pieszo. Badzcie w pogotowiu.

Wysiadl i szybko ruszyl w strone Algierczyka. Fannin i Anatolij staneli przed
maska auta, trzymajac przygotowane do strzalu pistolety AK-47.

Twoérca juz z daleka rozpoznal typowy odglos zwiastujacy $mieré. Glosne
brzeczenie wielkiego roju much krecacych sie nad okaleczonym cialem slyszalne
bylo z odleglosci paru metréw. Obrzucil szybkim spojrzeniem makabryczna scene,



odtwarzajac w wyobrazni przebieg wydarzen, po czym ruchem reki przywolal do
siebie dwoch towarzyszy.

Klimienko jako pierwszy stanal u jego boku, skizywil isi§j''%obrzydzeniem
i cichym szeptem zacytowal czterowiersz Kiplinga:

Gdy si¢ ranny zagubisz wsréd afganskich bezdrozy

I nadciagna kobiety, aby uzy¢ swych nozy,

Lepiej chwy¢ za karabin, prosto w leb sobie strzel,

By$ przed Bogiem magl stanaé, bos zolnierska mial $mieré.

Araba spotkal okrutny los. Mial obciete stopy i dlonie» a takze uszy, nos i wargi.
Liczne $lady zakrzeplej krwi na jego ciele i ziemi $§wiadczyly dobitnie, ze okale-
czono go jeszcze za zycia. Cala klatke piersiowa, ramiona i uda okrywaly setki
drobnych klutych ran, ktére dopiero teraz odcinaly si¢ na tle bladej skéry brazo-
wopurpurowym kolorem. Wezesniej zapewne czlowiek zostal oSlepiony typowo
po afgansku, przez dwa silne pchniecia szerokim nozem prosto w galki oczne.
Wreszcie na konncu wyrwano mu jezyk z ust, rozdziawionych teraz w niemymi
wrzasku konajacego.

- To nie byly tortury, majace na celu wydobycie zeznan - rzekl Tworca. -
Zameczono go wylacznie dla rozrywki. Nie sadze, aby ktéry$ z was potrafil t6
zrozumiec.

W czasie drogi powrotnej do landcruisera wszyscy trzej zerkali jednak trwoz-
liwie na otaczajace ich gory. A kiedy wreszcie pojechali dalej, pragnac jak naj-
szybciej ujrze¢ przed soba znajomy czolg z zolierzami, Aleksander odezwal sie
do Klimienki po ukrainsku:

- ZakonczyliSmy pierwsza faze negocjacji w sprawie Orlowa. Domyslam sie,
ze bedziesz teraz chcial jak najszybciej wyjasni¢ wszelkie rozbieznosci, jakie ist-
nieja miedzy naszymi spisami uwiezionych dowédcéw partyzanckich. Moge za-
pewnigé, ze nie zglosimy juz zadnych dodatkowych zadan.

- Masz racje, chcialbym jak najszybciej doprowadzié¢ te sprawe do konca.
Moge tez obiecaé, ze niezaleznie od liczby jericow, ktdérzy ostatecznie wezma
udzial w wymianie, beda to wszyscy, jakich zdolamy odnalez¢ i zidentyfikowac.
A to wcale nie takie proste. Podejrzewam, iz zajmie nam to ze dwa tygodnie.
Chyba mozemy si¢ wstepnie uméwié, ze przetransportujemy do Dzalalabadu cala
grupe, lacznie z chorymi i umierajacymi, za trzy tygodnie. Bedziemy mogli prze-
kazaé jencow w wasze rece u wylotu przeleczy Torkham. Trzeba jeszcze bedzie
skoordynowaé to z uwolnieniem Orlowa w Paktii, ale z tym nie powinno byé wiek-
szych klopotéw.

- Zatem nic nie stoi na przeszkodzie, zeby zorganizowaé jeszcze jedno two-
je spotkanie z Orlowem, zanim dojdzie do wymiany - odparl Fannin.

Klimienko sztywno przytaknal ruchem glowy, domysliwszy sie, ze Aleksan-
drowi zalezy na kolejnej rozmowie dokladnie z tych samych powodéw, ktore i je-
mu nie dawaly spokoju.
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Ponderosa, 10 wrzeénia, 15.00

Twoérca nalal zielonej herbaty do malenkiej filizanki i ostroznie postawil ja
przed swym goS$ciem. Z uwagg obserwowal, jak tamten wsypuje do niej trzy czu-
bate lyzeczki cukru, wrzuca dwa nasiona kardamonu i zaczyna z namaszczeniem
miesza¢ parujacy napdj. Mulla Salang byl nie kwestionowanym panem gor w re-
jonie Khost, samozwanczym duchowym przywoédca ludu, szefem najwiekszego
i najlepiej zorganizowanego ugrupowania partyzanckiego w Paktii. Po siedmiu
latach wojny jego szalencza odwaga i $mialo$¢ graniczaca z ryzykanctwem bu-
dzily coraz wiecej podejrzen. Ludzie, ktorzy znali go blizej, twierdzili, ze jest po
prostu oblakany, co w najmniejszym stopniu nie przeszkadzalo ani Tworcy, ani
innym jemu podobnym przywédcom mudzahedinéw z prawego skrzydla dziha-
du. Holdowali zasadzie, ze nawet tacy szalency jak mulla Salang moga dopomac
w przechyleniu szali zwyciestwa na ich korzysc¢.

Obaj mezczyzni siedzieli na miekkich poduszkach ulozonych na wzorzy-
stym dywanie w glownej sali baraku w obozie Al-Musawwira. Salang prawie
nie ustepowal wzrostem gospodarzowi, byl jednak wyraznie grubszy, kruczo-
czarne wlosy mial nieco bardziej przerzedzone, lecz nosil rownie gesta i skoltu-
niona brode. W jego oczach plonal fanatyzm wyznawcy Allaha, okrucienstwa
wojny domowej staly sie idealna pozywka dla takich jak on, zaSlepionych kano-
nami wiary trybunéw ludowych. Mulla byl w pelni $wiadom, Ze zaproszenie
Musawwira wiagze sie z jakas$ prosba, ktérej spelnienie byl mu winien w ramach
rewanzu. Podczas niedawnej wielkiej bitwy na przeleczy Setéw Kandow odla-
mek ranil go bowiem w noge, p6zniej rana zaczela sie jatrzyé¢ do tego stopnia,
ze Salangowi zajrzalo w oczy widmo amputacji, czego obawial sie znacznie
bardziej niz $mierci. Tak wiec nie tylko noge, lecz nawet zycie uratowal mu
wezwany pilnie Doc Halliday, stacjonujacy w Ermitazu lekarz amerykanskich
oddzialow specjalnych, ktory zjawil sie w Khost z przeno$nym aparatem rent'
genowskim, uzywanym zazwyczaj do przeswietlania radzieckich niewypaléw
w celu wykrycia, czy nie sa pulapkami uzbrojonymi w miny, jak rowniez do
przeswietlania min wyposazonych w niestandardowe rodzaje zapalnikéw. Praity
pomocy rentgena Doc szybko zlokalizowal odlamek pod kolanem Salanga, f»Q
czym przystapil do operacji. r

Trwal wlasnie ramadan, totez mulla Salang nie zgodzil si¢ nawet na miejsco-
we znieczulenie przed zakonczeniem postu o zachodzie slonica, poniewaz zgod*
nie z zasadami islamu podczas ramadanu nie wolno bylo przyjmowaé zadnych
lekéw. Doc orzekl jednak, ze pacjent nie moze czekaé szeSciu godzin do zmroki
i jesli nawet kanony religii powinny by¢ szczegdlnie surowo przestrzegane w trakcie
prowadzenia $wietej wojny, to lezacy przed nim czlowiek musi by¢ natychmiast
poddany zabiegowi. Dlatego niezwlocznie nacial gleboko rane bez znieczulenia.
Jak pézniej opowiadal, Salang tylko nieznacznie skrzywil sie¢ z bolu. Doc zdezyn-
fekowal rane i zaszyl ja, a po zachodzie zaaplikowal Afganczykowi mase anty-
biotykéw. W ten sposob zyskali sobie nowego przyjaciela, majacego wobec nich
dlug wdziecznoSci.
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- Maulvi Salang - zaczalf:$toi6*e8f nieco teatralnym, podnioslym tonem. -
Potrzebna mi twoja pomoc.

- Moéw $mialo.

- Dobrze wiesz, ze dzihad Sciagnal do nas wielu bojownikéw z réznych stron,
pragnacych wypedzi¢ stad Rosjan. Ale oprdocz nich zjawili sie tez ludzie, ktorzy
okrywaja hanba dzihad i sieja ziarno niezgody miedzy bojownikami afganskimi.
Czy slyszale$ o pulapce, jaka zastawili na nas Algierczycy w polowie drogi mie-
dzy tym obozem a Czolgiem z Zolnierzami?

- Wiem o wszystkim, co si¢ dzieje w tej prowincji - odparl lakonicznie Sa-
lang.

- Zatem wiesz takze, ze byla to zasadzka na mnie i mego brata, Aleksandra,
a napastnicy otrzymali potajemnie rozkazy, zeby nas zabi¢. ZastrzeliliSmy wszyst-
kich oprécz jednego, ale nie zdolaliSmy sie dowiedzie¢, kto ich naslal.

- Sadze, ze twdj amerykanski przyjaciel jest zbyt niecierpliwy jak na warun-
ki zycia w tutejszych goérach - rzekl z duma w glosie Salang. - Ja i moi ludzie
mieliSmy znacznie wiecej czasu na rozmowe z tym Algierczykiem, ktorego napo-
tkaliSmy siedzacego pod drzewem. Najpierw opowiedzial nam o bandyckiej na-
pasci, p6zniej o wlasnej hanbie, gdyz jakoby nie mogl skorzysta¢ z ubran zabi-
tych bez sprzeciwiania si¢ naukom Proroka. Szybko wylozyliSmy mu prawdy za-
warte w Koranie i ochoczo powiedzial nam mnéstwo rzeczy, ktorych chcieliSmy
sie dowiedzieé, jak tez wiele niezbyt nas interesujacych. W koncu trzeba bylo
zadecydowag, ze ten czlowiek powinien zamilkna¢ na zawsze.

- Czy przyznal, ze urzadzili zasadzke na rozkaz Inzyniera Imama?*

- Wielu Algierczykéw darzy szczerym podziwem Inzyniera Imama, nie sa*
dze jednak, by rzeczywisScie to Partia Boga zorganizowala zasadzke. Podejrze-
wam, iz ci ludzie dowiedzieli si¢jako$, ze Imam nie darzy sympatia Al-Musawwi-
ra i jego brata Sikandra, przypuszczam wiec, iz postanowili si¢ przypodobaé In-
zynierowi, by¢ moze w nadziei uzyskania od niego jakiej§ ciezszej broni,
i wyruszyli w teren, aby wykaza¢ sie przed nim mestwem. Sadze, ze zabicie Alek-
sandra i ciebie bylo ich wlasnym pomyslem, cho¢ niewykluczone, ze goraco za-
checal ich do tego kto$ majacy powiagzania z Peszawarem.

- Co radzilbys mi pocza¢ z tym ludzmi, Maulvi Salang? - spytal Twérca.
-Nic.
- Jak to nic?

- Zwyczajnie. Podjalem juz decyzje, ze wszyscy ci Algierczycy zgina, i to
w do$¢ nietypowy sposob. Na pewno cie to ucieszy.

- Bede twoim dluznikiem, Maulvi Salang.

- Nieprawda, wyeliminowaniem Algierczykéw splace jedynie swdj wcze-
$niejszy dlug. - Tym razem to Salang napelnil herbata filizanke Musawwira.
USmiechnal sie tajemniczo i dodal: - Powiedz Aleksandrowi, ze dotrzymam da-
nej mu obietnicy w sprawie zamachéw bombowych na ciezaréwki dostawcze. I po-
Wledz mu tez, ze gdy rozprawie sie z Algierczykami, przyjade do niego z prosba
o kilka tych wspanialych pociskéw, ktérych odpalania uczy bojownikéw twoich
oraz Inzyniera Imama.
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- Aleksander wyslal juz do ciebie list, w ktérym prosi, zeby$ wyznaczyl pie-
ciu swoich najmadrzejszych i najsprytniejszych bojownikow na kurs szkolenia
w Ermitazu, rozpoczynajacy sie pierwszego pazdziernika. Powiedzial mi wyraz-
nie, ze byloby bardzo dobrze dla dzihadu, gdyby ludzie Maulvego Salanga takze
dostali nowa bron do zwalczania samolotéow i $miglowcow dostarczajacych co-
dziennie zapasy do bazy w Khost.

- Tych pieciu zjawi sie tu pierwszego pazdziernika. A teraz, méj bracie, mu-
sze juz wracaé, aby sie zajaé nasza wspoélna sprawa, dotyczaca algierskich przyja-
ciél. - Z widocznym trudem dzwignal sie na nogi, po czym wyjasnil cicho: - Ko-
lano czasami mi jeszcze dokucza.

Twoérca odprowadzil go na polane, gdzie przy jeepie czekalo pieciu ludzi
ochrony Salanga. A spogladajac za oddalajacym si¢ wozem, po raz nie wiadomo
ktory zadal sobie w duchu pytanie, czy ci ludzie kiedykolwiek beda zdolni wrécié
do normalnego zycia, jakie wiedli przed wojna. Ten problem niepokoil go tym
bardziej, ze w pelni zdawal sobie sprawe, iz sam takze nalezy do ty c h ludzi.



Rozdzial 16

Kabul. 22 wrzesnia. 0.30

limienko po raz kolejny przesiedzial przy biurku do poélnocy. Domyslal sie,
KZe jest juz sam w tej cze¢Sci budynku, ale dla pewnosci wyjrzal na korytarz.

Wartownik drzemal na swym posterunku, totez Anatolij wycofal sie na palcach,
po cichu zamknal drzwi pokoju i wyciagnal z szafy pancernej notes Szadrina.

Teoretycznie powinny sie w nim znajdowaé wszelkie informacje niezbedne
do rutynowej pracy oficera KGB, notatki z przeprowadzonych operacji, shuzace
do sporzadzania raportow, zapiski dotyczace kontaktéw z centrala, terminarze
spotkan czy skroty odebranych instrukcji. Z notes6w nie wolno bylo wyrywaé
kartek, a gdyby zaistniala taka koniecznos$¢, kazdy oficer musial wlasnorecznie
wszy¢ nowe miedzy okladki. Wszystkie te zasady gleboko wpajano kazdemu straz-
nikowi idealéw rewolucji podczas szkolenia w Instytucie Czerwonego Sztandaru
imienia Andropowa. Z notesem tez nie wolno sie¢ bylo nigdy rozstawac, co spra-
wialo wiele uciechy i satysfakcji agentom CIA. Gdy ktéry$ z oficer6w bowiem
przechodzil na drugg strone, na podstawie tej swoistej biblii mégl odtworzyé¢ z naj-
drobniejszymi szczegélami przebieg swojej sluzby, dajac tym samym dowéd licz-
nych dzialan sprzecznych z zasadami demokracji.

Po zakonczeniu kazdego dnia pracy oficerowie mieli obowiazek zdawaé swoj e
notesy w miejscowej referenturze, prowadzacej $ciSle tajne archiwum. Wezesniej
Klimienko musial wydaé Szadrinowi pisemna zgode na to, by zabral ze soba nie-
zbedne poufne materialy do Ali Khel, ale w ten sposéb latwo mozna bylo teraz
wytlumaczyé, dlaczego notes nie znalazl sie jak zwykle w referenturze. Totez za-
den oficer dochodzeniowy nie mial najmniejszych podstaw, by laczyé znikniecie
tajnego notesu zabitego z osoba Klimienki. Jedynym wyjatkiem byl zapewne wscib-
ski Karm Siergiejewicz Nikitienko.

Wezytujac sie po raz kolejny w zapisane maczkiem strony, pulkownik wy-
wnioskowal, Zze tamten musial gromadzi¢é materialy przeciwko niemu juz od wielu
miesiecy. Wlasnie tu, w notesie Szadrina, znalazl sie pow6éd niezwyklego zain-
teresowania pulkownika KSN swoim kolega, pulkownikiem AWK. Przy opisie
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pewnych zastanawiajacych faktéw Szadrin dopisal ,,Po co?" i podkreslil to pyta-
nie gruba kreska. On bowien znal jedynie wlasne motywy podejrzen wobec Kii-
mienki, nie mial jednak pojecia, dlaczego potajemne S$ledztwo wszczal rowniez
Nikitienko.

Anatolij jednak $wietnie znal przyczyne, a byly nia wydarzenia w Bejrucie,
gdzie Nikitienko zajmowal stanowisko rezydenta sekcji KGB. Na poczatku tysiac
dziewieéset osiemdziesiatego piatego roku doszlo do tragedii, poniewaz az trzech
podleglych mu oficeréw stalo sie jednocze$nie zakladnikami Hezbollahu. Sze-
$¢ iotygodnio we intensywne dzialania nie doprowadzily nawet do zlokalizowania
miejsca przetrzymywania porwanych, bezlito$nie obnazyly tylko nieporadno$é
miejscowego rezydenta. Kiedy w koncu wyszlo na jaw, ze jeden z porwanych zmarl
w niewoli, do Libanu zostal wyslany oddzial Alfa, wlasnie pod dow6édztwem Kili-
mienki, ktéry przejal sprawy w swoje rece. W ciagu dziesieciu dni udalo sie¢ oswo-
bodzi¢ dwoch pozostalych zakladnikéw, przy czym w zacietej strzelaninie zgineli
wszyscy porywacze z Hezbollahu. Klimienko za$ zostal odznaczony Orderem
Czerwonego Sztandaru. Jakby malo bylo jeszcze tych upokorzen Nikitienki, je-
den z uwolnionych zakladnikéw okazal si¢ wieloletnim informatorem CIA i mie-
siac p6zniej zbiegl na Zachéd. Kierownictwo Komitetu zastosowalo odpowiednie
sankcje, cala wing obarczono Nikitienke, uznanego za zwyklego karierowicza
i po ujawnieniu dlugiej serii jego wrecz sensacyjnych porazek, zeslano pulkow-
nika do pracy we wrogim Afganistanie. Jak mozna si¢ bylo spodziewaé, nega-
tywny zwrot w swojej karierze Nikitienko powiazal nie z tragicznymi wydarze-
niami w Bejrucie, ale z osoba Klimienki, gdyz zapewne utkwily mu os$cia w gardle
liczne pochwaly dla tego ostatniego za wielkie zaangazowanie i odwage. Za-
pewne juz wtedy postanowil szukaé okazji do zemsty, cho¢ musial sie¢ uzbroic
w cierpliwos$é.

Nikitienko slynal ze swego bezgranicznego oddania idealom komunizmu,
pochodzil zreszta z rodziny o rewolucyjnych tradycjach, gdyz jego dziadek szturm
Biowal Palac Zimowy w Sankt Petersburgu. Swoimi przekonaniami wyréznial Sie
nawet na tle innych oficeréw, shuzacych przeciez w instytucji stojacej na strazy
Ustroju. Samo jego imie jako ze Karm bylo skrétem od Krasnaja Armia - wy-
wodzilo siez czasé6w $lepego zauroczenia rewolucja pazdziernikowa i pozwalalo
zaliczyé rodzicow pulkownika do warstwy ludzi najbardziej oddanych socjali-
zmowi. Nikitienko byl zreszta dumny ze swego imienia i wszystkiego, co ono
symbolizuje, jak tez z wlasnego ojca, pomyslodawcy niecodziennego imienia, ktory
za stluzbe w armii marszatka Zukowa zostal odznaczony Orderem Lenina.

Zaledwie paru kolegow Nikitienki uwazalo go za blyskotliwego specjaliste
kontrwywiadu, odznaczajacego sie niezwykla cierpliwo$cia oraz pracowitos$cia
i szczegblnie pieczolowicie chronigcego wlasne tajemnice. Wiekszo$é jednak
uwazala, iz zadne tajemnice w ogodle nie istnieja, a reszta jest tylko zwykla poza.
Na samym poczatku jego shuzby pojawily sie liczne plotki o wiezach pokre-
wienstwa laczacych go z nadwolzanskimi Niemcami, powszechnie otaczanymi
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wzgarda. I chociaz Karm uwolnil sie od wszelkich podejrzen, nigdy do konca nie
zniknela nieufnos$é¢, jaka zywiono wobec niego. Na nic sie zdaly ttumaczenia, ze
doskonala znajomo$¢é niemieckiego wynika tylko stad, ze gdy matka i siostra zgi-
nely podczas hiterowskiego nalotu, nim zaopiekowala si¢ rodzina niemieckiego
pochodzenia, z ktéra zamieszkal az do powrotu ojca z frontu. Nie pomogly tez
wyniki §ledztwa przeprowadzonego przez Wydzial Dochodzeniowy KGB, jedno-
znacznie potwierdzajace, ze Nikitienko pochodzi z rodziny o czysto rosyjskim
rodowodzie, a jego ojciec jest znany jako wierny komunista i bohater wojenny.
Z czasem plotki jednak przycichly i koledzy przestali sie¢ interesowaé tajemnica-
mi pulkownika, co bylo mu bardzo na re¢ke. Obawial sie, ze gdy ludzie wywesza
prawdziwy sekret, zrobia wszystko, aby go poznaé, a on nie Zyczyl sobie, by kto-
kolwiek szperal w mrocznych glebinach jego duszy, bo méglby przypadkiem tra-
fi¢ na Slad dawnej rodzinnej tragedii $cisle zwigzanej z historia Zwigzku Radziec-
kiego.

Zadania, jakie Nikitienko wykonywal w Kabulu, byly znacznie ponizej jego
mozliwo$ci, ale tez i przydzial do sztabu czterdziestej armii mial stanowi¢ dla
niego rodzaj kary. Ogolnie rzecz biorac, dostal rozkaz uwaznego wypatrywania
czegokolwiek, co mogloby sie przerodzi¢ w sprawe kontrwywiadowcza. Ozna-
czalo to koniecznos$é stworzenia rozleglej siatki informatoréw, obecnych niemal
we wszystkich oficjalnych instytucjach radzieckich w Afganistanie z wylaczeniem
samej armii. Tego rodzaju dzialalno$¢, przynajmniej formalnie, podlegala Trze-
ciemu Dyrektoriatowi KGB. Nazywajac sprawy po imieniu, Nikitienko musial
wynajdywaé ludzi, czesto kolegéw sluzacych w tym samym Komitecie, ktorych;
ideowe nastawienie budzilo watpliwosci, a wiec oficerow szerzacych niewiare
w powodzenie interwencji militarnej czy wrecz podejrzewanych o zbrodnie prze-
ciwko ustrojowi panstwowemu. Pod takimi zarzutami mozna bylo osadzi¢ niemal
kazdego obywatela ZSRR, totez od dzialan Nikitienki po prostu zalezal los czlo-
wieka. Jego samego za$ nie obchodzilo, ze koledzy omijaja go z daleka czy nawet
nim gardza. Nie potrzebowal zadnych przyjaciél, ktorzy przysparzaja tylko klo-
potéow, zwlaszcza wtedy, gdy ma sie¢ obowigzek ujawniaé skrywane przez nich
tajemnice.

Po raz kolejny Klimienko przerzucil caly notes, od$wiezajac w pamieci szcze-
goly prowadzonego przez Szadrina dochodzenia. Wreszcie zaczal systematycz-
nie wyrywaé kolejne kartki i upychaé je do papierowego worka, przeznaczonego
specjalnie na poufne materialy wymagajace spalenia pod nadzorem wlasciwego
oficera. Na szarym papierze, pod wielkim napisem SCISLE TAJNE - SZYFRY,
widnial skre$lony na czerwono numer identyfikacyjny Klimienki. Dlatego pulkow-
nik moégl po zakonczeniu pracy osobiscie cisnaé worek do pieca, a oficerowi dy-
zurnemu podsunaé tylko pokwitowanie do podpisu.

Dwa dni wczesniej szczatki Szadrina zostaly wciagniete na liste¢ Czarnego
Tulipana i odlecialy samolotem 1E-76 do Moskwy. Podczas kroétkiej ceremonii na
lotnisku w Kabulu Krasin wyglosil wzruszajaca mowe pozegnalna i zacytowal
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ostatnie slowa przyjaciela, jakie padly na polu minowym w Ali Khel. ,Nawet gdy
widmo $mierci zagladalo juz w oczy majora Szadrina", moéwil Sasza wyraznie
lamiacym sie glosem, ,a w wyschnieta ziemie uedu wsigkala jego krew, on myslal
przede wszystkim o bezpieczenstwie swoich towarzyszy. Nalegal, abym go tara
zostawil i wracal, gdyz jakoby kolejna mina spoczywala tuz obok jego reki i mo-
gla eksplodowa¢ w kazdej chwili. Ale w rzeczywistosci nie bylo tam zadnej miny,
w poblizu lezala tylko jego oderwana noga, z czego on zapewne nie zdawal sobie
Juz sprawy. W kazdym razie tuz przed $miercia major Szadrin troszczyl si¢ przede
wszystkim o moje, a nie swoje bezpieczenstwo. Takim wlasnie czlowiekiem byl
nasz polegly kolega".

Klimienko nie moégl si¢ oprze¢ wrazeniu, ze Krasin zbytnio dramatyzuje calg
te bzdure o troskliwym towarzyszu. Nie umial nawet ocenié¢, czy ktokolwiek z garst-
ki obecnych na lotnisku oficeréw wierzy w te relacje. Byé moze poleglego na-
prawde zalowal jedynie zasepiony siwowlosy Nikitienko, ktéry w czasie ceremo-
nii cze¢sciej spogladal na niego i Krasina niz na trumne obita cynkowana blacha.

Kroétko po tym nadeszly zagadkowe rozkazy Polakowa. Po obejrzeniu zapisu
wideo ze spotkania Klimienki z Orlowem, general polecil wyslaé¢ kasete pierwszym
samolotem do sztabu zgrupowania wojsk w NRD, za co otrzymal przez telefon ser-
deczne podziekowania od ojca wiezionego porucznika. Podbudowany nimi i za-
checony kuszaca perspektywa uwolnienia rnfodego Orlowa z rak bandytéw, posta-
nowil osobiS$cie wlaczyé sie aktywnie w akcje szykowania wymiany jencow.

Anatolij doskonale wiedzial, ze wcze$niej czy pdzniej wszystkie jego raporty
trafiana biurko Nikitienki, zdecydowal wiec, iz musi stale mieé¢ to na uwadze. Nie
watpil tez, ze pulkownik dokladnie zapozna si¢ z raportem porucznika Orlowa
Opisujacym jego pobyt w obozie rebeliantéw, zatem trzeba bylo umiejetnie omi-
jaé wszelkie pulapki, relacjonujac przebieg negocjacji z olbrzymim duszmanem
1 $wietnie méwigcym po rosyjsku najemnikiem. Dotychczas przedstawial Alek-
sandra jako bialego przybysza niewiadomego pochodzenia, zapewne wspolpra-
cujacego z CIA, ktory staral sie upodobni¢ wygladem i strojem do goszczacych
go dukhiséw, nie omieszkal jednak podkreslic w raportach jego plynnej znajomo-
$ci rosyjskiego. Obawial sie, ze zatajenie tego faktu moze mu przysporzyé sporo
klopotow. Za to bez oporéow opisywal ze szczegéolami Musawwira, przedstawia-
jac go jako gléwnego negocjatora ze strony rebeliantow. Nie watpil, iz dostarczo-
ne przez niego informacje pozwola specjalistom KGB bez trudu okres$lié tozsa-
mos¢ tego czlowieka. Chcial jednak zyskaé swoista polise bezpieczenstwa, dlate-
go postanowil na osobnosci rozmowié sie z Orlowem po jego uwolnieniu pny
Czolgu z Zohierzami, by zyskaé pewnosé, ze w raporcie mlodego porucznika nie
znajdzie sie nic, co mogloby budzi¢ jakiekolwiek podejrzenia.

Po krotkim namysle Klimienko wyjal jeszcze z szafy pancernej ostatnia de-
pesze przechwycona w szyfrowanym kanale Alfa. Zapalil lampke na biurku i po-
nownie zaglebil sie¢ w lekturze meldunku.

Od Alfa cztery do Alfa jeden. Zalaczam wnioski i zalecenia Alfa cztety
tiotyczace negocjacji na temat wymiany jencéw z 18 wrzesnia: Szczegélayjfo



instrukcja zostala juz wyslana specjalnym kurierem. Jak podkreslono, w tym ra-
porcie nie ma zadnych powodéw, dla ktérych Rosjanie mieli zatajaé nazwiska
wiezionych. Plk Bielenko zapewne szczerze obiecywal, Ze ostateczna lista bedzie
mozliwie pelna i wyczerpujaca. Zalecam wyrazenie zgody na propozycje przeje-
cia kontroli nad uwolnionymi braémi na przeleczy Torkham, réwnocze$nie z u*,
wolnieniem Orlowa przy Czolgu z Zolnierzami. Do wymiany powinno dojsé
w pierwszej polowie pazdziernika, jezeli nie nastapia zadne nieprzewidziane kom-
plikacje.

Inna sprawa. Co do przypuszczen, czy por. Orlow zechcialby przej$¢ na
nasza strone, zaré6wno Alfa dwa, jak i Alfa cztery sa zgodni, iz nie ma zadnych
podstaw, by oczekiwaé, ze Orlow bylby chetny do porzucenia sluzby w armii
i podjecia dzialan przeciwko swojej ojczyznie. Alfa dwa i cztery wspoélnie wyra-
zaja opinie¢, ze Orlow jest ,, dwustuprocentowym " obronca komunizmu caltkowi-
cie przekonanym o slusznosci sowieckiej interwencji w Afganistanie. Gdyby nie
szansa na uwolnienie naszych braci zalecalibySmy natychmiastowe rozstrzela-
nie Orlowa.

Inna sprawa. Alfa dwa i cztery nie maja zadnych informacji na temat ewen*
tualnej przydatnosci dla nas, zapewne poslugujacego sie pseudonimem, plk Bie-
lenki. Mimo rozeslania szczegélowych opiséw i kopii kasety wideo ze spotkania
Bielenko Orlow, nie udalo siego zidentyfikowaé. Informacja dodatkowa. Jak na
ironie to Bielence mozna zawdzieczaé, ze Alfa dwa i cztery nie zgineli w zasadzce
zastawionej przez arabskich bandytéw na drodze do miejsca przetrzymywania
Orlowa. Bielenko rozpoznal zasadzke i zabil trzech bandytéw. Pelny raport z te-
go wypadku i zalecenia dalszych dzialan wyslalem specjalnym kurierem. Bielen-
ko zapewne dostal od przelozonych wolna reke w sprawie negocjacji i dziala bar-
dzo skutecznie. Stad i jego mozna uwazaé za ,kolejnego dwustuprocentowego"
obronice komunizmu. Prosze zawiadomié przyjaciol, ze naszym podstawowym
celem dalszych spotkan z Bielecka jest tylko uwolnienie braci i kuzynéw. Jaka-
kolwiek préba przeciagniecia Orlowa czy Bielenki na strone braci ma znaczenie
drugorzedne i nie rokuje nadziei na powodzenie. Prosze takze o potwierdzenie
zgody wszystkich zainteresowanych stron na dokonanie wymiany Orlowa na wie-
zionych braci przeslanie jej na piSmie specjalnym kurierem. Bég prowadzi. Ko-
niec.

Klimienko zwrécil uwage na okreSlenie ,kuzyni" i doszedl do wniosku,
ze Aleksander musi wiedzie¢, iz wszelkie przechwycone depesze trafiaja do
niego, a wiec zapewne chcial go w ten sposob przestrzec. Nie ulegalo bowiem
watpliwosci, ze zaszyfrowany jezyk meldunkow przesylanych kanalem Alfa
jest przeznaczony dla odbiorcow w Kabulu, chociaz chyba nikt oprécz niego
nie potrafil wylowi¢ znaczenia pewnych zwrotéw wyrézniajacych sie w depe-
szach dukhiséow.

Posprzatal papiery z biurka, zamknal je w kasie pancernej, wzial worek prze-
znaczony do spalenia i ruszyl do piwnicy. Porucznik dyzurujacy przed stalowy-
mi drzwiami kotlowni siedzial bez bluzy mundurowej, w samym przepoconym



podkoszulku, gdyz nawet w korytarzu bylo goraco od plonacego stale ognia. Kli-
mienko wpisal sie na liste, wyszczegolnil materialy przeznaczone do zniszczenia
i poprosil o imienne pokwitowanie. Wolal, aby wszystko to wygladalo na rutyno-
we dzialania, gdyby Karm Siergiejewicz si¢ nimi zainteresowal. Postepowal do-
kladnie tak samo trzy lub cztery razy w miesigcu. Porucznik otworzyl drzwi, rzu-
cil krétki rozkaz pracujacym w kotlowni Zolnierzom i jeden z nich uchylil klape
paleniska, ale tylko na tak dlugo, by Klimienko zdazy}l cisnaé papierowy worek
w plomienie.

Tymczasem Karm Siergiejewicz Nikitienko siedzial po ciemku w swoim ga-
binecie i obserwowal przez szybe okno pokoju dwa pietra wyzej, po przeciwnej
stronie dziedzinca, niemal w samym narozniku zbudowanego na planie kwadratu
budynku dowédztwa czterdziestej armii. Niemal od godziny saczyl powoli czysta
wodke ze szklanki po herbacie. Skrzetnie zapisal w notesie, ze swiatlo w gabine-
cie pulkownika Klimienki zgaslo trzydziesci cztery minuty po pélnocy. Ponizej
zanotowal takze, ze juz po raz trzeci w tym tygodniu Ukrainiec siedzi przy biurku
do pézna, mimo ze nie wykonuje zadnych pilnych zadan. Odczekal jeszcze dzie-
sie¢ minut, opréznil szklanke i poszedl do piwnicy. Przed drzwiami nie bylo niko-
go, zadzwonil wiec na oficera dyzurnego. Zagladal tu juz trzeci raz w tym tygo-
dniu. Zwykle zamienial pare slow z dyzurnym, sprawdzal liste przychodzacych
i wracal na goére. Rzadko przynosil wlasny worek materialéw do zniszczenia.
Dzisiaj tez przyszedl z pustymi rekoma. Wystarczyl mu jednak rzut oka na liste,
by znalez¢ to, na co od dawna czekal: Klimienko zaledwie przed paroma minuta-
mi oddal worek do spalenia.

- Poruczniku, chcialbym, aby wasi ludzie wygasili palenisko i rozgarneli
popidl, gdy wystygnie. Nie wrzucajcie juz do pieca zadnych rzeczy. I nie ruszaj-
cie niczego, co znajdziecie w popiele.

- Moglibysmy ulatwi¢é wam zadanie, towarzyszu pulkowniku, gdyby$my
Wiedzieli, czego szuka¢é - podsunatl usluznie mlody porucznik.

- To nie takie proste. Sam nie wiem, czego szukaé¢. Chodzi jednak o oficjal-
ne dochodzenie Komitetu, nie byloby wiec wskazane, zebyScie rozpowiadali o tyim
wszystkim kolegom. Jasne?

- Tak jest, towarzyszu pulkowniku.

Nikitienko wracal z piwnicy dreczony tymi samymi my$lami, jakie dwa dni
temu kazaly mu odwiedzi¢ kostnice przy kabulskim lotnisku i dokladnie obejrzeé
poszarpane szczatki Szadrina w nadziei wyjasnienia tajemniczego wypadku, jaki
sie zdarzyl w Ali Khel. W raporcie Krasina, potwierdzonym przez Klimienke,
znalazl sie wniosek, ze prawdopodobna przyczyna lekkomyslnosci majora stal sie
wypity alkohol. On jednak wiedzial, Zze Szadrin prawie wcale nie pil, dlatego na-
tychmiast rozkazal wykonaé¢ analize krwi na zawarto$é alkoholu. Polecil tez, by
zachowa¢ wyniki w najglebszej tajemnicy.
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Zoladek podchodzil mu do gardla, ilekroé spotykal sie z gléwnym patolo-
giem czterdziestej armii, przerazliwie gruba i ordynarna baba w stopniu majora.
Zazadal od niej udostepnienia do ogledzin zwlok Szadrina. Kobieta bez slowa
zaczela sprawdzaé plastikowe worki zgromadzone pod $ciang wielkiej chlodni,
wreszcie znalazla wlasciwy i uSémiechajac sie ironicznie, powlokla go po posadz-
ce w strone metalowego stolu do autopsji. Bezceremonialnie rzucila worek na
blat, obrécila ku Nikitience twarz o nalanych obwislych policzkach i ukazujac
w szerokim uémiechu galeri¢ zlotych koronek, baknela:

- To wszystko, co zostalo z waszego majora, pulkowniku.

Nikitienka wstrzasnal dreszcz grozy. Przelknal $line i spogladajac ze zdumie-
niem na dziwnie kréotka, niemal kulista zawarto$é worka, mruknal niepewnie:

- Przeciez to najwyzej polowa czlowieka.

- Zadne zmartwienie. Na miejscu, w kraju, dorzuca pare workéw z piaskiem,
zeby waga sie z grubsza zgadzala. Gdyby tego nie zrobili, rodzina moglaby po-
myS$leé, ze zwloki zostaly pomylone. To byl méj pomysl, tyle ze kazalam dorzu-
ca¢ te worki po wyladowaniu, bo przeciez nie ma sensu transportowaé piasku
z Afganistanu do Sojuza, prawda? - Byla wyraznie dumna z wlasnego praktycz-
nego podejscia do zycia.

- Tak, $wietny pomysl - odrzekl Karm poélgebkiem.

- Poézniej panski major zostanie umieszczony w trumnie, ale na miejscu ro-
dzina i tak pewnie ja otworzy. Formalnie to zakazane, ale wszyscy je otwieraja.
Czasami odnajduja worki z piaskiem, lecz jesli naprawde dociazaja zwloki ich
syna, nikt nie robi z tego afery. Bo tam wszyscy mys$la, ze nam jest obojetne, czyje
szczatki pakujemy do workow. A to nieprawda. OsobiScie nie znosze, gdy trzeba
pakowaé niekompletne zwloki. Moim zdaniem, tak sie nie godzi. A wasz major
zginagl na tym samym polu minowym, na ktérym niedawno innemu oficerowi wy-
buch oberwal kutasa. WSécieklam sie, jak to zobaczylam, wiec kazalam Zolnie-
rzom szukaé tego bezcennego chuja. Wrécili z niczym, ale mialam przynajmniej
czyste sumienie.

- Tak, nie watpie w to, majorze. Macie bardzo odpowiedzialng funkcje. -
Nikitienko zaslonil sobie usta i nos chusteczka, ogarnialy go coraz wieksze
watpliwoséci, czy zdola dokonaé tych ogledzin i nie zwymiotuje. - Skoro juz
o tym mowa, czy robiliScie analize krwi zabitego? Czy jest ona wymagana
przy autopsji?

- Ma sie rozumieé. Raporty z autopsji sa poprzyczepiane do workéw, moze-
cie sami zobaczy¢. - Wskazala poskladane kartki umieszczone w foliowych to-
rebkach i przytwierdzone zszywaczem do brzegow workow. - A co do tego majo-
ra, to kto$ od was, z Komitetu, rozkazal sprawdzi¢ zawartos$¢ alkoholu we krwi.
Pewnie chcial sie¢ przekonaé, czy ten po pijanemu wlazl na pole minowe. Wyniki
dolaczylam do raportu. Nie mogliSmy przeprowadzi¢ analizy na miejscu, wiec
wyslalam prébke krwi pierwszym samolotem do Taszkientu. Musialam sie az
wkluwaé w serce, zeby pobra¢ mu troche krwi. - Wyciagnela raport z torebki i po-
dala go pulkownikowi. - Prosze, zginal na skutek wybuchu miny i utraty krwi
z licznych ran na calym ciele. Najpowazniejsze z nich to noga urwana pod kolanem



i urwana glowa, spowodowaly je eksplozje ladunkéw wybuchowych. Przyczyny
wielu drobniejszych ran sa nieznane, ale trzeba by powola¢ specjalng komisje
specjalistow, aby je dokladnie okreslié.

Nikitienko tylko przelotnie spojrzal na dokument. Interesowala go wylacznie
zawarto$¢  alkoholu, ta za$§ wynosila cztery dziesiate promila.
, - Zgodnie z rozkazami, w Taszkiencie zbadano poziom alkoholu we krwi -
ciagnela kobieta - lecz znaleziono jedynie $lady. Z pewnoscia nic odbiegajacego
od normy. Pewnie wiecie, pulkowniku, Ze na tej podstawie mozna by latwo okre-
§li¢ pierwotna zawarto$é w chwili $mierci, tym bardziej ze zwloki dotarly do nas
juz po kilku godzinach i od tej pory byly trzymane w chlodni.

- Czy wynik analizy przeprowadzonej w Taszkiencie jest wiarygodny? -
spytal Nikitienko. - Czy poziom alkoholu nie moégl si¢ zasadniczo zmieni¢ wsku-
tek utraty duzej iloSci krwi czy tez z powodu waszych klopotéw z pobraniem probkj
do badania?

Kobieta spojrzala na niego pogardliwie.

- A co to za roéznica, czy byl pijany, czy nie. Dla niego byloby nawet
lepiej, gdyby wczesniej sobie golnal. Ale prawda jest taka, ze nie byl pijany.
To wszystko.

Nikitienko obroécil sie szybko i chcial i§¢ do wyjscia, lecz kobieta zlapala go
za lokieé.

- Zaraz! Nie wypuszcze was, jeSli nie obejrzycie, jaka wspaniala robimy tu
robote, kiedy zwloki docieraja bez wiekszych ubytkéw.

Karm z ociaganiem poszedl za nia do sasiedniego metalowego stolu. Lekarka
jednym ruchem $ciagnela brudne, poplamione przescieradlo, odslaniajac nagie
cialo mlodziutkiego, zaledwie kilkunastoletniego chlopaka, mimo ewidentnej dziu-
ry po kuli na $rodku czola lezacego ze stlodka ming, zamknietymi oczyma i lekko
zar6zowionymi policzkami.

- Wspanialy, co? A jeszcze mu nie zakleilam woskiem tej dziury w glo-
wie! - W waskich szparkach swinskich oczu pojawily sie niezdrowe blyski pod-
niecenia.

Nikitienko nie moégl wydoby¢ z siebie glosu. Przez chwile gapil sie na zabite-
go, wmawiajac sobie, ze chlopak jedynie $pi. I mimo woli z pamieci wyplynal
obraz jego matki stojacej nad brzegiem Wolgi, spogladajacej z coraz wiekszym
niedowierzaniem na oficera NKWD, ktéry wymierzyl pistolet w jej glowe i naci-
snal spust. Potem przypomnial sobie kilkuletnia siostrzyczke siedzaca przy zwlo-
kach matki przyniesionych do chaty, delikatnie gladzaca jej policzki i wycieraja-
ca kurz wokol zakrwawionej rany na czole. Niemalze slyszal, jak babka szepcze
po niemiecku modlitwe, przytrzymujac powieki zabitej corki, zeby na zawsze juz
pozostaly zamkniete. Schlaf gut, Schdtzli. Z gardla wyrwal mu sie sttumiony jek.

Gruba lekarka pociagnela go za rekaw.

- Prawda, ze to wzruszajacy widok? Nie mamy obowigzku szykowaé¢ ich do
pogrzebu, ale sama chetnie sie tym zajmuje, gdy tylko mam czas.

Nikitienko wyszarpnal reke i odwracil sie, chcac opanowaé lzy cisnace sie do
oczu. Co$ scisnelo go za gardlo, nie mégl wydobyé z siebie ani jednego slowa.



Wizyta w kostnicy jedynie nasilila jego podejrzenia wobec Klimienki. Sza-
drin i tym razem wypil najwyzej jeden Kkieliszek, malo bylo tez prawdopodobne,
aby na wlasna reke po zmroku szukal wrazen na polu minowym. A w jego rze-
czach osobistych brakowalo sluzbowego notesu oficera KGB. Nikitienko zdazyl
juz sprawdzi¢, ze nie ma go takze w miejscowej referenturze, ale major mial pi-
semne pozwolenie na zabranie go z soba podczas wyjazdu z Kabulu. Nie bylo tez
notesu w kieszeni munduru, zatem bez watpienia musial go zabraé¢ Krasin lub
Klimienko.



Crest

trzecia



Rozdziat17

Prowingja Nangarhar, 25 wrzesnia, 16.1 S

nzynier Ghaffar i jego siedmiu mudzaliedinéw niewiele czasu mogli przezna-
Iczy¢ na odpoczynek, od kiedy dostali pierwsza partie stingerow. Lotnisko w Dza-
lalabadzie znajdowalo sie pie¢ kilometrow na poludniowy wschoéd od miasta, a po-
bliski garnizon sowiecki byl idealnie usytuowany w widlach Kabulu i Kunaru,
ktore plynely na wschéd, tuz przed granica skrecaly na pélnoc, szerokimi zakosa-
mi przelewaly sie przez przelecz Chajberska, by po pakistanskiej stronie dolaczyé
do wielkiego zlewiska Indusu.

Ghaffar spojrzal na zegarek, byl kwadrans po szesnastej. Jesli zwiadowcy
sie nie mylili, pozostalo im jeszcze kilka godzin na zakonczenie prac. Cztery
wyrzutnie pociskéw byly juz naszykowane, a jego ludzie po raz kolejny spraw-
dzali prawidlowo$é wszystkich podlaczen i magiczng czarna skrzynka kontro-
lowali przestrzen powietrzna. Wciaz jednak zapalala sie zielona lampka. Ghaf-
far wyjal z plecaka krotkofalowke pracujaca na zmiennej czestotliwosci i wla-
czyl ja. Kiedy wreszcie mogli w spokoju usia$é, skryci za wielkimi glazami,
niektorzy z mudzahedinéw zaczeli szeptem przywolywaé imie Allaha, jakby
szukali pomocy i oparcia w slowach Pana Zycia i Smierci, Msciciela i Przewod-
nika po Slusznej Drodze.

Lotnisko w Kabulu, 16.15

Major Wiladymir Maslow latal $miglowcem bojowym Mi-24D nad Afgani-
stanem juz od trzech lat. Dwukrotnie skladal wnioski o przedluzenie czynnej
shuzby w tym kraju i to wcale nie dlatego, ze byl przekonany o konieczno$ci
obrony idei socjalizmu, bo to -jak sam mawial - géwno go obchodzilo. Uwiel-
bial jednak to niezwykle poczucie nie$miertelnosci, jakie towarzyszylo mu za
sterami helikoptera przy kazdym ataku na ugrupowania duszmanéw. Nieraz sly-
szal glo$ne staccato kul z ciezkich karabinéw maszynowych odbijajacych sie¢
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od grubych plyt pancerza maszyny. I cho¢ niezmiennie byl pewien, iz w pelni
kontroluje swoéj los, chwilami serce podchodzilo mu do gardla na mysl, ze kto-
ra$ kula moze przebié¢ oslone zbiornika paliwa, skutkiem czego $miglowiec moze
stanaé¢ w plomieniach. Ale do tego afganski strzelec musialby mieé bardzo duzo
szczescia.

Maslow wierzyl bowiem, ze Mi-24D to najlepszy helikopter bojowy, jaki
kiedykolwiek skonstruowano. Byl uzbrojony w najnowsze wyrzutnie samona-
prowadzajacych rakiet przeciwpancernych, szybkostrzelne dzialko kalibru 23
milimetry oraz karabin maszynowy kalibru 12,7 milimetra. On sam stronil od
zwyczajow innych pilotow, ktorzy po kazdej akcji upijali sie¢ w trupa, a gdy na-
stepnego ranka trzeba bylo wystartowaé o $wicie, ledwie mogli utrzymaé drazki
w roztrzesionych dloniach, nie méwiac juz o minimum koniecznego w lotnic-
twie wojskowym refleksu. Zreszta loty popoludniowe nie przedstawialy sie le-
piej, nawet dzi§ przed startem do Dzalalabadu kilku chlopakéw zdazylo juz
zajrze¢ do butelki. Za to jutro musieli by¢é w najlepszej formie, poniewaz czeka-
laich akcja w Nangarharze.

Maslow pospiesznie zakonczyl kontrole przedstartowa. Jego strzelec po-
kladowy byl juz na swoim stanowisku w dole dziobowej czes$ci maszyny, dru-
gi pilot stal jeszcze na plycie i mial wskoczyé do kabiny dopiero po skontro-
lowaniu pracy silnikow. Czekal ich latwy, godzinny przelot z Kabulu do Dza-
lalabadu.

Major wsunal helmofon na glowe, wlaczyl radio i zameldowal:

- Wieza Kabul, tu dowédca eskadry Zadlo dwadzieécia dwa. Prosie O in-
strukcje startowe, kurs i pulap lotu. Odbiér.

- Zadlo dwadzieécia dwa, mozecie juz teraz kolowaé na pas dziewieé zero.
Poczatkowo polecicie kursem zero dziewieé zero, przez cala droge do celu na
wysokoS$ci trzy tysiace piecset. Potem trzymajcie sie doliny rzeki Kabul. Jak mnie
zrozumiale$? Odbior.

- Zrozumialem, wieza Kabul. Pas dziewie¢ zero, poczatkowy kurs zero-dzie-
wiec zero, potem na wysokosSci trzy tysiace pieéset wzdluz doliny rzeki. Prosze
o pozwolenie kolowania na pas. Odbior.

- Zadlo dwadziescia dwa, mozecie kolowaé.

- Dziekuje, wieza Kabul. Bez odbioru.

Szeé¢ nastepnych $miglowcow ustawilo sie za nim w szeregu. Trzy minuty
po6zniej cala eskadra byla juz w powietrzu, sloneczne wrzesniowe popoludnie za-
pewnialo maksymalng widoczno$é. Mogli sie tez nie obawia¢ ostrzalu, skoro przez
cala droge do Dzalalabadu powinni sie znajdowa¢ ponad dolina rzeki, co naj-
mniej trzy tysiace metrow nad ziemia.

Zanim Maslow wyszedl z bezposredniej strefy kontroli powietrznej lotniska
w Kabulu i przelaczyl sie na czestotliwos$é taktyczna wyznaczona dla Zadla dwa-
dzieScia dwa, w jego sluchawkach rozlegl sie¢ nieco znieksztalcony glos zapewne
ktoregos technika z wiezy kontrolnej. Tamten méwil jednak w dari, totez major
nie zwracil na to uwagi.
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Ermitaz, 16.30

Z glosnika radiostacji Motorola MX-300 dolecial trzask. Aleksander upewnil
Sie¢ jeszcze, ze aparat jest ustawiony na lacznosé kodowana, zanim wcisnal kla-
wisz i rzucil do mikrofonu:

- Shacham.

- Siedem z szesnastej dwadzie$cia wystartowalo o czasie - zameldowal J. D.

Dziesieé¢ dni wcze$niej informatorzy doniesli, ze na popoludnie dwudzieste-
go piatego wrze$nia Rosjanie szykuja przerzucenie eskadry siedmiu $miglowcow
szturmowych z Kabulu do Dzalalabadu. W ciagu nastepnych dni planowano licz-
ne ataki na karawany dostarczajace bron mudzahedinom. Jeden z podoficeréw
lotnictwa afganskiego pelniacy regularnie sluzby w kabulskiej wiezy kontrolnej
przekazywal wiadomos$ci Rambo. Jego zaszyfrowane komunikaty, tylko z pozoru
niegrozne dla Rosjan, odbierano na otwartym kanale laczno$ci z wieza lotniskai
Wilasnie ta droga nadeszla informacja, ze eskadra dokladnie za godzine znajdzie
sie nad docelowym lotniskiem.

- Powiadomcie grupe Jablko - odparl szybko Fannin.

Odlozyl mikrofon i wsunal krétkofaléwke z powrotem do futeralu, nie wyla?
czal jednak glo$nika, oczekujac na dalsze meldunki,

- Grupa Jablko. Grapa Jablko. Zero siedem z szesnastej dwadziesScia bedzie
o siedemnastej dwadzie$cia. Nie odpowiadaj. Powtarzam. Grupa Jablko. Grupa
Jablko. Zero siedem z szesnastej dwadziescia, zero siedem z szesnastej dwadzie-
Scia, bedzie o siedemnastej dwadzie$cia, o siedemnastej dwadzie$cia. Nie odpot
wiadaj. Nie odpowiadaj. Bez odbioru.

Inzynier Ghaffar przerwal w polowie modlitwe. Siedem wrogich $miglow-
cow o szesnastej dwadzieScia wystartowalo z Kabulu i mialo podchodzi¢ do la-
dowania w Dzalalabadzie za godzine. Rozejrzal sie¢ szybko, a dostrzegwszy wpa-
trzone w siebie pelne zaciekawienia twarze ludzi, rzekl cicho:

- Bog jest wielki! Allah hu akhbar.

Spojrzal na zegarek i ponownie zaglebil si¢ w lekturze Koranu. Po chwili
zerknal jeszcze przelotnie na czujnik, lecz na czarnej plastikowej obudowie wciaz
$wiecila sie zielona lampka.

Wieza Dzalalabad, tu dowédca eskadry Zadlo dwadzieécia dwa. Jak mnie
slyszycie? Odbior.

Przez boczna szybe kabiny Maslow popatrzyl na niedalekie szczyty gor.
‘Wszystko szlo jak po masle, jego dreczylo jednak jakies dziwne przeczucie.

- Zadlo dwadzie$cia dwa, tu wieza Dzalalabad. Slysze cie dobrze. Mamy
was na radarze. Potwierdzam czas ladowania na siedemnasta dwadziescia. Wi-
doczno$é pelna. Wiatr dziesie¢ wezléw, pélnocno-zachodni. Mozecie siada¢ na
pasie trzy zero. Jak mnie zrozumiales? Odbiér.
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Maslow spojrzal na zegarek, bylo dwanascie po piatej. Zostalo jeszcze osiem
minut lotu.

- Przyjalem, wieza Dzalalabad. Eskadra Zadlo dwadzieécia dwa podchodz z po-
Jludniowego wschodu na pas trzy zero. Przyziemienie za osiem minut. Bez odbioru. -
Przelaczyl si¢ na czestotliwo$é taktyczng i przekazal: - Idziecie za mna w szyku linio-
wym . Kiedy miniemy miasto, odbijemy lukiem na wschéd i podejdziemy do lotniska
od poludniowego wschodu. Pod Zadnym pozorem nie schodzi¢ z obecnego pulapu,
dopdki nie przelecimy nad rzeka, bo ze szczytéow gor dukhisi moga sobie z nas zrobi¢
tarcze strzelnicze. Jak mnie zrozumieli$cie?

Szesciu pilotow eskadry kolejno potwierdzilo odebrane rozkazy. Przyzwy-
czaili sie juz, ze Maslow czesto dziala na wlasna reke. Powtarzal, ze kieruje sie
glownie wlasnym instynktem, a oni nie mieli podstaw, by mu nie wierzy¢. Po-
slusznie wiec utworzyli szyk liniowy i za dowédca zaczeli lagodnym lukiem skre-
caé na wschéd.

Po6zniej Ghaffar opowiadal z duma, ze dokladnie po raz tysieczny mial wla-
$nie na ustach imie Ya-Rashida, Przewodnika po Slusznej Drodze, kiedy na obu-
dowie czujnika zamigotala czerwona lampka, a zgasla zielona. Mudzahedini umilkli
jak jeden maz i utkwili spojrzenia w swoim dowddcy. Inzynier za§ ruchem reki
kazal trzem wybrancom zajaé pozycje.

- Czekajcie, az dam wam rozkaz do odpalenia - powiedzial, zarzucajac wy-
rzutni¢ na ramie. - Abdul Hadi, kontroluj przestrzen na pélnocy przez lornetke.

Cztery minuty pézniej Hadi zawolal cicho:

- S3a! Nadlatuja z pélnocy! Siedem Mi-24 na wysokos$ci jakich$ trzech i poél
tysigca metrow. Odleglo$¢ trzy tysigce sze$éset. Wyglada na to, ze kieruja sie nad
miasto, zeby lukiem podej$¢ do lotniska od poludniowego wschodu! Bedziecie
ich mie¢ jak na dloni!

- Insh 'allah - szepnal Ghaffar.

- Insh 'allah - powtérzyli zgodnym chérem mudzahedini.

- Wieza Dzalalabad, tu dowédca eskadry Zadlo dwadzieécia dwa. Widzimy
was. Schodzimy z wiatrem nad pas trzy zero. PowinniSmy na co$ szczegélnie
uwazac w tej okolicy? Odbior.

- Zadlo dwadzieécia dwa, tu wieza Dzalalabad. Mozecie manewrowaé we-
dle uznania. Nie widziano dukhisow w poblizu prawie od tygodni. Do zobacze-
nia na ziemi. Bez odbioru.

- Wysoko$¢ tysiac czterysta metrow, odleglo$é dwiescie pieédziesiat - po-
dawal namiary Abdul Hadi.

- Dolaczyé baterie! - rozkazal Ghaffar, jednoczes$nie przesuwajac wlacznik
zasilania ukladéw naprowadzajacych swojej rakiety.
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- Bateria wlaczona!

- Bateria wlaczona!

- Uruchomié¢ naprowadzanie!

Trzej mudzahedini uruchomili zyroskopy ukladéw naprowadzania. Glo$ny
terkot zbizajacych sie helikopteréw zlal sie z przybierajacym na sile jekiem silnia
kéw zyroskopowych. Czujniki podczerwieni wylapaly silne zZrodla promieniowa-
nia, jakim byly strumienie gazéw spalinowych $miglowcow.

- Odbezpieczyé¢ rakiety! - rozkazal Ghaffar, obserwujac, jak trzej jego lu-
dzie wciskaja umieszczone za gumowymi oslonami klawisze uzbrajania glowic
bojowych stingerow.

Dwie sekundy pé6zniej odpalili trzy pociski. Pierwszy wyskoczyl na pare metrow
z wyrzutni, ale zawiodlo urzadzenie zaplonowe napedu rakietowego, stinger zanurko-
wal za pobliski glaz i spadl po stoku, z brzekiem obijajac sie o skaly. Dwa pozostale
jednak wystrzelily z dwukrotna predkoscia dzwieku w strone celéw. Ghaffar zamie-
rzal juz wydaé rozkaz do przygotowania kolejnych rakiet, gdy pierwszy pocisk trafil
precyzyjnie w sam Srodek smuklego kadluba Mi-24. Helikopter eksplodowal w po-
wietrzu, lecz nim jeszcze ognista kula zaczela opada¢ ku poludniowemu krancowi
pasa startowego lotniska, dragi stinger takze odnalazl swoj cel. Musial wybuchnaé ni
oslonie silnika, gdyz oderwane $migla rotora z wizgiem polecialy wysoko w powie-
trze, a maszyna jak kamien runela w $lad za plongcym wrakiem trafionego wczesniej
helikoptera. Dlatego Ghaffar postanowil wstrzymaé sie z odpaleniem ostatniego poci-
sku i starannie wybraé ofiare sposrod pieciu pozostalych smiglowcow.

Major Wladymir Maslow dostrzegl katem oka dwlc biale smugi strzelajace
z ziemi w kierunku jego eskadry. W sluchawkach rozlegl sie zdziwiony glos strzelca
pokladowego:

- Co to bylo, do cholery?

Ale Maslow juz sie domyslil, jeszcze zanim dwie potezne eksplozje wstrza-
snely jego maszyna, a gwaltowny podmuch pchnal ja do przodu. Samonaprowa-
dzajace pociski odnalazly swe cele.

Eter wypehil sie nagle okrzykami pozostalych pilotow. Major niemal machi-
nalnie nakazal im sie rozproszyé, jednoczesnie biorac ostry zakret w lewo i po-
drywajac dziob ku gorze. W glowie kolatala mu sie tylko jedna mysl: jak najszyb-
ciej oddali¢ sie¢ od domniemanego miejsca odpalenia wrogich rakiet co najmniej
na trzysta metréow, gdyz tyle wlasnie wynosil minimalny dystans, jakiego potrze-
bowaly automatyczne urzadzenia jego pociskéw przeciwpancernych do uzbroje-
nia glowic bojowych. Gdyby natychmiast odpalil rakiety, te nawet w przypadku
trafienia w cel moglyby nie eksplodowaé¢ z powodu zbyt malej odleglo$ci. Dotarl
do tej granicy i pospiesznie wprowadzil maszyne w lot nurkowy. Mial najwyzej
dwie sekundy na namierzenie celu, za ktéory wybral sterte olbrzymich glazéw na
niewielkim wzniesieniu za poludniowo-wschodnim perymetrem lotniska. Nakie-
rowal helikopter w ich strone, lecz w tej samej chwili dostrzegl na ziemi zlowiesz-
czy blysk odpalanego pocisku.
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- Kotrwa! - zdazyl jedynie wrzasna¢ Maslow, zanim urzadzenia naprowa-
dzajace stingera odnalazly $lad termiczny jego $miglowca. Instynktownie przyci-
snal spust, ale przez pomylke uruchomil jedynie dzialko pokladowe.

Ghaffar starannie wybral ostatni cel. Zalezalo mu na zestrzeleniu $miglowca
prowadzacego eskadre, umyslnie wiec czekal do ostatniej chwili, az cala wyrzut-
ni¢ opanowaly wibracje pochodzace od silnika Zyroskopowego urzadzen napro-
wadzajacych. Dopiero wtedy nacisnal spust. Silnik rakietowy zadzialal normalnie
i stinger wystrzelil w kierunku Mi-24 szybko opadajacego bokiem i obracajacego
sie dziobem w ich strone. Chwile pézniej jaskrawe rozblyski oznajmily urucho-
mienie dzialka pokladowego, ale strumienn wielkokalibrowych pociskéw przeszedl
bokiem w sporej odleglosci. Rakieta trafila pedzacy helikopter w prawy silnik,
wybuch rozerwal maszyne na drobne czesci, niektére z nich spadly na ziemie¢ nie
dalej niz sto metréw od szczytu wzniesienia.

- Pozbierajcie sprzet i badzcie gotowi do drogi za dwie minuty! - zawolal
Ghaffar. - Hadi, zniszcz tego stingera, ktory spadl! Powgniataj kamieniem korpus
w Srodkowej czesci, tylko z dala od zapalnika glowicy! - Dostali wyrazny roz-
kaz: Za zadna cene nie wolno dopuscié, aby sprawny stinger wpadl w rece wroga.

Trzy minuty pdézniej niewielki oddzial byl juz w drodze do pakistanskiej gra-
nicy. Ghaffar polecil jednemu z mudzahedinow, aby przygotowal kréotkofaléwke
dostrojona do kodowanej czestotliwosci i po raz pierwszy od tygodnia przerwal
cisze radiowa.

- Potwierdzam trzy skuteczne trafienia na poludniowo-wschodnim krancu
lotniska. Odpalono cztery rakiety. Grupa Jablko wraca do bazy.

Major i porucznik peliacy dyzur na wiezy kontrolnej lotniska w Dzalalaba-
dzie jak urzeczeni wpatrywali sie¢ w kleby dymu znaczace miejsca upadku trzech
zestrzelonych §miglowcow.

- Co to bylo, do jasnej cholery?! -jeknal wreszcie oshupialy major. - Skad
oni wzieli nasze SA-7?

- To nie mogly by¢ SA-7, towarzyszu majone - baknal pod nosem po-
rucznik.

- Dlaczego?!

- Bo wszystkie trafily.

Kabul, 17.30
Dzwonek telefonu przerwal cisze w gabinecie Klimienki.
- Tola, dukhisi unieszkodliwili polowe szpicy uderzeniowej Polakowa! Sly-

szale$, co sie stalo w Dzalalabadzie?! Nasi przyjaciele stracili trzy baki samona-
prowadzajacymi pociskami typu ziemia-powietrze. Z Dzalalabadu melduja, ze
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wraki wciaz jeszcze plona na skraju lotniska. Wszyscy dostali kociokwiku, nie
wylaczajac feldmarszalka von Polakowa!

- Mowisz o tych pociskach, ktore i ja mam na mysli?

- Chyba nie podejrzewasz, ze uzywali naszych SA-7, prawda? Przeciez tym
zlomem nie daloby si¢ niczego zestrzelié. To musialy by¢ stingery. Za jednym
zamachem straciliémy prawie polowe doborowej eskadry, a piloci, ktérym udalo
sie wyjs$¢ calo z opresji, podobno ladowali z pelnymi gaciami. Nasz kuloodporny
major Maslow, dowddca eskadry, niestety, nie doczekal tej chwili.

- No c¢6z, do tej pory krazyly jedynie plotki, mimo ze Waszyngton moéwil
otwarcie o konieczno$ci dostarczenia Afganczykom nowoczesnej broni. A teraz
wyglada na to, ze dukhisi dostali wreszcie swoje stingery. I co nasz nieustraszony
general zamierza poczac w tej sytuacji? Przywali w co$ atomoéwka?

- Na razie rozkazal calkowicie zamknaé lotnisko w Dzalalabadzie, dopéki
specjalna komisja dochodzeniowa nie wyjasni zdarzenia. A potem zapewne be-
dzie szukal odwetu. W sztabie coraz wiecej méwi sie o mozliwosci nalotéw na
bazy w Pakistanie. Nie byloby Zle zniszczyé¢ jakis ob6z treningowy dukhiséw pro-
wadzony przez CIA.

- W tej sytuacji raczej niewiele by to zmienilo - odparl niechetnie Klimien”
ko. - Skoro juz o tym mowa, to chyba nie musze zgadywaé, ktory general polecj
jutro do Dzalalabadu, by pokierowa¢ dochodzeniem komisji.

- Zgadza sie¢, nie musisz. Wlasnie nasz ulubieniec, general Polakow, kazal
mi naszykowaé¢ wszystko na jutro rano. Twédj drogi Sasza bedzie mial zaszczyt
nosi¢ za wodzem aktéwke i zapisywac jego celne spostrzezenia. Naprawde tak
latwo bylo to odgadnac?

- Chyba nie znam innego dowddcy, ktérego decyzje bylyby réwnie latwe do
przewidzenia. Zatem notuj wszystko sumiennie, a kiedy wrécicie jutro wieczo-
rem, zdasz mi szczegélowa relacje. Gdybys przy okazji zajrzal na bazar, kup mi
pare sloiczkow kawioru i ze cztery puszki kamczackich krabéw. Zwréce ci piei
niadze.

- Nie wiem, czynie byloby lepiej z tym kawiorem i krabami ruszy¢ W strone
Chajberu.

- Mam nadzieje, ze zaczekalby$ tam na mnie - odparl Klimienko, ale Krasin
juz sie rozlaczyl.

Tola u$miechnal sie, pomyslawszy, ze brak szacunku dla przelozonych moze
kiedy$ doprowadzié¢ przyjaciela do zguby. Ale zaraz jego mysli powedrowaly W strone
ewentualnych przeciwdzialali, jakie sztab musial podja¢ po wprowadzeniu do walki
przez przeciwnika stingeréw. Niemalze od chwili, kiedy radzieckie mys$liwce i $mi-
glowce zaczely ostrzeliwa¢ na ziemi prawie wszystko, co sie rusza, bylo jasne, ze
wczesniej czy pozniej ktos zdecyduje sie dostarczyé rebeliantom lepsze uzbrojenie,
Wiadomo, ze dyskusje na temat dostaw stingeréw toczyly sie Waszyngtonie mniej
wiecej od pol roku, donosilo o tym wielu informatoréw. I w zasadzie jedynym rze-
czowym argumentem przeciwko takim dostawom bylo nieuniknione zaostrzenie
afganskiego konfliktu. Inny czesto przytaczany argument, ze stworzy sie ryzyka
przejecia przez Rosjan pilnie strzezonych technicznych tajemnic konstrukcyjnych
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stinger6ow, trafial w proznie. Nie wszyscy bowiem wiedzieli, Zze owe tajemnice
znane byly Rosjanom niemal juz od czterech lat, kiedy to pewien pulkownik
GRU kupil od wysokiego oficera NATO komplet dokumentacji technicznej. CIA
wiedziala o wszystkim od poczatku, gdyz pulkownik, jak sie pézniej okazalo,
byl podwéjnym agentem, ktory znalazl si¢ w sytuacji zagrozonej. Kierownic-
two agencji blyskawicznie skalkulowalo plusy i minusy tej sytuacji, po czym
zadecydowalo, ze warto ratowaé swojego czlowieka nawet za cene utraty ta-
jemnicy wojskowej.

A teraz z pewnoscia tenze pulkownik mieszka gdzies na zachodnim wybrze-
zu, gdzie dostal do wlasnej dyspozycji nowapoélciezarowke, a moze rowniez ku-
szaca blondynke z wielkimi cyckami, pomyslal Klimienko. Jak to dziwnie si¢ cza-
sem ukladaja ludzkie losy. Tymczasem tutaj dukhisi zyskali mozliwos¢ zestrzeli-
wania radzieckich samolotéw z coraz mlodszymi zalogami, natomiast ten idiota,
Polakow, zamierza szuka¢ mozliwosci odwetu.,.

Nagle skojarzenie z osoba generala sprawilo, ze pulkownik wyprostowal sie
blyskawicznie, siegnal po sluchawke i szybko wykrecil numer Krasina. Przyjaciel
odebral juz po pierwszym sygnale.

- Shucham, Krasin.

- Sasza, czy mozesz zajrze¢ do mnie na minute? Musze pilnie z toba pogadac.

- O co chodzi? - spytal cicho Krasin, stajac w wejSciu oparty ramieniem
O framuge.

Klimienko wyszedl zza biurka, wciagnal go do pokoju i zamknat drzwi.

- Nie mozesz jutro lecie¢ do Dzalalabadu - oznajmil.

- Ato niby dlaczego?

- Bo ten, kto zestrzelil nasze Mi-24, $wietnie wie, co dalej nastapi: samo
naczalstwo wyprawi sie z Kabulu, zeby osobiScie dokonaé ogledzin miejsca wy-
padku. Tam bedzie juz czekal komitet powitalny. Tylko nie pytaj, skad to wiem,
bo niczego ci nie wyjasnie. Jeéli nie zdolasz sie jako$ wykreci¢ od udzialu w tej
wyprawie, nie dozyjesz jutrzejszego wieczoru, przyjacielu.

- Nawet gdybym ci uwierzyl, musialbym mieé nie lada wyméwke, zeby prze-
konac generala, by na moje miejsce wyznaczyl kogo$ innego.

- Powiedz, ze ta $liska glista z KGB szykuj e ostateczng liste wszystkich wie-
zionych duszmanow, jacy maja zosta¢ wymienieni na Orlowa, i jesli zostawi mu
sie wolna reke, cala zasluga za uwolnienie bezcennego porucznika moze spas$é na
Komitet i jego przewodniczacego, Czebrikowa, natomiast rola dowédcy armii,
generala Polakowa, ktory przeciez zaplanowal cala te operacje i doprowadzil do
jej koncowego sukcesu, moze zostaé przemilczana. Nie sadzisz, ze to powinno
przekonaé twojego szefa?

- Nie wiem, ale warto sprébowaé¢. Nie zmienia to faktu, Zze w najblizszym
czasie bedziemy musieli na osobnosci daé sobie w gaz i po mesku wyjasnié, co
sie¢ naprawde dzieje. Chyba najwyzsza pora, abySmy prosto w oczy wyznali sobie
otwarcie to i owo.
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- Zgoda - odparl Klimienko, odczuwajac przyplyw ogromnej ulgi, ktéra
chcial ze wszech miar zamaskowaé.

Krasin jeszcze przez chwile patrzyl mu prosto w twarz, po czym odwracil sie
i wyszedl bez stlowa.

Pulkownik wroécil do biurka i wybral numer swego przedstawiciela w naczel-
nym dowodztwie armii afganskiej, pod ktérym do niedawna jeszcze urzedowal major
Szadrin.

- Shuicham, Kuzmin.

- Majorze, bedziemy musieli wyruszyé jutro w teren w sprawie wiezionych
rebeliantow. Przygotujcie transport i niezbedne papiery.

- Tak jest, towarzyszu pulkowniku. Nie rozumiem tylko, po co ten pospiech.
Szykowalem si¢ na wyjazd w péZniejszym terminie.

- Ja tez wolalbym pojecha¢ kiedy indziej, majorze, ale takie dostalem rozka-
zy od generala Polakowa.

Klimienko odlozyl sluchawke. Pomy$lal jeszcze, ze stapa po bardzo cienkim
lodzie. Istniala grozba, ze jego samowolne dzialania wyjda na jaw, gdyby zawio-
dly go przeczucia co do szykowanej na jutro zasadzki.

Centrala CIA, 25 wrzesnia, 8.00

Frank Andrews, szef powolanego w Langley specjalnego zespolu do spraw
wojny w Afganistanie, czekal juz w sekretariacie, kiedy siwowlosy deyrektor przy-
byl tego dnia do pracy.

- Cze$¢, Frank. Co cie tu przygnalo tak wcze$nie? - zdziwil sie Casey, cia-
gnac go za lokieé¢ do swego gabinetu.

- Godzine temu odebraliSmy depesze od Aleksandra. Nawet mnie nie zdzi-
wilo, ze zaadresowal ja do ciebie, ale przyslal moim kanalem laczno$ci. Pewnie
chcial, zeby nasz zesp6l takze poznal nowiny z pierwszej reki.

Dyrektor usiadl za biurkiem i szybko przebiegl wzrokifm tekst meldunku:

Do dyrektora
,,Bo choé¢ uzurpatorzy przejeli wladza
na krétko,
sprawiedliwe sa niebiosa, a czas thumi wszelkie zlo -
Szekspir

Bill, radzilbym ci obejrzeé¢ pare zdje¢ z naszych ,ptaszkéw " i zwrocié uwage
na sterty zlomu na poludniowo-wschodnim skraju pasa startowego lotniska w Dzala-
labadzie. Te dymiace szczatki to wszystko, co zostalo z trzech helikopterow Mi-24D
zestrzelonych w pierwszym ataku singeréw podczas tej wojny. Nastapilo to 25 wrze$-
nia o 17.20. Oddzialem dowodzil Ghaffar (czyli ,,Odkupiciel", bo to jedno z 99
imion Allaha). Wyczuwasz ukryta ironie? Niech was Bog prowadzi. Z najwyzszym
szacunkiem.

Aleksander



Casey podniésl glowe, spojrzal na Andrewsa i uémiechnal si¢ szeroko.

- To naprawde cytat z Szekspira?

- Przede wszystkim chyba znak rozpoznawczy. Kto inny mdglby przystaé
taka depesze?

- Masz juz te zdjecia?

- Beda dopiero wieczorem. Mam nadzieje, ze zdaze ci je podrzuci¢ jeszcz*
przed wyj$ciem z pracy.

Casey siegnal po stuchawke.

- Dottie, polacz mnie z prezydentem. Czekam przy aparacie

Minuta pézniej sekretarka uprzedzila przed interkom:

- Juz podchodzi.

- Ronnie? Mam dla ciebie wspaniale nowiny. Jesli pozwolisz, przelacze roz-
mowe na gloénik, bo jest u mnie Frank Andrews. - Casey wcisngl klawisz wzmac-
niacza w aparacie. - Chodzi o Afganistan, Ronnie. Mudzahedini podczas pierw-
szego ataku z zastosowaniem stingeréw zestrzelili trzy sowieckie $miglowce sztur-
mowe. To bedzie pamigtny dzien! A przeciez nie minal jeszcze miesiac od czasu
zniszczenia magazynéw amunicji pod Kabulem.

- Bardzo sie ciesze, Bill, Przekaz moje osobiste gratulacje swoim ludziom
w terenie. Czy zawiadomiles$ juz dziennikarzy?

Casey zerknal znad oprawki okularé6w na Andrewsa, ten jednak pokrecil glo-
wa, dyrektor odparl wigc:

- Nie, jeszcze nie. Zrobie to najdalej za godzine.

I powinienes takze powiadomi¢ Kapitol, a zwlaszcza klub czterech H. To
takie ich zasluga. Bardzo nam pomogli w umozliwieniu dostaw stingerow.

Andrews usmiechnal sie z przekasem, uslyszawszy prezydenckie okreslenie
grupy konserwatywnych senatoréw wnioskujacych za maksymalna pomoca dla
afganskiego ruchu oporu - Helmsa, Hechta, Hatcha i Humphreya.

- Oczywiscie, ze to zrobie, Ronnie. RzeczywiScie sporo im zawdzieczamy. Za-
wiadomie rowniez Charliego Wilsona, bez niego ten sukces tez nie bylby mozliwy.

- Owszem, ze strony demokratéw tylko on pamieta jeszcze o Afganistanie -
iSruknal ironicznie Reagan. - Szkoda, ze Charlie nie jest tak samo zainteresowa-
ny Ameryka Srodkowa, bo i w tym przypadku przydalaby si¢ jego pomoc. No
«SOz, warto by jeszcze przygotowaé George'a Schultza na spotkanie z Dobrym*
Ilem, bo i ten sie z pewnoscig niedlugo odezwie, prawda, Bill?

Casey ponownie zerkngl na Franka, ale ten energicznie zaprzeczyl ruchem
glowy i przekazal bezglo$nie: ,,Jeszcze nie teraz!"

- Masz racje, Ronnie, ale z tym bym zaczekal. Nie sadze, aby Rosjanie tak
szybko wyslali Dobrynina z protestami do Schultza. - Casey wyszczerzyl zeby
w szerokim u$miechu, po czym dodal: - Postaram sie na jutrzejsza odprawe przy-
nie$¢ pare ciekawych zdjeé.



Rozdzial 18

Trzydziesci kilometréow na pélnocny zachéd od Dzalalabadu,
26 wrzesénia, 4.00

rzech mudzahedinéw obudzilo sie na dlugo przed switem. Wspodlnie zméwjh
Tmodlitwe, proszac o boska pomoc w realizacji trudnej misji. P6Zniej w naj-

dalszym zakamarku jaskini Chlopak zagotowal na kocherze czajnik wody. Party-
zanci posilili sie¢ sucharami i suszonymi figami, siorbiac drobnymi lyczkami zie-
lona herbate. Porozumiewali sie szeptem, mimo ze prawdopodobienstwo, by ktos
ich tu uslyszal bylo znikome. Wszyscy znajdowali sie jednak w stanie skrajnego
napiecia, w pelni Swiadomi ciezaru zadania, jakie przyszlo im wykonaé.

Lotnisko w Kabulu, 26 wrzesnia, 5.30

Zaledwie nad szczytami okolicznych goér ukazal sie pierwszy rabek slonca,
a juz na plycie lotniska zaczelo sie robié¢ bardzo cieplo. Silnie wzmocniono ochrone;
Tego dnia wydano stanowcze rozkazy: za zadna cene¢ nie wolno dopuscié, by na-
wet przypadkowa strzelanina zakldcila start samolotu. Dlatego wzdluz siatki ogro-
dzenia krazylo kilka lazikéw, a po wewnetrznej stronie posuwaly sie z wolna pa-
trole z psami. Najwiecej bylo ich na odleglym koncu pola startowego, ktéredy
wczesniej uzbrojone bojowki mudzahedinéw wiele razy przedostawaly sie na te-
ten lotniska.

Krasin z wlasnej woli podjal sie przyjecha¢ na kwadrans przed odlotem, aby
osobiscie nadzorowaé ostatnie przygotowania samolotu An-26, tak przynajmniej
przedstawil to swojemu dowédcy. W rzeczywistosci jednak chcial uniknaé wspol-
nej podrézy generalska limuzyna, obawial sie bowiem, ze Polakow w ostatniej
chwili moze zmieni¢ zdanie i kazaé mu lecieé do Dzalalabadu.

Pospiesznie sprawdzil kabine pilotéw, zwracajac uwage na przygotowane mapy
taktyczne. P6zniej poustawial na wlaSciwych miejscach dwa duze termosy z moc-
na, goracy i przerazliwie stodka herbata oraz trzeci z gruzinska brandy, ktora
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general lubil saczy¢ w podrozy nawet z samego rana. Wreszcie zajrzal do koszyka,
zapelmionego sprowadzanymi z Pakistanu owocami mango i zapakowanymi w pa-
pierowe torebki suszonymi morelami, migdalami oraz nasionami slonecznika.

Klimienko mial racje. Polakow natychmiast zgodzil si¢ ochoczo, gdy wieczo-
rem Sasza podsunal mu mysl, ze warto byloby mie¢ oko na tego przebieglego pul-
kownika KGB w czasie jego podrézy do Nangarharu, zwlaszcza na tym koncowym
etapie negocjacji zmierzajacych do uwolnienia porucznika Orlowa. Generalowi nie
trzeba bylo nawet objasnia¢ potencjalnego niebezpieczenstwa, jakim byloby pozo-
stawienie Klimienki bez nadzoru. Szybko podjal wlasciwa decyzje i uznawszy caly
ten pomysl za swij wlasny, stanowczo rozkazal swemu adiutantowi, by podczas
jego nieobecnosci troskliwie zatroszczyl sie o generalskie interesy.

Zaledwie Krasin wychylil sie zza otwartej klapy przedzialu transportowego
samolotu, ujrzal pedzace po pasie startowym cztery samochody. Chwile pézniej
Polakow wysiadl z limuzyny i energicznym krokiem ruszyl w jego kierunku. Sa-
sza regulaminowo zasalutowal na powitanie, musial jednak sta¢ na baczno$é przez
dobra minute, poniewaz general zaczal jeszcze przez ramie wyszczekiwaé rozka-
zy dla wysypujacej sie z aut oficerskiej Swity. Wreszcie zblizyl sie¢, polozyl mu
dlon na ramieniu i rzekl, silac sie na lagodny ton:

- Przykro mi, Zze musicie tu zosta¢, Krasin, ale macie do wykonania bardzo
wazne zadanie. Zadbajcie o nasze wspoélne interesy. Chyba nie musze wam nicjte*
go wiecej tltumaczy¢?

Mrugnal szelmowsko i lekko poklepal ramie Saszy.

Tak jestrtowarzyszu generale. Mozecie calkowicie na mnie polegaé.

26 wrzesnia, 5.40

- Wieza Kabul, wieza Kabul. Tu Centrum Kontroli Lotow w Baghramie.
Prosze o informacje, czy w waszym sektorze w ciagu najblizszej godziny nalezy
sie spodziewac jakiego$ ruchu w powietrzu.

Malo kto zwrécil uwage na ten komunikat w dari, ktory poplynal z glosnika
radiostacji w wiezy kontrolnej. Pelniacy sluzbe major lotnictwa afganskiego sie-
gnal po mikrofon, nie czekajac na przyzwolenie oficera radzieckiego.

- Baghram, tu wieza Kabul. Wlasnie wystartowal specjalny samolot sztabo-
wy. Powtarzam, wystartowal specjalny samolot sztabowy. Nalezy wstrzymaé wszel-
ki ruch na azymucie od Kabulu miedzy osiemdziesiatym piagtym a sto dwudzie-
stym piatym stopniem na pulapach od trzydziestego do szesSédziesiatego. Jak mnie
zrozumiales? Odbior.

Spokojna wymiane zdan nagle przerwal trzeci, wyraznie poirytowany glos,
wykrzykujacy po rosyjsku:

- Do$é! Przerwaé to! Kabul, tu Baghram! Natychmiast przerwaé lacznosé
radiowa!

Radziecki oficer dyzurny blyskawicznie wyrwal mikrofon z dloni afganskie-
go majora i odepchnal go od konsoli.
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- Baghram, tu Kabul. Prosze¢ mowic.

- Kabul, tu Baghram. Poprzedni komunikat, domagajacy sie informacji o ru-
chu powietrznym nad Kabulem, nie zostal, powtarzam, nie zostal nadany z cen-
trum w Baghramie. Jak mnie zrozumieliscie? Odbior.

- Zrozumialem, Baghram. Przerwijcie nadawanie na tej czestotliwosci i na-
tychmiast zadzwoncie do wiezy kontrolnej lotniska w Kabulu. Tu oficer dyzurny
lotniska. Jak mnie zrozumieliScie? Odbiér.

- Zrozumialem, Kabul. Bez odbioru.

Oficer dyzurny wyjrzal przez panoramiczne okno w strone¢ konca pasa starto-
wego, nad ktérym biala smuga spalin znaczyla droge niknacego z wolna na niebie
samolotu sztabowego. Bez namyslu wyjal pistolet z kabury i wymierzywszy w piers
oslupialego afganskiego majora, rozkazal dwém stojacym przy wejéciu zolnierzom:

- Odprowadzcie tego czlowieka do aresztu. Zamkna¢ go w osobnej celi i nie
pozwolié¢ z nikim rozmawia¢.

‘W tej samej chwili zadzwonil telefon.

- Slucham. Wieza kontrolna w Kabulu, pulkownik Filatow.

- Major Dmitriew z centrum w Baghramie, towarzyszu pulkowniku. Jacy$
dukhisi wlaczyli sie na nasza czestotliwos$¢ i wyglada na to, ze uzyskali wyczer-
pujaca odpowiedZz na swoje pytanie. Czy naprawde wystartowal od was specjalny
samolot sztabowy do Dzalalabadu?

- Jak zeScie na to wpadli?! - warknal Filatow, czujac, ze setce podchodzi mu
do gardla.

- To znaczy, ze wasz afganski operator obwiesScil wlasnie calemu $wiatu, iz
o piatej czterdzieSci w kierunku wschodnim wystartowal z Kabulu kto$ z naczel-
nego dowédztwa...

- Zgadza sie. Kazalem go juz odprowadzi¢ do aresztu. Co$ podobnego zda-
rzylo sie takze wczoraj, kiedy wystartowala od nas eskadra $miglowcow Mi-24,
ktéra nad Dzalalabadem wpadla w zasadzke. Jesli ten cholerny major rzeczywi-
$cie ma z tym co$ wspdélnego, wlasnorecznie obetne mu uszy i kaze zezreé¢ na
surowo, dopdki nie wysSpiewa calej prawdy. Skontaktuje si¢ z wami troche poz-
niej. Mozecie jeszcze powtorzyé wasze nazwisko?

- Dmitriew, major Iwan Wiktorowicz Dmitriew.

Filatow rzucil shuichawke na widelki, przelaczyl radiostacje na kodowane pa-
smo wojskowe, zaczerpnal gleboko powietrza i nieco drzacym glosem powiedzial
mikrofonu:

- Dwa zero siedem, tu wieza Kabul. Prawdopodobnie zostaly naruszone
warunki bezpieczenstwa. Jak mnie zrozumiale$? Odbior.

- Przyjalem, Kabul - odpowiedzial pilot. - Daje ci oficera dyzurnego ochrony
Lodowca.

Podal mikrofon siedzacemu za nim oficerowi.

- Wieza Kabul, tu ochrona Lodowca. Mozecie méwic.

Filatow po raz drugi wzial gleboki oddech.

- Wszystko wskazuj e na to, ze trasa przelotu Lodowca zostala przypadkowo
"Ujawniona w komunikacie radiowym nadanym z naszej wiezy kontrolnej. Kazalem



juz aresztowaé afganskiego majora, ktory byl za to odpowiedzialny. Niewyklu-
czone, ze informacje te byly przeznaczone dla rebeliantéw szykujacych jaka$ za-
sadzke. Nie mamy jeszcze pewnosci co do skali naruszenia zasad bezpieczen-
stwa, ale chcialem was juz teraz powiadomi¢ o koniecznos$ci zachowania szcze-
golnej ostroznos$ci. Jak mnie zrozumieliscie? Odbior.

- Wieza Kabul, tu ochrona Lodowca. Zrozumialem. Nie rozlaczajcie sie.

General Polakow raczyl sie gruzinska brandy i w zamys$leniu gryzl przesypa-
ne do miseczki nasiona slonecznika, gdy do jego przedzialu wszedl dowédca ochro-
ny, major Karpow, zasalutowal i oznajmil:

- OdebraliSmy przed chwila informacje z wiezy w Kabulu, towarzyszu ge-
nerale, ze w trakcie nielegalnej lacznosci radiowej ujawniono parametry wasze-
go przelotu do Dzalalabadu. Nasz oficer dyzurny kazal aresztowaé afganskiego
majora, ktéry sie tego dopuscil, podejrzewajac, ze pozostaje on w zmowie z re-
beliantami, lecz do tej pory nie znane sa jeszcze zadne konkrety. Doradzalbym
natychmiastowe przerwanie podrézy, wiemy juz na pewno, ze dukhisi otrzyma-
li do dyspozycji najnowsze amerykanskie rakiety typu ziemia-powietrze.

Polakow siegnal po lezace na mapie ostatnie wydanie tajnych raportéw ra-
dzieckiego lotnictwa, ktére czytal poprzedniego wieczoru, odnalazl interesujaca
go strone i zapytal:

- Na jakiej lecimy wysokosci, Karpow?

- Przez cala droge do Dzalalabadu mamy sie trzymaé¢ pulapu trzech tysiecy
pieciuset metréow, towarzyszu generale. OsiagneliSmy te wysoko$¢ pare minut temu.

Polakow powi6dl palcem w dél zestawienia danych technicznych i po chwili rzek}:

- Jesli rzeczywiscie rebelianci maja stingery, to juz na wysoko$ci trzech tysie-
cy metréow rakietom powinno sie skonczyé paliwo, a trzysta metrow wyzej ulegaja
one samozniszczeniu. Kazcie pilotowi wznie$é sie na wysoko$é pieciu tysiecy me-
trow i kontynuowaé lot. Przekazcie tez do Dzalalabadu, zeby wyslali nam na spo-
tkanie patrol mysliwcow, ktoéry bedzie nas oslanial w drugiej czesci podrézy. Jasne?

- Tak jest, towarzyszu generale - szybko wyrzucil z siebie Karpow, nie ma-
jac odwagi podawac¢ w watpliwos$é decyzji przelozonego.

Aleksander byl w centrum lacznosci u boku Tima, kiedy z glo$nika przenos$-
nej motoroli dolecial nastepny komunikat J. D.:

- Szefie, uzyskaliSmy wlasnie potwierdzenie, ze o piatej czterdzie$ci z Ka-
bulu wystartowal na wschéd, zapewne do Dzalalabadu, specjalny samolot sztabo-
wy. Potwierdzaja sie nasze przypuszczenia. Odbior.

- Czy zwroéciliScie uwage na proby przechwycenia naszych szyfrowanych
meldunkéw przez Rosjan?

- Oczywiscie. Juz od godziny obserwujemy nasilenie rozméw niemal na
wszystkich sowieckich kanalach lacznosci. Nie ma sie czego obawiaé¢, nie zlama-
naszych szyfrow, nawet jesli przechwyca meldunki.
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W porzadku. Zaraz przekaze wiadomos$ci Gruszce. A natlok komunikatéw
w kabulskiej sieci lacznosci jest nam tylko na reke, gdyz trudniej im bedzie prze-
chwytywaé meldunki na naszych kodowanych pasmach. Bez odbioru.
Rand obejrzal sie na Aleksandra.

- Chcesz, zebym powiadomil zesp6l Gruszki?
- Tak. Przekaz im, zeby sie spodziewali czego$ wielkiego i thustego w ciagu
najblizszego kwadransa.

Trzydziesci kilometréw na pé6lnocny zachéd od Dzalalabadu,
26 wrzesnia, 5.55

Twoérca, Malik i Chlopak wyszli na skraj skalnej polki wiszacej trzy tysiace
metréw ponad dnem doliny, kiedy naszedl oczekiwany komunikat radiowy. Przy-
spieszyli jeszcze kroku i wkroétce dotarli do szerokiej rozpadliny przecinajacej splasz-
czony, usiany wielkimi glazami szczyt gory, skad roztaczal sie przepiekny widok na
doline rzeki Kabul, ktora prowadzila droga laczaca stolice z Dzalalabadem.

Tworca ulozyl wlaczonego fuzzbustera na kamieniu przed soba i zdazyl jesz-
cze skontrolowaé rozstawienie kolegow, zajmujacych stanowiska w odstepach
pieciometrowych, kiedy rozlegl sie sygnal alarmowy. Musawwir nie mial nawet
czasu odmowi¢ planowanej modlitwy. Siegnal po lornetke i zaczal lustrowaé prze-
strzen nad zachodnim koncem doliny. Dopiero po kilkunastu sekundach, zaniepo-
kojony coraz bardziej natarczywa sygnalizacja urzadzenia ostrzegawczego, do-
strzegl smukle sylwetki dwéch mysliwecéw szturmowych sunacych ponizej, trzy
tysiace metréw ponad dnem doliny. Zawolal cicho do Malika i Chlopaka, aby nie
wychylali si¢ zza glazéw. Zgodnie z planem mieli przepusci¢ wszystkie lotnicze
patrole. Chwile p6zniej namierzyl jednak w szklach lornetki czarny punkt na tle
nieba - lecacy w ich strone samolot, odlegly jeszcze co najmniej o szesé kilome-
trow. Pospiesznie wydal rozkaz. Obaj mudzahedini zarzucili wyrzutnie stingeréw
na ramiona i wymierzyli we wskazanym kierunku.

Polakow odczul przyplyw dobrego humoru, nie wiedzial tylko, czyjego przy-
czynajest powdjna porcja wypitej brandy, czy rozciagajaca sie za oknem panora-
ma najezonych gérskich grani. Pomyslal, ze chyba nigdy nie znudzi mu sie widok
ogladanej z samolotu malowniczej doliny i rzeki Kabul wijacej sie zakosami na
wschdéd, w kierunku przesmyku Tang-i Gharu. Jego zdaniem, cala ta dzika kraina
juz od dawna powinna naleze¢ do Zwigzku Radzieckiego.

Mineli zbudowana przez Niemcéw zapore w Surobai, zatem lada moment
pod brzuchem maszyny powinny sie ukaza¢ dwie rosyjskie zapory, wNaghlu
i na przeleczy Dorunta. Potem wystarczylo juz tylko przeskoczyé skrajne pa*
smo Gor Wschodnich i skreci¢ na pélnoc, zeby sie znalezé nad Dzalalabadem”
General nalal sobie jeszcze niewielka porcje brandy i przysunal teczke z doku-
mentami.



Trzydziesci kilometrow na pélnocny zachéd od Dzalalabadu,
26 wrzeénia, 5.58

Twoérca uwaznie $ledzil transportowiec przez lornetke. Musial sie¢ upewnic,,
ze jest to wielosilnikowy rosyjski An-26.

- Malik, daj Chlopakowi pierwszemu odpali¢ rakieta - powiedzial. - My dwaj
zaczekamy na efekty. Slyszysz, mlodziencze?! Ten transportowiec jest twagj! Wcho-
dzi w strefe razenia, wiec mozesz rozpoczaé przygotowania do odpalenia.

Chlopak, ktéremu serce walilo jak mlotem, powoli naprowadzil nitki celow-
nika na sylwetke zblizajacego si¢ samolotu.

- Wilaczyé mechanizm naprowadzania! - padl rozkaz Twércy.

Chlopak wsunal baterie do pojemnika, zatrzasnal pokrywke, przycisnal kciu-
kiem wlacznik i obrécil go, zamykajac obw6d. Automatyczne urzadzenia stinge-
ra natychmiast wylowily Zrédlo promieniowania podczerwonego, jakim byly sil-
niki transportowca. Teraz nalezalo przed uplywem czterdziestu sekund odpalié
rakiet¢ w kierunku celu, gdyz w przeciwnym razie mechanizmy naprowadzania
samoczynnie by sie wylaczyly.

- Odbezpieczaj i strzelaj, gdy tylko bedziesz gotow! - zawolal Twérca.

Nie spuszczajac z oka celu, Chlopak ostroznie zdjal kapturek oslaniajacy za-
palnik glowicy, odbezpieczyl wyrzutni¢, ponownie naprowadzil nitki celownika
na samolot i wcisnal spust.

Wszyscy trzej stali bez ruchu, w najwyzszym skupieniu obserwujac biala
smuge spalin rakiety mknacej ku radzieckiemu transportowcowi, a kazdy powta-
rzal w myslach prosbe do Allaha, by odleglo$¢ do celu nie okazala sie zbyt duza,

‘W sluchawkach pilota rozlegl si¢ niemal histeryczny okrzyk:

- Lodowiec! Lodowiec! Dwa zero siedem! JesteScie w celownikach urzas-
dzenh naprowadzajacych! KladZ maszyne na lewe skrzydlo i nurkuj! Slyszysz?!
Nurkuj!

Lecz nawet pilot lecacego pie¢ kilometréow wyzej mysliwca Su-24 wiedzial
dobrze, ze jego ostrzezenie przyszlo za pé6zno. Wprowadzil samolot w lot nurku-
jacy ku szczytowi, ktory widoczna biala smuga doskonale wskazywala jako miej-
sce odpalenia pocisku typu ziemia-powietrze. Ponownie wcisnal klawisz radio-
stacji i powiedzial:

- Trzy zero pie¢ do trzy zero dziewiec. Trzy zero pieé do trzy zero dziewied,
Pozostan na obecnej wysoko$ci i ubezpieczaj moje podejScie do miejsca ataku,
Jak mnie zrozumiale$? Odbior.

- Zrozumialem, trzy zero pieé. Ubezpieczam twdgj atak. Bede mial oko na
bandytow.

General polecial do tylu, na grodz, kiedy samolot nagle zwalil sie ku ziemi. Ciez-
ka maszyna nie miala szans ucieczki przed stingerem. Rakieta wybuchla w oslepiaja-
cym rozblysku na gondoli drugiego silnika, odrywajac cale lewe skrzydlo od kadluba.
Nie bylo wtornej eksplozji zbiornikéw paliwa, samolot nie stanal w plomieniach,
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tylko runal jak kamien z wysokosci niemal pieciu kilometréow. W ostatnich sekundach
zycia general Borys Siemionowicz Polakow poczul sie zdradzony. Przemknelo mu
przez mysl, ze nalezaloby surowo ukaraé tego idiote, ktory napisal w raporcie, iz stin-
gery nie sa grozne na wysokosciach powyzej trzech i pél tysiaca metréow.

Chlopak dostrzegl, jak lewe skrzydlo transportowca urywa si¢ w blysku wybu-
chu, jeszcze zanim dotarl do niego huk eksplozji. Obserwowal spadajacy samolot,
gdy katem oka zlowil druga rakiete¢ odpalana przez Tworce w kierunku spadajacego
ku nim srebrzystego mysliwca. Pare sekund p6zniej powietrzem wstrzasnal drugi
wybuch, a nurkujacy Su zmienil si¢ w oSlepiajaca krwista kule ognia. Jego szczatki
nie zetknely sie jeszcze z ziemia, gdy odpalone chwile przed eksplozja trzy rakiety
spadly na szczyt gory. Oslupialy Chlopak spojrzal szybko w lewo, ale w miejscu,
gdzie jeszcze przed momentem stal Malik, teraz buchal w niebo slup czarnego dymu.
Tworca stal oparty plecami o glaz, rece mial szeroko rozrzucone, a jego bialy chalat
na piersi szybko czerwienial od krwi. Chlopak rzucil si¢ ku niemu, nie zwazajac, ie.
drugi sowiecki mysliwiec nurkuje w ich kierunku.

- Dwazero siedem! Dwa zero siedem! Slyszycie mnie?! Tu wieza Kabul! Odbior!

Filatow juz chyba po raz dziesiaty wywolywal samolot dowédcy armii od
chwili, gdy przechwycil ostrzegawczy meldunek pilota mysliwca trzysta piec.

- Trzy zero pieé! Trzy zero pieé! Tu wieza Kabul. Odezwijcie si¢. Odbior.

I tym razem nie bylo odpowiedzi. Serce podeszlo mu do gardla.

- Wieza Kabul, wieza Kabul. Tu trzy zero dziewie¢. Maszyna Lodowca i trzy
zero pie¢ zostaly trafione rakietami wroga w rejonie Guawa czterdziesci cztery
pie¢ pie¢ dziewieé Mango dwadzieScia dwa dwa dziewie¢ osiem. Powtarzam:
transportowiec Lodowca i trzy zero pie¢ zestrzelone w rejonie Guawa czterdzie-
Sci cztery pieé pie¢ dziewieé Mango dwadzieScia dwa dwa dziewie¢ osiem. Oba
samoloty spadly na zbocze gory i eksplodowaly, szczatki powpadaly do rzeki.
Nie ma szans, aby ktokolwiek przezyl. Powtarzam: nie ma szans, aby ktokolwiek
przezyl. Jak mnie zrozumieli$cie? Odbior.

Filatow przelknal §line.

- Zrozumialem, trzy zero dziewieé¢ - odparl lamiacym sie glosem. - Zostan-
cie nad miejscem katastrofy do czasu przybycia ekipy ratowniczej. Jak mnie zro-
zumiale$?

- Przyjalem. Trzy zero dziewie¢ pozostaje nad miejscem katastrofy i wskaze
je ekipie ratowniczej. Bez odbioru.

- Szefie! Jestes tam?! W kabulskiej sieci lacznosci rozpetala sie¢ prawdziwa
burza. Lot dwiescie siedem, opatrzony kryptonimem Lodowiec, spotkal smutny
koniec trzydziesci kilosow od Dzalala, podobnie jak mysliwiec trzysta pie¢, ktory
rzucil mu sie na pomoc. Jesli wierzy¢ meldunkowi trzysta dziewieé, do tej pory
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krazacemu nad miejscem katastrofy, obie maszyny zostaly zestrzelone samona-
prowadzajacymi rakietami. Zagladam do swojego kapownika i co znajduje? Dwie-
$cie siedem to oznakowanie sztabowego transportowca typu An, oddanego do
wylacznej dyspozycji peliacego obowiazki naczelnego dowoéddcy czterdziestej
armii, a wiec nikogo innego niz twego ukochanego generala Borysa Siemionowi-
cza Polakowa! Ponadto Lodowiec to wlasnie jego kryptonim! I jak ci sie¢ to podo-
ba? Slyszysz mnie? Odbior!

- Slysze glos$no i wyraznie. Masz jakie$ wies$ci od Gruszki?

- Nie. Pilot trzysta dziewie¢ zameldowal, ze miejsce odpalenia rakiet zosta-
o zniszczone przez rakiety, ktore zdazyl jeszcze wystrzelié trzysta piec. Odbior.

- Zrozumialem. Zostan na nashluichu na kanale lacznosci z zespolem Gruszki,
moze co$ wylapiesz. I nie wychylaj nosa, dopd6ki kurz nie opadnie.

- Jasne, szefie. Mysle, ze nie ma sie co martwi¢ o Gruszke, dopdki nie nadej-
dajakie$ konkretne wiesci. Odbior.

- Tak, chyba masz racje. Czekam na dalsze komunikaty. Bez odbioru.

Aleksander odlozyl krotkofalowke. Ogarnely go sprzeczne uczucia: szalona
rados¢ z powodu sukcesu misji i dotkliwy bdl, jaki przyniosla wiadomos¢ o praw-
dopodobnej $mierci Twércy.

Kabul, 26 wrzesnia, 6.10

Punktualnie dziesie¢ po szostej zadzwonil telefon w biurze Anatolija. Ten juz
prawie od godziny czekal na wiadomos$é. Szybko podniésl sluchawke i rzekl pol-
glosem:

- Klimienko.

- Towarzyszu pulkowniku, méwi pulkownik Krasili z lotniska w Kabulu.
Zdarzyl sie¢ tragiczny wypadek zwigzany z przelotem naczelnego dowddcy naszej
armii. Z najwiekszym smutkiem i Zalem spiesze was zawiadomi¢, ze samolot ge-
nerala zostal zestrzelony przez rakiety wroga. Wszyscy zgineli. Na razie nie znam
zadnych szczegolow. Zadzwonie, kiedy sie czego$ dowiem.

Klimienko nie odpowiedzial. Oschly urzedowy ton Saszy $wiadczyl wyraz-
nie, iz linia telefoniczna z kabulskiego lotniska moze by¢ na podsluchu. Bylo to
zreszta wielce prawdopodobne. Zatem Krasin powinien jak najszybciej powiado-
mié¢ telefonicznie réwniez paru innych wysokich ranga oficeré6w, aby nikt nie na-
bral wobec niego podejrzen.



Rozdziali 9

Ermitaz, 277 wrzesnia, 5.00

eszcze przed $witem Aleksander zbiegl do centrum lacznoici, majac nadzieja
Jna wiadomos$é od J. D., dyzurujacego przy radiostacji w bunkrze ukrytym
w skalnej grani, kilkaset metréw ponad gléwna baza. Zgodnie z oczekiwaniami
nie musial czekaé¢ nazbyt dlugo.

- Jestes tam, szefie? - J. D. nie uznawal zadnych formalnych zapowiedzi,
mimo zZe porozumiewali sie na kanale lacznosci zarezerwowanym dla czterech
Amerykanéw rezydujacych w Ermitazu.

- Tak, jestem. I jak sprawy przedstawiaja si¢ dzis$ rano?

- Niewiele si¢ zmienilo. Juz wczoraj po poludniu w calej czterdziestej armii za-
panowalo istne szalenstwo. Az do pézna szlak powietrzny z Kabulu do Dzalalabadu
byl dokladnie patrolowany przez migi i Su, jak tez wszelkiego rodzaju $miglowce,
wylacznie sowieckie, jakby lotnictwo afganskie nagle przestalo istnie¢. Jakas godzine,
temu odebralismy wiadomos$¢ od ludzi Tworcy zza linii zero, ze bojownik, ktory zo-
stal z jucznymi mulami u stép gory, samotnie zdolal sie¢ przedrze¢ z powrotem przez
granice. Twierdzi, ze musial uciekaé, bo zrobilo sie za goraco. Widzial wszystko na
wlasne oczy, zestrzelenie transportowca, a potem mysliwca, wreszcie atak drugiego
Su. Mowi, ze jest pewien, iz eksplozje rakiet zrzucily jednego z Afganczykow ze
szczytu, gdyz widzial zwloki spadajace z grani do rzeki. Wedlug niego, to maogl by¢
nawet sam Twoérca. Tak czy inaczej, prawdopodobnie kto$ z zespolu Gruszki zginaj
na miejscu, a dwaj pozostali nie dali rady zej$é ze szczytu, przynajmniej do czasu, az
poganiacz muléw zdecydowal sie na ucieczke. Zrozumiales? Odbior.

- Tak, zrozumialem. Co o tym sadzisz?

- Trudno cokolwiek przesadzaé, szefie. Jak powiedzialem, jeden z zespolu
Gruszki zginal, dwéch trzeba uzna¢ za zaginionych.

- W porzadku. Masz cos$ jeszcze?

Aleksandrowi przemknelo przez mysl, ze jesli nawet Tworca i Chlopak prze-
jeli atak rakietowy na szczycie gory, do tej pory mogli juz by¢é martwi. Niczego
jednak nie byl w stanie teraz zrobi¢, by wyjasni¢ ich los.



- Weciaz obserwujemy pozytywne skutki zestrzelenia $miglowcow przez
grupe Jablko przed dwoma dniami. Piloci afganscy sa chyba przekonani, iz prze-;
rzuciliSmy na pierwsza linie walk nasze najciezsze pociski rakietowe, gdyz od.
wczorajszego poludnia masowo zglaszaja sie z przeréznymi dolegliwo$ciami.
A dzisiaj takze sowieckich maszyn bylo nad Kabulem troche mniej niz zazwy-
czaj. Moze rosyjskich pilotow rowniez zdziesigtkowala dziwna epidemia. Co ty
na to? Odbior.

- Calkiem niezle - mruknal podniesiony na duchu Aleksander. - O ktérej
bedziesz mogl sie zjawi¢ na dole? Chcialbym, zeby$ pojechal ze mna na lotnisko
w Paraczinarze.

- Bede w bazie najp6zniej o pietnastej, w porzadku?

- Jasne. Wyruszymy tuz po zachodzie slonca.

Fannin odwrdcil sie¢ do Tima.

- Przygotuj krotka zaszyfrowana depesze do zespolu Gruszki, ktora bedzie-
my powtarzaé¢ w pasmie o zmiennej czestotliwo$ci co dwie godziny poczawszy
od szoéstej. Przekaz, iz w znaczacy sposob przyczynili sie dla dzihadu, a ponie-
waz wiemy, ze gdzies sie ukryli, wySlemy im pomoc, jak tylko bedzie to mozliwe.

Rand spojrzal na niego z ukosa.

- Sadzisz, ze ktos odbierze t¢ wiadomos¢?

- Nie wiem, ale warto sprobowaé.

Krajowe Centrum Interpretacji Zdjec,
27 wrzesnia, 9.00 czasu Greenwich

Zespol analitykow juz od trzech godzin pracowal nad materialem zebranym
przez satelity szpiegowskie CIA. Blyskawicznie odszukano zdjecia lotniska w Dza-
lalabadzie, poddano je cyfrowej obrébce, wykadrowano i dostosowano wielkosci
do ekranéw komputerowych. Szczegély nie pozostawialy zadnych watpliwosci
przy poludniowo-wschodnim krancu pasa startowego widaé bylo trzy wraki, a ra-
czej tylko sterty poskrecanego metalu lezace posrodku czarnych kregéw wypalo-
nej ziemi. Obok nich staly sowieckie wojskowe laziki, nalezace zapewne do ko-
misji badania przyczyn wypadkéow. Przy drugim koncu pasa startowego zidentyfi-
kowano dwa transportowce typu An oraz sze$é dalszych $miglowecéw szturmowych
natomiast w oddzielnej grupie stala eskadra pieciu mysliwcow Su-24, zapewne
$wiezo przerzuconych na miejsce zdarzenia. Po calym lotnisku krecilo sie mné-
stwo ludzi.

Kierownik zespolu opatrzyl powiekszone zdjecia lakonicznym komentarzem
i pospiesznie wyslal je poczta elektroniczna do gabinetu dyrektora agencji. Tech-
nicy zajeli sie natomiast szczegélowa analiza efektow pierwszego uzycia stinge-
row w wojnie afganskiej. Jak im powiedziano, wyniki tych ekspertyz mialy by¢
wykorzystane do informowania politykow i przywédcow innych panstw o prze-
biegu zdarzen, oni za$, jeSli nawet w to nie wierzyli, musieli przyja¢ owo thuma-
czenie za dobra monete.
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Drugie zadanie, jakim obarczono analitykow Centrum, polegalo na szukaniu
czegokolwiek, co mogloby potwierdzi¢ wyszczeg6lnione w raporcie wypadki, do
ktorych doszlo okolo trzech minut po széstej rano, trzydzieSci kilometréw na poél-
nocny zachéd od Dzalalabadu. Z miejsca zakwalifikowano je do tych nadzwyczaj
og6lnikowych, nie sprecyzowanych zlecen, jakie czesto naplywaly z centrali CIA.
Krotko mowiae, technicy nie wiedzieli, ani gdzie, ani czego maja szukaé, choé
najwyrazniej oczekiwano od nich szybkich i konkretnych rezultatéw pracy. Nie
lekcewazono jednak tego zadania, gdyz kilkakrotnie okazalo si¢ juz, ze wysilek
analitykéw przynosi nadspodziewanie dobre efekty.

Technicy skoncentrowali si¢ na zdjeciach z przeleczy Tang-i Gharu, lecz nie
odkryli niczego niezwyklego. Dopiero po jakim$ czasie kto$ odnalazl w raporcie
z Paktii podane przez Rosjan koordynaty: ,,Guawa 44-559, Mango 22-298". Skon-
taktowano si¢ z zaprzyjaznionymi pracownikami Krajowej Agencji Wywiadow-
czej i juz po dziesieciu minutach uzyskano rozszyfrowane wspoélrzedne geogra-
ficzne wskazanego miejsca. Reszta poszla jak z platka. Szybko odnaleziono zdje-
cia ze wskazanej godziny obejmujace dany obszar i zaczeto je poddawaé cyfrowej
obradbce, ograniczajac wielko$¢ kadru do waskiego wycinka rzeki Kabul. Techni-
cy przegladali zapis klatka po klatce, wypatrujac przede wszystkim jakich$ szczat-
koéw zestrzelonego samolotu.

Dopiero kilka minut po dwudziestej drugiej dokonano nagle zaskakujacego
odkrycia. Oto na jednym z ujeé zauwazono wiszacy jeszcze w powietrzu nad
rzeka, lecz juz powaznie uszkodzony i spadajacy radziecki transportowiec typu
An-26. Po liczbie dodatkowych anten na kadlubie natychmiast zostal zidentyfi-
kowany jako powietrzne ruchome centrum dowodzenia armii, a na powieksze-
niu udalo si¢ nawet odczytaé wymalowany na ogonie piecioznakowy numer re-
jestracyjny.

Dokladniejsza analiza zdjecia pozwolila ujawnié, ze cale lewe skrzydlo ma-
szyny zostalo oderwane, gdyz dzielilo je od kadluba co najmniej piedziesiat me-
trow przestrzeni. Samolot opadal pod takim katem, ze nie dalo sie ustali¢ przy-
czyny wypadku, gdyz nie bylo zadnych $ladéw dymu czy tez ognia, za to nagla
zmiana wlasnos$ci aerodynamicznych maszyny, spowodowana oderwaniem skrzy-
dla, w pelni zdawala sie¢ wyjasnia¢ niezwykle polozenie transportowca, zapewne
spadajacego jak kamien i koziolkujacego w powietrzu.

- Na milo$é boska! Popatrzcie tylko na to! - rzekl z podziwem kierownik
zespolu analitycznego, nie mogac oderwaé wzroku od ekranu komputera. Zlo-
wiwszy jednak ironiczne spojrzenia technikéw, szybko rzekl stanowczym tonem: -
No, dobra. Przestanmy si¢ na to gapi¢, jakbySmy nigdy przedtem nie widzieli
podobnego ujecia. Zapiszcie caly ten powiekszony fragment i zobaczcie, co jest
na sasiednich klatkach.

Zapisal w notesie widniejace w rogu ekranu parametry ogladanego zdjecia:
260133.45.65ZSEP86. Wynikalo stad, ze zostalo ono wykonane kilka minut po
wpol do drugiej w nocy czasu Greenwich dwudziestego szostego wrzes$nia tysiac
dziewieéset osiemdziesiatego szdstego roku, zatem kréotko po szostej we wschod-
nim Afganistanie, biorac pod uwage czteroipélgodzinng réznice czasu.

155



- Wydrukujcie to na uzytek wszystkich kroléw i prezydentéw - polecil,
a nastepnie zwrécil sie do mlodej analityczki: - Mary, zawiadom swojego ko-
lege z CIA, ze jutro rano dostang od nas kilka interesujacych fotek. Skontaktuj;
sie tez z tym facetem z Krajowej Agencji Wywiadowczej i przedyktuj mu nu-
mer rejestracyjny samolotu. Powinni na jego podstawie powiedzie¢ nam co$
wiecej o zestrzelonej maszynie oraz jej ewentualnych pasazerach. Niewyklu-
czone, ze to najwazniejsze trafienie od czasu zatopienia ,Yamamoto". Dobra,
wszyscy do roboty!

Ledwie zdazyl sie oddali¢ od pulpitu analizy zdjeé, technik obraécil wzrok ku
niebu i wyszeptal:

- Tez mi co$! Od czasu zatopienia ,Yamamoto"! Przeciez wtedy nie bylo nas
jeszcze na $wiecie!

Ermitaz, 27 wrzesnia, 19.00

Aleksander rzucil podniszczona skdrzana torbe podrézna na tylne siedzenie
landcruisera, wsunal si¢ za kierownice i nacisnal klakson, dajac zna¢ kierowcy
furgonetki, by ruszal za nim. J. D. zajal miejsce obok niego. Od czasu potyczki
z banda Algierczykéw Fannin nabral zwyczaju wyjezdzania z Ermitazu tylko w ob-
stawie zbrojnej eskorty. W toyocie siedzialo czterech mudzahedinéw, piaty stal
przy karabinie maszynowym zamocowanym na ramie nad szoferka, szosty jechal
w kabinie obok kierowcy.

Do granicy musieli podazaé waska i wyboista gérska droga, dopiero dalej
bity trakt wiodl do jedynego lotniska obslugujacego pakistanski okreg Paraczina-
ru. Nie istnialy tu regularne polaczenia lotnicze, dwusilnikowy fokker ladowal
w Paraczinarze raz, najwyzej dwa razy w tygodniu. Wladnie na dzisiejszy wie-
czér zapowiedziano kolejny rejs, Aleksander domyslal sie, ze znany mu pilot,
Fred Underman, tym razem przyleci beechcraftem B-300 , King Air".

Przedstawiciele pakistanskiej administracji, jak tez dowodcy wojskowi, nie-
chetnie zezwalali na korzystanie z tych maszyn, obawiajac sie, ze przyciagaja one
uwage Rosjan i Afganczykéw ze stacji radarowych monitorujacych caly ruch po-
wietrzny w Pélnocno-Zachodniej Prowingji Granicznej. Fannin podzielal te oba-
wy, mimo ze tlumaczyl wszystkim, iz beechcraft nie powinien wzbudza¢ wieksze-
go zainteresowania niz kursujacy zwykle fokker.

Dotarli na lotnisko zaledwie pare minut przed tym, jak smukly B-300 zaczal
podchodzi¢ do ladowania. Zanim jeszcze maszyna stane¢la na koncu pasa starto-
wego, Aleksander wmieszal sie¢ w grupe mudzahedinéw i odciagnal na bok przy-
wddce, znanego jako Inzynier Jussuf.

- Inzynierze, czy moglby$ poprosi¢ swoich braci z Nangarharu, by zechcieli
skontrolowaé¢ brzegi rzeki Kabul w rejonie przeleczy Tang-i Gharu, okolo trzy-
dziestu kilometréw na pélnocny zachéd od Dzalalabadu, i postaraé¢ sie wyjasnié,
jaki los spotkal Musawwira i Chlopaka? Moim zdaniem, byloby to bardzo wazne
dla dzihadu.
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Jussuf w zamysleniu pokiwal glowa.

- Przesla wiadomos$¢é Wali Chanowi. To méj kuzyn, ale pozostajemy w przy-
jacielskich stosunkach. Mozna mu zaufa¢. Poza tym zna tamten teren jak nikt inny
i dla ciebie gotow bylby uczyni¢ wszystko.

Aleksander szerokim u$miechem przyjal informacje, ze ci dwaj pozostaja
w przyjacielskich stosunkach, mimo Ze sa spokrewnieni. W tym zdaniu kryla sie
cala kwintesencja zlozonych stosunkéw spolecznych w Afganistanie.

Kabul, 27 wrzeénia, 19.00

Karm Siergiejewicz Nikitienko od trzech godzin tkwil bez ruchu za biur-
kiem, az wreszcie z pewnym zdumieniem stwierdzil, iz zrobilo sie tak ciemno,
ze nie jest juz w stanie rozrézni¢ lezacych przed nim rzeczy. Pieczolowicie od-
notowal jednak to, ze w ciagu ostatniej godziny Klimienko az dwukrotnie poja-
wil sie¢ w oSwietlonym oknie gabinetu po przeciwnej stronie dziedzinca. Juz
trzeci dzien z rzedu postanowil zaczekaé, az tamten zgasi $wiatlo i wyjdzie z po-
koju. Zreszta i tak nie mial nic innego do roboty. W gruncie rzeczy nie wykony-
wal zadnych istotniejszych zadan od dwudziestu lat, to znaczy od czasu, kiedy
zmarla mu Zona, on za$§ doszedl do wniosku, Zze niewiele obchodzi go los dwoj-
ga doroslych juz dzieci, tak jak ich nie obchodzila jego praca. Ta mys$l sprawila,
ze zaczal go ogarniaé nastrdj przygnebienia, gdy nagle zgaslo swiatlo w gabine-
cie Klimienki. Nikitienko odczekal pi¢é minut, po czym zapalil lampke i zapi-
sal w notesie czas zakonczenia pracy przez pulkownika. W kregu $wiatla znala-
zly sie dwa poczerniale, czeSciowo nadtopione, poskrecane blaszane okucia,
niemal identyczne. Byly zaopatrzone w kartonowe metki, na ktérych wcze$niej
Karm starannie je opisal: ,obiekt pierwszy - znaleziony 23 wrze$nia w popiel-
niku pieca sztabu 40. armii po tym, jak o godz. 0.25 plk. A. W. Klimienko oddal
do spalenia papierowa torbe z tajnymi dokumentami" oraz ,obiekt drugi - po-
zostalo§¢ po zniszczeniu nie uzywanego shuizbowego notesu KGB, wrzuconego
do pieca sztabu 40. armii 24 wrzeénia - dokladnie o tej samej porze przez pltk
K. S. Nikitienke".

Osmalone kawalki blachy przyciagnely jego wzrok. Byl przekonany, ze pieé
dni wezesniej Klimienko wraz z innymi papierami cisngl do pieca sluzbowy notes
Szadrina. Wyraznie o tym $wiadczyly wyniki do$wiadczenia, jakie przeprowadzil
nazajutrz o tej samej porze, wrzucajac do pieca inny podobny notes. Mial na to
stosowne zaswiadczenie, podpisane przez oficera peliacego dyzur w kotlowni,
zgodnie z ktérym ,,plk K. S. Nikitienko znalazl oba blaszane okucia w wystudzo-
nym popiele, w ciaggu dwéch nastepujacych po sobie dni". Co wiecej, podpis tego
samego oficera dyzurnego figurowal na obu kartonowych metkach, jakoby po-
twierdzajac naukowsa Scislo$é przeprowadzonego eksperymentu. Zatem przed nim
na biurku lezal niezbity dow6d przestepstwa, Nikitienko bowiem nie mial naj-
mniejszych watpliwo$ci, ze popelniono brutalne morderstwo w celu zamaskowa-
nia o wiele grozniejszego wystepku.
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Powrécil myslami do swojej wizyty w kostnicy przy lotnisku oraz widoku
niekompletnych szczatkéw majora Szadrina trzymanych w plastikowym worku.
Wiedzial juz, Zze powinien si¢ blizej zainteresowaé osoba adiutanta zmarlego
tragicznie generala Polakowa, niejakiego Aleksandra Pietrowicza Krasina, Jesli
to Klimienko zamordowal Szadrina, bez watpienia Krasin musial mu pomagaé
w zamaskowaniu zbrodni. Dlatego Nikitienko po raz kolejny odwrdcil kartke
notesu i popatrzyl na spis pieciu numeréw telefonéw, pod ktére dzwonil Krasin
zaraz po zestrzeleniu generalskiego transportowca. Byl wéréd nich réwniez nu-
mer Klimienki.

Wygladalo wiec na to, ze Krasin zawiadamial kolegoéw o $mierci Polakowa
jedynie dla niepoznaki. Prawdopodobnie si¢ domyslal, Ze linia telefoniczna z wiezy
kontrolnej kabulskiego lotniska jest na podsluchu. Dlaczego zatem nie zrelacjo-
nowal tragicznego wydarzenia wprost? Po co przybieral teatralny, urzedowy ton?
W koncu wystarczylo poréwnaé¢ zapisy jego rozméw z pézniejszymi, przeprowa-
dzonymi z gabinetu dowddcy armii, by od razu dostrzec réznice w sposobie opi-
sywania wydarzen. Podczas drugiej rozmowy z Klimienka Krasin oswiadczyl
zuchwale: ,Jedyna rzecza, ktérej moge teraz zalowaé, jest to, ze nie mialem oka-
zji zobaczy¢ miny tego idioty na pare sekund wcze$niej, nim wyparowal pod Dza-
lalabadem...". Pojawila sie tez jednoznaczna uwaga na temat trafnosci przewidy-
wan Klimienki. Czyzby wiec Krasin poczul sie¢ calkowicie bezpiecznie, kiedy roz-
mawial z aparatu naczelnego dowédcy armii? Moze mial jeszcze w pamieci
gleboka niecheé Polakowa do podshluchéw telefonicznych. W koncu general nie-
raz powtarzal na odprawach, ze jak tylko przylapie kogo$ z Komitetu na podstu-
chiwaniu jego rozméw, wlasnorecznie obetnie mu kutasa.

No c6z, teraz i tak nie zdolasz juz spelnié swej grozby, drogi feldmarszalka
pomyslal Nikitienko. Zebral zapisy rozméw telefonicznych i wraz z dwoma nad-
topionymi blaszkami zamknal je w szafie pancernej. Zgasil swiatlo i z uczuciem
dobrze spelnionego obowiazku wyszed! z gabinetu.

Tymczasem po drugiej stronie dziedzinca Klimienko siedzial przy oknie w za-
ciemnionym pokoju. Nie uszlo jego uwagi, ze $wiatlo w pokoju Nikitienki zapali-
lo sie pie¢ minut, po tym, jak on wylaczyl lampke na swoim biurku. Juz trzeci
dzien z rzedu markowal swoje wyjScie i obserwowal, jak Nikitienko schodzi z po»
sterunku dziesie¢ minut pézniej, a juz po raz drugi zauwazyl, ze tamten siedzi
w ciemnym pokoju i gapi sie w jego okno.

Zhawar, Paktia, 27 wrzes$nia, 19.00

Mulla Salang byl w swoim zZywiole, nie musial sie¢ bowiem specjalnie wysi-
la¢, by odgrywaé role religijnego fanatyka. Tym razem jednak odgrywal ja przed
gromada osiemnastu Algierczykéw, ktoérzy przed trzema miesiagcami przybyli do
Afganistanu w poszukiwaniu przygod i okazji do wykazania sie poswieceniami
w Swietej wojnie. Ale przez ten czas nie zrobili niczego dla dzihadu, za to wy-
raznie naruszyli dotychczasowy porzadek na terytorium kontrolowanym pnjp
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Salanga. Dlatego w towarzystwie swoich pieciu bojownikow odwiedzil przyby-
szy w wielkiej chacie o $cianach pokrytych glina, jaka wczesniej oddal im do dys-
pozycji. Przywi6zl ze soba poczestunek, stojacy teraz na wzorzystym dywanie
posrodku obszernej, niemal calkowicie pozbawionej sprzetow izby. Jego gléwny
element stanowila duza koza, oprawiona i natluszczona oliwa, posypana aroma-
tycznymi ziolami oraz kminkiem i upieczona w glinianym piecu. Polyskujaca zlo-;
cisto pieczen obsypana byla gotowanym ryzem na olbrzymiej tacy. Wokoél staly
miseczki z pilawem z kawalkami jagnieciny i drobiu, z raita, czyli salatka z ogor-
kéw i pomidoréow w $mietanie mocno przyprawionej kolendra, jak tez z pikant-
nym dhal, grochem duszonym z papryka. Na pélmisach pietrzyly sie sterty ostat-
nich juz owocéw mango z tegorocznych zbioré6w w Pendzabie. Wzdluz brzegéow
dywanu lezaly rozlozone wielkie liscie tutejszej odmiany lopianu, sluzace za jed-
norazowe talerze.

Algierczycy ze skrajna podejrzliwoscia przyjeli informacje, ze brat Salang
pragnie im zlozyé¢ wizyte i na ich cze$s¢ wyprawi¢ uczte z pieczonej kozy. Nieuda-
na zasadzka na Twoérce i agenta CIA, w ktorej zgineli ich koledzy, wywolala spo-
re poruszenie we wszystkich okolicznych ugrupowaniach ruchu oporu, a przera-
zajace plotki o powolnej $mierci, jaka spotkala jedynego Araba ocalalego po krot-
kiej strzelaninie, dodatkowo podsycaly ich lek. Ale strach szybko minal, kiedy
tylko sie okazalo, ze mulla przyjechal zaledwie z piecioma swoimi bojownikami,
za to przywiézl prawdziwa gore wysSmienitego jedzenia.

Salang doskonale wyczul rozluznienie Algierczykéw, celowo tez nakazal
swoim ludziom zostawi¢ bron przed wejSciem do chaty, co bylo powszechnie
przyjetym zwyczajem. Zdawal sobie sprawe, ze tamci moga go podejrzewaé o za-
trucie potraw, totez na poczatku sam skosztowal kazdej, pragnac rozwiaé wszel-
kie obawy. I juz po godzinie olbrzymia pieczenn wygladala tak, jakby rzucila sie
na nig sfora wyglodnialych pséw. Calkowicie odprezeni Algierczycy pograzyli
sie w luznych rozmowach.

Wreszcie Salang o$wiadczyl, Ze musi wracaé do obozu na modlitwe, a chcial
jeszcze opracowaé strategie na planowana wielka bitwe z wojskami afganskimi
stacjonujacymi w Khost. Upewniwszy po raz kolejny Algierczykéw o swojej
wdziecznos$ci za ich zaangazowanie, ruszyl w droge powrotna, nakazal jednak
kierowcy zatrzymaé samochéd na szczycie odleglego o kilometr wzgorza. Na jego
rozkaz trzech bojownikéw zaczelo zbiega¢ z powrotem ku chacie, natomiast czwar-
ty, dyplomowany inzynier elektryk, wyjal ze schowka i polozyl przed nim maly
nadajnik radiowy.

Tymczasem mulla rozpostarl na ziemi dywanik, na trzy minuty pograzyl sie
w modlitwie, wreszcie uniésl twarz do nieba i szepnal:

- Allah hu akhbar.

Wilaczyl nadajnik i weisnal czerwony klawisz na obudowie.

Algierczycy wciaz siedzieli wokol dywanu z resztkami uczty, kiedy sygnal
radiowy uruchomil zapalniki dwéch min odlamkowych umiejetnie rozmieszczo-
nych wewnatrz korpusu pieczonej kozy. Kazda z nich zawierala trzysta sze$édziesiat
stalowych kulek, totez eksplozja sprawila, ze pociski dotarly do najodleglejszych

159



krancow izby. Impet wybuchu cisngl zabitych i $miertelnie rannych ludzi pod $ciany.
Jedynie trzech Arabow, ktorzy siedzieli razem na skraju dywanu, nie odnioslo
wiekszych obrazen. Byli jednak oszolomieni wybuchem i tylko bezsilnie prze-
wracali rozszerzonymi oczyma po swoich jeczacych kolegach, kiedy do chaty
wpadlo trzech mudzahedinéw Salanga uzbrojonych w kalasznikowy. Niespelna
pol minuty zajelo im dokonczenie morderczego dziela.



Rozdzial 20

Paraczinar, Pakistan, 27 wrzes$nia, 20.00

iedy drzwi przedzialu pasazerskiego beechcrafta odchylily si¢ ku ziemi, Fannin
Kujrzal przed soba jak zwykle kamienna twarz Jima Dangerfielda, drugiego
pilota Undermana. Tamten zbiegl po schodkach i wyciagnal reke na powitanie,
jakby w najmniejszym stopniu nie dziwil go widok starego przyjaciela, spotyka-
nego po szes$ciu latach wérod tych pakistanskich bezdrozy.

- Witaj, Aleks. Z tym zarostem wygladasz jak autentyczny dzikus.

- Nie ma sie z czego $miaé. Tutaj wyglad dzikusa dla kazdego moze ozna-
cza¢ najwieksze szczescie w zyciu.

- Naprawde? Mnie i tak juz spotkalo najwieksze szczescie.

Pospiesznie wrzucil torbe podr6zna Fannina do samolotu.

Widok Dangerfielda natychmiast przywolal z pamieci Aleksandra p6zne lata
szeScdziesiate, ktore spedzal w poludniowo-wschodniej Azji. Mimo swych piec-
dziesieciu pieciu lat szczuply i energiczny Jim wciaz paradowal w starym lotni-
czym ,uniformie" - czarnych dzinsach $ciagnietych szerokim skérzanym pasem
z wielka srebrng i pozlacana sprzaczka oraz luznej bialej koszuli mundurowej z z61-
to-czarnymi epoletami pierwszego oficera. Nosil tez mocno juz zniszczone wyso-
kie czarne buty pilota, przed dwudziestoma piecioma laty wykonane na zaméwie-
nie przez starego chinskiego rzemies$lnika z Wanchai, dzielnicy Hongkongu. Co
pare lat trzeba je bylo naprawiaé, a poniewaz Chinczyk zmarl co najmniej dzie-
sie¢ lat temu, odpowiedzialnym zadaniem byl obarczany jego syn. Dangerfield
nawet nie bral pod uwage, ze moglby usiasé za sterami w innym obuwiu.

Ostatnim elementem przypominajacym dawne czasy byl wielki pozlacany rolex
na szerokiej zlotej bransolecie. Piloci ,Air America", ktorzy lubili kiedys odwie-
dzaé cieszacy sie bardzo zla slawa bar ,Biala R6za" na przedmiesciach Wientia-
ny, zazwyczaj opowiadali podrywanym dziewczynom, iz te zegarki sa dla nich
zabezpieczeniem, gdyby musieli bowiem przymusowo ladowaé¢ na wrogim tery-
torium, mogliby sie wykupi¢ z niewoli, odsprzedajac kolejne ogniwa ciezkiej bran-
solety. Rolex Dangerfielda rowniez pochodzil sprzed ¢wieré wieku i zostal mu
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uroczy$cie zalozony na reke podczas skromnej ceremonii, jaka ponury Monta-
gnard zorganizowal na laotanskiej Réwninie Dzbanéw. Niedlugo po tym pilot
stracil lewa noge do kolana, kiedy to podczas objazdowego rejsu miedzy kolejny-
mi placowkami CIA w pélnocnym Laosie dostal sie pod silny ostrzal przeciwlot-
niczy komunistycznej partyzantki. Chyba nawet tym samym paskiem od spodni
$cisnal sobie wowczas udo, by powstrzymaé krwawienie, i jak gdyby nigdy nic
dokonczyl zaplanowany kurs, nim wreszcie zglosil sie do szpitala w Wientianie.
Nie minely nawet trzy miesiace, gdy znéw wrdécil na niebezpieczne trasy. I oto
teraz, dwadzieScia pie¢ lat p6zniej, sadzal maszyne na innym, réwnie zapomnia-
nym przez Boga azjatyckim lotnisku.

Po paru minutach stanal u boku Aleksandra U stop schodkéw beechcrafta.

- I jak? Gotow jestes$ sie stad wynies¢? Mamy paskudny plan przelotu. W Ka-
raczi bedziemy musieli sie¢ przesias¢ do gulfstrearna, ktérym polecimy do Colom-
bo. Tam zatankujemy i ruszymy do Hongkongu. Na szczeScie, od Cejlonu powin-
niSmy mieé¢ sprzyjajacy tylny wiatr, wiec moze si€ obejdzie bez drugiego miedzy-
ladowania. Szkoda, ze Hindusi do dzi§ zywia do ciebie az tak zapiekla uraze, bo
przecinajac Indie mogliby$my zaoszczedzi¢ sporo czasu.

Aleksander zasmial sie cicho.

Kiedy Underman skonczyl przelewaé benzyne z kanistré6w do zbiornikéw
przed czekajaca ich trzyipolgodzinna podréza do "Karaczi, rzucil ironicznie:

- No, zabierajmy si¢ stad, zanim jaki$ inny samolot bedzie chcial nam siadaé
na grzbiecie. Nie cierpie zatloczonych lotnisk.

Fannin wdrapal sie za nim do kabiny i z uwaga obserwowal, jak Underman
koluje beechcraftem na koniec pasa startowego. Dangerfield zdazyl sie juz wy-
godnie rozlozy¢ w przedziale bagazowym, pragnac sie nieco zdrzemnaé przed
przejeciem steréw na dalszym etapie rejsu.

Na ziemi J. D. odprowadzil spojrzeniem wzbijajacy si¢ w mroczne niebo sa-
molot i uniést do twarzy krétkofalowke.

- Wystartowali o dziewietnastej zero trzy. Zapisales to, Tim?

- Tak, dziewietnasta zero trzy. Zaraz nadam medunek. Bez odbioru. Po6l
godziny przed ladowaniem w Karaczi Fannin przebral sie w czarne wel-
niane spodnie, letni baweliany koszulek i luZna marynarke z jedwabiu. PéZniej
wsungl stopy w lekkie czarne pantofle i przez chwile pomyslal, ze zné6w moze sie
poczué czlonkiem kultury zachodniej, dopoki katem oka nie zlowil w grubym
szkle okienka odbicia swej twarzy pokrytej gestym zarostem.

Kiedy podchodzili do ladowania w Karaczi, nad zachodnim horyzontem czer-
nialy ostatnie pasma purpury, a nad Zatoka Omanska wisial olbrzymi ksiezyc w pel-
ni. Z gory doskonale bylo widaé, jak metropolia rozrasta si¢ wokaél oceanicznego
portu lezacego na pélnocny zachod od gigantycznej delty Indusu, odprowadzaja-
cego wody prawie z calej Azji Srodkowej do Morza Arabskiego.

Przez kilka minut musieli krazy¢ nad jasno oswietlona dzielnica willowa na
skraju miasta, zanim wreszcie Underman skierowal dzi6b maszyny w strone
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wydluzonego skrawka ziemi, niczym mroczna szrama rozcinajacego przedmie-
$cia Karaczi. Aleksander domyslil sie szybko, ze beda ladowaé na tutejszym lot-
nisku wojskowym. Jeszcze zanim kola beechcrafta zetknely sie z ziemia, dostrze-
gl przez okienko wojskowa ciezaréwke z pod$wietlonym napisem na dachu, glo-
szacym: FOLLOW ME. Pilot pokolowal za nig w kierunku wyznaczonego miejsca
parkingowego, tuz obok smuklego srebrzystoszarego dwusilnikowego odrzutow-
ca typu gulfstream, przygotowanego juz do startu.

- A oto i nasz pojazd na dalsza droge - mruknal Underman, zatrzymujac
beechcrafta z piskiem hamulcéow. Pospiesznie przystapil do procedury wylacza-
nia silnikéw.

Kilka minut pézniej trzej mezczyzni przeniesli bagaze i zajeli miejsca w odrzu-
towcu, ktéry mial ich zanie$¢é az do Hongkongu. Dangerfield uzyskal z wiezy kon-
trolnej zgode na natychmiastowy start i bez wahania ruszyl na koniec pasa. Tam
zatrzymal, dal pelny gaz i ruszyl z takim impetem, Ze przeciazenie wgniotlo Fan-
nina gleboko w fotel. Gulfstream oderwal si¢ od ziemi mniej wiecej w polowie
dlugos$ci pasa i pod ostrym katem zaczal sie wzbija¢ w nocne niebo.

Nieco pdzniej, gdy emocje zwigzane z ostatnimi wydarzeniami zaczely wresz-
cie opadaé, Aleksander rozsiadl sie wygodnie. M6gl w koncu na jaki$§ czas zapo-
mnie¢ o wojnie afganskie¢j i pozeglowaé myslami ku czekajacej na niego w Hong-
kongu Katerinie. W ciagu dziewieciu miesiecy wymienili zaledwie pare listow,
ani razu nie mieli okazji rozmawia¢ przez telefon. Zacze¢lo w nim narasta¢ pod-
niecenie z powodu zblizajacego sie spotkania, podczas ktérego mogl zonie wyja-
$ni¢ tajemnice jswigzane z ostatnim rozdzialem basni o kijowskich pannach.

Hongkong, 28 wrze$nia, 11.00

Dangerfield zapowiedzial przez interfon;

- JesteSmy juz w zasiegu sieci komoérkowej Hongkongu. Mozesz siegnaé po
aparat. Ladujemy mniej wiecej za p6l godziny.

Aleksander wzial telefon komoérkowy lezacy na konsoli lacznosci i z pamieci
wybral numer.

- Ling? To ja, Fannin... Tak, bardzo dziekuje... Niedlugo ladujemy na Ka-
itak, dlatego chcialbym, aby$ przywi6zl mi jakie§ $wieze ubrania na lotnisko...
Nie, prosze, nie méw o tym panience. Chcialbym jej zrobié niespodzianke... Tak,
dziekuje, Ling.

Odlozyl sluchawke i usmiechnal sie do siebie. Siedemdziesiecioletni Chin-
czyk sluzyl w rodzinie Kateriny juz od czterdziestu lat. Byl razem z nia w Szan-
ghaju, jeszcze zanim wojska Mao-Tse-Tunga ruszyly na poludnie i Martynowo-
wie musieli szukaé¢ schronienia w Hongkongu. A od chwili jego §lubu z Katerina
zajmowal sie ich domem.

Popatrzyl z géry na swe ukochane miasto. Nawet z wysokosci dziesieciu ki-
lometréw mogl dostrzec refleksy slonca odbijajacego sie w oknach drapaczy chmur
sttoczonych na kazdym dostepnym skrawku wyspy, jak tez na pélwyspie Kowloon
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po obu stronach portu Wiktorii. Kiedy gulfstream zaczal znizaé lot, Fannin z grub-
sza obrzucil spojrzeniem granice Dystryktu Centralnego. Nieco dalej stonowana
zielenia wykonczen odréznial sie strzelisty gmach wiezowca Connaught Building.
Ze swymi réwniutkimi rzedami okraglych okien uznawany niegdy$ za jedno z ar-
chitektonicznych arcydziel, teraz zdawal sie¢ ginaé posréd otaczajacych go now-
szych gmachow, a juz do reszty ze splendoru odarla go nadana przez miejscowa
ludno$¢ wulgarna nazwa ,,budynku o dziesieciu tysiacach dup".

Przez pewien czas Dangerfield lecial na p6lnocny zachéd, wprost na biala
iglice Castle Peak, nim wreszcie polozyl maszyne na prawe skrzydlo i skrecil ku
rojnemu lotnisku Kaitak, ktorego gléwny pas siegal daleko w wody portu Fra-
grant. Pod wysuwajacym sie podwoziem odrzutowca przemknely sznury z susza-
ca sie bielizna, rozciagniete miedzy oknami kamienic starszej dzielnicy miasta.
Wreszcie Jim zanurkowal ostro na skraj pasa, jakby na o$lep wykonywal podej-
Scie uwazane przez wielu pilotéw za jedno z najwiekszych wyzwan w ich zawo-
dowej karierze.

Wycie odrzutowych silnikow jeszcze do konca nie ucichlo, gdy Aleksander
zapytal:

- Gdzie mam was szukaé, chlopcy, gdybym was potrzebowal? W barze ,,Oce-
an" czy w ,Mandarynie"?

- Mamy zarezerwowane pokoje w ,Mandarynie", lecz w razie konieczno$ci
zajrzyj najpierw do baru. Licze na to, ze spedzimy tu pare dni w spokoju. Chcial-
bym sprawi¢ sobie nowe zel6wki w pracowni Kow Hoo'a - odparl Dangerfield.

- Z pewnoscia bedziesz mial dwa, moze nawet trzy dni odpoczynku. Ale juz
pojutrze na wszelki wypadek badz gotéw do startu w kazdej chwili.

Po przejSciu kontroli emigracyjnej Fannin natychmiast zauwazyl starego Lin-
ga, ktory z najwyzszym skupieniem wpatrywal sie¢ w twarze pasazeréw. Podszed}
wprost do niego i rzekl:

- Wypatrujesz czlowieka, ktory ostatnimi czasy bardzo sie zmienil. Czyzby$
zapomnial, Ze padly kon i tak jest wiekszy od zywego psa?

Chinczyk zachichotal zlosliwie, gdyz, jego zdaniem, stare chinskie przyslo-
wia w angielskim przekladzie tracily jakikolwiek sens. Szybko siegnal po torba
podrézna Aleksandra.

- Najpierw pojedziemy do hotelu ,Penninsula”, Ling. Chcialbym sie wyka-
pac i upodobni¢ choé troche do ludzi, nim stane przed panienka. Dzisiaj takze jest
‘W sklepie?

- Tak, panie. Spedzi tam caly dzien. Dopiero wczoraj wrocila z Dzakarty.

Ach, z Dzakarty, pomyslal Aleksander. Zatem chodzilo o wyroby porcelano-
we albo o polityke, a moze o jedno i drugie. Jej kolekcja porcelany nalezala do
najcenniejszych w calej kolonii. Katerina byla komentatorka polityczna, mogla
wiec zy¢é wlasnym rytmem, a w swoich artykulach publikowanych co tydzien w ,Far
Eastern Focus" analizowala blyskawicznie zmieniajace sie sceny polityczne w ol«
brzymim rejonie od Adelaidy do Wladywostoku.

Z tylnego siedzenia jaguara Fannin obserwowal z zaciekawieniem, jak Ling
przedziera sie przez zattloczone ulice metropolii w kierunku hotelu. Na chodnikacji

164



pelno bylo zabieganych kobiet, ktore sprawialy wrazenie wypoczetych i szczeSli-
wych, czego nigdy nie udalo mu sig zauwazy¢ w Afganistanie.

Po kilkunastominutowej podrézy zajechali przed hotel. Portier z wyszukana
uprzejmoscia szeroko otworzyl przed nim drzwi i zapytal:

- PanFannin?

- Tak, Winstonie, to ja. A jedyne, co mi si¢ teraz marzy, to goracy prysznic
w apartamencie Martinéw.

- Jak pan sobie Zyczy, panie Fannin. Prosza wybaczyé, ze przez ten gesty
zarost nie od razu pana poznalem.

Apartament na pierwszym pietrze byl na stale wynajety przez firme Martin
House. Nazwisko Martin dziwnym sposobem o wiele bardziej pasowalo do at-
mosfery Hongkongu niz Martynow, i cho¢ Aleksander wcigz nie mégl sie do tego
przyzwyczai¢, Katerina uzywala ich obu z r6wna latwoscia, zaleznie od sytuacji.

Péltorej godziny pdzniej, ze starannie przystrzyzona broda i w $Swiezym Inia-
nym garniturze, wyruszyl na kilkusetmetrowy spacer do siedziby Martin House,
sasiadujacej od strony Kowloon z portem Wiktorii.



Rozdzial 21

Hongkong, 28 wrzesnia, 12.40

galerii budynku minatl ciag dobrze mu znanych, ekskluzywnych sklepéw,
Waz wreszcie stanal przed drzwiami ,,Dynasty Art". Juz przez szybe dostrzegl
Katerine pograzona w rozmowie z jakas$ elegancko ubrang kobieta.

‘Wsliznal sie do $rodka, zwrdciwszy uwage, ze jego zona na dzwiek dzwonka
zerknela w kierunku drzwi, nie przerwala jednak rozmowy. Podszedl do gabloty ze
starymi pieknymi flakonikami i udajac, ze podziwia kolekcje, zaczal uwaznie ob-
serwowaé odbicie Kateriny w szybie. Z tej odleglosci nie mogl rozpoznaé slow,
odniosl jednak wrazenie, iz uprzejma wymiana zdan wcale nie zmierza ku koncowi.
Po minucie odwrocil sie zniecierpliwiony i rzekl po ukrainsku:

- Madame, gdyby byla pani tak uprzejma, wyprosila wreszcie t¢ dame i za-
mknela sklep, aby$§my mogli sie razem uda¢ do przepieknego apartamentu w ho-
telu ,,Penninsula", natychmiast bym obiecal, ze wykupie te wszystkie flakoniki,
mimo ich astronomicznych cen.

Katerina powoli odwrdcila sie do niego i nieco zjadliwym tonem, z falszywa
Uprzejmoscia odpowiedziala takze po ukrainsku:

- Ach, to ty, Aleksandrze. Jak to milo, ze wreszcie wpadle$, méj drogi. Juz
Bie pamietam, kiedy ostatni raz moglam sie cieszyé twoim towarzystwem. Czy
pozwolisz, ze ci przedstawie pania Galine Nosenkowa? Z pewnos$cia nie jest ci
obce to nazwisko szczegélnie szanowanej rodziny.

Fannin ze wszech sil staral sie nie da¢ po sobie pozna¢ zaklopotania.

- OczywiScie, ze jest mi znane. Czuje sie zaszczycony, ze moge poznaé wielce
szanowna pania Nosenkowa, ktérej reputacja budzi méj najszczerszy podziw. Je-
stem pewien, laskawa pani, ze Katerina zdazyla juz pania uprzedzié¢, iz moja naj-
wieksza slabo$cia jest pociag do porcelanowych flakonikéw oraz pieknych Ukra-
inek. W tej sytuacji czuje sie wrecz bliski utraty zmystow.

Nosenkowa u$émiechnela sie przyjaznie.

- Jakie to urocze.Nie pozostaje mi nic innego . Jak spelnié¢ panska prosbe i
zostawi¢ was sam na sam, byScie mogli dobié targu w kwestii tych... flakonikow.
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Zarumienila sie lekko i jakby z zawstydzeniem ucalowala szybko Katerine
w oba policzki, jeszcze raz uSmiechnela sie do Aleksandra i wyszla ze sklepu.

- Nie byle$ zbyt uprzejmy, Aleks. Mam nadzieje, ze nie do konca zapomnia-
le$ o ogladzie towarzyskiej, obracajac sie tyle czasu wsrod egzotycznych bohate-
row Kiplinga.

Zblizyl sie szybko, objal ja w pasie i przyciagnal do siebie.

- Cze$é, Kat.

- Witaj, Aleks.

- Wszystko w porzadku?

- U mnie tak. A u ciebie?

- Teraz tak. - Pocalowal jaczule. - DomyS$lala$ sie, ze przylece wlasnie dzi-
siaj, prawda?

- OczywisScie. Wczoraj zadzwonil do mnie jeden z twoich szalenie tajemni-
czych kolegéw, bodajze o imieniu Frank i uprzedzil, ze zjawisz si¢ dzi§ okolo
poludnia. Jesli dobrze pamietam, ani razu nawet nie wymoéwil twojego imienia;,.
Tak, powiedzial: ,A. przybedzie jutro w poludnie specjalnym samolotem".

- Ling nadal czeka za kierownica przed hotelem.

- Juz nie. Zadzwonil do mnie, kiedy moczyle$ sie pod prysznicem, i wyzEUtt,
ze od dlugiego przebywania na sloncu masz calkiem spalona skore, a gesty zarost
upodabnia ci¢ do parszywego kulisa z Fukien. Dlatego zdazylam poczyni¢ pewne
plany.

- A wiec bede sie¢ musial podporzadkowaé damie z Szanghaju. Wszelkie plany
Martynowo6w zashiguja na najwyzsza uwage.

- Na Przystani Kré6lowej czeka na nas ,,Doping Jiang”. Ling ma si¢ o wszyst-
ko zatroszczy¢.

Aleksander przytulil Zone i szepnal czule:

- Kocham cie.

- Na pewno nie tak bardzo, jak ja ciebie. Ale moze chodZzmy juz stad, zanim
zjawi sie jakis klient i zlozy mi bardziej kuszaca propozycje.

, Tuz przed wciagnieciem trapu zdazyli wbiec na poklad ,Morning Star", jed-
nego z wielu proméw kursujacych miedzy wyspa Hongkong a pélwyspem Kow-
loon. Mimo ze podréz miala potrwaé tylko pie¢ minut, rozsiedli sie¢ wygodnie na
rufowej lawce, pod wielka tablica z dwuj ezycznym napisem, po chinsku i angiel-
sku: TU WOLNO PALIC, ZABRANIA SIE PLUCIA NA POKEAD.

Aleksander plywal tutejszymi promami setki razy, lecz zawsze na widok tej
tablicy nasuwalo mu si¢ skojarzenie, ze w innej czesSci statku znajduje sie wydzie-
lony kacik - zapewne utrzymywany w Scislej tajemnicy - gdzie mozna plué¢ na
poklad, natomiast zabrania sie palenia. Zaraz po $lubie podzielil sie tymi podej-
rzeniami z Katerina, na co ona odparla z oburzeniem, ze tylko szczegodlnie po-
kretny spos6b myslenia uprawnia do wyciagania podobnych wnioskéw. Niemniej
od tamtej pory, ilekro¢ razem podrézowali promem, i ona z rozbawieniem witala
Ow napis.
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Juz w wej$ciu do portu Wiktorii dostrzegli ,,Hoping Jiang" zacumowana
w Przystani Krélowej. Pietnastometrowa dzonka nalezala do ojca Kateriny. Chy-
lace sie ku zachodowi slonce podkreslalo smukle linie jej burt i zabarwialo na
zloto poklad z drewna tekowego i trzy mahoniowe maszty. £.6dz byla wyposazo-
na w dwucylindrowy wysokoprezny silnik volvo, lecz Aleksander i Katerina wy-
laczali go zaraz po wyjsciu z zatloczonego portu. Oboje lubili sie wshichiwaé
w skrzypienie masztéw oraz szum wiatru wydymajacego zagle i pchajacego ciez-
ka jednostke po falach.

Ledwie weszli na poklad, Ling pospiesznie wydal rozkazy i zaloga przystapi-
la do wyprowadzania dzonki na morze.

- Dokad plyniemy, pani kapitan? - spytal Fannin, rozsiadajac si¢ wygodnie
na obitej skéra sofie na mostku kapitanskim.

- Najpierw do portu Aberdeen po $wieze krewetki, a p6Zniej na wyspe Wel-
lingtona, gdzie zakotwiczymy i pozwolimy zalodze zej$é na lad, abyS$my mogli
zje$¢ obiad, majac cala 16dz tylko dla siebie.

Czterdzie$ci minut p6zniej wplyneli miedzy stloczone w porcie lodzie rybackie
i plywajace restauracje. Ling nakazal sternikowi przybi¢ do burty dwudziestome-
trowej dzonki, po czym z mlodziencza werwa przeskoczyl na jej poklad, szeroko
wymachujac niesionym wiaderkiem na krewetki. To efekt chinskiej gimnastyki i po-
teznego chi, pomyslal Aleksander, odprowadzajac go spojrzeniem, doglebnie prze-
konany, ze stary sluzacy rzeczywiscie posiadl sekret dlugowiecznosci.

Po paru minutach Ling wrdcil z wiaderkiem wypelionym wielkimi krewet-
kami tygrysimi. Wlal do niego pél butelki bialego wina, zaniésl do kuchni, wré-
ciwszy za$ wyjasnilk:

- Troche za duzo dzis$ wypili i za wezesnie zdjeli krewetki z rusztu.

Tym razem Aleksander przejal funkcje kapitana. Umiejetnie wyprowadzil
dzonke z portu i skierowal ja na zachéd, w strone wyspy Wellingtona. Kiedy tyl-
ko mineli utarte szlaki morskie, nakazal bosmanowi postawié wszystkie zagle,
a gdy te napeklily sie wiatrem, wylaczyl silnik. Wkrétce Ling zjawil sie¢ na mostku
ze srebrna taca i dwoma szklankami dzinu z tonikiem.

Katerina upila malenki lyk i zwroécila sie do meza:

- W ostatnim miesiagcu w doniesieniach agencyjnych krélowaly wiadomosci
z Afganistanu. Najpierw komentowano szeroko atak rakietowy na sklady amuni-
¢ji w Khardze pod Kabulem, BBC pokazalo nawet reportaz z miejsca zdarzenia,
po6zniej wszczely sie dyskusje na temat dostaw amerykanskich stingeréw do Azji
Srodkowej. Dzi$ od rana prawie nie méwi sie o niczym innym, jak o zestrzeleniu
przez mudzahedinéw samolotu z jakim$§ bardzo waznym sowieckim generalem
na pokladzie. Podobno w te akcje takze byli zaangazowani Amerykanie. M¢j re-
daktor naczelny juz sie zastanawia, czy nie wyslaé mnie do Kabulu i Moskwy,
bym szykowala cykl reportazy o nadchodzacej klesce Rosjan w Afganistanie.
Powiedz mi, czy dopisalo wam szcze$cie, czy naprawde robicie tak dobra robote.

- Jedno i drugie.

Fannin objal ja ramieniem, ale jego dlonn niemal odruchowo zsunela sie po
jedwabiu sukni az na biodro.
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- Mam wiec rozumieé, ze przeczucia cie nie mylily i przebieg walk nabiera
dokladnie takiego znaczenia, o jakim moéwile$§ dziewieé¢ miesiecy temu przed
wyjazdem?

- Tak. Moim zdaniem, ta wojna przyczyni sie¢ do upadku calego systemu.
Jesli Gorbaczow stopniowo demontuje partyjny beton od s$rodka, podczas gdy
Armia Radziecka coraz bardziej grzeznie w sytuacji bez wyjscia, na pewno sta-
niemy sie §wiadkami historycznych wydarzen. Nie istnieje taka armia, ktora z po-
dobnej opresji wyszlaby obronna reka. Wojna afganska musi sie przerodzi¢ w naj-
wieksza pomylke, jaka komunistyczni dyktatorzy popekili w ciagu siedemdzie-
sieciu lat swych zalosnych rzadéw. A ty nie dostrzegasz zadnych wyrazniejszych
szczelin w tym jednolitym murze po drugiej stronie kurtyny.

Katerina przytaknela ruchem glowy.

- Spedzilam dwa tygodnie w Paryzu, Sztokholmie i Wiedniu. Rozmawialam
z/przedstawicielami ,Solidarnosci", dysydentami ukrainskimi, ludzmi z krajéow
Baltyckich. W calej Europie coraz wyrazniej odczuwa si¢ skutki tego, co ludzie
Caseya robia w Polsce. Ukrainskie organizacje niepodleglo$ciowe dostaly wresz-
cie materialy poligraficzne. W rejonie nadbaltyckim powstaja nowe ugrupowania
separatystyczne. Probowalam nawéwié¢ ludzi z ,,Solidarnos$ci" do tego, by czasa-
mi wykorzystali swoje przeno$ne nadajniki do wyemitowania paru audycji po
ukrainsku czy litewsku, ale oni, mimo Ze czuja sie¢ coraz pewniej, wyrazali uza-
sadnione obawy co do odpowiedzi Rosjan na proby siania zametu w granicach
Sojuza.

- A co ty na to? - wtracil Aleksander.

- Powtérzylam im twoje ulubione powiedzonko: Trzeba mie¢ jaja, by zashu-
zy¢ na chwale. Ubralam je tylko w nieco bardziej cywilizowana forme.

Fannin zachichotal.

- Mam nadzieje, ze przekazalas im ostatnie wiesci z frontu afganskieg<K

- OczywisScie - przytaknela szybko. - Blyskawicznie powedruja z Warsza-
wy do Kijowa i Wilna. Co zrozumiale, podkreslalam z naciskiem, ze los, jaki spo-
tyka Armie Radzieckiej w Afganistanie, moze by¢ $wietnym wyznacznikiem tego,
co by ja czekalo, gdyby zapadla decyzja o interwencji zbrojnej w Europie Srod-
kowowschodniej .

- I co? - zainteresowal sie Aleksander, marszczac brwi.

- Rzeklabym, iz ziarno padlo na podatny grunt. Ale to oznacza jedynie, méj
drogi, ze byloby najlepiej, gdyby do konca sprawdzily sie twoje przepowiednie
dotyczace Afganistanu.

- Mozesz by¢ pewna, ze Armia Radziecka nie wyjdzie stamtad z honorem.
W obecnej sytuacji Rosjanie musza ponosi¢ coraz wieksze straty, czy pozostang
t&m, czy zaczng sie wycofywaé. JeSli madrze rozegramy sprawe, mozemy na-
prawde wygra¢é te wojne.

Poézniej, kiedy Ling i zaloga dzonki na cala noc zeszli na lad, oni za$ lezeli
w krolewskim lozu w kajucie kapitanskiej na pokladzie rafowym, Aleksander uniost
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sie na lokciu, popatrzyl z podziwem na typowe dla tych okolic zéltawe pasma
ksiezycowego blasku, przecinajace zatoke Sandy Bay i wlewajace si¢ do kabiny,
po czym delikatnie przeciagnal palcem po nagich plecach zony.

- Jeste$ gotowa na najbardziej niezwykla cze$é mojej relacji? - zapytal.

- A cosig stalo?

- Chcialbym ci pokazaé krétki film, ktéry sam wyrezyserowalem.

Katerina usiadla w poscieli. Fannin wysunal sie¢ spod przescieradla, wyjal
kasete z plecaka i wlaczyl magnetowid oraz telewizor, stanowiace cze$¢ wyposa-
zenia kajuty. Wlozyl kasete i po chwili na ekranie ukazal si¢ landcruiser, zmierza-
Jjacy powoli wyboista gérska droga na tle strzelistych sosen.

- Pieknie tam jest - mruknela Katerina.

Z samochodu wysiadlo trzech mezczyzn, jednym z nich byl Aleksander. W za-
pisie nastapila krétka przerwa, a po chwili ten sam krajobraz ukazal sie pod in-
nym katem. Na zblizeniu pozostalo tylko dwoch ludzi, z ktorych jeden mial na
sobie mundur Armii Radzieckiej z dystynkcjami porucznika. Z glosnika poplynal
glos Fannina, zapowiadajacego po angielsku:

»Oto zapis spotkania miedzy pulkownikiem Bielenko z dowddztwa so-
wieckiej czterdziestej armii z Kabulu i porucznikiem Orlowem ze sto piatej
Gwardyjskiej Dywizji Desantowej. Dzi§ jest dziewiaty wrzesnia tysiac dzie-
wieéset osiemdziesiatego szostego roku, a spotkanie odbywa si¢ w prowingji
Paktia, we wschodnim Afganistanie. Bardzo prosze, aby teraz kazdy z panéw
przedstawil sie¢ do kamery i zechcial potwierdzi¢ przytoczone przeze mnie
informacje".

Fannin zerknal ciekawie na zone, ktora ledwie na sekunde obroécila ku niemu
twarz. W jej oczach malowalo sie bezgraniczne zdumienie. Kiedy kolejne zblize-
nie ukazalo ze szczegélami twarze obydwu mezczyzn, gwaltownie wyprostowala
sie w 16zku.

,Nazywam sie¢ pulkownik Iwan Bielenko. Potwierdzam, ze wszystko, co zo-
stalo przed chwila powiedziane, jest zgodne z prawda".

sJestem porucznik Michail Orlow. Przedstawione na wstepie fakty sa praw-
dziwe".

sPoruczniku Orlow, czy byl pan zle traktowany podczas panskiego pobytu
u go$cinnych mieszkancow Afganistanu?".

,»,Nie traktowano mnie Zle, zostalem jednak bezprawnie zatrzymany przez
duszmanéw, z pogwalceniem miedzynarodowych konwencji oraz przepisow usta-
nowionych przez legalne wladze Afganistanu".

Katerina z coraz wiekszym przejeciem wpatrywala si¢ w ekran, nie zwraca-
jac uwagi na gesia skorke, ktora wystapila na jej odslonietych ramionach.

»Prosze zdja¢ bluze mundurowa, poruczniku. Zechce si¢ pan powoli obro-
ci¢? Pragne utrwali¢ na taSmie, Ze nie ma pan zadnych widocznych ran po poby-
cie w naszym obozie. Musze tez zapytaé, czy nie ma pan zadnych skaleczen na
nogach, chyba ze wolalby pan zdjaé ro6wniez spodnie".

»Nie mam takze ran na pozostalych czesciach ciala. Sadze, ze to stwierdzenie
pozwoli mi unikna¢ dalszych upokorzen".
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»Pulkowniku Bielenko, czy zechcialby pan do kamery przyznaé, ze porucz-
nik Orlow jest w dobrej kondycji fizycznej i nie ma widocznych obrazen?".

,sPorucznik Orlow nie nosi zadnych $§ladéow fizycznej przemocy czy znecania
sie nad nim".

»Dziekuje obu panom za Zyczliwa wspoélprace. To nam wystarczy do celow
archiwalnych".

Zapis urwal sie nagle, ekran wypekily setki tanczacych bialych punkcikow.

Katerina bez slowa siegnela po pilota, przewinela kasete i po raz drugi pusci-
la odtwarzanie. Kiedy w zblizeniu ukazaly sie¢ twarze obydwu Rosjan, zatrzymala
kasete i spogladajac na nieruchomy obraz, powiedziala:

- Nawet nie podejrzewalismy, ze sluzy w jednostkach liniowych w Afgani-
stanie. ByliSmy pewni, Ze jest oficerem KGB.

- To prawda, ma stopien pulkownika KGB.

Wzdrygnela sie, jakby przeszyl ja chl6éd.

- 0Od razu go poznalam. Te rysy, wyraz oczu... Jakbym patrzyla na zdjecie
brata, ktorego nigdy nie mialam. Dopiero p6zniej zauwazylam niewielkie znamie
na czole, tuz pod linia wlosé6w. Wyglada na to, Zze wszyscy w naszej rodzinie no-
sza podobne znamiona w takim czy innym miejscu na skorze. Ale wciaz nie moge
uwierzy¢, ze ty i ten pulkownik, mgj brat cioteczny, jedyny krewny w tym pokole-
niu, spotkaliScie siew tak niezwyklym miejscu i niecodziennych okolicznosciach.
To niewiarygodne zrzadzenie losu.

- Ajednak. Chcesz teraz uslyszec cala opowies¢?

Katerina w zamysleniu pokiwala glowa.

Aleksander polozyl sie obok niej i zaczal po kolei omawiaé wydarzenia osta-
tnich kilku miesiecy. Zajelo mu to ponad godzine. Kiedy skonczyl, Katerina mu-
snela palcami jego policzek i oznajmila stanowczo:

- Jade z toba, zeby sie¢ spotkaé z Anatolijem Wiktorowiczem.

- Wiedzialem, ze tak zadecydujesz. - Fannin objal Zone ramieniem, pocalo-
wal czule, po czym dodal: - Przyda mi sie twoja pomoc w rozmowach z kuzynem
Tola. Musimy go przekonaé, ze jest w stanie zrobi¢ co$, co naprawde bedzie mia-
o olbrzymie znaczenie.

Katerina uniosla glowe i lekko zmruzyla oczy. Blask ksiezyca podkreslil za-
troskanie malujace sie na jej twarzy.

- Chyba nie zamierzasz powiadomié¢ o tym wszystkim swoich przelozonych
z Langley, prawda?

- Nie. Niech centrala poszuka sobie innych pulkownikéw KGB. To jest wy-
lacznie nasza rodzinna sprawa.



Rozdzial 22

Hongkong, 29 wrzesnia, 7.30

rank Andrews odebral telefon w swoim pokoju w hotelu ,Mandarin" juz po
Fdrugim sygnale. Obudzil sie¢ o czwartej nad ranem i od tej pory, nie mogac
zasna¢é, ogladal kolejne, powtarzajace sie co pol godziny serwisy informacyjne
CNN, az niemal maog} cytowaé z pamieci stowa komentatorow.

- Frank, tu A. Chyba wiesz ktory? Ten z Paktii. - Aleksander spojrzal przez
ramie i uémiechnal sie do Kateriny. - Kiedy i gdzie mozemy sie¢ spotkaé¢? Wez
tylko poprawke, ze potrzebuje jakich$§ dwoch godzin na dotarcie do centrum
miasta.

- W takim razie bede czekal o dziesiatej w holu. H. wynajal tu kawalerke,
wiec skorzystamy z niej, aby nikt nam nie przeszkadzal.

- H.? Zaraz, chwileczke. Niech zgadne. Juz mam! - Znizywszy glos do kon-
spiracyjnego szeptu, zapytal: - Chodzi o Houstona z Islamabadu?

- Przestan si¢ wyglupiaé, na milo$é boska! Do zobaczenia w holu.

- Bede trzymal w lewej dloni zrolowane dzisiejsze wydanie ,,Timesa" - dodal
jeszcze ciszej Fannin.

Punktualnie o dziesiatej podnidsl glowe znad gazety W zastawionym ciezKki-
mi, obitymi skéra meblami holu hotelowym i ujrzal poteznie zbudowanego An-
drewsa zmierzajacego w jego strone ciezkim, rozkolysanym krokiem futbolisty
gracza zawodowej ligi NFL, ktory wolal spokojna sluzbe w CIA od blyskotliwej
kariery sportowej.

- ChodZzmy na goére - rzucil krotko. - Houston jest zajety przerzucaniem taj-
nych dokumentéw i zdjeé satelitarnych.

‘W windzie Fannin obrzucil kolege badawczym spojrzeniem.

- Wygladasz na przemeczonego. Jak minal lot?

- Myslisz, ze wygladalbys inaczej po calodobowej podrézy? Zreszta spojrz
tylko w lustro. Z ta gesta broda przypominasz bohatera powiesci Kiplinga.
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- A moze pojedziesz tam ze mna na pare tygodni? Prawdziwa walka z nama-
calnym wrogiem z pewnos$cia podnioslaby cie na duchu.

Andrews z niechecia pokrecil glowa.

- Juz tkwie¢ w tym po uszy. Kiedy ty sie¢ dogadujesz ze sztabowcami z Czter-
dziestej armii sowieckiej, ja tocze swoja prawdziwag watke z namacalnym wro-
giem w Waszyngtonie.

W pokoju Jima Houstona zasiedli wokoél stolika do kawy. Frank od razu przy-
stapil do omawiania konkretow.

- Sadze, ze jeszcze dzisiaj zdazymy zalatwi¢ wszystkie sprawy. Zacznijmy
od najwazniejszych wydarzen ostatniego miesiaca. Spdojrz na te zdjecia. - Podal
Aleksandrowi plik powiekszonych czarno-bialych odbitek ze zdje¢ satelitarnych.

Trzy pierwsze ukazywaly magazyny amunicji w Khardze, sfotografowane piec
dni przed atakiem rakietowym z dwudziestego szostego sierpnia. Doskonale bylo
widaé¢ koszarowe baraki, wpuszczone w ziemie bunkry, spietrzone skrzynki i po-
jazdy. Aleksander zdolal nawet rozpoznaé¢ paki z granatami mozdzierzowymi
i zgromadzone nieopodal podluzne skrzynie z pociskami rakietowymi.

- Nie rozumiem, po co nagromadzili tyle amunicji w jednym miejscu -mruk-
nal.

- Jakby sami sie¢ prosili, zeby to wszystko wysadzi¢ w powietrze. Wedlug
naszych szacunkéw, w Khardze uleglo zniszczeniu jakies piecdziesiat tysiecy ton
zapasOw. Zwro¢ uwage na ostatnie zdjecie, zrobione dwudziestego szostego, go-
dzine przed zachodem slonca. Tu masz identyczne ujecie z nastepnego ranka.

Fannin przelozyl poprzednia fotografie do lewej reki i poréwnal ja z nastep-
na. Ogrom zniszczen byl wprost nieopisany. Kazdy budynek i bunkier wygladal
jak zmiazdzony pod uderzeniem piesci giganta. Nad spalonymi ruinami wciaz
unosil sie dym.

- Jakie skutki w szerszej skali przyniosl ten atak?

- Wszystko wskazuje na to, ze Sowieci jeszcze przed dluzszy czas nie zdola-
ja sie pozbierac. Koszary w Khardze nie beda sie¢ nadawaly do uzytku co najmniej
przez kilka miesiecy. Z tego wynika, ze zaré6wno rzadowe wojska afganskie, jak
i sama czterdziesta armia, jeszcze w ciagu zimy powinny odczuwaé dotkliwe bra-
ki w zaopatrzeniu. A wiec twoi bojownicy beda mieli czas na zaczerpniecie gleb-
szego oddechu.

Andrews wyciagnal z teczki nastepne zdjecia.

- Ta fotografia wzbudzila juz autentyczny podziw trzech przywédcéw panstw.
Przedstawiliémy ja Reaganowi, Zii oraz saudyjskiemu krélowi Fahdowi. Oto sa-
telitarny obraz dramatyzmu toczacej sie¢ wojny. Szkoda, Zze nie wolno nam tego
opublikowaé.

Aleksander ujrzal spadajacy transportowiec An-26. Kontrakt zostal do tego
stopnia komputerowo poprawiony, ze bez trudu mozna bylo odczyta¢ numer reje-
stracyjny samolotu. Zdjecie rzeczywisScie sprawialo niezwykle wrazenie. Najezo-
na antenami maszyna dowodzenia jakby zastygla na boku, kilkadziesiat metrow
od oderwanego skrzydla, ukazujac wyraznie szereg ciemniejszych okraglych okie-
nek ciagnacych sie wzdluz lewej burty.



Popatrz uwaznie na pierwsze okno za kabina pilotow.

Fannin przyblizyl zdjecie do oczu.

- Chyba za szyba majaczy twarz jakiego$ czlowieka.

Andrews pokiwal glowa.

- Zapewniono mnie, ze bez watpienia jest to przerazone oblicze generala
Borysa Siemionowicza Polakowa.

- Domyslam sie¢ wiec, iz w stolicy podnosza sie juz glosy, ze posuneliSmy sie za
daleko i Rosjanie moga przedsiewziaé jakie$ radykalne posuniecia, skoro jeden z ich
najwazniejszych generalow zostal zestrzelony pociskiem z metka ,Made in USA".

- Owszem, zrobilo sie troche szumu, ale prezydent jest bardzo zadowolony,
podobnie jak wielu demokratéw z Kongresu, ktérzy wciaz przewazaja nad zwy-
klymi krzykaczami. A jakie kroki, twoim zdaniem, moga podja¢ Rosjanie? - za-
pytal Andrews.

- Nie maja zbyt wielkiego wyboru. Z pewnos$cia narobia wrzasku, ale na tym
sie¢ raczej skonczy. Nie podejrzewam, by odwazyli sie¢ przenie$é dzialania zbrojne
za granice pakistanska. Najwyzej zbombarduja kilka prowincjonalnych bazaréw
i to wszystko.

- Pakistanczycy wyrazaja podobne opinie - wtracil Houston. - Zia niemal
bez przerwy powtarza Caseyowi, ze godzi sie¢ na dolewanie oliwy do ognia, nie
chcialby jednak, zeby w tyglu na dobre zawrzalo.

Aleksander spojrzal z ukosa na Andrewsa.

- Czy Schulz rozmawial juz z Dobryninem?

- Jeszcze nie, ale chyba jest przygotowany. Ostatnio w ogodle nie kontakto-
wal sie z Caseyem. Nie sadze jednak, by to mialo wieksze znaczenie. Na pewno
nikt w Waszyngtonie nie potraktuje powaznie wrzaskéow Dobrynina, chyba ze sta-
nie sie co$ naprawde groznego. Zreszta nie bedzie powrotu do dyskusji w kwestii
dalszych dostaw stingeréw. Zupelnie inng sprawa sa twoje dalsze operacje w Pak-
tii. Sowieci wylaza teraz ze skory, zeby cie dopas¢.

- Rezydent KGB z Islamabadu - dodal Houston - ktory zjadl zeby na pracy
wywiadowczej, w ciagu ostatniego tygodnia juz dwukrotnie kontaktowal sie ze
mna drogami dyplomatycznymi i skarzyl, ze bezposrednie zaangazowanie Ame-
rykanéw w wojne afganskajest otwarta prowokacja wobec Rosjan. Powtarzal, ii
nie jest zadna tajemnica, ze zbudowali$my wlasna baze w Paktii, totez powinie-
nem sam wyciagnaé odpowiednie wnioski.

- O co mu chodzi, do diabla? - spytal Andrews.

Fannin obojetnie wzruszyl ramionami.

- To zwyczajny wybieg. Rosjanie nie cierpia, kiedy sie ich prowokuje. W ten
sam sposob reaguja na grozby. Skoro wiec daja do zrozumienia, Zze powinniSmy
wyciagnaé odpowiednie wnioski, nalezy to uzna¢ za odpowiednik dyplomatycz-
nego ostrzezenia, nic poza tym.

O wpoél do siodmej wieczorem Aleksander wyszedl wreszcie z hotelu i z ra-
doscia powital czekajacego na podjezdzie jaguara.
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- Witaj, ksiezniczko! - rzucil, otworzywszy drzwi.

- Ijak ci sie podobam, Sikandrze?

- Matko boska! Cos$ ty ze sobg zrobila?!

- Sam powiedziale$, ze musze sie upodobni¢ do mezczyzny, jesli chce z to-
ba lecieé. I jak oceniasz efekt? - Katerina uniosla twarz i pokrecila lekko glowa.
Kroétko obciete ciemnoblond wlosy i sportowy mlodzienczy stréj nie zdolaly ode-
braé jej atrakcyjnos$ci. - Wygladam na chlopaka?

Fannin usiadl obok Zony i lekko musnat jej piers.

- Niezupelnie, ale na poczatek moze byé. - Z uSmiechem cmoknal ja w poli-
czek. - Jedzmy do domu, jestem wykonczony.

- Tak, jedziemy do domu, panie, ale mozemy przeciez rozmawiaé. Ty nie
przybyé¢ taki kawal drogi, zebyjednanoc bara-bara, a potem tylko spa¢ i zostawié
panienke w smutku!

- Gdzies ty sie nauczyla tego chinskiego zargonu, lobuzico?

- A jak sadzisz? W koncu jestem dziennikarka, wiec musze mie¢ baczenie
na wszystko, co sie¢ dzieje w kolonii. A propos, dzi§ wieczorem moi rodzice wpadna
na drinka. Nie mowilam im o kasecie wideo, ktora mi pokazales, uprzedzilam
jednak, ze masz wiele do opowiadania.

- Jak przyjma ten film?

- Dla mamy to bedzie nadzwyczaj wzruszajace przezycie. NidSMiiominaj, ze
to ona przed wyjazdem do Afganistanu powierzyla ci misje odnalezienia siostrzen-
ca. A poniewaz jest romantyczka, wiec pewnie od razu przystapi do pisania kolej-
nego rozdzialu swojej basni. Natomiast ojciec ma praktyczne podej$cie do zycia.
Jesli nawet nie zareaguje od razu, to wcze$niej czy pozniej zacznie kombinowadé,
jakie konkretne korzysci mozna wyciagnaé z zaistnialej sytuacji. On mys$li po-
dobnie jak ty.

Po dziesieciu minutach Ling zatrzymal w6z przed wejsciem do zabytkowej
rezydencji Martynowow. Trzymajac sie za rece, Aleksander i Katerina przeszli
przez obszerny hol i wyjrzeli na werande, z ktérej rozciagal sie malowniczy wi-
dok na opadajace tarasami ogrody i lazurowe morze w dole. Starsi panstwo cze-
kali juz na nich, podziwiajac zachéd slonca.

Aleks serdecznie ucalowal Lare w oba policzki, po cas”in zginal W objeciach
tescia.

- Widze, ze ta egzotyczna przygoda bardzo ci sluzy - zaczal Michail. - Zgu-
biles co najmniej pieé¢ kilo i bardzo mi si¢ podobasz z broda. Lara nigdy by nie
pozwolila, bym nosil zarost. Twierdzi, ze wygladalbyrtt jak szalony mnich.

Lara obrzucila ziecia uwaznym spojrzeniem.

- To prawda, lecz Aleksander w niczym nie przypomina mnicha. Mam racje,
Katiu?

- No c6z, odrobiny szalenstwa mu nie brak, ale faktycznie trudno go uznaé
za mnicha. Ling, czy bylby$ uprzejmy poda¢ nam wszystkim dzin z tonikiem w ga-
binecie?

Kiedy tylko starsi panstwo rozsiedli sie¢ wygodnie na sofie przed regalem
ksigzkami, Katerina zagadnela:
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- Aleks, nie zechcialby$ nam teraz pokazac swojego filmu?

Fannin od razu przystapil do dziela i z radoscia obserwowal, jak teSciowie
spogladaja na ekran w niemym oshlupieniu. Kiedy po raz drugi zapis dobiegl kon-
ca, Lara zauwazyla cicho:

- Aleksandrze, wedlug mnie odnalazle$ to, czego od dawna szukaliSmy. -
Odwrdécila sie do meza i wyjasnila: - Misza, ten mlody przystojny pulkownik na
zdjeciach to nikt inny, jak Anatolij, chlopak Kateriny.

- Alez tak, jasne! Czulem, ze kryje si¢ za tym jaka$ tajemnica, tylko nie
domysélilem si¢ od razu prawdy.

- Mnie to zajelo dwa dni - przyznal Fannin - a w tym czasie kilka razy roz-
mawialem z Anatolijem w cztery oczy.

- A wiec naprawde sluzy w wojsku i nosi stopienn pulkownika? - dopytywal
sie¢ Martynow.

- Shuzy w oddzialach specjalnych, w KGB, i stacjonuje przy sztabie czter-
dziestej armii w Kabulu. ChcielibyS$cie obejrzeé¢ ten zapis jeszcze raz, skoro jego
tozsamosé¢ nie budzi juz watpliwosci?

- Tak, chetnie.

W efekcie Fannin musial odtwarzaé¢ kasete jeszcze czterokrotnie, az w oczach
Lary zakrecily si¢ Izy od widoku siostrzenca.

Kiedy godzine¢ pézniej Martynowowie odjechali, Aleksander i Katerina zje-
dli na werandzie spézniony obiad. Wczeéniej jednak obiecali sobie nawzajem, ze
beda rozmawiaé¢ o wszystkim, tylko nie o wojnie afganskiej i Anatoliju Klimien-
ce, ani o tym, co ich czeka w najblizszej przyszlosci. Wreszcie Ling podal im
kawe i dwie niewielkie lampki armagnacu. Nie zdazyli go nawet sprobowaé, gdy
Chiniczyk ponownie zjawil sie¢ na werandzie ze sluchawka aparatu bezprzewodo-
wego.

- Ten czlowiek nie chcial si¢ przedstawi¢, méwi jednak, ze ma do pana bar-
dzo pilna sprawe.

Aleksander wzial od niego sluchawke.

- Niech zgadne. Dzwoni F jak Frank albo H jak Houston. Mam racje.

- Tu F, ty zloSliwcze. Masz do wyboru: albo natychmiast wrécisz do miasta
i spotkamy sie¢ w biurze, albo ja przyjade do ciebie ze specjalnym urzadzeniem,
ktore pozwoli ci sie skontaktowaé z twoim biurem.

- Ty przyjedz tutaj. Pamietasz jeszcze, gdzie mieszkamy? W porzadku.
O tej porze nie powinno ci to zaja¢ wiecej niz pol godziny.

Katerina nagle spowazniala.

- Jakie$ klopoty?

- Jeszcze nie wiem - odparl z namyslem. - Trzeba zaczeka¢ na Andrewsa,
wtedy sie dowiemy.

- A wiecjednak klopoly. Nie musisz mnie oklamywac.



Rozdzial 23

Hongkong, 29 wrasriia, 22.M

ndrewsowi dotarcie do rezydencji zajelo jednak czterdzieSci minut. Przyje-

A chal stuzbowym samochodem prowadzonym przez jakiego$ strasznie powaz-
nego pracownika tutejszej komorki CIA. Przywiozl ze soba sporych rozmiaréw
walizke, dos¢ ciezka, jak przekonal sie Aleksander, odebrawszy bagaz z jego rak.
Przeszli na werande, gdzie Frank podal mu kilka zadrukowanych kartek.

- Najpierw to przeczytaj, ja tymczasem podlacze te zabawke.

Ostroznie ulozyl walizke na kamiennym obmurowaniu, odchylil wieko i spod
grubej warstwy pianki zabezpieczajacej wyjal sporych rozmiaréw nadajnik sate-
litarny. Ustawil go na stoliku, z przegrodki wyjal kompas i postlugujac sie zapisa-
nymi w notesie parametrami, znalazl zadany punkt na zachodnim niebosklonie.

- Mamy naszego ptaszka w zasiegu anteny - oznajmil. - Mozna bedzie na-
wigzac laczno$¢ bezposrednio stad.

Ale Fannin go nie shuchal, pochloniety lektura depesz. W pierwszej J. D. z ty-
powa dla siebie lakoniczno$cia informowal, ze odebrali sygnal radiowy, zakodo-
wany wedlug nieaktualnego juz schematu, wykorzystywanego przed paroma mie-
sigcami podczas przygotowan do ataku rakietowego na Kharge. Po jego rozszy-
frowaniu okazalo sie, ze jest to sklecony lamana angielszczyzna meldunek
Chlopaka, nadajacego gdzie$ z okolicy miejsca zestrzelenia transportowca z ge-
neralem Polakowem na pokladzie. Wedlug jego treSci Twérca byl ranny, ale trzy-
mal sie niezle, Chlopak natomiast prosil o pomoc.

Aleksander spojrzal na druga kartke, zawierajaca tekst depeszy:

2MJ DO 1MJX. MUSAWR RANNY ALE NIE UMARXX MUSICIE PRZYSGXX

ON NIE DOBRZE CHODZICXX JA WAS SEUGHAMXX POMOCY I BOG PRO-
‘WADZDOC

Niewiele tego, pomyslal, ale wystarczy do uzyskania obrazu sytuacji. Szkoda
tylko, ze nie wiadomo, gdzie oni s3.
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Tymczasem Andrews ustawiaNijiSsk anteny do czasu, az mrugajaca kontrolka
fia obudowie ciezkiej masywnej shuchawki zasygnalizowala uzyskanie polaczenia
z satelita komunikacyjnym.

- W porzadku, gotowe. Mamy ptaszka w zasiegu nadajnika. Pozwél, ze naj-
pierw sam spréobuje sie polaczyé z Ermitazem, poézniej oddam ci sluchawke. -
Ustawil parametry, wcisngl klawisz nadawania i rzekl do mikrofonu - Ermitaz,
Ermitaz, tu Hongkong. Jak mnie slyszycie? Odbior.

Przez chwile sluchal odpowiedzi, wreszcie wyciagnal aparat w strone¢ Fanni-
naidodal:

- Zglosil sie¢ twdj lacznosciowiec. JesteSmy na zmiennoczestotliwosciowym
pa$mie kodowanym, wiec nikt nie zdola nas podsluchaé, lecz jesli pozwolisz,
przelacze rozmowe na glosnik, abym mogl ja sledzié.

Aleksander wzial od niego ciezka slhuchawke i weisnal klawisz nadawania.

- Tim, tu Aleksander. Jak mnie slyszysz? Odbior.

- Glos$no i wyraznie. Mozesz mowié.

- Kiedy odebraliscie ten meldunek od zespolu Gruszki?

- Niewiele ponad dwie godziny temu, ale od tamtego czasu transmisja zosta-
la powtdérzona jeszcze dwukrotnie. Zdaje si¢, ze Chlopak nie jest pewien, czy
odebraliSmy wiadomos$é. Wiec albo nadaje z takiego miejsca, ze jego aparat nie
jest w stanie odebra¢ impulsu potwierdzenia, albo nie do konca rozlozyl antene.
Odbiér.

- Zrozumialem. Spréobujcie oszacowaé, na ile wystarcza mu jeszcze baterie,
zakladajac, ze czuwa przy wlaczonym aparacie od chwili nadania pierwszego mel-
dunku.

- Jedli nie bedzie wiecej nadawal, a wyruszyl z akumulatorami naladowany-
mi do pelna, to powinno mu starczyé pradu jeszcze na jakie$ trzy godziny. Gdyby
ta ocena miala mie¢ decydujace znaczenie dla planowanych dzialan, to ze wzgle-
déw bezpieczenstwa ograniczylbym ten limit o polowe. Przyjmijmy wiec, ze be-
dzie mozna nawiazaé lacznos¢ jeszcze przez péltorej godziny.

‘W porzadku. Daj mi do aparatu J. D., jesli tam jest

- Tuld.D., Aleksandrze. Stucham cie.

- Co o tym sadzisz?

- Przedstawilem swoje stanowisko w depeszy. Moge doda¢ tylko, ze Rosja-
nie bez przerwy obserwuja miejsce zestrzelenia z powietrza. Kreca sie tam $mi-
glowce patrolowe, ale od czasu do czasu przelatuja nawet eskadry mysliwcow.
W dodatku zmienili nieco kurs latajacej platformy wczesnego ostrzegania. Moi
ludzie uwaznie $ledza ich ruchy. JesteSmy tez na nashluchu i z przechwyconych
komunikatéw wynika jednoznacznie, Zze chyba cala czterdziesta armie ogarnela
zadza dorwania tych, kt6rzy zabili im generala.

- Co by$ radzil zrobi¢ w tej sytuacji? - zapytal Fannin kolege, ktérego sam
mianowal szefem operacyjnym bazy.

- Zorganizowa¢ wyprawe ratunkowa. W koncu chodzi jedynie o dwéch ludzi.

- Klopot polega na tym, ze nie wiemy dokladnie, gdzie si¢ ukrywaja. Podej-
rzewam, ze mogli wpas¢ w rece Sowietéw i wyslany sygnal SOS jest przyneta.
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- Naszly mnie podobne obawy, ale na razie nie istnieja mozliwosci zweryfi-
kowania autentycznos$ci meldunku. Czy chlopcy z NSA nie mogliby wyciagnaé
jakich$ wnioskéw na podstawie analizy natezenia lacznosci radiowej?

- Zaraz si¢ z nimi skontaktuje. Lecz jesli nawet mudzahedini pozostaja na
wolnoéci, trudno bedzie ich wyciagnaé z tak goracego terenu. Poza tym Chlopak
melduje, ze Musawwir nie da rady chodzi¢ o wlasnych silach. MusielibyS§my po-
sadzi¢ $miglowiec jak najblizej ich kryjowki. - Urwal na chwile, po czym do-
dal: - Pozostancie z Timem na nasluchu. Niedlugo znéw si¢ z wami polacze.

Spojrzal na Andrewsa i rzekl:

- Chyba rzeczywi$cie powinni$my zorganizowaé¢ wypraw ¢ ratunkowa.

- Nie zdolasz nakloni¢ do tego Pakistanczykow?

- Nie maja odpowiednich $miglowcow. Trzeba by Sciagnaé¢ nasza pume z P$-
szawaru.

- Czy to nie za duze ryzyko? JeSli Rosjanie zastawili pulapke, wpadniecie iffl
prosto w lapy. A stad pozostanie juz tylko krok do uznania waszej dzialalnosci za
akt amerykanskiej agresji przeciwko Zwiazkowi Radzieckiemus. Coflajmniej po-
lowa czlonkéw Kongresu podniesie jeden wielki krzyk.

Aleksander zamyslil sie na krétko, po czym odparl:

- Warto jednak podja¢ ryzyko. Przede wszystkim dlatego, ze wedlug mnie
mamy spore szanse powodzenia. Gdybym uznal grozbe zastawienia pulapki, w og<$-
le bym sie nie zastanawial nad mozliwoscia wyruszenia z pomoca. Nalezy miaft
niebezpieczenstwo na uwadze, lecz zanim zorganizujemy wyprawe, pare rzeczy
zdazymy jeszcze wyjasnié.

- Aleks, przeciez tu chodzi tylko o dwéch bojownikéw uczestniczacych
w wojnie, w ktérej gina tysiace ludzi - rzekl powoli Andrews, jakby starannie
dobieral slowa. - Doskonale wiedzieli, na co sie decyduja, wyruszajac w gory
z rakietami w celu zestrzelenia Polakowa.

- Poshluchaj, Frank. W ciagu ostatnich pieciu tygodni bardzo zmienily si<{
nastroje w calym ruchu oporu. Lecz jesli Musawwir umrze w gorach tylko dlate*
g0, Zze na czas nie przyjdziemy mu z pomoca, zaden z Afganczykéw juz nie be-
dzie chcial nadstawiaé¢ za nas karku. Jesli natomiast wyciagniemy tamtych dwéch
Z opresji, to bedzie tak, jakby dokonal sie cud. Jezeli zorganizujemy wypraw”
lecz ta zakonczy sie fiaskiem, efekt bedzie podobny. Mudzahedini, ktorzy licza
sie w tej wojnie, wiedza, ze moga liczyé na nasze poparcie, a to oznacza, iz po-
winniémy dzieli¢ z nimi ryzyko. Nawet nie wspominam juz o moich osobistych
pobudkach, gdyz uwazam Musawwira za przyjaciela.

Andrews przez kilka sekund spogladal mu prosto w oczy.

- Rozumiem twoje argumenty, obawiam si¢ jednak, ze nie przekonaja niko-
go w Waszyngtonie, moze z wyjatkiem Caseya. Musisz wiec zalozyé, iz w ogéle
nie wchodzi w gre jakiekolwiek oficjalne poparcie, czyli ze nie bedziesz maog|
yzy¢ amerykanskiego $miglowca z amerykanska zaloga.

- Nie ma innego wyj$cia. Puma nosi znaki rozpoznawcze pakistanskiego lot-
pfctwa wojskowego, ale dla nikogo nie jest zadna tajemnica, Ze to nasz helikoptet

Na chwile zapadlo milczenie.
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- ZnalezliSmy sie¢ w sytuacji, w ktérej lepiej byloby nie odcinaé¢ sie calkowi-
cie od Waszyngtonu - mruknal w konncu Andrews. - Teraz wszelkie nasze dziala-
nia moga zostaé¢ uznane za samowolne, jak sie to okresla w kregach dyplomatycz-
nych.

- Na milo$¢ boska, Frank! Lepiej co$ zrobmy. Potem bedziesz mial czas,
zeby zadzwoni¢é do domu i powiadomié o wszystkim rodzicow. Zreszta wolalbym,
abys$ polecial ze mna.

- Nie moge, nawet gdybym tego pragnal. O wiele bardziej bedziesz mnie
potrzebowal w Waszyngtonie, bez wzgledu na to, jak sie potocza wypadki.

Pospiesznie siegnal po sluchawke i wlaczyl nadawanie.

- Ermitaz, méwi Andrews. Podajcie mi dokladna czestotliwo$¢, na ktorej
nadaje zesp6l Gruszki, a poézniej zaczekajcie na nasluchu. Na krotko zejdziemy
z tego pasma lacznosci, lecz wkroétce przekazemy wam nowe instrukcje. Odbior.

- Zrozumialem. Czestotliwo$¢ wynosi czterysta dwadzie$cia pie¢ przecinek
siedemset siedemdziesiat trzy megaherca. Powtarzam: czterysta dwadziescia piec
przecinek siedemset siedemdziesiat trzy megaherca. Bez odbioru.

Frank blyskawicznie przelaczyl nadajnik na inny kanal.

- Waszyngton, Grupa Specjalna, tu Hongkong. Jak mnie slyszysz? Odbior.

- Tu Grupa Specjalna - zglosil si¢ oficer zespolu do spraw wojny afgan-
skiej, dyzurujacy w waszyngtonskiej centrali CIA, a Fannin od razu rozpoznal
cieply glos Boba Williamsona. - Co moge dla ciebie zrobi¢ w ten piekny poranek
wstajacy nad Potomakiem? Sadzilem, ze o tej porze krecisz si¢ miedzy stragana-
mi w poszukiwaniu kolejnej pieknej kaszmirowej marynarki, a ty siedzisz ciagle
W pracy.

- Bob, potrzebna mi twoja pomoc. Po pierwsze, wylacz glo$nik i rejestrator.
To Wiadomos¢ tylko dla ciebie. Zrozumiales$?

- Jasne. Juz sie robi. - Nastapila kilkusekundowa przerwa, po ktérej Wil-
liamson powiedzial: - W porzadku, nikt nie bedzie cie slyszal. O jaka pomoc cho-
dzi?

- Przyjmij, ze rozmawiamy tylko teoretycznie i calkiem prywatnie, w oder>
Waniu od spraw sluzbowych. Niczego tez nie wyjasniaj kolegom z innych agen-
cji. Najpierw skontaktuj si¢ z Krajowa Sluzba Wywiadowcza oraz z Gléwnym
Biurem Rozpoznania i zapowiedz, Ze sa nam potrzebne pewne informacje do
¢wiczen prowadzonych w ramach zajeé teoretycznych. Mozesz to zalatwié?

- Nie powinno by¢ wiekszych klopotow. O jakie informacje chodzi?

- Potrzebne mi dwie rzeczy, i to w ciagu najblizszej p6l godziny. Najpierw
chcialbym, aby NSA spréobowalo zlokalizowaé¢ nadajnik ze skramblerem, trans-
mitujacy skondensowane wiazki impulséw z rejonu, gdzie dwa dni temu zestrze-
lono samolot Polakowa. Nadajnik pracuje na czestotliwosci czterystu dwudziestu
pieciu przecinek siedmiuset siedemdziesieciu trzech tysiecznych megaherca. Doi
kladne wspélrzedne miejsca zestrzelenia transportowca znajdziesz na naszyla
zdjeciu satelitarnym. P6zniej zapytaj chlopcow z Biura Rozpoznania, jakiego ri)w
dzaju znak orientacyjny musialaby rozmies$ci¢ na ziemi znajdujaca sie¢ w hipotek
tycznych klopotach grupa partyzantow, aby jutro o $wicie, podczas pierwsze jo
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przejScia satelity rozpoznawczego, dalo sie precyzyjnie okreslic wspélrzedne ozna-
kowanego miejsca. Mozesz jeszcze zdradzi¢, ze chodzi wylacznie o szczyty w pa-
$mie gorskim na lewym brzegu rzeki Kabul w rejonie, gdzie zostal zestrzelony
transportowiec Polakowa. Zrozumiale$?

- Zrozumialem, Frank. Mysle, Zze da sie to zalatwié w ciaggu p6l godziny.

- Czekam na wiadomo$ci. Bez odbioru.

Andrews odlozyl shuchawke na obudowe aparatu.

- Jak widzisz, przyjacielu, uznalem twé6j punkt widzenia i postapilem we-
dlug twoich zalecen. Ale juz wkroétce bedziesz musial zrezygnowaé z mojej po-
mocy albo mnie zastrzelié.

Williamson nawigzal z nimi lacznosé jeszcze przed uplywem pél godziny.

- NSA bez przerwy $ledzi sowiecka aktywno$¢ w rejonie zestrzelenia samo-
lotu Polakowa. Méj znajomy twierdzi, ze przez okragla dobe poszukuja mudza-
hedinéw, ktorzy odpalili rakiete. Podobno liczne patrole naziemne przeczesuja
kazda doline w okolicy. Agencja odnotowala trzy kroétkie impulsy sygnalowe na
podanej czestotliwo$ci, pochodzace wlasnie z tamtego rejonu, ale nie zdolala ich
rozszyfrowaé ani tez precyzyjnie okreslic umiejscowienia nadajnika. Na pewno
jednak meldunki nadawano z obszaru w promieniu kilometra od miejsca wypad-
ku. Znajomy twierdzi, ze bez trudu moga zlokalizowaé nadajnik pracujacy na tym
kanale, jesli tylko dostang takie zlecenie. Zrozumiale$? Odbiér.

- Tak, zrozumialem. Bardzo dziekuje, Bob. Gdyby$ magl, postaraj sie, aby
chlopcy z NSA troche dokladniej analizowali te czestotliwo$¢ w ciagu najblizi;
szych trzech dni. Nie mozemy da¢ oficjalnego zlecenia, dlatego powiedz, ze jedyK
nie spodziewamy sie wzmozonej lacznosci w tym kanale w najblizszym czasia.
Nie podawaj zadnych szczeg6low.

- Jak moge podaé szczegély, Frank, skoro sam ich nie znam? Nie mam poje-
cia, do czego wam potrzebne te informacje. A co sie tyczy drugiej sprawy, znajor
my z NRO powiedzial, ze gdyby wasi chlopcy ulozyli na ziemi jaki§ geometrycz-
ny element kontrastujacy z otoczeniem, o powierzchni co najmniej metra kwa-
dratowego, szybko by go odnalezli na zdjeciach satelitarnych, oczywiscie pod
warunkiem, ze chodzi o ten sam rejon, gdzie zostal zestrzelony Polakow. A jesz-
cze lepszy bylby material lustrzany, odbijajacy swiatlo. Przyda si¢ wam ta infor-
macja? Odbior.

- Nawet bardzo. Wladnie tego potrzebowaliSmy. Byloby wspaniale, gdybys$
z tym znajomym z NRO takze pozostal w stalym kontakcie.

Andrews obejrzal sie na Aleksandra.

- Czy twoi chlopcy zabrali ze soba w gory co$, co mogloby zostaé¢ wykorzy-
stane do zlokalizowania ich kryjowki na obrazie satelitarnym? Potrzebny bylby
znak o powierzchni metra kwadratowego, najlepiej z lustrzanego materialu odbi-
jajacego $wiatlo.

Lustrzany material? Daj spokdj, poszli w goéry z minimalnym ekwipunkiem,
bo musieli dzwiga¢ rakiety. Zabrali jedynie kocher, racje zywnosciowe i pakiety
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pierwszej pomocy przygotowane przez Doca... Zaraz! Zapytaj, czy do ulozenia
tego znaku nadawalaby sie folia termoizolacyjna. Pamietam, ze w zestawach pierw-
szej pomocy znajduje sie plachta z laminowanej folii aluminiowej. Ma w przybli-
zeniu rozmiary poltora na metr dwadzieScia i daje sie zlozyé w kostke wielkoSci
paczki papierosow.

Andrews ponownie nawigzal lacznosé z Waszyngtonem i przekazal William-
sonowi pytanie. Minute p6zniej nadeszla odpowiedz pracownika NRO.

- Frank, uzyskalem zapewnienie, ze jesSli ta plachta zostanie rozciagnieta na
ziemi jutro rano miedzy siodma a 6sma trzydziesci, technicy z Biura Rozpozna-
nia bez klopotéow powinni ja zlokalizowaé. Byloby najlepiej, gdyby z folii zostal
utworzony wielki tréjkat. Czegos takiego za nic nie mozna pomyli¢ z formacjami
naturalnymi.

- Rozumiem, ale i Sowieci dostrzegliby go bez trudu - odparl Andrews. -
‘W porzadku, Bob, odezwe sie¢ za jaka$ godzine. Na razie dziekuje za pomoc.

Odlozyl stuchawke i odwracil sie do Fannina.

- No to chyba wiesz juz wszystko, Aleks. Jesli zdolamy wyciagnaé¢ tych Afgan-
czykéw, nikt nie odwazy sie nas tknaé¢ choéby jednym palcem. Ale jak wyprawa
zakonczy sie¢ kleska, do konca zycia nie zaznamy spokoju.

Aleksander poprosil o ponowne polaczenie z Ermitazem. Kiedy skonczyl
wydawa¢ J. D. instrukcje, pomégl Frankowi spakowaé¢ nadajnik, wrocil do saloni-
ku i podszedl do telefonu. Na szczeScie zastal Undermana w pokoju hotelowym.

- Fred, zlap Dangerfielda i przygotuj plan lotu na jutro. Chcialbym wystar-
towa¢é najwczesniej, jak to bedzie mozliwe.

- Plan zalatwie, ale Dangerfielda bedziesz musial poszukaé sam i wyciagnaé

go z Wanchai. Méwil, ze idzie odda¢ buty do naprawy, a pézniej odwiedzi paru
starych znajomych w jakims$ O. Diabli wiedza, co mial na my$li.
- Dobra, przygotuj wszystko na jutro. Ja odszukam Dangerfielda.
Pozegnawszy sie z Andrewsem, poszedl na gére do sypialni. Katerina sie-
dziala w 16zku i ogladala telewizje.

- Szykuj sie, ksiezniczko. Ruszamy w rejs.

Zostawili jaguara w pietrowym parkingu na skraju slynacej z baréw oraz re-
stauracji dzielnicy Wanchai i pieszo wyruszyli na poszukiwania Dangerfielda.
Aleksander ujal zone pod ramie i poprowadzil zatloczona uliczka, tonaca w kolo-
rowym blasku neonéw. Wsréd barowych gosci wyrédzniali sie umundurowani
marynarze siddmej floty, nie zawsze pewnym krokiem wedrujacy od jednego lo-
kalu do drugiego. Niemal przed kazdym wej$ciem staly tablice reklamujace roz-
maite specjalnosci, na ktorych recznie dopisywano specjalne zaproszenia dla
Amerykanow shluzacych na jednym z trzech okretéow wojennych, ktére tego dnia
zawinely do portu w Hongkongu.

- A oto i nasza pierwsza przystan, bar ,Ocean" - rzekl Aleksander, wskazu-
jac mrugajacy niebiesko-czerwony napis nad drzwiami jednego z najstarszych
lokali w kolonii, po czym dodal w miejscowym zargonie: - Slynny na calym $wiecie
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z kolekgji najczySciejszych dziewczat na wschéd od Suezu. Stara Pansy nie dopu-
$ci, aby jaki$ marynarz zlapal od jej dziewczat trypra, o nie, paniusiu.

Pchnal wahadlowe drzwi, przepuszczajac zone do wnetrza wypelionego mru-
gajacymi dyskotekowymi $wiatlami.

Musieli przystanaé na chwile, aby oswoi¢ wzrok z tym niezwyklym oswietle-
niem. Klientele baru stanowili glbwnie zolierze i marynarze, ktorzy siedzieli przy
stolikach i barze w towarzystwie mlodych Chinek. Nieliczna grupka tanczyla na
parkiecie w rytm huczacej, jazgotliwej muzyki plynacej z wielkiego zestawu ste-
reo w najdalszym rogu pomieszczenia. Wreszcie Aleksander pociagnal Katerine
do baru.

- Chcialbym rozmawiaé¢ z Pansy! - zawolal, gdy barman podszedl do nich,
nachylil sie nad kontuarem i nadstawil ucha.

- Ze stara Pansy czy mloda Pansy?!

- Ze stara!

Odszedl na przeciwlegly koniec baru, gdzie siedzialy trzy znudzone dziew-
czyny bez partneréow i pochylil sie ku jednej z nich, ubranej w jedwabny, czarny,
gleboko wyciety stroj, z okragla plakietka na piersi, przedstawiajacajajako ,,An-
nie 54". Spojrzala z zaciekawieniem na Aleksandra i Katerine, po czym zsune¢la
sie ze stolka i zniknela na zapleczu.

Chwile pézniej zza zaslonki w przej$ciu za barem wyjrzala wlascicielka lo-
kalu, a barman ruchem glowy wskazal jej oczekujaca pare. Miala okolo siedem-
dziesiatki, ale wygladala najwyzej na piecdziesiat lat. W kruczoczarnych wlosach
nie widaé bylo nawet $ladu siwizny, a srebrzysta suknia do polowy uda odslaniala
wciagz dos§é zgrabne nogi. Nie liczac drobnej nadwagi, objawiajacej sie lekkim
wypchaniem obcislego stroju w niektérych miejscach, kobieta niewiele si¢ zmie-
nila z wygladu od czasu, kiedy w grudniu tysigc dziewieéset czterdziestego pierw-
szego roku Hongkong zajmowala japonska Dywizja Chryzantemy. Kiedy pode-
szla blizej, Katerina dostrzegla w jej oczach blyski podejrzliwosci. Ale Pansy zaraz
usmiechnela sie szeroko, ukazujac idealnie réwne szeregi polyskujacych sztuczng
biela zebow.

- Aleksander! Nie poznalam ci¢ przez te brode! Masz ranng twarz? Jeste$ za
ladny, zeby nosi¢ zarost. Szkoda. - Popatrzyla na Katerine i dodala: Uwazaj na
tego chlopca. Potrafi wspaniale opowiadaé. Nie zagladal do ,,Oceanu" przez pieé
lat, ale zawsze jest tu witany jak stary, wierny przyjaciel. Nalezy teraz do ciebie?

- Tak, nalezy do mnie.

- Pansy, musisz mi poméc odnalezé Mister Jima - rzekl Fannin. - Znasz go
doskonale. Chodzi mi o Jima z drewniana noga.

Kobieta uémiechnela sie jeszcze szerzej.

- Ten zwariowany lobuz wciaz tu przychodzi i balamuci moje najmlodsze
dziewczeta. A ze stara Pansy tylko rozmawia, juz nie chce sie z nia zabawia¢.

Odwrdcila sie i zawolala kilka sléw po kantonisku w strone trzech znudzo-
nych dziewczat. Tym razem ,Annie 54" blyskawicznie zsunela sie¢ ze stolka i po-
deszla do nich. Kiedy Pansy wyjasnila jej, o co chodzi, tamta z ozywieniem poki-
wala glowa i zaczela co$ szybko ttumaczyé.



Katerina pochylila siew strone meza i szepnela:

- Opisuja Mister Jima w niezbyt cenzuralnych slowach. Wedlug relacji Annie>
drewniana noga nie jest jedyna czeScia ciala Jima, ktéra zawsze pozostaje twarda
i sztywna. W kazdym razie to najbardziej przyblizone thumaczenie z kantonskiego,

Pansy odwrdcila sie do nich z powrotem.

- Annie méwi, ze dzi$ rano twéj przyj aciel wykupil mloda Pansy na dwa dni
za pieéset dolaréw i zabral jana przejazdzke lodzia walla-walla do Lantao. Moéwi
tez, ze o tej porze powinni juz wréci¢ na bara-bara do hotelu ,,Harbor View”
Proponuje, ze pojdzie tam i sprawdzi, jesli tego chcesz.

- Annie, bylbym ci bardzo wdzieczny, gdybys sprowadzila tu mojego przy-
jaciela - zwrécil sie¢ do niej Fannin. - Powiedz mu, ze szuka go Aleksander, ktory
ma bardzo pilng sprawe.

Dwadzie$cia minut pézniej Jim Dangerfield wkroczyl energicznie do baru.
Jego utykanie bylo ledwie widoczne. Rozejrzal si¢, zauwazyl Aleksandra przy
stoliku w rogu i ruszyl w jego kierunku.

- Rozeszly si¢ wieSci, ze naslale§ na mnie cala ekipe poszukiwawcza - rzu-
cil, przeciskajac sie przy przepierzeniu.

- Startujemy jutro z samego rana, kiedy tylko Fred zalatwi wszelkie formal-
nosci. Znajdziesz go na lotnisku Kaitak, nadzorujacego przeglad gulfstreama i wy-
pelniajacego plan lotu. Jestes gotéw do drogi?

- Nie. Oddalem buty do podzelowania i bede je musial odebraé w ciagu nocy.
~le niezaleznie od tego, na ktéra godzine umowisz si¢ z Fredem, spotkamy sie na
lotnisku.

- W porzadku, Jim. I nie przejmuj sie, nie wystartujemy bez ciebie. Wszyscy
wiedza, ze bez tych butéw nawet nie zdolalbys$ sie oderwaé od ziemi.

- Wielu chlopakéw na moim miejscu powiedzialoby ci, Aleks, ze nalezy im
sie pare dni wolnego. Malo kto jest tak kapry$ny jak ja.

- Kapry$ny? Na Boga, Dangerfield. Wiekszo$¢ chlopakéw w rozmowie z sze-
fem nie odwazylaby sie uzywaé sléw, ktérych znaczenia nie rozumie. Do zoba-
czenia na lotnisku. - Fannin wstal z krzesla, lecz przypomniawszy sobie, siegnal
po serwetke, zapisal co$ na niej i podal ja pilotowi. - Umie$¢ to nazwisko aa
liScie pasazeréow.

- C.Martin? A ktéz to jest? Znam go?

Owszem, znasz. - Aleksander wskazal mu Katerina.

Dangerfield uémiechnal sie do niej szeroko.

- Wedle rozkazu, szefie. Spotkamy si¢ na lotnisku.

Ling odwiézl ich na Kaitak o wpoél do siédmej rano. Odprawa paszportowa
nie trwala nawet pieciu minut, p6zniej jednak musieli zaczeka¢ w niewielkiej po-
czekalni przed wyjSciem na stanowisko dla samolotéw prywatnych, gdzie stal juz
odrzutowy gulfstream. Wreszcie w drzwiach pojawil si¢ Underman.
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- Maszyna zatankowana do pelna, mamy zgode z wiezy, mozemy startowac.
Cjiesze sie¢, ze nie zabraliScie zbyt wiele bagazu. To pani jest zapewne tym tajem--
ajczym C. Martinem, ktory figuruje na liScie pasazeré6w. Bardzo mi milo, mam na
j|pie Fred. - Z niezwyklym dla niego ozywieniem wyciagnal reke na powitanie.

; - Fred, pozwol, ze ci przedstawie pania Martin, znana tez pod imieniem
Katerina. Musialem ja umies$cié na liScie pasazeréw, wolalbyin; jednak, by$ nie
wspominal o niej ani slowem w swoich raportach.

- Jak sobie zyczysz, szefie. Pomijanie nazwisk kobiet w raportach to Stan-
dardowa procedura. Bardzo sie ciesze, ze leci pani z nami.

- Milo mi, ze moge cie poznaé, Fred. Aleks wiele mi o tobie opowiadal.
Podobno o wiele czesciej wyciagales go z opresji niz ktokolwiek inny.

Underman zarumienil sie nieco.

- Aleksander doskonale umie si¢ zatroszczy¢ o siebie. Pewnie nie musze pani
tego tlumaczy¢ - odparl z lekkim zaklopotaniem, otwierajac przed nia drzwi.

Kiedy tylko znalezli sie¢ na pokladzie samolotu, Fannin z ciekawoscia zajrzal
do kabiny pilotéw. Dangerfield siedzial juz w fotelu, a na jego nogach polyskiwa-
ly grubo napastowane nieodlaczne oficerki z nowymi zel6wkami.

Byli w powietrzu juz od godziny, gdy Aleksander wreszcie otworzyl gruba
koperte przekazang przez Andrewsa. Katerina, ktéra dotad siedziala Z nosem przy-
klejonym do szyby, jakby odczuwala magiczne przyciaganie widocznego z gory
Morza Poludniowochinskiego, teraz zerknela mu przez ramie.

- Tajemnice wagi panstwowej?

Pokiwal glowa.

- Owszem, tajemnice, choé wy glada na to, ze niewiele z nich skorzystamy,

, Zaczal rozdziela¢ gruby plik dokumentéw na poszczegélne parostronicowe
akta, do ktérych dolaczone byly fotografie.

- Analitycy z Langley odwalili kawal roboty w celu zidentyfikowania tajem-
niczego pulkownika Bielenki, chociaz wcale o to nie prosilem wyjasnil. - Wie-
dzieli z mojego raportu, ze Bielenko to zapewne przybrane nazwisko, pulkownik
Ola od czterdziestu pieciu do pieédziesieciu lat i plynnie méwi po angielsku oraz
W dari. Wtedy nie wiedzialem jeszcze, ze $wietnie zna réwniez arabski, bo ta
informacja pewnie szybko doprowadzilaby ich do Toli. W kazdym razie analitycy;
Siegneli do komputerowej bazy danych o sowieckich oficerach KGB i w pierw-
Sizej kolejnosci wylowili wszystkich o tréj sylabowych nazwiskach ukrainskich.
I oto mamy rezultaty ich pracy.

- Dlaczego ograniczyli poszukiwania do ukrainskich nazwisk tréjsylabo-
wych? - zaintersowala sie Katerina.

- Sluszne pytanie. Ot6z wedlug specjalistow, nasi przyjaciele z sowieckich shuzb
specjalnych sa o wiele bardziej przewidywalni niz mozna by sadzi¢. Pewnie ci¢ to
dziwi, ale zazwyczaj dobieraja sobie takie fikcyjne nazwiska, po ktérych dosé la-
two jest odgadnaé ich prawdziwa tozsamo$é. Poza tym nie wahaja sie wielokrotnie
uzywac tego samego pseudonimu, jesli tylko sadza, ze maja do czynienia z ludZmi,



z ktorymi nigdy wczesniej sie nie zetkneli. Stad nasi analitycy uwazaja klucz etnicz-
ny za najwazniejszy przy ustalaniu personaliéw. Tymczasem Sowieci postepuja wrecz
machinalnie, pewnie nawet nie zdaja sobie sprawy, ze posluguja sie jakim$ schema-
tem dzialania. A w centrali KGB nikt nawet nie pomyslal o zalozeniu jakiejkolwiek
bazy danych zawierajacej wykorzystywane pseudonimy. Gdyby sie tylko zaintere-
sowali ta sprawa, na pewno spadloby kilka glow.

- Brzmi to calkiem przekonujaco. Chyba wszyscy Slowianie sa pod tym
wzgledem przewidywalni. Bielenko, Klimienko... W tym przypadku teoria sie
potwierdza.

- Zobaczmy, co daly te poszukiwania. - Aleksander zaczal przerzucaé akta,
spogladajac wylacznie na fotografie. Mniej wiecej w polowie pliku znierucho-
mial nagle, zmarszczyl brwi i mruknal: - A oto i on!

‘Wyciagnal spiete razem papiery ze stosu i podal je Katerinie.

Ta przyjrzala si¢ uwaznie fotografii przyklejonej do pierwszej strony. Byla to
troche zamazana kopia zdjecia paszportowego, pochodzacego zapewne z czasow
wyjazdu jej ciotecznego brata na pierwsza placowke zagranicznag w Iranie. Do-
piero po chwili zaczela wyciaga¢ kartki spod spinacza, czyta¢ i oddawa¢é kolejno
mezowi. Akta zawieraly do$é szczegolowa biografi ¢ Anatolij a Wiktorowicza Kli-
mienki.

- Co to sa ,informacje z urny"? Ten zwrot powtarza sie¢ na poczatku az trzy
razy.

Chodzi o podwdjnych agentéw, dostarczane przez nich informacje okre-
$§lane sa mianem urny. Podejrzewam, iz wiekszo$¢ danych biograficznych pocho-
dzi z zeznan jakiego$ pracownika KGB, ktory uciekl na Zachéd i zgodzil sie na
wspolprace.

, Katerina wroécila do lektury.

- Oho, mam co$ dla ciebie. Wedlug jednego z informatoréw nasz kuzyn to
niezly zabijaka.

Podala kartke mezowi. Ledwie zaczal czytaé, syknal:

- Niech mnie kule bija! Dowodzil wyprawa ratunkowa KGB do Bejrutu!

Wydaje mi sie, ze co$ czytalam na ten temat - odparla Katerina.

- Pewnie wpadly ci w rece doniesienia agencyjne pod tytulem: ,Radzieccy
zakladnicy uwolnieni w Bejrucie". To jeden z niewielu spektakularnych sukce-
so6w KGB. Na poczatku ubieglego roku trzech oficeréw z bejruckiej rezydentury
dostalo sie w lapy bojownikéw Hezbollahu. W trakcie strzelaniny jeden z nich
zostal ciezko ranny, dostal rykoszetem w kolano. Palestyficzycy nawet sie¢ nie za-
troszczyli o opatrzenie mu rany, totez zmarl, ale konal powoli przez dziesie¢ dni,
co zrobilo straszne wrazenie na dwéch kolegach zamknietych razem z nim w cia-
snej komoérce.

- Skad znasz szczegély tych wydarzen?

- W tym samym czasie my szukaliSmy takze porwanego Billa Buckleya. Byl
szefem naszej sekcji w Bejrucie i rowniez wpadl w rece Hezbollahu. Dlatego po-
tajemnie nawiagzaliSmy kontakt z KGB, zeby udziela¢ sobie wzajemnie pomocy.
Im jednak poszcze$cilo sie o wiele bardziej niz nam.
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- Wiesz co$ o poczynaniach Klimienki, czego nie zamieszczono w aktach?

- Jeszcze nie przeczytalem do konca. W kazdym razie Anatolij zjawil sie
w Bejrucie jako przedstawiciel Aeroflotu, upowazniony do prowadzenia nego-
cjacji w sprawie uwolnienia zakladnikow. W krétkim czasie rozdal ponad dzie-
sie¢ milionéw dolaréw lapéowek, a w kazdej paczce banknotéw sprytnie ukrywal
miniaturowy nadajnik kierunkowy. Ponadto rejestrowal wszystkie swoje rozmo-
wy z Palestynczykami. Kiedy mialo juz doj$¢ do wymiany dwéch pozostalych
przy zyciu agentéow i jednego trupa za grubsza gotowke, w ostatnia faze negocja-
cji wlaczyla sie¢ Grupa Alfa, oddzial specjalny KGB. Schwytano sze$ciu bojowni-
kéw Hezbollahu i po krétkim przeshluchaniu wszystkich rozstrzelano. Pozosta-
wiono przy zyciu tylko dwoch braci, z ktorymi komandosi postanowili sie zaba-
wié¢. Wytlumaczyli im, ze byloby wielce chwalebne, gdyby kazdy wkroczyl
w nastepne zycie z jaka$ czastka ciala swego ukochanego brata. P6zniej ich wy-
kastrowali, zamienili genitalia i przyszyli gruba nicia do warg.

Katerine przeszyl dreszcz grozy.

- Wedlug akt za te operacje Klimienko zostal odznaczony Orderem Czerwo-
nego Sztandaru. Z tekstu wynika, ze pochwalom nie bylo konca, natomiast wina
za stworzenie groznej sytuacji obarczono szefa bejruckiej rezydentury.

- Zgadza sie. Podejrzewam, ze szczeglly akcji przedstawil w Langley jeden
z dwéch uwolnionych przez Anatolija oficerow KGB. Okazal gleboka wdzieczno$é
za uwolnienie, sze$¢ tygodni pozniej uciekajac na Zach6d. Nie watpie, ze to jeszcze
bardziej zaciazylo na opinii 6wczesnego sowieckiego rezydenta w Libanie

W drodze z Hongkongu do Colombo Fannin az trzy godziny rozmawial z Dan-
gerfieldem, p6zniej zas przespal niemal caly rejs do Karaczi. Dwusilnikowy tur-
bosmiglowiec B-300, ktérym lecieli do Paraczinaru, pokonal trase w calkiem nie-
zlym czasie. Podchodzili juz do ladowania, kiedy Aleksander ponownie zajrzal
do kabiny pilotow.

- Jak tylko nas wysadzicie, leécie do Peszawaru i posadzcie tego ptaszka
przy naszym hangarze, ale nie wstawiajcie go do $rodka. Niech pozostanie na
widoku i przyciagnie uwage wszystkich ciekawskich. Wy natomiast zameldujcie
sie w hotelu ,,Pearl Continental", weZcie prysznic, przebierzcie si¢ i sprobujcie
udawaé, ze dostaliscie pare dni wolnego. Tymczasem po zachodzie slonica po-
jedzcie taks6wka do tamtejszego klubu oficerskiego, a punktualnie o dwudziestej
wyjdzZcie stamtad i bez pos$piechu ruszcie ulica w droge powrotna. Sto metréw od
klubu bedzie czekal samochéd, ktorym dojedziecie z powrotem na lotnisko.
Wszystko jasne?

- Pewnie. A co dalej?

- Skontrolujcie nasz helikopter i upewnijcie sie, czy ma zamontowany do-
datkowy zestaw urzadzen noktowizyjnych. Czekajcie na wiadomos$é. Mozliwe,
ze jeszcze tej nocy bedziecie musieli przylecie¢ z powrotem do Paraczinaru. Gdyby
sprawa musiala zaczekaé¢ do jutra, najpézniej o dwudziestej drugiej powiadomie

was o tym.
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Pie¢ minut pdézniej smukly beechcraft zetknal sie z ziemia. Dangerfield doko-
lowal na sam koniec pasa startowego, oddalonego od parkingu. Ledwie zatrzymal
maszyne, gdy do lewej burty podjechala ze zgaszonymi $wiatlami biala toyota
landcruiser o przyciemnionych szybach. Dwoje pasazeréw pospiesznie wrzucilo
bagaze do $rodka i wsunelo sie na tylne siedzenie auta. Kierowca ruszyl z miej-
sca, zanim ktokowiek z obslugi naziemnej, zlozonej glownie z Afganczykéow, zda-
zyl przynajmniej policzyé nowo przybylych, nie méwiac juz o ujrzeniu ich twa-
rzy.



Rozdzial 24

Ermitaz, 30 wrzeénia, 17,00

chlodnej jaskini panowala nienaturalna ciszac Dzwiekochlonne wykoncze-
Wnia sprawialy, ze jedynym dzwiekiem, jaki wypeklmial pokéj zaglebiony w litej
skale, byl ledwie slyszalny szum powietrza w systemie wentylacyjnym. Katerina
polozyla sie na krétko, tymczasem Aleksander wzigl prysznic i przebral sie w biala
bawelniana bluze. Ulozyl sie¢ na wznak na podlodze pokrytej grubym dywanem
i z zamknietymi oczyma wsluchal sie w rytm swego serca, kontrolujac coraz wol-
niejsze oddechy. Stopy mial lekko rozstawione, a rece rozrzucone szeroko, przy
czym palce dloni luzno skierowane ku sklepieniu. Koncentrowal si¢ stopniowo,
odnoszac wrazenie, ze jego cialo coraz bardziej wtapia si¢ w podloge, podczas
gdy sily grawitacji wysysaja z niego zmeczenie. Staral sie nad nim calkowicie
zapanowaé. Na kilka minut zapadl w letargiczna drzemke, pozostajac jednocze-
$nie zupelnie przytomnym, jak gdyby jego umysl stal sie biernym obserwatorem
poczynan ciala. Z rado$cia jednak obserwowal, jak resztki zmeczenia zdaja sie
wyparowywac z czubkéw j ego palcow w powietrze.

Kiedy Katerina wroécila z kapieli, przysiadla na skraju l6zka i obrzucila go
obojetnym spojrzeniem. Byla owinieta grubym bialym recznikiem kapielowym
i palcami rozczesywala wlosy. Poczatkowo prébowala przytrzymywaé luzujacy
sie¢ recznik, p6zniej pozwolila mu swobodnie opas$¢ na biodra, jakby zalezalo jej
wylacznie na szybkim wysuszeniu wlosow.

Po paru minutach otworzyl nagle oczy, zupelie przytomny i wypoczety. Cia-
lo budzil jednak do Zycia stopniowo, chcac sie nacieszy¢ przyplywem s$wiezej
energii wypeliajacej rozluznione miesnie. Katerina powoli wstala z l6zka i cal-
kiem naga stanela nad nim w rozkroku, pozwalajac, by kropelki wody z jej wlo-
sow skapywaly na niego.

Aleksander uniosl nieco glowe.

- Wiesz co? Pod tym katem doskonale widaé¢ twoje znamie. Wedlug mnie,
jego ksztalt o wiele bardziej przypomina kwiat rézy z krotka lodyzka i jednym
listkiem niz zarys Francji.



Przyciagnal ja do siebie, az usiadla mu okrakiem na brzuchu, wbijajac kolana
pod pachy. Powoli przeciagnal dloimi po jej udach i biodrach, wreszcie siegnal
do piersi.

- Musze panig zmartwi¢, Martynowa, ale bede musial na jaki$ czas zostawié
tu pania sama.

- Nie potrzebuje nianki. Nie przyjechalam tu ani jako turystka, ani jako two-
ja konkubina.

Pochylila sie, cmoknela go w policzek i szybko wstala.

- Gdybys$ chciala si¢ upodobni¢ do czlowieka, zajrzyj do szafki po prawej
stronie l6zka, znajdziesz tam czyste miejscowe ubrania. Nazywaja je po prostu
chalatami. Nosza jeden rozmiar, ktory pasuje na wszystkich. - Powi6dl spojrze-
niem za oddalajaca si¢ zona i dodal ciszej: - Tak mi sie przynajmniej zdaje.

Poézniej zszedl do swojego gabinetu, gdzie zastal J. D. oraz Doca, rozmawia-
Jjacych przy goracej zielonej herbacie.

- Czes$¢, szefie. Witamy z powrotem. Wyglada na to, ze nawet paru dni nie
potrafisz wytrzymac bez dzihadu.

- Masz racje, J. D. Bierzmy sie do pracy. Powiedzcie mi o wszystkim, co sie
wydarzylo od czasu naszej ostatniej rozmowy.

W tej samej chwili na spiralnych schodkach prowadzacych do centrum lacz-
nosci pojawil sie Tim Rand z plikiem papieré6w w reku.

- Dobrze, ze jeste$, Tim. - Aleksander wskazal mu miejsce na kanapie. -
Bede potrzebowal twojej rady.

- Zanim przejdziemy do sprawy Musawwira, powiniene$ uslysze¢ wiesci
dotyczace Algierczykéw - zaczal J. D. - Na pewno sie ucieszysz. Ot6z ci Arabo-
wie, ktorzy urzadzili na was zasadzke, nalezeli do wiekszej grupy wspoéldzialaja-
cej z Profesorem Sayyafem. Tego samego dnia, kiedy odleciales§ do Hongkongu,
szalony mulla odwiedzil ich w obozie polozonym na terytorium Sayyafa. Przygo-
towal wielka uczte i odprawil ceremonialne piatkowe nabozenstwo. Zostawil w ba-
raku Algierczykéw pieczong koze nadziewana dwoma minami odlamkowymi z za*
palnikiem radiowym. Kiedy si¢ z nimi pozegnal i oddalil na odpowiedni dystans,
uruchomil nadajnik. Jesli wierzyé plotkom, w pomieszczeniu trudno bylo odréz?
nié¢ resztki zjedzonej kozy od szczatkéw zabitych Arabéw. W ten sposéb nasza
‘Wojna wzbogacila sie o nowy rodzaj broni: kozia bombe.

Aleksander z uémiechem pokrecil glowa.

- Zdarzylo sie jeszcze cos$ ciekawego?

- Niewiele. Orlow nie sprawia zadnych klopotéow, wyleguje sie¢ na slonicu
i czyta wszystko, co mu wpadnie w rece. Niewola dobrze mu shluzy. Po telefonicz-
nej rozmowie z toba wyslalismy wiadomo$é Musawwirowi i Chlopakowi, przy
czym odebraliSmy sygnal potwierdzenia odbioru. Kréotko wyjasniliSmy, ze orga-
nizujemy pomoc i ze powinni rozlozy¢ na ziemi folie termoizolacyjna, najlepiej
na najblizszym plaskim szczycie, gdzie mozna by wyladowac¢ helikopterem...

- Wczeéniej sprawdzilem zawarto$¢ pakietu pierwszej pomocy - wtracil
Doc - i kazalem Chlopakowi, zeby co cztery godziny robil Musawwirowi zastrzyk
z antybiotyku.
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Aleksander obracil sie ponownie do J. D.

- Ten znak z folii zdal egzamin?

- Jeszcze jak! Pozostaje tylko pytanie, czy trdjkat odblaskowy na ziemi
rzeczywisScie ulozyl Chlopak opiekujacy sie rannym Musawwirem, a nie jaki$
Iwan z Siergiejem. W kazdym razie tutaj masz zdjecie satelitarne, jakie dostali-
$dmy z Waszyngtonu. - J. D. rozpostarl na stole duzy zadrukowany arkusz. - Na
tej czarno-bialej odbitce z telefaksu trudno dostrzec sam blankiet, lecz technicy
zaznaczyli jego umiejscowienie ta gruba strzalka. Na dole masz dokladne wspél-
rzedne tego miejsca. Zatem dysponujemy wszelkimi potrzebnymi informacja-
mi, by posadzié smiglowiec w promieniu trzech metréw od oznakowanego miej-
sca. Jest tam gdzie wyladowaé, mozna sobie tylko Zyczyé, by nie bylo zbyt
silnego wiatru. Pézniej po raz drugi nawiagzaliSmy laczno$é, zeby sprawdzi¢ to,
co cie niepokoilo. ZapytaliSmy, jak si¢ nazywa czarne pudelko uzywane do wy-
krywania helikopteréw. Specjalnie nie dodaliSmy na koncu zwyczajowego: Niech
Bé6g prowadzi. Wiadomosé zostala odebrana i po dziesieciu minutach nadeszla
ta odpowiedz.

J. D. wyciagnal nastepna kartke i polozyl ja na stole. Aleksander odczytal na
glos:

- ,Fuzbaster. Bog prowadzi". - Zamyslil si¢ na chwile i rzekl: - Gdyby to
Rosjanie zmusili Chlopaka do sformulowania odpowiedzi, pewnie tak samo po-
dalby nazwe fuzzbustera, ale z pewnoscia nie dolaczylby tradycyjnego pozdro-
wienia, zwlaszcza zZe nie bylo go w waszej depeszy. Moim zdaniem, nie musimy
sie obawiaé zasadzki.

- Doszedlem do tego samego wniosku - odparl J. D. - WyslaliSmy wiec trze-
cia wiadomosé, polecajac Chlopakowi zwinaé plachte odblaskowa dwie godziny
po wschodzie slonca i wylaczy¢ radio do wieczora, zeby oszczedzaé¢ baterie. Po-
winien je wlaczyé ponownie o zachodzie, a wiec za jakie$ poltorej godziny. Wte-
dy bedziemy mogli przeslaé¢ dalsze instrukcje.

- Nadeszly jakie$s meldunki z Fortu?

- Tak. NSA zlokalizowalo nadajnik dokladnie w tym samym rejonie, gdzie
byla rozpostarta folia. Nie wiem tylko, czy to dobra wiadomos¢. Na miejscu Ro-
sjan, gdybym kontrolowal poczynania Musawwira oraz Chlopaka i chcial zorga-
nizowaé zasadzke na grupe, ktéra zechce im przyj$é z pomoca, urzadzilbym wszyst-
ko wlasnie tak, by zgotowaé jej powitanie na plaskim odslonietym szczycie goéry.
Uksztaltowanie terenu w poblizu domniemanej kryjéwki mudzahedinéw, ktére
uwazamy za plus, moze réwnie dobrze obraci¢ sie przeciwko nam.

- Cos jeszcze?

- Interesowale$ sie aktywno$cia Rosjan w rejonie Dzalalabadu. Pakistanczycy
bez przerwy $ledza ruch powietrzny na radarach. Mniej wiecej co trzy godziny
rotacyjnie z lotniska wyruszaja patrole zlozone z trzech badz czterech $miglow-
cow Mi-8 z druzynami piechoty na pokladzie, ktére z wyzszego pulapu oslaniaja
dwa lub trzy mysliwce szturmowe Mi-24. Przez caly czas w Dzalalabadzie pozo-
staja w odwodzie co najmniej cztery dalsze helikoptery.

- Tim, ile czasu wytrzymaja jeszcze akumulatory w nadajniku Chlopaka?



- Sytuacja staje si¢ krytyczna. Zapewne odbierze jeszcze nasza wieczorng
depesze, ale nie jestem pewien, czy bedzie moégl odpowiedzie¢. Chyba i tak
mozemy méwié o sporej dozie szczesScia. Chlopak najwyrazniej poprawil ante-
ne, bo teraz wyraznie odbieramy jego sygnaly Potwierdzenia, a i on chyba od-
biera bez zaklécen, poniewaz nie powtarza juz w kélko transmisji, jak to czynil
na poczatku.

- Czy w sposobie nadawania badz kodowania meldunkéw zauwazyle$ coS,
co pozwoliloby wnioskowaé, ze ci dwaj wpadli w lapy Rosjan?

- Absolutnie nic, ale musze zaznaczyé¢, ze nic wyciaggalbym na tej podstawie
zadnych wnioskow.

- A co ty o tym sadzisz. J. D.?

Ten odchylil sie na oparcie i zamyslil na krétko.

- Na pewno wiemy, ze Chlopak zyje i przebywa gdzie§ w promieniu kilkuset
metrow od punktu, ktory zdolaliSmy precyzyjnie ustali¢. Nie mamy jednak zad-
nych dowodéw na to, ze zyje takze Musawwir, tylko na poczatku dostaliSmy wia-
domosé, ze jest ranny. Nie mamy tez zadnej pewnoSci, czy ci dwaj nie wpadli
w lapy Rosjan, ktérzy w pelni kontroluja nasza lacznos¢ radiowa, ale sklanialbym
sie ku stwierdzeniu, ze do tego nie doszlo, przynajmniej na razie. Natomiast wo-
lalbym w ogéle nie wspomina¢ o swoich przeczuciach.

- A co ci one podpowiadaja?

- Krétko? A niech to szlag! Ta jedna goéra stal. sie nagle obiektem powszech-
nego zainteresowania. Bo jesli Krajowa Agencja Wywiadowcza potrafila doklad-
nie okresli¢ polozenie nadajnika Twoércy na podstawie wylapania kréotkich impul-
sowych transmisji, musimy zakladaé¢, ze GRU czy KGB takze musialy je prze-
chwyci¢. Podobnie sprawa ma sie z folia termoizolacyjna, bo co najmniej jedna
z sowieckich latajacych maszyn wczesnego ostrzegania bez przerwy $ledzi tam-
ten rejon. Poza tym twéj przylot do Paraczinaru musial dodatkowo podgrzaé at-
mosfere, a nie watpie, ze Rosjanie juz dawno temu poznali prawdziwa nature tych
nieregularnych polaczen lotniczych.

Aleksander w zamysleniu przytaknal ruchem glowy.

- Zatem najwazniejsze staje sie pytanie, czy po sowieckiej stronie jest ktos,
kto na biezaco $ledzi te wszystkie informacje, gromadzi je i analizuje, i jest na
tyle sprytny, by doj$¢ do wniosku, ze zamierzamy wyciagnaé naszych ludzi
z opresji i przygotowujemy wyprawe ratunkowa, jesli jest, to bez watpienia wy-
wnioskuje, Zze co$ waznego musi sie wydarzy¢ w ciagu najblizszej doby. - Wstal
i zaczal nerwowo chodzi¢é po pokoju. Wreszcie zadecydowal: - Wyruszymy dzi-
siaj okolo pélnocy. Bierzmy sie¢ do pracy. Trzeba to zrobi¢ jak najlepiej, bo dru-
giej okazji z pewno$cia juz nie bedzie.

Kabul, 30 wrzesénia, 18.00

Slonce skrylo sie juz za krawedzia dachu budynku po drugiej stronie dzie-
dzinca, kiedy Klimienko odlozyl na bok ostatnie czytane raporty dotyczace
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podejrzanej aktywnos$ci w przygranicznych rejonach Pakistanu oraz prowingji Pak-
tia. Czul przez skore, ze szykuje sie co$ waznego, co jednoczesnie mialo postawic
go w groznej sytuacji. Pograzony w myslach, siegnal po sluchawke telefonu.
Dziesie¢ minut p6zniej Krasin wpadl jak bomba do jego gabinetu.

- Coéz to za tajemnice, ktérych nie mozesz mi ujawni¢ przez telefon samego
dowédcy czterdziestej armii, mgj drogi pulkowniku?!

Klimienko nakazal mu milczenie, wymownie kladac palec na wargach. Na-
krecil na tarczy aparatu zero, po czym wetknal oléwek w sasiednia dziurke gumka
do dolu i ostroznie puscil tarcze, blokujac ja w tej pozycji.

Sasza zmarszczyl brwi.

- Co ty wyczyniasz, do cholery?

- Ta prosta sztuczka nie pozwoli naszym przyjaciolom zamieni¢ aparatu w mi-
krofon podsluchowy. Posluchaj mojej rady i nie tylko zacznij sie pilnowaé, kiedy
rozmawiasz przez telefon, ale takze uwazaj na kazdy swoj krok. Po tym, jak nasz
ukochany general Polakow rozmazal si¢ na stokach Gér Wschodnich, na pewno
od razu zdjeto zakaz podsluchiwania rozméw telefonicznych prowadzonych z je-
go gabinetu.

- W porzadku, rozumiem. Po co mnie tu $ciaggnales?

Anatolij zaczerpnal gleboko powietrza.

- Doniesienia z Peszawaru i z prowincji Nangarhar niezaleznie od siebie po-
twierdzaja, ze ten wielki dukhis, z ktérym obaj rozmawialiSmy w sprawie uwolnie-
nia Orlowa i z ktérym sie chyba zdazyle$ zaprzyjaznié, osobiScie kierowal akcja
zestrzelenia transportowca Polakowa. Podobno caly Peszawar az sie trzesie od plo-
tek na ten temat. Robia z niego kolejnego afganskiego bohatera narodowego.

- Chyba naprawde musimy w najblizszym czasie szczerze porozmawiaé
w kwestii naszych przyjaciol, towarzyszu pulkowniku - syknal ze zloscia Krasin,
mierzac Klimienke piorunujacym spojrzeniem.

Ten jednak nie zareagowal, tylko ciagnatl dalej:

- Wielu informatoréw z Peszawaru wyraza opinie¢, ze twdj przyjaciel do dzi-
siaj znajduje sie w rejonie ataku. Wszyscy zgodnie twierdza, ze nie zdolal bez-
piecznie przekroczyé linii zerowej i wycofaé¢ sie za granice. Podobno jest ciezko
ranny. Ale co drugie nasze zrédlo utrzymuje, ze zginal na miejscu.

- Kto jeszcze o tym wie? - zainteresowal sie Sasza.

Anatolij z lekkim usmiechem odebral wyrazne zatroskanie w glosie kolegi.

- Pewnie dla wielu oséb nie jest juz zadna tajemnica, kto odpalil stingera,
a w kazdym razie dowodzil grupa zamachowcéw. Jeszcze tego samego dnia po
Peszawarze rozeszly sie szczegolowe wieSci. Zreszta w tej czesci Swiata trudno
jest zachowa¢ jakiekolwiek tajemnice. Ot6z ten olbrzym nazywa si¢ Musawwir.
To jedno z imion Allaha, oznaczajace Twoérce. Natomiast zdecydowanie mniej
0os0b moze powiedzie¢ co$ konkretnego o czlowieku, z ktérym negocjowaliSmy
uwolnienie Orlowa. Na szczeScie, paru naszych wtajemniczonych kolegéw zosta-
lo wyeliminowanych wraz z generalem Polakowem. Biorac jednak pod uwage
zaangazowanie, z jakim poszukuje si¢ autoré6w zamachu, wczesniej czy pdzniej
ktos$ bedzie musial skojarzy¢ fakty. Jestem przekonany, ze wsréd pierwszych



znajdzie sie¢ Karm Siergiejewicz. On za$, kiedy tylko zgromadzi podstawowe dane,
blyskawicznie dojdzie do wniosku, ze we wszystkich dzialaniach mialem swoj
udzial. A to, jak sam przyznasz, raczej niewesola perspektywa.
Sasza nie odpowiedzial, totez Klimienko moéwil dalej:

- To jeszcze nie wszystko. Z dowddztwa szesnastego wydzialu nadeszlo po-
twierdzenie, Zze co najmniej trzy kréotkie impulsowe transmisje radiowe, jakie prze-
chwycil nasz nasluch, zostaly wyemitowane z tego samego rejonu, gdzie zestrze-
lono transportowiec. A na kazda taka emisje odpowiadala emisja znacznie silniej-
szego sygnalu, pochodzaca spoza kontrolowanego obszaru, wedlug przypuszczen
fachowcow z Peszawaru, a moim zdaniem z Paktii, z kryjowki naszych przyja-
ciél z CIA.

- I w szesnastym wydziale zdolali rozszyfrowaé¢ te meldunki? - spytal Kra-
sin, marszczac brwi.

- Nie, przechwycili jedynie sama wiazke. Nie potrafia nawet okresli¢ przy-
puszczalnej dlugosci depesz, wiedza jedynie, Zze jest nawigzywana jakiego$ typu
lacznos$é. Nasz tutejszy nasluch przekazal mi kopie zapiséw sygnalow wraz ze
szczegOlowa charakterystyka ich parametrow. Wszystkie trafiaja bezpos$rednio
do mnie, gdyz zachodzi podejrzenie, ze moga by¢ zakodowane wedlug systemu
Alfa, w jakim pracuje zdobyty przez nas nadajnik. Nie oznacza to jednak, ze kilku
innych oficeré6w, w tym takze Karm Siergiejewicz, nie ma dostepu do tych mate-
rialéow. Dlatego roéwniez mozna je latwo skojarzyé z zestrzeleniem samolotu Pola-
kowa. - Spojrzal badawczo na przyjaciela. - Rozumiesz, do czego zmierzam?

Krasin w milczeniu pokiwal glowa.

- Nasz agent z Islamabadu zameldowal dzi§ po poludniu, Ze juz po raz drugi
w ciagu ostatnich trzech dni jaka$ tajemnicza maszyna wyladowala w Paraczina-
rze. Prawdopodobnie byl to transport CIA. Samolot wystartowal z Karaczi, za-
trzymal sie¢ w Paraczinarze tylko na krétko, po czym odlecial do Peszawaru, gdzie
stoi do tej pory. Przez radio pilot zglaszal planowy rejs pakistanskich linii lotni-
czych, ale nasza komoérka z Islamabadu ostrzega, ze CIA zapewne planuje jaka$
Wieksza akcje, nie wiadomo tylko, jakiego rodzaju.

- Cholera!

- To nie wszystko. Nasz informator z lotniska w Peszawarze zameldowal
przed kilkunastoma minutami, ze maszyna CIA zaparkowala przed hangarem.
Powiedzial, ze bedzie obserwowal te cze$é lotniska wojskowego, ktora od dluz-
szego czasu wykorzystuja Amerykanie.

- Czyzby dostali do dyspozycji caly hangar?

- W Peszawarze podobno otwarcie nazywa sie go hangarem CIA, i to co
najmniej od dwudziestu pieciu lat. Na poczatku lat sze$édziesiagtych Amerykanie
trzymali tam maszyne zwiadowcza typu U-2. Zachodzi podejrzenie, ze teraz ukry-
waja w hangarze jaki$ sprzet specjalistyczny, Smiglowce szturmowe czy mysliw-
ce pionowego startu, ale nikt niczego nie wie na pewno. Wysylalem tam juz paru
moich ludzi, lecz zdolali sie jedynie zblizy¢ do tej czeSci lotniska na poél kilome-
tra, nic wiecej.

- Rozumiem.
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- Jeszcze jedna sprawa. Z naszego samolotu zwiadowczego, ktory bez prze-
rwy obserwuje miejsce katastrofy, zameldowano, ze dzi$ rano o wschodzie slonca
na szczycie, skad prawdopodobnie odpalono stingera, byl przez pewien czas roz-
postarty jaki$ odblaskowy material. Widocznie chodzilo o sygnalizacja optyczna,
a wiesS¢ o niej rozeszla sie po sztabie wszelkimi mozliwymi kanalami. Skierowa-
no w tamten rejon drugg platforma obserwacyjna i po dwéch godzinach nadszed!
meldunek, ze mimo dwunastokrotnego przejScia nad wskazanym obszarem nicze-
go nie zauwazono. A wiec kto$ musial zlikwidowaé ten znak. Co gorsza, nie udalo
sie nawet dokladnie okresli¢, na ktorym szczycie go poczatkowo dostrzezono,

- Ico o tym wszystkim sadzisz?

Klimienko odchylil si¢ na oparcie.

- A moze najpierw ty mi powiesz, co o tym myslisz? Smialo, rozmawiamy
zupelnie prywatnie.

Sasza odsunal krzeslo, usiadl i polozyl nogi na krawedzi biurka. Popatrzyl
przyjacielowi w oczy i przygryzl wargi.

- Chyba bedziesz musial mnie jeszcze bardziej wtajemniczy¢ w swoje spra-
wy, Tola.

- Opowiem ci o wszystkim ze szczegélami, Sasza, ale dopiero wtedy, gdy
zostane do tego zmuszony.

Krasin zdjal nogi z biurka-i pochylil si¢ nisko nad blatem.

- Nie ufasz mi? Przeciez to ja, Sasza, ten sam, ktory wciagnal klamliwego
Szadrina na mine. Formalnie rzecz biorac, zabilem tego sukinsyna. To za malo?
Czego jeszcze oczekujesz? Naprawde juz najwyzsza poraj bys odslonil przede
mna rabek tajemnicy.

- W porzadku. Tylko mi nie przerywaj.

Anatolij wyciagnal z dna biurka butelke pieprzéwki i dwie szklanki; napeknil

obie niemal do pelna, pociagnal spory haust, westchnal ciezko i zaczal opowiadaca

Kiedy skonczyl, szybko wyjrzal na zewnatrz, ale w oknach po drugiej stronia
dziedzifica wciaz palily sie jeszcze $wiatla.

- Ico? Chcesz teraz umy¢ rece od calej tej sprawy? - zapytal.

- Wydawalo mi sie, iz w pelni rozumiem sytuacje, Tola, kiedy méwilem, ze,
najwyzsza pora na wyjasnienie tajemnicy. - Wstal i zaczal chodzié z kata w kat. *
Przede wszystkim masz racje, ze poszukiwania zabdjcow Polakowa stana sie na
jaki§ czas podstawowym zadaniem calej czterdziestej armii. W gruncie rzeczy
nikt nie zamierza oplakiwaé¢ generala, ale nikt tez nie zrezygnuje atmozliwoSci
odwetu, dopoki Gromoéw nie wyda osobiScie takiego rozkazu.

Klimienko w zamysleniu pokiwal glowa i odparl:

- Ale general Groméw na razie przebywa w Moskwie z misja zamydlenia oczu
partyjnym bubkom.

- Nie zapominaj jednak, ze wcze$niej czy pozniej kto§ posklada fakty do
kupy i dojdzie do groznych dla nas wnioskéw. Zaczng sie pytania, dlaczego wy,
pulkowniku Klimienko, majac wszystkie dane przed nosem, nie uczyniliscie nic
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w tej sprawie, zeby mozna przedsiewziaé jakie$s kroki zaradcze. Mozliwe sa tylko
dwie odpowiedzi. Pierwsza taka, ze jesteScie tepym durniem, ktory przeoczyl oczy-
wiste wnioski. Boje si¢ jednak, ze malo kto w to uwierzy. Druga za$ nasuwa si¢
Sama. Zignorowali$cie ewidentne wskazowki w celu osiagniecia okreslonych ce-
l6w. A ta juz niemal wszystkim powinna trafi¢ do przekonania.
Anatolij ponownie przytaknal ruchem glowy.

- Moim zdaniem, stalo si¢ juz dla ciebie jasne - ciagnal Krasin - ze CIA
zamierza wyciagnaé swoich duszmanskich przyjaciol z kryjowki w goérach. Mam
racje?

- Najzupeliej. Méw dalej.

- Jesli tak, to istnieja cztery rozwiazania, z ktérych kazde dotyczy ciebie
bezpos$rednio, a z uwagi na podejrzenia Karma Siergiejewicza z pewno$cia odbi-
je sie takze na mnie. Ot6z po pierwsze, mozesz zatai¢ wszelkie informacje i umo-
zliwi¢ Amerykanom przeprowadzenie akcji. Grozi to tym, ze Karm juz wkroétce
zacznie zadawaé trudne pytania, a potem nieuchronnie dojdzie do bardzo niebez-
piecznych wnioskéw. Tego by$ na pewno nie chcial.

- Owszem.

- Pozostale trzy wyjsScia $ciSle sie ze soba wiaza. Zalézmy, ze $ciagnales
mnie tu wlasnie po to, by przedstawi¢ swoje wstrzasajace odkrycie, i przy mojej
wydatnej pomocy doszedles do wniosku, iz szykowana jest akcja ratunkowa dla
tych parszywych mordercéw nieodzalowanego Borysa Siemionowicza. Zatem
potrzebna ci moja pomoc, aby przekona¢ peliacego obowiazki dowdédcy armii,
ze warto blyskawicznie zorganizowaé¢ wielka akcje specnazu w celu pokrzyzowa-
nia wrogom planéw i pomszczenia $mierci naszego poprzedniego dowddcy.
A zwracasz si¢ do mnie, gdyz, twoim zdaniem, po tamtej stronie dziedzinca cie-
sze sie olbrzymim powazaniem, mimo powszechnie znanej miekkosci charakteru.
Dopiero tu otwieraja sie trzy ro6zne wyjscia. Po pierwsze, podejmujemy heroicz-
ny, ale daremny wysilek, wrogowie koncza akcje sukcesem, my za§ wychodzimy
Z tego czysci. Po drugie, zmieniamy nagle front i zalatwiamy lobuzéw. Wreszcie
po trzecie, nie tylko zmieniamy front, lecz takze dostarczamy Amerykanéw schwy-
tanych na goracym uczynku. - Sasza zawiesil glos, po czym zapytal: - Przycho-
dza ci na mysl inne ewentualno$ci?

- Nie. Rozpatrywalem te same rozwiazania, tyle ze w nieco odmiennym szyku.

- W takim razie wr6émy do twego pierwotnego pytania. Zgodzisz sie ze
mn3a, ze dla nas obu najgorsza ewentualnoscia byloby ujecie zywcem dukhisow
i ich amerykanskich przyjaciol. Zreszta caly czas istnieje ta grozba, bo moze
dopisaé szczes$cie oddzialom bez przerwy patrolujacym doline Kabulu. A jesli
bedziemy siedzie¢ bezczynnie, ich szanse na sukces jeszcze wzrosna. To oczy-
wiste, ze gdy dukhisi i agenci CIA dostang sie do niewoli, wczes$niej czy poz-
niej zaczng $piewaé, a wtedy obaj zarobimy po kulce w leb, bez wzgledu na to,
czy wérod schwytanych znajdzie sie kto§ wtajemniczony w twoje mroczne se-
krety.

- Tak jest, majorze. W tej sytuacji byloby murowane, ze obaj wyladujemy na
Lubiance i ostatecznie powedrujemy do piachu.
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- W takim razie musimy uczyni¢ wszystko, zeby dopomdc w realizacji jed-
nego z dwoch pozostalych scenariuszy.

Klimienko popatrzyl na niego z ukosa, czujac dziwny ucisk w gardle.

- W takim razie pierwsze posuniecie nalezy do ciebie - mruknal, przesuwa-
jac aparat telefoniczny na skraj biurka.

Sasza wyciagnal olowek, odczekal, az tarcza powrdci do polozenia wyjscio-
wego, po czym nakrecil czterocyfrowy numer wewnetrzny i glosno odchrzaknal.

- Mé6wi major Krasin. Polaczcie mnie natychmiast z generalem Titowem. -
Przez chwile sluchal w milczeniu. - Tak, rozumiem, towarzyszu majorze, ale to
nadzwyczaj wazna sprawa. Dzwonie z gabinetu pulkownika Klimienki z Wydzia*
la Zadan Specjalnych. UzyskaliSmy pewne informacje dotyczace wlasnie poszu”
kiwan tych kryminalistéw i mordercéw. - Ponownie urwal i obrécil oczy ku nie*
bu. - Chyba zdajecie sobie sprawe, ze nie chcialbym byé¢ podejrzany o ukrywanie
tak istotnych informacji przed generalem. OczywiScie, rozumiem wasza sytuacje,
nie zapominajcie jednak, ze bylem osobistym adiutantem Borysa Siemionowi-
cza... Tak, bardzo dziekuje.

Porozumiewawczo mrugnal do Klimienki, oczekujac na polaczenie.

- Tak, towarzyszu generale. Tu major Krasin, adiutant generala Borysa Sie-
mionowicza... Tak, towarzyszu generale, nalegam... Uzyskalem informacje, z kt6-
rymi powinniScie sie¢ jak najszybciej zapoznaé, gdyz, moim zdaniem, na ich pod-
stawie nalezaloby wyda¢ odpowiednie rozkazy i natychmiast zorganizowaé¢ akcja
zmierzajaca do ujecia zbrodniarzy... Tak, oczywiScie, ze moge przyprowadzié¢ ze
soba pulkownika. Bedziemy w waszym gabinecie za dziesie¢ minut. Dziekuje
towarzyszu generale.

Sasza odlozyl stuchawke i powiedzial:

- Pora na przedstawienie w gabinecie Titowa. Ale pdézniej i tak bedziemy
musieli ze soba szczerze porozmawiaé, poniewaz czuj¢ przez skore, Zenie¢ wszystko
jeszcze powiedziales.

Przez pohtorej godziny Klimienko i Krasin przedstawiali fakty oraz swoje
wnioski generalowi Titowowi i kilkunastu wyzszym oficerom ze sztabu armii.
Kiedy skonczyli, dowdédca splétl dlonie pod broda, zamyslil sie na krétko i rzekl:

- Wasze przypuszczenia sa bardzo przekonujace. Zgadzam sie, ze zgro-
madzone fakty pozwalaja wnioskowaé, iz amerykanskie shuzby specjalne pla-
nuja operacje ratunkowa w Nangarharze. Podzielam tez opinie, Ze powinni-
$dmy im w tym przeszkodzié. Chcialbym do jutra, do poludnia, dosta¢ na pi-
$mie szczegolowa analize waszych obserwacji wraz z projektem koniecznych
przeciwdzialan. Mam nadzieje¢, ze pozwoli nam to na zorganizowanie kontr-
akcji jutro wieczorem, kiedy to, wedlug mnie, Amerykanie wciela swéj plan
w zycie.

Klimienko pochylil sie nad stolem.

- To prawda, towarzyszu generale, ze wiele wskazuje na to, iz planuja ak-
cje na jutro. Z operacyjnego punktu widzenia to najpraktyczniejszy, ale zarazem
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najbardziej oczywisty termin, rzecz jasna, dla amerykanskich shluzb specjalnych.
Dlatego jestem przekonany, ze przeprowadza swojaoperacje jeszcze dzis, zapewne
w ciagu najblizszych o$émiu godzin, dlatego powinnismy by¢ na to przygotowani.

W wypowiedzi Anatolija znalazla si¢ wyrazna sugestia co do mylnosci sadéw
generala, przy stole konferencyjnym zapadla wiec martwa cisza.

- Tak, rozumiem, pulkowniku. W ocenie tego rodzaju dzialah nalezy unikaé
schematow mys$lowych. Wyruszymy jeszcze dzi$, a jesli zajdzie taka potrzeba
ponowimy akcje jutro. Wy, pulkowniku Klimienko, wraz z majorem Krasinem,
oczywi$cie nia pokierujecie. A poniewaz znacie osobi$cie tego przywodce dusz!
manéw, ktory zorganizowal zamach na Borysa Siemionowicza, powinni$cie mieé¢
osobista satysfakcje ze schwytania przestepcéow. To wszystko. Przystepujcie na-
tychmiast do szykowania planu akcji, z wyjatkiem pulkownika Klimienki, z kt6-
rym chcialbym jeszcze zamieni¢ pare stéw na osobnosci.

Oficerowie zaczeli szybko wychodzi¢ z sali. Kiedy drzwi sie za nimi zamknely,
Titow zapalil papierosa, wypuscil klab dymu w strone sufitu i zaczal z namyslem:

- Pulkowniku, w trakcie swojego wystapienia, skadinad wyczerpujacego
i nadzwyczaj przekonujacego, pomingliScie milczeniem pewien bardzo istotny
szczegoOl, na ktory nie zwrdcil uwagi takze nikt z mojego sztabu. Ot6z chodzi mi
o wplyw ewentualnego pojmania badz $mierci czlowieka, waszym zdaniem, od-
powiedzialnego za $mieré Borysa Siemionowicza, na planowane uwolnienie po-
rucznika Orlowa. Bo ten czlowiek, ktérego macie nadziej¢ schwytaé, jesli do-
brze zrozumialem, prowadzil takze negocjacje dotyczace wymiany jencow. Zga-
dza sie?

- Tak jest, towarzyszu generale. Znany jest pod pseudonimem Musawwir
bedacym jednym z dziewiecdziesieciu dziewieciu imion Allaha, oznaczajacym
Tworce, tego, ktéry ustala porzadek wszechrzeczy. - Klimienko urwal nagle, do-
strzeglszy badawcze spojrzenie dowéodcy, zaraz jednak wyjasnial dalej - Celowo
postanowilem przemilczeé¢ ten aspekt, poniewaz nie chcialem stawia¢ was, towa-
rzyszu generale, wobec koniecznos$ci dokonywania wyboru miedzy ewidentna
koniecznos$cia wymierzenia kary bandytom odpowiedzialnym za $mieré Borysa
Siemionowicza a nieco zagmatwang politycznie sprawa porucznika Orlowa, sko-
ro za nig towarzysz general nie ponosi jeszcze zadnej odpowiedzialnoSci.

- Macie racje, pulkowniku Klimienko, moge was jednak zapewnié, ze jesli
sytuacja ulegnie zmianie, to znaczy porucznik Orlow w dobrym zdrowiu nie od-
zyska wolnoSci, i za te sprawe bede musial ponies¢ odpowiedzialno$é.

- Tak jest, towarzyszu generale, ale obecnie planowana wymiana jencow
pozostaje wylacznie w gestii KGB, co zapewnia towarzyszowi generalowi skromny
margines bezpieczenstwa, przynajmniej jeszcze na kilka dni. Sam poprosilbym
o te¢ rozmowe na osobnosci, gdybyScie wezesniej nie wystapili z taka inicjatywa,
towarzyszu generale.

- Czy istnieje wiec szansa, zeby obecna operacja pozostala w calkowitym
oderwaniu od kwestii uwolnienia porucznika Orlowa?

- No c6z, osobiécie doradzalbym, abyS$cie na razie w zadnym stopniu nie an-
gazowali sie¢ w sprawe Orlowa, generale Titow, i pozwolili mi nia dalej pokierowacé:
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pod kierownictwem Komitetu. Gdyby z jakiego§ powodu negocjacje zakonczyly
sie fiaskiem, wina spadlaby jedynie na Komitet, a nie na was, towarzyszu genera-
le. Prosza to jednak potraktowaé jako osobista rade.

- Nie odpowiedzieli$cie mi jednak, pulkowniku, czy duszmani beda chcieli
dalej negocjowaé w sprawie Orlowa, jesli teraz zabijemy ich przywéodce.

Klimienko zamyslil sie na chwile, po czym odparl wymijajaco:

- To rebelianci poszerzyli zakres swoich akcji, skutkiem czego Twoérca prze-
prowadzil udany zamach na generala Polakowa. Wedlug mnie, powinni $wietnie
sobie zdawaé sprawe, ze to wlasnie zmusilo nas do dzialania. Odwet jest nie-
odlacznym elementem ich kultury, z zemsta maja do czynienia na co dzien, towa-
rzyszu generale. Krétko méwiac, uwazam, iz mozemy schwytaé Musawwira, a jed-
nocze$nie doprowadzi¢é do uwolnienia porucznika Orlowa. Powinni$my sie naj-
wyzej liczy¢é z zaostrzeniem warunkéw wymiany jencéow w przypadku, gdyby$my
wzieli Musawwira do niewoli.

- W takim razie jest chyba jasne, ze znacznie lepiej byloby zabié¢ tego Mu-
sawwira, anizeli probowaé ujaé¢ go zywcem. Nigdy jednak nie slyszeliScie tej rady
ode mnie. Jasne, pulkowniku Klimienko?

- W zupelnosci, towarzysza generale, tym bardziej, ze w pelni zgadza sie to
z moimi wnioskami.

- Doskonale, pulkowniku. Przystepujcie zatem do dzialania. I jeszcze jed-
no. Podziwiam wasze $wietne wyczucie sytuacji. Przyjmuje wasza rade i nie bio-
re zadnej odpowiedzialnosci za sprawe Orlowa az do naszego nastepnego spotka-
nia. OczywiScie, jesli bede musial rozmawiaé z generalem Orlowem z Wunsdor-
fu, moje stanowisko zapewne si¢ zmieni. W kazdym razie dziekuje za rade,
pulkowniku. Mozecie juz odejs$éc;



Rozdzial 25

Ermitaz, 30 wrzeénia, 18.15

iedy Aleksander wracil do sypialni, zastal Katerine lezaca w 16zku i pograzo-
Kna w lekturze jedynej ksiazki, jaka udalo jej sie tu znalezé, Patanéw Ca-
roego. Byla ubrana w biala luZzna bawelniana koszule afganska, siegajacajej do kolan.
Wyjal z szafki grubszy ciemnoszary chalat i zaczal sie przebierac.

- Kat, zostawie cie na pare godzin, moze nawet na caly dzien. Musze zala-
twi¢ pilna sprawe.

Katerina obrdcila sie na bok i popatrzyla, jak rozluznia wezel sznurka Sciaga-
jacego luzne spodnie, by schowa¢ w nie koniec bluzy. Réwnie uwaznie obserwo-
wala, jak zapina pas z kabura mieszczaca ciezkiego browninga wraz z paroma
zapasowymi magazynkami. Natychmiast zwrécila uwage, ze jest nadzwyczaj po-
wazny, i po raz pierwszy od przyjazdu do Afganistanu poczula uklucie strachu.
Zdrowy rozsadek podpowiadal jej jednak, ze musi si¢ z tym pogodzi¢, ze ryzyko
podejmowane teraz przez meza jest SciSle powigzane z zagrozeniami, jakie oboje
napotkaja w najblizszej przyszlosci.

- Juz ci powiedzialam, nie przybylam tu jako turystka, co wcale nie oznacza,
ze jestem przygotowana na to, aby zostaé wdowa - odparla cicho. - Zréb to, co
musisz zrobié, tylko postaraj sie to zrobi¢ jak najlepiej, by mogl wroci¢ do mnie
caly i zdrowy.

Fannin przysiadl na brzegu l6zka.

‘Wszystko powinno si€¢ rozstrzygnaé jeszcze przed wschodem slonca. Na-
kazalem Timowi, Zeby natychmiast przekazywal ci wszelkie istotne wiadomosci.
Pocalowal ja w czolo, $cisnal jej dlon, po czym wstal i wyszed! z sali.

Lotnisko w Kabulu, 20.00

Klimienko i Krasin wysiedli z samochodu przed oddzialem specnazu ocze-
kujacym ich na plycie lotniska, przed wejéciem do transportowca. Zolnierze stali
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w luznej grupie i palili papierosy, co tylko pozornie mozna bylo uznaé¢ za brak
dyscypliny badz lekcewazacy stosunek do przelozonych. Bez wyjatku byli to bo-
wiem dos$wiadczeni komandosi, majacy za soba juz niejedna akcje w Afganista-
nie. Obydwu oficeréw obrzucili tylko uwaznymi spojrzeniami, dokonujac blyska-
wicznej oceny ich znoszonych panterek czy tez sposobu, w jaki ci trzymali pisto-
lety maszynowe na ramieniu, lufami ku ziemi.

Krasin od razu podszed} do kapitana dowodzacego oddzialem.

- Lukin! To wyjeszcze Zyjecie?! Moze dzisiaj bedziecie mieli wiecej szcze-
$cia! - zawolal, poklepujac tamtego po ramieniu.

- Moze nam wszystkim sie dzisiaj poszcze$ci, Sasza. Twoje towarzystwo
niemal gwarantuje, ze kto$ z nas zdobedzie bilet powrotny do domu... na Czar-
nym Tulipanie. - Lukin wyszczerzyl zeby w szerokim usmiechu.

Klimienko zauwazyl w grupie porucznika, ktérego poznal na samym poczat-
ku wojny. Tamtem kilkakrotnie uczestniczyl wraz z nim w operacjach specjal-
nych, a ostatnim razem z wyprawy na teren Pakistanu trzeba go bylo, ciezko ran-
nego, wiezé¢ z powrotem na grzbiecie jucznego mula.

- Rogow! Chyba teraz twoja kolej, aby bezpiecznie sprowadzi¢ nas z pow-
rotem!

- Wolalbym, zeby to jednak pozostalo twoim zadaniem.

USmiech Wladymira Rogowa nie zawieral nawet $ladu radosci, mimo ze Kli-
mienko nalezal do niewielu os6b, ktére porucznik mégl uwazaé za swoich przyja-
ci6él. Zapewne bardzo ciazyla mu $wiadomos$é, ze Anatolij jest oficerem KGB,
nalezy wiec do organizacji, ktora gardza wszyscy zolierze. Ale z drugiej strony
Klimienko sluzyl w oddzialach Alfa i nie wahal si¢ nadstawié karku, kiedy Ro-
gow zostal powaznie ranny. Musial wiec zdawaé sobie sprawe, ze pulkownikowi
o wiele latwiej bylo skrocié jego cierpienia strzalem w glowe niz taszczyé z pow-
rotem przez granice do Nangarharu.

Tymeczasem Klimienko huknatl go dlonia w zraniony bark i zapytal:

- No, jak tam twoje ramie?

Rogow nawet si¢ nie skrzywil z bolu.

Da sie z tym zy¢ - burknal.

Lotnisko w Peszawarze, 20.00

Juz po raz drugi tego dnia Fred Underman wprawnie posadzil B-300 na tym
samym pasie, wlaczyl wsteczny ciag i zerknal na siedzacego obok Bannina. Kolu-
jac w strone hangaru CIA, zwrdcil uwage na kilka stojacych przednim pojazdow
wojskowych.

Aleksander wskazal je palcem i powiedzial:

- Przy takim zainteresowaniu najdalej za godzine cala P6lnocno-Zachodnia
Prowincja Graniczna bedzie wiedziala, Ze co$ si¢ Swieci. Nie wrézy to najlepiej,

Underman przytaknal ruchem glowy, lecz nie odpowiedzial. Slonce skryte
sie juz za szczytami, zbocza Gor Wschodnich tonely w nieprzeniknionym mroku.
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Tej nocy ksiezyc mial wzejsé bardzo pézno, co powinno im cho¢ troche ulatwié
zadanie.

Kiedy samolot sie zatrzymal i Fred wylaczyl silniki, Fannin wyszedl z kabi-
ny, otworzyl drzwi i spuscil drabinke. Wszyscy czterej pospiesznie przeszli do
hangaru, gdzie czekal na nich Jim Dangerfield.

- Matko Boska, Aleks! Pulkownik Fajsal nie daje mi spokoju, przyslal nam
do pomocy oddzial swoich najlepszych Zolierzy. Zapewnialem go, ze nie potrze-
bujemy zadnej pomocy, a mimo to Pakistanczycy bez przerwy kreca sie wokol
hangaru.

- DomyS$lalem sie¢ tego. Miejmy nadzieje, ze zdolamy przeprowadzi¢ akcje
na tyle szybko, zeby przeciwnicy nie zdazyli po ich obecnos$ci wywnioskowaé
o planowanej przez nas operacji. W jakim stanie jest ptaszek?

- Bez zarzutu. Niemalze rozlozylem go na czeSci i zlozylem z powrotem.

Fannin ruszyl w kierunku pumy przystosowanej przez technikéw CIA do noc-
nych lotéw. Smolistoczarne, porowate i szorstkie poszycie sprawialo dziwnie groz-
ne wrazenie. Jedynym elementem wyrézniajacym sie na kadlubie byly koncen-
tryczne barwne kregi znaku charakteryzujace $miglowiec jako maszyne lotnictwa
pakistanskiego. Pod kazdym innym wzgledem byla ona wyjatkowa.

Aleksander obejrzal si¢ przez ramig i rzekl do Dangerfielda:

- Mamy troche czasu, Jim, wiec moze pokazalbys J. D. i Docowi swgj skarb.
Nigdy go jeszcze nie widzieli.

Pilot z duma wypial piers$ i podszedl do $miglowca, tak glo$no walac swiezo
podkutymi zeléwkami o betonowa posadzke, iz echo jego krokéw niemal calko-
wicie zaghluszylo nieré6wny rytm spowodowany lekkim utykaniem na sztucznej
nodze.

- Z pozoru ten helikopter niczym si¢ nie r6zni od innych pum pozostajacych
w wyposazeniu lotnictwa pakistanskiego. Ma inaczej wykonczone poszycie, ale
trzeba by¢ fachowcem, zeby to zauwazyé. Na pierwszy rzut oka wyréznia go jesz-
cze glowica FLIR umieszczona pod brzuchem na dziobie. - Pochylil sie i wskazal
jajowate urzadzenie wiszace pod kadlubem miedzy kolami podwozia. - FLIR to
czolowy skaner podczerwieni, a wiec przyrzad noktowizyjny, dzieki ktéremu
mozna lata¢ w calkowitych ciemnos$ciach. Jego znaczenia chyba nie musze wam
tlumaczyé. W dwéoch gondolach zbrojeniowych znajduja sie sowieckie rakiety
AT-5 i AT-6, dzialko Gatlinga kalibru 23 milimetréw oraz ciezki karabin maszy-
nowy kalibru 12,7 milimetra. Na wypadek, gdyby$Smy natkneli sie¢ w powietrzu na
kogos wrogo usposobionego, mamy jeszcze dwie, calkiem niezle, réwniez so-
wieckie rakiety samonaprowadzajace AA-8. Cale to uzbrojenie pochodzi z prze-
ladowanych juz magazynéw cze$ci zamiennych do radzieckich maszyn bojowych.
Dzieki naszym specjalistom zostalo podlaczone do centralnego systemu celowni-
czego, dzieki czemu moze byé obslugiwane przez jednego z dwoch pilotow. A po-
niewaz na dzisiaj nie mamy nikogo, kto méglby usia$éé obok mnie za sterami,
funkcje drugiego pilota bedzie musial wziaé na siebie Aleksander, wiec lepiej
pomodicie sie wezeSniej o zbawienie waszych marnych dusz. Teraz zapraszam do
swego gabinetu.
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Dangerfield postawil sprawna noge na stopniu, podciagnal sie blyskawicznie
i wskoczyl do gléwnego przedzialu Smiglowca. Reszta wdrapala si¢ do $rodka za
nim.

- Dopiero tu, w kabinie, mozecie zauwazyé¢, czym naprawde roézni sie ta puma
od innych. Wielu technikéw z Langley poswiecilo jej wiele godzin pracy. - Wsu-
nal sie¢ na lewy fotel pilota i wskazawszy Fanninowi miejsce obok, ciagnal: - Na
tym ekranie w centralnej czesci tablicy wy$Swietlany bedzie obraz przekazywany
przez skaner podczerwieni, odpowiednio wzmocniony i przetworzony elektronicz-
nie, co umozliwi nam obserwowanie calego otoczenia. A nie jest to typowy FLIRy
kontrolujacy tylko wycinek przestrzeni przed dziobem. Za pomoca tej dzwigienki
mozna obraca¢ glowice skanera na wszystkie strony. W uzupelnieniu mamy uklad
GPU, a wiec globalny satelitarny system okreslania polozenia, gdyby kto$ z was
jeszcze tego nie wiedzial, jak rowniez wysokosciomierz radarowy. Nie tylko mozna
bez trudu pilotowaé t¢ maszyne w ciemnosciach, lecz takze posadzi¢ ja w pro-
mieniu dziesieciu metréow od trzech $cisle wyznaczonych punktéw, ktore beda.
dzisiaj naszym celem.

Zawiesil glos, jakby czekajac na aplauz, ale w kabinie panowala napieta
cisza.

- Kazdy z was podczas akcji bedzie musial wlozy¢ takie gogle. - Siegnal po
dwa urzadzenia, jedno podal Aleksandrowi, drugie zas wskazal pozostalym. - To
system noktowizyjny ANVIS 6. Na pewno mieliscie do czynienia z podobnymi
lunetkami, ale ten binokular tworzy obraz tréjwymiarowy. Chyba nic wiecej nie
musicie na razie wiedzie¢. Mamy jeszcze do dyspozycji specjalne reflektory pod-
czerwone, lecz raczej nie da siez nich skorzystaé, je§li mamy operowaé w bezpo'-
$rednim sasiedztwie Sowietéw. Z pewnosScia beda czuwaé przy noktowizorach;
wlaczenie naszych reflektoréw potraktowaliby jak pokaz sztucznych ogni. W kaz-
dym razie przy takiej pogodzie nawet w goérzystym terenie mamy zapewniorat
doskonala widocznosé. To wszystko, panowie. Z grubsza zostaliScie zaznajomie-
ni z naszymi mozliwo$ciami technicznymi.

Fannin spojrzal na zegarek.

- Jest dziesieé po 6smej. Za dwadzieScia minut bedzie wystarczajaco ciem-
no, bySmy mogli wystartowaé. Fred, powiadom Fajsala, ze chcemy wyruszyé¢
o wpoél do dziewiatej. Niech nam wszystko przygotuje.

Lotnisko w Dzalalabadzle, 20.20

Bylo juz zbyt ciemno, aby dostrzec wraki zestrzelonych $miglowcéw po obu
stronach pasa startowego w Dzalalabadzie, na ktérym siadali, ale wszyscy na po-
kladzie mysleli wylacznie o mudzahedinach, mogacych sie kry¢ wsrod okolicz-
nych szczytéw. Pocieszali sie tylko tym, ze ladujaw gestych ciemnosciach, znacznie
Utrudniajacych skuteczne naprowadzenie stingerow.

Kiedy transportowiec zatrzymal si¢ w koncu, Krasin pozwolil Zolnierzom
Wyj$¢ na papierosa, lecz zatrzymal na pokladzie kapitana Lukina. Tymczasem
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Klimienko przystanal przed konsola laczno$ci i z uwaga popatrzyl na depesze wy-
suwajaca sie ze szczeliny deszyfratora. Radiooperator szybko oderwal zadruko-
wany fragment papierowej wstegi i podal go pulkownikowi, ten za$ pochylil sla-
by wydruk w strone dajacej niewiele $wiatla lampy pod sufitem i po chwili wyja-
$nil kolegom:

- To naj$wiezsze dane z centrum operacyjnego. Amerykanski samolot do
zadan specjalnych typu C-12 o dziewietnastej powrdcil z Peszawaru do Para-
czinaru, lecz po pieciu minutach wystartowal ponownie. Z pewno$cia zabral
tylko jakich$ pasazeréow. O dziewigtnastej pieédziesiat wyladowal z powrotem
w Peszawarze. Podkolowal do starego hangaru U-2, gdzie stoi do tej pory, po-
zostaje pod ciagla obserwacja. Sekcja nasluchu radiowego zameldowala, ze na
kanale zarezerwowanym dla pakistanskiego lotnictwa wojskowego poinformo-
wano, iz odbedzie si¢ pozaplanowy przelot dwoch $miglowcow typu puma z Pe-
szawaru na lotnisko polowe w Michni Point, po wschodniej stronie przeleczy
Chajberskiej, a ich powr6t do Peszawaru zapowiedziano na dwudziesta druga
trzydziesci. Nasi analitycy oceniaja ten przelot jako wysoce podejrzany. - Na
chwile zawiesil glos, po czym kontynuowal: - Zdarza sie¢ chyba po raz pierw-
szy, aby $miglowce przystosowane do operacji nocnych ladowaly tak blisko
granicy. Zdaniem analitykow, Pakistanczycy poleca kilkaset metréw ponad naj-
wyzszymi szczytami pasma i zanurkuja ostro na tamtejsze lotnisko polowe. Po-
winniSmy je dostrzec na ekranach radarow, kiedy znajda sie bezposrednio nad
wylotem przeleczy.

Sasza wzial od niego wydruk i po cichu przeczytal jeszcze raz tekst depeszy.

- Myslisz, ze ten przelot do Michni Point moze byé¢ zaslona dymna dla po-
wazniejszej operacji?

- Nie wiem. W kazdym razie warto mieé oko na te pumy.

Krasin w zamy$leniu pokiwal glowa.

- Icoteraz?

- Kapitanie, chyba powinni$my jak najszybciej rozmie$ci¢ waszych ludzi
w- $miglowcach i startowaé - zwracil sie Klimienko do Lukina;

Ten spojrzal na zegarek.

- Potrzebujemy co najmniej trzech kwadranséw na zainstalowanie dodatko-
wego sprzetu lacznosci.

Anatolij skrzywil sie z niechecia.

- To nas za bardzo opoézni, gdyby ten przelot Pakistanczykéw do Michni
Point mial by¢ rzeczywiscie zaslona dymna. Pogoncie swoich ludzi. Moze si¢ uda
choc¢ troche skracié ten czas.

Lotnisko w Peszawarze, 20.30
Dwie pumy powoli dokolowaly na skraj wojskowego pasa startowego, mi-

nawszy hangar U-2. Z powodu gestych ciemnosci dwaj afganscy obserwatorzy,
ukryci w krzakach okolo kilometra za ogrodzeniem lotniska, nie mogli zauwazy¢
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trzeciego identycznego $miglowca, ktory zajal pozycje za dwoma szykowanym
do startu maszynami, poruszajacymi sie z wlaczonymi reflektorami. Dlatego za<
meldowali przez radio, ze dwa wojskowe helikoptery zgodnie z planem wystarto*
waly z Peszawaru punktualnie o wpoél do dziewiatej i skierowaly si¢ na zachod!
A ich meldunek zostal odebrany przez zaloga radzieckiej platformy obserwacyj-
nej krazacej nad wschodnim Afganistanem.

Lotnisko w Dzalalabadzie, 20.35

Klimienko, Krasin i Lukin obserwowali ekrany radaréw w centrum operacyj-
nym wiezy kontrolnej, kiedy oficer dyzurny zglosil od konsoli radiooperatora:

- Wystartowaly zapowiadane $miglowce lotnictwa pakistanskiego!- Szyb*
ko podszed! do nich i wskazujac ekran radaru dalekiego zasiegu, wyjasnil: - Wi-
dzicie ten jaskrawy punkcik na godzinie trzeciej? To wlasnie one.

- Dlaczego odbieramy tylko jedno echo? - zapytal Krasin, pochylajac sie
nad ekranem.

- Leca w zwartym szyku. Ten typ radaru z tak duzej odleglo$ci nie wylowi
poszczegbélnych maszyn. Byé moze ujrzymy dwa echa na drugim ekranie, kiedy
$miglowce zaczna podchodzi¢ do ladowania, ale potem szybko j e stracimy z oczu*
gdy znikna za krawedzia najblizszego pasma gérskiego.

- Wiec w zasadzie w ogoéle nie bedziemy mogli ocenié, ile maszyn wylado-
walo u wylotu przeleczy?

- Nie bardzo. Mamy za slaby sprzet.

Michni Point, 20.55

Dowoédca eskadry zaczal szybko zniza¢ maszyne nad j asno o$wietlonym lot-
niskiem polowym, podczas gdy pilot drugiego Smiglowca pozostal jeszcze na pu-
lapie trzech tysiecy metréow. Oczekujacy ich przylotu Zolierze doskonale widzie-
liz ziemi wlaczone reflektory obu helikopterow.

Nie mogli jednak dostrzec trzeciej pumy, ktéra Sladem pierwszej tuz za nia
pomknela ku ziemi, ale gdy tylko znalazly sie ponizej niedalekiego wylotu przele-
czy Chajberskiej, blyskawicznie polozyla sie na bok i odleciala na pélnoc. Wy-
raznie tez zwolnila i nad ziemia ruszyla kretym szlakiem wiodacym przez prze-
lacz w strone kotliny Dzalalabadu. W jej kabinie czterej Amerykanie siedzieli
z noktowizyjnymi goglami na oczach, obserwujac metne zielonkawe zarysy prze-
suwajacego sie pod nimi terenu. Na tym pulapie musieli byé calkowicie niewi-
doczni dla radzieckich radaréw wiezy kontrolnej.

Aleksander wcisnal klawisz interfonu i rzekl:

- Wlaénie mijamy granice. Moim zdaniem, jesli nawet Rosjanie podejrze-
waja, ze zorganizowaliSmy wyprawa ratunkowa, musieliby sie teraz niezle uwi-
jaé, zeby nam przeszkodzi¢,



Przez nastepnych dziewie¢ minut panowalo milczenie. Puma leciala tuz nad
wierzcholkami drzew, stopniowo wykrecajac na zachéd, w kierunku Dzalalaba-
du. Wreszcie Fannin polozyl dlonh na ramieniu Dangerfielda i wskazujac miejsce
przed dziobem maszyny, oznajmil:

- Sa tam. Dziesieciu bojownikow, tak jak sie umawialiSmy.

Pilot réwniez od razu dostrzegl jasne punkciki ludzi, oczekujacych nad brze-
giem Kabulu i szybko posadzil pume na piaszczystej lasze. Zgodnie ze wskaza-
niami GPS rzeczywiscie byli w promieniu dziesieciu metréw od wyznaczonego
miejsca spotkania z Inzynierem Jussufem, jego kuzynem Wali Khanem oraz o$mio-
ma mudzahedinami. W ciagu minuty pieciu Afganczykéw zajelo miejsca w heli-
kopterze, podczas gdy pieciu dalszych pozostalo nad brzegiem rzeki. Maszyna,
obciazona teraz do granic wytrzymalosci, zdecydowanie bardziej ociezale wzbila
sie w powietrze.

Lotnisko w Dzalalabadzie, 21.00

Technicy zdolali skréci¢ czas montazu dodatkowych radiostacji w czterech
$miglowcach szturmowych typu Mi-24 zaledwie o pieé minut. Lukin, ktory bez
przerwy ich poganial, natychmiast przystapil do sprawdzania lacznos$ci.

- Iljicz Jeden, Iljicz Dwa, Iljicz Trzy, tu dowodca grupy. Jak mnie slyszycie?

Radiooperatorzy zameldowali si¢ kolejno, a poniewaz wszystko dzialalo jak
nalezy, kapitan szybko dal znak, Zze moga startowac¢.

Minute pdzniej cztery $Smiglowce wzbily sie nad lotnisko i obraly kurs na
najblizsze pasmo, gorujace trzy tysiace metréw ponad kotling Dzalalabadu i cia-
gnace sie po obu stronach rzeki Kabul. Piloci starali si¢ trzymaé jak najblizej
ziemi, przeskakujac nad kolejnymi grzbietami zaledwie o kilkana$cie metréow.
Zaré6wno oni, jak i strzelcy pokladowi, nie odrywali wzroku od noktowizoréw.

Po przeskoczeniu ostatniego pasma, opadajacego stromo ku poélnocnemu
wschodowi, helikoptery utworzyly szyk liniowy, wzbily sie na wysoko$é trzech
tysiecy trzystu metréow - a wiec trzysta metréow powyzej najwyzszych szczytow
lezacych miedzy Dzalalabadem a Kabulem - i obraly kurs na posterunek Brandy.
Nikt z ich zalég nie zauwazyl smuklej sylwetki czarnej pumy, ktéra pod oslona
stromego zbocza grzbietu wyskoczyla nagle ku goérze i j akby dolaczywszy do szyku
eskadry, poleciala za nia. Amerykanie celowo czekali na przybycie patrolu, kry-
jac sie po wschodniej stronie urwiska przed sowieckimi radarami. Pozostawali
w ciaglej lacznosci radiowej ze stacja nasluchowa Ermitazu, skad uwaznie $le-
dzono lot czterech szturmowych maszyn Mi-24.

Dowoédca eskadry zameldowal przez radio:

- Grupa Feliks, tu dowédca grupy Iljicz. Za dziesie¢ minut zluzujemy was na
posterunku. Wracajcie do bazy rezerwowa trasa zielona. Nie chcemy na was wpasé
w ciemnosciach.

- Przyjalem, Iljicz. Wracamy do bazy. Wokdl panuje spokdj, nie zarejestro-
waliS$my zadnej aktywnosci. Powodzenia. Bez odbioru.
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Lotnisko w Baghramie, 21.35

Major Iwan Wiktorowicz Dmitriew od czasu zestrzelenia przed czterema
dniami transportowca z generalem Polakowem na pokladzie bral co druga shuzbe
w wiezy kontrolnej najwiekszej radzieckiej bazy lotniczej w Baghramie, lezacym
na pélnoc od Kabulu, mimo ze zmeczenie coraz bardziej dawalo mu sie we znaki.
Teraz takze stal tuz za plecami dyzurujacego technika i spogladal na wielki ekran
radarowy jego konsoli.

Tamten nagle odwracil glowe.

- Majorze, mamy echo patrolu Iljicz z Dzalalabadu, ktéry zluzuje patrol Fet
liks na posterunku Brandy. Iljicz to ten jaskrawy punkt przy krawedzi ekranu,
w przyblizeniu na godzinie czwartej. Cztery slabsze sygnaly blizej $rodka, idace
kursem na poludniowy zachdéd, to maszyny patrolu Feliks. Prawdopodobnie sto-
pia sie w jedno echo mniej wiecej w tym samym czasie, gdy sygnal patrolu Iljicz
rozdzieli si¢ na formacje poszczegolnych $miglowcow.

Dmitriew bez slowa popatrzyl na wskazane odczyty, probujac sie otrzasnaé
z letargu. Hipnotyzujaco zdawaly si¢ na niego dziala¢ zielonkawe rozblyski, stop-
niowo zlewajace sie w jeden jaskrawszy punkt na ekranie. Technik trafnie przewi-
dzial, ze jednoczesnie sygnal zblizajacego sie¢ patrolu Iljicz zaczal si¢ rozdzielaé
na sygnaly poszczegolnych maszyn eskadry.

Operator radaru ponownie odwrdécil glowe i rzekl z uémiechem:

- Jak sami widzicie, towarzyszu majorze, cztery maszyny szturmowe patrolu
Feliks mozna teraz wziaé za jeden wiekszy samolot.

Ale Dmitriew go nie sluchal. Zamrugal szybko i z niedowierzaniem po raz
drugi przeliczyl sygnaly patrolu Iljicz.

- Poruczniku, ile $miglowcéw powinno tworzy¢ eskadre patrolowa Iljicz?

- Cztery, towarzyszu majorze. Wszystkie dzisiejsze patrole na posterunku
Brandy skladaja sie z czterech maszyn.

- No to przeliczcie te echa, poruczniku! Popatrzcie wreszcie na ekran i skupcie
sie na swoim zadaniu!

Technik blyskawicznie pochylil si¢ nad konsola.

Nie rozumiem... Sa cztery $miglowce, towarzyszu majorze

- Policzcie jeszcze raz... Jestem pewien, ze przed chwila widzialem ich pieé!

Prosze sie uwaznie przyjrzeé, towarzyszu majorze. - Porucznik szybko
zwiekszyl kontrast. -Nie mam zadnych watpliwo$ci Zze nadlatuja cztery maszy-
ny, jak we wszystkich poprzednich patrolach.



Rozdzial 26

Na wschad od posterunku Brandy, 30 wrze$nia, 21.37

leksander spogladal na ekran nawigacyjny pumy, obserwujac zmieniajace sie
Aliczby, wskazujace odleglosé do drugiego zaprogramowanego celu, lezacego
trzysta metréow ponizej géornej krawedzi grzbietu. Dangerfield umiejetnie prowa-
dzil maszyne wzdluz poélnocno-wschodniego stoku pasma, nawet na chwile nie
wznoszac jej ponad grzbiet, by nie zostaé¢ namierzonym przez sowieckie radary.

Cztery $miglowce szturmowe Mi-24, skladajace sie na patrol Iljicz, zostaly
po drugiej stronie grzbietu i do tego czasu z pewnoscia zajely juz posterunek ob-
serwacyjny Brandy, wysoko ponad nurtem Kabulu, lecz choé¢ stad w noktowizyj-
nych goglach nie bylo wida¢ strumieni goracych gazéw wylotowych z ich silni-
kéw, wszyscy zdawali sobie sprawe z bliskiej obecnosci radzieckich maszyn. Ich
wzglednie bezpieczna sytuacja mogla sie w kazdej chwili odmieni¢.

‘W sluchawkach rozbrzmial glos Fannina:

- Jesteémy nie dalej niz trzydzieSci metréow od miejsca, ktérego szukamy.
Wiacze teraz FLIR i sprawdze teren przed dziobem.

Dangerfield wyjrzal przez boczna szybe, konce rotoréw $migaly przerazaja-
co blisko skalnej $ciany. Wystarczyl jeden falszywy ruch, zeby rozbié pume i zwali¢
3&Q w przepascé.

Tymczasem Aleksander zaczal powoli obraca¢ glowica skanera podczerwie-
ni, wbijajac wzrok w niewielki, szeSciocalowy ekranik wmontowany w tablice
przyrzadow. Az trzy razy musial przesunaé tam i z powrotem wiazka skanujaca,
zanim ostatecznie znalazl to, czego szukal - wspinajaca sie skrajem urwiska, wy-
deptang przez ludzi, Sciezke prowadzaca na pobliski splaszczony wierzcholek gory.
Na szczescie, nieco dalej skalna polka stawala sie wystarczajaco szeroka, by heli-
kopter mogl usiaéé na jej krawedzi. Wystarczylo pie¢ sekund, by J. D. i pieciu
mudzahedinéw zeskoczylo na ziemie. Gdyby sie okazalo, ze nie jest to zasadzka,
a ranni bojownicy sa gotowi do transportu, J. D. mial wezwa¢ pilota przez radio.

Dangerfield zaczal ostroznie zniza¢ maszyne. W duchu dziekowal Bogu, ze
tak precyzyjnie reaguje na ruchy steréw. Na szcze$cie, panowala bezwietrzna

208



jagoda i nie bylo tu zadnych zstepujacych pradow powietrza, czego przed star-
tfem tak bardzo sie obawial.

- J. D., wyskakujecie za dziesie¢ sekund - rzekl spietym glosem przez laryn-
gofon.

W gléwnym przedziale Sawyer blyskawicznie zdjal z glowy helmofon i wy-
ciagnawszy przed siebie pie$é z kciukiem uniesionym ku goérze, dal Aleksandro-
wi znak, Ze jest gotéw, po czym szybko przesunal si¢ do lewych drzwi $miglowca.
Dangerfield wzniosl maszyne pare metréw w gore i ostroznie przesunal nieco
w bok, az krawedz kadluba znalazla sie dokladnie nad $ciezka, usilujac nie my-
$leé o tym, ze konce rotoré6w musza teraz przelatywaé nie dalej niz metr od skaly.

- Teraz! - rzucil przez interfon.

J. D. szarpnieciem otworzyl drzwi i zeskoczyl na ziemie, w jego Slady po-
szedl Jussuf, potem Wali Khan, a za nimi trzej pozostali mudzahedini. Chwila
pozniej Dangerfield polozyl pume na bok i odsunal ja od zdradliwego urwiska.
Dopiero pézniej sprowadzil kilkaset metrow nizej i wciagz trzymajac sie blisko
stromego zbocza, skierowal ja do trzeciego punktu o Scisle wyznaczonych wspo-
Irzednych.

Aleksander zsunal helmofon z lewego ucha na tyl glowy i wetknal do nie-
go miniaturowa sluchawke. Wlozyl wtyczke do gniazdka na obudowie kroét-
kofalowki motoroli, ktéra mial przyczepiona paskiem do uprzezy na piersia
i na ulamek sekundy wecisngl klawisz nadawania. Po chwili zadeszla odpowiedz
J.D.:

- JesteSmy jakie§ dwie$cie metrow w linii prostej od punktu ladowania wy-
znaczonego wedlug odczytéw GPU i okolo stu metréw ponizej szczytu. Sciezka
sprawia wrazenie bezpiecznej, ale dotarcie do celu i tak zajmie nam co najmniej
dwadzie$cia minut.

- Zrozumialem. Bez odbioru - odpowiedzial lakonicznie Fannin.

Posterunek Brandy, 22.02

Klimienko, skulony w ciasnej kabinie Mi-24, jedna reka dociskal stuchawke
do ucha, druga za$ usilowal zapisywaé tre$é depeszy w notesie lezacym na nie-
réownej, powgniatanej obudowie radiostacji. Wysluchawszy calego meldunku, rzekl
przez interfon:

- Sekcja nasluchowa z pokladu platformy obserwacyjnej melduje o przechwy-
ceniu kroétkiego impulsu cyfrowo zakodowanej transmisji, nadawanej z naszego
bezpos$redniego sasiedztwa. Nie sa w stanie rozszyfrowaé przekazu ani tez do-
kladnie okresli¢ polozenia nadajnika, przynajmniej na razie. Przepuscili jednak
charakterystyke sygnalu przez pokladowy analizator i odkryli, ze Zr6dlem impul-
su musi byé krétkofalowka Motorola MX-360, pracujaca w systemie DES. - Urwal
i zajrzal do notatek. - Na tej podstawie wnioskuja, ze chodzi o amerykanskie sluzby
specjalne operujace gdzie$s w tej okolicy, gdyz dotad afganscy rebelianci nie po-
shugiwali sie tym sprzetem!



Na wschadd od posterunku Brandy, 22.09

Dangerfield sprowadzil maszyne wzdluz pélnocno-wschodniego zbocza grzbie-
tu okolo pieciuset metrow ponizej miejsca, ktore przed dwoma dniami Chlopak ozna-
kowal plachta termoizolacyjng jako miejsce ladowania. Wbijal wzrok we wskazania
przyrzadéw, dopoki odczyty GPU nie potwierdzily, ze znajduja si¢ w promieniu trzech
metrow od wybranego punktu. P6zniej zauwazyl spory nawis skalny, totez szybko
posadzil pod nim pume, ukrywajac ja przed calym Swiatem do czasu otrzymania ra-
diowego meldunku od J. D. Wciaz nie bylo wiatru. Pasmo gorskie oddzielalo ich od
kolujacego prawdopodobnie nad rzeka patrolu ze $miglowcow Mi-24, natomiast sg-
siednie, wznoszace si¢ na wysoko$¢ co najmniej trzystu metréw, sprawialo, ze nadal
byli niewidoczni, dla radaréw z Kabulu czy Baghramu.

Wysoko ponad ich kryjowka i dobre dwa kilometry w gore rzeki radzieckie
helikoptery zaczely przeczesywaé teren wigzkami podczerwonymi.

Aleksander postukal Dangerflelda w ramie¢ i wskazujac na pélnoc, rzekl:

- Rézowe $wiatlo. Kogo$ szukaja, pewnie nas. Chyba jednak sie czego$ do-
myslili.

Lotnisko w Baghramie, 22.10

Major Dmitriew ocknal sie nagle na twardym krzesle. Stwierdziwszy ze zdu-
mieniem, ze przespal niemal pél godziny, pospiesznie przysunal sobie telefon i na-
Jcrecil czterocyfrowy numer wewnetrzny.

- Chcialbym rozmawiaé¢ z oficerem dyzurnym kabulskiej centrali operacji
Specjalnych.

Czekajac na polaczenie, zauwazyl, ze porucznik przy konsoli radaru podej-
rzanie kiwa sie do przodu i do tylu. Wszyscy jesteSmy przemeczeni, pomyslal.
Siegnal do przelacznika na swoim pulpicie, pochylil si¢ do mikrofonu i powie-
dzial glo$no:

- Poruczniku! Wstancie z krzesla, jesli oczy sie wam kleja. Akurat dzisiej-
szej nocy nie wolno nam nawet na chwile odwrdéci¢ wzroku od ekranéw.

Tamten poderwal sie z miejsca, kiedy w sluchawkach rozbrzmial okrzyk
Dmitriewa.

- Chcialem tylko rozrusza¢ mieénie karku, towarzyszu majorze —odparl teraz.
Wecale nie spalem.

W sluchawce telefonu rozlegl sie¢ glos oficera dyzurnego:

Centrum operacyjne, major Szulgin.

- Tu major Dmitriew z wiezy kontrolnej lotniska w Baghramie. Chciwa
zameldowaé¢ o niezwyklej anomalii radarowej zwigzanej z przelotem patrolu Iljicz
na posterunek Brandy.

- Prosze méwié, majorze.

Dmitriew szybko opowiedzial o zaobserwowaniu pieciu sygnaléw na ekra-
nie, podkreslajac przy tym, ze na pewno nie bylo to zludzenie. Spodziewal sie, ze
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jak zwykle tego typu meldunek zostanie przyjety ze skrajnym znudzeniem, ale
Szulgin wyraznie sie ozywil. Zadal kilka pytan, wreszcie poprosil o telefon, gdy-
by Dmitriew zauwazyl jeszcze co$ podejrzanego. Totez major odkladal stuchaw-
ke, czujac przyplyw $wiezej energii.

Posterunek Brandy, 22.18

Klimienko przez dobra minute sluchal wiadomosci przekazywanych przez
radio z kabulskiej centrali operacji specjalnych, wreszcie odwrécil sie¢ do Lukina
oraz Saszy i powiedzial:

- Wedlug meldunku oficera dyzurnego wiezy kontrolnej w Baghramie, prawdo-
podobnie przywlekliSmy naszych amerykanskich przyjaciél ze soba, gdy pét godziny
temu lecieliSmy na posterunek. W centrali potraktowano go bardzo powaznie. Dyzur
pelni ten sam major, ktory ostrzegal generala Polakowa podczas lotu do Dzalalabadu
po przechwyceniu podejrzanego komunikatu z wiezy kontrolnej w Kabulu. Wyglada
wiec na to, Ze nasi sprytni koledzy dotarli do posterunku Brandy, trzymajac si¢ nasze-
go ogona. Powinni jeszcze by¢ gdzie$ w poblizu.

Na wschdéd od posterunku Brandy, 22.20

J. D. wraz z piecioma mudzahedinami dotarl na szczyt gory, gdzie czué¢ byty
lekki wiatr z p6lnocnego zachodu. Przystanal i zaczal si¢ uwaznie rozglada¢ przez
gogle noktowizyjne, wypatrujac jakiegokolwiek zZrodla ciepla. Po kilku sekun-
dach bez trudu namierzyl sylwetke czlowieka przycupnietego dziesie¢ metréow
dalej za wielkim glazem. Ruszyl w tamta strone i zawolal cicho w jezyku dari:

- Jak sie masz, mlodziencze? A gdzie jest Musawwir?

Chlopak skoczyl na réwne nogi i podbiegl do nich, z uSmiechem witajac przy-
Jjaciol.

- Niedaleko - odparl. - Przyciagnalem go prawie na szczyt i zostawilem
w bezpiecznym miejscu. Jest bardzo slaby, ale chyba nie umrze..

J.D. zwrdcil sie do Inzyniera Jussufa:

- Idz z Chlopakiem i jak najszybciej przyniescie tu Musawwira, Wez swoich
trzech bojownikéw do pomocy, Wali Khan zostanie ze mna. -Obejrzawszy sie
z powrotem na Chlopaka, zapytal: - Ile czasu zajmie przyniesienie Musawwira
na miejsce ladowania?

- Nie wiecej niz dziesie¢ minut, nawet gdyby trzeba go bylo dzwiga¢ na
plecach.

Afganczyk obrocil sie na piecie i ruszyl miedzy glazy, czterech mudzahedi-
16w poszlo za nim. J. D. uniésl krotkofalowke i weisnal klawisz nadawania.

- Odnalazlem Chlopaka i wyslalem Jussufa z trzema bojownikami, zeby przy-
niesli Musawwira na szczyt. PowinniSmy byé gotowi do wejScia na poklad za
dziesie¢ minut
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Popatrzyl w kierunku wylotu doliny, trzy tysiace metréw w dole opadajacej
stopniowo ku brzegowi rzeki. Przez gogle bez trudu zauwazyl cztery radzieckie
$miglowce krazace nad nia w odleglosci jakichs dwéch kilometrow. Wlasnie w tej
chwili jedna z maszyn odwrécila sie dziobem w ich kierunku i wigzka rézowego
$wiatla podczerwonego zaczela omiataé zbocza gor. Zblizala sie tez powoli, nie
szybciej jednak niz sto piecdziesiat metré6w na minute. J. D. zerknal na fosforyzu-
jaca tarcze roleksa i obliczyl, ze jesli Mi-24 utrzyma ten kurs i predko$¢, mniej
wiecej za dziesieé minut znajdzie si¢ ponad szczytem.

Posterunek Brandy, 22.24

Kapitan EBukin obserwowal przez noktowizor poélnocno-wschodnie zbocze
pasma gorujacego nad rzeka, lecz drobne rozblyski, spowodowane emisja ciepla
przez skaly nagrzane po calym dniu, nie pozwalaly mu nawet na rozréznienie
glownych form uksztaltowania tamtejszego terenu. Zniechecony pokrecil glowa
i rzekl przez interfon:

- To na nic. Nasz sprzet noktowizyjny nie nadaje si¢ do poszukiwan z tak du-
zej odleglos$ci. Warto by sie rozdzieli¢ i dokladnie spenetrowaé okolice. Gdyby ktos
zauwazylco$ podejrzanego, moglby szybko $ciagnaé pozostale $miglowce. Powin-
niSmy zaskoczy¢ tych lobuzéw, jesli zamierzamy wziaé ich zywcem.

Klimienko otworzyl juz usta, zeby odpowiedzie¢, kiedy w sluchawkach roz-
legl sie kolejny meldunek, tym razem z pokladu krazacej wysoko nad nimi plat-
formy obserwacyjnej.

- Grupa IJj icz, przechwyciliSmy kolejng transmisje w pasmie amerykanskich
shuzb specjalnych. Tym razem zdolaliSmy ustali¢, Ze nadajnik musi sie¢ znajdowaé
w sektorze 6smym posterunku Brandy. Nie mozemy poda¢ dokladniejszych na-
miaréw, i tak mieliSmy szcze$cie, ze udalo sie przechwyci¢ impuls z dwéch skraj-
nie oddalonych punktéw naszej orbity. Na pewno sa w sektorze 6smym, a wiec
blisko was.

Anatolij spostrzegl katem oka, ze Eukin stoi juz przy szczegélowej mapie
okolic posterunku Brandy, przyklejonej na grodzi helikoptera. Niespodziewanie
przez interfon odezwal sie Krasin.

- FEukin, a moze bySmy calkiem zrezygnowali z krazenia po posterunku, usta-
wili maszyny w szereg i zaczeli wysadzaé na ziemie grupy rekonesansowe? W kon-
cu sektor 6smy ma najwyzej kilometr szerokosci. Jeéli nawet cze$¢ twoich zolie-
rzy zostanie na ziemi, i tak bedziemy mogli blyskawicznie $ciagnaé wszystkie
maszyny w jedno miejsce.

Kapitan zamyslil sie na chwile.

- To prawda, ale w ten sposob utracilibySmy sile ognia. Trudno zakladaé, ze
bedziemy latali tam i z powrotem wzdluz grzbietéw obu pasm znajdujacych sie
w sektorze 6smym. Zreszta gdyby ogloszono alarm, stracilibySmy sporo czasu,
zbierajac zolmierzy rozproszonych w terenie. - Zawiesil glos, lecz zaraz dodal: -
Masz jednak racje, to chyba niezly pomysl.
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Lukin przelaczyl sie na radio i pospiesznie zaczal wydawaé¢ rozkazy zalogorri
trzech pozostalych $miglowcéw, wyznaczajac miejsce zgrupowania na wysokosci
trzech tysiecy czterystu metréw ponad nurtem rzeki, okolo kilometra od granicy
sektora 6smego.

Klimienko pomyslal, ze gléownym celem taktyki zaproponowanej przez Sasza
jest wylacznie opoézZnienie ewentualnego odkrycia miejsca pobytu Amerykanéow.
Gdyby rzeczywiscie zdolali ich zlokalizowaé, w ten sposob albo dawaliby tam-
tym czas na ucieczke, albo sami zyskiwali go tyle, by wytropi¢ i zlikwidowaé
wszystkich uczestnikow wyprawy ratunkowej. Zarazem zwroécil uwage, ze Eukin
z wyraznym ociaganiem przyjmuje sugestie Krasina.

Na wschéd od posterunku Brandy, 22.26

J. D. spostrzegl, iz ré6zowe wigzki skaneré6w podczerwieni radzieckich $mi-
glowcow gasng jedna po drugiej. Eskadra Mi-24 szybko ustawila sie w linie i za-
czela nieuchronnie sunaé w jego kierunku. Nie ulegalo watpliwosci, ze patrol obral
kurs wlasnie na ten szczyt. Helikoptery zblizaly sie szybko, przez gogle noktowi-
zyjne mogl juz rozr6znié szeregi okraglych okienek w ich kadlubach.

- Cala nasza eskorta wylaczyla skanery i zmienila kurs - zameldowal przez
radio. - Leca prosto na mnie. Znajda sie nad szczytem najdalej za dwie minuty.
Odbiér.

Aleksander pospiesznie uniésl swéj aparat.

- Zrozumialem. Informuj nas na biezaco. Szacujemy, ze dotarcie do was zaj-
mie nam okolo pietnastu sekund, wolalbym jednak, zebys wezwal pomoc co naj-
mniej p6l minuty przed czasem. Odbiér.

- Przyjalem. Bedziemy gotowi do zaladunku za jakie$§ trzy minuty. Zaraz

sprobuje ocenié, jak daleko jest grupa niosaca Musawwira od miejsca ladowania.
Bez odbioru.
Wychylil sie zza glazu, przeszedl pare krokéw i w dole, na poludniowo-za-
chodnim zboczu, nie dalej niz piecdziesiat metréw od szczytu, zauwazyl zielon-
kawe sylwetki mezczyzn dziwigajacych rannego pod goére. Wali Khan nie odste-
powal go ani na krok. J. D. ponownie uniést kroétkofalowke.
Beda na miejscu za dwie do trzech minut. Bez odbioru.

Posterunek Brandy, 22.27

W sluchawkach znowu rozlegl sie znajomy juz glos oficera nasluchu radio-
wego f pokladu platformy.

- Wylapujemy powtarzajace sie czesto impulsy lacznosci, ktéore wydaja sie
korelowaé¢ ze zmianami kursu maszyn patrolu Iljicz. Obserwujemy was na ekra-
nach i juz dwukrotnie, po ostatniej zmianie szyku i obraniu kursu na poludniowy
zachéd, wykrywali$my kroétkie transmisje w amerykanskim pasmie,lacznosci.
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Wyglada wiec na to, Ze maja was na oku, wy za$ lecicie prosto na nich do sektora
6smego. Jak mnie zrozumieli$cie? Odbior.

Lukin spojrzal na Klimienke i wzruszyl ramionami, jak gdyby nie rozumial
zwigzku miedzy manewrami $miglowcéw a impulsami lacznosci radiowej Ame-
rykanéw. Anatolij wyrozumiale pokiwal glowa polozyl mu dlonn na ramieniu i wcis-
nal klawisz nadawania.

- Tu dowddca grupy Iljicz. Zrozumialem. Zaraz sprawdzimy, czy rzeczywi-
$cie mozemy sprowokowaé¢ kolejny meldunek. Uwaznie obserwujcie aktywnos$é
radiowa w ich pasémie. Bez odbioru. - Nie zdejmujac dloni z ramienia Eukina,
odwrocil sie do niego i wyjasnil: - Sytuacja wyglada nastepujaco. Kiedy zaczeli-
$my przegrupowanie i ruszyliSmy kursem na tamto pasmo, nasluchowcy wychwy-
cili impulsy szyfrowanych meldunkéw, ktére, ich zdaniem, byly $cisle powiazane
z naszymi manewrami. To moze oznacza¢, ze Amerykanie nas obserwuja i sa gdzies
w poblizu, dlatego tez i my powinniSmy ich wkrétce namierzyé. Chce sprawdzié,
czy rzeczywiScie istnieje zwigzek miedzy manewrami $miglowcow a ich laczno-
Scia przez szybkie wykonanie dwdch zwrotéw o sto osiemdziesiat stopni. Jezeli
znéw kazdej zmianie naszego kursu beda towarzyszyly impulsy ich lacznosci,
zyskamy pewno$é, ze maja w tej okolicy stanowisko obserwacyjne, a meldunki
radiowe dotycza wlasnie nas. Rozumiecie?

- Ale w ten sposéb stracimy tylko czas - burknal Lukin. - Zreszta nie wiem,
co mogliby$Smy przez to zyskac.

I slusznie, kapitanie, pomys$lal Klimienko. Ciagnal jednak lagodnym tonem:

- Stracimy najwyzej dwie minuty, zyskamy za to pewno$é, ze nasi przyjacie-
le rzeczywiscie sa w sektorze 6smym i ze faktycznie warto wysadzi¢ na szczycie
oddzial zwiadowczy.

Lukin z ociaganiem przytaknal ruchem glowy i zaczal pospiesznie wydawaé
przez radio rozkazy.

Rogow, pilotujacy maszyna Ilicz Jeden, zmarszczyl brwi. Co ten Eukin wy-
prawia, do cholery? - przemknelo mu przez mysl.

Na wschdéd od posterunku Brandy, 22.39

Kiedy J. D. zauwazyl, iz lecace w jego strone $miglowce niespodziewanie
lamia szyk i zawracaja poczul ogarniajaca go ulge.

- Szefie, chyba dopisalo nam szczeScie - zameldowal przez radio. - Nasi
czterej przyjaciele wlasnie zawrdcili i wracaja na posterunek nad rzeka

- Obserwuj uwaznie, J. D. Jesli zné6w zawréca w twoja strone, bedzie to ozna-
czalo, ze bawia sie z nami w kotka i myszka. Daj mi natychmiast znaé, gdyby tak
sie stalo. Mam coraz wieksze obawy, Ze laczno$¢ radiowa sprawi nam wiecej
klopotéw, niz sadziliSmy.

- Szefie! Wla$nie zawracaja po raz drugi! Leca prosto na nas!

- Ukryjcie sie gdzie$! Za glazami lub w jakich$ szczelinach! Nie chcialbym,
zeby od razu trafili na nasze ladowisko!
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- Przyjalem.

J. D. blyskawicznie pociagnal Wali Khana w labirynt wielkich glazow, wsrod
ktorych Chlopak oczekiwal ich przybycia. Tymczasem Dangerfield wyprowadzil
pume spod nawisu skalnego i zaczal japowoli wznosi¢ ku szczytowi, kontrolujac
jednoczesnie wszystkie systemy uzbrojenia. Byl gotéw do podjecia walki.

Posterunek Brandy, 22.29

Klimienko zsunal helmofon na tyl glowy i wlozyl gogle noktowizyjne. Lukin
zmierzyl go podejrzliwym wzrokiem.

- Co pan tam ma, pulkowniku?! - warknal groznie.

- Amerykanski noktowizor typu PAS-7, zdobyty przez Komitet Bezpieczen-
stwa Panstwowego. Daje dwukrotnie wyrazniejszy obraz od naszych.

- Moge przez niego popatrzeé¢?

Zanim Anatolij zdazyl odpowiedzieé, w sluchawkach rozlegl sie glos pod-
ekscytowanego oficera z platformy obserwacyjnej.

- Patrol Ilicz! Potwierdzam, ze impulsy z nadajnika MX-360 sa S$ciSle
zwigzane z waszymi manewrami! Wedlug ostatnich namiaréw, obserwator nadaje
z samego Srodka sektora 6smego! Powodzenia!

Klimienko szybko odsunal drzwi i wychylil si¢ na zewnatrz, zeby lepiej wi-
dzieé¢ grzbiet pasma ciagnacego sie przez $rodek sektora 6smego. Na wietrze konce
elastycznych paskéw mocowania gogli zaczely chlostaé go po twarzy. Natychmiast
dostrzegl zielonkawe zarysy ludzi pod szczytem, naliczyl pie¢ os6b pospiesznie
wdrapujacych sie na grzbiet. Lukin stanal obok niego i takze wyjrzal na zewnatrz.;,

- Widzicie cos$? - zapytal Anatolij.

- Jeszcze nie. A wy?

- Strasznie duzo tu zaklécenn - odparl. Wedlug mnie, powinniSmy jak naj-
szybciej ladowaé¢ tam, na szczycie, zeby wysadzi¢ oddzial rekonesansowy. Potem
skupimy sie na centralnej czesci sektora, tej, ktéra mamy obecnie pa godzinie
jedenastej. Ilicz Jeden i Ilicz Dwa sprawdzajego lewa cze$¢, Ilicz Tizy zostanie
‘W powietrzu na prawym skrzydle i bedzie nas oslanial. Co wy na to, kapitanie?

- Przestanmy wreszcie dyskutowa¢ i bierzmy sie do roboty!

Lukin pospiesznie wydal rozkazy pilotom pozostalych $miglowcéw, po czym
nakazal Krasinowi i Klimience sprawdzi¢ bron oraz kroétkofalowki. Znajdowali
sie niespelna kilometr od szczytu i szybko sie do niego zblizali, kiedy Lukin za-
uwazyl wspinajacych sie po zboczu ludzi.

Godzina 22.30
Inzynier Jussuf i trzej jego bojownicy z rannym Musawwirem na ramionach

dotarli wreszcie na skraj stromizny i wylonili sie spomiedzy glazow, kiedy niespo-
dziewanie tuz nad ich glowami przeleciala ostrzegawcza seria pociskéw smugowych;
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z pokladu helikoptera. Niemal réwnocze$nie teren wokoél nich zalalo jaskrawe $wiatlo
reflektora. Zatrzymali sie oSlepieni. Z glosnika $miglowca poplynal ryk ostrzeze-
nia, niezbyt wyraznie powtarzanego w jezykach dari i pusztu.

- Staé! Rece do géry! Widzimy was! Staé! Rece do gory!

Jussuf stal jak sparalizowany. Nie moégl zrobi¢ nawet jednego kroku. Gapil
sie tylko na sowiecki $miglowiec, wiszacy dwadzie$cia metrow od niego. Poza
kregiem $wiatla J. D. przywarl brzuchem do glazu, a Wali Khan natychmiast po-
szedl w jego Slady. Sawyer od razu zdal sobie sprawe, ze nakaz podniesienia rak
do gory ma odegrac role czynnika psychologicznego i zmusi¢ do wyj$cia innych
ludzi.

- Szefie! Zadaja, by$my sie poddali! Chce wysla¢é Wali Khana na otwarta
przestrzen, zeby zyskaé troche czasu. Pozostale helikoptery trzymaja sie¢ w pew-
nej odleglosci, ale s3 w zasiegu razenia. Pokazcie si¢ i sprobujcie je odstraszyé¢. -
Wylaczyl krotkofaléwke i rzekl do Wali Khana: - Wyjdz z rekoma uniesionymi
nad glowe i przekaz Jussufowi, zeby zrobil to samo. A kiedy puma wyloni sie¢ zza
krawedzi grani, padnijcie wszyscy na ziemi¢. Ruszaj.

Afganczyk nie zaprotestowal. Wylonil sie zza glazu i zawolal do Jussufa:

- Zroébcie to samo! Jak zacznie sie strzelanina, padnijcie na ziemie! Patrzcie
na mnie, a nie na reflektor! Rébcie to, co ja!

Lukin wrzasnal do mikrofonu:

- Ilicz Jeden, Dwa i Tizy! Podejdzcie blizej i wysadzZcie desant! Oslaniajcie nas!

Wedlug jego wskazowek pilot zaczal przesuwaé maszyne blizej splaszczone-
go wierzcholka gory. Lukin rozkazal przez interfon:

- Skaczemy! Wy, pulkowniku, pierwsi! Potem Sasza ja za nim! Druzyna,
zostac na pokladzie!

Klimienko zachwial si¢ przy zderzeniu z ziemia, ale szybko odzyskal réwno-
wage. Katem oka zauwazyl, ze Krasin laduje obok niego. Zadarl glowe i popa-
trzyl na Eukina stojacego w otwartych drzwiach. W tej samej chwili zza krawedzi
urwiska wylonila si¢ czarna puma. Odleglo$¢ miedzy $miglowcami wynosila oko-
lo dwudziestu metréw. Nim zdazyli sie przyjrzeé intruzowi, o$lepil ich snop $wia-
tla reflektora. Zagrzechotal karabin maszynowy, dzialko pokladowe plunelo
ogniem.

Seria pociskéw kalibru 12,7 milimetra przeciela niemal cala dlugosé kadluba
Mi-24. Rozsypala sie pleksiglasowa oslona, pilot osunal sie¢ w fotelu. Pozbawio-
ny sterowania helikopter bardzo wolno, jak na zwolnionym filmie, zaczal klas¢
sie na bok i odplywaé¢ lukiem poza przeciwlegla krawedz grzbietu. Ale strzelec
pokladowy zdazyl wymierzyé karabin maszynowy w pume i poslaé¢ dluga serie,
zanim jego cel nie zniknal pod brzuchem obracajacego sie¢ smiglowca. Pociski
trafily w boczne poszycie dziobu. Strzaskaly owiewke i odbily sie od pancerza.
Z tablicy przyrzadow strzelily snopy iskier.

- Nic ci nie jest, Jim?! - krzyknal. Aleksander.

- Chyba znéw mi odstrzelili t¢ sama noge! Drugi razi



Dangerfield przelaczyl stery na drugiego pilota, podniésl lewa noge, popa-
trzyl na grube drzazgi sterczace zza strzepow nogawki, po czym sprawdzil, czy
kikutem w blyszczacym czarnym bucie da rade naciskaé pedaly. Proteza jednak
trzymala si¢ mocno. Szybko przelaczyl stery z powrotem, umozliwiajac Fannino-
wi skoncentrowanie sie na systemach uzbrojenia.

Tuz po otwarciu ognia Aleksander zauwazyl, ze stojacy w otwartych drzwiach
sowiecki kapitan, trafiony w piers pociskiem duzego kalibru, polecial w glab ma-
szyny, jeszcze zanim ta zaczela sie obracaé i spadaé¢ za krawedz grzbietu. Chwile
poOZniej rotor zahaczyl o glaz i rozsypal sie na setki kawalkéow, a Mi-24 runal w dét
jak kamien i roztrzaskal sie na zboczu kilkaset metréw nizej. W niebo strzelil stup
ognia i dymu.

Tymczasem Dangerfield zaczal obracaé¢ pume dziobem w strone pozosta-
lych maszyn radzieckiego patrolu. W wyraznym pospiechu odpalil naraz obie
rakiety AA-8 ku szarzujacym na nich helikopterom, a nastepnie, jakby dla pew-
nosci czy tez w celu odstraszenia napastnikow, dal istna salwe z pociskéw prze-
ciwpancernych.

Dopisalo mu szcze$cie. Jedna z samonaprowadzajacych rakiet obrala sobie
za cel wylot goracych gazéw spalinowych $miglowca Ilicz Trzy, ktéry eksplodo-
wal w powietrzu. Dwa pozostale natychmiast wykonaly uniki, przeszly w lot nur-
kujacy i zniknely za krawedzia pasma.

Sasza dostal serigz karabinu maszynowego, nim jeszcze zdazyl stana¢ pewnie na
nogach po zeskoku. W ostatniej chwili przed utrata przytomnosci niemal odruchowo
wystrzelil caly magazynek w kierunku lezacych plasko na skale Afganczykow.

Natomiast Klimienko, o$lepiony jaskrawym S$wiatlem reflektora, nie zdazyl
sie zorientowa¢ w sytuacji, gdy uderzenie kolba kalasznikowa powalilo go bez
czucia na ziemie. Stojacy nad nim J. D. rozejrzal si¢ dookola. Najpierw zerknal na
struzke krwi wyciekajaca spod lezacego bez ruchu Krasina, potem sie¢ pochylil
i zajrzal w twarz Klimience.

- Szefie - zameldowal przez radio. - To ten sam pulkownik, ktérego przy-
wiozles$ na spotkanie z Orlowem nad rzeka. Az nie chce mi sie wierzy¢!

- Jestes tego pewien, J. D.?

- Absolutnie, to ten sam facet. Drugi oberwal, silnie krwawi. Biegne zoba-
czyé, co z Musawwirem.

Fannin usilowal zebra¢ mysli, gdy Dangerfield oznajmil:

- Mamy najwyzej poltorej minuty do czasu, az tamte dwie zalogi odzyskaja
zimna krew i rzuca sie na nas. Nie damy im rady. Przede wszystkim nie za bardzo
jest juz czym strzelaé. Niepotrzebnie odpalilem naraz wszystkie rakiety. Lepiej
wez sie w gars¢é i zacznij wydawaé rozkazy, bo bede musial przeja¢ dowodzenie.

J. D.! Sprawdz, czy ktorys z Sowietow ma przy sobie krotkofaléwke! Powinni
ja mieé.



- Zrozumialem, szefie, ale tu sytuacja jest gorsza, niz myslalem. Wali Khan
i jeden z mudzahedinéw nie zyja, a Musawwir dostal jeszcze co najmniej jedna
kula. Nie wyglada najlepiej. - Glos w sluchawkach si¢ rwal, poniewaz Sawyer
meldowal w biegu. - Jestem juz przy pulkowniku... Tak, ma radio. Ten drugi tez.
Oho, wykrwawia si¢ chyba na $mier¢. Zdaje sie, ze dostal w tetnice udowa. W shu-
chawkach krétkofalowek slychac jakie$ goraczkowe nawolywania!

Aleksander dostrzegl, ze dwa pozostale Mi-24 wyskakuja ponad szczyt pa-
sma w bezpiecznej odleglosci od nich. Wrzasnal do Dangerfielda:

- Posadz maszyne!

Nie czekajac, zeskoczyl na ziemie¢ i pognal susami do Sawyera stojacego nad
ogluszonym Klimienka. Wyszarpnal miniaturowa slichawke z ucha Anatolija,
podniést mikrofon, wlaczyl nadawanie i rzucil po rosyjsku:

- Mowie do pilotéw dwoch radzieckich $smigloweéw zblizajacych sie do miej-
sca katastrofy! Zostancie w oddali i nie otwieracie ognia! Powtarzam, zostancie
w oddali i nie otwierajcie ognia! Mamy waszych oficeréw i nie zawahamy si¢ ich
rozstrzelaé, gdybysScie zechcieli kontynuowaé atak. Je$li mnie zrozumieliscie,
zapalcie na krétko szperacze! No juz! Czekam'

Porucznik Rogow blyskawicznie postanowil przejaé dowodzenie.

- Mrugna¢ reflektorami i pozostaé na miejscu! Kurwa! Ale sie zrobil burdel!
Aleksander u$miechnal sie blado, dostrzeglszy mrugniecie reflektorow obu
maszyn. Smiglowce postusznie wyhamowaly i zawisly nieruchomo nad grzbie-
tem. Dopiero teraz pochylil sie¢, odpial krétkofalé6wka od uprzezy Klimienki i ru-
szajac w strone J. D. oraz Doca, kleczacych obok rannego Musawwira, ponownie
uniésl mikrofon do ust.

- Pozostancie w odleglosci kilometra od szczytu goéry. Chcialbym, aby roz-
mawial ze mna tylko jeden oficer, reszta niech czeka na nashuchu. Zycie waszych
dowo6dceow zalezy wylacznie od tego, czy bedziecie $ciSle wykonywali moje pole-
cenia.

- Zgoda, bedziemy wykonywali polecenia - warknal w odpowiedzi Rogow.

Doc uniost glowe.

- Musimy go jak najszybciej stad zabraé. Dostal co najmniej jeden nowy
postrzal w piers, nawet trudno mi oceni¢, w jakim stanie sa jego wczesniejsze
rany. Tamci dwaj zgineli na miejscu, nic juz nie mozemy dla nich zrobic¢.

- Ladujcie sie wszyscy na poklad. J. D., tych dwoch Rosjan takze zabierzcie
do pumy. Beda naszym biletem na droge powrotna.

Wlaczyl radio i oznajmil:

- Zabieramy waszych dowo6dcéw ze soba. Wy macie pozostaé na miejscu.
Powtarzam: nie wolno wam lecie¢ za nami. Jes$li nie wykonacie tego rozkazu,
wyrzucimy obu oficeréw z helikoptera. Zrozumiano?

- Tak, zrozumialem - odparl Rogow.

Ogarniety poczuciem beznadziejnos$ci spogladal, jak minute péZniej puma
wzbija si¢ w powietrze i szybko znika za krawedzia pasma. W zaden sposéb nie
moglem temu zaradzi¢, powtarzal w myslach. Dlaczego Lukin az tak, spieprzyl
proste zadanie?
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Kiedy przeladowany ponad miare $miglowiec zsunal sie wzdluz zbocza nad
dno doliny i wyréwnal lot, Doc pospiesznie przystapil do ogledzin Musawwira.
Klimienko zaczal odzyskiwaé przytomnos$é, gdy wnosili go na poklad, wiec dal
mu zimny kompres i polecil zaciska¢ opaske na udzie Krasina do czasu, az bedzie
mogl sie nim zajaé. Spogladajac posepnie na struzke krwi przyjaciela, $ciekajaca
po stalowej podlodze helikoptera, Anatolij pomys$lal, ze z Saszy blyskawicznie
ucieka zycie. Jego twarz stala si¢ popielatoszara. Przerazony Klimienko krzyknal
po angielsku:

- Na milo$é boska, on sie¢ wykrwawi na $mieré¢! Zrobcie cos$, skoro traktuje-
cie nas jak jencow!

Doc odwrocil sie od Musawwira, obejrzal $ci$niete paskiem udo Krasina i rzu-
cil ostro:

- Pomoz mi $cignaé z niego spodnie! Szybko!

Po chwili ich oczom ukazala sie wielka rana. Pocisk z karabinu maszynowe-
go, a moze nawet z dzialka pokladowego, gleboko rozcial udo Saszy tuz ponizej
pachwiny, rozrywajac nie tylko tetnice, ale i glowna zyle. Doc poluzowal pasek
i zaciskajac palcami obie arterie, kazal Klimience przysunaé blizej duza torbe
z narzedziami. Wolna reka wymacal na dnie sterylne zaciski hemostatyczne, wy-
ciagnal trzy z nich i polecil:

- Rozpakuj je natychmiast. Twéj przyjaciel rzeczywiScie kona. - Nastepnie
zwrocil sie do Aleksandra: - Wez przenosny reflektor i oswietl rane.

Zaczal delikatnie rozchyla¢ jej brzegi, az odnalazl konice rozerwanej, brocza-
cej krwia tetnicy. Nacial nieco tkanki, szybko zetknal je ze soba i zakleszczyl na
nich zacisk. Po chwili uczynil to samo z gruba zyla. Krwawienie prawie calkowi-
cie ustalo. Doc wprawnie przycisnal bandazem uchwyty obu instrumentéw do
nogi, by nawet przypadkowo nie zostaly zdjete, po czym spryskal rozciecie anty-
biotykiem w aerozolu i zalozyl gruby opatrunek. Puls Krasina byl ledwie wyczu-
walny.

- Ten czlowiek musi w ciagu godziny znalezé sie w szpitalu, inaczej umrze-
powiedzial. - W najlepszym razie straci noge, jesli arterie nie zostang zeszyte.

Klimienko popatrzyl na Aleksandra i siegnal dlonig do czola, jakby dopiero
teraz ze zdziwieniem odkryl obrzmialego guza nad lewa brwia. Fannin spojrzal
mu prosto w oczy i prawie bezgloénie zapytal po ukrainsku:

- Chcesz ze mna lecieé¢ do Pakistanu?

Anatolij energicznie pokrecil glowa.

Po wysluchaniu ostatnich instrukcji Amerykanow. Rogow jeszcze przez jakis$
czas siedzial w milczeniu, wreszcie rozkazal pilotowi wlaczy¢ swiatla ladowania
i zgodnie z poleceniami skierowaé sie na poludniowy wschéd z predkoscia stu
piecdziesieciu kilometréw na godzine. Pilotowi drugiego $miglowca nakazal po-
tyrét na posterunek Brandy, a nastepnie przelot do Dzalalabadu.

Po dwudziestu minutach lotu w sluchawkach ponownie rozlegl si¢ glos Ame-
rykanina méwigcego po rosyjsku:
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- Skreécie teraz na poludnie i leécie jeszcze pie¢ minut z ta sama predko-
$cig. Kiedy zobaczycie zielona race na ziemi, mozecie wyladowaé i zabra¢ swo-
ich oficerow.

RzeczywiScie pie¢ minut pédzniej zauwazyli na dnie doliny zielona race.
W s$wietle reflektora ukazal sie czekajacy dwieScie metréw dalej Klimienko. Ro-
gow Kkazal pilotowi wyladowaé. Krasin lezal nieopodal, opatulony kocem i zawi-
niety w czarny stylonowy $piwor.

- Rogow, pomdz mi go wnies$¢ na poklad! Liczy si¢ kazda sekunda!

Lotnisko w Peszawarze, 23.55

Kiedy $miglowiec zaczal podchodzié do ladowania, Aleksander zwrdcil uwage,
ze hangar CIA jest jasno o$wietlony. Przednim stal wojskowy ambulans. Zawolal
rado$nie przez interfon:

- Doc, mamy juz ambulans. Jak on si¢ trzyma?

- Docjuz od pieciu minut prébuje go reanimowaé, szefie -odparl J. D. - ale
bez rezultatu. Bardzo mi przykro. Musawwir nie zyje.



Rozdzial 27

Lotnisko w Dzalalabadzie, I pazdziernika, 9.00

astepnego rankaKlimienko odwiedzil Krasina w prowizorycznym punkcie
Nopatrunkowym koszar przy lotnisku w Dzalalabadzie. Z kropléwki do zyly
Saszy skapywala jaka$ bezbarwna ciecz, lekarz zakladal wlasnie Swiezy opatru-
nek na rane. Po chwili, podciagajac biale przesScieradlo az pod szyje lezacego,
rzekl:

- Major mial wiecej szczescia niz setki rannych mlodych ludzi, ktorych tu
opatrywalem, towarzyszu pulkowniku. Ten, kto udzielil pierwszej pomocy, ura-
towal mu zycie. Major wykrwawilby sie na $mieré¢, gdyby nie zaciski na roze-
rwanych arteriach... No i te antybiotyki... - urwal i z niedowierzaniem pokre-
cil glowa.

- Widocznie lekarz dukhiséow musial studiowaé w Zwigzku Radzieckim
dopiero pézniej zmienil poglady i dolaczyl do rebeliantéw, towarzyszu dokto-
rze - odparl Anatolij z teatralng powaga w glosie. - Poza tym Saszy zawsze dopi-
sywalo szczeScie. - Polozywszy dlon na ramieniu lekarza, dodak: - Czy moéglbym
na pare minut pozosta¢ z nim sam na sam, towarzyszu doktorze? Chodzi o bardz©
‘Wazne sprawy Komitetu.

Tamten wyrozumiale pokiwal glowa i powléczac nogami, wyszedl z pokoju.
Klimienko pochylil si¢ i szepnal Krasinowi do ucha:

- Slyszysz mnie, przyjacielu?

Sasza otworzyl oczy, popatrzyl na niego i zamrugal pare razy.

- No to sluichaj uwaznie. Gdyby ktokolwiek cie pytal o wydarzenia z ostat-
niej nocy, odpowiadaj, ze my tylko przekazywaliSmy meldunki z latajacej plat-
formy obserwacyjnej Lukinowi, ktory koniecznie chcial precyzyjnie ustali¢
miejsce, skad pochodzily transmisje amerykanskich sluzb specjalnych. Nato-
miast wszystkie rozkazy podczas akcji wydawal Eukin. Rozumiesz, przyja-
cielu?

Krasin spojrzal na niego spod oka.

- Lukin dostal?
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- Tylko my dwaj zdazyliSmy zeskoczy¢ na ziemie. Reszta zostala w $mi-
glowcu, ktory rozbil sie na zboczu.

- Zgadzam sie. Lukin musial Zle oceni¢ sytuacje.

- No wlasnie, Sasza. Wiec gdyby ktokolwiek pytal... naprawde ktokolwiek,
pamietaj, ze akcja kierowal Lukin, my tylko koordynowaliémy lacznosé. Nie przezyl
nikt, kto méglby to zakwestionowaé.

- Duszmani nawiali?

- Tak, wszyscy. PuSciles serie w ich kierunku, zanim zwalile$ si¢ na ziemie,
i wyglada na to, ze trafile$ tego olbrzyma. W sztabie czterdziestej armii juz okrzyk-
nieto cie¢ bohaterem, ktory wlasnorecznie pomscil $mieré ukochanego Borysa Sie-
mionowicza.

Sasza u$miechnal si¢ boleénie.

- Ajak ty sie miewasz, drogi pulkowniku.

- Nic mi nie jest. StraciliSmy jeszcze jeden $miglowiec pelen chlopcow ze
Specnazu, ale Rogow zdazyl na czas, zabral cie¢ na poklad i dostarczyl do Dzalala-
badu. Teraz zostawie ci¢ samego. Titow przyslal po mnie samolot kurierski, ze-
bym jak najszybciej zlozyl mu raport. Na pewno rozumiesz wszystko, co wyda-
rzylo sie wezoraj w nocy?

Sasza ledwie zauwazalnie skinal glowa i zamknal oczy.

- Nie wiem, jak do tego doszlo - szepnal - ale biedny Lukin spieprzyl cala
akcje.

Czolg z Zoierzami, 7 pazdziernika, 7.30

Twoérce pochowano na niewielkim cmentarzu w Ponderosie. W czterech rogach
grobu stanely dlugie tyczki z zielono-czamymi proporcami, oznaczajacymi miejsce wiecz-
nego spoczynku Boskiego Wojownika. Kolor zielony symbolizowal Partie Oporu, do
ktérej nalezal Musawwir, natomiast czarny reprezentowal Bitewne Zastepy Proroka.

Wies¢ o jego $mierci lotem blyskawicy rozeszla sie¢ po wschodnich prowin?
$ach Afganistanu i od razu inni bojownicy zaczeli nosi¢é wszyte w ubrania tréj-
katne amulety z koranicznym imieniem Twoércy, co mialo im przynie$s¢ odwaga
w walce. Wiele kobiet odwiedzajacych miejsce jego spoczynku zabieralo ze soba
odrobine ziemi z grobu; dodawana w niewielkich porcjach do pozywienia ciezar-
nych miala zapewnié, ze urodza one synéw réwnie bohaterskich jak Musawwir.
W ciagu szeSciu dni od pogrzebu sposréd setki chlopcow, ktorzy przyszli na Swiat
w obozach uchodzcéw w przygranicznych rejonach Pakistanu, ponad pieédzie-
sieciu otrzymalo imie Musawwira.

Aleksander wyjasnil Chlopakowi, Zze na pewno zestrzelil samolot dowodzenia,
uczestniczacy wezesniej w kierowaniu atakami powietrznymi na Zawar Kheli, pod-
czas ktorych zginal jego ojciec, i ze na jego pokladzie znajdowal sie general Pola-
kéw. Chlopak pojal w lot, ze zabijajac dowddce sowieckiej armii, pomscil jedno-
cze$nie swego ojca, odparl jednak z pelna powaga, Ze wszyscy mudzahedini zdazy-
liby sie zestarze¢ i umrzeé, zanim rachunki krzywd zostalyby wyréwnane.
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Mulla Salang, ktéry natychmiast przejal Chlopaka pod swoja opieke, o$wiad-
czyl uroczyscie, ze nie przystoi tak znamienitemu mudzahedinowi obywaé si¢ bez
stosownego dla dzihadu imienia. Po krétkich naradach dzielny mlodzieniec zy-
skal przydomek Al-Muntaqim, czyli Ms$ciciel.

Tak wiec calkowicie potwierdzily si¢ przewidywania Fannina co do efektow,
jakie przyniesie dla dzihadu ryzykowna wyprawa ratunkowa. Coraz mniej byl
jednak pewien rezonansu, jaki wywola ona po stronie radzieckiej czterdziestej
armii. Martwil go szczegoélnie los Anatolija, ktory rownie dobrze mogl za swoja
akcje zarobié kolejny Order Czerwonego Sztandaru, jak tez zostaé co najmniej
zdegradowany.

Obawy nie opusécily go do tego dnia, kiedy siedzial juz przy Czolgu z Zolnie-
rzami i sluchal w napieciu przyblizajacego sie¢ warkotu sowieckiego lazika. Kilka
dni wezesniej otrzymal lakoniczna depesze:

Prosze o przybycie wyslannikéw na miejsce zwane Czolgiem z Zolierzami

7 pazdziernika o godzinie 9.00 w celu dokonania ostatecznych ustalen w sprawie
wymiany jencow.

Major A, Bielow

Klimienko z kamienng twarza usiadl przy stole naprzeciwko Aleksandra. Nad
lewa brwia mial wielkiego ciemniejacego guza po uderzeniu przez J. D. kolba
kalasznikowa. Wreczyl Fanninowi wielka wypchana koperte.

- Oto nasza ostateczna lista jehcow. Wewnatrz znajduja sie akta trzydziestu
Siedmiu zatrzymanych, ktorych zdolaliSmy zidentyfikowaé, a ktérych nazwiska
figurowaly w waszym pierwotnym spisie. Czterech z nich prawdopodobnie nie
przezyje transportu na przelecz Torkham, cho¢ moge zapewnié, ze uczynimy
wszystko, by utrzymaé ich przy zyciu do chwili wymiany. Niewielkie sa szanse na
to, aby udalo sie jeszcze zidentyfikowaé inne osoby. Pozostale dokumenty w ko-r
percie to kopie aktéow zgonu tych Afganczykéw, ktorzy znalezli sie¢ na waszej
liscie, lecz wczesdniej zgineli.

- Nie mam powodéw, aby watpi¢é w panska szczero$é, pultkowniku. Jak uzgod-
niliSmy w trakcie naszego poprzedniego spotkania, na tym etapie negocjacji nic
ma juz miejsca na jakiekolwiek machinacje ktorejs ze stron.

- Czy moge wiec uznaé, ze przygotowany przez nas spis jest ostateczny?

Musze go jeszcze pokazaé¢ moim kolegom do weryfikacji, sadze jednak, iz
mozemy wstepnie uznaé, ze panskie zadanie zostalo pomyslnie zakonczone.

Fannin wstal od stolu i podszedl daifindcruisera, w ktérym czekali J. D. i Doc.
Przekazal papiery Sawyerowi i rzekl:

- Przejrzyj te liste. Moim zdaniem, to ostatecznie zamyka negocjacje, JeCZ
wolalbym jeszcze uslysze¢ twoje zdanie.

Wrécil do namiotu i oznajmil gloéno:

- Zakladam, pulkowniku, Ze nadal jest pan zainteresowany jeszcze jed-
nym spotkaniem z porucznikiem Orlowem. Wszystko jest juz do tego
przygotowane.
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- Nie tylko jestem zainteresowany, lecz nalegam na to spotkanie - odparl
Anatolij na tyle glo$éno, by slyszeli go Amerykanie, siedzacy w samochodzie. -
Poza tym musze wypelnia¢ rozkazy przelozonych. Dzisiaj jest ku temu ostatnia
okazja, skoro mamy uznaé negocjacje za skonczone.

- Dzi$ bedziemy musieli odbyé nieco dluzsza podréz do miejsca przetrzy-
mywania porucznika Orlowa. Prosze poinstruowaé swoich podwladnych, ze po-
trwa to kilka godzin, lecz zostanie pan odstawiony na miejsce nie pézniej niz
o dwudziestej drugiej.

- W takim razie szybko sie¢ przebiore. Podejrzewam, ze i dzisiaj zalozycw
mi przepaske na oczy?

- To oczywiste.

Klimienko odszedl do swego lazika, gdzie przebierajac sie w cywilne ubra-
nie, przekazywal jednoczesnie rozkazy Bielowowi i Panowowi. Tymczasem Alek-
sander zapytal J. D., pochylonego nad rosyjskimi dokumentami:

- Znalazles co$ podejrzanego w tych papierach?

- Jak dotad nie. Wyglada na to, szefie, ze odwalili kawal dobrej roboty. I ja-
nie sadze, by udalo si¢ jeszcze zidentyfikowaé kogos z naszej pierwotnej listy.

- Dobra. Przekaz te papiery InzZynierowi Mahmunowi z Ponderosy, teraz on
przejmie calkowita odpowiedzialno$¢ za wymiane jencow. A potem wracaj tu szyb-
ko i zabawiaj naszych go$ci do czasu mojego powrotu.

- Dokad si¢ wybieracie, do diabla? Do miejsca spotkania z Orlowem wcale
nie jest tak daleko.

- Chce przewiezé pulkownika okrezna trasa. Z zawigzanymi oczyma nawet
sie nie polapie.

- Mozesz zdja¢ opaske - rzekl znad kierownicy, kiedy ludzie pozostawieni
PISBy Czolgu z Zoierzami znikneli im z oczu. - Co z Krasinem?

- Przezyje. Lekarz z Dzalalabadu do dzisiaj opowiada o genialnym dokto-
rze dukhiséw, ktory tak wspaniale opatrzyl rane, ze nie tylko uratowal mu zycie,
tecz takze i noge. Narobil nawet szumu na temat wyposazenia naszych zestawéw
Pierwszej pomocy. Twierdzi, ze gdyby nie zastosowany antybiotyk, Sasza wal-
czylby dzi$§ z powazna infekcja. Jego zdaniem, my w ogble nie dysponujemy po-
dobnymi lekami.

- Ciesze sie, ze Krasin z tego wyjdzie.

- SlyszeliSmy o $mierci Musawwira. Juz nastepnego ranka caly Peszawar
miczal od plotek. Tak wiec, koniec koncéow, Musawwir wyrzadzil mi olbrzymia
przysluge swoja $miercia, bo w ten spos6b nasza nieudana akcja przerodzila sie
W spektakularny sukces. PomsciliSmy $mieré Polakowa. Na swdj sposob wcielili-
$my w Zzycie prawo patanskie.

- Dlaczego w ogéle zaangazowales sie osobiScie w te¢ operacje?

Klimienko popatrzyl na niego ze zmarszczonym czolem.

- Dlaczego ty sie zaangazowale$ osobiscie? Po co, do cholery, podejmowa*
le$ tak ogromne ryzyko, by wyciagnaé z opaléw dwéoch malo znaczacych dukhi-
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S6w? I w jakim celu rozpowszechniles wiesci po calym Kabulu? Zeby kazdy, na-
wet Srednio rozgarniety, mégl natychmiast domyséli¢ sie prawdy?

- Nie odpowiedziales mi, dlaczego osobiscie razem z Krasinem wziales udzial
w tej akeji. Nie przyszlo ci do glowy, Zze to nazbyt dramatyczne posunigcie, jak na
dwéch sztabowcow?

- DoszliSmy wspoélnie do wniosku, ze musimy si¢ zatroszczyé¢ o fiasko ope-
racji sil specjalnych czterdziestej armii. Wszystkim strasznie zalezalo na schwy-
taniu Musawwira i jego bojownikéw. Wiec chyba nie musze ci thumaczy¢é powo-
déw, dla ktérych nie mogliémy do tego dopuscicé.

- Czy to dzieki wam $miglowce sie rozproszyly i nie przystapily od razu do
frontalnego ataku?

- Owszem. Na szczeScie wszyscy, ktorzy mogliby co$ podejrzewac, zgineli.

- W takim razie powinienem ci chyba podziekowac.

- Nie musisz. Kiedy tylko zauwazyl was dowédca specnazu, prysly szanse
umozliwienia wam bezpiecznej ucieczki. Nie zostalo nam z Sasza nic innego,
jak wystrzelaé¢ wszystkich na szczycie gory. Gdyby$ znajdowal sie¢ wtedy na
ziemi, moglby$ oberwaé. Tylko nieoczekiwane pojawienie si¢ pumy zmienilo
sytuacje.

- Jak to zostalo przyjete w Kabulu?

- Lepiej niz si¢ spodziewalem. General Titow, ktéry tymczasowo objal do-
wodztwo armii po Polakowie, mdgl oceni¢ nasza operacje tylko na dwa sposoby:
albo uzna¢ ja za blyskotliwy sukces, albo za calkowita kleske. A poniewaz osobi-
Scie wydal rozkaz jej przeprowadzenia, zdecydowanie wolal pierwsze rozwiaza-
nie. To byl twéj pomysl, zeby tak szybko rozpusci¢ wiesci o $mierci Musawwira?

- Tak, chociaz musze przyznaé, ze efekty przerosly nawet moje wyobra-
zenia.

- Podobnie jak moja akcja wymierzona w kryminalistéw, zabdjcéw generala
Polakowa. Jeszcze zanim nastepnego ranka dotarlem do Kabulu, nikt juz nie mé-
wil 0 niczym innym, tylko o genialnie zaplanowanej operacji. Nasze blyskawicz-
ne dzialania pozwolily poms$ci¢ $mieré nieodzalowanego dowoédcy armii i jedno-
czes$nie zlikwidowaé slynnego przywédce rebeliantéw. Szybko zapomniano, ze
sami poniesliémy przy tym do$é znaczne straty.

Aleksander w zamys$leniu pokiwal glowa.

- Tak, to prawda.

Przez jakis czas jechali w milczeniu, wreszcie Anatolij dodal:

- W kazdym razie obaj z Krasinem zyskaliSmy w Titowie wplywowego pro-
tektora. General juz zapowiedzial, ze chce mnie przenie$¢ do swego sztabu, gdy
tylko zakoncze negocjacje w sprawie Orlowa.

W zimnym, wykutym w skalach gabinecie panowal pélmrok. Fannin wskazal
Klimience krzeslo i wyjal z lodéwki dwie puszki perriera.

Anatolij nie usiadl jednak, stanal przed regalem i zaczal odczytywaé tytuly
zgromadzonych tam ksigzek.



- Wiesz co, Aleksandrze? To pomieszczenie duzo o tobie mowi.

- A co ci moéwi?

- Ze jeste$ niepoprawnym romantykiem, ktéry moze staé¢ sie niebezpieczny
dla siebie i innych, jesli w pore si¢ nie opamieta badz nie trafi w Zzyciu na kogos$,
kto bedzie go temperowal.

- A ty, Anatoliju Wiktorowiczu? Nie jestes takim samym niepoprawnym ro-
mantykiem?

- U nas marzenia zostaly znacjonalizowane siedemdziesiat lat temu, dlatego
utrzymuje¢ swoje w najscislejszej tajemnicy.

- Ale pomagasz matce dopisywaé kolejne rozdzialy basni?

- Nie sadzilem, ze sie tego domys$lisz.

Aleksander zdjal z gomej polki cienka, oprawiong w skoére kopie-Bosni o dwéch
kijowskich pannach, otworzyl ja w zalozonym miejscu i podal Klimience.

- 0Od tego rozdzialu pojawiaja sie wykonane przez ciebie wpisy.

Anatolij przebiegl wzrokiem strone i odparkl:

- Zgadza sie. Prawie cala te cze$¢é napisalem sam. Toja wymy§lilem, aby syn
jednej z sidéstr zainicjowal spisek na dworze zlego ksiecia. Musisz jednak wie-
dzie¢, ze jest to efekt wielu dyskusji, jakie prowadzilem z rodzicami. W rzeczy-
wistosci nigdy sie nie angazowalem w zadne awantury.

- Czyzby? Wiec co robile§ w gorach tydzien temu? Z mojego punktu widze-
nia, obaj w podobnym stopniu tkwimy w tym po uszy. Ale nie mnie pytaj o wyja-
$nienia. Chcialbym, zeby$ wczes$niej porozmawial z kims$ innym.

Aleksander odsungl zaslonke obok regalu z ksigzkami, ukazujac przejsScie
prowadzace spiralnymi schodkami na goére, po czym zniknal w nim na krétko.
Kiedy wrocil, zaskoczony Klimienko popatrzyl na niego z niedowierzaniem. Ner-
wowo przestapil z nogi na noge i mruknal:

- Aleksandrze, jesli po kryjomu zorganizowale$§ mi spotkanie z jakim$ par-
szywym werbownikiem CIA, to czuje sie zawiedziony. Ocenialem cie znacznie
wyzej. Czyzby$ w dodatku okazal sie az tak naiwny?

Ale Fannin tylko si¢ u$émiechnal. Zaklopotanie goscia wyraznie sprawialo mu
satysfakcje.



Rozdzial 28

Ermitaz, 7 pazdziernika, 10.30

jego plecami niespodziewanie rozlegl sie¢ kobiecy glos:
ZA. Aleksander nie jest naiwny, Tola, choé rzeczywiscie przygotowal dla
ciebie niespodzianke.

Klimienko odwrdcil sie na piecie i w oslupieniu popatrzyl na piekng ko-
biete, ubrana w bialy afganski chalat. Uderzylo go, Ze jej oczy maja dokladnie
ten sam kolor, co oczy jego matki. Przez chwile mial wrazenie, Zze patrzy na
jej zdjecie z lat mlodosci. Zaraz jednak dostrzegl inne szczegély wygladu,
ktére na co dzien widywal takze w lustrze, i blyskawicznie domyslil sie praw-
dy.

- Katerino Martynowa, pozwol, ze ci przedstawie nadzwyczaj interesujace-
go Anatolija Wiktorowicza Klimienke.

Tych dwoje jednak spogladalo na siebie w milczeniu jeszcze przez dobrych
kilkanascie sekund, wreszcie Katerina zarzucila bratu rece na szyje i serdecznie
ucalowala go w oba policzki. Dopiero wtedy odsunela si¢ o krok.

- Jestes$ bardzo podobna do mojej matki - rzekl niemal szeptem.

A ty do mojej - odparla réwnie cicho.

Anatolij wyciagnal rece, ujal ja za dlonie i powiedzial;

Musisz mi opowiedzieé¢ o Larze.

Dobrze .A pézniej ty opowiesz mi o Katerinie.

Kiedy po trzech kwadransach Fannin wrécil z centrum laczno$ci, Anatolij
1 Katerina wciaz byli pograzeni w rozmowie.

- Przykro mi, ale musze wam przerwac - rzekl, przysuwajac sobie krzeslo
i siadajac naprzeciwko Klimienki. Zadne z nich nie odpowiedzialo. -Zacznijmy
od tego, ze to sprawa wylacznie rodzinna. Nikt obcy ani nie jest, ani nigdy nie
bedzie w nia zaangazowany.
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- Wierze. Niepokoi mnie tylko, ze masz brzydki zwyczaj obracania wszyst-
kiego w dziwnie teatralne niespodzianki. Wolalbym, aby$ nie upiekszal naszych
spraw rownie dramatycznymi zwrotami.

- Budzi sie w nim dusza Rosjanina, Tola. Chyba dobrze wiesz, jak Ro-
sjanie uwielbiaja plata¢ rézne psikusy i stawiaé¢ innych w zaskakujacych sytu-
acjach.

Klimienko z u$miechem przyjal sposéb, w jaki Katerina scharakteryzowala
swojego meza.

- Owszem, sporo mialem do czynienia z Rosjanami w trakcie sluzby i mu-
sze przyznac, ze jest w tym sporo racji.

- Moze jednak oboje zechcielibys$cie odlozy¢ swa ukrainska pogarde dla
Rosjan na inng okazje. To, o czym chce porozmawiaé, dotyczy w réwnym stopniu
was oboje, mnie, jak tez wszystkich naszych najblizszych. Postarajcie si¢ wiec nie
zwracaé uwagi na moja szorstkos¢.

Klimienko usadowil sie wygodniej na krzesle.

- Shuchamy.

- Moze zacznijmy od ustalenia wspdélnego punktu wyjscia - ciagnal Fan-
nin. - Po pierwsze, ustroj panstwowy Zwigzku Radzieckiego jest doszczetnie skom-
promitowany, a w tak zwanych republikach zZyje si¢ tylko odrobine lepiej niz na
terenach okupowanych. Po drugie, wladze opieraja si¢ na trzech gléwnych fila-
rach, partii komunistycznej, armii oraz KGB. Zgadza sie?

Anatolij przytaknal ruchem glowy.

- Moge tylko doda¢, ze elity sluzb bezpieczenstwa juz od czasé6w rewolucji
sprawuja niepodzielne rzady, lekcewazac wszelkie pozostale instytucje.

- Obecnie kazdy z tych trzech filaréw zaczyna wyraznie slabnaé. Gorbaczow
rozpetal prawdziwa burze na forum partyjnym. Moim zdaniem, zainicjowane przez
niego reformy bardzo szybko wymkna sie spod kontroli. Gorbaczow zapomnial
o podstawowej regule komunistycznej dyktatury: takie molochy jak KPZR sanie-
reformowalne i mozna je tylko zniszczy¢.

Klimienko poruszyl sie niespokojnie.

- Nie przecze, ze caly system jest skompromitowany, lecz wedlug mnie nie
ma jeszcze zadnych dowodéw na powstawanie rozdzwiekéw w lonie samej partii.

Aleksander zamyslil sie na chwile.

- W porzadku, ograniczmy si¢ zatem do stwierdzenia, ze Gorbaczow prébu-
je lataé rozpadajacy sie twér, ze probuje wpuscié troche $wiatla do mrocznego
wnetrza, lecz efekty jego dzialan sa w tej chwili trudne do oszacowania. Zgoda?

- Takjuzlepiej.

- Najbardziej niebezpiecznym okresem dla kazdej nieudolnej wladzy jest
préba wprowadzenia jakichkolwiek reform - wtracila Katerina.

- Czyja to maksyma? Reagana? - spytal ironicznie Anatolij.

- Nie. Alexis de Tocqueville wyrazil sie w ten sposéb o rzadach Burbonéw
w przededniu Rewolucji Francuskiej.

- PrzejdZzmy zatem do armii - ciagnal Aleksander. - Teraz, po siedmiu latach
uwiklania w beznadziejne, nie konczace sie¢ walki, zaczyna wreszcie odkrywaé, czym
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jest naprawde: typowa armia Trzeciego Swiata, nekana przez wszelkie mozliwe
problemy spoleczne.

- Naprawde nie musisz formulowaé az tak patetycznych definicji - prze-
rwal mu ostro Klimienko. - W ten sposéb zmusza¢ mnie do zabierania glosu
w sprawach, w ktérych nie ma si¢ o co spiera¢. Rozklad w armii osiagnal praw-
dopodobnie o wiele wigkszy stopien, niz mozecie podejrzewaé. Brakuje nawet
podstawowych $rodkéw czystosci. Tylko w ubieglym roku pietnascie tysiecy
zolnierzy zachorowalo na zohltaczke. Blyskawicznie zuzywamy rezerwy prze-
znaczone na wojne w Europie, do ktorej dotad nie <ioszlo, a i tych jest za malo.
Zgadzam sie z twoja ogo6lna ocena sytuacji, ale daruj sobie poréwnania z armia-
mi Trzeciego Swiata.

- Ja tez nie chce sie¢ spieraé, chodzilo mi tylk(> o podkreslenie klopotliwej
sytuacji Armii Radzieckiej. Pozostaje nam wiec trzeci filar, KGB, ktory takze
zaczyna sie sypaé. W twojej obecnosci wolalbym jednak nie przytacza¢ swojej
opinii. Moze sam co$ powiesz na ten temat.

- Komitet wcale nie tak latwo zawali sie¢ pod wlasnym ci¢zarem. Dopdki
bedzie terroryzowal cale radzieckie spoleczenstwo, musicie si¢ liczy¢ z jego po-
tega-

- Owszem, ale juz we wrze$niu mi wspomniales, ze nawet ty dostrzegasz
pierwsze rysy w tej niewzruszonej dotad betonowej budowli. Wyraziles zdziwie*
nie, ze nie robimy nic, aby przyspieszyé¢ ten proces- Twoim zdaniem, nawet Ro*
sjanie, nie méwiac juz o Ukraincach czy innych narodowosciach, majatego dosé.
Obecnie chcialbym tylko ustalié, na jakim etapie znajduje si¢ proces rozkladu
i czego mozna oczekiwaé w najblizszej przyszlosci.

- Sadzisz, ze potrafie to oceni¢? Sam nie mam pojecia, do czego to dopro-
wadzi. Zreszta czego konkretnie sie po mnie spodziewasz? Albo inaczftjt co my
w ogble mozemy zrobié¢ w tej sprawie.

Aleksander uémiechnal sie wyrozumiale.

- To oczywiste, podja¢ wspélne dzialania zmierzajace do wycofania Armii
Radzieckiej z Afganistanu. Moim zdaniem, to wykonalne. A kiedy pokonane woj-
ska juz wréoca do ojczyzny, samoczynnie zapoczatkowanych zostanie wiele in-
nych proceséw. Nie bede juz wspominal, ze zakonczenie tej wojny przede wszyst*
kim zaoszczedzi niepotrzebnych ofiar po obu stronach.

- Jeste$ rozbrajajacy. Shuchajac ciebie, mozna by doj$¢ do wniosku, ze wszysfc
ko jest szalenie proste. Tylko my dwaj juz jutro dokonamy jakiego$ cudu i przef
prowadzimy sto tysiecy zolnierzy na drugi brzeg Ainu-darii.

- Gdyby$ moégl mi udostepnié przynajmniej gaf$¢ informacji o planach przy
gotowywanych przez taktykow Gromowa - powiedzial z naciskiem Aleksander,
pochylajac sie na krzesle - o zamiarach Titowa, o nastrojach w sztabie general-
nym czy naciskach ze strony Politbiura na ministra obrony, z pewnos$cia znalezli-
by$my sie znacznie blizej celu i mogli podja¢ konkfetne dzialania.

Klimienko wstal i zaczal nerwowo chodzié¢ z kata w kat. PéZniej zatrzymal
sie przy biurku i popatrzyl na czarna lakierowana szkatulke z masy papierowej, bar-
dzo podobna do tej, ktora jego matka otrzymala potajemnie w paczce od swojej
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siostry. Wreszcie zwroécil uwage na stojaca pod Sciang elektryczna maszyne do
pisania, wyposazona w czcionki cyrylicy. USmiechnal sie¢ i odpark:

- W porzadku, przyjmijmy, Ze to zrobie. Pytanie tylko: jak?

- Znalazle$ juz spos6b na przekazywanie mi wiadomosci z Kabulu, przed
kilkoma miesigcami podsunalem ci szyfrujaca krotkofaléwke nastawiona na na-
sze pasmo lacznosci. Na pewno przechwytywales za jej pomoca meldunki w spra-
wie Orlowa.

- OczywiScie. NazwaliSmy ja aparatem lacznosci Alfa. Nawiasem moéwiac,
od poczatku podejrzewalem, ze podstawiliScie tego agenta z Kabulu. Jego wpad-
ka byla szyta zbyt grubymi ni¢mi.

- Mam nadzieje, ze z nikim si¢ nie podzielile$ tymi podejrzeniami.

- Tylko Sasza o nich wie, ale juz za p6Zno, zeby sie nim przejmowac.

- Postaram sie zalatwi¢ ci inne, podobne urzadzenie z indywidualnym sys-
temem kodowania, wtedy nikt nie bedzie w stanie przechwycié¢ twoich komuni-
katow.

- Skad mozesz by¢ tego pewien?

- Oho, od razu pomys$lales, ze nikt ci nie udostepni takiego systemu laczno-
$ci, z ktéorego meldunkéw sam nie bedzie mogl przechwytywaé. Masz racje, ale
mozesz byé¢ takze pewien, ze lacznos¢ w tym pasmie beda monitorowaé wylacz-
nie ludzie pracujacy dla mnie. Jezeli cokolwiek skloni mnie do podejrzen, iz two-
je komunikaty trafiaja rowniez do kogo$ innego, natychmiast przerwe nasza lacz-
nos¢.

- No to dochodzimy do etapu rzeczowej oceny ryzyka - odparl z powazna
ming Anatolij. - Lacznosé radiowa jest do przyjecia, ale oprocz tego bedziemy
musieli sie¢ od czasu do czasu spotyka¢ w celu przekazywania materialow. Nie
widze na to zadnych perspektyw po zakonczeniu sprawy Orlowa i moim przej$ciu
do sztabu Titowa. General juz mi zapowiedzial, Ze co najmniej tydzien kazdego
miesiagca bede spedzal razem z nim w Moskwie.

- Tydzien kazdego miesiaca?

- Nawet o tym nie mys$l. Nie zgodze si¢ na zadne kontakty waszymi agen-
tami z moskiewskiej placowki.

- Nie to mialem na mysli. Powiedzialem ci przeciez, ze dzialamy poza struk-
turami CIA. Wydaje mi sie¢ jednak, ze powinniémy wykorzystaé twoje pobyty
w stolicy.

- Z tym nie bedzie wiekszego klopotu - witracila Katerina. - Redakcja ,Far
Eastern Focus" juz zdobyla dla mnie akredytacje w Moskwie.

- Jak to zalatwila$?! - spytal oslupialy Fannm

- No c0z, ja takze nie siedzialam z zalozonymi rekami przed tym spotka-
niem. Zdazylam sie przygotowac.

- Ryzyko pozostanie, ale mnie si¢ ten pomysl podoba - odparl Anatolij,
Trzeba jedynie dopracowaé szczegoly. Nadal jednak martwi mnie reakcja wszech-
obecnego CIA na wprowadzenie przez nas autentycznej kijowskiej panny do wal-
ki z silami zlego ksiecia.

- O co ci chodzi? -Aleksander zmarszczyl brwi.
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- KGB ma w waszej centrali swojego agenta, kogo$ naprawde wysoko po-
stawionego.

- Jestes tego pewien?

- Tak. Co prawda, nie mam zadnych dowodéw, ale o istnieniu informatora
$wiadczy wiele moich obserwacji. Dlatego uwazam, iz nalezy go braé pod uwage
podczas oceny podejmowanego ryzyka.

- Jakie to obserwacje?

- Ot6z na poczatku tego roku, gdzies na przelomie stycznia i lutego po calej
Lubiance rozeszly sie¢ plotki o aresztowaniu trzech oficerow KGB. Dwaéch praco-
walo za oceanem, trzeci w sekcji kontrwywiadu rejonu moskiewskiego.

- Czy ci zza oceanu nie pracowali czasem w Waszyngtonie? - zapytal Fan-
nin, przypomniawszy sobie swoja ostatnig rozmowe z Caseyem.

- Owszem, chodzi o dwéch podpulkownikow w waszyngtonskiej rezydentu-
ry. Bylem wtedy w Moskwie na urlopie i przypadkiem spotkalem Szapkina, stare-
go przyjaciela, dawnego rezydenta z Teheranu. PrzegadaliSmy chyba z godzine.
Szapkin wspolpracowal woéwczas z samym przewodniczacym, Czebrikowem, byl
w skladzie tak zwanego RI dyrektoriatu. To grupa kilku wysokich ranga oficeréw
zajmujacych sie¢ gléwnie przygotowywaniem analitycznych raportéw dla Polit-
biura i najwyzszych wladz panstwowych, odwala wiec robote polityczna dla Pierw-
szego Dyrektoriatu, a moze nawet dla calego Komitetu. Wedlug mnie, Szapkin
obejmie kierownictwo Pierwszego Dyrektoriatu, gdy wreszcie Kriuczkow zastapi
Czebrikowa.

- Kriuczkow ma zostaé przewodniczacym KGB?

- Takie chodza shuchy, ale nic jeszcze nie jest pewne. W kazdym jazie Szap-
kin traktuje mnie jak serdecznego druha, zapewne sadzi, ze bardzo trfli dopomo-
glem w awansie po tym, jak razem shuzyliSmy w Iranie. W ktérym$é momencie
tej rozmowy pochwalilem oficeré6w operacyjnych Drugiego Dyrektoriatu za prze-
prowadzenie skutecznej operacji i schwytanie trzech amerykanskich informato-
row jednoczesnie. Na co Szapkin odparl konspiracyjnym szeptem: ,,Ci kretyni
z Drugiego, Anatoliju Wiktorowiczu, nie mieli z ta sprawa absolutnie nic Wspél-
nego. Cala zashuga, jak zawsze, nalezy sie pracownikom Dyrektoriatu Pierw-
szego".

- Ico?

- To wlasnie jednoznacznie wskazuje, ze nasz agent przedostal sie do Scisle-
go kierownictwa CIA.

- Czy to mozliwe, by chodzilo o kogos z naszej moskiewskiej placowki?

- Nie sadze, bo w takim razie musialaby to by¢ od poczatku do konca opera-
c¢ja Drugiego Dyrektoriatu. A stamtad nikt za zadne skarby nie przekazalby ame-
rykanskiego informatora do dyspozycji Pierwszego Dyrektoriatu. Raz, ze prze-
pisy tego nie przewiduja, a dwa, z powodu odwiecznej miedzywydzialowej rywa-
lizacji. Gdyby wiec zostal zwerbowany ktorys z waszych agentow moskiewskiej
placowki, do dzisiaj pozostawalby pod kontrola Drugiego Dyrektoriatu, nawet
gdyby juz wrdcil do kraju. W Pierwszym Dyrektoriacie nikt by nawet nie wiedzial
0 jego istnieniu. Rozumiesz?
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- To znaczy, ze musieli zwerbowaé pracownika CIA, i to wcale nie na tere-
nie ZSRR, kogo$, kto za forse gotow bylby zamordowaé¢ wlasna matke. Stad wnio-
skujesz, ze od poczatku byla to akcja Pierwszego Dyrektoriatu.

- Zgadza sie. Szapkin bal si¢ ujawni¢ chocby rabka tajemnicy, ale w tej kwe-
stii nie mam zadnych watpliwosci.

- Co$jeszcze?

- P6zna wiosna znowu spotkalem w Moskwie Szapkina i tym razem zapro-
sil mnie na dluzsza rozmowe. Nie chcial jednak, bySmy sie spotykali w Jasenie-
wie, poprosil mnie o przyjazd do pewnej willi nad Moskwa nalezacej do KGB,
a raczej wspanialej magnackiej rezydencji, ktora tuz po rewolucji skonfiskowal
dla siebie Beria.

- Beria?! Ten zboczony lajdak?!

- Owszem. Przyjechalem pare minut wcze$niej i zauwazylemjak wybiega stam-
tad pewna gruba ryba, niejaki Stanislaw Andriejewicz Androsow, i w towarzystwie
drugiego nie znanego mi faceta wsiada w pospiechu do shuzbowej czajki.

- Ten sam Androsow, ktory kieruje waszyngtonska rezydentura?

- Nikt inny. Z poczatku to zlekcewazylem, ale pézniej w rozmowie z Szapki-
nem zazartowalem, Ze Androsow i jeszcze jeden podejrzany typek wykradali sie
z palacyku Berii jak dwaj pospolici zlodzieje Scigani przez sfore dobermandéw.
I w tym momencie Szapkina, ktéry zazwyczaj lubil sobie pozartowaé¢ z réznych
partyjnych bubkéw, doslownie zatkalo. Blyskawicznie spowaznial, polozyl mi dlon
na ramieniu i powiedzial: ,,Tola, wiesz dobrze, ze traktuje cie jak rodzonego syna.
Poshluchaj wiec mojej rady. Nigdy nie widziales$ tutaj Androsowa. Amerykanskie
shuzby specjalne nawet nie wiedza, ze urwal sie z Waszyngtonu na krotka wizyte
w ojczyznie. Dlatego serdecznie cie prosze, abys zapomnial o tym spotkaniu".

- I pewnie natychmiast zapomniale$, tak jak ci kazano.

- Ma sie rozumieé. Kilka dni pézniej w gmachu centrali znéw zobaczylem
tego faceta, ktory towarzyszyl Androsowowi w palacyku Berii. Okazalo sie, ze to
szef sekcji kontrwywiadu Pierwszego Dyrektoriatu, Wiktor Bogomolow. Weze-
$niej bral udzial we wszystkich waznych operacjach zwigzanych z pozyskiwa-
niem informatoréw w Stanach Zjednoczonych. Kontaktowal si¢ z Walkerem, Bar-
nettem, Kampilesem, Howardem i pozostalymi liczacymi sie wtyczkami. Nie za-
pominaj, ze wszedl do kierownictwa KGB w okresie najglos$niejszych porazek
CIA i wielkiego kryzysu w Langley. Potem juz latwo bylo mi skojarzy¢, ze od
polowy ubieglego roku wasi informatorzy w Zwiazku Radzieckim padaja jak
muchy. Tylko na wiosne, podczas mego pobytu w Komitecie, zgarnieto pie¢ czy
sze$¢ 0s6b. Przynajmniej o tylu méwilo sie glosno.

Aleksander skrzywil sie bolesnie.
- To chyba rzuca nowe $wiatlo na pewne sprawy.— wtracila Katerina - ale
zarazem powinno nam tylko ulatwié¢ kontakty. Bedziemy sie bardzo pilnowac¢, by
zadne informacje nie dotarly do Langley. W gruncie rzeczy jednak to niczego nie
zmienia w naszych planach.

Fannin wiedzial z goéry, ze calkowicie daremne beda proby wybicia jej z glo-
wy tego, co juz uznala za pewnik.
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- W porzadku. Bedziemy sie kontaktowaé¢é w Moskwie przez Katerine. Ja
wroce do Waszyngtonu i prywatnie porozmawiam z Caseyem. Na poczatku chcial-
bym, Tola, zeby$ sprawdzil w archiwum KGB wszelkie dane na mgj temat. Sprawdz
réwniez, czy w kartotekach figuruje niejaki Jan Gromek, polski dzialacz partyjny,
urodzony w roku tysigc dziewieéset pie¢dziesiatym. Mam ci to zapisaé?

- Nie. Jan Gromek, Polak, urodzony w pieédziesiatym - powtorzyl Klimien-
ko. - Zapamietam. Przy okazji sprawdze tez, czy jest co$ na Katerine. Rozumie*
cie jednak, ze w centrali s3a tez akta specjalnego przeznaczenia, do ktorych nigdy
nie uzyskam dostepu.

- Jezeli chceesz i ja sprawdzié,szukaj Kateriny Martynowej,urodzonej w Szan-
ghaju, lecz mieszkajacej w Hongkongu i legitymujacej sie¢ paszportem brytyjskim,
jak rowniez Catherine Fannin, urodzonej w Hongkongu i poshugujacej si¢ pasz-
portem amerykanskim. To byl prezent $lubny dla niej od Caseya. Moze by¢ jesz-
cze Catherine Martin, urodzona w Szanghaju i poslugujaca sie¢ paszportem fran-
cuskim. Od tego moze zalezeé¢, ktorymi dokumentami Kat bedzie sie poslugiwaé
podczas wyjazdéw do Moskwy.

- Najpierw si¢ przekonamy, czy jest notowana, bo moze by¢ i tak, ze w 0g6-
le nie bedzie mogla przekroczy¢ granicy Zwigzku Radzieckiego. W to jednak
watpie. KGB nigdy nie interesowalo si¢ za bardzo $rodowiskami z Azji Wschod-
niej, w tym takze z Hongkongu. Zreszta gdyby istnialy jakies materialy obciaza-
jace rodzine Martynowow, z pewnos$cia dochodzenie ujawniloby jej powigzania
z moja rodzina, a do niczego podobnego nie doszlo.

Aleksander spojrzal na zegarek.

- Na nas pora. Spotkasz sie¢ teraz z Orlowem, a pézniej bedziemy jeszcze
mieli okazje porozmawia¢ w drodze powrotnej. Nie zdazymy jednak tu wrécic.

Katerina wstala z krzesla i ujela Klimienke za obie dlonie.

- Moze juz niedlugo uda sie znéw polaczyé cala nasza rodzinej Aleks. Tak
czy inaczej, bedziemy z Anatolijem mieli sobie jeszcze wiele do powiedzenia.

Orlow czekal na nich w chacie pasterskiej, w niewielkiej blotnistej kotlince,
okolo o$miu kilometréw za Ponderosa, skad okrezna trasa wiezionogo Z zawia”
zanymi oczyma niemal trzy godziny, by w ten spos6b zamaskowaé dluga nie-i
obecnos$é Klimienki. Inzynierowi Mahmunowi Aleksander wytlumaczyl jednak,
ze chce ukryé przed Rosjanami usytuowanie Ponderosy.

Uslyszawszy warkot zblizajacego sie samochodu, stanagl w otwartych drzwiach
chaty.

- Witamy w Paktii, towarzyszu pulkowniku. A moze jesteSmy w Nangarharze?

- Widze, ze dopisuje wam zdrowie i dobry humor, poruczniku. Doskonale
wypelniacie swoje obowiazki w czasie niewoli.

- Przepraszam, ale chcialbym jeszcze co$ ustali¢ - przerwal im Fannin. -
Péjdziemy ta droga na polnoc przez dwadziescia minut, a potem zawrécimy. Beda
panowie mieli zapewniona dyskrecje, gdyz pozostane pare metréow w tyle. Moze
my poswieci¢ na to spotkanie najwyzej trzy kwadranse. Czy to jasne?
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- OczywiScie - burknal groznie Klimienko.

Dal znaé Orlowowi i ruszyl waska polna droga w glab doliny.

- Poruczniku, wasza niewola dobiega konca - zaczal. - UstaliliSmy, ze do
wymiany jencéw dojdzie za pieé¢ dni, rankiem dwunastego pazdziernika.

- Chyba powinienem odpowiedzie¢, towarzyszu pulkowniku, ze zdobedzie
pan doglebna wdziecznos$¢ nie tylko moja, lecz takze calej Armii Radzieckiej.
Nie chce jednak uzywaé wielkich sléw. Dlatego powiem tylko, ze bede waszym
dozgonnym dluznikiem.

- No c6z, jesli mieliscie okazje napisaé¢ ten list do swojego ojca, o ktory
prosilem podczas poprzedniego spotkania, splacicie przynajmniej cze$é¢ dlugu
Wdziecznosci, poruczniku. Mam nadzieje, ze przyshuzy si¢ on takze mojej wla-
snej sprawie.

- Tak, napisalem list. Ma go ten dukhis dowodzacy oddzialem rebeliantow.

Klimienko przystanal, odwrécil sie i zawolal do Aleksandra.

- Mozemy uznaé to spotkanie za skonczone. Chcialbym teraz jak najszyb-
ciej wroci¢ do moich ludzi. Domagam sie tez, byScie oddali mi list napisany przez
porucznika, ktory zatrzymali wasi ludzie pilnujacy jenca.

- List czeka juz na pana w jeepie, pulkowniku Bielenko. Zapewniam, Ze na-
wet do niego nie zajrzalem.

W drodze powrotnej Fannin rzeczywiscie wybral okrezna trase. Kiedy dotarli
w koncu na miejsce negocjacji, bylo juz po dwudziestej pierwszej. Sprawilo mu
to spora satysfakcje, gdyz w ten sposob osoby postronne, a wiec Orlow, Bielow
i Panéw, nie powinny niczego podejrzewaé. A w czasie trzygodzinnej jazdy szcze-
golowo wprowadzal Anatolija w przyjete zasady ukladania szyfrowanych mel-
dunkéw.

- Musimy ustali¢ sygnal zagrozenia, po ktérego odebraniu bede natychmiast
wiedzial, ze ukladasz komunikat na rozkaz KGB - moéwil. - Na zakonczenie kaz-
dej wiadomosci powtorz wiec dwukrotnie: koniec, koniec. Gdyby co$ sie stalo,
uzyj tego slowa raz badz trzy razy. Kazda parzysta liczba bedzie oznaczala, ze
Wszystko jest w porzadku.

Rozwazali wiele ré6znych wariantow pierwszego spotkania z Kateringw Mo-
skwie. Uzgodnili, ze Anatolij powiadomi droga radiowa o koniecznosci takiego
spotkania, ale mialo sie ono odby¢ najwczesniej za pol roku, gdyz Katerina takze
potrzebowala czasu, by sie bezpiecznie urzadzi¢ w roli korespondenta zagranicz-
nego.

- Bedzie mogla wynajmowa¢ pokéj w hotelu ,,Ukraina". To dosé paskudny
hotel, nie bedacy jednak pod ciagla obserwacja. Zyskamy w ten spos6b wieksza
mozliwo$¢ manewru. Daj mi przez radio znaé, kiedy sie¢ zamelduje. I przekaz,
zeby czekala w pokoju na telefon. Kto§ lamana angielszczyzng zaproponuje jej
uslugi mlodego przystojnego Rosjanina do l6zka. Zapamietaj dokladnie to sfor-
mulowanie: mlodego przystojnego Rosjanina do l6zka. Niech odpowie, Ze nie roz-
mawia z chorymi zboczencami, ktérzy powinni sie¢ znalez¢ w gulagu, a kwadfijni
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poézniej' niech wejdzie do ,Bieriozki", sklepu dla cudzoziemcéow znajdujacego sie
na drugim pietrze. I pamietaj, ze musza pasé¢ dokladnie te stlowa, ktére powiedzia-
lem, bo jest duze prawdopodobienstwo, iz rzeczywisScie kto$ jej zaproponuje przez
telefon takie ushugi. - Klimienko urwal na chwilg, po czym dodal: -1 chcialbym
tez, zeby Katerina przywiozla mi tabletke. Raczej nie w pierwszej podrozy, bo
musi by¢ zupelnie czysta. Dam ci znaé, wolalbym jednak, zeby$ sie¢ zawczasu
przygotowal.

- Tola, nie pro$ mnie o cyjanek. On fatalnie dziala na ludzka psychike.

- A to co? Znowu jaki$ rytual CIA? Najpierw musisz trzy razy odmoéwic,
zanim si¢ w koncu zgodzisz? - syknal Klimienko ze zlo$cia. - Daruj to sobie.
Dobrze znam regulaminy CIA, wiec nie traémy czasu. Prosze o tabletke nie po to,
zeby, mowigc oglednie, zabezpieczyé¢ sie przed cierpieniami w razie wpadki. Chce
za wszelka cene uniknaé sytuacji, w ktérej musialbym zdradzi¢é wlasna matke i two-
ja zone. Dlatego zalatw mi cyjanek, zakladajac, ze nigdy nie bede musial z niego
skorzystaé.

Ermitaz, 7 pazdziernika, 23.30

Aleksander czekal niecierpliwie, az Tim nawigze laczno$é satelitarna z gabi-
netem Caseya w Langley, dyrektor bowiem dotrzymal slowa i zapewnil mu moz-
liwo$é bezposredniego kontaktu, poza utartymi kanalami agencji.

- Prosze, jest sygnal - rzekl w koncu Rand, przekazujac mu sluchawke, po
czym blyskawicznie zbiegl spiralnymi schodkami do sali glownej.

Po czwartym dzwonku kto$ odebral. Przez kilka sekund panowala cisza, wresz-
cie rozlegl sie nieco stltumiony i znieksztalcony z powodu kodowania, lecz wciaz
rozpoznawalny glos Billa Caseya:

- Slucham... To znaczy: odbior.

Aleksander przyjal to z uSmiechem, domys$liwszy sie, ze dyrektor ma zapew-
ne spore problemy z obsluga zlozonego aparatu lacznosci satelitarnej. Weisnal
klawisz nadawania i powiedzial:

- Bill, tu Aleksander. Czy jeste§ sam i mozesz bezpiecznie rozmawiaé? Od-
bior.

- ...sam... Tak, jestem sam. Odbior.

- Posluchaj, Bill. Wyloze cala sprawe najprosciej, jak to mozliwe, ale szcze-
g6ly bede ci mogl przekaza¢ dopiero osobiScie w Waszyngtonie. Podczas naszej
ostatniej rozmowy wspomniales, ze pojawily sie jakies nowe klopoty, mogace sie
przerodzi¢ w wielki problem, analogiczny do tego, z ktorym mieliSmy do czynie-
nia przed rokiem. Domyslasz si¢, o co mi chodzi?

- Tak... Rozumiem, co... do czego zmierzasz...

- Bill, musze sie z toba spotka¢ w tej sprawie. Bede w twoim gabinecie dzie-
wigtego pazdziernika o dziewietnastej. Chece, zeby$ $ciagnal na to spotkanie Mid-
dletona, tylko mu nie méw, ze przyjade. Jezeli wszystko zrozumialej, powtorz,
prosze. Odbior.
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Niespodziewanie tym razem odpowiedz nie byla przerywana.

- Bede czekal na ciebie w swoim gabinecie dziewigtego o dziewietnastej.
Sciagne Middletona, nie uprzedzajac go o celu spotkania. Dottie zaczeka przy
wejSciu od strony ulicy Siedemnastej, wwiezie cie na gore bez przepustki. Czy to
ci odpowiada, Aleks?

- W zupelnoSci, szefie. Zatem spotkamy sie pojutrze. Bez odbioru.



Rozdzial29

Waszyngton, 9 pazdziernika 1986 roku, 19.00

astepnego dnia Katerina poleciala z Undermanem przez Bangkok do Hong-
Nkongu, natomiast Aleksander zlapal lot rejsowy z Islamabadu do Europy.
W Waszyngtonie zjawil sie dopiero dziewiatego pazdziernika w poludnie.
O zmierzchu wyszedl z hotelu ,Hay Adams" i powedrowal pieszo na spotkanie
z Caseyem. Na obrzezach parku Lafayette zwroécil uwage na liczne grupy bez-
domnych, protestujacych z recznie wymalowanymi transparentami przeciwko
ogolnej niesprawiedliwos$ci spolecznej, ktore chyba nie mialy odwagi zblizy¢ sie
do odleglego o kilkaset metrow Bialego Domu. Mingl Pennsylvania Avenue i bez
pospiechu skrecil w strone ulicy Siedemnastej, gdzie znajdowalo sie boczne wej-
Scie do starego gmachu rzadowego, w ktérym Casey mial swoje tymczasowe biu-
ro. Od razu zauwazyl na schodach, przed ozdobna furtka z kutych stalowych pre-
tow, czekajaca na niego Dottie, osobista sekretarke dyrektora.

- Cze$é, Aleks. Okropnie wygladasz z ta broda - powitala go, uyjmujac pod
reke i prowadzac szybko po schodach do wejs$cia.

Wyjela swoja sluzbowa legitymacje i podala ja umundurowanemu strazniko-
wi przy biurku, a gdy wprowadzil do komputera jej nazwisko i kod dostepu, rzu-
cila:

- To pan Jones do dyrektora Caseya. Przepustka nie bedzie potrzebna.
Straznik popatrzyl na Fannina, zmarszczyl brwi, lecz szybko skierowal z pow-
rotem wzrok na ekran komputera.

- Zaraz sprawdzimy - mruknal. - Tak, mam zapisane: ,,Pan Jones do dyrek-
tora Caseya. Bez przepustki". Widze, ze byl pan w tym gmachu przed dwoma
dniami i tydzien temu, a wiec... - Znaczaco zawiesil glos, wyjal z szuflady pla-
kietke z napisem GOSC i z uémiechem podal ja Aleksandrowi.

Cztery minuty pézniej Fannin przywital sie serdecznie z dyrektorem i usiadl
przy stoliku do kawy w jego gabinecie.

- Narobiles tam niezlego bigosu, Aleks - zaczal Casey. - Foggy Bortom prze-
zywa istne katusze. Dobrynin na lewo i prawo rozsyla skargi, ze wyslaliSmy do
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Afganistanu swojego czlowieka, ktérego zadaniem jest eskalacja dzialan zbroj-
nych przeciwko Armii Radzieckiej. I co ty na to?

- To stara $piewka, Bill. Wystarczy zastosowaé przeciwko Rosjanom ich
wlasng bron, a natychmiast podniosa krzyk, ze zostali oszukani. - Fannin nie
mogl sie oprze¢ wrazeniu, ze dyrektor wyglada na straszliwie przemeczonego,
jakby nagle postarzal sie o kilka lat w ciaggu p6l roku, jakie minelo od ich ostat-
niego spotkania. - A co slychaé u ciebie? Wygladasz, jakby$ pracowal po no-
cach.

Casey odchylil si¢ na oparcie krzesla i uémiechnal blado.

- Wszyscy czujemy sie przemeczeni. Tak juz jest w Waszyngtonie.

- A co konkretnie Dobrynin powiedzial Schultzowi? - Aleksander wrdcil do
tematu, jakby zachecony dziwnymi blyskami w spojrzeniu Caseya.

- Ze nie jest zadna tajemnica, iz mudzahedini nie opracowali nowej taktyki
walki na wlasna reke, i ze zaangazowaliSmy sie bezposrednio w tamtejsza wojne
domowa.

- A co na to Departament Stanu?

- Oficjalnie powtarza tylko to, co prezydent wlozyl Schultzowi do glowy.
Niezaleznie od szczebla, we wszystkich kontaktach z Rosjanami pada stwierdze-
nie, ze ich klopoty skoncza sie bezpowrotnie, jezeli Armia Radziecka wycofa sie
z Afganistanu.

- MieliSmy to, co nazywasz $lepym fartem Irlandczykéw - rzekl z u$mie-
chem Fannin.

- Frank zrelacjonowal mi juz twoja nocna eskapade helikopterem. Szkoda,
ze i w tym przypadku nie dopisalo nam troche szczescia.

- Zatem tylko patrzeé, jak Dobrynin zacznie pomstowaé, ze wyslaliSmy na-
wet swoje $Smiglowce przeciwko szturmowym helikopterom czterdziestej armii.
Dopiero wtedy sie okaze, ile naprawde moga wytrzymaé gryzipiorki z Foggy
Bottom.

- 0d poczatku do konca dzialasz na wlasna reke, tak j ak sie¢ uméwiliSmy.
Ale z pewnosciag nie przyleciales tu, zeby sie podzieli¢c swoimi wrazeniami
z wojny.

- Masz racje, Bill. Rodzice mojej zony odnalezli w Zwigzku Radzieckim
pewnego znajomego, ktory ma dostep do tajnych materialow Kremla. Rysuje sie
szansa, ze dzieki temu czlowiekowi jeszcze przed licytacja bedziemy mogli znaé
fcarty przeciwnika.

- Kto to jest?

Tego cinie powiem.

- Dlaczego?

- Z dwoch powodéw. Po pierwsze dlatego, ze to moja sprawa, anie twoja.
Po drugie za$, co jest chyba znacznie wazniejsze, bo masz w swoim otoczeniu
czlowieka, ktory pracuje dla tamtych i przez ktoérego zginelo wielu naszych ludzi
w Moskwie.

- Zdobyles jakies konkrety na jego temat? - zapytal szybko Casey, wbijajac
wzrok w twarz Aleksandra.
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- Owszem, ale przedstawie je wylacznie tobie oraz w nieco okrojonej wer-
sji Middletonowi, zakladam bowiem, iz nie chodzi tu o zadnego z was.

Casey zachichotal.

- Jestes tego pewien?

- Niezupelnie, ale podejme ryzyko.

Dyrektor wstal, podszedl do biurka i zapowiedzial przez interkom:

- Betty, powiedz Grahamowi, ze moze juz wejs$¢.

Middleton powital Fannina sztywnym skinieniem glowy, w zZaden sposéb nie
dal po sobie poznaé¢ zaskoczenia. Nadal chyba uwazal go za swego wroga, skortj
przegral batalie przeciwko niemu. Co prawda, zmusil Aleksandra do odej$cia
z agencji, ale wyraznie ucierpiala na tym jego wlasna kariera i zapewne si¢ domy-
$lal, ze pozostanie w nielasce, dopoki Casey bedzie dyrektorem.

- Aleks, zrelacjonuj Grahamowi swoje odkrycia.

- Powiem mu tylko to, co uznam za stosowne. Ot6z od samego poczatku mia-
le$ racje, Graham, co do jednej rzeczy. Jest w najwyzszym kierownictwie firmy
wtyczka, czlowiek, ktory zostal zwerbowany przez KGB ponad rok temu. Wynika
stad jednoznacznie, ze Howard nie byl osamotniony w dzialaniach przeciwko nam,
a ten zdrajca, o ktéorym mowie, skutecznie sie przyczail w okresie afery Howarda
i Jurczenki. Natomiast mylile§ si¢ we wszystkich pozostalych sprawach. Byle§ za-?
$lepiony checia wyréwnania rachunkéw ze mna.

Middleton niemalze specjalizowal si¢ w unikaniu konfrontacji, zdecydowa-*
nie bardziej wolal ciska¢ swoje oskarzenia z bezpiecznego miejsca w samym ser-
cu kontrwywiadowczego labiryntu. Dlatego poczul sie¢ teraz, jakby siedzial B&
szpilkach.

- Nie mam pojecia, jak doszedle$ do tych wnioskow. Nigdy nie powtedltffe
Lem niczego..., a w kazdym razie nigdy oficjalnie...

Przestan kreci¢, Graham— przerwal mu Fannin. - Nie przyjechalem tu, aby
sie¢ na tobie msci¢. Chee ci tylko unaocznié, ze w agencji naprawde dziala wysoko
postawiony zdrajca.

Middleton pochylil sie na krzesle i mruzac oczy, zapytal:

- Skad masz te informacje?

- Tego ci nie powiem. Moge jedynie zdradzié, ze zostaly one ujawnione pod-
czas spotkania, przy ktéorym byla obecna moja zona, i ze padly z ust czlowieka
cieszacego sie¢ moim pelnym zaufaniem. - Aleksander umiejetnie stosowal w prak-
tyce stara maksyme, gloszaca, ze nie wszystko, co jest calkowicie prawdziwe,
jrnusi by¢ cala prawda.

Middleton spojrzal na Caseya, lecz ten siedzial nie wzruszony.

Fannin zaczal powoli relacjonowaé historie swojej znajomosci z Klimienka.
Celowo przemilczal nazwisko bylego rezydenta KGB z Teheranu, Szapkina, gdyz
moglo latwo zaprowadzi¢ Middletona na trop Anatolija. Szczegélowo opowie-
dzial za to o przypadkowym spotkaniu Klimienki z Androsowem, przebywaja-
cym wowczas w towarzystwie szefa sekcji kontrwywiadowczej, Bogomolowa.
W palacyku Berii nad brzegiem Moskwy. Middleton shichal z rosnaca uwaga,
sztywno wyprostowany na krze$le.



- Kiedy twdj informator wfyfeml Androsowa w Moskwie? - spytal z zainte-
resowaniem, po raz drugi zerkajac na Caseya. Celowo unikal wzroku Aleksandra.

- P6zna wiosna.

Wciaz zwracajac sie wylacznie do dyrektora, Middleton powiedzial:

- To by sie zgadzalo z dziwna luka w doniesieniach FBIna temat Andro-
sowa, jaka nastapila w czerwcu. Po prostu na jaki$ czas zniknal z oczu agen-
tom. Wowczas nikt nie przywiazywal do tego wigkszej wagi, lecz teraz nalezy
wnioskowaé, ze jako$ przekradl sie na poklad samolotu rejsowego i odlecial
z Waszyngtonu. Jesli rzeczywisScie potajemnie odwiedzil Lubianke, moze to
oznaczaé, ze bral udzial w rozmowach na temat przekazania swojego waszyng-
tonskiego informatora Bogomolowowi, ktory ciagle podrézuje po calym $wie-
cie.

- A wiec te dane pasuja do innych obserwacji, prawda? - zapytal Casey.

- Dos$é dokladnie.

- To juz wszystko - wtracil Aleksander. - Nie mam zadnych szokujacych
konkretéw, ale, moim zdaniem, te wiadomosci w pelni potwierdzaja, ze KGB prze-
niknela do samego kierownictwa agencji. A skoro sowiecka wtyczka utrzymuje
laczno$é wylacznie z oficerami Pierwszego Dyrektoriatu, oznacza to, ze zapewne
nie chodzi o zadnego z naszych agentéw zwerbowanych na placéwce moskiew-
skiej. Najprawdopodobniej to ktéry$ z naszych pracownikéow, a poniewaz jego
lacznikiem jest sam Bogomolow, z pewno$cia wczes$niej czy pozniej bedzie mu-
sial nawigza¢ kontakt. Wystarczy wiec $ledzi¢ jego kroki, zeby zidentyfikowaé
szpiega.

- To nie takie proste. Bogomolow podroézuje pod dziesiatkami réznych na-
zwisk, nie znamy nawet wszystkich.

- Przekaze Billowi, jezeli jeszcze sie czego$ dowiem - dodal Fannin, jedno-
znacznie dajac do zrozumienia, ze rozmowa dobiegla kornica i Middleton powi-
nien juz wyjs$¢ z gabinetu.

- Czemu on nas o tym informuje? - zapytal jednak Graham. Przeciez nie,
jest juz pracownikiem agencji?

Aleksander wstal szybko i zajrzal Middletonowi w twarz.

- Graham, badz laskaw patrze¢ mi w oczy, jes$li méwisz do mnie. A teraz
moze by$ lepiej szybko stad wyszedl, zanim chwyce ci¢ za ten parszywy kark
i wyrzuce za okno, ty Smierdzaca gnido!

Casey wyraznie doskonale sie¢ bawil.

- Dziekuje, Graham. P6Zniej wrécimy do tej rozmowy. I nie méw nikomu,
ze widziales tu Aleksa. Jesli to zrobisz i ja si¢ o tym dowiem, bede naprawde
wkurzony.

Ledwie drzwi zamknely si¢ za Middletonem, dyrektor popatrzyl uwaznie na
Fannina znad szkiel okularéw.

- Juzzapomnialem, jak bardzo gardzisz Grahamem.

Fannin wzruszyl ramionami.

- Moze faktycznie to twdj najlepszy czlowiek w sekcji kontrwywiadu; ale
dla mnie pozostanie gnida.

240



- Wiem o tym, ale biore takze pod uwage, ze nikt inny nie wykona tak do-
brze jego roboty. Wracajac do sprawy, Aleks, domyslam sie, ze utrzymujesz osobi-
sty kontakt ze swoim moskiewskim informatorem. Mam racje?

- Powiedzialem ci wszystko, co chcialem powiedzie¢, wiec nie zmuszaj mnie,
bym zaczal klamaé.

- W porzadku. Chcialem ci tylko przypomnieé, ze nie zapomnialem o powo-
dach, dla ktérych zrezygnowales ze shuzby.

- Mam jeszcze dwie inne sprawy - Aleksander szybko zmienil temat. -
Potrzebny mi drugi kanal bezposredniej szyfrowanej lacznosci, na ktérym
moglbym ci przekazywaé wszelkie wazne informacje dotyczace wydarzen
w Zwigzku Radzieckim. Ponadto chcialbym dostaé¢ tabletke. Niewykluczone,
ze bedzie nam potrzebny dostep do najsciSlej tajnych materialow, a moj infor-
mator nie chce podejmowaé wiekszego ryzyka, nie majac zadnego zabezpie-
czenia.

- Nie chcesz utrzymywac lacznosci na dotychczasowych zasadach?

- Nie, przynajmniej do czasu, az pozbedziecie sie wtyczki z Langley. Zresz-
ta i w takim przypadku wolalbym z niej zrezygnowa¢. Nadal chce przekazywaé
informacje tylko i wylacznie tobie, czy do gabinetu w firmie, czy do Bialego Domu,
ale z pomini¢ciem wszelkich procedur CIA.

Casey pochylil sie do intercomu.

- Dottie, przygotuj dla Aleksandra jeden z systemow lacznos$ci satelitarnej,
ktore trzymam do zadan specjalnych. Wyjasnisz mu pézniej, jak sie nim poshugi-
waé.

Systemy laczno$ci satelitarnej do zadan specjalnych, powtoérzyl w myslach
Fannin. M4j Boze, ten czlowiek jest przygotowany do prowadzenia dzialan prze-
ciwko wszystkim, nie wylaczajac politykéw z Waszyngtonu, a nawet samego sie-
bie!

- A co do tabletki, to postaram ci sieja dostarczyé, tylko nie wiem jak mégl-
bym to wyjas$nié laborantom ze shuzb technicznych.

Aleksander wyjal z wewnetrznej kieszeni marynarki starannie zaklejona koperte.

- Przekaz to doktorowi Hansonowi z laboratorium. Wszystko wyjasnilem
w liScie. Poprosilem o przygotowanie dwéch tabletek, jednej wiekszej, z cyjan-
kiem, a drugiej miniaturowej, zawierajacej rybia tetrodotoksyne, wraz z odpo-
wiednimi opakowaniami.

Casey z ociaganiem wzial koperte.

- Na pewno chcesz dwie tabletki?

- Tylko na wszelki wypadek. Cyjanek dziala W ciagu paru sekund, ale pa»
stylka jest do$¢ duza, trzeba mie¢ dla niej specjalna kryjowke. Tetrodotoksyn*
pozwala sporzadzi¢ malenka pigulke, lecz dziala nieco wolniej, daje czlowiekowi
jakie$ pol godziny na pozegnanie sie ze swiatem. Jesli chcesz wiedzie¢ wiecej na
ten temat, porozmawiaj z Hansonem.

- Zdobede dla ciebie te pastylki, ale nic o tym nie chce wiedzie¢. - Dyrektor
skrzywil sie z obrzydzeniem.
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- To wszystko Bill.LMoze jeszcze zdaze wskoczy¢ na poklad transportow-
ca wyladowanego stingerami, ktory niedlugo powinien startowaé z bazy An-
drews.

- Rakiety przyniosly spodziewane rezultaty, prawda?

- Bez dwoch zdan.

Fannin wstal i wyciagnal reke na pozegnanie. Nawet nie podejrzewal, ze juz
nigdy wiecej nie zobaczy Caseya.

‘W sekretariacie Dottie wreczyla mu zapakowana dyskietke”

- Tylko jej nie zgub. A gdyby tak sie stalo, natychmiast daj znaé. Instrukcje
znajdziesz w Srodku. Na dyskietce jest program narzucajacy wlasciwy tryb pracy
skramblera oraz tablica kodéw. Tylko ja bede w stanie odszyfrowaé¢ twoja wiado-
mosé. Wystarczy, ze zaadresujesz depesze do dyrektora agencji i wySlesz ja do
gabinetu prezydenta badZz gléownego doradcy do spraw bezpieczenstwa narodo-
wego. Stamtad trafi do mnie. A teraz zmykaj, jesSli naprawde chcesz zdazyé¢ na
bezplatny lot wojskowym transportowcem.

Trzy godziny po wyj$ciu od dyrektora olbrzymi C-5A z Fanninem na pokla-
dzie wzbil si¢ w niebo z bazy Andrews. Aleksander celowo zaplanowal podréz
powrotng tak zwanym strumieniem, uwzgledniajac przeloty wojskowymi trans-
portowcami, zapowiedziane co najmniej na dwa tygodnie naprzod, ktore wywiad
rosyjski, obserwujacy wszelkie tego typu polaczenia, traktowal jak czes¢ zwykle-
go zaopatrzenia amerykanskich baz w Europie. Tam zaczekal, az rakiety zostana
przeladowane na poklad innej, mniejszej maszyny, ktora dowiozla go do Islama-
badu. Zjawil sie w Ermitazu rankiem jedenastego pazdziernika, niemal calkowi-
cie pewien, ze okrezna trasa prawie dookola swiata nie wzbudzila niczyich podej-
rzen w Kabulu i Moskwie. Czekal juz na niego raport Klimienki, potwierdzajacy
ustalenia co do majacej sie odby¢ nazajutrz wymiany jencow, ale i zawierajacy
wiele danych o tajemniczym Aleksandrze z Paktii, jakie Rosjanom udalo sie¢ do-
tychczas zgromadzi¢. W tym $wietle ucieszyl sie jeszcze bardziej, ze wroécil do
Afganistanu niepostrzezenie, gdyz jego podréz do Waszyngtonu mogla skiero-
waé podejrzenia KGB na Anatolija. Uswiadomil sobie tez, ze odtad bedzie mu-
sial podejmowaé wszelkie mozliwe kroki w celu chronienia zaré6wno Klimienki,
jakiKateriny.

Czolg z Zolierzami, 12 pazdziernika, 9.05

Fannin podszedl do Orlowa, ubranego w czysty i wyprasowany, choé¢ pod-
niszczony letni mundur polowy.
- Wyglada na to, poruczniku, ze zdazy pan dolaczyé do swojej jednostki
w sama pore, by odebraé jeszcze mundur zimowy i wlaczyé sie do nastepnych
Walk.
Czyzby chcial sie pan bawi¢ w proroka?



- To tylko kwestia do$wiadczenia, poruczniku. Juz nie pierwszy rok z rzedu
powtarza si¢ ta sama sytuacja. Ostateczne zwyciestwo coraz bardziej wymyka
Wtem sie¢ z rak.

- A pan ma jakas$ recepte na zwyciestwo w tej wojnie?
- Najprostsza pod sloicem. Nie poniesé kleski. Co pan na to?
Orlow spojrzal na niego badawczo i odpowiedzial z namyslem;

- Nie mam zdania w tej sprawie, przynajmniej jeszcze nie teraz. Po sied-
miu tygodniach wylegiwania si¢ na sloncu, kiedy to jedynym moim zajeciem
bylo czytanie Solzenicyna i zachodniej prasy oraz sluchanie wiadomosci ,,Glosu
Ameryki" i BBC, potrzeba mi troche czasu, aby przemysleé kilka rzeczy.

- Na razie nie doszed} pan do zadnych wnioskéw?

- Doszedlem. Wydaje mi sie, ze calkowicie swobodny, nieograniczony prze-
plyw informacji po calym $wiecie musi przerazaé ludzi z pokolenia mojego ojca
o wiele bardziej niz wasze samonaprowadzajace pociski rakietowe.

- Gdyby wasz sekretarz generalny na drodze do glasnosti doszedl do tego
samego wniosku, wszyscy wiedzielibyS$cie znacznie wiecej o tym, co si¢ wokol
was dzieje.

- Sadze tez, ze moje pokolenie o wiele lepiej od ludzi z otoczenia Gorba-
czowa zdaje sobie sprawe, co dla naszego kraju oznacza otwarcie si¢ na Swiat
i przyjecie tego, co nazywacie wolnos$cia. Mimo wszystko uwazam, ze warto za-
ryzykowac.

Aleksander zachichotal. W rzeczywisto$ci promienial z dumy, ze tak wiele
udalo mu si¢ osiagnaé¢ w zakresie urabiania Orlowa.

- Po powrocie do Kabulu prosze jednak nie zapomnieé, aby ze wszelkimi
mozliwymi szczegélami zrelacjonowaé oficerom, ktérzy beda pana przeshuchi-
wagé, jak to codziennie podstawialiSmy panu zgrabna blondynke z wielkimi cyc-
kami.

Kabul, dowédztwo 40. armii, 13 pazdziernika, 9.00

Nastepnego ranka na posiedzeniu sztabu Titow przedstawil raport z przebie-
gu operacji, ktéora doprowadzila do uwolnienia Orlowa z rak rebeliantéw. Calko-
wicie pomingl jednak milczeniem cene tego sukcesu, jak rowniez rodzinne po-
wigzania jenca, gdyz bylo oczywiste, ze w sprawie innego mlodego porucznika
nikt nie zadawalby sobie az tyle trudu. General podsumowal krétko: To nasz czlo-
wiek, a armia musi sie troszcezy¢ o los kazdego oficera.

Poézniej nawiazal do pamieci o tych, ktdérzy zgineli w czasie trwania opera-
cji, a zwlaszcza w trakcie szukania zemsty za Smier¢ generala Polakowa, nie
wylaczajac pewnego majora KGB, zabitego podczas wykonywania obowiazi
kéw sluzbowych niedaleko bazy w Ali Khel. Wreszcie oficjalnie podziekowal
za zaangazowanie pulkownikowi Anatolijowi Wiktorowiczowi Klimience oraz
majorowi Aleksandrowi Pietrewiczowi Krasinowi, ciezko rannemu w akcji
wymierzonej przeciwko zab6jcom Polakowa. W rozkazie dziennym zaznaczyl,
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ze pulkownik Klimienko zostaje przeniesiony do sztabu armii, gdzie obejmie
stanowisko specjalnego doradcy do spraw wywiadowczych, natomiast Krasin
po wyjéciu ze szpitala bedzie mianowany szefem kancelarii dowédztwa wojsk
interwencyjnych.

Zakonczywszy odprawe, krotko podziekowal oficerom i bez slowa wyszedl
z sali konferencyjnej.

Podczas dlugiego monologu Titowa Karm Siergiejewicz doszedl do prze-
konania, Zze jego podejrzenia wobec Klimienki byly wyjatkowo sluszne. W tej
sytuacji jednak musial sie uzbroi¢ w cierpliwo$¢. Tylko ostatni glupiec wyste-
powalby obecnie przeciwko faworyzowanemu przez wszystkich pulkownikowi
KGB.

Niemniej po wyjéciu z sali Karm zaczekal na nowego pupilka generala. Kie-
dy wreszcie Klimienko pojawil si¢ na korytarzu, zagadnal:

- Przyjmijcie moje gratulacje za pomy$lne zakonczenie ubieglotygodniowej
akcji, Anatoliju Wiktorowiczu. Z pewnoscia nalezycie do ludzi, z ktérymi znajo-
mos$¢ nalezy poczytaé za wielki zaszczyt.

- Bardzo dziekuje. Takie slowa z ust czlowieka o waszej reputacji, Karmie
Siergiejewiczu, to pochwala najwyzsza z mozliwych. Moim zdaniem jednak, przy-
najmniej cze$é zaszczytow nalezy sie tym, ktorzy zgineli podczas wspomnianej
przez was operacji.

- Jestescie bardzo laskawi, Anatoliju Wiktorowiczu, podzielam jednak wa-
sze zdanie o dlugu wobec zabitych. Czy wspominalem wam juz, ze odwiedzilem
kostnice na lotnisku, by osobis$cie pozegnac¢ sie z majorem Szadrinem?

- Od tamtej pory nie mieliSmy okazji do szczerej rozmowy, Karmie Siergie-
jewiczu. Wspélnie z majorem wykonywaliSmy nadzwyczaj odpowiedzialne za-
danie. Bedzie mi go brakowalo. To byl bardzo sumienny oficer.

Byl z niego kawal $mierdzacego tchérza, a ty doskonale o tym wiesz, pomy-
$lal Nikitienko.

- Tajemnicze okolicznos$ci jego $Smierci do dzisiaj budza moje zdziwienie.
Oczywi$cie, zapoznalem sie ze wszystkimi raportami, nie potrafi¢ sobie jednak
wytlumaczy¢, dlaczego samotnie oddalil sie od koszar tamtej nocy.

- Ja tez sie nad tym zastanawialem. By¢ moze przyczyna byl wypity w nad-
miarze alkohol.

- Tez tak sadze. Ale moje zainteresowanie budzi ponadto tragiczny los tych
kolegow, ktorzy towarzyszyli wam w operacji nad rzeka Kabul. W calym sztabie
nikt nie potrafi wyjas$ni¢ zagadkowych decyzji dow6édcy pododdzialu specnazu.
Na przyklad jak doszlo do tego, ze patrol az tak bardzo sie rozproszyl? Tylko wy,
razem z Krasinem, byliscie na pokladzie $miglowca dowodzenia i moglibyScie
wytlumaczy¢, co tam naprawde zaszlo.

- Po zakonczeniu kazdej akcji zazwyczaj pojawiaja sie watpliwosci, Karmie
Siergiejewiczu - odparl Klimienko, nakazujac sobie w mys$lach szczegélna ostroz-
no$¢. - To prawda, ze razem z Krasinem byliSmy na pokladzie $miglowca do-
wodzonego przez kapitana Lukina, lecz gdy zauwazyl on na szczycie gromade
dukhiséw i agentow amerykanskiego wywiadu, nastapilo spore zamieszanie.
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WykonywaliSmy tylko rozkazy Lukina. OsobiScie nie widzialem zadnych powo-
déw, aby kwestionowaé decyzje doswiadczonego oficera specnazu, a i nie robil-
bym tego teraz, zwlaszcza ze kapitan zginal bohaterska $miercia w bitwie.

W duchu Klimienko powtarzal sobie z naciskiem, ze musi na kazdym kroku
wystrzegaé sie tego nieprzejednanego rywala. Niemniej my$l o tym, jak cienka
jest granica miedzy uznaniem za bohatera a posadzeniem o zdrade, sprawila, ze
niemal parsknal §miechem.



o

czwarta



Rozdzial 30

Moskwa, 26 lutego 1988 roku, 17.30

elefon w pokoju hotelowym dzwonil, zanim Katerina zdazyla jeszcze otwo-
Trzyé¢ drzwi.

- Pani Martin Catherine? - zapytal kto§ lamana angielszczyzna. - Nie mia-
laby pani ochoty na mlodego przystojnego Rosjanina do l6zka?

Bez wahania odpowiedziala po rosyjsku:

- Posluchaj, ty chory zboczencu. Doskonale wiem, ze czaisz si¢ gdzie§ w holu,
lecz jesli zadzwonisz jeszcze raz, bedziesz mégl proponowaé uslugi chlopca do
16zka swoim kumplom w gulagu!

Cisne¢la stluchawke na widelki i jak burza wypadla z pokoju. Par¢ minut p6z-
niej z udawanym oburzeniem pokrzykiwala na zdumionego recepcjoniste w gra-
natowym uniformie o zamszowych klapach marynarki:

- Powtarzam, ze jest w tym hotelu jaki$ zboczeniec, ktory sklada przez tele-
fon nieprzyzwoite propozycje. A panskim obowigzkiem jest go wytropié i prze-
kazac¢ w rece milicji, by nigdy wiecej nie zaklécal nikomu spokoju.

- Pani Martin, to jest po prostu wykluczone odpowiadal lagodnym tonem
recepcjonista. -Nie moze byé zadnych zboczenicow w naszym hotelu, gdyz jest
to prawnie kategorycznie zabronione. Dlatego twierdze, ze to niemozliwe, by kto$
stad do pani dzwonil.

- Prosze to powiedzie¢ swoim przyjaciolom z placu Dzierzynskiego - rzuci-
la Katerina ze zlo$cia, odwrécila si¢ na piecie i poszla do windy.

Wjechala jednak tylko na drugie pietro i z mocno bijacym sercem weszla do
sklepu ,Bieriozka". Juz od drzwi zauwazyla Anatolija ogladajacego najnowsze
rodzaje matrioszek przedstawiajacych dawnych rewolucjonistow, jednak o rysach
dziwnie przypominajacych nowego przewodniczacego KGB. Kiedy przystanela
tuz obok niego, rzucil uprzejmie:

- Tajest bardzo ladna. Moze zechce ja pani kupié.

Odstawil matrioszke na pélke i ruszyl do wyjscia.



Dopiero w trzeciej lalce Katerina znalazla ciasno zlozona odbitke z angiel-
skiego przewodnika po Moskwie. Pospiesznie ukryla zwitek w dloni, zlozyla z pow-
rotem matrioszke i podeszla z niag do kasy. Po powrocie do swego pokoju szybko
rozpostarla kartke - znajdowal sie na niej opis pieszej wycieczki, ktorej gléwna
atrakcje stanowilo zwiedzanie cerkwi Proroka liii Obydiennego, z odrecznym
dopiskiem: ,Jutro o dziesiatej. Bede czekala przy stacji metra Kropotkinskaja.
Ubierz si¢ cieplo. Jelena".

Nastepnego dnia o dziesigtej Katerina ruszyla pieszo spod stacji metra na trase,
ktéra wieczorem dokladnie wbila sobie w pamieé. Wedlug marszruty dotarla do
monastyru Zaczatiewskiego, a obejrzawszy go pobieznie, zawrodcila nad rzeka Mo-
skwa w strone Kremla i odnalazla ulice Druga Obydienna, przy ktorej stala cerkiew
Proroka liii. Okrazyla ja dwa razy, udajac zainteresowana turystke, po czym poszia
dalej, do Sojmonowskiego Projezdu. Tu przystanela i wyjela kartke z przewodnika,
kiedy niespodziewanie jak spod ziemi wyrésl obok niej Klimienko.

- Sprawiaj wrazenie zaskoczonej i przywitaj sie ze mna serdecznie - rzucil
szybko, biorac ja pod reke.

Katerina teatralnie odskoczyla, obejrzala sie, zaraz jednak z szerokim ué$mie-
chem zarzucila mu rece na szyje i ucalowala w oba policzki.

- Sama nie wiem, co powiedzieé¢, Tola... Co dalej?

- Pojezdzimy sobie troche po miescie i porozmawiamy - rzekl, prowadzac
ja w kierunku brazowego ziguli stojacego przy najblizszej przecznicy.

‘W milczeniu zajeli miejsca w samochodzie. Anatolij wlaczyl sie do ruchu.

- Podczas kazdego naszego spotkania bede ci podawal informacje do zapa-
mietania, Katiu. Powinnas$ je od razu zapamietywaéc. Czy nikt cie dzisiaj nie $le-
dzil?

- Nie, raczej nie. Mam wrazenie, ze przestali mnie obserwowaé jakie$ trzy
tygodnie temu.

- Opowiedz mi o kazdej rzeczy z ostatniego miesiaca, ktéra wydala ci sie
podejrzana.

- No wiec lazili za mna przez kilka tygodni, ale przed miesiacem dali sobie
Spokéj. Wezesniej zginelo mi kilka drobiazgow z hotelu.

- Jakich drobiazgow?

- Para majtek, ktore oddalam do prania i dziurawe rajstopy z kosza na $mieci.

- To normalne. Gromadzi sie czesci garderoby, by mie¢ zapach dla psow

- A potem nagle wszystko sie urwalo.

Klimienko pokiwal glowa.

- Mam przyjaciela w sekcji kontrwywiadu, ktéry zajmuje sie obserwacja
przybyszéw z Europy Zachodniej. Méwil mi ostatnio, Ze teraz juz sie¢ nie zajmuja
dziennikarzami. Obserwowali cie¢ uwaznie na poczatku, obecnie jednak beda spraw-
dzali tylko wyrywkowo.

Anatolij zaczal powoli omawiaé kolejne sprawy. Po uplywie p6l godziny po-
prosil Katerine, by powtoérzyla wymienione fakty.
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- Chcesz, zeby Aleksander sprawdzil akta niejakiego Karma Siergiejewicza
Nikitienki, pulkownika z Pierwszego Dyrektoriatu KGB, ktory zaczynal sluzbe
w kontrwywiadzie, potem od tysigc dziewiecset osiemdziesiatego pierwszego do
osiemdziesiatego piatego byl na placowce w Bejrucie, nastepnie do osiemdzie-
siagtego si6dmego w Kabulu, a teraz jest z powrotem w Jaseniewie i znalazl sie¢
w grupie doradczej dyrektoriatu. Nikitienko $ledzil cie az do pazdziernika osiem-
dziesiatego szostego roku i prawdopodobnie nie zapomnial do dzisiaj. Obarcza
ci¢ wing za swoje niepowodzenie w Bejrucie, kiedy to dowodzac Grupa Alfa,
doprowadzile$s do uwolnienia trzech zakladnikéw z rak Hezbollahu. Jeden zginal
w niewoli, a jeden z dwéch uwolnionych wkrétce zbiegl na Zachéd i podjal wspol-
prace z CIA. Nikitienko okazal si¢ wowczas nieudolnym rezydentem. Zaczal cie
$ledzi¢ po tym, jak pewien major w tajemniczych okolicznosciach zginal na polu
minowym pod Ali Khel. Aleksander powinien przypomnie¢ sobie szczegély tam-
tej historii.

- Doskonale, Katiu. Co dalej?

- Nie znalazles zadnych informacji dotyczacych Aleksandra, w ogéle nie ma
zalozonych akt. W archiwum nie figuruje takze falszywe nazwisko polskiego dzia*
lacza, Jana Gromka.

Klimienko, skoncentrowany na prowadzeniu samochodu, z lekkim u$smiechem
przyjal fakt, ze Katerina prawie tymi samymi slowami cytuje jego relacje.

- W takim razie przejdzmy do nastepnych spraw. Prosilem Aleksandra, by
zalatwil mi co$ w ramach tak zwanych srodkow specjalnych. Zrobil to?

- Jesli chodzi ci o tabletki, to tak, mam je przy sobie.

Wyjela z torebki kélko do kluczy z plastikowym breloczkiem w ksztalcie pil-
ki futbolowej oraz rosyjskie pioro wieczne. Podala je Anatolijowi i wyjas$nila:

- Pastylka cyjanku znajduje sie¢ wewnatrz pileczki. Wystarczy rozgryzé cien-
ki plastik, a efekt bedzie natychmiastowy. Druga tabletka jest ukryta w pidrze.
Trzeba odkrecié¢é kapturek na czubku skuwki i wytrzasnaé trucizne na dlon. Pa-
stylka jest malenika i bardzo krucha. Toksyna dziala nieco wolniej, ale ré6wnie
Skutecznie.

- Bardzo dziekuje. W razie konieczno$ci jako$ sobie poradze. - Wsunal oba
przedmioty do kieszeni i zerknawszy na kuzynke, powiedzial: - A teraz sprawa
najwazniejsza. Chcialbym, zeby Aleksander wyciagnal moja matke ze Zwigzku
Radzieckiego.

Dowoddztwo 40. armii, 4 marca t«58 roku, 6.45

Utykanie Krasina bylo juz ledwie zauwazalne, chociaz czasami dokuczal mu
jeszcze bol w pachwinie, zwlaszcza gdy musial przejs¢ po nieré6wnym terenie.
W kabulskim sztabie armii tylko skinal glowa dwém spadochroniarzom trzyma-
jacym warte przed drzwiami sali konferencyjnej i szybko wszed! do srodka. Za-
trzymal si¢ u szczytu owalnego stolu, przed miejscem naczelnego dowoédcy, ge-
nerala Giennadija Titowa.



Starannie ulozyl posrodku bibularza plik materialéow przygotowanych na dzi-
siejsze nadzwyczajne posiedzenie, obok za$§ UmiesScil $wieza paczke marlboro,
juz otwarta, z rowniutko wysunietym pierwszym rzadkiem papieroséw. Poprawil
jeszcze lezace obok okulary generala i sprawdzil, czy popielniczka 1$ni czysto-
$cia. Na koncu zajrzal do dwéch polyskujacych wypolerowana stala termoséow.
Oba byly pelne, jeden zawieral kawe, drugi herbate. Wzdluz stolu zostala poroz-
stawiana cierpka woda mineralna z Taszkientu . p6Hitrowych, silnie porysowa-
nych od dlugotrwalego uzywania szklanych butelkach. Krasin chcial sie juz zajaé
innymi sprawami, kiedy katem oka dostrzegl, ze ktos wchodzi do sali.

- Widze, ze podpulkownik Krasin miewa si¢ doskonale po dlugiej rekonwa-
lescencji na lonie Mateczki Rosji.

- Podpulkownik Krasin miewa si¢ naprawde wysSmienicie po calkowicie za-
slhuzonym, naleznym bohaterom wypoczynku, ktory nie byl ani o godzine za dlu-
gi. A co slycha¢ u najbardziej przebieglego pulkownika KGB? - odparl, nawet
nie podnoszac glowy.

- Wszystko w porzadku, Sasza. Bardzo si¢ ciesze, ze ci¢ widze. Zaluje, iz
nikt mnie nie powiadomil o twoim powrocie, bo zgotowalbym ci serdeczne przy-
jecie. Zreszta nawet nie sadzilem, ze wrocisz.

Dopiero teraz Krasin odwrdécil si¢ do Klimienki.

- A co mialbym innego robi¢? Nie zrozurn mnie zle, przyjacielu, lecz choé¢
odczuwam gleboka wdziecznos$é za liczne zaszc,ty, jakie mnie spotkaly ze stro-
ny Titowa i ojca Orlowa, a zwlaszcza ze strony pewnej przeuroczej pielegniarki
z Tallina, ktéra skutecznie rozwiala wszelkie moje obawy co do zachowania zdol-
nosci reprodukcyjnych, to jednak wrocilem. Przygnalo mnie tu bezgraniczne od-
danie dla naszych socjalistycznych obowiazkéw internacjonalistycznych. - W je-
go glosie dalo sie wyczué jawny sarkazm.

- Spotkajmy sie dzi§ wieczorem, przy kieliszku podzielimy sie najSwiezszy-
mi klamstwami, kiedy generalowie beda juz w l6zkach. Zgoda? Musimy poroz-
mawia¢. Ta wojna nie daje mi Zadnej satysfakcji, kiedy nie mam przy sobie zaufa-
nego przyjaciela, towarzyszu podpulkowniku. A podczas twojej nieobecnosci nawet
nie mialem do kogo geby otworzyé¢.

Sasza zmarszczyl brwi i spojrzal na Anatolija z ukosa, ale nic nie powiedzial.

Klimienko usiadl na swoim miejscu przy stole. Wkroétce zjawili sie nastepni
oficerowie i punktuainie o siédmej wszyscy wstali z krzesel, witajac wkraczaja-
cego generala Titowa.

- Spocznij. Prosze usias¢ - rzucil obcesowo, zajmujac miejsce u szczytu stohu.
Niemal odruchowo siegnal po papierosa i opalil, dajac tym samym znac¢ po-
zostalym, Zze moga pdjs¢ w jego slady. Po chwili zaczal podnioslym tonem:

- Towarzysze. Zaprosilem was na to dzisiejsze nadzwyczajne posiedzenie
z powodu dokumentéw, jakie nadeszly z Moskwy, dotyczacych naszych dalszych
obowigzkéw w tym kraju. Jak sie juz zapewne domyslacie, bedziemy omawiali
sprawy S$ciSle tajne, dlatego zaprosilem tylko najwyzszych dowdédcéw. Oprocz
zwyklej listy obecnos$ci kazdy z was bedzie jeszcze musial podpisa¢ oswiadcze-
nie, méwigce o tym, ze w pelni zrozumial wage poruszanych tu zagadnien. Nie
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musze wiec chyba tlumaczyé, ze jakiekolwiek dyskusje z osobami niewzajemni-
czonymi spotkaja sie¢ z najsurowszymi karami. - Titow zawiesil na chwile glos
po czym kontynuowal: - Towarzysze, sekretarz generalny KPZR, Michail Gorba-
czow, podjal decyzje o podpisaniu w Genewie porozumienia z przedstawicielami
najwazniejszych afganskich partii politycznych, wynegocjowanego za posrednic-
twem dyplomatow amerykanskich i pakistanskich. Pod kazdym wzgledem musi-
my uznac te decyzje za nieodwolalna.

Po sali przetoczyl si¢ szmer cichych pomrukéw.

- Najpézniej za dwa miesigce tekst porozumienia zostanie ratyfikowany,
my za$ staniemy wobec koniecznosci wycofania naszych wojsk z Afganistanu.
Wedlug zapisow porozumienia bedziemy mieli na to co najmniej dziewieé tnie'
siecy, nie wiecej jednak niz poltora roku. Co gorsza, zostaniemy zobowigzani
do wycofania polowy oddzialéw liniowych w ciagu trzech miesiecy od daty ra-
tyfikacji.

Wiekszo$¢ oficerow przyjmowala te dane ze skrajnym niedowierzaniem.

- Zgadza sie, towarzysze - powtorzyl Titow. - Bedziemy musieli przerzuci¢
przez granice polowe stanu armii w ciagu trzech miesiecy. Wyraznie dalem do
zrozumienia ministrowi obrony, ze czterdziesta armia wolalaby mie¢ na wycofa-
nie znacznie wiecej czasu, by nie wygladalo to na paniczna ucieczke. Tak wiec,
towarzysze, musimy uznaé, ze realizacja naszych internacjonalistycznych obo-
wiazkéw w Demokratycznej Republice Afganistanu dobiega konca. Nerwowo
zdusil niedopalek w popielniczce i dodal: -Osobiscie rozmawialem z sekretarzem
generalnym, ma sie¢ rozumie¢ na rozkaz generala Borysa Wsiewolodowicza,
i wspolnie ustaliliSmy pare rzeczy.

Juz widze, jak na rozkaz Gromowa rozmawiales z Gorbaczowem, pomyslal
Klimienko, zerkajac na Titowa. Naczelny zawsze si¢ chowa za twoimi plecami,
jesli w gre wchodzi jakiekolwiek ryzyko polityczne. To on musi wrécié na bialym
koniu i zosta¢ bohaterem z Afganistanu, a tobie przypadnie rola tego, ktéry w pa-
nice wycofal stad armie.

- Powiedzialem sekretarzowi generalnemu - ciagnal Titow - ze skoro zapa-
dla polityczna decyzja wycofania wojsk z Afganistanu, a my, w dowéddztwie Ar*
mii Radzieckiej popieramy kierownictwo partii we wszystkich decyzjach, musi-
my takze mie¢ na uwadze nadzwyczaj istotna kwestie ochrony naszych wojsk
w kraju, przy czym chodzi nie ryle o zapewnienie bezpieczenstwa zolmierzom, ilf
o przedsiewziecie odpowiednich krokéw, by nasze wycofanie nie zostalo potrak”
towane jak ucieczka z tego przekletego kraju. Sekretarz generalny odparl, ze doi
skonale rozumie stanowisko Borysa Wsiewolodowicza oraz/innych dowoédcow
sil interwencyjnych, nie wyobraza sobie jednak, by cokolwiek moglo go skloni¢
do zmiany decyzji. Oznajmil, Ze wrecz przeciwnie, bylby raczej gotow przystaé
na zadania Amerykanéw, stanowczo domagajacych sie calkowitego wycofania
w ciagu dziewieciu miesiecy i przerzucenia co najmniej polowy wojsk w okresie
pierwszych dziewieédziesieciu dni po ratyfikacji porozumienia. Odparl, ze do
naszych obowiazkéw nalezy ratowanie honoru zolmierza radzieckiego w czasie
tej operacji. Osobiscie uwazam, towarzysze, ze to o§wiadczenie daje nam dos$¢
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duza swobode dzialania przea ostatecznym wycofaniem sie z Afganistanu. Sa ja-
kies pytania?
Dowddca sto piatej Gwardyjskiej Dywizji Desantowej szybko podniést reki.

- Giennadiju Iwanowiczu, to chyba najgorsza pora na rozpoczecie przygo-
towan do wycofania. Rebelianci szykuja najwieksza wiosenna ofensywe tej woj-
ny. Za kilka tygodni zaczna topnieé $niegi na prz.f eczach i wtedy duszmani rusza
do walki. Po ich stronie nie widaé¢ zadnych przygotowan do zawieszenia broni,
raporty wywiadowcze informuja, ze we wszystkich sektorach trwaja intensywne
przygotowania do dzialan zbrojnych. Jeéli teraz mieliby$émy stad odejsé..., a ra-
czej uciec, chcac zachowaé przynajmniej odrobine honoru, powinniémy najpierw
da¢ tym ludziom sroga nauczke. Nikt przeciez ni. chce, zeby nasze oddzialy byly
zmuszone w boju torowac¢ sobie droge powrotna do domu!

Titow popatrzyl na Klimienke.

- Pulkowniku, przedstawcie krétkie podsumowanie naszej sytuacji militar-
nej, stanu zaopatrzenia rebeliantéw oraz tego, czego mozna si¢ spodziewaé po
stopnieniu $niegow. Tylko sie¢ streszczajcie.

Poprzedniego wieczoru general kazal mu przygotowac taki syntetyczny ra-
port. Anatolij wstal i podszedl do wielkiej mapy taktycznej Afganistanu.

- Towarzysze, bez zadnej przesady w ciagu ostatniego poltora roku na wszyst-
£icrratfciMach musiennsmy sie cofa¢ przecf nacierajacymi re&e/ianfami. Od czasu
wprowadzenia przez nich do walki najnowszych samonaprowadzajacych rakiet
typu ziemia-powietrze, niemal calkowicie utraciliSmy olbrzymia przewage wyni-
kajaca % sily lotnictwa. Juz pod koniec tysiac dziewiecset osiemdziesiatego sz6-
stego roku duszmani zestrzeliwali srednio jedna nasza maszyne dziennie. PdzZniej
uleglo t, zmianie, ale tylko dlatego, ze obraliSmy bardziej tradycyjna taktyke dzia-
lan sil powietrznych.

- Co to znaczy, ze obraliSmy bardziej tradycyjna taktyke dzialan, pulkowni-
ku? - zapytal dowddca sto 6smej Gwardyjskiej Dywizji Zmechanizowanej. -Nie
jestem v stanie wyblaga¢ nawet takiego wsparcia lotniczego, zeby w spokoju prze-
rzuci¢ pododdzialy z jednej doliny do drugiej. Lotnicy nie chca nas oslania¢ na-
wet z wysokosci czterech tysiecy metrow! Taka jest prawda! A patrole $miglow-
cOw nie rozstawiaja juz czujek wzdluz szczytow pasm, ktére moglyby nas zabez-
pieczy¢ podczas wkraczania w doline! Jak mozna w ogéle mysle¢ o ruchach wojsk
w tych gérach, skoro nie da sie im zapewni¢ bezpiecznego przejscia?

- Takie uwagi ze strony dowodcow woj sk ladowych wydaja sie nie na miej-
scu, skoro to wladnie lotnictwo ponosilo najciezsze straty w ciggu ostatniego roku
odparl gorycza pulkownik, dowodzacy najwieksza baza lotnicza w Baghramie. -
A w silach powietrznych gina glownie oficerowie, towarzysze. Mam przy sobie
pare zdjeé¢ ukazujacych warunki, w jakich przetrzymywani sapiloci, ktorzy wpa-
dli w lapy duszmanéw. Prosze im sie przyjrze¢. N,i. sq to przyjemne widoki. Moim
zdaniem, jedynym sposobem na zmiane naszej obecnej sytuacji jest przypuszcze-
nie frontalnego ataku na wszystkie bazy zaopatrzeniowe po drugiej stronie linii
zero. Krétko mowiac, domagam sie zgody na zbombardowanie wybranych celéw
w Pakistanie.
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Titow zaczekal pare sekund, az opadna emocje.

- Doskonale rozumiem wszystkie wasze problemy, ktore musicie pokonaé,
cheace ograniczyé wielko$é naszych strat. Dyskutowalem w tej sprawie z mini-
sttem obrony i ostrzeglem go o koniecznosci, ze si¢ tak wyraze, zachowania dale-
ko posunietych srodkéw bezpieczenstwa.

Wokél stolu rozlegly sie niezbyt starannie ttumione chichoty, jakie musial
wywolaé sam pomysl kierowania jakichkolwiek ostrzezen pod adresem Dmitrija
Jazowa. Nowy minister obrony nie cieszyl si¢ respektem w sztabie armii, wiek-
szo$¢ oficerow nie mogla zrozumieé, dlaczego wybor Gorbaczowa padl wlasnie
na niego.

- A co sie tyczy nalotéw na Pakistan - ciagnal Titow - obawiam sie, iz w ogéle
nie wchodza one w rachube, mimo zZe wniosek Aleksandra Iwanowicza jest calko-
wicie uzasadniony. Zgadzam sie, ze jedynie silniejszy cios zadany rebelianckim
dostawcom moglby odmieni¢ nasza sytuacje, lecz nikt w Moskwie nie zaakceptu-
je tego rodzaju posunieé. Pulkowniku, mozecie dalej omawiaé swéj raport.

Anatolij siegnal po drewniana wskazéwke i pokazujac na mapie wybrane
punkty, zaczaj charakteryzowaé¢ najwazniejsze obozy zaopatrzeniowe rebelian-
tow, polozone wzdluz granicy Pakistanu. Zaznaczyl jednak, jak trudnym zadat
niem byloby wykonanie jednoczesnego ataku z powietrza na tyle punktéow o nie-
zbyt wielkim znaczeniu. Pézniej za$ wskazal miejsce w glebi pakistanskiego Pen-
dzabu i rzekl:

- Tylko tutaj, towarzysze, w Odzri, w polowie drogi miedzy Rawalpindi
a Islamabadem, znajduje sie jedyna baza, ktorej zniszczenie duszmani mogliby do-
tkliwie odczué. Zgromadzono tam okolo dziesieciu tysiecy ton zapasow, a wsérod
nich te najwazniejsze, czyli sto piecdziesiat stingeré6w. Nastepne dziesieé tysiecy
ton zapaséw przetrzymywanych jest w drugim obozie, jeszcze dalej od granicy. Pod-
sumowujac, rebelianci sa bardzo dobrze wyekwipowani, dlatego w nadchodzacych
tygodniach mozna sie spodziewaé¢ znacznego nasilenia walk. Dziekuje.

Titow dal oficerom pé6l minuty na prowadzona poélglosem wymiane zdan,
Wreszcie rozkazal:

- Prosze was wszystkich, towarzysze, o przygotowanie planéw wycofania
Swoich oddzialéw z Afganistanu albo w ciagu dziewieciu miesiecy, poczynajac
od polowy maja, albo alternatywnie w ciagu osiemnastu miesiecy. Chcialbym,
abyScie te plany przygotowali osobiScie, nie korzystajac z niczyjej pomocy. Przy-
stapimy do ich omawiania, kiedy bedziemy gotowi do wykonania nastepnego kro-
ku. Sa jakie$ pytania?

Nikt sie nie zglosil. General zwrdcil sie do Klimienki:

- Towarzyszu pulkowniku, prosze sie stawi¢ w moim gabinecie za pieé¢ mi-
nut. Wy rowniez, Krasin.

Titow niedbalym ruchem reki wskazal im krzesla przy biurku.
- Moi dowédcy maja racje, AnatolijuWiktorowiczu. Musimy zorgnizowaé
atak na bazy duszmanéw, ale w taki sposo6b, by nie nadszarpnaé autorytetu naszego
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najwyzszego dowoédztwa. Rozumiecie chyba, ze nie moge wydaé¢ rozkazu prze-
prowadzenia tak szeroko zakrojonej akcji z udzialem regularnych jednostek lado-
wych i lotnictwa. To jednak wcale nie oznacza, ze w ogéle nie mozemy wykonaéc
natarcia. Jestem pewien, ze macie w tej sprawie pewne propozycje.

Klimienko przez chwile wpatrywal sie¢ w generala. W ciaggu minionego pého-
ra roku tak jak wszyscy oficerowie z dowodztwa czterdziestej armii zyskal wiele
szacunku dla tego czlowieka. Titow stanowil nieodlaczna cze$é znienawidzonego
systemu, lecz zauwazalna na kazdym kroku uczciwos$é czynila go wyjatkiem wsrod
jemu podobnych. Anatolij doszedl do wniosku, ze znacznie wiecej ich ze soba
laczy, niz dzieli.

- 0Od ponad dwéch miesiecy zbieram materialy dotyczace gromadzenia za-
pasé6w w obozie Odzri. Nie ulega watpliwosci, ze Amerykanie wciaz zwiekszaja
dostawy, na wypadek, gdyby zgodnie z podpisanym w Genewie porozumieniem
zaré6wno Zwiazek Radziecki, jak i Stany Zjednoczone, musialy skonczyé z za-
opatrywaniem w bron jakichkolwiek ugrupowan afganskich.

Titow przytaknal ruchem glowy.

- Nie wspomnialem o tym na zebraniu, ale tak wlasnie brzmi jeden z warun-
kéw podpisanego porozumienia. Nazwano to regula odwrotnej symetrii. Prawda,
ze jezyk wspoélczesnej dyplomacji zaczyna byé¢ tortura dla normalnego czlowie-
ka? Mniejsza z tym. Gorbaczow zapewne bedzie musial przysta¢ na ten warunek.
Nie odpowiedzieli$cie jednak na moje pytanie, Anatoliju Wiktorowiczu. Co mo-
zemy zrobi¢ w sprawie obozu Odzri?

- Wysadzi¢ go w powietrze.

- Tak po prostu? - zdziwil si¢ Titow.

- OczywiScie, towarzyszu generale. Tak po prostu. Obecnie w drodze do portu
w Karaczi sa trzy statki, wyladunek towaréw rozpocznie si¢ jeszcze w tym mie-
sigcu i potrwa do kwietnia. Normalnie zapasy sa transportowane koleja albo przez
Rawalpindi do Odzri, albo przez Kwete do Beludzystanu. Wedlug naszych infor-
matoréow, wiekszo$¢ towaréw znajdujacych sie jeszcze na morzu pojedzie do Ra-
walpindi, gdzie zostanie przeladowana na ciezaréwki i dostarczona do Odzri.
‘Wlaénie tam powinni$my przystapi¢ do akcji, na stacji kolejowej w Rawalpindi.

- Jaka akcje macie na mysli?

- Na przyklad podmiane skrzyn, najlepiej od razu kilku, zaladowanych egip-
skimi bombami fosforowymi wyposazonymi w nasze detonatory radiowe. Kiedy
teansport dotrze do Odzri, nacisniemy guzik, a Pakistaniczycy nie beda juz w sta-
nie niczemu zapobiec.

- Czy da sie to zalatwié bez niepotrzebnych ofiar wérod ludnosci cywilnej?

- Niezupelnie, ale chyba nie musimy sie przejmowaé¢ ofiarami wsréd cywi-
16w. Przede wszystkim dlatego, ze wing zostana obarczeni ludzie nadzorujacy
przeladunek w samym centrum wielkiego miasta, a nie ci, ktérzy faktycznie wy-
wolaja eksplozje. Zreszta postaramy sie dokladnie zatrze¢ $lady.

- Sadzicie, ze uda sie cokolwiek zatuszowaé po wysadzeniu w powietrze
najwiekszych skladéw amunicji wroga?
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- Sami mowiliScie, towarzyszu generale, ze w tej czeSci swiata niemal wszyst-
ko da sie skutecznie zagmatwaé - odparl z uémiechem Klimienko. - A co sie¢ ty-
czy samej eksplozji, w omawianym transporcie rzeczywiscie beda egipskie bom-
by zapalajace. Pakistanczycy juz od dluzszego czasu skarza si¢ na ich kiepska
jakosé. Twierdza, ze dostaja bomby zlezale i nieszczelne, z ktérych ulatniaja sie
pary fosforu, te za$§ w zetknieciu z powietrzem moga si¢ samoczynnie zapalié.
W minionych latach kilkakrotnie dochodzilo do takich wypadkéw. Nietrudno wiec
bedzie tak wszystko zorganizowac, by wina spadla na producenta bomb.

- JesteScie pewni, ze da sie tak przeprowadzi¢ akcje, by przyczyna pozaru
nie budzila Zadnych watpliwosci?

- Calkowicie. Nasza rezydentura w Islamabadzie ma pewne doj$cia do wie-
lu pakistanskich organizacji opozycyjnych, mozna wiec bedzie je naklonié, by
podniosly krzyk, ze dzialania bezdusznego rezimu wojskowego spowodowaly
ofiary wéréd niewinnych ludzi. Z wyjatkiem shuzb specjalnych armii pakistan-
skiej chyba nikt nie bedzie zanadto dociekal przyczyny eksplozji. W dodatku nie-
ktore zréodla prasowe powiagzane z muzulmanskimi fundamentalistami narobia pie-
kla z powodu tandetnych, groznych bomb dostarczanych na teren dzihadu przez
wrogich islamowi Egipcjan.

- Dacie rade to zorganizowaé¢ do poczatku kwietnia? Wszystko wskazuje na
to, ze porozumienie genewskie zostanie podpisane jeszcze w tym miesiacu.

- Poczynilem juz pewne przygotowania w porozumieniu z rezydentem z Isla-
mabadu. Powiedzial mi, ze zbierze odpowiednich ludzi, ktorzy podmienia skrzy-
nie na stacji kolejowej. Wystarczy, towarzyszu generale, Ze wysSlecie mnie i jesz-
cze jednego oficera, na przyklad obecnego tu Krasina, przez Moskwe do Pakista-
nu, aby$my mogli w odpowiedniej chwili odpali¢ ladunki.

- Nie chcecie powierzy¢ tego zadania rezydentowi z Islamabadu?

- Tylko z tego powodu, ze gdyby akcja zakonczyla sie sukcesem, bylby to
sukces czterdziestej armii, gdyby$my za$ zostali zdemaskowani, wina obciazono
by KGB.

Titow u$émiechnal sie szeroko.

- W takim razie prosze szykowaé wszystko do przeprowadzenia akcji na
poczatku kwietnia.

Mozolac sie z miniaturowa klawiatura, Klimienko starannie wprowadzil END
ENDX na koncu depeszy, schowal szyfrator do szuflady, ostroznie uchylil drzwi
i wyjrzal na korytarz. Wartownik juz drzemal na krzeselku przy schodach, wyko-
rzystujac spokdj panujacy w budynku na jego zmianie. Sasza towarzyszyl Tito-
wowi na obiedzie w kasynie oficerskim, dlatego Klimienko mial wyjatkowa oka-
zje do nadania kolejnego zakodowanego meldunku, juz szesnastego w ciagu sie-
demnastu miesiecy, jakie minely od ostatniego spotkania z Aleksandrem tuz przed
uwolnieniem Orlowa.

Uwaznie $ledzil raporty sekcji nasluchowej Szesnastego Dyrektoriatu, ktora
sumiennie odnotowala pojawienie sie jeszcze jednego nadajnika na terenie Kabulu.
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Pietnascie jego meldunkéw zostalo przechwyconych, a na jego biurku ladowaly
raporty z niezmiennie taka sama adnotacja: LOKALIZACJA NADAJNIKA NIE-
ZNANA, SYSTEM KODOWANIA NIE ROZPOZNANY. Uspokajalo go to, ze
w Kabulu dzialalo az kilkanascie podobnych radiostacji, ktérych szyfréw nie udalo
si¢ zlamaé. System Alfa, pelniagcy tak wazna funkcje podczas negocjacji w sprawie
Orlowa, byl wykorzystywany jeszcze przez pare miesiecy po wymianie jencow,
lecz po przechwyceniu paru falszywych depesz dotyczacych planowanego ataku
rebeliantéw na lotnisko w Kabulu, nadajnik umilkl na zawsze. SpecjaliSci z Szesna-
stego Dyrektoriatu ocenili w raporcie, ze przestalo im dopisywaé szczeScie i szpieg
zostal zabity badz tez z innych nieznanych powodéw przestal nadawaé. Wiele wska-
zywalo na to, ze przestroil radiostacje, gdyz pojawily si¢ transmisje w odmiennym
pasmie, inaczej szyfrowane. Klimienko za$ byl pewien, ze Fannin specjalnie ulozyl
taki plan dzialania, by zamaskowac¢ ich indywidualny system lacznosci.

Cofnal sie od drzwi, wyjal z szafy pancernej pozostale elementy urzadzenia
i blyskawicznie je polaczyl na stoliku przy szczelnie zaslonietym oknie. Jeszcze
raz wyjrzal na korytarz, lecz wartownik nie ruszal si¢ z miej sca, wrécil wiee, roz-
lozyl antene i wcisnal klawisz nadawania. Czerwona lampka na obudowie zaswie-
cila sie na dwie sekundy, chwile p6zniej na krotko zablysla zielona, oznaczajaca
potwierdzenie odbioru.

Anatolij blyskawicznie rozmontowal nadajnik, skasowal tre$¢ komunikatu
z pamieci szyfratora i zamknal urzadzenie w szafie pancernej. Spojrzal na zega-
rek, bylo dwanascie po 6smej. Dopiero teraz puls lomoczacy w jego skroniach
zaczal sie stopniowo uspokajaé.

Ermitaz, 4 marca, 22.00

Tim Rand odsunal sie¢ dyskretnie, umozliwiajac Fanninowi rozszyfrowanie
depeszy, przeczytanie jej na ekranie monitora i wydrukowanie jednej kopii.

- Dzieki, Tim - odezwal sie Aleksander. - Chyba niedlugo bedziemy musie-
li specjalnym kanalem nawiazaé laczno$é z Bialym Domem.

Wychodzac z sali, jeszcze raz przebiegl wzrokiem tekst meldunku relacjonu-
jacego przebieg odprawy Titowa. Mé6j Boze, pomyslal, to naprawde punkt zwrot-
ny. Wreszcie si¢ stad zabieraja.

Bialy Dom, 4 marca, 11.45

Zastepca doradcy do spraw bezpieczenstwa narodowego, Jim Taggart, wy-
Swietlil na ekranie tekst depeszy omawiajacej najnowsze plany radzieckiej polityk
ki wzgledem Afganistanu. Nic nie wiedzial o Zrédle, z ktorego pochodzily te in-
formacje, nawet sposoby lacznosci pozostawaly $cisla tajemnica, cho¢ w obecnej
dobie nie bylo to co$ niezwyklego w pracy wywiadu. Jednak tym razem nie zda-
zyl jeszcze doczytaé do konca, a juz pospiesznie siegnal do interkomu,
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- Uméw mnie na spotkanie z generalem Bancroftem, szybko - polecil se-
kretarce. - Powiedz, ze chodzi o bardzo pilna sprawa.

Pie¢ minut pézniej siedzial juz przed biurkiem emerytowanego generala Bar-
letta Bancrofta, od niedawna peliacego funkcje prezydenckiego doradcy do spraw
bezpieczenstwa narodowego.

- Czy te doniesienia sa wiarygodne, Jim? - spytal general, przeczytawszy
depesze. - Mozemy to pokazaé prezydentowi? Podejrzewam, ze i ten meldunek
nadeslal 6w tajemniczy agent, ktory od roku dostarcza nam tak wielu cennych
informacji. Nalezy wnioskowaé, ze dowocy Armii Radzieckiej potraktuja rozkaz
wycofania si¢ z Afganistanu w ciagu dziewieciu miesiecy jak osobista zniewage,
a jeszcze bardziej rozwscieczy ich konieczno$é wycofania polowy stanu zaledwie
w ciagu dziewieédziesieciu dni. Z drugiej strony, Gorbaczow postawil sprawe ja-
sno, ratowanie honoru armii jest obowiazkiem wojska, a nie politykéw. Dobry
Boze, Gorby naprawde podklada glowe pod topor.

- Uwazam, generale, ze wiadomos$ci sa wiarygodne i powinni$my je przeka-
zaé prezydentowi. Ma pan takze racje, ze pochodza z tego samego zrodla.

- Wysdlij tez kopie do Rzymu, jako Scisle tajna, do wylacznej wiadomosci
ambasadora Armbrustera. Niech wie, co Woroncow kryje w zanadrzu przed ostatnia
tura rozmow pokojowych. Gdzie ten facet si¢ zagniezdzil? W Politbiurze, w naj-
blizszym otoczeniu samego Gorbaczowa?

- Wszystko na to wskazuje, choé¢, moim zdaniem, to tylko starannie utrzy-
mywane pozory. Sadze, ze dostajemy te informacje z Kabulu. Zreszta niezaleznie
od tego, powinni$my uczyni¢ wszystko, by go chronié.

- W takim razie wysylaj depesze utartymi kanalami CIA



Rozdzial 31

Kabul, dowédztwo 40. armii, 4 marca 1988 roku, 22.30

asza jak zwykle siedzial z nogami na biurku i niebezpiecznie balansowal na
Sdwéch nogach krzesla. Skonczyli wlasnie trzecia kolejke wodki.

- Tylko sobie wyobraz, Tola, jestem juz pé6l roku na Krymie, a tu nagle ordy-
nator podczas obchodu méwi, ze sam minister obrony dopytywal sie o0 moje zdro-
wie. Dobrze wiem, ze to Orlow pociagal za sznurki, wdzieczny za uratowanie
chlopaka...

- Jazéw, Orlow, Gromoéw... Wszyscy sie o ciebie martwili. Ale gdybySmy
schrzanili te sprawe z wymiang jencow, ci sami generalowie by sie przepychali,
zeby nam obu solidnie dokopa¢. - Klimienko takze mial nieco w czubie i jezyk
zaczynal mu si¢ platac.

- Nie przerywaj, jeszcze nie skonczylem. No i kolo dziewiatej wieczorem,
kiedy ten pracujacy na nocnej zmianie aniol z Tallina... wiesz, estoniska blondy-
neczka, ktéra przygotowywala mnie do badan ultrasonograficznych na najnow-
szym niemieckim aparacie... no, w kazdym razie rozwarla szeroko swoje wielkie
blekitne oczy i méwi z tym cieplym nadbaltyckim akcentem: ,Majorze Krasin,
sadze, ze lekarze sie¢ pomylili". Lezalem sobie spokojnie na wznak, rozleniwiony
i senny, a nawet, prawde méwiac, bardziej niz rozleniwiony, kiedy ten aniol doty-
kal cieplymi paluszkami moich wrazliwych miejsc... Gapiac sie dalej w sufit,
odpowiadam: ,,Po pierwsze, siostro Galino, jestem juz pulkownikiem. Zostalem
awansowany za szczeg6lng odwage w akcji zbrojnej. A po drugie, to jak tacy
wybitni fachowcy, towarzysze lekarze, moga sie¢ myli¢?". Na to ona zerka na drzwi,
czy nikt nie idzie korytarzem, po czym unosi przeScieradlo, ktéorym bylem zakry-
ty, i méwi: ,Sami spdjrzcie, pulkowniku". Podnosze glowe, a tu méj interes ster-
czy jak komin fabryczny. Moze nie nadawal sie jeszcze do ciecia szkla, ale rozu-
miesz, jak na czlowieka, ktéremu tlumaczono, ze calajego meskos¢ diabli wrzieli,
osiagnalem naprawde godny podziwu rezultat. Wiec spogladam na mego aniola
i mowie z calkowita powaga: ,,Siostro Galino, doktor Stiepanow ocenil, ze jest
najwyzej jedna szansa na tysiac czy dawet nft milion, iz co$ takiego moze sie
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przydarzyé. A jednak sie stalo! Ale zdecydowanie za wczesnie! Obawiam sie, ze
wszystko péjdzie na marne!". Na to mala Galina, z wybaluszonymi oczami pyta:
stJak to pdjdzie na marne?".

Sasza urwal na chwile, pociagnal lyk wodki ze szklanki, po czym ciagnal:

- No to wale jak w dym: ,Doktor Stiepanow uznal, Ze je$li uda mi sie¢ osig*
gna¢ taki stan, powinienem koniecznie pgj$¢ z jaka$ kobieta do 16zka, bo jesli nie
wykorzystam okazji i zmarnuje ten spontaniczny, harmonijny cykl regeneracji
seksualnej, szanse na odzyskanie pelnej sprawnosci moga zosta¢ zaprzepaszczo-
ne na zawsze". Galina w lot chwycila to nadzwyczajne wyzwanie chwili i méowi
stanowczo: ,,Nie mozemy dopuscié, pulkowniku, zZeby zostaly zaprzepaszczone'.
Jeszcze raz wyglada przez drzwi na korytarz, czy nikt nie nadchodzi, po czym
z taka slodycza w glosie jak caly anielski chér, oznajmia: ,,OsobiScie sie zatrosz-
cze, byScie w pelni odzyskali sily". Pospiesznie siada mi okrakiem na nogach,
wygina grzbiet jak gotycka katedra, pochyla sie nad moim interesem i po chwili
zycie staje sie jeszcze piekniejsze.

- Slyszalem, ze prawie wszyscy zolnierze w szpitalach miewaja takie fanta-
Zje erotyczne:

- Daje ci slowo honoru, Tola, ze méwie szczera prawde. Nastepnego ranka
powiedzialem doktorowi Stiepanowowi, Ze minister Jazéw bedzie bardzo dumny
ze wzorowej opieki, jaka otacza sie¢ rannych w tym szpitalu. Dalem mu nawet dé
zrozumienia, ze chodzi mi o niektore pielegniarki odznaczajace sie troskliwoscia,
wykraczajaca poza zakres podstawowych obowigzkow. I choé nie wymienilem,
kogo mam na mysli, to musial chyba przekaza¢ Galinie, zeby nadal tak troskliwie
opiekowala sie bohaterskim pulkownikiem, bo efekt byl wspanialy. Widocznie
doktora do glebi wzruszyla moja szczera pochwala staran jego personelu, a szcze-
golnie to, ze poparlem ja nazwiskiem naszego wstretnego spasionego ministra
obrony.

- Masz moralno$¢é dachowego kocura - odparl Klimienko, po raz kolejny
napehiajac szklanki.

- 0Od tamtej pory piekna Galina stosowala swoja wyjatkowa terapie kazde-
go wieczoru, dopdéki na dobre nie odzyskalem sil. Trzy razy zabierala mnie na*
wet na wycieczki do Jalty i Sewastopola. Chyba sie zakochalem. Gdyby nada”
rzyla sie¢ sposobnos$é, pewnie bym wykradl jaki§ kuter i nawial razem z nig dO
Stambulu, a stamtad gdzie$ dalej na Zachdéd. Jestem pewien, iz poplynelaby z#
mna.

- Najwazniejsze, ze nie czules sie¢ samotny.

- Ani troche. Raz odwiedzil mnie stary przyjaciel.

Klimienko natychmiast wychwycil zmiane w tonie glosu Krasina.

- Stary przyjaciel? Nie wiedzialem, zZe masz na Krymie jakich$ Znajomych.

- To byl Karm Siergiejewicz.

- Jasna cholera! Czego on chcial od ciebie? Zaloze sie, ze nie opowiadales
nitte swojej regeneracji seksualnej.

Powiedzial, ze byl przejazdem w okolicy i przyszlo mu do glowy, aby spraw-
dzié, jak sie miewam. Przesiedzial u mnie te dwie godziny, jakby rzeczywiscie



martwil sie 0 moje zdrowie. Zabral mnie na spacer w wozku inwalidzkim, podal
nawet swij domowy adres i numer telefonu w Moskwie na wypadek, gdybym nie
mial sie gdzie zatrzymacé. Nie ukrywal, Ze interesuje go wszystko, co my razem
przezylismy w Afganistanie. Czy méwilem ci juz, ze wcze$niej odwiedzil mni«
w kabulskim szpitalu, tuz przed moim wyjazdem na Krym?

- Sam mi to powiedzial. Cale szczeScie, ze jeszcze w Dzalalabadzie ustalili-
$my wspolna wersje wydarzen.

- I tym razem spotkanie wygladalo podobnie. Oznajmil, ze jest bardzo dum-
ny z naszych dokonan, ale martwi go to, iz wielu oficeréw nie potrafi sobie wyja-
$ni¢, co sie wlasciwie zdarzylo tamtej nocy nad rzeka. Powiedzial: ,Niektorzy
wcigz nie moga zrozumieé, jaka obraliscie taktyke, skoro utraciliSmy dwa $mi-
glowce. Jako$ nikt nie chce uwierzyé¢, ze to kapitan EFukin osobiscie kierowal ope-
racja. Szkoda wiec, ze Eukin zginal i nie moze sam wyja$ni¢ powodéw swoich
dziwnych decyzji".

Klimienko smutno pokiwal glowa.

- Zaczepil mnie z tym samym tekstem zaraz po uwolnieniu Orlowa. Jemu si¢
zdaje, ze co$ wyniuchal, tylko sam nie wie co. Powiedzialem mu tylko, ze to ja
naklonilem Ebukina, by wydal pilotom rozkaz wykonania dwéch szybkich nawro-
tow, poniewaz chcialem precyzyjnie zlokalizowaé amerykanski nadajnik. Jak usta-
liliSmy w Dzalalabadzie, wzialem na siebie pelna odpowiedzialno$¢ za te czes$é
operacji. Zreszta dowiedzial sie chyba tego samego z przesluchan pilotéw dwoéch
ocalalych maszyn, tyle ze nie dal im wiary.

- I pewnie do dzisiaj nie wierzy w nasza relacje. Ponadto wrdcil raz jeszcze
do sprawy Szadrina, jak gdyby $mieré majora byla ogromna strata dla calej armii.
»Biedny chlopak. Jego widok musial wami wstrzasnaé¢ do glebi", méwil. ,,Wciaz
nie moge uwierzyé, ze Szadrin postapil tak glupio. To do niego niepodobne. Nie
moglem nawet patrzeé¢ na jego zwloki w kostnicy". W kélko powtarzal tego typu
bzdury.

- A co ty o tym myslisz?

- Jestem pewien, ze Karm Siergiejewicz ani troche nie lubi pulkownika Ana-
tolija Wiktorowicza Klimienki, dlatego postanowil dokladniej sie przyjrzeé jego
poczynaniom, a nastgpilo to prawie dokladnie w tym samym czasie, kiedy w two-
im Zyciu zaszly olbrzymie zmiany. Ale Karm flie wie niczego konkretnego. Fascy-
nuje go postaé tajemniczego Amerykanina o imieniu Aleksander, lecz i w tej spra-
wie nie jest w stanie niczego zrobié. Zadawal mi setki pytan, powtarzalem jednak,
ze po prostu nie umiem na nie odpowiedzie¢. Moglem mu tylko z grubsza opisaé
wyglad Amerykanina. Moim zdaniem, Nikitienko zbyt si¢ koncentruje na tobie,
pewnie dlatego nie umie powiagza¢ ze sobanziwet oczywistych faktow. Strasznie
chce was dopa$é, pulkowniku, tylko nie ma zielonego pojecia, z ktérej strony
nalezaloby podej$¢é. Nawet teraz, po przeniesieniu do Moskwy, nie moze o was
zapomnied, ale wciaz jest zaslepiony wlasna nienawiscia.

Jest takie stare powiedzenie, Sasza, Ze nawet Slepa $winia znajdzie zZole-
dzie pod debem. Postaram si¢ nigdy nie odwracaé plecami do Karma Siergiej ewi-
cza.
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Po wyjsciu Krasina Anatolij po raz drugi tego wieczora wyjal z szafy radio-
stacje. Za pie¢ minut mogla nadejs¢é odpowiedz Aleksandra, zakladajac, ze ja
wyslal. Umoéwili sie¢ powiem, iz komunikaty beda powtarzane kazdorazowo trzy-
dziesci minut po pelnej godzinie az do emisji sygnalu potwierdzajacego odbior.
I punktualnie o wpdl do jedenastej na obudowie odbiornika na krétko rozblysla
zielona lampka. Klimienko pospiesznie wlaczyl szyfrator i dwukrotnie odczytal
wyswietlona na ekraie wiadomos$¢:

Bardzo dziekuje za szczegoély raportu litowa. Doskonale rozumiem powody,
dla ktorych mudzahedini powinni choé troche ograniczy¢ wiosenne akcje, lecz
nie spos6b im czegokolwiek narzuci¢, balbym sie nawet probowaé. Nie wiem tyl-
ko, jak traktowaé¢ zdanie, ze ,, w przeciwnym razie nastapi gwaltowna reakcja ze
strony czterdziestej armii " Prosze o wyjasnienie. Udaje si¢ teraz na spotkanie
z Pawlem, by powiadomié¢ go ze ma czekaé na twdj telefon w ciagu dwoéch tygo-
dni. Opowie mi o przebiegu waszego ostatniego spotkania. Wysle jeszcze jedna
depesze przed twoim wyjazdem do Moskwy.

To Katerine ochocili meskim imieniem Pawel. Aleksander sam je wybral,
by¢ moze na cze$é cara Pawla i syna Katarzyny Wielkiej. Nie mialo juz to juz wieksze-
g0 znaczenia, ze tenze Pawel I prowadzil skrajnie nieudolna polityke wobec Ki-
jowa i calej Ukrainy. i

Klimienko wcisnal klawisz kasowania i trzymal go tak dlugo, az zaswiecila
sie czerwona dioda, bezpowrotnie usuwajac tym samym tekst depeszy z pamieci
urzadzenia. Nastepnie przelozyl baterie do tranzystora, ustawil pierwszy program
z Moskwy i do konca $ciszyl odbiornik. Wiedzial, ze gdy rankiem jego adiutant
znajdzie na biurku wlaczone radio z prawie calkiem wyczerpanymi bateriami,
natychmiast zastapi je nowymi. Sam kazal powielié¢ i rozdaé pracownikom wy-
tyczne centrali KGB wedlug ktorych nalezalo wzia¢ pod obserwacje ludzi zbyt
czesto kupujacych swieze baterie. Wedlug dowédztwa, moglo to naprowadzi¢ na
trop zakamuflowanej szpiegowskiej radiostacji , co zreszta niekiedy znajdowalo
potwierdzenie.

Moskwa. 8 marca 8.00

Nikitienko prawie od roku pracowal znowu w moskiewskiej centrali. Osta-
tecznie uwolnil sie od wspomnien z Bejrutu i zaczynal od nowa budowaé swoja,
kariere. A swoista pokuta, jaka odbyl w Kabulu, pozwolila mu teraz energicznie
wlaczyé sie do tego gigantycznego zadania, jakie wiosna osiemdziesiatego d6sme-
go roku niemal bez reszty pochlanialo Michaila Gorbaczowa - wycofania wojsk
z Afganistanu bez wielkiej ujmy na honorze Armii Radzieckiej.

Jego nowy sprzymierzeniec w centrali, Leonid Wladymirowicz Szapkin, prze-
wodniczacy komisji nadzoru Pierwszego Dyrektoriatu KGB, szybko docenil umie-
Jjetnosci Nikitienki w zakresie takiej obrobki raportéw naplywajacych z Afganistanu,
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by zawieraly dokladnie te tresci, ktorych oczekiwal sekretarz generalny. Karm
$wietnie sie znal na dostosowywaniu dzialan wywiadowczych do potrzeb polity-
ki, nic wiec dawnego, ze szykowane przez niego materialy wkroétce zapewnily
jego szefowi stale miejsce w gronie doradcéw Gorbaczowa.

Szapkin mial tylko jedna wade, darzyl szczerym podziwem Anatolija Klimienke.
Razem shuzyli w Teheranie w okresie rewolucji islamskiej, za co obaj zostali odzna-
czeni medalami, przed Klimienka za$ otworzyla sie droga do drugiego Orderu Czer-
wonego Sztandaru, ktérym uhonorowano go za dzialania w Afganistanie. Nikitienko
nadal musial achowa¢ wylacznie dla siebie swoje obserwacje i wyniki dochodzenia choé
teraz byl juz niemal pewien, ze zdolalby udowodni¢ powigzania Klimienki z ta-
jemniczym amerykanskim agentem, Aleksandrem, ktorych efektem stal sie¢ ciag po-
dejrzanych zdarzen, poczawszy od zagadkowej Smierci majora Szadrina w Ali Khel,
a skonczywszy na warunkach uwolnienia porucznika Orlowa Nie musial jedynie ukry-
waé swojego zainteresowania Aleksandrem, poniewaz Szapkin rozkazal przeprowa-
dzenie szczeg6lowej analizy roli CIA w wojnie afganskiej. Dal mu w tym zakresie
wolna reke, zgodzil si¢ nawet na przypisanie Aleksandrowi kluczowej roli i zlecenie
proby identyfikacji tego agenta przez informatora KGB dzialajacego w kierownic-
twie CIA. Préba sil nie powiodla, lecz Nikitienko $wiadomie nadal przypisywal Ame-
rykaninowi olbrzymia role, majac po cichu nadzieje, ze w koncu zdola odkry¢ jego
powigzania ze znienawidzonym Klimienka.

I oto teraz nadarzala sie wreszcie okazja do sprawdzenia teorii, wedlug ktorej
tajemniczy, plynnie méwiacy po rosyjsku Amerykanin juz od lat utrzymywal kon-
takt nie tylko z Klimienka, lecz takze innymi wysokimi oficerami KGB. Nikitien-
ko uzyskal bowiem zgode na krétka rozmowe z innym groznym zdrajca, Witali-
jem SiergiejeWiczem Jurczenka.

Kiedy Jurozenko zglosil sie do radzieckiej ambasady w Waszyngtonie z calkiem
niewiarygodna: historia, ze zostal porwany, odurzony jakimi$ $rodkami i poddany
gruntownemu przesluchaniu przez agentéow CIA, przewodniczacy Czebrikow
postanowil warunkowo przyjaé jego wyjasnienia. Przekonal wszystkich oponentow,
ze zdecydowanie mniej szkody przyniesie Komitetowi pozostawienie przy zyciu
czlowieka, ktéry rzekomo zostal porwany i pod wplywem narkotykéw przestucha-
my przez agentéw obcego wywiadu, niz takiego, co za milion dolaréw zgodzil sie na
pelna wspélprace z Amerykanami. Wnioskowal przy tym, ze wczesniej czy poézniej
prawda wyjdzie na jaw, tymczasem za$ powinno si¢ stworzy¢ pozory, ze Jurczenko
wrocil do normalnego Zzycia. Ten jednak nie mogl wychodzi¢ z malej brudnej celi
W podziemiach na Lubiance, a jego przerazajaca samotno$¢ tylko okazyjnie uroz-
maicano podrézami do elegancko urzadzonego mieszkania przy Sadowom Kolce,
gdzie przed kamerami reporteréow musial wyjasniaé, ze jest calkowicie wolnym czlo-
wiekiem. Zaraz potem odwozono go jednak z powrotem do celi.

Nikitienko z niecierpliwoscia czekal, az straznik otworzy masywna krate
w wejSciu do celi, powszechnie nazywanej juz ,apartamentem Jurczenki". Ener-
gicznie pchnal wewnetrzne drzwi i wkroczyl do $rodka.
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- 0, Karm Siergiejewicz! Jak milo was widzie¢ - powital go Jurczenko, sto-
jac na baczno$é przy pryczy. - Teraz juz starzy przyjaciele bardzo rzadko mnie
odwiedzaja.

Cela i tak byla do$¢ przestronna, miala jakie$ trzy na trzy metry, a jedyne
umeblowanie poza prycza stanowilo poobijane krzeselko i wojskowe biurko na
metalowych nézkach, ze stojaca na nim lampka. Z sufitu zwisala na kablu gola
zarowka, a stary szpitalny parawan zaslanial znajdujacy sie w kacie klozet i zlew.

Nikitienko bez pytania usiadl na krzes$le.

- Doskonale wygladacie.

RzeczywisScie Jurczenko sprawial wrazenie wypoczetego, jakby nagle odmlod-
nial. W jego blond fryzurze widaé bylo tylko pojedyncze siwe wlosy, a w szaro-
blekitnych Zywych oczach .zapalaly sie mlodziencze skry. Nikitienko pomyslal
nawet przez chwile, czy i on wygladalby tak dobrze w podobnych okolicznosciach,
zaraz jednak odegnal od siebie to denerwujace skojarzenie.

- Lekarze twierdza, ze juz prawie calkiem wrécilem do siebie -- odparl Jur-
czenko, siadajac z powrotem na pryczy. - Stopniowo wrécila mi pamieé¢ i skon-
czyly si¢ senne koszmary. Znowu odczuwam przyplyw energii. Kto wie, moze
niedlugo bede mogl wrocié do pracy. Pewnie sie¢ domyslacie, jak nie cierpie tego
specjalnego traktowania i wszystkich kosztéw zwigzanych z moim odosobnieniem.
Nawet nie wiecie, drogi przyjacielu, ile Zyczliwosci i uznania spotkalo mnie od
czasu, gdy przed trzema laty ucieklem z rak oprawcoéow.

Nikitienko odczuwal dziwna mieszanine zdumienia i pogardy, odnosil wra-
zenie, ze laczy go zadziwiajaco silna wi¢z z tym obrzydliwym zdrajca; na tyle
przebieglym, by wyssana z palca opowiescia odwlekaé moment wymierzenia na-
leznej mu kary.

- Witaliju Siergiejewiczu, zawsze wierzylem bez zastrzezen w to, ze kie-
rownictwo naszego Komitetu wzorowo troszczy sie o swoich ludzi.

- OczywiScie, Karmie Siergiejewiczu. Powiedziano mi, ze bedziecie potrze-
bowali mojej pomocy. Czym moge stuzyé?

Nikitienko otworzyl lezaca na kolanach teczke i wyjal magnetofon kasetowy.

- Witaliju Siergiejewiczu, potrzebna mi wasza pomoc w zidentyfikowaniu
czlowieka wyrzadzajacego wiele zla nie tylko Komitetowi, ale calemu spole-
czenstwu Zwiazku Radzieckiego. Odtworze teraz nagrany na tasmie glos tego
agenta, méwigcego najpierw po angielsku, pézniej po rosyjsku. Prosze sie uwaz-
nie wyshuchaé, moze uda sie¢ wam go rozpoznaé. Najpierw bedzie cze$¢ po an-
gielsku.

Nikitienko wlaczyl odtwarzanie.

,»Oto zapis spotkania miedzy pulkownikiem Bielenka z dowddztwa sowiec-
kiej czterdziestej armii z Kabulu i porucznikiem Orlowem ze sto piatej Gwardyj-

skiej Dywizji Desantowej. Dzi$ jest dziewiaty wrze$nia tysiac dziewiecset osiem-
dziesigtego szostego roku, a spotkanie odbywa si¢ w prowingji Paktia, we wschod-
nim Afganistanie. Bardzo prosze, aby teraz kazdy z panéw przedstawil sie do
kamery i zechcial potwierdzié przytoczone przeze mnie informacje".

Karm zerknal na licznik magnetofonu i powiedzial:



- Bedzie jeszcze jeden fragment po angielsku i pojawi sie tez inny glos, Wi-
taliju Siergiejewiczu. Prosze jednak nie zwraca¢ uwagi na odpowiedzi poruczni-
ka Orlowa, a skupic¢ si¢ wylacznie na czlowieku zadajacym pytania. Y

sPoruczniku Orlow, czy byl pan Zle traktowany podczas panskiego pobytu
u go$cinnych mieszkanncow Afganistanu?".

»Nie traktowano mnie Zle, zostalem jednak bezprawnie zatrzymany przez
duszmanoéw, z pogwalceniem miedzynarodowych konwencji oraz przepisow usta-
nowionych przez legalne wladze Afganistanu".

»Prosze zdjaé bluze¢ mundurowa, poruczniku".

- Ateraz, Witaliju Siergiejewiczu, ten sam agent bedzie méwil po rosyjsku.

Tym razem glos byl troche znieksztalcony, a wystepujace w tle ciche szumy
i trzaski swiadczyly wyraznie, iz nagrania dokonano podczas lacznosci radiowej.
»~Moéwie do pilotéw dwoch radzieckich $migloweow zblizajacych sie do miej-
sca katastrofy! Zostancie w oddali i nie otwierajcie ognia! Powtarzam, zostancie
w oddali i nie otwierajcie ognia! Mamy waszych oficeré6w i nie zawahamy si¢ ich
rozstrzelaé, gdybyscie zechcieli kontynuowaé¢ atak! Jesli mnie zrozumieliscie,
zapalcie na krétko szperacze! No juz! Czekam!".

- I jeszcze jeden fragment - thumaczyl Nikitienko - takze po rosyjsku. Shu-
chajcie uwaznie.

»Pozostancie w odleglosci kilometra od szczytu gory. Chcialbym, aby roz-
mawial ze mna tylko jeden oficer, reszta niech czeka na nasluchu. Zycie wa-
szych dowoddcow zalezy wylacznie od tego, czy bedziecie $SciSle wykonywali
maje polecenia".

— Mozecie wylaczy¢ magnetofon, Karmie Siergiejewiczu - odparl Jurczen-
ko. - To mi wystarczy. Ten czlowiek to wysoki oficer CIA, ma na imi¢ Aleksan-
der. Pochodzi z rodziny rosyjskich uchodzcéw.

Nikitienko szybko zmienil kasete i zarejestrowal az trzy godziny rozmowy
z Jurczenka, w ktorej relacja z jego spotkania z Aleksandrem przeplatala sie z cha-
otycznymi usprawiedliwieniami wlasnego postepowania. Na szczescie, mial do-
bra pamiec i potrafil odtworzyé wiele szczeg6élow. Nikitienko wychodzil z celi
zadowolony, z nadzieja, ze teraz wtyczka Szapkipa zdola szybko ustali¢ tozsa-
mos$¢ amerykanskiego szpiega.

Mediolan, 11 marca, 12.10

Aldrich Ames ustawil sie¢ w kolejce na postoju takséwek przed dworcem ko-
lejowym i ostroznie $cisnal palcami nasade nosa w kacikach oczu, jakby tym spo-
sobem magl sie pozby¢ dokuczliwego bélu glowy. Ostatnie cztery godziny spe-
dzil w wagonie restauracyjnym transeuropejskiego ekspresu z Rzymu i coraz bar-
dziej zaczynala mu dziala¢ na nerwy halasliwo$é i wybuchowo$é Wlochéw, ktorzy
chyba w ogéle nie byli zdolni do utworzenia normalnej, spokojnej kolejki, nawet
po takséowke. W duchu nakazywal sobie spokdj, zdrowy rozsadek podpowiadal,
ze nie warto wszczynaé klétni w to piekne wiosenne sobotnie popoludnie. Usilowal
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sie skupi¢ na wlasnych problemach, po raz setny zadajac sobie pytanie, czy kiedy-
kolwiek uda mu si¢ przespaé cala noc bez sennych koszmaréw. A zlowieszcze
demony nawiedzaly go juz od pierwszej chwili, kiedy przed trzema laty zgodzil
sie na wspoélpraca z wywiadem. Od tamtej pory sytuacja wciaz sie pogarszala,
bardzo Zle znosil samotnos¢ i okresy trzezwoS$ci. Przed oczyma ciagle przewijaly mu
sie¢ twarze ludzi, ktorych zdradzil, doskwierala mu S$wiadomos$¢ przytlaczaja-
cego ciezaru przestepstw, jakie popehil przeciwko swoim kolegom, macierzystej
agencji i ojczyznie. Dlatego pil coraz wiecej.

Tesknym wzrokiem popatrzyl na stojacy po przeciwnej stronie placu hotet
»Excelsior", gdzie musial si¢ znajdowaé¢ bar. Szybko odegnal jednak od siebie te
pokuse. Po dziesieciu minutach oczekiwania mogl wreszcie wsiasé do taksowki.
Kroétko rzucil szoferowi:

- Piazza delia Scala.

Wysiadl przed gmachem slynnej opery i zaczal kluczyé bocznymi uliczkami;
chcial sprawdzié, czy nikt go nie $ledzi. P6zniej ruszyl wzdluz ciagu ekskluzyw-
nych butikéw, znanych jako La Galleria, przy czym kilkakrotnie przystawal i za-
wracal. Wiedzial, ze w tej okolicy powinno go chroni¢ co najmniej dziesieciu
agentow KGB, a zesp6l nasluchowy w furgonetce bez przerwy $ledzi laczno$é na
wszystkich kanalach wloskich sluzb specjalnych i policji, kontrolujac, czy przy-
bysz nie jest obiektem niczyjego zainteresowania. Wladik powiedzial mu ostat-
nio, ze oficerowie wloskiego kontrwywiadu uwazaja go za tajnego pracownika
ministerstwa spraw zagranicznych, ale Ames nie za bardzo w to wierzyl. Mial
jednak nadzieje, ze nawet Rosjanie krecacy sie teraz po centrum Mediolanu nic
wiedza dokladnie, kim jest i czym si¢ zajmuje.

Wreszcie siegnal po ostatni element kamuflazu, zwany w kregach wywiadow-
czych ,przystankiem maskujacym". Wszedl do Elvio, eleganckiego sklepu z me-
skim obuwiem, gdzie po dluzszych przymiarkach kupil sobie pare ciemnych pan-
tofli z miekkiej skéory na nieco podwyzszonych obcasach, liczac na to, ze bedzie
w nich sprawial wrazenie bardziej europejskie, moze nawet faktycznie zostanie
wziety za wloskiego dyplomate.

Kiedy wyszedl ze sklepu, przy krawezniku zatrzymal sie duzy mercedes z przy-
ciemnionymi szybami. Kto§ od srodka otworzyl drzwi i Aldrich blyskawicznie
wskoczyl na siedzenie.

Po dwugodzinnej rozmowie w dos$é obskurnym, tandetnie umeblowanyhi
mieszkaniu Wladik ocenil, ze to ich najbardziej produktywne spotkanie od czasu
objecia przez niego sluzby na placowce w Rzymie. Moskiewscy zleceniodawcy
byli bardzo zadowoleni z informacji wywiadowczych, jakich dostarczal, co po-
winni okaza¢ w postaci zwiekszonego honorarium. Ames mial nadzieje, ze skoro
sprawy zawodowe zostaly juz oméwione, na stole zamiast wody mineralnej poja-
wi sie rosyjska wodka. Ale Wladik pochylil sie ku niemu i rzekl:



- Jeszcze jedna sprawa, Ricardo. Powtorz mi tre$é raportu dotyczacego woj-
ny w Afganistanie.

Ames popatrzyl na lacznika ze zmarszczonymi brwiami. Podejrzewal, ze spe-
cjalny wyslannik przewodniczacego Pierwszego Dyrektoriatu musial wczes$niej
co$ wypic. Lecz w oczach Rosjanina nie dostrzegl niczego niezwyklego.

- Moéwilem juz o tym pare razy. Sadzilem, ze wszystko jest jasne. W sobote
przed poludniem mialem sluzbe w centrali lacznos$ci placowki rzymskiej, gdy
kanalami CIA nadszed} z Bialego Domu poufny raport do wylacznej wiadomosci
ambasadora Armbrustera, ktéry w tym czasie rozmawial z przedstawicielami
uchodzcow afganskich, ale o tym powinniScie wiecej wiedzie¢. Przesylanie ra-
portéw tym kanalem nie jest niczym niezwyklym, lecz departament stanu korzy-
sta z niego tylko wowczas, kiedy chce zachowaé tre$¢ depeszy w najscislejszej
tajemnicy. Przyznam, ze nigdy wcze$niej nie zetknalem sie z podobnym przypad-
kiem. Tres¢ raportu wszystko mi wyjasnila. Mam nadzieje¢, ze gdy twoi przelozeni
w Moskwie dostana kopie, takze przestana sie dziwi¢, ze poprosilem o to nad-
zwyczajne spotkanie. Z tego raportu wynika bowiem jasno, ze w najwyzszych
kregach urzednikéw Kremla dziala wtyczka GIA. Powtarzalem to juz chyba z piec
razy, Wladik. Nie mam watpliwo$ci, ze agencja znéow zyskala dostep do waszych
$cisle tajnych materialow.

Ames usmiechnal sie szeroko, jakby chcial zademonstrowaé lacznikowi, ze
w ciagu minionego roku zdolal wyleczyé¢ sobie zeby, dotad silnie zazélcone, dziu-
rawe i pelne ubytkéw. Wladika za$ uderzylo, ze skoro on juz w pierwszej chwili
zwrocil uwage na te rowne szeregi bielusienkich zebow jak u filmowego gwiaz-
dora, moégl to réwniez zauwazyé ktos inny. Niczego jednak po sobie nie okazal.
Zadowolony z uzyskania potwierdzenia ciagu zagadkowych zdarzen, postanowil
przejsé do ostatniego punktu rozmowy.

- Odebralem jeszcze jedno zlecenie od kierownictwa z Jaseniewa. Ot6z
w osiemdziesiatym piatym roku, w trakcie afery Jurczenki, spotkal si¢ z nim pe-
wien agent amerykanskich sluzb specjalnych, méwiacy bardzo plynnie po rosyj*
sku i prawdopodobnie znajacy tez doskonale ukrainiski. Byles wtedy w obstawil
Jurczenki, wiec moze znasz tego czlowieka, ktory posltugiwal sie¢ pseudonimem
Aleksander. Naszym zdaniem, ten sam agent, nadal poshligujacy sie identycznym
pseudonimem, jest osobi$cie zaangazowany w wojne afganska. Nie wiemy nic
pewnego, dlatego w centrali kazano mi ci¢ o niego zapytac.

- To nie jest pseudonim.

- Jakto?

- Chodzi o Fannina. Aleksander to jego prawdziwe imie.

- Niemozliwe!

- Alez tak. Posluguje sie paroma calkiem innymi pseudonimami. Wiem o tym,
poniewaz pare lat temu porzadkowalem jego akta. W operacjach na terenie Euro-
Py Wschodniej zazwyczaj posluguje sie falszywymi dokumentami dzialaczy Pol-
skiej Zjednoczonej Partii Robotniczej. Nawet pamietam nazwiska: Janusz Luks
i Jan Gromek. Wykorzystywal paszport na nazwisko Luksa w roli lacznika Toka-
riewa, krotko przed tym, jak go zwineliscie.
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‘Wiladik pospiesznie sporzadzal notatki.

- Gdzie on teraz moze by¢?

- Podobno rzeczywiscie jest w Afganistanie, dziala na osobiste polecenie
Caseya. Odszedl z agencji jakie$ piaé¢ czy sze$¢ lat temu. Ozenil sie z corka rosyj-
skich badz ukrainskich emigrantéw, przez co $ciagnal na siebie podejrzenia o zdra-
de. Bylo wokoél niego sporo szumu, dlatego zrezygnowal ze shuzby. Z tego, co
slyszalem, zamieszkal gdzie§ w Azji Wschodniej, w Singapurze czy Hongkongu.
Nalezal do tych agentéow, ktorzy czegokolwiek sie¢ tkneli, obracali to w zloto. Ca-
sey zwroécil na niego uwage po jakich$ spektakularnych akcjach w Afryce, ale
wlaczyl do grona najbardziej zaufanych wspoélpracownikow wlasnie za to, czego
Fannin dokonal w operacjach wymierzonych przeciwko wam.

Rosjanin ze zloscig odwrocil zapisana kartke i spytal:

- Czemu nigdy wczeséniej nas o tym nie informowales?

Ames poderwal sie¢ z krzesla.

- Na milo$é boska, Wladik! Sa tysiace rzeczy, o ktéorych wam dotad nie mé-
wilem, z tej prostej przyczyny, ze nie pytaliscie! Skad mam wiedzie¢, jakich in-
formacji wam potrzeba?! - Uspokoil sie szybko i ponownie u$miechnal szeroii
ko. - Co mialbym jeszcze zrobié, zeby dostac¢ kieliszek wodki w tym lokalu?

Wladik bez slowa podszedl do kredensu, wyjal butelke stolicznej i napelnij
dwa kieliszki.

- No, to teraz opowiedz mi wszystko, co wiesz o Aleksandrze Fanninie,
Wszystko, co tylko zdolasz sobie przypomnieé.



Rozdzial 32

Hongkong, 14 marca 1988 roku, 8.30

aterina i Aleksander siedzieli przy $niadaniu na pokladzie jachtu niesionego

Kporanng bryza w kierunku wyspy Wellingtona. Nie widzieli si¢ od czasu jej
powrotu z trzeciej juz podrozy do Moskwy, a pierwszej, podczas ktorej spotkala
siezAnatolijem.

- Wypracowalam juz sobie pewien schemat postepowania - powiedziala Kate-
rina, nalewajac do filizanek herbaty z antycznego porcelanowego czajniczka. - Wiem,
co i jak nalezy zalatwia¢ w Moskwie, poznalam pare os6b z tamtejszego ministerstwa
informagji i rzecznikow prasowych innych ministerstw. Osiagnelam etap, w ktérym ci
natretni tajniacy z KGB wreszcie dali mi spokéj, cho¢ odnosze wrazenie, ze ostatnio
tylko mnie prowokowali, jakby sie chcieli zabawi¢. Chyba maja wazniejsze sprawy na
glowie. W hotelu ,,Ukraina" czuje¢ sie juz prawie jak w drugim domu, mimo Ze jest
obskurny i brudny. Tak jak moéwiles, skonczylo sie na stracie paru sztuk bielizny z pni-
ma i zniknieciu dziurawych rajstop z kosza na $mieci.

- Skad wiesz, ze shuzba po prostu nie opréznila kosza?

- Poniewaz reszta odpadkéw zostala, zniknely tylko te rajstopy, ktore zresz-
ta wezesniej dokladnie zapakowalam w arkusz papieru $niadaniowego.

- Na pewno nie ukradl ich zaden zboczeniec. Mozesz by¢ pewna, Ze raj stopy
Z twoim zapachem zostaly zamkniete w szczelnym sloju i wyladowaly w podzie-
tniach na Lubiance. Gdyby kiedykolwiek zaszla potrzeba spuszczenia psow two-
im tropem, wszystko bedzie pod reka.

- Tola powiedzial mi dokladnie to samo. Czy jeste§ pewien, zZe nie mozna
tego uznaé za forme zboczenia?

- Moze i tak, ale metody dzialania od lat pozostaja te same. Gdyby napraw-
de istnialo podejrzenie, ze trzeba bedzie puszczaé¢ psy twoim tropem, ktos w hote-
lu spryskalby twoje buty zapachem cieknacej suki. Psy milicyjne nawet w naj-
trudniejszych warunkach nie zgubia takiego tropu.

- W kazdym razie obserwowali mnie przez kilka pierwszych miesiecy, a po-
tem dali spokoj, gdyz nie dawalam Zadnych powodéw do dalszej inwigilacji. Nie
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mam watpliwosci, ze jeszcze po uplywie pél roku widzialam parokrotnie mlo-
dych facetow, interesujacych sie¢ mna nie tylko ze wzgledu na pleé, a ostatnio juz
takich nie widuje. Zreszta usilowalam nie zwracaé na nich uwagi, gdyz sie balam,
ze to ich tylko niepotrzebnie o$mieli. Po prostu ograniczalam si¢ do obowigzkéw
zagranicznego korespondenta. I kiedy wreszcie odebralam telefon od Anatolija,
bylam niemal pewna, zZe jestem przygotowana na spotkanie.

- Jak on je zorganizowal?

- To stary wyga. Mniej wiecej o wpol do szostej zadzwonil telefon w moim
pokoju. Siegajac po sluchawke, mialam juz przeczucie, ze to on. Najpierw podal
haslo lamana angielszczyzna... Bo tak sie chyba méwi? Haslo, prawda?

- Owszem.

- No, wiec po krétkiej wymianie zdan zeszlam do holu i poskarzylam sie
recepcjoniscie, ze zné6w dzwonil do mnie jaki$ natret i jeSli nic nie zrobi w tej
sprawie, na$le na niego cala bande idiotéw z placu Dzierzynskiego. Ale na nim to
chyba nie zrobilo najmniejszego wrazenia.

- Pewnie dlatego, ze sam nalezy do tej bandy idiotow z placu Dzierzynskie-
go i wczesniej pare razy slyszal, jak skladano ci podobne propozycje, gdyz tele-
fon jest na podsluchu.

- Mozliwe. W kazdym razie, udajac oburzenie, pognalam do windy, lecz
wysiadlam na drugim pietrz* i zgodnie z planem weszlam do sklepu ,Bieriozka".
Tola juz tam czekal.

Opisawszy szczeg6lowo przebieg spotkania z Klimienka, Katerina wyciagnela
notatnik i otworzyla na zapisanej stronie.

- Mam nadziej¢, ze nie robilas notatek jeszcze na terenie Zwiazku Radziec-
kiego - odezwal sie Fannin.

- Dajze spokéj, Aleks. Przeciez to jasne. Zapamietalam wszystko, a zapisa-
lam dopiero w drodze powrotnej do domu. - Zerknela do zapiskow i zaczela rela-
cjonowaé: - Tola potrzebuje pomocy. Chce, zeby$ sprawdzil akta niejakiego Kar-
ma Siergiejewicza Nikitienki, pulkownika z Pierwszego Dyrektoriatu KGB, kt6-
ry poczatkowo shuzyl w kontrwywiadzie, a od tysiac dziewieéset osiemdziesiatego
pierwszego do osiemdziesiatego piatego, czyli w okresie, gdy Tola dowodzil ak-
c¢ja przeciwko terrorystom z Hezbollahu, byl na placowce w Bejrucie. Nastepnie
zostal przeniesiony do Kabulu, gdzie sluzyl do roku tysiac dziewieéset osiem-
dziesigtego sibdmego, a teraz jest z powrotem w Jaseniewie, znalazl sie¢ w grupie
doradczej dyrektoriatu i zaczyna sie od nowa wspinaé¢ po szczeblach kariery. Tola
twierdzi, ze Nikitienko zbieral dane na jego temat az do pazdziernika tysiac dzie-
wiecset osiemdziesiatego szostego roku, i podejrzewa, ze to zainteresowanie trwa
do dzis.

- Powiedzial ci co§ wiecej na jego temat? wiracil Aleksander. - Moze po-
dal przynajmniej pobiezny opis?

- Owszem. To facet z pozoru kulturalny, o wyszukanych manierach, bar-
dzo inteligentny. Zna dobrze angielski, a jeszcze lepiej niemiecki. Krazyly plot-
ki, ze wywodzi sie z nadwolzanskich Niemcéw, ale Tola w to nie wierzy. Twier-
dzi, ze choé faktycznie spora cze$¢ oficerow ukrywa cos zeswojej przeszlosci,
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na przyklad domieszke krwi zydowskiej, to jednak rozpowszechnia sie¢ wyssane
z palca, za to niebezpieczne, pogloski. - Ponownie zerknela do notatek i konty-
nuowala: - Jest oczytany, bardzo lubi Elizabeth Barrett Browning, lecz nie Ro«r
berta Browninga. Czytuje Tennysona. To ci powinno wystarczy¢é. Anatolij pa*
wiedzial jeszcze, ze Nikitienko jest prawie calkiem siwy. No i przede wszyst-
kim obwinia Tole za swoje niepowodzenia, szczegélnie za to, ze po uwolnieniu
z rak zakladnikéw jeden z jego podwladnych uciekl na Zachéd i podjal wspol-
prace z CIA.

- Slyszalem o tym. Kiedy nawigzaliSmy kontakt z bejrucka rezydentura
KGB, byl jeszcze w stopniu majora. Dokladnie opowiadal nam o tym, jak zo-
stali uwolnieni przez Tole, podczas gdy na glowe Nikitienki sypaly sie gromy za
skrajna nieudolno$é¢. Jesli dobrze pamietam, podsunal nawet mys$l, bySmy sie
zainteresowali Nikitienka, gdyz ten wobec tak silnej presji moze réwnioz przejs$é
na nasza strone. Chcialem zajrzeé¢ do akt w sekcji kontrwywiadowczej Middle-
tona, lecz ten odpowiedzial mi obcesowo, Ze najpierw musze zdoby¢ upowaz-
nienie. Zapytam Franka Andrewsa, czy moze mi poméc w tej sprawie, choé
mam wrazenie, ze i jego Middleton potraktuje podobnie, chyba ze dostanie roz-
kaz od dyrektora.

- Tola powiedzial mi tez, ze nie znalazl niczego na temat Aleksandra Fanni-
na, w archiwum jego sekcji nie figurujesz w zadnym spisie. Nie ma tez niczego
w zwiazku z twoim polskim pseudonimem, Gromek. Jest prawie pewien, ze to
nazwisko mozesz uznac za calkowicie bezpieczne.

- Tak mys$lalem, wolalem si¢ jednak upewnic.

Katerina znéw zajrzala do notatnika.

- Pozniej poprosil mnie o tabletki.

- Idalas$ muje?

- OczywiScie.

- Przepraszam, Kat.

- Za co? Nie jestem dzieckiem.

- Czy nie zostawila$ choé na krétko breloczka i piora w pokoju hotelowym?

- Ani na chwile. - Posunela notatnik w strone meza. - Reszte sam sobie prze-
czytaj. Staralam sie zapisa¢ dalsza cze$é rozmowy slowo w slowo. Wszystko wska-
zuje na to, ze dojdzie do podpisania porozumienia w Genewie. Rosjanie zapewne
postawia wiele zadan, beda sie domagali oddalenia terminu ostatecznego wycofa-
nia wojsk, zapewnienia sobie mozliwo$ci dostaw dla armii afganskiej i tak dalej.
Nie ulega jednak watpliwosci, ze perspektywa zakonczenia wojny budzi przera-
zenie w kregach wojskowych. Nikt nie wie, jak w ojczyZnie przyjma to tysiace
weteranow, czyli Afganciséw, jak sami siebie okreslaja.

Aleksander w skupieniu przeczytal notatki, wreszcie powoli zamknal notes
ijakby z namaszczeniem oddal go Zonie.

- Dobrze wiesz, Kat, ze wszystkie te zapiski, w troche przeredagowanej wersji
trafia do Bialego Domu. Udostepnienie ich naszytn negocjatorom z Genewy be-
dzie sie rownalo mozliwo$ci uzyskania wgladu w tajne materialy drugiej strony.

Wiasnie tego si¢ obawialam”
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- To przeciez jasne, ze musimy wykorzysta¢ zdobyte informacje. Nie zapo”
10inaj, ze dzieki nim latwiej bedzie zmusié ludzi Gorbaczowa do podpisania do
kumentéw, przez co w Afganistanie przestana ginaé niewinni ludzie.

- Wiem o tym. Denerwuje mnie co innego. Przez trzy godziny jezdzilam po
moskiewskich przedmiesciach ze szpiegiem wbijajacym mi do glowy rozmaite
fakty zwigzane z dokonujaca sie historyczna przemiang w skali §wiatowej, a tym-
czasem w redakcji bede mogla jedynie przedstawi¢ material méowiacy o tym, ze
kolejki do nowo otwartego baru McDonalda sa dluzsze niz do mauzoleum Leni-
na. Ale myséle, ze i ten artykul bardzo sie spodoba naczelnemu.

- Jak Anatolij to znosi?

Katerina nerwowo poruszyla sie na krzesle.

- Itudochodzimy do spraw szczegélnie ekscytujacych.

- Nie rozumiem,

- Zadecydowal, zechce, abySmy wyciagneli jego matke ze Zwiazku Radziec-
kiego.

Aleksander zmarszczyl brwi.

- Zadecydowal? To nawet z nig o tym nie rozmawial?

- Powiedzial, ze Katerina wyrazila cheé¢ spedzenia ostatnich lat Zzycia u boku
siostry.

- A nie powiedzial takze, jak mielibySmy tego dokonaé, nie narazajac przy
tym jej zycia? Moze sam réwniez chce uciec?

- Nie, pragnie zosta¢ i dalej czyni¢ wszystko, co mogloby przyspieszy¢ re-
formy. Oznajmil tylko, ze my oboje powinnismy bez trudu obmysli¢ plan, ktéry
wrecz sam sie¢ nasuwa. Wyrazil si¢ dokladnie tak: ,Najprostsze i najbardziej oczy-
wiste rozwigzania sa w takich przypadkach zazwyczaj najskuteczniejsze".

- Domyslasz sie juz, co mial na mys$li?

Tak. Odpowiedzialam mu zreszta, ze tego typu proste rozwiazania sa oczy-
wiste nawet dla takich nowicjuszy jak ja. I zapytalam wprost, czy chodzi mu o to
by Lara wybrala sie na wycieczke do Zwiazku Radzieckiego i uzyczyla swoich
dokumentéw Katerinie.

- Ajakinaczej mozna by tego dokonaé?

- Anatolij odparl, ze Katerina sama obmyslila bezpieczny, jak sie¢ wyrazil,
calkowicie niezawodny plan. Chce upozorowaé¢ wlasna $mieré, a potem zaszyé
sie gdzies w Moskwie do czasu, az bedziemy gotowi, zeby ja wywiez¢ z kraju.

- I dla niego ten plan jest calkowicie niezawodny?

- Pewnie dlatego, ze do jego realizacji bedzie konieczna pomoc tylko jedne-
go czlowieka, ukrainskiego lekarza, ktory, wedlug Toli, jest gleboko oddany na-
szej sprawie. To wlasnie on ma sprawi¢, Ze upozorowana nagla Smier¢ ciotki be-
dzie absolutnie wiarygodna, jak rowniez znalez¢ jej bezpieczne schronienie do
czasu zalatwienia przez nr.s reszty spraw.

Aleksander wstal i zaczal nerwowo chodzi¢ po pokladzie.

- Czy wiesz, z jak duzym wiaze sie to ryzykiem?

- Chyba tak, Aleks. Uwazam jednak, ze tylko od obu sidstr zalezy wecielenie
tego planu w zycie. Nie mamy prawa kwestionowa¢ ich decyzji.
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- Czy zaproponowala$ juz matce, zeby pojechala do Zwiazku Radzieckiego,
oddala siostrze swoj paszport, ubrania, pieniadze, karty kredytowe i reszte baga-
zu, po czym zglosila na milicji ich kradziez?

- Owszem.

- Icoonanato?

- Nie zastanawiala si¢ nawet przez sekunde. A po nastepnej sekundzie za-
czela juz ze mna omawiacé szczegoély tego planu.

Fannin usiadl z powrotem.

- W porzadku, Kat. Wydaje si¢ to realne, cho¢ wyciagniecie kogos ze Zwiazku
Radzieckiego, czyli, jak mawia siew wywiadzie, poddanie go eksfiltracji, od strony
technicznej jest jedna z najtrudniejszych operacji. W tym przypadku nie wolno
nam bedzie zostawié¢ za soba zadnych §ladéw, co stanowi dodatkowe utrudnienie.
Nie mozna dopusci¢ do tego, by zrodzil si¢ choéby cien podejrzen, bo za wszyst-
ko zaplaci Tola. Chcialbym jeszcze wiedzieé¢, jak twoja ciotka zamierza upozoro-
waé swoja Smier¢.

Przez nastepne dwie godziny omawiali jeszcze rozmaite warianty planu, kt6-
ry przedstawil jej Anatolij, az w konicu Aleksander wybral najlepszy z nich.

- Skoro zapadla juz decyzja, Kat, najwazniejsza rzecza bedzie precyzyjne
zgranie wszystkiego w czasie. Je$li juz mamy to zrobié¢, powinniSmy zaczaé przy-
gotowania jak najszybciej, bo im dluzej bedziemy zwlekali, tym bardziej wzro-
$nie niebezpieczenstwo.

- Od czego mieliby$émy zaczac?

- Zaraz po powrocie do Paktii skontaktuje si¢ z Anatolijem, a mam nadzieje,
ze zdaze jeszcze przed jego wyjazdem do Moskwy. Trzeba go powiadomié, by
Katerina natychmiast zaczela pozorowaé swoja $miertelna chorobe. Ty za$ bedziesz
musiala pojecha¢ z Lara do przedstawicielstwa Radzieckich Dalekowschodnich Linii
Oceanicznych i wykupi¢ bilet wycieczkowy na rejs do Nachodki. Regularnie kursu-
ja tam dwa statki: ,,Bajkal" i ,,Chabarowsk". Trzeba bedzie tez wykupié¢ bilet lotni-
czy z Wladywostoku do Moskwy. Najlepiej byloby zostawi¢ wszelkie formalnosci
biuru turystycznemu. Z pewnoscia da sie polaczyé rejs do Nachodki z czterodnio-
wa wycieczka obejmujaca zwiedzanie Moskwy i Leningradu.

- Sadzisz, ze wystarcza nam cztery dni?

- Jedli nie, to znajdziemy sie w klopotach i z pewnoscia bedziemy musieli
przerwaé akcje. Jak wszystko poéjdzie gladko, cztery dni w Moskwie i Leningra-
dzie powinny wystarczy¢. Poza tym zalatwienie wizy i formalno$ci turystycznych
wcale nie bedzie proste, gdyz w Hongkongu nie ma oficjalnego radzieckiego przed-
stawicielstwa. Papiery beda pewnie musialy i§¢ przez ambasade w Tokio. Podej-
rzewam, ze w tutejszym sowieckim biurze turystycznym az sie roi od agentéw
KGB. Nie wiem nawet, czy nie byloby lepiej, gdyby matka sama zalatwiala wy-
cieczke, bez twojej pomocy. Nie chodzi o to, bys ukrywala wasze pokrewienstwo,
lecz nie angazuj sie osobisScie. Niech Rosjanie zadadza sobie troche trudu, by
odkryé prawde.

- Matka bedzie podrézowala z brytyjskim paszportem na nazwisko Marty-
now, wiec nie tak latwo od razu skojarzyé¢ ja z obywatelka francuska o nazwisku
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Martin. Nie watpie¢ jednak, ze tu, w Hongkongu, bez wiekszego trudu mozna od-
kry¢ nasze pokrewienstwo.

- Tak czy inaczej, zostawcie to im. Kiedy juz Lara znajdzie siew Moskwie
co zrozumiale, bedziecie musialy wystepowa¢ w roli matki i cérki, ale wtedy
wszystko powinno byé dopiete na ostatni guzik.

- Dobrze. Juz jutro wysle matke do biura turystycznego.

- A pézniej bedziesz musiala polecie¢ do Moskwy i jeszcze raz spotkaé sie
ze swoim kuzynem.

Katerina odwrdcila glowe i popatrzyla na widoczne za szyba brzegi wyspy
Wiktorii, po czym spytala:

- Kiedy, twoim zdaniem, bedzie moglo dojsé do zamiany?

Aleksander zamyslil sie na krétko.

- Gdzie$ za poltora miesiaca, tuz po pierwszomajowej defiladzie W Moskjwjfli

Moskwa, 16 marca, 13.00

Nikitienko poczul si¢ ghlupio, ze zostal sam w obszernym gabinecie Szapkina,
sekretarka jednak nalegala, aby wszedl, gdyz Leonid Wladymirowicz mial sie
zjawi¢ lada chwila. Z zaciekawieniem popatrzyl na pélke zastawiona wydanymi
na Zachodzie ksigzkami poswigeconymi KGB. Ponizej staly do niedawna jeszcze
zakazane publikacje rosyjskich dysydentéw, Solzenicyna, Miedwiediewa, Danie-
la i Siniawskiego, a nawet Borysa Pasternaka, uznawanego niegdy$ za zwyklego
zboczenca. Nikitienko mial okazje¢ przeczytaé niemal wszystkie te ksiazki w cza-
sie shuzby za granica. Obok regalu na Scianie wisaly oprawione w ramki zdjecia-
na goérze Szapkina z zona i doroslymi juz synami oraz z wnukiem na tle eleganc*
kiej daczy, ponizej zas u boku Andropowa i Kriuczkowa. Nikitienko chcial sie irft;
blizej przyjrzeé, kiedy drzwi sie otworzyly i do gabinetu wszedl Szapkin.

- Karm Siergiejewicz! Dobrze, ze na mnie zaczekaliScie. Siadajcie, prog
sz¢. Mam odpowiedZ na wasza prosbe o zebranie informacji dotyczacych ta*
jemniczego Aleksandra z amerykanskich sluzb specjalnych. - Polozyl na biur-
ku kartonowa teczke z pieciostronicowym raportem. — Mozecie sporzadzaé¢ no-
tatki, lecz nie wolno wam wynosié tego raportu z biura. Na pewno $wietnie
rozumiecie dlaczego.

Nikitienko zaczal uwaznie czyta¢ pierwsza strone. No i prosze, myS$lal go-

raczkowo, wiemy juz o tobie wszystko, Aleksandrze. Znamy nawet twoje fikcyjne
nazwiska.
- Nawet nie potrafie wyrazi¢, Leonidzie Wladymirowiczu, jak bardzo cenne
sa dla mnie te informacje. Teraz wreszcie bede mogl znacznie przyspieszyé¢ do-
chodzenie w sprawie bezposredniego zaangazowania amerykanskich sluzb spe-
c¢jalnych w wojne afganska. Mam nadzieje, ze mdj raport okaze sie¢ pomocny gru-
pie negocjatorow bioracych udzial w rozmowach genewskich.

- Skoro juz o tym mowa, Karmie Siergiejewiczu, prawdopodobnie wkrétce
bede mial dla was inne niezwykle wazne zadanie, lecz w celu zapoznania was



z nim musza uzyska¢ zgode zwierzchnictwa na wykorzystanie specjalnej komory
antypodsluchowej. - Wskazal palcem sufit, dajac do zrozumienia, ze w tej spra-
wie decyzja podejmie sam przewodniczacy Pierwszego Dyrektoriatu, Wladymir
Kriuczkow, urzedujacy pietro wyzej.

- Oczywiscie, Leonidzie Wladymirowiczu - odparl Nikitienko, wstajac
z krzesla.

Zaraz po powrocie do swego gabinetu wypisal druk zapotrzebowania na wszel-
kie dostepne informacje o niejakim Aleksandrze Fanninie, mieszkajacym w Sin-
gapurze badz Hongkongu, urodzonym okolo roku tysiac dziewiecset czterdzie-
stego siodmego w obozie przej$ciowym w Niemczech lub w Stanach Zjednoczo-
nych, ktéry ostatnio poslubil kobiete pochodzenia rosyjskiego lub ukrainskiego,
takze mieszkajaca w Singapurze lub Hongkongu. Nastepnie zaniésl papiery do
kierownika wydzialu Azji Wschodniej, a kiedy tamten zauwazyl brak uzasadnie-
nia, Nikitienko odparl szybko, ze chodzi o $cisle tajne dochodzenie prowadzone
pod bezposrednim nadzorem kierownictwa dyrektoriatu, wiec to zlecenie nalezy
uznaé za calkowicie poufne.

Tamten szybko zmi¢kl i oznajmil, ze Nikitienko ma sporo szczescia. W Hong-
kongu nie bylo oficjalnego radzieckiego przedstawicielstwa, gdyz stanowczo sprze-
ciwiali si¢ temu Chinczycy, a wszelkie sprawy zwiazane z brytyjska kolonia prze-
kazywano oficerom KGB plywajacym na statkach wycieczkowych. Wlasnie po-
jutrze MS ,Bajkal" mial zawinaé¢ do Hongkongu, tak wiec agenci tej istnej
plywajacej rezydentury powinni w ciagu trzech dni przerwy w rejsie zyskaé¢ spo-
sobnos$¢ do zebrania jakich$ informacji. W Singapurze natomiast sprawa przed-
stawiala si¢ o wiele prosciej. Tak czy inaczej, najdalej za poltora miesiaca zlece-
nie Nikitienki powinno zostaé zrealizowane.

Nastepnie pulkownik udal sie do biblioteki i wykorzystujac swa specjalna prze-
pustke, wszedl do sekcji komputerowej. Wylozyl kierownikowi t¢ sama sprawe i pate.
minut pézniej zasiadl u boku specjalisty, mlodego majora, przed ekranem najnoty-;
szego modelu IBM, podlaczonego do satelitarnej sieci informacyjnej.

Tamten pospiesznie wprowadzil pare komend i po chwili oznajmil:

- W porzadku, jesteSmy juz w sieci wschodnioazjatyckiej. Na poczatek pro-
ponowalbym rzecz najprostsza, to znaczy sprawdzenie nazwiska w spisie abo-
nentéw telefonicznych. Od czego zaczaé, od Hongkongu czy Singapuru?

- Sprébujmy w Singapurze.

Major wpisal nastepne rozkazy i wystukal nazwisko, programujac wyszuki-
wanie go we wszystkich dostepnych bazach danych. Po trzech minutach pojawilo
sie okno informujace, ze nie uzyskano zadnego rezultatu. W spisach nie bylo zad-.
nego Aleksandra Fannina.

- Chcecie moze siegnaé do zestawien prywatnych firm?

- A trudno byloby sie od razu przelaczyé na ksiazke telefoniczna mieszkan-
c6w Hongkongu?

- Nic prostszego.



Major wprowadzil nastepne komendy i po minucie zglosila si¢ sie¢ informa-
cyjna brytyjskiej kolonii. Tym razem jednak poszukiwania nie trwaly nawet dwé6ch
minut. Na ekranie, oprécz numeru telefonu, zostal wyswietlony adres abonenta ze
Stanley Village, dzielnicy polozonej na wyspie Hongkong.

- Prosze! Oto i wasz czlowiek!

- Jakie informacje mozna jeszcze uzyskac z tego spisu? - zapytal Nikitienko.

- Mozemy odwrocié kolejno$é poszukiwania i sprawdzié, czy pod danym
numerem telefonu jest zgloszony inny abonent. To proste.

Po kilku minutach na ekranie pojawilo si¢ okno z tym samym napisem, co
poprzednio.

- Nie ma - powiedzial major. - Jest tylko ten sam Aleksander Fannin. Wi-
docznie to jego prywatny, domowy numer. Sprobujmy jednak jeszcze czego$ in-
nego. - Pospiesznie wpisal dalsze rozkazy i wyjasnil: - Kazalem przeszuka¢ baze
na podstawie adresu ze Stanley Village. Dowiemy sie, czy w tym samym domu
nie ma innych linii telefonicznych.

Nikitienko az pochylil sie na krzeSle, z wytezona uwaga spogladajac na ekran
monitora. Ku swemu zdumieniu ujrzal w oknie inne nazwisko: K. Martynow.

- Jak sie nazywacie, majorze?

- Bochan, towarzyszu pulkowniku. Major Siergiej Bochan.

- A zatem, Siergieju, mozecie si¢ uznaé¢ za elektronicznego geniusza. O ile
mi wiadomo, Amerykanie w takich chwilach méwia: bingo! Powiedzcie mi teraz,
czy mozecie sprawdzi¢ we wszystkich dostepnych bazach danych nazwisko Mar-
tynow? Moim zdaniem, chodzi tu o kobiete, ktéra wraz z Fanninem mieszka
w Stanley Village.

Po6l godziny poézniej Nikitienko w zaciszu swego gabinetu moégl jeszcze raiz
przeczytac wydrukowane informacje o niejakim Michaelu Martynowie. Jeden
z komputerowych odsylaczy doprowadzil go do czasopisma ,,Far Easterh Econo-
mic Revue", numeru z pierwszego maja tysiac dziewiecset osiemdziesigtego si6d-
mego roku. Tu za$, na stronie osiemdziesiatej siodmej, znalazl notatke zatytulo-
wang ,,Michael Martynow uhonorowany listem gratulacyjnym Kroélowej", obok
za$ widnialo zdjecie rosyjskiego emigranta. W artykule informowano, ze za za-
shugi w zakresie gospodarczego i spolecznego rozwoju Koronnej Kolonii Hong-
kongu Martynowowi przyznano tytul szlachecki.

Nastepnie pulkownik wyjal z szafy pancernej zgromadzone wcze$niej mate-
rialy. Pierwsza teczka zatytulowana byla po prostu ,Aleksander", szybko dopisal
wiec nazwisko Fannina, a po namysle nizej dodal w nawiasie nazwisko Marty-
now. Oderwal od $wiezego wydruku dwie strony zawierajace adres i numer telefo-
nu Fannina wraz z obszerng charakterystyka firmy noszacej nazwe ,,Martin House",
po czym wlozyl je do teczki. Rozpierala go rado$é, ze prywatne dochodzenie
postalo w koncu jednoznacznie ukierunkowane.

Pézniej siegnal po druga teczke i przebiegl wzrokiem notatki dotyczace Ana-
tolija Klimienki. Na pierwszej kartce zebral skrotowe dane biograficzne, dalej
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znajdowaly sie rozmaite opisy z dziesiecioletniej pracy pulkownika w KGB. Ni-
kitienko musial bezstronnie przyznaé, ze od strony formalnej jego sluzba rzeczy-
wiscie wyroézniala sie licznymi osiagnieciami.

W oddzielnej kopercie trzymal plik zdjeé. Na jednym z nich, zrobionym przed
dwoma laty, Klimienko stal ze swoimi rodzicami przed wielkim popiersiem Dzier-
zynskiego w glownym holu gmachu na Eubiance. Z duma prezentowal do obiek-
tywu Order Czerwonego Sztandaru, ktorym zostal odznaczony za skuteczna ope-
racje przeciwko terrorystom z Bejrutu - t¢ sama, ktora jemu, Nikitience, przynio-
sla tylko ponizenie i nieslawe.

Zdjecie w artykule z ,Far Eastern Economic Revue" przedstawialo sir Mi-
chaela podczas wreczania mu listu krélowej przez ubranego w kapelusz z piéra-
mi gubernatora Hongkongu. A obok jubilata stala jego zona, Lara.



Rozdzial 33

Paktia, 26 marca 1988 roku

leksander skonczyl wprowadzaé¢ do komputera wiadomos$é dla Klimienki i za-
Aczal jaodczytywaé z ekranu. Tym razem musial szczegdlnie starannie wy-
wazyCé stosowana zazwyczaj zwiezlo§¢ z checia zaakcentowania pewnych
spraw, ustalonych z Anatolijem w obecno$ci Kateriny przed osiemnastoma mie-
sigcami.

Pawel bedzie juz czekal na twdgj telefon, kiedy otrzymasz te wiadomo$¢.

PodjeliSmy wspdélng decyzje dotyczaca twojego niezwyklego zadania. Jak sie
domys$lasz, jest ona pozytywna. Tak zwane oczywiste rozwiazanie rzeczywiscie
wydaje sie najlepsze i rozpoczynamy przygotowania do wcielenia go w zycie na
poczatku maja. Nie bedziesz mial zbyt wiele czasu na wlasne przygotowania
obiektu szykowanego do wymiany. Musisz si¢ z nimi uwinaé¢ najpézniej do kon-
ca trzeciego tygodnia kwietnia. Wszelkie opé6znienia groza tylko niepotrzebny*
mi i nieoczekiwanymi komplikacjami. Postarajmy sie wiec jak naj$cislej trzy-
ma¢é ustalonych terminéw. Przedstaw Pawiowi szczegély swojego planu. Na
brodze do ostatecznego sukcesu nasza wzajemna zalezno$é i szanse na prze-
rwanie beda si¢ jedynie zwiekszaly.
", Inny temat. Otrzymalem z dowddztwa tylko standardowe wpisy do akt KSN
gpzasu shuzby w Bejrucie, o ktore prosiles Pawla. Nie ma w nich niczego niezwy-
klego. Jest jednak odsylacz do specjalnych, $ciSle tajnych akt pozostajacych pod
nadzorem dyrektora agencji. Moga sie tam znajdowa¢é jakie§ wazne informacje
6 KSN, lecz uzyskanie do nich dostepu bedzie nadzwyczaj trudne. Wybacz, ze nie
moglem zdoby¢ nic wiecej. Niech cie¢ Bog prowadzi.

Po chwili zastanowienia wcisnal klawisz szyfrowania depeszy, a nastepnie

oprogramowal okresowe powtarzanie transmisji do czasu odebrania jej przez
Klimienke.
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Kabul, 26 marca 1988 roku

Anatolija zmartwila wiadomos$é, ze Aleksander nie znalazl niczego o Niki-
tience. W odpowiedzi wyslal wiec krétka, lakoniczna depesze:

DZIEKUJE ZA INFORMACJE. PROSZE O DALSZE STARANIA
W SPRAWIE KSN. TO BARDZO WAZNE. PRZYZNAJE RACJE. MUSIMY
SIE SCISLE TRZYMAC TERMINOW. KONIEC KONIEC.

Moskwa, I kwietnia 1988 roku

Katerina miala juz wyj$¢ z pokoju hotelowego, gdyz byla uméwiona przed
poludniem na wywiad z ordynatorem Moskiewskiej Centralnej Kliniki Ginekolo-
gicznej, kiedy niespodziewanie zaterkotal telefon. Domyslila sie kto dzwoni, jesz-
cze zanim podniosta stuchawke.

- Martin.

- Cze$¢, Kasiu. Tu Piotr. Witamy ponownie w robotniczym raju. Slyszalem,
ze wladnie zjawilas sie w miescie.

- Witaj, Piotrze. Co slychaé u naczelnego informatora mas pracujacych?

- Nic nowego. Posluchaj, Kasiu. Dzisiaj o 6smej cala dziennikarska $mie-
tanka zbiera si¢ przy Kropotkinskiej trzydzieSci szesé. Gdybys$ dala rade sie wy-
rwaé, dolacz do nas. Zjemy co$ dobrego, wypijemy troche, powymieniamy naj-
Swiezsze klamstwa dotyczace Sojuza. Co ty na to?

- Dzieki za zaproszenie, Piotrze. Postaram sie¢ przyjS¢, ale nie czekajcie
na mnie za dlugo. Mam raczej kiepski dzien. A jesli wciaz bedzie padal $nieg,
odechce mi sie¢ wszystkiego i do jutrzejszego ranka przesiedze pod kocem w ho-
telu.

Anatolij poprzednio wyjasnial obszernie, ze skoro legitymuje sie paszportem
francuskim, jej rozmowy telefoniczne beda kontrolowane przez agentéw Depar-
tamentu Zachodnioeuropejskiego Drugiego Dyrektoriatu KGB, podczas gdy tele-
fonujacy mezczyzna uchodzacy za Amerykanina musi byé pod nadzorem Depar-
tamentu Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Niewielkie wiec byly szanse na to, iz
podshuchujacy oficer rozpozna jego akcent, a jeszcze mniejsze, ze zdola zidenty-
fikowaé Piotra. Jezeli nie bylo ku temu waznych powodéw, nigdy nie nawiazywa-
no wspolpracy miedzy ré6znymi wydzialami. Wystarczylo zatem nie dawaé spe-
cjalnych powodéw do podejrzen, by rozmowa szybko poszla w niepamieé.

Katerina nie mogla jednak zrezygnowaé¢ z zaplanowanego wywiadu. Byla
pewna, ze gdyby teraz odwolala spotkanie, o ktore tak dlugo zabiegala, wlasnie
wzbudzilaby podejrzenia. Jezeli nawet nie byla specjalnie Sledzona, KGB z pew-
noscia wiedzialo, iz zbiera materialy do artykulu o roli i pozycji kobiety w spole-
czenstwie radzieckim. Musiala zatem skroci¢é wywiad i zakonczyé rozmowe naj-
poOzniej po dwoch godzinach, jesli cheiala zdazy¢ na spotkanie z Klimienka w sa-
mo poludnie przy placu Taganskim.
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Pare minut po dziesiatej Anatolij spotkal sie z Sasza w klubie oficerskim w pod-
ziemiach gmachu Sztabu Generalnego przy Arbacie. Krasin rozejrzal sie¢ szybko
i doszedl do wniosku, ze beda mogli tu bezpiecznie porozmawiaé. U bardzo grubej
barmanki zaméwili dwie herbaty i usiedli przy stoliku w samym kacie sali.

- Bylem przy tym, jak Titow skladal Jazowowi raport o sytuacji naszych wojsk
w Afganistanie. Nie uwierzysz, Tola, jakiego kretyna mamy teraz za ministra obro-
ny. Z daleka tak zionelo od niego gorzala, ze myslalem, iz lada moment zwali sie
na ziemie. Byl zdrowo wstawiony juz o dziewiatej rano! Kiedy$ slyszalem, ze gdy
byl jeszcze dowddcea okregu dalekowschodniego, caly sztab we Wladywostoku
dostal wyrazny rozkaz od jego zastepcy, iz pod zadnym pozorem nie wolno do-
puszcza¢ Jazowa do publicznych wystapien, bo zachodzi obawa, ze si¢ porzyga
albo zleje w gacie. Wtedy sadzilem, ze to tylko zloSliwe plotki, ale teraz zmieni-
lem zdanie.

- Czy Titow méwil mu o naszych planach akcji dywersyjnej w Pakistanie?

- Probowal. Oznajmil, ze szykowanych jest pare operacji, ktore maja daé
duszmanom dobra nauczke przed ostatecznym wycofaniem si¢ Armii Radzieckiej
z Afganistanu. Ale ten idiota chyba nawet nie zwrdcil na to uwagi. Zalezalo mu
wylacznie na informacjach o niedopasowaniu budzetu ministerstwa do potrzeb
wojska, a i te raczej puszczal mimo uszu. Najwazniejsze,ze wiceminister sluchal
uwaznie. Po spotkaniu zamienilem z nim pare sléw i powiedzialem otwarcie, ze
Titow chcial daé¢ do zrozumienia, iz nasze Sily Interwencyjne zamierzaja przepro-
wadzi¢ kilka znaczacych akcji odwetowych przeciwko duszmanom.

.' -Moze to ilepiej, ze Titow nie musial niczego thumaczy¢ Jazowowi. Chyba
nie warto niczego uprzedzaé.

'e'7- Za to general usilowal wyjasnic, jakie bedziemy mieli klopoty z wycofa-
niem polowy stanu armii w ciagu trzech miesiecy. Chyba nie musze ci thumaczyé,
Tola, ze po tym czasie ci, co zostana, beda zmuszeni walczyé o Zzycie zebami
i pazurami. - Sasza urwal i odprowadzil spojrzeniem dwéch oficeréw siadaja-
cych niedaleko od nich. Zaraz jednak ciagnal: -Niektérym ludziom trzeba wlo-
zy¢ do glowy, ze nic dobrego nie przyjdzie z rozdrazniania duszmanéw atakami
z powietrza, skoro pézniej beda musieli za to zaplaci¢ chlopcy, ktérzy pozostana
‘W Afganistanie.

- Za to innym trzeba naprawde daé nauczke, Sasza. Niewiele wiece) moze-
«iy juz zrobié.

- Jeste$ pewien, Tola, ze chcesz nas poprowadzié¢ na pewna $mieré¢?

- Skoro juz o tym mowa, to czy przygotowales sie do samobdjczej akcji na
terenie kontrolowanym przez amerykanskie sluzby specjalne? Dzi§ po poludniu
odbieram w Jaseniewie nasze falszywe paszporty. Jestem tez umoéwiony na spo-
tkanie z przewodniczacym komisji nadzwyczajnej, moim bylym dowddca z Te-
heranu. Przedstawie¢ mu w skrécie plan operacji w Odzri, to go podniesie na du-
chu. Zreszta musze mu podziekowaé¢ za tak szybkie wyrobienie paszportéw i za-
latwienie wiz pakistanskich.

Sasza pochylil sie nad stolikiem i szepnal:

- Weczoraj wieczorem widzialem si¢ z Wladymirem Rogowem.
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- Co on teraz porabia?

- Zajmuje sie wszystkim, co przynosi dochéd.

- To znaczy?

- Wspolpracuje z czyms, co okreSla mianem Korporacji Gruzinskiej. Reszty
mozesz sie chyba sam domysli¢.

- Czyzby Rogow stal sie¢ nieodrodnym dzieckiem glasnosti i pierestrojki?
Prawdziwym rekinem gospodarki wolnorynkowej?

- Twierdzi, ze kazde zlecenie przynosi mu kupe forsy. Kiedy nasza wyglod-
niala gospodarka zaczela mu nakladaé ograniczenia, wszedl w tak zwane joint
ventures, a gdy i tu zyski poczely maleé, przerzucil si¢ na czarny rynek. Powie-
dzial, ze gdybym kiedykolwiek czego$ potrzebowal, moge sie zwréci¢ do niego.
A dla ciebie pewnie zrobilby znacznie wiecej. Mowi, ze do konca zycia nie zapo-
mni ci tego, jak kazale$ rannego zaladowaé¢ na grzbiet mula i przywiozles do bazy.
Wiec gdyby sie teraz zdarzylo, ze wolalby$ ujrzeé¢ czyjes zwloki plywajace w Mo-
skwie, daj mu tylko znaé.

- Tak powiedzial? - zapytal z uSmiechem Klimienko, nie mogac sobie wy-
obrazi¢ Rogowa w roli gangstera.

- Tak. I chyba wcale nie zartowal.

Tym razem Anatolij pochylil si¢ nisko i rzekl:

- Chetnie bym si¢ z nim napil dzi§ wieczorem. Mozesz zorganizowaé spo-
tkanie?

- Jasne. O ktorej?

- Powiedzmy o wpé6l do 6smej.

- Naprawde chcesz, by czyjes zwloki wpadly do rzeki?

- Nie. Co ci przychodzi do glowy? Chcialbym si¢ tylko napi¢ z Rogowem,
nic wiecej.

Katerine rozbolaly juz nogi, nim zdazyla pokonaé ostatnie pasmo scho-
déw prowadzacych z lezacej gleboko pod ziemia stacji metra Taganskaja. Snieg
przestal padaé, lecz wszechobecny bialy puch dos$é skutecznie tlumil miejskie
halasy.

Wyszla na ruchliwy plac, minela restauracje ,,Skazka", w ktorej tloczyli sie
juz stali bywalcy teatru ,Na Tagance", wreszcie skrecila w Olsza Komunisticze-
ska, cicha osiedlowa uliczke obsadzona brzozami. Zwracala baczna uwage aa
kazdego, kto choéby pobieznie odprowadzal ja spojrzeniem. Miala ochote kru-
cze¢ na caly glos: Oto jestem i popelniam zbrodnie przeciwko waszej brutalnej
wladzy! Ale mimo narastajacego podniecenia ogarnial ja takze coraz silniejszy
strach.

Aleksander ostrzegal ja wielokrotnie, by nigdy nie tracila czujno$ci, bo nigdy
nie jest sama, zwlaszcza w metrze. Jesli nawet agenci nie rzucaja sie w oczy, za-
wsze tam sa. Moga nawet niepostrzezenie przyczepi¢ do ubrania miniaturowy
transponder, ktéry pozwoli $ledzi¢ cala trase podrézy. Dlatego zawsze trzeba mieé
sie na bacznoSci.
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Przystanela na krétko przed dwustuletnia cerkwia $w. Marcina Spowiednika.
Udajac, ze podziwia zabytkowa budowle, uwaznie rozgladala si¢ po ulicy. Nikt
jej jednak nie $ledzil. Szybkim krokiem poszla wiec dalej i po paru minutach wyszla
na plac Androniewski. Przeszla na druga strone i skrecila w waski Androniewski
Pierieulok. Kilkadziesiat metréw dalej zaczynal sie niewielki park, ktéry byl jej
celem. Miedzy bezlistnymi galeziami brzéz przeswitywaly biale mury slynnego
monastyru Andronikowskiego. A pod najblizszymi drzewami czekal juz Anatolij.
Ledwie zauwazalnie skinal jej glowa i zawrécil ku bramie monastyru. Tuz przed
murami zwolnil kroku i zaczekal, az Katerina si¢ z nim zréwna.

- Zarzué mi rece na szyje i pocaluj mnie. Tylko szybko, zeby nie wzbudzaé
podejrzen.

Bez oporow odegrala role stesknionej kochanki.

- Ile mamy czasu? - zapytal szeptem.

- Ile bedzie potrzeba.

- Miala$ jakie$s klopoty od chwili przyjazdu do Moskwy? Zdarzylo sie co$
0 czym powinnas mi powiedzieé?

- Nic, absolutnie nic. Mozliwe, Ze jestem za malo doswiadczona, by do-
strzec pewne rzeczy. - USmiechnela si¢ wstydliwie.

- Nie sadze. Do tej pory radzilas sobie doskonale. Przejdziemy si¢ troche.
Wez mnie pod re¢ke, jakbySmy byli para.

- Ostatecznie w pewnym sensie... jesteSmy para, prawda?

- Dostalem depesze¢ od Aleksandra. Zadecydowal, ze zamiany si6str trzeba
dokona¢ na poczatku maja. Napisal: ,,musimy si¢ $cisle trzymaé ustalonych termi-
néow". Twéj maz rzeczywiscie ma zaciecie do dramatyzowania.

Katerina zerknela z ukosa i dostrzegla watly uémiech na jego wargach.

- Juz ci méwilam, ze to rosyjska krew sklania go czasem do teatralnych za-
chowan. Ale w tym przyypadku chyba ma racje. Musimy dzialaé energicznie. Lara
zalatwia juz wszelkie formalnosci. Zlozyla wniosek wizowy w biurze Inturistu na
czterodniowy pobyt turystyczny. Tola, nie méwmy jednak o zamianie siéstr, bo
dla mnie to brzmi jak cytat z tandetnej powieSci szpiegowskiej.

Klimienko zachichotal.

- Masz racje. Nam, w Sojuzie, nie potrzeba tandetnych powiesci szpiegow-
skich, a jedynie heroicznych dziel... Rozumiem jednak, o co ci chodzi. Nie be-
dziemy moéwili o zamianie siostr. Ale to ty, Katiu, bedziesz musiala przygotowaé
moja matke na to, co ja czeka. W ciagu tygodnia powinnas odwiedzi¢ Kijow.
Wyjezdzam juz jutro i nie umiem powiedzieé¢, kiedy wroce, najwcze$niej jednak
dopiero pod koniec miesiaca. Dlatego ty bedziesz musiala sie zaja¢ sprawami
w Kijowie. A pézniej, kiedy juz matka... umrze, takze pozostalymi, tu, w Mo-
skwie.

Katerina nie dala po sobie poznaé, jak silnym wstrzasem byla dla niej wiado-
mos$é, ze bedzie musiala wziaé na siebie cala odpowiedzialno$é za przygotowania
do ucieczki swojej ciotki.

- Mowilam ci ostatnio, Ze zbieram materialy do reportazu o sytuacji radziec-
kich kobiet. Jak mi radziles, od razu zlozylam podanie o przepustke na podréz do



Kijowa, zeby przeprowadzi¢ tam pare wywiadow. I gdy teraz wroécilam do Mo-
skwy, przepustka juz na mnie czekala.

- W takim razie bedziesz mogla bez klopotéw pojechaé¢ tam na pare dni.

- Owszem. Zadzwonie do kliniki i umoéwie sie z twoja matka na spotkanie
w celu przeprowadzenia wywiadu. Tak bedzie dobrze?

Anatolij energicznie pokrecil glowa. Wyjal zlozona kartke i wcisnal ja w dlon
Kateriny, ta za$ pospiesznie wsunela ja do kieszeni plaszcza.

- Nie. Zorganizowalem wasze spotkanie tak, by$ nie musiala si¢ oficjalnie kon-
taktowaé¢ z matka w klinice. Bedzie czekala na twoj telefon. Przedstaw sie po ukrain-
sku jako Raisa Lisenkowa. Powiedz, ze wciaz ci dokuczaja kurcze w nogach, i zapy-
taj , czy moglaby na to co$ poradzi¢. Odpowie, Zeby$ regularnie brala przepisane leki,
bo ich dzialanie bedzie odczuwalne dopiero po kilku tygodniach. Zapamietasz?

- Tak. Mam zadzwoni¢ juz stad, z Moskwy?

- Nie, z Kijowa. I dzwon z budki. Spotkacie si¢ nastepnego dnia po tym te-
lefonie o dziesiatej przy pomnikji ofiar hitleryzmu w Babim Jarze. Z centrum miasta
dojedziesz tam trolejbusem linii szesnascie lub osiemnascie.

- Numer telefonu jest na kartce, ktora mi dales?

- Tak, lacznie z adresem kliniki. Zapisalem tez adres mieszkania i telefon
domowy, ale nie korzystaj z nich, jesli nie bedzie to konieczne. Postepuj tak samo,
jak podczas rozmow ze mna. Staraj sie zapamietaé¢ jak najwiecej wiadomosci,
a w razie potrzeby utrwalaj je w formie niegroznych notatek. Pod zadnym pozo-
rem nie zapisuj niczego na planie miasta. Kartke, ktora ci dalem, porwij na drobne
kawalki i Spu$é z woda w toalecie, najlepiej w barze na drugim pietrze hotelu
,Ukraina".

- Rozumiem. Kiedy sie znéw spotkamy? Co mam robi¢ po powrocie do
Moskwy?

- Nie wiem. Byloby najlepiej, gdybyScie razem z Aleksandrem dalej realizo-
wali plan, niezaleznie od harmonogramu naszych spotkann w Moskwie. Nie chcial-
bym, aby doszlo do sytuacji, w ktorej eksfiltracja zostanié przerwana z powodu
braku wiadomosci ode mnie.

- Jakbym sluchala Aleksandra.

Anatolij zasmial si¢ nerwowo.

- No c6z, terminologia stosowana we wszystkich zachodnich sluzbach wy-
wiadowezych przyjela sie i u nas, zwlaszcza wsrod oficerow znajacych angielski.
Wyjatkowo rzadko sie zdarza, by KGB organizowalo akcje eksfiltracyjne w celu
Sciagniecia kogo$ z Anglii czy Stanéw do Zwigzku Radzieckiego. Zazwyczaj od-
bywa sie to w przeciwnym kierunku.

- Chyba musze cie jeszcze raz zapyta¢ wprost, Anatolij, czy ty rowniez chcesz
sie poddac¢ eksfiltracji. Aleksander nalegal, bym o to spytala.

Klimienko spojrzal jej w oczy.

- Znasz moja odpowiedz. I jemu powtarzalem juz w Paktii co najmniej kilka
razy, ze nie zamierzam dla nikogo szpiegowaé. Wszystko, co teraz robi¢, ma na
celu wylacznie dobro moich rodakéw, a moze nawet ogélu spoleczenstwa radziec-
kiego. Nie, Katerina, nie chce sie poddac¢ eksfiltracji.
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- No, to wszystko jasne, przynajmniej dla mnie. Problem wywiezienia Kate-
riny za granica pozostawiasz calkowicie mnie i Aleksandrowi. Zgadza sie?

- Owszem. Matka jest gotowa i zdecydowana na wszystko. Od tej pory nie
bede jej juz w niczym pomocny.

- Chyba rozumiem. Lecz jesli wrécisz do kraju przed... zakonczeniem na-
szej operacji, skontaktujesz sie ze mna, prawda?

- Oczywiscie. Nie chce tylko, by od tej pory cokolwiek zalezalo jeszcze ode
mnie. - Zamilkl na krétko. - Niewykluczone, ze bede mial do ciebie jeszcze jedt
na sprawe, co$ do przekazania mojej matce. Gdyby tak sie stalo, zadzwonia jesz-
cze dzisiaj. Znow przedstawie si¢ jako Piotr. Jezeli ,Bieriozka" bedzie juz za-
mknieta, zjedzZ do holu, pokreé¢ sie troche, a gdy mnie zobaczysz, idZ za mna.
Gdybym sie natomiast nie odezwal, niczym si¢ nie przejmuj i jedz do Kijowa.

Katerina w zamys$leniu popatrzyla na brudny topniejacy $nieg.

- To juz wszystko?

- Tak. Jeszcze jedno. Kiedy nastepnym razem zadzwonie do twojego pokoju
hotelowego, spotkamy si¢ w kawiarni na parterze Domu Artysty. To naprzeciwko
glownego wejsScia do Parku Gorkiego. Zazwyczaj jest tam tloczno, ale jako$ damy
rade przekazaé sobie informacje. Trafisz?

- Tak.

Klimienko us$cisnal jej dlon.

- Odejde pierwszy. Ty wracaj ta sama droga.

Katerina ponownie zarzucila mu rece na szyje i ucalowala w oba policzki,

- Naprawde musimy sie trzymadé, Tola, i to nie tylko terminéw.

USmiechnal si¢ smutno.

- Masz racje, musimy sie trzymaé. Mam nadzieje, ze wszystko poéjdzie do-
brze.

Zawroécil i odszedl szybko ku bramie w murze monastyru. Dla przypadkowe-
go Swiadka moglo to wyglada¢ na pospieszne krétkie spotkanie potajemnych ko-
chankow.

Katerina bez po$piechy ruszyla z powrotem na stacje metra. Boczne uliczki
wciaz byly niemal calkiem wyludnione, lecz teraz nie miala juz ochoty krzyczeé
na cale gardlo.

Pierwszy Dyrektoriat KGB, Jaseniewo, 2 kwietnia 1988 roku

- Anatoliju Wiktorowiczu, kiedy wreszcie zakonczycie swoja wojaczke i do-.
laczycie do mnie tu, w Jaseniewie? Wszyscy juz to zrobili.

- Wszyscy dolaczyli do was tutaj, Leonidzie Wladymirowiczu? - spytal
z przekasem Klimienko.

- Alez nie, skadze. Chodzilo mi o to, ze wszyscy juz zrezygnowali z wo-
jaczki. Mialem nadzieje, ze mnie dobrze rozumiecie - odparl z u$miechem
Szapkin, ktéry nie tylko bardzo lubil Klimienke, ale w dodatku uwazal go za
jednego z niewielu oficerow, z ktorymi mozna bezpiecznie pozartowac.
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Moéwigce calkiem powaznie, Anatoliju Wiktorowiczu, ta wojna dobiegla juz
konca. Uwierzcie mi na slowo, ze najwazniejsze decyzje zostaly podjete. Nasza
strona bedzie si¢ musiala zgodzi¢ na wszelkie warunki stawiane w Genewie i z ra-
do$cia podpisze porozumienie. A potem niech B6g ma w opiece nasz Sojuz.
Wiec moze nam pan wyjasni czemu ma shizyé ta desperacka akcja na terenie
Pakistanu?

- Nie wiem, czy nasze wojska nie beda musialy w walce torowaé sobie drogi
do domu, Leonidzie Wladymirowiczu. Dlatego zamierzam uczynié¢ co$, co byé
moze choé troche ulatwi nam powrét.

- Pytam jednak, dlaczego osobiScie musicie si¢ tym zajmowaé? Czemu nie
zlecicie tej roboty rezydenturze z Islamabadu?

- To sprawa polityczna. Jesli akcja sie powiedzie, sukces zostanie zapisany
na konto dowdédztwa czterdziestej armii, a w razie porazki, wina spadnie na was,
na przewodniczacego Czebrikowa, jak rowniez na Kriuczkowa.

Szapkin przez chwile patrzyl Klimience w oczy.

- Z waszym szczeSciem, Anatoliju Wiktorowiczu, kazda akcja musi sie
uda¢. Mam tylko nadzieje, Ze jeszcze pamietacie, co wam tlumaczylem w Te-
heranie.

- Pamietam az nazbyt dokladnie. PowtarzaliScie wtedy: ,Anatoliju Wiktoro-
wiczu, szczeScie to bardzo wazna rzecz - odparl Tola, szeroko gestykulujac i sku-
tecznie nasladujac basowy glos oraz mentorski ton bylego przelozonego. - Trze-
ba wiedzieé¢, kiedy nam sprzyja, i w pelni to wykorzysta¢. Ale co najwazniejsze,
trzeba takze umieé rozpoznaé, kiedy nas szczeS$cie opuszcza. I nigdy, Anatoliju
Wiktorowiczu, nie pozwolcie sie¢ uzalezni¢ od waszego szczeScia, bo to wciaga
jak narkotyk, a ten w koficu doprowadzi was do $mierci".

Szapkin uémiechnal sie szeroko.

- Dokladnie tak, Anatoliju Wiktorowiczu. - Wskazujac palcem sufit dodal: -
Wzywa mnie nasze o$wiecone naczalstwo. Zycze wam, by ta akcja w Pakistanie
zakonczyla sie spektakularnym sukcesem. I badZcie ostrozni. Nawet jeszcze dzi$,
w tym gmachu, bo chcialbym, byscie przed wyj$ciem pos$wiecili pare minut na-
szemu wspoélnemu znajomemu, Karmowi Siergiejewiczowi. Pracujemy teraz ra-
zem i niejednokrotnie moglem slysze¢ z jego ust same pochwaly o waszej stuzbie
w Kabulu. Karm Siergiejewicz na rozkaz samego przewodniczacego realizuje $ciSle
tajny projekt dotyczacy Afganistanu. W tej pracy jest niezastgpiony. Pomézcie
mu, jesli tylko zdolacie.

Klimienko zlekcewazyl ostrzezenie, gdyz ani w tonie glosu Szapkina, ani
w wyrazie jego twarzy nie dostrzegl niczego podejrzanego.

- OczywiScie, Leonidzie Wladymirowiczu. Zawsze chetnie sluze mu po-
moca.

Nikitienko powital go z ostentacyjni serdecznoscia, nazbyt demonstracyjna
nawet jak na obecnos$¢ przelozonego. Gdy Ziostali juz sami, Karm nadal zachowy-
wal sie nadzwyczaj jowialnie.
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- Doskonale wygladacie, Anatoliju Wiktorowiczii, jak zawsze. Dyrektor Szap-
kin méwil mi, ze wyruszacie wlasnie na kolejna ze swoich niebezpiecznych misji,
tym razem az do Pakistanu. Wiecie jednak, ze juz niedlugo bedziecie musieli
zrezygnowac z dalszych akcji?

- Dyrektor takze udzielil mi wykladu na temat niepotrzebnego kuszenia losu.
Jestem wam jednak wdzieczny za okazang troske, Karmie Siergiejewiczu.

Nikitienko obrzucil go uwaznym spojrzeniem.

- Chcialbym, Anatoliju Wiktorowiczu, byscie podzielili si¢ ze mna swoja
opinia na temat zakonczenia dziesiecioletniego okresu naszych intemacjonalistycz-
nych obowigzkéw w Demokratycznej Republice Afganistanu. Jak to sie przedsta-
wia z waszego punktu widzenia?

Dopiero teraz Klimienko pojal, ze musi sie mie¢ na bacznoS$ci.

- Nie jest zadna tajemnica, Karmie Siergiejewiczu. ani na Kremlu, ani w Ka-
bulu, ani tez w siedzibie dyrektoriatu, ze Zwiazek Radziecki bedzie musial przy-
sta¢ na warunki omawianego w Genewie porozumienia. Moim zdaniem, zapadly

juz nieodwolalne decyzje.

- Macie absolutng racje. - Nikitienko usmiechnal sie¢ sztucznie, podczas gdy
jego spojrzenie pozostalo zimne i przenikliwe. - Pracuje obecnie nad syntetycz-
nym raportem dla dyrektora i musze dokonaé oceny tego, jak nasza armia, ze tak
powiem, dostosuje sie do wymogow chwili. W tej kwestii, jak sadze, mozecie mi
udzieli¢ paru wskazéwek.

Klimienko nie zamierzal da¢ sie wciagnaé w dyskusje.

- Nasza armia, Karmie Siergiejewiczu, wykonuje tylko postanowienia poli-
tycznego przywodztwa partii. Zawsze tak bylo i tak bedzie. Z pewnos$cia sumien-
nie wykona wszelkie rozkazy.

- To zrozumiale. Ale mozecie chyba przedstawi¢ pewne wlasne uwagi, kto-
rych uwzglednienie w moim raporcie mogloby ulatwi¢ prace kompetentnym czyn-
nikom. Nie watpie, ze chetnie podzieliliby$cie sie swoim zdaniem z naszymi przy-
wodcami, stojacymi wobec trudnych decyzji. Dyrektor Szapkin bardzo liczy na
to, ze udzielicie nam pomocy w tym niezwykle skomplikowanym zadaniu. Stwier-
dzil nawet, ze powinni$cie znacznie lepiej niz ktokolwiek inny w Kabulu wi-
dzieé, co bedzie dla nas sluszne, a co nie. Mowiac szczerze, Anatoliju Wiktorowi-
czu, nasz raport powedruje az do gabinetu sekretarza generalnego.

Klimienko pomyslal, ze musi jednak przedstawi¢ Nikitience choéby najbar-
dziej ogolnikowe uwagi, skoro tamten przedstawia swoja prosbe jako zadania
samego Szapkina. Zaczal wiec z namyslem:

- To byl dla nas bardzo trudny rok, Karmie Siergiejewiczu. MusieliSmy sie
wycofa¢ z wielu zajmowanych dotychczas pozycji. RyliSmy w odwrocie juz juz wte-
dy, gdy konczyliscie stuzbe w Kabulu.

- Tak, sytuacja byla bardzo trudna juz pod koniec osiemdziesiatego szostego
roku.

No wlasnie, a ostatnio jeszcze sie pogorszyla. Dowodcy bardzo sie niepo-
koja, ze przyjdzie im w walce torowaé sobie droge do domu, jesli rzeczywiscie
dostana rozkaz wycofania oddzialow w tak krétkim terminie.



Nikitienko zaczal szybko notowaé. Jak zwykle, nagrywal cala rozmowe na
magnetofonie kasetowym ukrytym w biurku. Wiedzial jednak, ze robienie nota-
tek daje rozméwcey poczucie bezpieczenstwa.

- Beda zmuszeni w walce torowaé sobie droge odwrotu... Tak, to byloby
bardzo niekorzystne. Bardzo...

Odlozyl dlugopis i znéw sie usmiechnal, jak poprzednio calkiem sztucznie.

- Chyba wszyscy dowodcy Armii Radzieckiej potraktuja dziewieciomiesiecz-
ny termin wycofania, a zwlaszcza trzymiesieczny termin redukcji stanu o polowe,
jesli taki zapis znajdzie siew tek$cie porozumienia, jak osobista zniewage, W ubie-
glym tygodniu general Titow mial przedstawié¢ to stanowisko ministrowi obrony,
a moze nawet i sekretarzowi generalnemu. Rzecz jasna, wystepujac z rozkazu ge-
nerala Gromowa. Obilo mi si¢ jednak o uszy, iz kompetentne czynniki jasno daly
do zrozumienia generalom, ze ocalenie honoru Armii Radzieckiej jest ich obo-
wiazkiem, a nie zadaniem partii.

Nikitienko znéw pieczolowicie zapisywal jego wypowiedZ niemal slowo w slo-
wo. Rany boskie, ale z ciebie gnida, pomys$lal Klimienko. Nawet w takiej chwili
ani troche nie popuscisz.

- Nie chcecie jednak sugerowaé, ze moga wyniknaé jakie$ klopoty ze strony
naszej armii, prawda?

- OczywiScie, ze nie, Karmie Siergiejewiczu. Staram sie tylko rzetelnie na-
kresli¢ sytuacje. ProsiliScie mnie o wlasne uwagi, ktore moglyby sie przydaé dy-
rektorowi Szapkinowi. Pragne zatem powiedzie¢ tylko tyle, Ze potrzeby naszej
armii powinny by¢ brane pod uwage przy podejmowaniu partyjnych decyzji. Czy
to oznacza bunt?

Klimienko usmiechnal si¢ ironicznie.

- Alez skad. W pelni rozumiem ducha, w jakim sie wypowiadacie. Pewnie
juz wiecie, ze wysluchiwanie rozmaitych skarg nie nalezy teraz do moich obo-
wigzkow. Tylko w Kabulu wypelialem to niewdzieczne zadanie. Obecnie zajmu-
je sie przygotowywaniem raportéw, ktore, moim zdaniem, moga mie¢ bardzo po-
zytywny skutek. I wladnie takie szczere wymiany pogladéw jak ta pozwola mi
jedynie wypelni¢ obowiazki sluzbowe.

- No c6z, méwilem calkiem szczerze, poniewaz $wietnie rozumiem trudna
sytuacje dyrektora Szapkina.

Nikitienko zamyslil sie na chwile, jakby powedrowal my$lami gdzies daleko.

- Nie bede was dluzej zatrzymywal, Anatoliju Wiktorowiczu. Bardzo mi
pomogliécie. Zycze wam powodzenia w wypelnianiu waszych kolejnych misji.
Klimienko wstal szybko, zdumiony nagla zmiana w zachowaniu tamtego.
Obawial sie, Zze rozmowa potrwa co najmniej godzine. A moze faktycznie jest
bardzo zajety, pomys$lal, i musi sie skupi¢ na tym swoim raporcie.

- Bede bardzo zadowolony, Karmie Siergiejewiczu, jezeli moje uwagi choé
troche pomoga wam i dyrektorowi Szapkinowi. Obecne czasy wymagaja wiele
odwagi od naszych przywoédcow.

- To prawda. Miejmy nadzieje, ze ich odwaga doréwna pietrzacym sie trud-
nos$ciom.



Nikitienko odprowadzil go przez sekretariat i wartownie az do drzwi oddzie-
lajacych biura komisji. Wyciagnal dlonh na pozegnanie i cicho, jakby w zaufaniu
powiedzial:

- Zaluje, ze nie moglem po$wiecié wam dzisiaj wiecej czasu. Porozmawia-
my dluzej nastepnym razem. Prowadzilem dochodzenie w sprawie bezpos$rednie-
go zaangazowania amerykanskich shuzb specjalnych w Paktii i wpadlem na bar-
dzo ciekawy trop, ktory poprowadzil mnie w zupelnie nieoczekiwanym kierunku.
Ale te sprawy bedziemy mogli poruszy¢ przy najblizszej okazji.

Odwrécil sie na piecie i ruszyl korytarzem. Oslupialy Klimienko jeszcze przez
jakis$ czas wpatrywal sie w jego plecy.

Anatolij i Sasza przepchneli sie przez zatloczony bar restauracji ,,Tbilisi"
w strone oddzielonego przepierzeniem stolika, przy ktérym czekal juz byly
porucznik Wladymir Iwanowicz Rogow. Z rysé6w jego twarzy wciaz mozna
bylo wyczytaé pietno ciezkiej trzyletniej sluzby w Afganistanie, ale ubiér i spo-
s6b bycia $wiadczyly juz o przynalezno$ci do nowej klasy owego moskiew-
skiego ,doradcy" réznych grup i organizacji, dzialajacych na granicy prawi
czy tez poza nim. Nosil dluzsza, starannie wypielegnowana fryzure i byl ubra-;
ny w kosztowna turecka marynarke ze skaju oraz wloska jedwabna koszule,
rozpieta pod szyja i odslaniajaca gruby zloty lanicuch o identycznym sploci*
jak bransoletka na przegubie dloni. Na widok swoich gos$ci wyjal papierosa
z paczki marlboro, przypalil go elegancka, firmowa zapalniczka i bez slowa
wskazal im miejsca przy stoliku. Napelnil kieliszki czerwonym gruzinskim;
winem i wznioésl toast:

- Za pulkownika, jedynego czlowieka, ktory zadal sobie trud, zeby mnie uwol-
ni¢ od koniecznosci przejazdzki Czarnym Tulipanem.

Klimienko upil nieco wina i wznoszac kieliszek, powiedzial:

- Za Czarnego Tulipana i wszystkich dzielnych chlopcow, ktérzy musieli nim
wracaé do rodzinnych domoéw.

Krasin nie chcial pozostaé w tyle, wyrecytowal wiec:

- Za glasnost, pieriestrojke i calardszte, dzieki ktérej takie pistolety Afgan-
cis6W, jak obecny tu Rogow, moga teraz budowaé nowa moskiewska mafie.

- Sasza, jak przestaniesz sie juz bawi¢ w zolierzyka, dolacz do nas. Zrobie
cie milionerem. Przy mnie nie bedzie ci Zle. - A zwracajac si¢ do Klimienki, rze-
kl: -Jak widzisz, Tola, w Moskwie i calym Sojuzie dzieje si¢ bardzo duzo, o czym
zapewne nie masz zielonego pojecia. Wszystkie kreatury partyjne podnosza wrzask
na temat wzrostu przestepczos$ci zorganizowanej, ale w gruncie rzeczy chodzi tyl-
ko o to, ze kto inny zaczal teraz spija¢ Smietanke zarezerwowana wczesniej dla
nich. Tak wyglada nasza zorganizowana przestepczo$¢. Po siedemdziesieciu la-
tach rzadéw partyjnej mafii przyszla wreszcie kolej na nas. Przekonasz sie o tym
na wlasnej skorze, kiedy wrocisz tu na stale.

- Chyba juz sie przekonalem, Wolodia. Nie wiem tylko, jak dlugo potrwa
ten stan.



- Wielu rzeczy nie da sie¢ juz cofnaé. Tylko zapijaczone stetryczale pierniki
marza jeszcze o powrocie starej gwardii, wiec jeSli sadza, ze zdolaja odwrocié
bieg historii, prosze bardzo, niech sobie prébuja.

Klimienko pociagnal lyk wina.

- Wolodia, byé moze w przyszlym miesigcu bede musial skorzystaé z twojej
pomocy w nadzwyczaj waznej sprawie.

- Tylko powiedz, czego ci potrzeba.

Rogow strzelil palcami na mlodziutka kelnerke, ktora blyskawicznie zabrala
pusta butelke i niemal biegiem ruszyla w kierunku baru.

- Czy dalby$ rade zalatwi¢, aby mdj przyjaciel calkowicie i bez sladu znik-
nal w Moskwie, zeby niemal doslownie zapadl sie pod ziemi¢?

- Nic prostszego. W stolicy utworzylo sie podziemie liczace tysiace osdb.
Ci ludzie najzwyczajniej nie istnieja, przynajmniej dla waszych kompetentnych
organéw. - Rogow usmiechnal sie szeroko, a po chwili dodal: - Domyslam sie,
ze chodzi o ukrycie kogos$ przed funkcjonariuszami twojej zaszczytnej firmy.

- Nie inaczej.

- Da sie zalatwié. Gdyby chodzilo o przerzucenie kogo$ za granice, sprawa
bylaby trudniejsza. Ale znikniecie w Moskwie nie przedstawia zadnych proble-
mow.

Klimienko zamy§lil sie, po czym starannie dobierajac stlowa, zapytal:

- Jak mozna by... zapoczatkowac¢ taka procedure.

Rogow w u$miechu wyszczerzyl idealnie biale zeby. Siegnal po serwetke i za-
pisujac na niej szereg cyfr, wyjasnil:

- Wystarczy zadzwoni¢ pod ten numer i powiedzie¢, ze Wolodia oczekuje
na wazna wiadomos$¢ od przyjaciél z Thilisi. A gdy podejde do aparatu, niech...
ta osoba przedstawi sie jako... uchodzca z Czarnego Tulipana. Dalej juz ja sie
wszystkim zajme. W porzadku?

Klimienko przytaknal ruchem glowy, zlozyl serwetke i wsunal ja do kieszon-
ki na piersi.

Sasza odebral od kelnerki druga butelke gruziniskiego wina.

- Pozwdlcie, towarzysze, ze tym razem pierwszy wzniose toast. Za nowego
Obywatela radzieckiego.



Rozdzial 34

Babi Jar, 3 kwietnia 1988 roku, 10.00

iedy wreszcie zdezelowany trolejbus dotoczyl sie do petli, Katerina odetchnela
Kz ulga. Ciagle wycie, z jakim kolo obcieralo o pogiety blotnik, wywolywalo
u niej Sciskanie w dolku. Wysiadla i szybko ruszyla ku wejSciu do mauzoleum
upamietniajacego miejsce Smierci setek tysiecy Ukraincow w czasie drugiej wojny
Swiatowej. Jeszcze zanim wkroczyla na jego teren, poczula dziwnie przytlaczajaca
atmosfere otaczajaca 6w masowy grob. Z daleka obrzucila spojrzeniem pomnik
przedstawiajacy konajaca mloda matke i umieszczony na postumencie napis:

PAMIECI OBYWATELI RADZIECKICH, ZOLNIERZY, OFICEROW
I JENCOW WOJENNYCH, TORTUROWANYCH I POMORDOWANYCH
PRZEZ HITLEROWSKICH NAJEZDZCOW W LATACH 1941 - 1943.

Rozejrzala sie pospiesznie. W poblizu nie bylo nikogo, lecz tym razem wcale
jej to nie cieszylo. W takim miejscu latwo bylo ja obserwowaé. Jezeli zauwazono,
ze wsiada do trolejbusu, wystarczylo powiadomié¢ przez radio innego agenta, ktéry
tu moéglby juz na nia czekaé. Powiodla wiec uwaznym spojrzeniem po grupkach
krecacych sie w oddali os6b, ale nie wyczula z ich strony zadnego zagrozenia.

Anatolij zapowiedzial, ze jego matka podejdzie do niej przy pomniku punk-
tualnie o dziesiatej. Nikt jednak nie szedl w te strone. Dopiero po kilku minutach
zauwazyla kobiete zblizajaca sie od strony bramy.

- Czy wciaz dokuczaja ci kurcze w nogach, moje dziecko?

Katerina odwrécila sie szybko i popatrzyla w twarz swojej ciotki. Swietnie
znala te rysy, wykréj ust, osadzenie oczu. Tyle ze w oczach swojej matki nigdy
dotad nie widziala takiego przytlaczajacego, bezbrzeznego smutku. Lara miala na
sobie skromny szary plaszcz i dobrany kolorem gruby welniany szal, zebrany
wysoko pod szyja. Byla tez nieco bardziej przygarbiona, jakby rzeczywi$cie mu-
siala sie wspiera¢ na zwyklej debowej lasce, ktora trzymala w dloni.

- Tylko nie wyciagaj zadnych pochopnych wnioskéw, moja piekna siostrze-
nico. Twoja ciotka jedynie stara sie sprawia¢ wrazenie ciezko schorowanej i nie
przychodzi jej to latwo.
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- Wybacz, ciociu. Jestem tak lelszolomiona, ze nie wiem co powiedzieé¢. P«S
tylu latach oczekiwania ria te chwikle zadne slowa nie wydaja mi sie odpowiednik
I co teraz zrobimy?

- Teraz, moja droga, péjdziemy razem wzdluz tego przekletego urwiska, a po-
tem bez pospiechu wrécimy do samochodu i pojedziemy na dluga przejazdzke.
Pozwdl, ze zgrzybiala staruszka przytrzyma sie twego ramienia.

Moskwa, 3 kwietnia, 11.30

Szapkin wstal zza biurka na widok wchodzacego Nikitienki.

- Prosze, wejdzcie, Karmie Siergiejewiczu, i zamknijcie drzwi.

Usiedli na sofie przy stoliku do kawy.

- Uzyskalem wlasnie zgode przewodniczacego na wykorzystanie specjalnej
komory antypodstuchowej, ktéora od niedawna dysponujemy w Pierwszym Dy-
rektoriacie. Otrzymacie do wgladu kilka wybranych raportéw naszego informato-
ra z amerykanskich stuzb specjalnych. I nie chodzi tu o jakiego$ sierzanta z wy-
wiadu jednostki stacjonujacej w Berlinie, lecz o czlowieka dzialajacego w naj-
wyzszym kierownictwie centrali w Langley. Jest dla nas niezastapiony. Wystapilem
o to pozwolenie dla was, gdyz bedzie mi potrzebna wasza pomoc.

Nikitienke rozpierala duma. Nie zdobyl si¢ na zadne slowa wdziecznosci,
tylko baknal:

- W czym mialbym poméc?

- W wykryciu szczegélniego groznego amerykanskiego szpiega, ktory prze-
niknal na Kreml.

Pulkownikowi serce podeszlo do gardla, staral sie jednak zachowaé kamien-
na twarz.

- Pamietacie zapewne te siatke informatorow, ktéra zlikwidowaliSmy przed
paroma laty - ciagnal Szapkin. - Nalezalo do niej paru agentéw z Pierwszego
Dyrektoriatu i kilku pracownikéw biur projektowych przemyslu zbrojeniowe-
go. Byl nawet kto$ z Drugiego Dyrektoriatu. MysleliSmy woéwczas, ze pozbyli-
$my sie najwazniejszych szpiegéw. A poézniej, jak tez zapewne pamietacie, w CIA
i wybuchla afera Howarda, ktéry byl naszym gléwnym informatorem. Dzialal pod
pseudonimem Mr. Robert. Do dzisiaj od $witu do nocy zapija sie na Smieré
w swojej daczy. Potem byla glo$na sprawa komandoséw shizacych w tutejszej
ambasadzie. Udalo nam sie¢ nie tylko rzuci¢ na nich cieh podejrzenia o wspél-
prace, lecz takze zasugerowaé, ze amerykanskie systemy lacznosci wcale nie sa
tek dobrze zabezpieczone. Umiejetnie podsycaliSmy takie watpliwo$ci w ich
centrali, w Langley.

- OczywiScie, slyszalem o tych wszystkich sukcesach, przynajmniej og6lni-
kowo.

- Wiec zapewne dotarly do was takze pogloski na temat domniemanych przy-
czyn wielu glosnych klesk, jakich doznal nasz gléwny wrég w roku osiemdziesia-
tym piatym i széstym.
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‘W tej sprawie pojawilo sie¢ mnéstwo réznych teorii, towarzyszu dyrektorze.

- Prosze, zwracajcie sie do mnie po imieniu, Karmie Siergiejewiczu.

Nikitienko wyprostowal sie na sofie.

- Dziekuje, Leonidzie Wladymirowiczu. No wiec krazylo mnéstwo plotek,
lecz, moim zdaniem, nie sprawdzone teorie moga byé bardzo niebezpieczne, kie-
dy chodzi o dobrze zakonspirowanych, bezcennych informatoréw. - Nagle po-
czul sie troche jak sluchacz kursu dla oficeré6w KGB, ktéry wpada w slowo wy-
kladowcy, pragnac mu si¢ przypodobac.

- Macie racje. Zawsze rodzi siepytanie, czy autorzy spekulacji dzialaja w do-
brej, czy w zlej wierze. Pozwolcie jednak, ze dokoncze. W ostatnich latach udalo
nam sie¢ kilkakrotnie wpusci¢ amerykanski kontrwywiad na falszywy trop. Do-
chodzenia przynosily spodziewane rezultaty, lecz zadne z nich nie prowadzilo
bezposrednio clo Langley. I wkroétce pojawily sie pierwsze oznaki wychodzenia
CIA z kryzysu, ktéry nazwano ,problemem osiemdziesiatego piatego roku". Nie
wiedzieliSmy jeszcze wtedy, iz Amerykanie zyskali niezbite dowody na to, ze
wszelkie ich klopoty, ze si¢ tak wyraze, zniknely bezpowrotnie.

- Jak mam to rozumieé?

- O szczegoélach dowiecie sie z przygotowanych akt, Karmie Siergiejewi-
czu. Zapoznajcie si¢ z nimi uwaznie. Sami zobaczycie, Zze zaistnialy wazne powo-
dy do tego, by w CIA znowu zapanowal optymizm. Powiem tylko tyle, ze Lan-
gley uzyskalo dostep do najwyzszych kregéw naszych wladz panstwowych. Prze-
konacie si¢, ze amerykanski informator musi dziala¢ w bliskim otoczeniu sekretarza
generalnego, skad przekazuje ze szczegélami nasze trudne decyzje w sprawie...
zaprzestania walk w Afganistanie.

- Rozumiem, Leonidzie WladymirowiczU - odparl Nikitienko poczuwszy
ogromna ulge.

- Nie rébcie zadnych notatek i nie wyjmujcie dokumentéw z teczki. Zaraz
po zlamaniu plomby musicie podpisaé o$wiadczenie, ze zostali$cie zapoznani
z ostrymi rygorami dostepu do akt Ricarda, gdyz taki wlasnie pseudonim noli
nasz agent. Podpiszcie tez specjalna klauzule zachowania $cislej tajemnicy. Oba
te dokumenty znajdziecie w teczce. Za pél godziny mam spotkanie, pézniej be-
dziemy mogli wréci¢ do tego tematu. Powinnis$cie zostaé w komorze az do czasu
mojego powrotu, gdyz bede musial osobiScie zapieczetowaé akta. Nawet moja
sekretarka nie ma dostepu do informacji przekazywanych przez Ricarda.

- Czy wolno mi zapytaé, kto jeszcze z Pierwszego Dyrektoriatu ma do nich
dostep?

- To nieistotne. Nie bedziecie mieli okazji rozmawia¢ na ten temat z zadnym
oficerem Komitetu, oczywisScie z wyjatkiem samego przewodniczacego oraz to-
warzysza Kriuczkowa, a i to w mojej obecnos$ci. Moge was jednak zapewni¢, ze
dostep do tych akt ma niewiele 0os6b poza tym $cislym gronem, nie liczac paru
lacznikéw utrzymujacych staly kontakt z Ricardo.

Po przejsSciu do komory Nikitienko szybko zlamal czerwona woskowa plom=
be, wyjal z teczki dwa wspomniane dokumenty i podpisal je. Nastepnie zaczal
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uwaznie przegladaé¢ materialy, cho¢ instynkt mu podpowiadal, ze wie juz doklad-
nie, co one zawieraja.

Kijow, 3 kwietnia, 10.40

W czasie polgodzinnej podrozy na dzialke Anatolija rozmawialy tylko o spra-
wach rodzinnych, a gléwnie o nierozerwalnych wiezach laczacych blizniaczki.
Wreszcie Klimienkowa skrecila z szosy, bitym traktem dojechala nad sam Dniepr
i skrecila wzdluz brzegu waska wyboista droga, pelng dziur wypehlionych wio-
sennym blotem. Zatrzymala w6z pod laskiem i dalej poprowadzila Katerine $ciezka
miedzy brzozami ku skromnej chatce z surowych sosnowych bali o oknach za-
krytych czerwonymi okiennicami. Wokol stalo kilka innych podobnych domkoéw.

Tutaj Klimienkowa nie musiala juz udawaé ciezkiej choroby. Szla energicz-
nym, sprezystym krokiem i choé nadal trzymala w reku laske, ani razu sie nig nie
podparla. Otworzyla drzwi domku i wpuscila Katerine do $rodka. W skapo ume-
blowanym, zakurzonym wnetrzu, powietrze bylo lekko zatechle, ale chatke urza-
dzono ze smakiem, wlozono w to wiele serca.

- Dzisiaj nikt nam tu nie przeszkodzi. Ludzie przyjezdzaja na dzialki dopiero
gdy sie zrobi cieplo, pod koniec kwietnia. To taka nasza namiastka ucieczki od Soju-
za. Nie bylam tu od $mierci Wiktora. Uwazalam, Ze nawet tu nie zniose samotnosci.

- Ile mamy czasu, ciociu Katerino?

- Nie za duzo, najwyzej godzine. P6zniej bede musiala wracaé do kliniki.

- Wiec powiedz mi, ciociu, co mamy dla ciebie zrobic¢.

- Plan jest prosty, moja droga. W przyszlym tygodniu pojade do Moskwy
i tam umre. Nastepnie zaczekam w ukryciu na przyjazd siostry, zeby narodzi¢ sie
na nowo. To wszystko. - W jej oczach pojawily sie¢ nagle zywe blyski, a na po-
liczki wystapil rumieniec.

- Z pozoru ten plan jest rzeczywiscie bardzo prosty, ale zgodnie Zze znanym
angielskim powiedzeniem, ciociu, diabel tkwi w szczegé6lach.

Klimienkowa za$miala sie krétko.

- Masz racje, moja droga. W takim razie przejdzmy do szczegélow. Zauwa-
zylam, ze uderzyl ci¢ moéj wyglad, kiedy mnie tylko zobaczylas w Babim Jarze,
lecz jak sie juz przekonala$, sa to jedynie wystudiowane symptomy postepujacej
szybko anemii. - Klimienkowa usiadla w wymoszczonym wzorzysta szydelkowa
robé6tka fotelu na biegunach i ciagnela tonem profesjonalistki: - Usilnie pracuje
nad tym okropnym starczym wygladem juz od trzech tygodni, od chwili, kiedy
zapoznalam Anatolija z moja decyzja polaczenia sie z Lara.

- Na co moja matka i ja bez wahania przystalySmy, ciociu. Czy mam wiec
ibzumieé, iz w rzeczywistos$ci nic ci nie dolega?

- Nie, moja droga, jestem w doskonalej formie. Za to koledzy z kliniki sa
doglebnie przeswiadczeni, iz trawi mnie powazna choroba. Nie sprawia mi przy-
jemnosci, ze musze ich oszukiwaé, ale ich przekonanie to bardzo wazny element
naszego planu.
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- Prosze, mow dalej, ciociu. Nie bede ci wiecej przerywala.

- Pytaj $mialo, je$li czego$ nie zrozumiesz. Ot6z wykorzystalam historie
choroby i wyniki badan laboratoryjnych jednej z moich pacjentek, ktora calkiem ,
niespodziewanie zapadla na bialaczke i wkrétce potem zmarla. Choroba rozwija-
la sie blyskawicznie, zaledwie przez sze$¢ tygodni, ale bialaczka mielogeniczna
miewa czasami taki szybki, nadzwyczaj wyniszczajacy przebieg. Tak wiec juz od
trzech tygodni prébuje sie upodobnié¢ z wygladu do tamtej pacjentki i falszuje
wyniki badan na podstawie jej rezultatow.

- Skad mozesz byé¢ pewna, ze i specjaliSci dadza sie oszukac? Przepraszam,
ciociu, ale musze o to spytac, gdyz Aleksander i Anatolij z pewnoscia beda chcie-
li to wiedzieé, kiedy sie spotkamy.

- Dobrze wiem, jak Tola potrafi zamecza¢ pytaniami. Pod tym wzgledem
jest bardzo podobny do Wiktora. Ale w tej sprawie mozecie mi zaufaé¢. Postaram '
sie, by wszystko wypadlo calkiem wiarygodnie. Nawet sobie nie wyobrazasz, jaki
koszmar zaczyna sie juz teraz na Ukrainie, cho¢ od katastrofy w Czarnobylu mi-
nely dopiero dwa lata.

- Czyzby$ chciala zasugerowaé zwiazek miedzy twoja bialaczka i awaria
w Czarnobylu? !

- Brak danych wskazujacych na powiagzania miedzy przypadkami bialaczki
mielogenicznej a bezposrednim napromieniowaniem, w tej dziedzinie wciaz po”
zostaje wiele niewiadomych. Wlasnie weczoraj rozmawialam o swojej przypa-
dlosci z ordynatorem kliniki. Musze sie¢ przyznaé, ze uzylam dos¢ chetnie stoso-
wanego przez lekarzy wybiegu. Ot6z poprosilam ordynatora o konsultacje w spra-
wie pacjentki, ktéra zachorowala na grype i wyjatkowo dlugo nie mogla sie z niej
wykurowaé. Wceigz odczuwala dotkliwe przemeczenie, lecz usilowala je poko-
naé, az w koncu zwrdécila uwage, ze rany goja jej sie coraz gorzej, czesto miewa
krwotoki z nosa, a krew pojawia sie takze w moczu. Kiedy zglosila sie na bada-
nia, miala we krwi juz szes¢édziesiat tysiecy bialych cialek. To bardzo duzo.

Katerina sluchala z wytezona uwaga, utrwalajac w pamieci wszystkie infor-
macje.

- No wiec kiedy powiedzialam ordynatorowi o tych objawach ciagnela
KMmienkowa - pokazalam wyniki analiz i zdjecia rentgenowskie, ktore odpielam
od starej karty chorobowej, wzigl mnie za rece, popatrzyl prosto w oczy i zapytal,
czy przypadkiem nie opisuj¢ mu wlasnych symptoméw. Przedtem wprowadzilam
sie w odpowiedni nastréj, a ze nawet ten fakt, iz oszukuje godziwego, zaufanego
przyjaciela, sklanial mnie do placzu, ze }zami w oczach przyznalam mu racje.

- Iuwierzyl?

- Tak. Oznajmil jednak, ze chcialby mnie zbadaé¢ osobiScie, aby potwierdzié¢
najgorsze przypuszczenia. I tu wladnie jest mi potrzebna twoja pomoc, kochana
siostrzenico. Mam nadzieje, ze jeste$ rownie dzielna jak twoja matka.

- Tezmam taka nadzieje, ciociu.

- Otéz na jutrzejsze badania bedzie mi potrzebnych pare siniakéw, jesli
nie chce, by cala ta mistyfikacja wyszla na jaw. W przeciwnym razie ordynator
Z pewnoscia skieruje mnie na badanie szpiku kostnego. Jesli zas ujrzy na wlasne

295



oczy, ze potwierdzaja sie¢ jego najgorsze obawy, zrezygnuje ze specjalistycz-
nych analiz. Doskonale wie, jak wysoki jest procent umieralnos$ci na bialaczke
wséréd osob po piecdziesiatce, zwlaszcza w Zwiazku Radzieckim. Wiec gdy zo-
baczy siniaki, na pewno nie bedzie chcial robié¢ dalszych badan. Juz ja sie¢ o to
postaram.

- Moéwisz powaznie? Mam ci zrobi¢ pare siniakow?

- Oczywiscie. Chodzi o to, by do pozostalych objawoéw, a wiec krwotokow
z nosa, krwi w moczu, bardzo wysokiej liczby bialych krwinek i ciaglego prze-
meczenia, dodaé wyrazne zasinienia na skorze bioder i ud, bo wéwczas moéj sza-
nowny kolega pojmie od razu, ze jedynym ratunkiem dla mnie moze byé wyjazd
do moskiewskiej kliniki onkologicznej. Wtedy bez trudu... bede mogla umrzeé
w przyszlym tygodniu.

- A co ci¢ czeka w Moskwie?

- W tamtejszej klinice pracuje nasz serdeczny przyjaciel, takze Ukrainiec,
juz od dwudziestu lat zwigzany z podziemnym ruchem nacjonalistycznym. On
powiadomi moich kolegéw z Kijowa, ze zmarlam na skutek niespodziewanej za-
pasci krétko po przyjezdzie do Moskwy. Bedzie to swietnie pasowalo do diagno-
zy, jaka postawi jutro ordynator. Co wiecej, zostawilam juz wyrazne dyspozycje,
ze moje zwloki maja zosta¢ poddane kremacji. Pézniej, oficjalnymi drogami,
Anatolij zostanie powiadomiony o moim niespodziewanym zgonie. Akurat ta czes$¢
planu wydaje mi sie najprostsza. Zatem do roboty, moja droga. Naprawde potrze-
buje tych siniakow.

Klimienkowa wstala, z kacika za szafa wyjela druga laske, stanela przy stole
i wyciagnela ja w strone Kateriny.

- Chwy¢ za cienszy koniec i dwa albo trzy razy walnij mnie mocno w to
miejsce. - Wskazala prawe biodro. - A pdzniej jeszcze tu, w lewe udo. Powiem,
ze zahaczylam o drzwi, wsiadajac do samochodu. Dla pewnos$ci moze zrébmy
jeszcze trzeciego siniaka, gdzie$ tu, wyzej. Tylko uwazaj, zeby nie trafié za wyso-
ko, bo mozesz mi uszkodzié nerke.

- Ciociu... Sama nie wiem...

- Prosze, zrob to, Katiu. W takiej chwili musisz $ie zdoby¢ ha odwage.

Katerina chwycila oburacz koniec laski, jakby to byl kij do gry w krykieta.
Stanela w lekkim rozkroku, wziela zamach i uderzyla ciotke w prawe biodro. Kli-
mienkowa, ktéra stala z dlorimi zaci$nietymi na krawedzi stohu, ani drgnela.

- Nastepnym razem bedziesz musiala w to wlozy¢ wiecej sily. Jestem taka
jak twoja matka, nielatwo nabi¢ nam guza. Prosze, postaraj si¢ bardziej.

Czujac lzy cisnace sie do oczu, Katerina wziela wiekszy zamach i z pélobro-
tu huknela ciotke z drugiej strony, wkladajac w ten cios prawie cala sile. Starsza
kobieta cicho jeknela, po czym szybko kazala jej powtorzy¢ uderzenie w prawe
biodro, a nastepnie trafié¢ jeszcze nizej, w udo.

- Wlasnie o to chodzilo, Katiu - syknela przez zaci$niete zeby. - A teraz uderz
BHlie jeszcze raz z lewej strony, tak jak poprzednio i na tym skonczymy.

Katerina zblizyla sie o pé6l kroku i z szerokim zamachem wymierzyla cios
w lewe biodro. Mimo woli lzy splywaly jej po policzkach. Z hukiem postawila



laske na podlodze, wsparla sie¢ na niej i zwiesila glowe na piersi. Klimienkowa
szybko utulila ja w ramionach.

Minute p6zniej Katerina zaczela opowiadaé ciotce o swoich spotkaniach z Ana-
tolijem, poczawszy od jego kroétkiej wizyty w Ermitazu, a skonczywszy na ostat-
niej rozmowie, do ktérej doszlo przed dwoma dniami w hotelu ,,Ukraina". Kli-
mienkowa zapisala sobie moskiewski numer telefonu i dokladnie powtérzyla ha-
slo, jakim miala sie posluzyé w nawigzaniu kontaktu z Wolodia.

Po6zniej szybko opracowaly wspélnie plan utrzymania kontaktu miedzy soba.
Klimienkowa zaproponowala, ze zadzwoni do pokoju hotelowego Kateriny i przed-
stawi sie jako lekarka pragnaca udzieli¢ wywiadu na temat sytuacji kobiet w Zwiaz-
ku Radzieckim. Mialy sie spotka¢ dwie godziny po tym telefonie w szatni naj-
wiekszej moskiewskiej krytej plywalni. Obiekt ten, czynny przez okragly rok,
przyciagal wielu chetnych, mozna wiec tam bylo bezpiecznie porozmawiaé. Gdy-
by jednak Klimienkowa zadzwonila po dziewietnastej, do spotkania mialo doj$é
dopiero o dziewiatej nastepnego ranka. Katerina musiala sie tez zaopatrzy¢ w ja-
kis$ nie rzucajacy sie w oczy, najlepiej polski kostium kapielowy.

Przed wyjsciem z domku Klimienkowa podwine¢la jeszcze spodnica, zeby
obejrzeé sttuczone miejsca. Byly juz wyraznie zaczerwienione.

Wrécily ta sama droga. Katerina wysiadla na pustym przystanku trolejbuso-
wym za Babim Jarem. Zalowala, ze jeszcze tylko raz bedzie siec mogla na krétko
zobaczyé¢ z nie znana dotad ciotka, zanim ta, juz jako Lara Martynowa, wyjedzie
ze Zwiazku Radzieckiego.

Moskwa, 3 kwietnia, 12.50

Po godzinnym $leczeniu nad raportami Ricarda Nikitienko méglt w koncu
wroci¢é do swojego gabinetu. Jego uwage przykula kopia raportu wyslanego z Bia-
lego Domu do ambasady amerykanskiej w Rzymie, omawiajacego przebieg spo-
tkania Gorbaczowa z generalem Titowem, a w nim szczegélnie jedno zdanie, na
podstawie ktérego mogl juz zidentyfikowaé groznego zdrajce. Nawet nie spojrzal
do tekstu rosyjskiego ttumaczenia tegoz raportu, byl bowiem przekonany, ze jak
zwykle zawiera ono liczne bledy.

We wlasnym zakresie przetlumaczyl sobie krétki fragment na rosyjski, po
czym wyjal z szafy pancernej magnetofon z kaseta, na ktérej utrwalil wezorajsza
krétka rozmowe z Klimienka. Nerwowo przewijal tasme w poszukiwaniu tej jed-
nej wypowiedzi, az wreszcie odnalazl zdanie Klimienki, omawiajace stanowisko
generala Titowa:

» « dowddcy Armii Radzieckiej potraktuja dziewieciomiesiecfeny termin wy-
cofania, a zwlaszcza trzymiesieczny termin redukcji stanu o polowe, jesli taki zapis
znajdzie sie¢ w tekS$cie porozumienia, jak osobista zniewage. W ubieglym tygo-
dniu general Titow mial przedstawi¢ to stanowisko ministrowi obrony, a moze
nawet i sekretarzowi generalnemu. Rzecz jasna, wystepujac z rozkazu generala
Gtpmowa. Obilo mi sie jednak o uszy, iz kompetentne czynniki jasno daly do

297



zrozumienia generalom, ze ocalenie honoru Armii Radzieckiej jest ich obowiaz-
kiem, a nie zadaniem partii".

Ogarnelo go narastajace podniecenie.

Szybko wyciagnal z szafy wszystkie zebrane materialy dotyczace Klimienki
i Aleksandra Fannina. Po raz kolejny zaglebil si¢ w Zyciorys pulkownika i odna-
lazl krotka notatke o tym, ze matka Klimienki miala siostre blizniaczke, ktora
zaginela bez wiesci w tysiac dziewieéset czterdziestym trzecim roku i zostala uzna-
na za zmarla. Z pozoru nie bylo w tym niczego niezwyklego, w czasie wojny chy-
ba wszyscy stracili kogo$ bliskiego, nie wylaczajac jego samego. Ale przeczucie
nakazywalo mu zachowaé czujnos$é. Zaczal wiec dalej przerzucaé papiery, az tra-
fil na zdjecie Klimienki z rodzicami, wykonane po uroczysto$ci wreczenia mu
orderu w gmachu na Eubiance. Po raz pierwszy Nikitienko przyjrzal si¢ uwazniej
matce pulkownika. Nastepnie zas, z opanowaniem, ktore nawet jego zaskakiwa-
lo, wyjal z teczki Fannina odbitke artykulu z ,Far Eastern Economic Review"
zawierajacego zdjecie Michaela Martynowa i jego zony, Lary, zrobione podczas
wreczania biznesmenowi z Hongkongu pochwalnego listu krélowej. Wystarczylo
tylko poréwnaé obie fotografie, by natychmiast zrozumieé, co laczy Nikitienke
z agentem CIA, Aleksandrem Fanninem. Teraz trzeba bylo jeszcze te oczywiste
dowody zdrady dostarczy¢ na biurko Szapkina. Juz niedlugo miala sie nadarzy¢
ku temu doskonala okazja.

Islamabad, 3 kwietnia, 21.00

Wszystko poszlo jak z platka. Dwie godziny po zachodzie slonica z terenu
ambasady wyjechaly w pieciominutowych odstepach trzy samochody. Jako
pierwszy wyruszyl sluzbowym wozem tutejszy rezydent KGB, ktéry wzial na
siebie zadanie odwrdcenia uwagi pakistanskiej tajnej policji. RzeczywisScie tuz
za nim odbila od kraweznika biala toyota corolla z przyciemnionymi szybami,
dotad parkujaca kilkadziesiat metrow dalej, niemal pod sama brama sasiedniej
ambasady chinskiej. Drugi wyjechal zastepca rezydenta, pézniej zas dowddca
shuzb ochrony. Tymczasem na terenie ambasady Klimienko i Krasin przy pomo-
cy dwéch oficeréow rezydentury zaladowali trzy wielkie zielone skrzynie do fur-
gonetki nissana, po czym niepostrzezenie mineli brame i skrecili w przeciwnym
kierunku.

Po przejechaniu pieciu kilometréw kierowca rezydenta odebral droga radio-
wa uméwiony sygnal, ze wszystko jest w porzadku i sluzby pakistanskie nie za-
uwazyly ruszajacej, czwartej furgonetki.

Pie¢ minut pdézniej nissan zaparkowal obok pélciezaréowki suzuki i jego ladu-
nek zostal przeniesiony. Klimienko udzielal kierowcy wskazowek po angielsku.
Kazal mu dostarczy¢ skrzynie na stacje towarowa w Rawalpindi nastepnego ran-
ka, gdy zacznie sie juz przeladunek transportu amunicji, oddaé je w rece znajo-
mego czlowieka i natychmiast o wszystkim zapomnie¢.



Rawalpindi, 4 kwietnia, 8.00

Od roku, to znaczy od chwili, kiedy Mohammed Qureshi dobrowolnie podjal
wspolprace z radzieckim wywiadem, powodzilo mu si¢ coraz lepiej. Krétko po ob-
jeciu stanowiska gléwnego dyspozytora na stacji towarowej w Rawalpindi zrozu-
mial, Zze zyskal dostep do informacji, ktore dla Rosjan moga mieé¢ spore znaczenie,
dlatego zebrawszy si¢ na odwage, przygotowal list w zaklejonej kopercie i zacze-
kal, az furgonetka z ambasady radzieckiej przyjedzie po przesylke dyplomatyczna.
Napisal wprost, ze chcialby za pieniadze informowaé o niektorych dostawach i ze
godzi sie spotyka¢ z lacznikiem w wyznaczonych miejscach. Wsunal te koperte
miedzy papiery potwierdzajace odbior przesylki i oddal je kierowcy. Szofer udal,
Ze niczego nie zauwazyl; byl dobrze przygotowany na takie okolicznos$ci. Dwa dni
po6zniej, kiedy Qureshi znéw mial shuzbe, spisal oznaczenia z wojskowych skrzyn
przeladowywanych na ciezaré6wki, dodal do tego zaslyszana od kierowcow wiado-
mos$¢é, ze transport jest przeznaczony dla pakistanskich shuzb specjalnych, po czym
przekazal notatki lacznikowi o imieniu Igor. W zamian tamten dal mu koperte za-
wierajaca sto pieédziesiat dolarow i obiecal tyle samo za kazda informacje o tran-
sportach wojskowych. Przez rok uzbieralo sie¢ tego sporo, poniewaz dostawy sprze-
tu i amunicji zdarzaly sie czesto i nic nie zapowiadalo ich szybkiego konca.

Jednak kilka tygodni temu Igor ostrzegl go, ze wspolpraca zostanie zerwana,
jesli nie zgodzi sie¢ wykonywaé¢ réwniez innych zadan. Jednoczesnie dal do zrozu-
mienia, ze za dodatkowe uslugi otrzyma dziesieciokrotnie wieksza sume, czyli
poltora tysiaca dolarow.

Qureshi zjawil si¢ na stacji p6Znym wieczorem trzeciego kwietnia. Razem z kie-
rowcy polciezaréwki szybko wyladowali trzy duze skrzynie na rampie przy bocznicy,
ktéra nazajutrz miala byé wykorzystana do przeladunku zapowiedzianego transportu
wojskowego. W dodatku z okna dyspozytorni méglje caly czas mie¢ na oku.

Stacja kolejowa w Rawalpindi, 4 kwietnia, 8.00

Kiedy juz caly transport amunicji i materialéow wybuchowych zostal przeniesiony
z platform na ciezaréwki, Qureshi, tego dnia wyjatkowo ubrany w kolejarski uniform
i sluzbowa czapke, podszedl do dwéch tragarzy i polecil im zaladowa¢ na woz jeszcze
trzy skrzynie stojace nieco na uboczu. Kilkanascie minut pézniej konwdj samochodéw,
wypakowanych lacznie ponad dwoma tysiacami ton groznego ladunku, wytoczyl sie
poza teren stacji. Qureshi wraocil do swego biura, ciezko klapnal na krzeslo, otarl pot
Z czola i odetchnat gleboko, probujac opanowacé przyspieszone bicie serca.

Islamabad, 4 kwietnia, 8.50

Klimienko i Krasin jechali na skrzyni furgonetki. Bez wiekszego zaintet
resowania obserwowali, jak kierowca pokonuje wyludnione ulice Islamabadu,
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nowoczesnie rozplanowanej stolicy kraju, i skreca w starg Murree Road, wiodaca
ku niedalekiej, tetniacej zyciem dawnej stolicy, Rawalpindi. Pakistanczycy do$é
lekkomys$lnie udostepnili ob6z Odzri, lezacy w gesto zaludnionej strefie miedzy
tymi dwoma miastami, na gléwny sklad amunicji dla rebeliantéw z sasiedniego
Afganistanu.

Juz z daleka Anatolij zauwazyl dlugi szereg ciezaré6wek o wzorzystych malo-
widlach na plandekach, ktore wartownicy kierowali od bramy obozu do poszcze-
golnych punktéw rozladunkowych. Wszystkie auta mialy na koncach przednich
zderzakow zatkniete czarne proporczyki, symbole Bitewnych Zastepéw Proroka.
Kilka minut pézniej furgonetka zaparkowala w doskonalym punkcie obserwacyj-
nym, na skraju targowiska, zwanego Round Market.

Stacja kolejowa w Rawalpindi, 4 kwietnia, 11.00

Qureshi juz z duma myslal o0 swoim niedawnym wyczynie, kiedy drzwi dys-
pozytorni nagle otworzyly si¢ z hukiem i do $rodka wkroczylo z pistoletami w dlo-
niach trzech oficeréw pakistanskiego wywiadu.

- Zapomnieli$cie czego$, panowie?

Najstarszy ranga stanal tuz przed nim i wybierzyl bron w $rodek jego czola,
ktére ponownie szybko okrylo sie potem.

- Powiesz mi zaraz, kto ci przekazal te skrzynie i jakie masz instrukcje. Masz
gadaé natychmiast, albo zastrzele cie na miejscu jak psa!

Skrzynie! -przemknelo przez mysl kolejarzowi. - Zapytal tylko o jedna skrzy-
nie. A wiec nie znalezli jeszcze dwdch pozostalych!

- Jaka skrzynie? - wybakal.

Oficer chwycil go za kolnierz i poderwal z krzesla.

- Brac go!-warknal.

Qureshiego brutalnie wepchnieto na tylne siedzenie czarnej toyoty i z wy-
ciem syren pospiesznie wywieziono z miasta. Przez cala droge rozmyslal, czy
nie lepiej bylo jednak wyladowaé te trzy skrzynie z samochodu prosto do rze-
ki.

Klimienko pierwszy uslyszal syreny policyjnych aut nadjezdzajacych Murree
Road. Odwradcil sie, klepnal kierowce w ramie i zapytal:

- Co sie tam dzieje?

- Zblizaja sie trzy wozy w eskorcie policjantow na motocyklach. To auta
shuzb specjalnych. Oho, zwalniaja. Wyglada na to, ze skreca do obozu Odzjii

Anatolij spojrzal na zegarek, bylo dwadziescia pie¢ po jedenastej.

- Biegnij do sklepu po kolege. Chyba mamy klopoty. Trzeba bedzie przy-
spieszy¢ akcje.
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Obéz Odzri, 4 kwietnia, 11.30

Mohammed Qureshi zostal wprowadzony do pierwszego baraku, gdzie wzdluz
$cian zgromadzono sterty skrzyn z rozmaita amunicja, od rakiet i granatow moz-
dzierzowych po naboje do pistoletow. Posrodku zas stala znana mu zielona skrzy-
nia ze zdjetym wiekiem. W jej rogu znajdowal sie duzy ladunek oklejonych tasma
samoprzylepna kostek trotylu i grubych cylindrycznych pojemnikéw, polaczonych
kablami z zapalnikiem radiowym. Do tej pory nie podjeto nawet proby rozbroje-
nia bomby.

- Kto ci przekazal te skrzynie i jakie dostales instrukcje? - zapytal ponow-
nie oficer wywiadu, przytykajac mu lufe pistoletu do glowy.

Qureshi goraczkowo staral sie wymysli¢ jakies tlumaczenie, ale jego cha-
otyczne mysli zapelialo jedynie wyobrazenie trzech radzieckich skrzynek uno-
szonych pradem rzeki. Zadecydowal wreszcie, ze najlepszym rozwigzaniem be-
dzie placz i blaganie o lito$é. Ale nie zdazyl nawet otworzyé¢ ust, kiedy ladunek
eksplodowal, zapelniajac wnetrze baraku ciezkimi oparami bialego fosforu. Jed-
nocze$nie wybuchly dwie pozostale bomby umieszczone w innych barakach. W cia-
gu niespelna minuty caly teren obozu przeksztalcil si¢ w gigantyczne pieklo sza-
lejacych plomieni. Eksplozje wstrzasaly powietrzem az do rana, jeszcze zanim
pakistanskie stluzby na dobre przystapily do tropienia autoréw sabotazu.



Rozdzial 35

Moskwa, 5 kwietnia 1988 roku, 9.30

astepnego dnia po akcji w obozie Odzri Nikitienko udal si¢ z dyrektorem
NSzapkinem do gabinetu przewodniczacego Czebrikowa, by zlozy¢ mu ra-
port o spektakularnym sukcesie. Po drodze Szapkin przekazal w zaufaniu, ze sam
Kriuczkow wystapil o odznaczenie pulkownika Klimienki Orderem Lenina. Co
zrozumiale, byl to jeden z elementow wyscigu z Jazowem po wszelkie zaszczyty,
jakich nalezalo oczekiwaé po tak wspanialej operacji. Jazow zapewne zdazyl juz
zlozy¢ wniosek o analogiczne odznaczenie pulkownika Krasina.

Jechali szybko lewym ,pasem czajek", w calej Moskwie zarezerwowanym
dla sluzbowych wozéw przedstawicieli elit wladzy. Przez cala droge Nikitienko
nie mogl sie uwolni¢ od mysli, ze jak na ironie losu Klimienko zostanie najpierw
Bohaterem Zwiazku Radzieckiego, a dopiero pézniej on bedzie moégl zdemasko-
waé tego szczegolnie groznego szpiega i zdrajce.

Kierowca przecisnal sie wielka czajka na prawo i zatrzymal woéz przy kra-
wezniku. Szapkin energicznym krokiem ruszyl do frontowego wejscia gmachu na
Lubiance. Zazwyczaj korzystal z bocznych drzwi, ale tego dnia przywozil rado-
sne wies$ci, musial wiec paradnie przedefilowaé przez gléwny hol. W sekretaria-
cie gabinetu Czebrikowa czekal na nich Wladymir Kriuczkow.

- Przewodniczacy prosil mnie, bySmy tu zaczekali par¢ minut - rzekl, wita-
jac sie z przybylymi. - Wydaje mi sie, ze rozmawia przez telefon z Michailem
Siergiejewiczem.

- Mam nadzieje, ze przewodniczacy bedzie réownie zadowolony jak minister
obrony z rezultatow naszej operacji w Rawalpindi - o§wiadczyl butnie Szapkin. -
Z tego, co slyszalem, w ministerstwie przypisuja sobie calg zasluge powodzenia
tej akeji. Nikt nawet slowem nie wspomina o roli, jaka odegralo KGB.

Kriuczkow otworzyl juz usta, zeby odpowiedzie¢, kiedy uchylily sie¢ drzwi i Cze-
brikow zaprosil gosci do gabinetu. Nikitienko usiadl na sofie obok Szapkina.

- Wiktorze Michajlowiczu zaczal szybko Kriuczkow - przynosimy wyjat-
kowo dobre wiesci, szczegdlnie cenne w okresie, gdy tak malo jest pomy$inych
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faportow mimo licznych naszych wysilkéw w Afganistanie. Jeden z naszych ofi-
cerow Kabulskich Sil Interwencyjnych zaplanowal i przeprowadzil akcje sa-
botazowa, wymierzona w gléwna baze zaopatrzeniowa duszmanéw znajduja-
ca sie na terenie Pakistanu. Operacja zakonczyla sie spektakularnym sukcesem
i z pewnoSciag przyniosla olbrzymie straty rebelianckim ugrupowaniom. Bedzie
musiala sie przyczyni¢ do oslabienia walk, na czym tak bardzo zalezalo sekreta-
rzowi generalnemu w $wietle konieczno$ci bezpiecznego wycofania naszych
oddzialow.

Przewodniczacy KGB spojrzal znad okularé6w na Kriuczkowa. Nawet nie
prébowal zamaskowaé wyrazu glebokiej pogardy malujacego mu sie na twarzy.

- Chyba nie sadzicie, Leonidzie Wladymirowiczu, ze dopiero teraz dowia-
duje sie o tej operacji. Wszyscy w mieScie juz o niej mowia. I wszyscy sobie przy-
pisuja zashugi. Jesli operacja jest tak wielkim sukcesem KGB, jak moéwicie, to
dlaczego minister obrony rozglasza wszem i wobec, ze od poczatku do konca
zostala zorganizowana przez sztab czterdziestej armii? Slyszalem, ze sekretarz
generalny otrzymal juz raport w tej sprawie od generala Jazowa, w ktérym mini-
ster daje do zrozumienia, ze pomysl zorganizowania akcji sabotazowej wyszedl
od niego. Wlasnie przed chwila prébowalem sie¢ telefonicznie skontaktowaé z se-
kretarzem generalnym, lecz w chwili obecnej, co zrozumiale, jest on zanadto przy-
tloczony rozwojem wydarzen.

Nikitienko popatrzyl na Kriuczkowa, ktéry wyprostowal sie w fotelu i odparl:

- Towarzyszu przewodniczacy, zostalem wezwany do gabinetu sekretarza
generalnego tuz przed wyjazdem z Jaseniewa. Poproszono mnie, bym weczesnym
popoludniem osobiScie zlozyl Michailowi Siergiejewiczowi raport z akcji w Ra-
walpindi. Zakladam, ze wy ré6wniez przy tym bedziecie.

Czebrikow gwaltownie poczerwienial na wies¢, ze Gorbaczow z pominie”
ciem hierarchii sluzbowej Komitetu zwrocil sie bezposrednio do szefa Pierwsze-
go Dyrektoriatu KGB.

- Mozecie by¢ pewni, Wladymirze Aleksandrowiczu, ze Michail Siergiejem
wicz bedzie juz znal cala prawde o akcji w Rawalpindi z rozmowy ze mna. Moze-
cie by¢ takze pewni, ze doceni role waszego dyrektoriatu..., to znaczy calego
Komitetu w zaplanowaniu i przeprowadzeniu tej blyskotliwej operacji.

Nikitienko spuscil wzrok, gdyz nie mogl dluzej patrzyé na wykrzywiona nie-
nawisécig twarz przewodniczacego, zmuszonego do rozmowy z czlowiekiem, kt6-
ry juz wkrétce mial go zastapié¢ na stanowisku.

Moskwa, 5 kwietnia, 11.30

W restauracji ,,Thilisi" Rogow przecisnal sie do kontuaru i wzial od barmana
sluchawke.

Rogow.

- Wolodia, méj drogi, czy nie zechcialbys sie spotkaé z kolejna mila ucieki nierka
z Czarnego Tulipana? Mam nadzieje, Ze znajdziesz dla mnie troche czasu.
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- Mozesz przyj$é zaraz? - spytal bez wahania. - Chetnie ci udowodnie, jaJf
troskliwie zajmuje sie wszystkimi uchodzZcami z Czarnego Tulipana.

- Jestem w poblizu, méj drogi. Spotkamy sie za kilka minut.

- Bede czekal przy drzwiach.

W glebi ducha Rogow nawet si¢ spodziewal, ze zapowiedzianym przez Kli-
mienke tajemniczym uciekinierem bedzie kobieta. Teraz pomyslal jednak ze zdzi-
wieniem, ze - sadzac po glosie - byla starsza, niz tego oczekiwal. Gdyby ktos$
podstuchal te rozmowe, méglby nabraé¢ podejrzen, bo zwykle dzwonily tu znacz-
nie mlodsze kobiety. To bylo jednak malo prawdopodobne, Rogow rozdawal wy-
sokie lapowki za to, by nie korzystano z podsluchu na tej linii.

Kabul, dow6dztwo 40. armii, 12 kwietnia

W czasie porannej odprawy, nastepnego dnia po operacji w Rawalpindi, Kli-
mienko i Krasin zostali potraktowani jak bohaterowie. Za to w pierwszej depeszy
z Ermitazu Aleksander napisal lakonicznie, Zze wycofuje swoja wczesniejsza prosbe
o wyjas$nienie ewentualnych ,gwaltownych reakcji ze strony czterdziestej armii”
w przypadku nasilenia dzialain mudzahedinéw. Wydarzenia w Odzri staly si¢ az
nazbyt dokladnym wyjasnieniem.

W odpowiedzi Anatolij oméwil tylko przebieg swojego spotkania z Katering
w Moskwie. Ich wspélny plan zostal wcielony w zycie, nie mozna si¢ juz bylo
z niego wycofaé. Przypomnial takze Fanninowi, ze nadal prosi o jak najpehiej-
sze informacje o pulkowniku KSN, ktory nie tylko zbiera materialy na temat swo-
jego kolegi, ale zdazyl tez z powodzeniem zidentyfikowaé tajemniczego Alek-
sandra z Paktii.

Moskwa, 24 kwietnia

Nikitienko otrzymal w koncu raport z plywajacej rezydentury na pokladzie
MS ,,Bajkal", potwierdzajacy jedynie wiadomos$ci, ktére uzyskal dla niego mlody
geniusz komputerowy. Wséréd paru interesujacych danych znalazl réwniez te, ze
K. Martynowa posluguje si¢ tez nazwiskiem Catherine Martin.

Kilka dni pézniej Nikitienko ponownie zasiadl u boku Siergieja Bochana i po-
prosil o sprawdzenie w bankach danych informacji dostarczonych przez agentéw
fc ,,Bajkalu".

- Sprobujmy odnalezé te Katering Martynowa lub Catherine Martin, uro-
dzona w tysiac dziewieéset czterdziestym dziewiatym roku w Szanghaju — zapro-
ponowal major. - Widze, ze posluguje sie nie tylko brytyjskim paszportem wysta-
wionym w Hongkongu, lecz takze dokumentami francuskimi i amerykanskimi,
a ponadto ma dyplom Sorbony. Zaraz zobaczymy, czy kiedykolwiek przekraczala
nasza granice.

Juz po kilku sekundach na ekranie wyswietlil isi¢ wynik poszukiwan.



- Wlasnie jest tutaj, towarzyszu pulkowniku! Kilkaset metréw stad, na dru-
gim brzegu rzeki!

- Jak to na drugim brzegu rzeki?

- Wasza Catherine Martin, poslugujaca sie paszportem francuskim, urodzo-
na w czterdziestym dziewiatym roku, jest korespondentka pisma ,Far Eastern
Focus", akredytowana w Moskwie. Po raz ostatni przechodzila kontrole celna
dwudziestego 6smego marca na lotnisku w Szeremietiewie. Zamieszkala w hote-
lu ,Ukraina". Zlozyla wniosek i na poczatku kwietnia otrzymala przepustke na
podréz do Kijowa.

Nikitienko szybko zapisal na kartce kilka nazwisk i polozyl ja obok klawiatu-
ry komputera.

- Czy istnieje sposob na to, byScie mogli za pomoca komputera sledzi¢ trasy
podrézy tych ludzi po $wiecie?

Bochan popatrzyl na niego ze zmarszczonymi brwiami.

- Dziwie sie, ze o to pytacie, towarzyszu... Karmie SiergiejewtcZU. Juz jaki$
czas temu meldowalem kompetentnym czynnikom, iz jest to w pelni wykonalne.

Nikitienko w zamyS$leniu pokiwal glowa.

- Ijaki byl efekt?

- Powiedziano mi, ze koszty eksploatacji komputeréw sa za wysokie, a Ko-
mitet dysponuje wystarczajaca liczba oficerow do prowadzenia tego rodzaju za-
dan.

Karm polozyl dlon na ramieniu majora.

- Czy moglibyScie na moja odpowiedzialnos¢ zleci¢ Sledzenie tych oséb
i przedstawi¢ wyniki tylko mnie?

Bochan popatrzyl na spis nazwisk.

- Tak, oczywisScie. To bedzie bardzo ciekawy sprawdzian mojej teorii. Jesli
sprawa dotyczy tylko tych paru os6b, moge zacza¢ natychmiast.

Pospiesznie wprowadzil kilka rozkazéw i wpisal nazwiska: Martin Catheri-
ne, Martynowa Katerina, Martynowa Lara, Martynow Michael, Fannin Aleksan-
der, Gromek Jan. Z uwaga popatrzyl na ekran, na ktéorym zaczely sie. przewijaé
linie komunikatéw.

- A oto i pierwsze odkrycie dotyczace waszej kobiety- rzekl, odczytujac
wiadomos$¢. - Komputer potwierdza jej przekroczenie granicy na lotniska w Sze-
remietiewie dwudziestego 6smego marca, ale zarazem ujawnia, ze Catherine Martin
zarezerwowala bilet powrotny na czwartego maja w samolocie linii Finnair z Le-
ningradu, lot numer cztery tysiace dziewieéset siedemdziesiat szesSc¢.

Nikitienko z uznaniem pokiwal glowa, uémiechajac sie lekko.

- Chwileczke!-wykrzyknal Bochan.-Mamy kolejna wiadomosé.

Chwile p6zniej Karm pospiesznie notowal, ze wydana zostala wiza niejakiej
Larze Martynowej, urodzonej czwartego kwietnia tysigc dziewieéset dwudzieste-
go szostego roku, poslugujacej sie paszportem brytyjskim. Kobieta wlasnie dzi$
D(»yplywala z Hongkongu na pokladzie ,,Chabarowska" i zgodnie z planem wy-
cieczki ma zej$¢ na lad w Nachodce, po czym odlecie¢ z Wladywostoku do Mo-
Siwy samolotem Aeroflotu, lot numer pieéset trzydziesSci cztery, a po czterech
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dniach zwiedzania, czwartego maja, wyruszy¢ z Leningradu do Helsinek samolo-
tem linii Finnair, lot numer cztery tysiace dziewiecset siedemdziesiat szes$¢.

- Przeciez to ten sam rejs, ktorym bedzie opuszczala nasz kraj Catherine
Martin, towarzyszu pulkowniku!

Kiedy Nikitienko zajrzal do sekretariatu, Szapkin zawolal go zza uchylonych
drzwi gabinetu.

- Karmie Siergiejewiczu, otrzymalem wlasnie wiadomosé, ktéra z pewno-
$cig zmartwi was tak samo, jak mnie. Ot6z matka Anatolija Wiktorowicza nagle
zmarla w Moskwie. Spada na mnie przykry obowiazek powiadomienia o tym pul-
kownika Klimienki. Chcialem, byScie o tym wiedzieli, bo osobi$cie znacie Ana-
tolija Wiktorowicza.

Nikitienko z trudem zachowywal kamienny wyraz twarzy. Nie konczaca sie
lawina zdarzen sprawiala, ze odczuwal niemal zawroét glowy.

- Czy zadbano juz o przygotowania do uroczystego pogrzebu, Leonidzie
Wiadymirowiczu? Moze ja bym si¢ tym zajal?

- JesteScie bardzo troskliwi, Karmie Siergiejewiczu, ale juz o to pytalem.
Zwloki Kateriny Klimienkowej zostaly wczoraj skremowane. Zapisala w ostat-
niej woli, ze ma by¢ spalona natychmiast po $mierci. Nie miala zadnej rodziny,
tylko Anatolija Wiktorowicza. Jego ojciec zmarl przed dwoma laty, jak zapewne
pamietacie.

- Tak, pamietam. Klimienko byl w zZalobie. Ale moze méglbym przynajmniej
porozmawiaé z personelem szpitala, zeby si¢ upewnié, czy na pewno nie trzeba
jako$ poméc Anatolijowi Wiktorowiczowi. Z pewnos$cia kto§ powinien sie¢ za-
troszczyé o majatek zmarlej.

Hongkong, 24 kwietnia, 17.45

Aleksander udzielal Larze ostatnich wskazéwek przed wyjazdem.

- Na pokladzie ,,Chabarowska" nic ci raczej nie zagraza. To autentyczna
plywajaca placowka KGB, niemal pelna rezydentura, lecz agenci nie powinni
zwracac na ciebie baczniejszej uwagi, chyba ze ktos im to zlecil.

Michael byl szczegélnie zdenerwowany, nie potrafil sie znalezé w sytuacji,
ktorej nie moze kontrolowaé i na ktora nie ma zadnego wplywu.

- Podczas rejsu po morzu bedziesz miala okazje dobrze wypoczaé, moja
droga.

- Masz racje, Misza - odparla Lara, ktéra ostatnio nadzwyczaj czesto zdrab-
niala imie meza. - Prawdziwe podchody zaczna sie dopiero w Nachodce. Zgadza
sie, Aleks?

Nie inaczej. W samym porcie tez raczej nie nalezy oczekiwaé¢ niespo-
dzianek. Jak sie domyslam, uczestnicy wycieczki zostana przewiezieni autobu-
sem na lotnisko we Wladywostoku i do$¢ szybko wyprawieni do Moskwy. KGB
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w Nachodce takze nie bedzie sobie zawracalo glowy grupa turystéow, podrézuja-
cych tranzytem do stolicy.

- Chyba powinnam sie¢ przygotowaé na szok, jakim bedzie dla mnie powroét
do Nachodki po tylu latach. Ostatnim razem widzialam to miasto w czterdziestym
czwartym roku. Boje sie, zeby mnie nie opadly niezbyt przyjemne wspomnienia.

- Pewnie oboje z Michaelem domys$lacie sie juz, co chce powiedzieé - cia-
gnal Fannin - bede musial to jednak powtérzyé. Po wyladowaniu na lotnisku
w Szeremietiewie zostaniesz potraktowana jak kazdy turysta z Zachodu. Proce-
dura nie zmienila si¢ od lat. Podczas kontroli paszportowej zapewne trafisz na
oficera KGB, ktory z pozoru powinien jeszcze chodzi¢ do szkoly. Nie daj sie
jednak oszukaé jego mlodzienczym wygladem, to fachowiec. Bedzie powoli
przegladal caly paszport, a jednoczesnie stopa naciskal pedal, fotografujac kaz-
da strone. Pewnie si¢ nie odezwie ani slowem, najwyzej zapyta, jak dlugo za-
mierzasz pozosta¢é w Zwiazku Radzieckim. PdzZniej zatelefonuje, moze nawet
dwukrotnie. Nie bedziesz slyszala, co méwi do sluchawki. Zapamietaj jednak,
ze to tylko rutynowe czynnosci, majace na celu wyprowadzenie czlowieka z réow-
nowagi. Wigkszo$¢ zwyklych turystéw okazuje zdenerwowanie, czasami do-
chodzi do ostrej wymiany zdan. Jesli natomiast kto§ ma co$ do ukrywa, zazwy-
czaj czeka w napieciu i czesto zaczyna sie poci¢. Byloby wiec najlepiej, gdybys
delikatnie okazala j ako$ zniecierpliwienie.

Lara zaSmiala sie nerwowo.

- Mam delikatnie okazaé zniecierpliwienie?

I tak ciagnelo sie to przez godzine. Aleksander omawial szczegélowo prze*,
bieg calej wycieczki, zar6wno pobyt w Moskwie, jak i Leningradzie, Lara usilo-
wala jak najwiecej zapamietaé. Wreszcie doszedl do etapu, kiedy czwartego maja
wraz z Michaelem bedzie musial odebra¢ na lotnisku w Helsinkach przybyla Ka-
terine Klimienkowa. Cala tréjka miala nastepnie zaczekaé¢ w Finlandii na przylot:
Lary i Kateriny, co powinno potrwaé dwa lub trzy dni ze wzgledu na burze, jaka
sie rozpeta wokol ,skradzionych" dokumentéw Lary. Fannin liczyl jednak na to,
ze brytyjski konsul zLeningradu wywrze odpowiedni nacisk na tamtejsze wla-
dze, w zwiazku z czym wszystko powinno sie wyjasni¢ w ciagu dwoch dni.

Kabul, 24 kwietnia, 23.45

pochodzila juz pélnoc, kiedy Krasin wezwal Anatolija do pokoju lacznosci
sasiadujacego z gabinetem generala Titowa. Powital go w drzwiach sekretariatu
z grobowa mina.
Tola, jest dla ciebie wiadomo$¢ z Komitetu.
A c6z to za posepny nastroj, towarzyszu putkowniku? Co si¢ stalo?
- Przykro mi, Tola. Przyjmij moje kondolencje. Chodzi o twoja matke. Masz
Szapkina na linii. - Wyciagnal w jego kierunku sluchawke telefonu.
Z powodu zlozonego procesu szyfrowania glos docieral znieksztalcony, prze-
rywany do tego stopnia, ze Klimienko nie wszystko rozumial.
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- Anatoliju Wiktorowiczu... Méwi Leonid... Strasznie mi przykro... wasza
matka... §miertelnej choroby... zmarla nagle.

- Ledwie was slysze, Leonidzie Wladymirowiczu! CzyzbysScie chcieli po-
wiedzieé, ze moja matka umarla?!

- Tak... Nie znam... szczegolow... Karm Siergiejewicz sprawdza... w kli-
nice... Przylecicie do Moskwy... Prawda?

- Tak, oczywiscie! Ale matka Zyczyla sobie, by jej zwloki poddano krema-
cji! Czyzby ostatnia wola nie zostala wykonana?!

- ...rozumiem... Karm Siergiejewicz... takze zdziwiony.

- Dziekuje za wasza troske, Leonidzie Wladymirowiczu, mimo ze chodzi
o sprawy osobiste! Nie trzeba bylo zawraca¢ glowy Karmowi Siergiejewiczowi
takimi sprawami! Postaram sie przylecie¢ jak najszybciej i samemu zajaé sie for-
malnosSciami!

...si¢ nie troszczcie, Anatoliju Wiktorowiczu... Karm Siergiejewicz...
prawdziwy przyjaciel... pewnie wiecie.

- Tak, oczywiScie, Leonidzie Wladymirowiczu! Wiem, jakim oddanym przy-
jacielem jest Karm Siergiejewicz! Jeszcze raz bardzo dziekuje, ze zechcieli$cie
mnie powiadomié!

- Zaczekajcie... Karm Siergiejewicz...

Chwile pézniej w sluchawce rozlegl si¢ glos Nikitienki, réwnie slabo rozpo-
znawalny.

- .. .pulkowniku... bardzo przykro... ze z tak smutnego powodu... Robilem
co w mojej mocy... tragicznej chwili...

- Naprawde, Karm, nie musiales sie trudzi¢! To nic waznego!

- .. .drobne pocieszenie... wasza matka w koncu... polaczy z najblizszymi...
dla was raczej wazne... szczegoOlnie teraz...

Po chwili znéw przez szumy i trzaski dolecial glos Szapkina.

- Zajrzyjcie do mnie najszybciej, jak bedzie to mozliwe, Anatoliju Wiktorowi-
czu. Wolalbym nie zawracaé¢ wam glowy w takich okolicznosciach, ale przewodni-
czacy Kriuczkow chce sie z wami zobaczyé. Prawdopodobnie zamierza wam zor-
ganizowa¢é spotkanie z sekretarzem generalnym, byScie osobi$cie mogli zlozyé ra-
port z akcji w Rawalpindi, ktéra tak bardzo pomogla mu w podejmowaniu decyzji
politycznych. Porozumienie genewskie jest juz wlasciwie gotowe do podpisania
i sekretarz generalny powiedzial towarzyszowi Kriuczkowowi, ze teraz Woroncow
moze je juz podpisaé bez uczucia hanby. To gléwnie twoja zashuga, Tola.

Klimienko byl tak zaskoczony, Ze niespodziewanie zniknely przerwy w lacz-
nosci, iz prawie nie shuchal, co Szapkin méwi.

- Tak, Leonidzie Wladymirowiczu. Zobaczymy sie, jak tylko przyjade do
Moskwy. Jeszcze raz za wszystko dziekuje.

Obaj z Krasinem zasiedli w pustym gabinecie Titowa.
- Rozumiesz co$ z tego czekistowskiego belkotu nad garstka falszywych pro-
chéw twojej matki, drogi pulkowniku?
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Aleijego Klimienko w ogéle nie sluchal.

- Powiedzial, ze matka bedzie si¢ mogla teraz polaczy¢ ze swoimi najbliz-
szymi, co powinno byé dla mnie wazne - mruknal pod nosem. - Sam nie wiem,
jak to rozumiec¢. Boje sig, ze nie jest to zwykly zbieg okolicznosci.

Sasza spogladal na niego z pos¢pna mina.

- Lece z toba do Moskwy - oswiadczyl po chwili. - Nakloni¢ Titowa, aby
wydal taki rozkaz. Wole byé przy tobie, gdyby zaszlo co$, co mogloby nas obu
zaprowadzié¢ do celi. Jak znam ciebie, mozna oczekiwaé jeszcze bardziej szalo-
nych pomysléw niz upozorowanie $mierci wlasnej matki.

Hongkong, 25 kwietnia, 1.40

Dzwonek telefonu w sypialni wyrwal Aleksandra z lekkiego snu,

- Shucham, Fannin.

- Aleks, przygotuj aparat do odbioru wiadomosci specjalnej - rzucil szybko
TimRand.

- Daj mi pare minut.

Aleksander blyskawicznie rozstawil odbiornik satelitarny na werandzie i na*
kierowal dysk anteny na pozycje satelity geostacjonarnego.

- Ermitaz, Ermitaz, tu Hongkong. Jak mnie slyszysz?

- W porzadku, szefie. Mam do przekazania pilna depesza z Kabulu. Czy-
tam: ,,Musisz zawréoci¢ podréznika z drogi. Powtarzam, musisz zawrdci¢ podroéz-
nika. Pojawila sie realna grozba spalenia moskiewskiej operacji, podréznik moze
wpa$¢ w zasadzke. Sadze, ze najwieksze niebezpieczenstwo grozi obu pannom
oraz Pawlowi ze strony KSN. Trzeba go zneutralizowaé. Bardzo jest potrzebna
twoja pomoc. Za trzydzie$ci sze$¢ godzin odlatuje do Moskwy, tam uczynie wszyst-
ko, by sie przekonaé, do j akiego stopnia nastapila dekonspiracj a, i poczynié plany
unieszkodliwienia KSN. Czekam na odpowiedz do godziny piatej dwudziestego
Szostego kwietnia. Niech cie B6g prowadzi. Koniec, koniec".

,»Chabarowsk" wyprynal z Hongkongu pie¢ godzin wczes$niej i nie bylo sposobu
na skontaktowanie sie¢ z Lara do czasu, az wycieczka przybedzie do Wladywostoku.

Waszyngton, 25 kwietnia, 15.30

Frank Andrews, na wyrazne polecenie Jima Taggarta, zastepcy prezydenc-
kiego doradcy do spraw bezpieczenstwa narodowego, musial pozostaé w miescie
po niespodziewanej $Smierci Billa Caseya. Niektére operacje, zapoczatkowane pod
osobistym nadzorem dyrektora, musialy by¢ kontynuowane wlasnie pod kontrola
biura doradcy, a nalezaly do nich takze dzialania CIA w ostatniej fazie wojny
afganskiej, w ktoére byl zaangazowany Andrews. Dlatego to on odebral telefon
lacznosci satelitarnej w zagraconym gabinecie w podziemiach Starego Gmachu
Rzadowego w Waszyngtonie.



- Jak si¢ domyslam, méwi A. z Hongkongu. A ktéra to u ciebie jest godzina,
przyjacielu?

- Zostalo jeszcze troche do wschodu slonca, Frank, ale nie moglem czekaé.
Potrzebna mi pewna przysluga z twojej strony, to nadzwyczaj pilna sprawa.

- To u ciebie normalne, Aleks. O co chodzi?

- Po pierwsze, potrzebne mi dane ze specjalnego tajnego archiwum, doty-
czace pulkownika KGB, ktorego akta personalne juz dla mnie sprawdzaliscie,
niejakiego Karma Siergiejewicza Nikitienki. I nie obchodza mnie Zadne duperele
biograficzne. Przede wszystkim chcialbym znaé powoéd, dla ktérego zaliczono te
akta do $ciéle tajnych. Nie obchodzi mnie tez, jak to zalatwisz.

- Nie wiem, czy dam rade cokolwiek zalatwié, nie tracajac napietych strun
miedzy Pennsylvania Avenue a Langley.

- Nawet zdrowo je szarpnij, Frank. Chodzi o bezpieczenistwo mojego infor-
matora, ktory dostarczal nam najwazniejszych danych do rokowan pokojowych
w Genewie. Po drugie, spotkajmy sie¢ w Berlinie Zachodnim za dwa dni, a wiec
dwudziestego siodmego, o dziewietnastej w holu hotelu ,Kempinksy". Spedzimy
tam jaki§ czas, wiec zarezerwuj pokéj. Przywiez komplet moich falszywych do-
kumentéw na nazwisko Jana Gromka. Moglby$ takze wyciagna¢ z magazynu ja-
kie§ wschodnioeuropejskie ubrania, w sekcji technicznej obiecywali zachowaé je
dla mnie. Upewnij sie tylko, aby dokumenty byly aktualne. Potrzebne beda stem-
ple w paszporcie, delegacja sluzbowa i tak dalej. Zbierz réwniez troche réznych
drobiazgow, ktore by potwierdzaly, ze w tym miesiacu Gromek wiele podrézowal
miedzy Warszawa, Praga, Berlinem i Budapesztem. Musze by¢ gotéow na wyjazd
z Berlina do Moskwy.

Andrews pospiesznie sporzadzal notatki.

- Cos jeszcze?

- Owszem. Przygotuj sie na kilkudniowy, moze nawet tygodniowy pobyt w
Niemczech. Bedzie mi potrzebny kanal przerzutowy do wschodniego Berlina
i bezpieczna droga powrotna po trzech lub czterech dniach.

- Kaszka z mlekiem - mruknal ironicznie Frank. - Chyba ci juz to méwilem,
Aleksandrze, ze przez ciebie ani chybi zarobie kulke w leb albo wylece z agencji?

- Sam rowniez si¢ narazam, Frank. A teraz pozwol, przyjacielu, ze tym opty-
mistycznym akcentem zakoncze rozmowe. Do zobaczenia w Berlinie.

W Hongkongu bylo zdecydowanie za wcze$nie, by Sciaga¢ z l6zka Michaela,
fannin postanowil, Zze zadzwoni do niego za pare godzin, ale powie tylko, ze zaszly
nieprzewidziane okoliczno$ci i byé moze trzeba bedzie odwolaé spotkanie na lotni-
sku w Helsinkach. Na razie Martynow nie musial wiedzie¢ wiecej.

Kabul, 25 kwietnia, 21.00
Odczytujac pojawiajace sie kolejno wiersze na malenkim cieklokrystalicz-

nym ekranie, Klimienko zyskiwal coraz wieksza pewno$é, ze wydarzenia calko-
wicie wymknely mu sie spod kontroli. Aleksander potwierdzal odbiér depeszy,
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wyjasnial jednak, ze jest za p6zno, aby zawroéci¢ Lare z trasy wycieczki. Obiecy-
wal zdwoi¢ wysilki w celu uzyskania dokladniejszych informacji oNikitience,
dawal mu jednak wolng reke w zakresie ratowania obu panien oraz Pawla. Chcial
tez udzieli¢ mu wszechstronnej pomocy, dlatego uprzedzal, by po przylocie do
Moskwy Anatolij byl przygotowany na awaryjny kontakt o kazdej porze dnia i nocy.

Kabul, 26 kwietnia, 14.30

Klimienko spotkal sie z Krasinem juz na kabulskim lotnisku, niemal dwie
doby po zagadkowej rozmowie telefonicznej z Szapkinem i Nikitienka.

- Tola! Wyjrzyj przez okno! Oto nasz transport do ukochanej stolicy! Czy
nie o tym zawsze marzyliSmy?

Do stojacego na pasie odrzutowca I1-76 podjechala wlasnie ciezaréowka wy-
ladowana charakterystycznymi skrzyniami obitymi cynkowang blacha, zawiera-
jacymi zwloki zolierzy zabitych w Afganistanie.

- Jak widzisz, Sasza, chyba i my sie w koncu zalapaliSmy na przelot Czar-
nym Tulipanem - mruknal Anatolij.



Rozdzial 36

Moskwa, 26 kwietnia, 15.30

ikitienko spogladal twardo na siedzacego naprzeciwko ordynatora moskiew-
Nskiej kliniki onkologicznej. Arkadij Szewczenko z pozoru budzil zaufanie,
mial na sobie $nieznobiala, sztywno nakrochmalona koszule, nosil kréotko przy-
strzyzone wlosy, a o jego dlonie troszczyla sie chyba wprawna manikiurzystka.
Dbal zreszta nie tylko o swéj wyglad, lecz takze o reputacje znakomitego fachowca,
opiekujacego sie przedstawicielami nomenklatury. Pulkownika jednak uderzylo
juz od poczatku, ze jest nadzwyczaj zdenerwowany.

- Doktorze Szewczenko, nagla $mieré¢ Kateriny Klimienkowej, w dodatku
tak krétko po zgonie jej meza, to prawdziwa tragedia. Mgj drogi kolega, jej syn,
w trakcie wypeliania internacjonalistycznych obowigzkéw utracil niemal jedno-
czeénie oboje rodzicow.

- Tak, to bardzo smutne, nie mogliSmy jednak nic dla niej zrobi¢. Bialaczka
najelogeniczna czesto atakuje bez ostrzezenia i nie znamy na nig skutecznego lekar-
stwa, zwlaszcza gdy chory jest juz w zaawansowanym wieku. Mozna si¢ pocieszaé
tylko tym, Zze Smieré¢ nadeszla niespodziewanie i nie sprawila Katerinie Klimienkowej
wielu cierpien. Mogli$my uchroni¢ pacjentke przed bélem az do ostatniej chwili.

Szewczenko takze przygladal sie uwaznie swemu rozméwcy. Doskonale wie-
dzial, Ze jest on oficerem KGB. Nawet spodziewal sie¢ takiej wizyty po tym, jak
udzielil Klimienkowej pomocy w zniknieciu bez $ladu. Niemniej ten pulkownik
o lagodnych rysach twarzy, lecz smutnym, lodowatym spojrzeniu, od pierwszej
chwili budzil w nim lek. A Ze doktor zdawal sobie sprawe, iz nie potrafi ukryé¢
strachu, ogarnialo go coraz wigksze przerazenie.

- Tak, rozumiem, ze niektére Smiertelne choroby atakuja nagle. Zastanawia
mnie jednak, dlaczego Klimienkowa nie powiadomila syna o swojej przypadlo-
$ci. Przeciez musiala wiedzieé, co jej dolega. Sama byla lekarka.

- Na pewno wiedziala - odparl z namyslem Szewczenko. - Zaraz po przy-
jezdzie oznajmila mi, Zze ma powazne watpliwosci, czy zdolamy jej poméc, mimo
wszystko chciala sie poddac¢ leczeniu.
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- Stad wynika, ze znaliScie Klimienkowa wczesniej.

- Znam jej rodzine od lat, zaraz po wojnie studiowalem razem z Katerina na
Uniwersytecie Kijowskim. P6Zniej, po zrobieniu specjalizacji z onkologii, prze-
nioslem si¢ do Moskwy. Ona za$ skonczyla poloznictwo i zostala w Kijowie.

- Za kilka dni przyleci z Afganistanu do Moskwy jej syn, Anatolij. Obawiam
sie, ze bede musial mu wyjasnié, dlaczego kremacja zwlok jego matki nastapila
tak szybko, zanim zdazyl sie z nia pozegnaé. Zapewne uzna to za troche... nie-
zwykle. Przyznam, ze sam jestem zaskoczony. Od czaséw rewolucji rzadko prze-
prowadza sie¢ kremacje, mimo ze to oczywisty sposob pochéwku. A jeszcze bar-
dziej wydaje sie on dziwny u tak wierzacej osoby jak Klimienkowa. - Nikitienko
zawiesil glos, pragnac do maksimum wykorzystaé te nikla szanse, jaka stwarzala
wiara katolicka, mimo Ze nie wiedzial nic pewnego o wyznaniu kobiety. Ale wy-
raz twarzy Szewczenki byl dla niego wystarczajaca odpowiedzia.

- Katering byla bardzo piekna kobieta, a co za tym idzie, odrobine proz-
na. Ostatnie stadium choroby bardzo si¢ odbilo na jej wygladzie, pewnie dla-
tego zazyczyla sobie kremacji natychmiast po $mierci. Powiedziala mi otwar-
cie, ze nie wyobraza sobie, aby ktokolwiek, a zwlaszcza jej syn, mégl ja ogla-
da¢ w takim stanie. Probowalem ja przekonywaé, ze to bzdura, ale wymogla
na mnie obietnice spelnienia jej woli. Nie zostawila mi wyboru. Natomiast co
sie tyczy wiary, naprawde nie umiem powiedzie¢ nic w tej sprawie, towarzy-
szu pulkowniku.

- Swietnie rozumiem panska sytuacje, doktorze - ciagnal Nikitienko. » Wszy-
scy jesteSmy prozni. Chcialbym sie teraz zaopiekowaé rzeczami zmarlej. Czesto
wypelnialem t¢ smutna powinnos$¢ podczas sluzby w Afganistanie. Nawet $mier¢
innej osoby nie uwalnia nas od niektérych obowigzkéw.

- Tak, oczywiScie. - Szewczenko wstal zza biurka. - Domyslam sie, ze chcecie
zaoszczedzi¢ klopotéw Anatolijowi. Bedziecie tylko musieli podpisaé protokol,
takie sg przepisy.

Doktor poprowadzil go do niewielkiego magazynu.

- Prosze, tu jest spis zawartosci torby. Prosze pokwitowaé¢ odbiér rzeczy. -*
Szewczenko podsunal mu formularz, na ktéorym bylo wyszczegélnionych najwy”
zej dziesieé pozycji.

- Teraz widze, ze Klimienkowa rzeczywi$cie nie spodziewala si¢ po was
zadnej pomocy.

- Nie rozumiem - odparl lekarz spietym glosem.

- Nie liczyla na dluzszy pobyt w waszej klinice, skoro zabrala ze soba tylko
jedna zmiane bielizny. Zakladam, ze w drugim komplecie zostala skremowana.
To takze wydaje sie dziwne, zwlaszcza ze jak mowiliScie Klimieokowa byla ko-
bieta prozna. Oczywiscie, w pozytywnym tego slowa znaczeniu.

Szewczenko poczul, Ze mimo woli si¢ czerwieni.

- Nie zwrodcilem uwagi na to, co po niej zostalo. Niestety, nawet w naszym
szpitalu czesto ging rozne przedmioty. Niektorzy sadza, ze zmarlym nie beda juz
potrzebne zadne dobra materialne. Jestem pewien, iz doskonale mnie rozumiecie,
pulkowniku.
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- Tak, jasne. Ale wérod tych rzeczy nie ma takze ani szczoteczki do zebow,
ani zadnych przyboréw toaletowych. Czyzbyscie sugerowali, ze kto$ wzial sobie
szczoteczke do zebow po zmarlej kobiecie? C6z, towarzyszu doktorze, wiele spraw
bedzie nas zadziwialo az do konca zycia. Nie chce wam zabieraé¢ wiecej czasu, bo
chorzy na pewno czekaja. Mam tylko nadzieje, ze dobrze zrozumieli$cie, iz do-
skonale wiem, j aka przysluge oddaliscie Katerinie Klimienkowej - zakonczyl z iro-
nicznym u$mieszkiem.

Szewczenko poczul, ze dlonie ma wilgotne od potu. Niepostrzezenie wytarl
je wiec o fartuch, nim odwazyl si¢ uscisnaé¢ na pozegnanie reke Nikitienki.

Moskwa, 27 kwietnia, 4.30

Klimienko i Krasin z glebokim westchnieniem ulgi wysiedli w Taszkiencie
z samolotu przewozacego transport poleglych. Dalej polecieli zatloczonym rejso-
wym odrzutowcem Aeroflotu, ktéry wyladowal w Domodiedowie sporo po poél-
nocy. Kiedy czekali jeszcze na swoje bagaze, Nikitienko zawolal ich od strony
barierki oddzielajacej poczekalnie.

- Anatolij Wiktorowicz! Pulkownik Krasin! -ryknal z udawana rados$cia.

- Jasna cholera! Nie wierze¢ wlasnym oczom, Tola.

- Tylko spokojnie, Sasza - syknal Klimienko przez zeby i pomachal tamte-
mu, uSmiechawszy sie na tyle, aby okazaé¢ nie mniej udawany entuzjazm, lecz by
nie $ciagna¢ na siebie podejrzen w tak smutnych okolicznos$ciach. - Karm Sier-
giejewicz! JesteScie nadzwyczaj uprzejmi. ZadaliScie sobie tyle trudu, zeby przy-
jechaé taki kawal drogi do Domodiedowa, pewnie czekacie tu z godzine na op6z-
nione polaczenie z Taszkientu.

- Nic podobnego, Anatoliju Wiktorowiczu. Nawiasem moéwige, dyrektor Szap-
kin prosil mnie, bym w jego imieniu przekazal wam szczere wyrazy wspoélczucia.

- Bardzo dziekuje, Karmie Siergiejewiczu, i za wasze poswiecenie, i za kon-
dolencje od Leonida Wladymirowicza. Czuje sie naprawde wzruszony.

- Pulkowniku Krasin! - zawolal Nildtienko do Saszy.-Wierny z was druh, sko-
ro nie opusciliScie przyjaciela w tak trudnej chwili. Naleza si¢ wam slowa uznania.

- General Titow o to prosil, towarzyszu Nikitienko. Nic wiecej nie mogli-
$my juz zrobié dla Anatolija.

Nikitienko u$émiechnal si¢ smutno.

- Anatoliju Wiktorowiczu, powinni$cie wiedzie¢, ze rozmawialem z ordy-
natorem kliniki. Podobno znacie doktora Szewczenke. Powiedzial mi, ze wasza
matka nie cierpiala przed $miercia. Byl przy niej az do ostatniej chwili. Odebra-
lem takze jej rzeczy osobiste. Sami sie przekonacie, ze wiele drobiazgow musialo
zginaé, ale tym bedziemy sie mogli zajaé pozniej.

- Naprawde co$ zginelo?

- Wszystko na to wskazuje, bo nie wierze, aby wasza matka przyjechala do
Moskwy z tak skapym bagazem. To po prostu niepodobne do kobiet. Pozwdlcie
jednak, ze odwioze was teraz do miasta.
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Poprowadzil ich przez obskurna hale do wyj$cia, przed ktéorym czekaly dwie
biale sluzbowe wolgi. Obaj kierowcy drzemali w najlepsze. Tuz za drzwiami bu-
dynku Nikitienko pociagnal Anatolija za reke i przekazal szeptem:

- Razem z pulkownikiem Krasinem zamieszkacie w pokojach gos$cinnych
willi nad Moskwa. Na pewno ja znacie. Dyrektor Szapkin kazal przygotowaé dla
was pokoje. Bedziecie je mogli zajaé na caly okres pobytu w Moskwie. Jednocze-
$nie otrzymacie do dyspozycji jeden samochéd z kierowca. Dyrektor zarezerwo-
wal takze dla was bilet na dzisiejszy samolot do Kijowa. Byl pewien, ze bedziecie
chcieli najpierw zajac si¢ formalnos$ciami po $mierci matki. Prosil, by$cie zadzwo-
nili do niego zaraz po powrocie z Kijowa, o dowolnej porze. - Podal mu zlozona
kartke z notatnika. - Tu jest zapisany jego domowy numer telefonu.

- Karmie Siergiejewiczu, wraz z Leonidem Wiktorowiczem niepotrzebnie
zadaliScie sobie tyle trudu. Prosze przekazaé¢ dyrektorowi, ze jestem niezmiernie
wdzieczny. OczywiScie zadzwonie¢ natychmiast po powrocie.

- Spotkamy sie¢ w Jaseniewie, Anatoliju Wiktorowiczu, drugiego maja okolo
jedenastej. Wiem, ze to Swiateczny poniedzialek i wiekszosé¢ towarzyszy bedzie
przebywac poza miastem. Sam bym wyjechal, gdyby nie wasza wizyta...

~ Rozumiem, Karmie Siergiejewiczu.

Nikitienko zamys$lil sie¢ na chwile, po czym dodal jeszcze lagodniejszym to”
nem:

- W trakcie naszej rozmowy telefonicznej, Anatoliju Wiktorowiczu, pytali-
Scie, czy zwloki waszej matki, zgodnie z jej ostatnim Zyczeniem, zostaly poddane
kremacji. Ot6z spiesze was powiadomié, ze tak sie stalo, choé dla mnie to bardzo
dziwna decyzja. Doktor Szewczenko twierdzi, iz wasza matka podjela ja w ostat-
niej chwili, dlatego bylem zdumiony, ze o tym wiedzieliécie.

Klimienko, ktory szczegolnie dokladnie wazyl kazde slowo tamtego, posta-
nowil calkowicie przemilczeé¢ te sprawe. Przeklal tylko siebie w glebi ducha, ze
fnie zachowal wystarczajacej ostroznosci.

- Jeste$cie prawdziwym przyjacielem, Karmie Siergiejewiczu-odparl. -
Bardzo wam dziekuje za troske i pos$wiecenie. Zobaczymy sie w gabinecie dyrek-
tora w poniedzialek, po §wiecie majowym. Wtedy dluzej porozmawiamy.

UScisnal dlon Nikitienki, $mialo spogladajac w te jego smutne, lodowato zimne
oczy.

Lotnisko miedzynarodowe we Frankfurcie nad Menem,
27 kwietnia, 13.30

Aleksander z zaciekawieniem popatrzyl na Swoje odbicie w lustize w meskiej
toalecie. Czas spedzony w salonie fryzjerskim przyniosl taki rezultat, ze bez sladu
zniknela jego gesta broda, pozostaly jedynie sumiaste wasy, a fryzura z grubsza
pasowala do mody panujacej wéréd wysokich urzednikéw partyjnych z Europy
Wschodniej. Za to na gladko wygolonych policzkach pojawily sie wyrazne ja-
$niejsze smugi, kontrastujace z reszta skdry twarzy dos¢ mocno spalonej stloncem
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po dlugotrwalym pobycie w Afganistanie. Postanowil skorzystaé jeszcze z sola-
rium na tutejszym lotnisku.

Moskwa, 27 kwietnia, 14.30

Siergiej Bochan starannie zlozyl wydruk, wsunal go do kieszeni i poszedl na
drugie pietro, gdzie miescily sie¢ biura komisji specjalnej dyrektoriatu. Powiado-
miony przez telefon Nikitienko czekal przy punkcie kontroli przepustek. Byl wy-
raznie ozywiony.

- Witam w moim krdlestwie, Siergieju. Gdyby nie czujno$¢ naszej komisji
kierownictwo partii pozostawaloby $lepe i gluche - oznajmil butnie, jakby do-
tychczasowe wyniki jego dochodzenia calkowicie zwalnialy go z obowiazku zacho-
wania odpowiedniej dozy szacunku.

- Towarzyszu Karmie, w trakcie wykonywania zleconego przez was zadania
odkrylem co$, co moze byé¢ istotne. Ot6z jedna z wymienionych os6b wyruszyla
w podréz.

Podal arkusz wydruku Nikitience. Ten popatrzyl na pokreslony wiersz
i mruknal:

- No, no. Ciekawe, z jakiego powodu nasz Mister Fannin przylecial niespo-
dziewanie z Hongkongu do Frankfurtu.

- Wykupil bilet w ostatniej chwili, zarezerwowal jednak polaczenie do Ber-
lina. Ten zapis jest na nastepnej stronie.

- Siergieju, wasze metody na zawsze odmienia nasza prace¢. Obiecuj¢, mlo-
dziencze, ze zostaniecie za to wynagrodzeni ponad wszelka miare.

- Chcialbym jedynie udowodnié¢ kierownictwu Komitetu, jak wielkie mozli-
wosci kryja sie w systemach elektronicznej analizy bankéw danych, towarzyszu,.,
Moze zainteresuje was jeszcze, ze Aleksander Fannin nie zarezerwowal zadnych
biletéow na podréz powrotna, jakby udal sie do Niemiec bez skonkretyzowanych
planéw.

- Nie bylbym tego wcale pewien, Siergieju. Miejcie jednak oko na tego czlo-
wieka.

- Jest jeszcze jedna ciekawa rzecz na wydruku, towarzyszu Karmie. Odkry-
lem ja, kiedy szukalem ewentualnego terminu powrotu Fannina do Hongkongu.
Wlasnie wtedy stwierdzilem, ze Zle zaprogramowalem przeszukiwanie, poniewaz
obejmowalo ono wylacznie potwierdzone listy pasazeréow, pomijajac spisy rezer-
wacji komputerowych. Szybko wprowadzilem zmiany do programu i wtedy od-
krylem te druga rzecz.

- Co takiego?

- Ot6z Michael Martynow takze zamierza jutro wyruszy¢ z Hongkongu. Zare-
zerwowal bilety na dluzsza podréz. Najpierw udaje si¢ do Nowego Jorku, stamtad
do Londynu, w koncu do Helsinek, gdzie zjawi sie na dzien przed przyjazdem Lary
Martynowej z Leningradu. Prawdopodobnie chce sie spotkaé¢ z rodzing, bo tym sa-
mym lotem z Leningradu zamierza opusci¢ nasz kraj takze Catherine Martin.
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A wiec wszystkie kurczatka kieruja sie do jednego kurnika, pomyslal Niki-
tienko.

Pol godziny pdzniej ze swojego gabinetu jeszcze raz zadzwonil do Bochana.

- Siergiej? Tu ponownie Karm. Zapewne nie musze was prosié¢, byscie ze
szczegOlng uwaga $ledzili ruchy Fannina, ale zwrdécie takze uwage na Jana Grom-
ka. To polski dzialacz partyjny, ktory moze bez ograniczen przekraczaé¢ granice
Zwiazku Radzieckiego i bratnich krajow socjalistycznych.

- Rozumiem, towarzyszu Karmie. Wezme pod uwage to nazwisko i powia-
domie was natychmiast, gdybym na co$ natrafil.

- Dzwoncie do mnie nawet w niedziele. Przekaze oficerowi dyzurnemu, aby
podal wam méj domowy numer telefonu, gdyby zaszla taka potrzeba.

Nikitienko odczuwal narastajace podniecenie. Domys$lal sie juz, ze w Mo-
skwie na wkrétce nastapi¢ od dawna oczekiwane rodzinne spotkanie.

Berlin Zachodni, 27 kwietnia, 19.00

Aleksander szedl tuz za poteznie zbudowanym Andrewsem, ktéry przeciskal
sie przez zatloczony hol hotelu ,Bristol Kempinsky" przy Kurfurstendam. Wsko-
czyl za nim do windy w ostatniej chwili, gdy drzwi sie juz zamykaly.

- Widze, ze jeste$ punktualny - mruknal Frank z usmiechem.

- Jak zawsze... Na milosé¢é boska, co$ ty ze soba zrobil? Z ta fryzura i wasa-
mi wygladasz jak mlody J6zio Stalin!

Wysiedli na trzecim pietrze i w milczeniu weszli do wynajetego pokoju. AflW
drews szybko powiesil na klamce tabliczke z napisem NIE PRZESZKADZAC;
i zamknal drzwi na zasuwke.

- Zanim przejdziemy do konkretéw, przyjacielu, moze bys mi jednak powi#>
dzial, co sie dzieje? Spelnilem wszystkie twoje prosby, cho¢ nie musze dodawaé,
jak wiele przy tym ryzykowalem.

- Przygotuj sie na dluzsza opowiesé.

Aleksander przystapil do relacjonowania wydarzen z ostatniego péltora roktoi
ktore doprowadzily do powstania planu wywiezienia Kateriny Klimienkowej M"
Zwiazku Radzieckiego. Mniej wiecej po godzinie zakonczyl z uémiechem:

- To tyle, Frank. Teraz wiesz juz wszystko.

- Jestem coraz bardziej przeswiadczony, Aleks, ze doprowadzisz nas do zg$»
by. - Krecac glowa, wyjal z walizki gruba szara koperte i podal ja Fanninowi. ' *-.
Najpierw przejrzyj dokumenty.

Kiedy Aleksander zaczal kolejno wyjmowaé papiery, zagladajac do notesu,
Andrews wyjas$nial:

- Wazno$é twojego shluzbowego paszportu na nazwisko Jan Gromek zostala
przedluzona. Najego podstawie mozesz podrézowaé¢ po wszystkich krajach Ukladu
Warszawskiego. Uzupeliliémy stemple kontroli granicznej za okres ostatnich
osiemnastu miesiecy, $wiadczace o tym, ze juz raz odbyles z grubsza taki sam
szereg podroézy, jak obecnie.
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Fannin uwaznie ogladal pieczatki w paszporcie, starajac sie zapamietaé ko-
lejnosé falszywych wyjazdéow. Nastepnie siegnal po spiety razem plik innych pa-
pierow.

- Tu masz rachunki z hoteli, pokwitowania bankowe, czeki podrézne i ksia-
zeczke walutowa z wpisami z ostatnich trzech miesiecy. W notatniku znajdziesz
szczegolowe rozliczenia wydatkow, oczywiScie po polsku, zawierajace nawet
koszty nocy spedzonej z kobieta w Pradze. Na ten pomysl wpadla Helga, ta na-
wiedzona wiedZzma, ktéra podrabiala twdj charakter pisma. Nie mieliémy jednak
czasu ani mozliwosci, by przygotowaé cokolwiek, co by potwierdzalo twoje shuz-
bowe wyjazdy. Dotyczy to rowniez fikcyjnego mieszkania w Warszawie.

Aleksander u$émiechnal si¢ na wspomnienie Helgi, specjalistki od grafologii,
ktora - j eSli wierzyé¢ plotkom - wykonala kiedy$ idealna kopie oredzia gettysbur-
skiego Lincolna, nie do odréznienia podrabiajac charakter pisma prezydenta.

- Dalej masz legitymacje czlonka Komitetu Centralnego Polskiej Zjedno-
czonej Partii Robotniczej i sluzbowa delegacje na podréz po krajach Ukladu
Warszawskiego. Stemple potwierdzaja twéj pobyt w praskiej centrali Komuni-
stycznej Partii Czech oraz w dowddztwie Zachodniego Zgrupowania Wojsk
w Wiinsdorfie. W oddzielnych kopertach sa pieniadze, wschodnioniemieckie
marki, polskie zlotowki i ruble. Sumy zgadzaja si¢ z wpisami w ksiazeczce walu-
towej oraz zestawieniami wydatkéw i rachunkami. Oprécz tego masz in blanco
deklaracje przewozu twardej waluty, potwierdzona przez polskie ministerstwo
spraw wewnetrznych. Wpisz odpowiednia kwote dolaré6w badz marek zachodnio-
niemieckich, tylko nie za wysoka, zeby nie wzbudza¢ podejrzen. Pod zadnym
pozorem nie zabieraj studolaréwek, ostatnio zrobil sie szum wokol falszywych
banknotéw. Najbezpieczniejsze bylyby marki. Jak dotad wszystko gra?

Aleksander, ktéory w skupieniu zapamietywal przytaczane informacje, przy-
taknal ruchem glowy.

- Zgodnie z wpisami w notesie, podczas pobytu w Niemczech korzystales
z pokoi go$cinnych, a miedzy innymi z hotelu garnizonowego przy dowddztwie
Zachodniego Zgrupowania Wojsk w Wiinsdorfie. Z tego tez dowédztwa pocho-
dzi rosyjska wojskowa przepustka na podr6z do Moskwy. Na jej podstawie powi-
niene$ bez problemu dosta¢ sie¢ na poklad samolotu. Gdyby nie bylo wolnych
miejsc, sprobuj na Schénefeld daé komu trzeba sto marek lapowki. Zgodnie z za-
laczonymi rozkazami masz odwiedzi¢ garnizon wojsk lotniczych w Tule pod
Moskwa i leningradzkie dowé6dztwo Floty Baltyckiej. Na wszelki wypadek za-
bezpieczyliémy ci takze przelot do Wiladywostoku w celu zlozenia wizyty w do-
wodztwie Dalekowschodniego Okregu Wojskowego. Pamietaj, ze nie bedziesz
mial Zadnego wsparcia, niemniej na podstawie tych papieré6w powiniene$ bez prze-
szkod dostaé sie do Moskwy i mie¢ wolna reke do poruszania sie przynajmniej na
terenie Moskiewskiego Okregu Wojskowego.

- Bede lecial w przeddzien $wieta majowego, wiec na lotnisku mozna ocze-
kiwaé prawdziwego cyrku, a znalezienie wolnego miejsca w hotelu graniczyloby
z cudem, ale mnie wlasnie na tym zalezy, W podobnych sytuacjach lapéwki nie
budza az tak wielkich podejrzen.



- Oprocz tego masz wejsciowke na kryty basen w warszawskim Domu Par-
tii, legitymacje klubu jezdzieckiego, polskie kartki zywno$ciowe, czeSciowo wy-
korzystane, jak tez specjalng przepustke do partyjnego os$rodka wypoczynkowe-
go w Magdalence pod Warszawa. Jestes pewien, ze polski nie wywietrzal ci jesz-
cze z glowy?

- Dalbym sobie rade, chociaz watpie, czy w ogole bede mial okazje rozma-
wia¢ po polsku. Jak sam widzisz, zamierzam sie¢ udaé z Niemiec prosto do Mo-
skwy.

Andrews wstal z krzesla i wyjal z szafy dwie stylonowe torby podrézne.

- Teraz sprawdz swoje ubrania.

Aleksander pospiesznie przejrzal ich zawartosé. Byl tam wyjsciowy garnitur
z wegierskimi metkami, dwie biale koszule, kilka chusteczek, pasek do spodni
i dwa krawaty, wszystko produkcji czechoslowackiej, jak rowniez dwa komplety
bielizny, pochodzace z NRD. Na dnie znajdowala sie para eleganckich wegier-
skich pantofli.

- Potrzebne mi jeszcze przybory toaletowe i zestaw podstawowych lekarstw,
moze nawet pare nie zrealizowanych recept, ponadto kilka ré6znych drobiazgéw,
ale to wszystko zalatwie sobie jutro, po drugiej stronie muru berlinskiego.

Zaczal pospiesznie pakowa¢ z powrotem ubrania do torby.

- To chyba wszystko. Wedlug naszych ludzi, dokumenty sa bez zastrzezen,
a rzeczy pochodza jeszcze z tego zestawu, ktory sam skompletowale$. Nie zapo-
minaj jednak, ze akcja nie zostala nalezycie przygotowana. Bedziesz musial li-
czy¢ na hut szczeScia.

- To zrozumiale, Frank. Powiedz mi jeszcze, czy zdolales dotrze¢ do akt
naszego najwickszego klopotu w Moskwie, wspanialego Karma Sieigiejewicz*;
Nikitienki.

Andrews rozstawil na stoliku przeno$ny komputer, wlaczyl go, wprowadzil
haslo dostepu i przywolal na ekran kopie dokuznentéw oznaczonych nagléwkiem
SCISLE TAJNE.

- Poczytaj sobie - mruknal. - Nie musisz sie spieszy¢.

Aleksander zasiadl przy stole, z zaciekawieniem spogladajap »a Strone tytu-
lowa akt opisanych kryptonimem ,Dakota". Tymczasem Andrews przygotowal
dwa duze drinki, jedna szklanke postawil obok komputera, z druga za$ usiadl w fo-
telu i zaczal pocieraé palcami zaczerwienione, zmeczone oczy.

Dwie godziny p6zniej Aleksander brutalnie wyrwal go z drzemki.

- W jaki spos6b uzyskales dostep do tych materialow i kto o tym wie?

- Po prostu wparowalem do biura dyrektora w Starym Gmachu Rzadowym,
i powiedzialem, Zze potrzebne mi $cisle tajne akta, gdyz od nich moze zalezeé
bezpieczenstwo naszego najwazniejszego informatora w sprawach wojny afgan-
skiej, z ktorych raporty tak bardzo podobaly sie prezydentowi. Dyrektor zapytal
tylko, czy chodzi o ciebie, wiedzial bowiem, Ze to ty przekazywale$ te raporty.
Przytaknalem, on za$ odparl, ze Graham Middleton wznowil nagonke na ciebie,
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obwieszczajac na lewo i prawo, iz jeste§ wlasnie tym sowieckim szpiegiem, kto-,
rego nigdy nie udalo sie schwytaé. Powiedzial tez, ze wie o przebiegu twojej roz-
mowy z Middletonem i Caseyem tuz przed $miercia Billa, i Zze bedzie kontynu-
owal poszukiwania wtyczki KGB, ktorej istnienie ujawniles. Przyznal jednak przy
tym, iz Middleton zglosil sie juz do niego ze swojateoria spiskowa, wedlug ktorej
ujawnile$ te informacje wylacznie po to, by odwréci¢ uwage od prawdziwego
szpiega, czyli od siebie samego.

- Czyzby nie poczynil zadnych krokéw w celu zidentyfikowania tej wtyczki,
o ktorej mu méwilem? - zdziwil sie Fannin.

- Chyba nie. Jest przekonany, ze podsunales mu mylny trop.

- A co na to dyrektor?

Andrews wzruszyl ramionami.

- Trudno osadzié. Wiesz, jaki on jest. Zamkniety w sobie, wiecznie zamy-
Slony. .. Ale w tym wypadku zastanawial si¢ najwyzej minute, po czym zadecydo-
wal, Ze agencja raczej nie ucierpi, umozliwiajac ci wglad w tajne akta Nikitienki.
Od razu posadzil mnie przy swoim komputerze, wpisal kod dostepu, i tyle.

- Middleton szybko si¢ dowie, ze kto$ zagladal do tych akt.

- Owszem, nie sadzejednak, by odwazyl sie¢ wypytywaé dyrektora w tej spra-
wie. Przez jaki$§ czas bedzie sie krecil jak pies wokol wlasnego ogona, zanim
zdobedzie si¢ na odwage i poruszy ten temat. Nowy dyrektor tak samo go nie lubi
jak Casey, chociaz z calkiem innych powodéw. Mam tez prawo podejrzewaé, ze
odesle Middletona z kwitkiem do czasu, az wréce do Waszyngtonu i sam mu
wszystko wyjasnie.

- Boje sie, ze Middleton i tak, wcze$niej czy pozniej, dokopie si¢ prawdy.
Mam tylko nadzieje, iz wtedy na nic mu sie¢ to juz nie przyda.

- Nie zapominaj, ze Middleton ani troche ci nie popusci.

- Pamietam, ale nim bede si¢ martwil pézniej. Zabiore ze soba do Moskwy
dwie kopie tych akt, jedna dla naszego przyjaciela, Nikitienki, druga jako mdj
glejt na podroéz. Ty tez zrob sobie kopie na dyskietce i zachowaj ja do mojego
powrotu do Berlina. Gdybym sie nie pokazal, podrzué¢ akta do najblizszej rezy-
dentury. lesli Middleton si¢ o tym dowie, pewnie natychmiast padnie na zawal
Serca.

Moskwa, 27 kwietnia, 22.40

Wladymir Rogow napelil dwa kieliszki wegierska palinka i jeden z nich
postawil przed Krasinem. Siedzieli w przytulnej, obitej ciemna boazeria prywat-
nej sali bankietowej restauracji ,, Tbilisi".

- A gdziez jest nasz wspanialy pulkownik Komitetu? - spytal Rogow.

- Musial pojecha¢ do Kijowa, zeby zajaé sie formalnosciami po $mierci swojej
HHatki - rzekl ostroznie Sasza, spogladajac podejrzliwie na sufit.

- Tu mozemy rozmawiaé¢ bezpiecznie. Co miesiac oplacam ludzi odpowie-
dzialnych za zalozenie tu podshuchu. Nie masz sie czego obawiaé.
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- Tola wréci jutro. Musial wyjecha¢ do Kijowa przede wszystkim po to,
aby nie wzbudzaé podejrzen, zwlaszcza w tej szczegdblnej sytuacji. Spotkamy
sie z nim jutro.

- A c6z to za szczegoblna sytuacja? Chcecie si¢ kogos pozby¢?

- Niewykluczone, Wolodia. Wysluchaj mnie uwaznie, poniewaz i ciebie ta
sprawa dotyczy.

Krasin szybko zrelacjonowal potajemne dochodzenie Nikitienki w sprawie
Klimienki i jego zmarlej matki. Jeszcze zanim skonczyl, uémiech z twarzy Rogo-
wa znikl na dobre.

- Na co czekacie? Dlaczego nie zalatwicie towarzysza pulkownika? Mozna
to zrobi¢ od reki, choéby zaraz.

- Jeszcze poczekajmy, Wolodia. Najpierw warto by sie dowiedzieé¢, co na-
prawde wyniuchal i kogo o tym powiadomil.

- Powiedz mi, od czego sie to wszystko zaczelo. - Rogow ponownie napel-
nil kieliszki.

P6l godziny pézniej, kiedy w butelce pozostalo juz niewiele palinki, obaj za-
czeli snué plany na przyszlo$é.

Moskwa, 28 kwietnia, 10.00

Rece Arkadija Szewczenki wyraznie sie trzesly, niemal czué bylo bijacy od
niego strach.

- Drogi Anatoliju Wiktorowiczu, niezmiernie mi przykro z powodu waszej
matki, ale wiecie juz zapewne, Ze nie cierpiala przed $miercia? - Doktor jedno-
znacznym gestem wskazal sufit, po czym ciagnal: - Zaprowadze was do magazy-
nu, gdzie zostaly zlozone prochy zmarlej. Jej rzeczy osobiste odebral juz wasz
kolega. Obawiam sie, ze wiele przedmiotéow zaginelo, ale w obecnych czasach
musimy sie z tym pogodzic.

Kiedy wyszli na korytarz, Klimienko przekazal szeptem:

- Wiem, ze Nikitienko tu weszyl i co$ podejrzewa. Nie mam tylko pojecia,
ile zdazyl sie dowiedzie¢ i komu o tym zameldowal. Sprébuje wybada¢, na ile
zdemaskowal nasze plany. Prosze mi wierzyé, jesteSmy nadzwyczaj wdzieczn|
za to, ze zgodzil sie pan podjaé tak wielkie ryzyko dla dobra naszej rodziny. Na
razie jednak nie moge bardziej sprecyzowaé zagrozen, dopoki sam ich nie po-
znam.

Szewczenko u$émiechnal sie blado.

- Angazuje sie¢ w tego rodzaju dzialania nie od dzis§, Anatoliju Wiktorowie
czu. Sadzilem dotad, ze wiem, na co si¢ narazam, i ze wystarczy mi odwagi, by
nadal podejmowaé ryzyko, ale przed toba musze sie¢ szczerze przyznaé, ze co-
raz czeSciej zaczynam odczuwaé paralizujacy strach, co mnie samego zdumie-
wa, a przede wszystkim rozczarowuje. Mimo to nie Zzaluje niczego, co zrobilem
dla twojej wspanialej matki. Rob, co do ciebie nalezy, i zanadto sie¢ mna nie
przejmuj.
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Weszli do niewielkiego pokoiku, gdzie Kiumenko pokwitowal odbiér zaluto-
wanej cylindrycznej urny z ocynkowanej blachy, na ktérej znajdowala sie¢ nalep-
ka z inicjalami KCK. Po powrocie na korytarz Klimienko szepnal:

- Obiecuje, ze postaram sie ze wszech miar wybawié¢ nas z klopotéw. Prosze
mi daé jeszcze pare dni. Czy mozemy teraz wroécié do panskiego gabinetu? Chcial-
bym zadzwonié, dajac jednocze$nie mozliwos¢ podsluchania rozmowy ludziom,
ktérzy mnie prawdopodobnie $ledza.

- OczywiScie, prosze bardzo - odparl Szewczenko.

Leonid Szapkin podniésl stuchawke po drugim sygnale.

- Dzienn dobry, Leonidzie Wladymirowiczu, méwi Anatolij. Wlasnie wré-
cilem z Kijowa i chcialbym wam serdecznie podzieckowaé za wszelka pomoc ze
strony Karma Siergiejewicza. Nie napotkalem Zzadnych trudnosci. Dzwoni¢ z kli-
niki, w ktérej umarla moja matka... Odebralem wlaénie urne z prochami.

- Prosze przyja¢ ode mnie najszczersze wyrazy wspoélczucia, Anatoliju Wik-
torowiczu. Wszyscy kiedy§ musimy pozegnaé¢ swoich rodzicéow, ale i tak nikt nie
jest przygotowany na te chwile. Gdyby$Smy mogli jeszcze w czym$ poméc, ja cz>
tez Karm Siergiejewicz, prosz¢ méwi¢ §mialo.

- Gdyby wylonila sie jakas sprawa, powiem wam o tym na spotkaniu w po-
niedzialek o jedenastej, o ktérym powiadomil mnie Karm.

- RzeczywiScie porozmawiamy wtedy dluzej, ale juz teraz moge wam prze-
kazaé¢, ze przewodniczacy chce was widzie¢ pod koniec tygodnia, wstepnie ustali]
termin wizyty na piatek piatego maja. Pragnie bezposrednio od was uslyszeé
raport na temat... ze sie tak wyraze, wiadomych wydarzen w Pakistanie. Badz-
cie tez przygotowani na ewentualne spotkanie z towaszyszem Michailem Sier-
jgiejewiczem. StaliScie sie teraz nadzwyczaj popularna osobistoscia, drogi przy-
jacielu.

Bardzo dziekuje, Leonidzie Wladymirowiczu. Jak doskonale wiecie, wy-
pelnialem jedynie swoje obowiazki stuzbowe.

- Bzdura, Anatoliju. Ale o tym takze porozmawiamy w poniedzialek. Zaj-
mijcie sie teraz sprawami rodzinnymi i zadzwoncie, gdybyScie czegos potrzebo-
wali. Dzwoncie bez wahania.

- Jeszcze raz dziekuje, Leonidzie Wladymirowiczu.

Szewczenko wlasnie konczyl dyzur, totez Anatolij zaczekal na niego i razem
wyszli z kliniki.

- Doktorze, wyglada mi na to, ze pulkownik Nikitienko nikogo jeszcze nie
powiadomil o swoich podejrzeniach. Raczej na pewno nie powiedzial nic czlo-
wiekowi, z ktéorym przed chwila rozmawialem, swojemu przelozonemu, Szapki-
nowi. Nalezy wiec wnioskowaé, ze na razie zachowal tajemnice dla siebie, bo nie
watpie, ze w pierwszej kolejnosci zlozylby raport wlasnie Szapkinowi, chocby
tylko z tego powodu, by osloni¢é samego siebie. Jesli si¢ zatem nie myle, jedynyn
zagrozeniem dla nas jest Nikitienko.

Skrecili na parking. Doktor stopniowo odzyskiwal utracona pewnosé siebie
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- Tym bardziej wybacz mi, Tola. Wciaz mam w pamieci zywe wspomnienias z
okresu najwiekszego terroru, a strach jednakowo rzadzi nami wszystkimi.

Klimienko polozyl mu dlof na ramieniu i rzekl:

- Ma pan racje, Arkadiju. Strach jednakowo rzadzi nami, lecz tylko wtedy,
gdy do tego dopuscimy. Prosza czeka¢ na moj telefon w ciagu najblizszych paru
dni. Na pewno dam panu znac.



Rozdzial 37

Moskwa, 29 kwietnia, 17.30

tej porze metro bylo zatloczone, dlatego Anatolij stanal blisko drzwi,

ozamierzal bowiem wysigé¢ juz na nastepnej stacji. Matka miala pojechaé

trzy przystanki dalej i tam przesia$é¢ sie do autobusu, ktory jechal na osiedle miesz-
kaniowe, gdzie Rogow urzadzil swoja potajemna kwatere.

- Widze po twojej minie, Tola, Ze co$ cie¢ martwi. Nie powiesz mi, o co cho-
dzi?

Anatolij nie chcial bardziej niepokoi¢ i tak przejetej matki.

- To chyba zrozumiale, ze sie¢ denerwuje¢, mamo. Nie powinno ci¢ to dziwic.
Martwig sie o ciebie.

Nikly u$émiech na jego twarzy ani troche nie uspokoil Klimienkowej, wie-
dziala jednak, ze nie ma sensu dalej sie dopytywac.

- Jutro rano mam sie spotka¢ z Katerinana basenie. To bedzie nasze ostatnie
spotkanie. Powiem jej, ze wroécile§ do Moskwy. Na pewno sie ucieszy. Kiedy
odwiedzila mnie w Kijowie, wspominala, ze mozesz nie wréoci¢ do Moskwy na
czas i ominie cie uroczysto$é. Bardzo si¢ tym martwila.

- Uroczysto$é? - Anatolij zmarszczyl brwi. - Masz na mysli Swieto majo-
we?

- Skadze, Tola. Chodzi mi o uroczyste spotkanie calej rodziny. Widze, ze
w ogoble mnie nie sluchales.

- Wybacz, mamo. W takim razie powiedz jutro Katii, ze jednak wrécilem na
uroczystosé, gdyby chciala sie ze mna skontaktowaé, niech zadzwoni do Wolodii.
On bedzie wiedzial, gdzie mnie szuka¢. Przekaz réwniez, Ze jestem z niej dumny.

Pociag zaczal hamowac.

- Tu juz wysiadasz, synku. Nie wiem nawet, kiedy znéw bede mogla cie
zobaczy¢. Na pewno wiesz, jak bardzo cie kocham.

- Ijacie kocham, mamo. Uwazaj na siebie.

Anatolij szybko cmoknal matke w policzek i wyskoczyl na peron tuz przed
zamnieciem drzwi. Odszedl, nie ogladajac sie za siebie.

324



wschodni Berlin, 29 kwietnia, 22.27

Jeden z milicjantéw siedzacych w samochodzie bez przerwy relacjonowal
wydarzenia do mikrofonu wszytego w kolhierzyk bluzy mundurowej, nie spusz-
czajac z oczu pracownikow wyladowujacych trzy ciezkie skrzynie przed brama
ambasady amerykanskiej. Musiala to by¢ jaka$ wazna dyplomatyczna przesylka,
skoro Amerykanie nie chcieli skorzysta¢ z uslug miejscowej firmy transportowej,
co zazwyczaj czynili. i tak tez bylo. Milicjanci nie mieli jednak szans uslyszec
cichego brzekniecia klapy w podlodze furgonetki, ktora Aleksander uniost i szyb-
ko zesliznal sie na jezdnie. Przeczolgal sie nastepnie pod kilkoma autami zapar-
kowanymi przy krawezniku, wyskoczyl spod ostatniego z nich i dal nura w mrok
pobliskiej bramy. Blyskawicznie $ciagnal z siebie ochronny kombinezon, zrolo-
wal go i wcisnal do stylonowej torby, po czym wyszedl na ulice i jak gdyby nigdy
nic ruszyl w kierunku stacji metra przy Alexanderplatz.

Moskwa, 30 kwietnia, 10.00

Katerina plywala leniwie wzdluz krawedzi basenu w gigantycznej hali. Czula
si¢ nieswojo, mimo ze kupila w GUM-ie najmniej rzucajacy sie¢ w oczy polski
kostium kapielowy. Zwrécila jednak uwage na zawistne spojrzenia, jakimi pare
kobiet w szatni obrzucilo zarysy skapego bikini, wyraznie odcinajace si¢ na tle
jej skory opalonej podczas kilku dni spedzonych z Aleksandrem na pokladzie
»,Hoping Jiang". Ewidentnie zostala wzig¢ta za jedna z laleczek nomenklatury,
spedzajaca noce w lozku jakiego$ spasionego partyjnego bubka i za to korzy-
stajaca z mozliwos$ci opalania sie na zlocistych plazach pod Hawana. Dopiero
gdy wtopila sie¢ w tlum, przyjela te my$l z uSmiechem. Pograzona w zadumie
nie zauwazyla, kiedy podplynela do niej kobieta w czarnym gumowym czepku.
Uslyszala znajomy glos:

- Zaczekaj, moja droga. Tu mozemy spokojnie porozmawiaé.

Katerina obejrzala sie, po czym w kilku ruchach dobila do brzegu basenu.

rr, Ciociu, nawet sienie domyslasz, jak mnie ucieszyl twgj widok. Czy juz?...

- Tak, juz umarlam i jestem gotowa p6j$¢ do nieba.

-r JLara przylatuje dzi$ po poludniu z Wladywostoku. Jeste$ takze gotowa na
spotkanie z nig?

- Bardziej niz kiedykolwiek. Anatolij jest w Moskwie. Widzialam si¢ z nim
wcezoraj, ale tylko przez pare minut. Powiedzial, Zze chyba sie juz nie zobaczymy
przed wyjazdem. Nie chce mnie narazaé¢. Jak dotad czuje sie calkowicie bezpiecz-
nie pod opiekajego przyjaciela, Wolodii. Pamietasz jeszcze numer jego telefonu?

- Tak, pamietam.

- Anatolij powiedzial, ze gdybys z jakiego$§ powodu musiala si¢ z nim skon-
taktowaé, zadzwon pod ten numer i powiedz, ze przywiozlas $wieze kwiaty z Thi-
lisi. Powto6rz to, moja droga.

Katerina szeptem wyrecytowala numer telefonu Rogowa i powtérzyla haslo.



- Ciociu, za trzy dni bedziemy musialy dokona¢ zamiany bagazy na dworctf
Leningradzkim. Pewnie przydalby si¢ nam kto§ do pomocy. Najpierw idZ do ,,Bie-:
riozki" i za dolary, ktore dostala$ od Anatolija, kup duza granatowa walizke mar-
ki ,,Trzy Smoki". Pamietaj, ze musi byé granatowa, a nie czarna. Sprawdzalam*
w sklepach ,,Bieriozki" jest pelen wyb6r walizek i toreb tej marki. Najlepiej bylo-
by znalezé duza walizke dwukomorowa. Zapamietasz? Granatowa, dwukomoro-
wa, marki ,,Trzy Smoki".

Klimienkowa sumiennie powtorzyla te instrukcje.

- Ty z kolei zadzwonn do Wolodii i jemu przeKaz dokladny termin spotkania
na dworcu. Upewnij sie tylko, ze to on podejdzie do aparatu. Nie rozmawiaj na
ten temat z nikim innym.

- Przeciez nie rozpoznam jego glosu.

- Kiedy mu powiesz, ze przywiozlas swieze Kwiaty z Thilisi, powinien od-
powiedzieé, iz najbardziej lubi blawatki, ktére na wiosne w Gruzji zakwitaja ma-
sowo. Moze nawet poprosz¢ Wolodie, zeby pomogl mi zamieni¢ walizki na dwor-
cu. A teraz lepiej przeplynmy kawalek.

Katerina odepchnela si¢ od krawedzi i wolno poplynela ku drabince w pobli-
zu przejScia do szatni, nie obejrzawszy si¢ nawet na starsza kobiete w czarnym
czepku.

Lotnisko Schénefé6ld, NRD, 30 kwietnia, 9.30

- Chyba zartujecie, towarzyszu! Podchodzicie bez kolejki i prosicie o miej-
sce w najblizszym samolocie do Moskwy, nie majac rezerwacji! Czy wiecie, co
jutro ma sie odby¢ w Moskwie?

Urzednik dyzurujacy przy stanowisku Aeroftotu na podberlinskim lotnisku
bez watpienia byl Rosjaninem, chociaz od do$¢ dawna musial juz pracowa¢ w tym
wschodnioniemieckim ,robotniczym raju", o czyni $wiadczyl pozlacany zegarek
seiko na jego przegubie i gruby zloty lanicuszek na szyi. Z pewnoscia nie byloby
go sta¢ na takie rzeczy, gdyby utrzymywal sie wylacznie z pensji. Aleksander
pochylil sie nad kontuarem i wygrzebujac z pamieci charakterystyczny zargon
rosyjskich elit partyjnych, rzekk:

- Dokladnie wiem, co jutro ma si¢ odby¢ W Moskwie, towarzyszu. Ale,
jak sami widzicie, mam delegacje sluzbowa na dzisiaj i bede musial wracaé
juz trzeciego maja. Podrézuje w nadzwyczaj waznych sprawach partyjnych.
Widocznie kto§ z dowdédztwa w Wunsdorfie nie dopeklil swoich obowiazkow
i tylko dlatego, towarzyszu, moja rezerwacja nie znalazla sie w waszym kom-
puterze.

Tamten obrzucil go uwaznym spojrzeniem, po czym przeniésl wzrok na do-
kumenty. Nie ulegalo watpliwoSci, Zze wbrew pozorom, jakie stwarzala sluzbowa
delegacja Komitetu Centralnego PZPR, uznawal Aleksandra za polskiego inteli-
genta, ktéry z definicji powinien spedzi¢ reszte swego zalosnego zywota w celi na
Eubiance,



- Prosze spojrze¢ na poczekalnie, towarzyszu. Ci wszyscy ludzie chcieliby
sie dosta¢ do Moskwy. Mam co najmniej sto pieédziesiat osob na liScie oczekuja-
cych. Gdybym nawet zdolal was wpisaé niedaleko jej poczatku, to i tak, méwiac
szczerze, towarzyszu, nie mielibyScie wiekszych szans. Znalezienie miejsca na lot
powrotny nie bedzie az takie trudne, moge wam zarezerwowac bilet na samolot
Aeroflotu z Szeremietiewa na Schoénefeld, startujacy o dwudziestej trzydziesSci.
Niewiele wam jednak z tego przyjdzie, jeSli nie dostaniecie si¢ wcze$niej do
Moskwy.

Na berlinskim lotnisku obowiazuja niemal te same prawa, co ii» orientalnym
targowisku w Peszawarze, pomys$lal Fannin.

- Nie pamietam, czy juz wam moéwilem, towarzyszu, ze moja pozycja umoz-
liwia mi uiszczenie pelnej oplaty za bilet pierwszej klasy, lacznie z doplata za
brak rezerwacji. Jak si¢ domyslam, tu jest odpowiednia suma.

Aleksander wyjal z kieszeni koperte i polozyl ja na pulpicie. Urzednik otwo-
rzyl ja, rzucil okiem na dwa pieédziesieciomarkowe banknoty, po czym szybko
zakryl koperte dlonia i zsunal z kontuaru.

- Nie jestem pewien, czy nawet po wykupieniu biletu pierwszej klasy z do-
plata za brak rezerwacji znajde dla was jakie$ miejsce, towarzyszu. Nie jestem
cudotworeca.

Siegnal do klawiatury komputera i po minucie oznajmil:

- UrodziliScie sie pod szcze$liwa gwiazda, towarzyszu. Wlasnie znalazlem
jedno miejsce zarezerwowane na potrzeby Komitetu Centralnego. Oczywiscie,
bedziecie musieli doplaci¢é do ceny biletu. Samolot startuje o siedemnastej dwa-
nascie.

Fannin uémiechnal sie szeroko.

- Musze wam powiedzieé, towarzyszu, ze to prawdziwa przyjemnosé, kiedy
si¢ ma do czynienia z kompetentnym synem Mateczki Rosji. Tutejsi Niemcy maja
wyjatkowe zdolnosci do knocenia kazdej roboty, ktorej sia dotkna. Pewnie juz
sami sie o tym przekonali$cie.

Urzednik w odpowiedzi takze uémiechnatl sie porozumiewawczo.

Moskwa, 30 kwietnia, 14.50

Siergiej Bochan siedzial przy swoim terminalu od poludnia. Zdazyl sprawr
dzié polskie i czeskie Zrédla w poszukiwaniu oséb wyszczegélnionych przez Ni-
kitienke i wlasnie polaczyl sie z centrala berlinska. Zaprogramowal przeszukiwa-
nie list i przeciagnal sie szeroko, chcac rozprostowaé zesztywniale mieénie karku,
gdy nagle na ekranie pojawilo sie okno z alarmujacym wpisem. Blyskawicznie
siegnal po sluchawke i polaczyl sie z oficerem dyzurnym komisji.

- Tak, towarzyszu majorze, pulkownik Nikitienko zostawil dla was specjal-
ne dyspozycje. Juz podaje jego domowy numer telefonu.

Bochan zapisal numer i nie odkladajac sluchawki, przycisnal widelki i zaczal
gd nakrecaé.
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Moskwa, 30 kwietnia, 20.45

Aleksander wsunal paszport w waska szczeline okienka budki kontroli pasz-
portowej na lotnisku Szeremietiewo i zaczal w mysSlach powoli odliczaé¢. Mlody
oficer KGB bez pos$piechu wertowal dokument, ledwie zauwazalnie kolyszac sie
na boki przy kazdym nacid$nieciu stopa pedalu uruchamiajacego zamontowany
gdzie$ nad jego glowa aparat fotograficzny. Wreszcie odlozyl paszport i siegnal
po sluchawke telefonu. Fannin doliczyl do osiemdziesieciu, zanim tamten skon-
czyl rozmowe i popatrzyl na niego badawczo zza szyby.

W niewielkim pokoiku na antresoli, wyposazonym w pélprzepuszczalne lu-
stro wychodzace na obszerna sale przylotow, Nikitienko przygladal sie pasaze-
rom z Berlina, ustawiajacym sie w dlugich kolejkach do odprawy paszportowej.
Obok trzej oficerowie KGB dyzurowali przy aparatach telefonicznych. Kazdy
z nich utrzymywal lacznosé z jedna budka kontrolna, skad podawano nazwiska,
numery paszportow i inne ciekawe informacje o sprawdzanych pasazerach. I kaz-
dy musial wyszukiwa¢é kolejne nazwiska w grubych spisach oséb poszukiwanych.

‘W pewnej chwili jeden z nich obejrzal sie na Nikitienke.

- Jak brzmialo nazwisko tego czlowieka, ktérego sie spodziewacie, towa-
rzyszu pulkowniku?

- Nie jestem calkowicie pewien, pod jakim nazwiskiem stawi sie do kontro-
li, majorze. O ile pamietam, ostatnio poslugiwal sie czeskim paszportem na na-
zwisko Jirousek, ale moze tez dysponowa¢ podrobionymi dokumentami polskimi

- Na stanowisku trzecim jest wlasnie kontrolowany Polak, niejaki Jan Gro-
mek, dzialacz partyjny. MyS$lalem, zZe to moze byé¢ wasz czlowiek.

Nikitienko popatrzyl na Aleksandra, probujac opanowaé narastajace podnie-
cenie.

- Niemozliwe, majorze. To na pewno nie ten. Obawiam sie¢, ze w ogéle nie
przylecial tym samolotem. Przed $wietem pierwszomajowym na pewno trudno
dosta¢ bilety. Nie bede dluzej czekal. Lepiej zejde do hali, przespaceruje sie tro-
che i wroce do domu. Zreszta wcale nie oczekiwalem dzi$ j ego przybycia. Bardzo
dziekuje wam za pomoc, towarzysze. Wasza ciezka sluzba ma olbrzymie znacze-
nie dla bezpieczenistwa naszej ojczyzny.

> Nikitienko bez zbytniego pospiechu zbiegl po schodkach, wmieszal si¢ w thum
podréznych i oczekujacych, by kilkanascie minut pézniej raszyé sladem wysokiego
szczuplego mezczyzny w czarnym garniturze, ktéry wlasnie odebral swéj bagaz.

Moskwa, I maja, 14.00
Trzymajac corke pod reke, Lara szla powoli ku wyjsciu z rozleglego Parku

Kultury, zwanego przez mieszkancow Moskwy Parkiem Gorkiego. Na parkingu
za ogrodzeniem kilkadziesiat autobuséw wycieczkowych czekalo na turystéw



Wracajacych z pierwszomajowej defilady. W tlumie przyjezdnych kobiety czuly
3%e¢ calkiem bezpiecznie.

- Spojrz, Katerina! - Lara wskazala ogromny diabelski mlyn w pobliskim
lunaparku. - Razem z siostra jezdzilySmy na takim kole, gdy mialyémy po osiem
lat. W roku trzydziestym czwartym ojciec przywiézl nas do stolicy na wiosenny
festyn mlodziezy. Wtedy bylo to dla nas najbardziej zapierajace dech w piersiach
przezycie. Czy wiesz, ze od tamtej pory nigdy nie bylam w wesolym miastecz-
ku? - Umilkla na chwile, wracajac pamiecia do wspomnien, po czym méwila da-
lej: - Nawet ludzie niewiele si¢ zmienili, cho¢ teraz odnosze wrazenie, ze wszy-
scy sa sobie obcy. Naprawde malo kto sie usémiecha, jakby pozbawiono ich resz-
tek optymizmu. Zreszta moze wtedy, w trzydziestym czwartym, patrzylam na $wiat
oczyma beztroskiego dziecka. Wtedy tez bylo ciezko, mimo ze nie odczuwali$my
tego bezposrednio i ludzie przynajmniej przez pare lat mogli cieszyé¢ sie zyciem.
A potem, juz w grudniu, zaczela sie¢ wielka czystka, ktora trwala az do wybuchu
wojny. Wszyscy pograzyli sie w smutku.

- Musimy porozmawia¢, mamo - przerwala jej Katerina. Opowiedz mi
o wszystkim, co sie wydarzylo podczas rejsu, pézniej w Nachodce i w czasie
lotu z Wladywostoku. Po poludniu skontaktuje sie¢ z Anatolijem za posrednic-
twem czlowieka, ktory ukrywa cioci¢. Dlatego chcialabym wiedzieé, co cie spo-
tkalo.

- Rejs po morzu przebiegal bez zaklécen. Jedzenie bylo paskudne, a obshu-
ga opryskliwa, ale na to Aleksander mnie wcze$niej uczulal. Prawie z nikim nie
rozmawialam i nikt tez specjalnie si¢ mna nie interesowal. W Nachodce takie
wszystko poszlo zgodnie z planem. Kiedy wiezli nas autobusem do Wladywosto”
ku, w ogdle nie moglam poznaé tamtych okolic. A i na lotnisku w Szeremietiewie
odprawa wygladala dokladnie tak, jak méwil Aleksander, lacznie z rumianolicywj
chlopcem fotografujacym kazda strone w paszporcie i dwoma przeciagajacymi
sie rozmowami telefonicznymi.

Katerina pociagnela matke w boczna alejke.

- Spotkalam sie z ciocia wczoraj na plywalni. Bedzie gotowa do zamiany
bagazy pojutrze, trzeciego maja, na dworcu Leningradzkim. Ma sie zaopatrzyé¢
dokladnie w taka sama walizke, jaka z ostatniej podrézy przywiozlam do Hong*
kongu. Pézniej, kiedy za trzy dni ciocia wyruszy juz w swa podréz ku wolnosqij
i my pojedziemy do Leningradu.

- Aleksander z Michaelem odbiora ja w Helsinkach. Podjeli taka decyzje
w ostatniej chwili, tuz przed moim wyjazdem z Hongkongu. Nastepnie w trdjka
maja zaczekaé na nas.

- Coé$ jeszcze?

- Na pewno w tej chwili nie musimy sie niczym martwié, wiec zachowujmy
sie na razie jak zwykle turystki.

Poszly z powrotem w glab parku, az dotarly do wesolego miasteczka rozsta-
wionego na brzegu Moskwy. Pé6l godziny poézniej zawrédcily wzdluz nabrzeza,
przy ktorym stalo kilka statkow wycieczkowych, i ponownie ruszyly w strone glow-
nej bramy parku,, Dzielilo ich moze sto metréw od wyjscia, gdy nagle Katerina
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mocniej Scisnela matke za reke, zobaczyla bowiem idacego w ich kierunku Alek-
sandra.

- Mamo, zachowaj spokéj. Ten mezczyzna, ktory sie do nas zbliza z lodami,
to Aleks.

- MJj Boze! Masz racje. Czyzby cos sie stalo?

Mijajac je, Aleksander przekazal glo$énym szeptem:

- Zawrdécie za mng w strone wesolego miasteczka. Trzymajcie sie na tyle
blisko, by$§my mogli rozmawia¢, lecz nie zdradzcie si¢, ze mnie znacie.

Przez pieé¢ minut szly w pelnym napiecia milczeniu, obserwujac jego plecy,
zanim w koncu powiedzial:

- Musze sie zobaczyé¢ z Anatolijem.

Z apetytem zajadal wielka porcje lodéw, z pozoru ani troche nie zwracajac
uwagi na idace tuz za nim kobiety. W jego glosie nie wyczuwalo sie napiecia, lecz
Katerina byla przeswiadczona, ze stalo sie¢ cos$ zlego.

- Mam numer telefonu, pod ktérym... - wybakala. - Ale co?...

- Natychmiast go powiadom - przerwal jej Aleksander.

- Powinnam si¢ z nim spotkaé jutro o trzeciej w Domu Artysty, choé i to nie
jest pewne...

- Bedzie za p6Zno. Musze z nim porozmawiaé jeszcze dzisiaj.

- Dobrze, zadzwonie do Rogowa. On bedzie wiedzial, co robi¢.

Fannin odgryzl kawalek wafla, odwrécil sie do nich bokiem i przekazal szybko:

- Zadzwon i popro$§ Rogowa o jak najszybsze powiadomienie Anatolia.
Skorzystaj z komunikacji miejskiej albo idZ na piechote, bede ci¢ mial na oku.
Kiedy sie spotkasz z Rogowem, rozejrzyj si¢, a zauwazysz mnie gdzies w pobli-
zu. P6zniej wracaj do hotelu i skontaktuj sie¢ z Lara. Laro, ty czekaj w pokoju na
wiadomo$¢ od Kateriny.

Martynowa u$miechnela sie niewyraznie i spogladajac na diabelskie koto
w oddali, odparla:

- Wyglada na to, ze zaszly jakie$ nieprzewidziane trudnosci.

- Owszem, ale wszystko bedzie dobrze-mruknal Fannin i poszed! dalej.

Kiedy Katerina zblizyla sie juz z matka do gléwnej bramy parku, zauwazyla,
ze Aleksander idzie jakie$ sto metrow za nimi. Nadal byla przekonana, iz nikt ich
nie $§ledzi, odczuwala jednak narastajacy niepokdj.

Moskwa, I maja, 14.4$

Rece jej sie trzesly, gdy wrzucala zeton do szczeliny automatu telefonicznego
przed dworcem Kijowskim. Ze wszystkich sil probowala nad soba zapanowac,
a mimo to glos jej drzal, gdy prosila do aparatu Wolodie. Moze wladnie dlatego
Rogow odezwal sie szorstko, rowniez spietym tonem:

- Shlacham. Rogow.

- Wolodia, méj drogi. Prosile$, bym ci¢ powiadomila, gdy nadejdzie dosta-
wa $wiezych kwiatéw z Tbilisi. Wlasnie ja odebralam.?
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- W takim razie przynie$s mi §wiezy bukiet, pickna kwiaciarko, a ja cie w za-
mian zaprosze¢ na wspanialy obiad. Poprosze orkiestre, by nam zagrala jaka$ piek-
ng gruzinska ballade. Wiesz, gdzie mnie szukac.

- Nie moge przyjecha¢, Wolodia. Przykro mi, ale nie mam czasu. Nie mogli-
by$my sie spotka¢ na mieScie, gdzies w okolicach Taganki?

Rogow zamyslil sie na chwile, po czym odpark:

- Czemu nie? Bede czekal przed wejsciem do teatru na Tagance. Jes$li nie
masz czasu, to spotkajmy si¢ jak najszybciej. Dojedziesz tam przez pol godziny?

- Na pewno, Wolodia. Powiedz mi jeszcze, jaki bukiet sobie zyczysz.
Nie chcialabym ci przywiez¢ niewlasciwych kwiatéow.

- Czyzby$ zapomniala, ze najbardziej lubie gruzinskie blawatki? Na zawsze
zapami¢tam, jak dla mnie wpinalas$ je sobie we wlosy.

- Jakze bvin mogla o tym zapomnieé¢, méj drogi. Zatem do zobaczenia.

Moskwa, I maja, 16.10

Z trudem lapiac oddech, Katerina pokonala ostatni ciag schodéw prowadza-
cych ze stacji metra i wybiegla na plac Taganski. Pospiesznie przeszla przez uli-
ce, ale przed slynnym teatrem nikt na nia nie czekal. Dopiero po paru minutach
zwrécila uwage na idacego w jej kierunku trzydziestoparoletniego mezczyzne
w tweedowej marynarce, ktéry mierzyl ja zaciekawionym spojrzeniem. Rozpieta
jedwabna koszula odslaniala dwa grube zlote lancuszki na jego szyi. Katerina
ocenila, ze gdyby nie zniszczona cera, Rogow bylby bardzo przystojny. Zagadnal
lagodnym, miekkim tonem:

- To pewnie pani jest moja kwiaciarka. Nawet nie podejrzewalem, ze mam
do czynienia z kobieta tej klasy. Jestem do uslug.

- Bardzo dziekuje. Musze si¢ zobaczyé z synem panskiej... drugiej kwia-
ciarki. Wie pan, kogo mam na mysli?

Nie chciala wymieniaé¢ imienia Anatolija, poniewaz nadal nie byla pewna,
z kim ma do czynienia. Rogowjednak natychmiast dostrzegl jej podobienstwo do
Klimienki. Wyczul tez podejrzliwos¢ nieznajomej, dlatego usmiechnal sie przy-
Jjaznie i odparl, jakby recytowal wyuczona lekcje:

- Moimi ulubionymi kwiatami sa wcigz gruzinskie blawatki. Znam Katerine
Klimienkowa, znam tez Tole, ktérego zaliczam do najlepszych przyjaciél. Prze-
bywa obecnie w Moskwie. Czy w ten spos6b uwolnilem pania od obaw, ze moge
by¢ tajniakiem z Komitetu?

- Dziekuje, Wolodia. Bardzo mi ulatwile§ zadanie. - Wziela go pod reke
i rozejrzala sie po placu. - Chcialabym, zebys$ uczynil co$ dla mnie i dla Toli. Nie
ogladaj sie, prosze. Przy budce z lodami stoi pewien mezczyzna z sumiastymi
wasami, ubrany w czarny garnitur. - Zlowiwszy ukradkowe spojrzenie Rogowa,
dodala szybko: - Niczego sie nie obawiaj, Wolodia. IdZ i porozmawiaj z nim, on
ci wszystko wyjas$ni. Musisz mi zaufaé.
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- Jak sobie zyczysz, piekna kwiaciarko. Porozmawiam z nim. Chce tylka
zauwazyC, ze nasze wspOlne sprawy zaczynaja sie¢ komplikowac i staja sie coraz}'
bardziej niebezpieczne.

Pochylil sie niespodziewanie, pocalowal Katerine w policzek, po czym od-
wrocil sie i ruszyl przez ulice.

Poszedl szybko w kierunku wejScia do metra, nie zwracajac uwagi na to, czy
Aleksander dotrzyma mu kroku. Dwie minuty p6zniej obaj byli juz w wagonie
linii numer pieé, okrazajacej centrum miasta wzdluz Sadowego Kolca. Rogow nie
odzywal sie¢ przez cala droge. Dopiero gdy wysiedli na stacji Komsomolskaja, na
peronie odwracil sie gwaltownie i rzekl ostro.

- Kim jestes? Tylko nie probuj ze mna zadnych sztuczek. Jesli twoja odpo-
wiedZ mi sie nie spodoba, zastrzele cie na miejscu. - Odchylil pole tweedowej
marynarki, odslaniajagc masywna kolbe pélautomatycznego pistoletu Tokariewa.

- Jestem przyjacielem Toli. Chodzi mi o bezpieczenstwo jego i twoje.
Rogow przez chwile przygladal si¢ Aleksandrowi spod przymruzonych powiek, po
czym rzucil:

- Chodzza mna.

Moskwa, I maja, 22.30

Na tylach restauracji ,,Tbilisi" przez péltorej godziny Rogow i Krasin, przy
butelce czerwonego wina, slychali najpierw Anatolija, potem Aleksandra, ktéry
pokrétee zrelacjonowal swe odkrycie dotyczace Karma Siergiejewicza Nikitienki.

- I tak sie przedstawia historia naszego pulkownika Armii Radzieckiej - za-
konczyl i kladac na stole kopie tajnych akt opatrzonych kryptonimem ,Dakota",
dodal: - Wszystko jest na tej dyskietce, Tola. Potraktuj to jak swoja polise ubez-
pieczeniowa, jesli nie jest jeszcze za pozno. Na wszelki wypadek zostawilem so-
bie druga kopie. - Poklepal sie¢ po kieszeni.

Klimienko w zamysleniu obroécil w palcach dyskietke.

- Masz racje, to nasza polisa ubezpieczeniowa. A sadze, Ze nie jest jeszcze
za po6zno. - Obroéciwszy sie do Saszy i Wolodii, rzekl: - Pozwoélcie, ze wyjasnie,
na czym stoimy. Po pierwsze, jestem przekonany, ze Nikitienko si¢ domyslil, co
zamierzamy zrobi¢ z moja matka i jej siostra. Po drugie, wydaje mi sie jednak, ze
do tej pory nikomu jeszcze o tym nie powiedzial. Uczynil to z dwéch powodow.
Zapewne chcialby zdoby¢ wiecej dowodéw, nim odwazy sieje wszystkie przed-
stawi¢ Szapkinowi, gdyz obecnie préoba zadenuncjowania mnie réwnalaby sie ko-
nieczno$ci plyniecia pod prad. Ale, co wazniejsze, sadze, ze chcialby najpierw
mnie cisnaé te dowody w twarz, aby nacieszy¢ sie moja reakcja i dokonaé¢ zemsty
za swoje ponizenie z Bejrutu. Nadal nikt nas nie $ledzi, Wolodia? Nie zauwazyli-
$cie niczego podejrzanego?

Rogow energicznie pokiwal glowa.



- TujesteSmy bezpieczni. Moi ludzie od razu namierzyliby ogon.

- Czy mozna im ufaé? - zapytal cicho Sasza.

- Place im wiecej, niz dostawali w KGB, i doskonale zdaja sobie sprawej
czym grozi zdrada. - Wolodia usmiechnal sie loddwato i obrzuciwszy spojrze>
niem trzech pozostalych mezczyzn, powiedzial: - Jezeli masz racje, Tola, ze Ni-
kitienko nikomu jeszcze nie wyjawil tajemnicy, to czemu jeszcze dzi$ nie wyslaé
chlopcow do jego mieszkania i nie utuli¢ pulkownika do wiecznego snu? Nic prost-
szego. Teraz w Moskwie kazdego dnia zdarzaja sie podobne przypadki.

- Nie mozemy tego zrobié, poniewaz gdybysmy, j ak si¢ wyrazile$, utulili go
do snu, ktos§ na pewno zajalby sie porzadkowanierii jego papieréow i odkryl wy-
starczajaco duzo, by nas wszystkich wpakowaé za kratki. Najpierw chce mu daé
ten bezcenny prezent. - Klimienko wskazal trzymana w palcach dyskietke. - Niech
sobie poczyta te akta przed podjeciem decyzji, niech weZzmie pod rozwage, ze
jesli komukolwiek zdradzi nasz plan, jednoczesnie wyda wyrok na siebie.



Rozdzial 38

Dowédztwo KGB, Jaseniewo, 2 maja, 10.30

limienko przyjechal do Jaseniewa pél godziny przed wyznaczonym termi-

Knem, podejrzewal bowiem, ze Nikitienko bedzie juz na niego czekal. I led-
wie wszedl do wydzielonej czesci komisji dyrektoriatu, przekonal sie, ze mial
racje.

- Anatolij Wiktorowicz! Tak wczesnie? Spodziewalem si¢ tego jednak! Bar-
dzo si¢ ciesze. Bedziemy mogli jeszcze porozmawiaé, zanim dyrektor wréci ze
spotkania z przewodniczacym.

Poprowadzil Anatolija do swego gabinetu. Ten zyskal juz niemal pewnosé,
Ze stanal wobec $miertelnego zagrozenia, ufal jednak, iz potrafi si¢ obronié.

- Chce wam bardzo podzieckowaé, Karmie Siergiejewiczu, ze w tak ciezkiej
Chwili nie zapomnieliScie 0 mnie. Brak mi sléw, aby wyrazié swa wdzieczno$é za
Wszystko, co dla mnie zrobiliScie.

Nikitienko napehlil dwie szklanki parujaca herbata z elektrycznego samowa-
T&w wypolerowanej stalowej obudowie.

- To przeciez nic wielkiego, Anatoliju Wiktorowiczu. Chyba nie narusze ta-
jemnicy panstwowej, jezeli powiem, ze jesteScie teraz nadzwyczaj wazna osobi-
stoScia w Jaseniewie. Nie tylko w centrali na Lubiance czesto powtarza si¢ wasze
nazwisko, wyliczajac zashugi. Sam Michail Siergiejewicz zwrécil uwage na wa-
sze osiagniecia. Szykuje si¢ dla was Order Lenina. Tylko nie zdradzcie si¢ przed
nikim, ze slyszeli$cie to ode mnie.

- Czuje sie zaszczycony, Karmie Siergiejewiczu - odparl Klimienko, dodajac
‘W myslach: Ciesz sie poki czas. Pewnie juz dawno rozpisale$ te¢ rozmowe na glosy.
Nikitienko siegnal do papieréw lezacych na skraju biurka.

- A teraz kilka mniej przyjemnych spraw. Oto spis rzeczy osobistych pan-
skiej zmarlej matki, ktére odebralem w klinice. Sami mozecie si¢ przekona¢, dla-
czego nabralem podejrzen, ze niektére przedmioty zostaly skradzione przez per-
sonel szpitala. Przeciez to wykluczone, aby kobieta przyjechala z Kijowa na dluz-
szy pobyt w Moskwie z tak skromnym bagazem!



Klimienko postanowil zaczekaé, az tamten ujawni wszystkie swoje atuty. Zerk-
nawszy ledwie na liste rzeczy, natychmiast zrozumial, co tak bardzo uderzylo
Nikitienke. W normalnych okoliczno$ciach mozna by sie spodziewaé znacznie
wiekszego bagazu, nawet gdyby matka zamierzala spedzi¢ w Moskwie tylko jed-
ng noc. Bez dwdch zdan nie chciala sie rozstawaé nawet z drobiazgami po tym,
jak Arkadij Szewczenko wypisal juz akt jej zgonu.

- Moja matka byla bardzo praktyczna kobieta, Karmie Siergiej ewiczu. Praw-
dopodobnie nie chciala zabiera¢ ze soba do Moskwy zbyt wielu rzeczy w takich
okolicznos$ciach, zwlaszcza ze juz w Kijowie specjaliSci postawili bardzo pesy-
mistyczng diagnoze. Wiedziala, ze nie ma zbyt wielkich szans na wyzdrowienie,
jeszcze zanim zglosila si¢ do doktora Szewczenki. Nie przecze jednak, Zze czeSc
rzeczy faktycznie mogla zginaé¢ w szpitalu.

- A wigc t¢ sprawe¢ mamy z glowy. Reszte¢ mozecie zostawi¢ mnie. Pewnym
ludziom trzeba daé nauczke, Ze istnieja granice, ktérych nie wolno przekraczaj
pod Zadnym pozorem. Zaliczam do nich kradziez rzeczy osobistych zmarlej. Oso
biscie zorganizuje¢ dochodzenie w tym zakresie.

- Nie, Karmie Siergiejewiczu. - Lodowaty ton Klimienki natychmiast przyi
kul uwage Nikitienki. - Nie trzeba przeprowadzaé zadnego Sledztwa, moje su*
mienie na to nie pozwala. Nie chcialbym tez sprawia¢ klopotow doktorowi Szew*
czence, zaprzyjaznionemu znasza rodzina jeszcze od czasé6w mojego dziecin-
stwa. Mozemy przyja¢, ze matka po prostu oddala swéj skromny bagaz dp
dyspozycji personelu szpitala, kiedy si¢ przekonala, iz nadeszly jej ostatnie chwfc-
le zycia. To do niej bardzo podobne. Dlatego dziekuje wam za troska, ale ru$
moge sie zgodzié¢ na zadne dochodzenie. Bede na to nalegal*

Nikitienko z niedowierzaniem pokrecil glowa.

- No c¢6z, skoro taka wasza wola, Anatoliju... Moze faktycznie jestem zbyt
gorliwy. Zareagowalem podobnie, kiedy sie¢ dowiedzialem, ze zwloki waszej mat-
ki poddano kremacji niemal natychmiast po $mierci. GdybyScie sami wcze$niej;
mi nie powiedzieli o jej ostatniej woli, na pewno bym podejrzewal jakie$ nieczy-
ste sprawki. Nie wiem dokladnie jakie. Smieré wciaz pozostaje dla wielu oséb
szczegollnie tajemniczym wydarzeniem. A przynajmniej dla mnie... - Zawiesil na
chwile glos. - Nie zmienia to faktu, ze, moim zdaniem, panska matka polaczyla
sie ostatecznie ze swoimi najblizszymi, moze nawet z siostra. Nadal jednak uwa-
zam, ze kremacja jest czym$ niezwyklym, zwlaszcza wsréd Ukraincow, ludzi wie-
rzacych. .. - Pociagnal lyk herbaty.

To nie bylo zbyt madre z twojej strony, pomyslal Klimienko.

- To prawda, moja matka byla wierzaca, podobnie jak wasza W chwili swo-
jej tragicznej $mierci. Musze tez przyznaé, ze Smier¢ niesie ze soba wiele tajem-
nic, a zwlaszcza $mieré¢ matki. Zgadza si¢, Karmie Siergiejewiczu? - Nikitienko
musial wyczué zmiane w jego tonie, gdyz szybko podniésl wzrok. Anatolij do-
dal: - Parzycie znakomita herbate, Karmie Siergiejewiczu. Pozwolicie, ze naleje
sobie jeszcze?

- Bardzo prosze, Anatolijuu Wiktorowiczu. - Z lekkim u$miechem pokiwal
glowa.



Kiimienko wstal, podszedl do samowara, dolal sobie herbaty, a gdy wrécil do
biurka, polozyl przed Nikitienka biala koperte.

- Wewnatrz znajduje sie dyskietka komputerowa, na ktérej utrwalono szcze-
golnie wzruszajaca historie, Karmie Siergiejewiczu. To cala opowiesé o poswie-
ceniu, zdradzie i $mierci, wielkiej rosyjskiej tragedii, jak tez dazeniu czlowieka
do prawdy. Mam nadzieje, ze zdazycie sie z nig zapoznaé¢ przed naszym wieczor-
nym spotkaniem. Bo na pewno znajdziecie dla mnie wieczorem troche czasu,
prawda? Jeéli nie macie nic przeciwko temu, chetnie przyprowadze ze soba przy-
Jjaciela. Mozemy si¢ umoéwi¢ na dziewiata? I nie martwcie sie¢ o te dyskietke, Kar-
mie Siergiejewiczu. GdybyS$cie mieli z nia jakies klopoty, chetnie podrzuce wam
druga kopie. Moge ich zrobi¢ tyle, ile bedzie trzeba.

Moskwa, 2 maja, 14.55

Katerina i Lara ponad poél godziny krazyly wokél Domu Artysty. Katerina
i tak nie wierzyla, ze moga byé Sledzone, wolala sie jednak upewnié. Zdawala
sobie sprawe, iz ogromne ryzyko, na jakie narazila wlasna matke, roénie jeszcze
bardziej z kazda chwila, a sytuacja wymyka sie jej spod kontroli.

- W porzadku, wejde teraz do kawiarni. Nie wiem, czy wyjde z Anatolijem
badz Aleksandrem, czy tez bede musiala wyj §¢ sama. Nie wiem nawet, czego sie
spodziewaé.

Lara uSmiechnela sie¢ blado i polozyla jej dlon na ramieniu.

- Postepuj wedlug wlasnego uznania, tylko przestan si¢ wreszcie wszystkim
zamartwiaé. Nie jestem dzieckiem, moja droga. Dokladnie wiem, jakie podejmu-
Jje ryzyko. Przekonasz si¢ jednak, ze nic nam nie grozi. I1dz juz.

Na schodach serce podeszlo jej do gardla, gdy ktos nagle chwycil ja za reke
i pociagnal w bok.

- Chodz, porozmawiamy w kacie na podescie schodow. W kawiarni jest za
duzo ludzi.

- Aleksander! Widziales sie z Tola?

- Tak, przekazalem mu pewne informacje o Nikitience. Mam nadzieje ,ze
pomoga mu uwolnié nas od niebezpieczenstwa.

- A cozLaraiKaterina? Co mamy dalej robic¢?

Fannin delikatnie Scisnal jej lokieé.

- UzgodniliSmy z Anatolijem, Zze Lara powinna postepowaé zgodnie z pla-
nem. Jedzcie jutro razem do Leningradu. Jesli na dworcu zjawi si¢ Rogow, zeby
zamieni¢ bagaze, bedzie to oznaczalo, ze wszystko jest w porzadku. Gdybyscie
go natomiast nie spotkaly, leécie do Helsinek wedlug harmonogramu wycieczki.
W razie jakichkolwiek trudnosci trzymaj sie¢ twardo ustalonej wersji. Matka przy-
leciala na pare dni, zeby zwiedzi¢ Moskwe, wiec teraz wyjezdzacie razem.

- A cozciocig?
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- Na razie nic jej nie grozi. Je$li nie spotkacie jutro Rogowa na dworcu,
bedzie to oznaczalo, ze Klimienkowa musi zosta¢ w Zwiagzku Radzieckim. A te-
raz jak najszybciej zabierz stad Lare, Kat. Zobaczysz, wszystko si¢ dobrze skon-
czy.

Moskwa, 2 maja, 21.30

Nikitienko siedzial w fotelu zasluchany w muzyke, majac nadzieje, ze odpe-
dzi ona demony przeszlosci, jakie spadly na niego wraz z ujawnieniem prawdy.
Prawda - na wspomnienie tego slowa usmiechnal si¢ ironicznie, gdyz uwazal je
za naduzywany atrybut cynizmu. Tkwil z zamknietymi oczyma, juz od pél godzi-
ny czekajac na dzwonek do drzwi, ktéry nieuchronnie mial si¢ wedrzeé miedzy
krystalicznie czyste dzwigki Schubertowskiego Pstraga. I ten rozlegl sie¢ wlasnie
teraz.

- Anatolij Wiktorowicz! Jak to milo, ze mnie odwiedziliScie. - Obrzuciwszy
uwaznym spojrzeniem Aleksandra, dodal: - A jak si¢ mam do pana zwracaé? Pa-
nie Fannin czy towarzyszu Gromek? Prosze, wejdZcie dalej. Przy herbacie mozna
rozmawiaé o wielu rzeczach, jak glosi perskie przyslowie.

Wnhnioésl do pokoju tace z dzbankiem i trzema filizankami, tworzacymi ele-
gancki komplet z uzbeckiej porcelany, zdobionej czerwono-zielonym deseniem.
Postawil ja na stoliku przed go$émi i zaczal ceremonialnie nalewa¢ herbate.

- Podobnie jak ja, Anatoliju Wiktorowiczu, pijecie zielona herbate bez cu-
kru. Tyle jeszcze pamietam. Ale panski gust, panie Fannin, Ze sie tak wyraze,
pozostaje dla mnie tajemnica.

Aleksander u$miechnal sie do siwowlosego pulkownika. W jego oczach ten
czlowiek, z pewnoscia doglebnie upokorzony, wcale nie wydawal sie grozny w swo-
im skromnie urzadzonym mieszkaniu.

- Poprosze bez cukru, jak i wy, Karmie Siergiejewiczu. Naleza si¢ wam wy-
razy uznania za wiedze, jaka posiedliScie o Aleksandrze Fanninie i towarzyszu
Janie Gromku. Od dzisiaj jednak méwcie mi po imieniu.

- I ja ze swej strony pragne podziekowaé za ujawnienie akt ,,Dakoty". Zapo-
znalem si¢ z nimi dokladnie i pragne przekaza¢ wyrazy uznania ludziom, ktérzy
je gromadzili.

Klimienko upil nieco herbaty i odstawil filizanke.

- Moze opowiedzcie nam cala prawdziwa historie swego zycia, Karmie Sier-
giejewiczu.

Nikitienko popatrzyl nu prosto w oczy, po czym rozsiadl sie¢ wygodnie w fo-
telu i zaczal:

- Akta ,Dakoty" nie klamia, ale zostaly zgromadzone wylacznie pod katem
ich praktycznego wykorzystania. Moja matka rzeczywiscie pochodzila z nadwol-
zanskich Niemcow, jak sie ich dzisiaj nazywa, ale w glebi serca byla Rosjanka,



podobnie jak ja. Jej pradziadek przybyl do Rosji na poczatku dziewietnastego
wieku na mocy edyktu cara Aleksandra I. Znalazl si¢ wsrod zalozycieli luteran-
skiej osady nad Wolga, nazwanej Oberwinter, ktorej mieszkancy zyskali prawo
wylacznos$ci do uprawy tamtejszych urodzajnych ziem. Po czterech czy pieciu
pokoleniach wszyscy upodobnili si¢juz do rdzennych Rosjan. OczywiScie w wie-
lu domach do dzi§ méwi sie jeszcze po niemiecku, w glebi serca jednak ludzie
stali sie calkowicie oddani swojej nowej ojczyznie, W to nigdy nie watpilem. -
Zamilkl na chwile.

- W roku tysigc dziewiecset siedemnastym matka studiowala w Sankt Peters-
burgu, nic wiec dziwnego, ze cialem i dusza poswigcila sie¢ sprawie rewolucji. Od
tamtej chwili ani ona, ani mdj ojciec, nawet przez chwile nie zywili podejrzen co do
shuszno$ci idei socjalizmu. Kiedy przyszedlem na $wiat, rodzice dali mi na imie
Karm, co jest chyba wystarczajacym dowodem ich bezgranicznego pos$wiecenia.
Wyobrazcie sobie sami, Ze przez cale Zycie musicie wystgpowaé jako ,,Armia Czer-
wona" Nikitienko... Na poczatku rosyjscy Niemcy musieli znosi¢ wiele cierpien,
lecz matka uwazala je za cene realizacji gornolotnych marzen. Wszystko sie zmie-
nilo, kiedy hitlerowcy zaatakowali nasz kraj. Ojciec byl przekonany, ze armie Hitle-
ra pomaszeruja prosto na Moskwe, dlatego wyslal mnie razem z matka i siostra,
Natasza, do rodzinnej wioski niedaleko Stalingradu. Bardzo sie¢ jednak pomylil,
a skutki tej pomylki okazaly sie ratalne. Z sobie tylko wiadomych powodéw Hitler
skierowal wojska wlasnie na Stalingrad, co ostatecznie przynioslo mu kleske i zara-
zem doprowadzilo do $mierci mojej matki.

- To jednak nie Hitler zabil wasza matke i jej gornolotne idee, Karmie Sier-
giejewiczu - wtracil Aleksander.

- Owszem, ale posrednio sie do tego przyczynil. W tamtych czasach w bez-
posrednim otoczeniu Stalina zrodzily sie obawy, a nawet wybuchla panika, ze
ciagle sukcesy armii hitlerowskich moga wywola¢ rebelie nadwolzanskich Niem-
cow. Powstala teoria, ze wlasnie w tym celu Hitler kazal skierowaé gléwne ude-
rzenie na Stalingrad. Dlatego Beria przygotowal szczegélowy plan, ktéry mial
potwierdzi¢ te teorie, a jednocze$nie zapobiec buntowi. Plan byl iScie diabo-
liczny, jak i sam Beria. Na poczatku czterdziestego drugiego roku na Wolga
wyladowal desant oddzialéw specjalnych NKWD, zlozonych z zolnierzy plyn-
nie moéwigcych po niemiecku, ktorzy mieli sie¢ podawaé za hitlerowskich agen-
tow i wséréd sympatyzujacej pono¢ z Niemcami nadwolzanskiej spolecznosci
przygotowaé zbrojne powstanie. Plan spalil na panewce, wigkszo$¢é spadochro-
niarzy unieszkodliwiono i oddano w rece wladz radzieckich, kilku przy tym
zginelo. Tak wiec akcja zakonczyla sie szybko i niczego nie udowodnila, ale
tego Berii bylo jeszcze malo. Wbrew faktom wysnul wniosek, ze nadwolzanscy
Niemcy i tak szykuja zbrojny bunt, dlatego rozkazal przeprowadzi¢ zmasowana
akcje przeciwko domniemanym partyzantom. Podczas niej zupelnie przypad-
kowo aresztowano moja matke, ktéra wraz z grupa okolo dwustu réwnie przy-
padkowo dobranych mezczyzn i kobiet poprowadzono na $mieré. Cala reszta
mieszkanncow musiala sie przygladaé¢ egzekucji. Nigdy nie zapomne wyrazu
twarzy matki tuz przed $miercia. W jej oczach nie bylo nawet cienia strachu,
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a jedynie bezgraniczne zdumienie, ze rewolucja, w ktora tak gleboko wierzyla,
zdolna jest do takiej podlosci.

- Niewiele os6b z wioski przezylo. Wojna zabrala takze moja siostre, cho-
ciaz za jej Smieré byli odpowiedzialni wylacznie hitlerowcy. Po wojnie odnalazl
mnie ojciec i przez nastepne lata musialem patrzeé z odraza, jak poswieca reszte
swego zycia na beznadziejna shluzbe ojczyZnie w moskiewskim Archiwum Pan-
stwowym. W ogodle riie chcial rozmawiaé o $mierci matki, ucinal krétko, ze bylo
to wielkie nieporozumienie. Na wszelki wypadek jednak usunal z oficjalnych akt,
swoich i moich, wszystkie zapisy mogace budzi¢ watpliwosci. Od tamtej pory nic
mnie juz nie laczylo formalnie ze spolecznoscia nadwolzanskich Niemcow. Po
matce pozostalo mi tylko stare, niemieckie wydanie Biblii, pochodzace sprzed stu
pieédziesieciu lat, jeszcze z czaséw osadnictwa w Oberwinter. Na kilku nie za-
drukowanych kartkach znalazlem w niej spisane reka matki imiona i nazwiska jej
przodkow, a wérdéd nich réwniez tych, ktorzy u schylku ubieglego wieku wyemi-
growali z Rosji i dolaczyli do swoich ziomkéw, w okresie burzliwego rozkwitu
Stanéw Zjednoczonych zasiedlajacych obie Dakoty. Kiedy mialem kilkanaScie
lat, pochlanialy mnie marzenia o odnalezieniu dalekich krewnych i zjednoczeniu
rozbitej rodziny, pézniej jednak zostalem wciagniety w budowe socjalizmu. Za-
piski w starej Biblii poszly w niepamie¢é, musialem porzuci¢ wszelkie nierealne
marzenia.

Kwintet Schuberta dobiegl konca, muzyka umilkla. Nikitienko wstal, wyla-
czyl gramofon, po czym wrécil na fotel i méowil dalej:

- Wydarzenia z przeszlosci odzyly w Bejrucie, kiedy calkiem przypadkowo
poznalem pastora z tamtejszej niewielkiej luteranskiej parafii, Amerykanina. Szyb-
ko wyszlo na jaw, ze obaj jesteSmy pochodzenia niemieckiego. Zaczalem go cze-
sto odwiedzaé i ktérego$ dnia pokazalem mu swoja Biblie, méwiac jednak, ze
kupilem ja na targu. Przyjal to z uSmiechem, domyslilem si¢ po jego minie, ze
natychmiast odgadl prawde. Zapytalem, czy, jego zdaniem, mam jakie$§ szanse na
odnalezienie potomkéw dawnych krewnych z Dakoty, na co odparl, Zze postara sie
mi dopomée. I jaki§ miesigc p6zniej skontaktowal mnie z czlowiekiem bedacym
prawdopodobnie moim dalekim kuzynem.

Aleksander pokiwal glowa.

- Macie racje, Karmie Siergiejewiczu. Pastor rzeczywiscie zdolal odnalezé
waszego dalekiego kuzyna, farmera z Dakoty, niejakiego Petera Grabera. Dopro-
wadzil do waszego spotkania, nie chcial sie jednak bardziej w nic angazowac.

Nikitienko milczal przez chwile.

- Moze pan opowie dalej te historie, panie Fannin. W konicu zna pan specy-
fike amerykanskich sluzb specjalnych o wiele lepiej ode mnie.

- Reszty latwo mozna sie¢ domysli¢é. Juz w trakcie pierwszej rozmowy z Gra-
berem zaproponowali$cie mimochodem, ze moglibyscie zerwaé¢ z dotychczaso-
wym zyciem, uciec od hipokryzji i zapusci¢ od nowa korzenie. Wiedzieliécie jed-
nak, ze bedzie wam potrzebna pomoc do wlasciwego rozegrania tej sprawy. Gra-
ber w lot podchwycil wasza mysl i zorganizowal spotkanie z agentem CIA. Zgadza
sie?
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Nikitienko smutno pokiwal glowa i podjal opowiesé:

- Oczywiscie. Spotkalem sie¢ z waszym czlowiekiem w klubie jachtowym
Jouneiyeh, we wschodnim Bejrucie. Od razu przypadl mi do gustu. W trakcie
rozmowy ani razu nie zostala wymieniona cena, jaka musialbym zaplaci¢ za wa-
sza pomoc. UlozyliSmy do$é prosty plan. Mialem zosta¢ porwany przez bojowni-
kéw Hezbollahu i ,zabity" po zerwaniu negocjacji. P6zniej CIA godzilo sie prze-
wiez¢ mnie lodzia z przystani na poklad okretu wojennego, stojacego na kotwicy
dwadziescia mil od ladu. Trzeba bylo jedynie zorganizowaé¢ brutalne porwanie
i naja¢ Palestynczykéow, ktorzy mogliby wystapi¢ w roli porywaczy, postawié nie-
realne zadania, a po zakonczeniu negocjacji upozorowaé moja $mieré. Co wiecej,
nalezalo tez moim kolegom z miejscowej rezydentury dostarczyé jakie§ dowody
mojej Smierci, a stad wynikalo jasno, ze w sprawe musza sie¢ zaangazowaé shuzby
specjalne. Gdyby wszystko poszlo zgodnie z planem, nastapilaby najwyzej jakas
wymiana not dyplomatycznych, wkrétce wszyscy by zapomnieli o calej sprawie,
Jja za$ bylbym wolny. Ruszyly przygotowania, ustalono date przerzutu...

Zapadla cisza. Pierwszy Aleksander odawazyl sie zada¢ pytanie:

- Wiec dlaczego nie pojawiliScie si¢ w uméwionym miejscu tamtego sobot-
niego ranka, Karmie Siergiejewiczu?

- Chyba, przynajmniej w ogélnym zarysie, z tych samych powodéw, dla kto-
rych Anatolij Wiktorowicz nadal jest z nami. Mégl przeciez zniknaé zaraz po
tym, jak spotkaliscie si¢ w Afganistanie. Na pewno mieliscie wiele okazji do tego,
by upozorowaé jego Smieré. Nie zrobiliScie tego jednak. Domys$lam sie wiec, ze
Anatolij, podobnie jak ja, doszedl do wniosku, iz nie potrafilby zy¢ poza granica-
mi ojczyzny. - Nikitienko obrdcil si¢ do Klimienki i szybko dodal: - Nie zrozum-
cie mnie jednak Zle, Anatoliju Wiktorowiczu. Poza tym niewiele mamy ze soba
wspolnego. To prawda, ze planowalem ucieczke, ale nigdy, nawet przez chwile,
nie bralem pod uwage mozliwosci zdrady.

Aleksander pochylil sie w j ego strone.

- Karmie Siergiejewiczu, czy naprawde sadzicie, ze Anatolij, pomagajac
Zwiazkowi Radzieckiemu w podpisaniu traktatu pokojowego i zakonczeniu tej
niepotrzebnej wojny, dopuscil sie zdrady? Ludzicie sie, ze gdybysScie jednak zre-
alizowali swoje marzenie o dolaczeniu do krewnych z Dakoty, koniec koncéw nie
Znalezlibyscie sie w analogicznej sytuacji?

- Owszem, liczylem sie z tym, ze musialbym zaplaci¢ najwyzsza cene i zdra-
dzi¢ ojczyzne.

- Skoro brali$cie to pod uwage, Karmie Siergiejewiczu, to odpowiedzcie mi
teraz szczerze, czy ostateczna decyzja byla wynikiem waszej odwagi, czy tez jej
braku - odezwal sie Klimienko.

Nikitienko zamyslil sie na krétko.

- Tego nie wiem, Anatoliju. Nie mam natomiast zadnych watpliwos$ci co do
waszej zdrady. Ja zrezygnowalem ze swoich planéw. Niech inni zadecyduja, czy
byl to z mojej strony akt odwagi, czy przejaw tchorzostwa. Moze jedno i drugie?

- Jezeli decyzje, o czynnym wlaczeniu sie do dzialan przeciwko represyjne-
mu ustrojowi, ktory doprowadzil do $mierci milionéw obywateli, w tym takze
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naszych matek, mozna uznaé¢ za zdrade ojczyzny, to macie racje, Karmie Siergie-
jewiczu. Dopuscilem sie jej. Ale niczego nie zaluje.
Nikitienko znéw popatrzyl mu prosto w oczy.

- Moge uznaé, ze we wlasnym przekonaniu podjeliScie sluszna decyzje. Zresz-
ta wynika to jasno z waszego raportu na temat Aleksandra. - Obréciwszy sie do
Fannina, pulkownik u$miechnal sie troche szerzej i krecac glowa, rzekl ironicz-
nie: - Wyglada na to, ze wy, Amerykanie, zawsze bedziecie gora w tych szpie-
gowskich zmaganiach. Ci z naszego Komitetu, ktérzy ida na wspoélprace z wami,
to bez wyjatku marzyciele, ideali$ci tacy jak Anatolij. Natomiast ci, ktérych cza-
sami udaje nam si¢ zwerbowaé sposréd was, to zazwyczaj nedzne, sprzedajne
kreatury. To wielki problem i bardzo nas niepokoi, choé¢ nikt o tym glo$no nie
moéwi.

- Jak sie domyslam, macie na mysli takze obecnego gléwnego informatora,
ktoérym kieruje wylacznie chciwos$é?

Nikitienko zawahal si¢ wyraznie.

- Tak, Aleksandrze. Nie mam najmniejszych zludzen, ze adowiek, ktéry
zdradzil was i Anatolija, zrobil to tylko z chciwosci.

Fannin zauwazyl zmiane w tonie jego glosu, odparl wiec szybko:

- Nie martwcie si¢, Karmie Siergiejewiczu, nie zamierzam was przyciskaé,
bys$cie wyjawili nazwisko waszej wtyczki w Langley. Sami go odnajdziemy.

- Nie watpie - Nikitienko westchnal glosno. - Jesli tylko zdolacie bezpiecz-
nie przekroczyé¢ granice i dostarczy¢ kolegom zdobyte informacje, zdemaskuje-
cie go bardzo szybko. Zawsze tak jest, prawda? Wykorzystujemy ich do ostatnich
granic.

- Sami pozwalaja sie wykorzystywaé, zreszta biora za to gruba forse. Chyba
nie powinni$cie mie¢ wyrzutéw sumienia, ze doprowadzacie ich do zguby - od-
parl Aleksander.

- Zatem jakie wnioski wyplywaja z naszej rozmowy, Karmie Siergiejewi-
czu? W konicu to my dwaj jesteSmy gléwnymi postaciami tego przedstawienia. Sa
jednak w te sprawe zamieszane osoby, ktorych uczynki z pewnos$cia nie przycia-
gnely waszej uwagi.

- Odpus$é im, Karm - dodal Fannin.

- Gdybym to zrobil, bylbym niebezpiecznie bliski wybaczenia Anatolijowi
zdrady, a p6zniej, juz po ujawnieniu jego winy, kto§ inny moglby bez klopotu
odkryé, ze pozwolilem jego matce uciec z kraju.

- W takim razie nie ujawniajcie tego, co wiecie o Anatoliju,

- Od poczatku chcieliscie mnie do tego naméwié, prawda?

- Zgadza sie, Karm.

Nikitienko spojrzal na Klimienke i po namysle rzekl:

- Dlaczego nie napusciliScie na mnie jednego z afganskich przyjaciél Krasi-
na? Nie watpie, ze znalezliby si¢ nawet ochotnicy do tej mokrej roboty.

- Przyznam, ze padla juz taka propozycja. Nie skorzystalem z niej, kierujac
sie dobrze pojetym wlasnym interesem. Jestem bowiem przekonany, iz pozostawio-
na przez was materialy tak czy inaczej ujawnilyby wine pomagajacych nam osé6b.
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- Masz racje, Anatoliju. Ale na pewno nie moéglbym zdemaskowaé wszyst-
kich winowajcow.

- Zgadza sie, Karmie Siergiejewiczu. I to wlasnie ze strony tych ludzi zagra-
za wam najwieksze niebezpieczenstwo, jesli zdecydujecie si¢ nas wydaé.

- Ach, wiec probujecie mnie teraz przekonaé, ze to przedstawienie, w kt6-
rym odgrywamy gléwne role, powinno pozostaé, ze si¢ tak wyraze, bez finalu.

- To prawda.

- Bede musial to wszystko doglebnie przemysleé, Anatoliju. Zalatwilem juz
u dyrektora Szapkina kilkudniowy urlop.

- Kiedy mozna oczekiwaé waszej odpowiedzi, Karmie Siergiejewiczu?
zapytal Klimienko.

- Na pewno wszystko bedzie dla was jasne jutro wieczorem, kiedy samolot
towarzysza Gromka wyladuje na Schénefeld, a tym bardziej przed poludniem
czwartego maja, kiedy samolot linii Finnair wystartuje z Leningradu. Weczes$niej
nie oczekujcie niczego. A kiedy ja zyskam pewnos¢, ze zdolaliScie przekonaé reszte
wtajemniczonych, iz nie warto mnie usuwaé z drogi?

- To chyba takze bedzie dla was zrozumiale samo przez si¢, Karmie Siergie-
jewiczu. Poznacie odpowiedz najdalej pojutrze. Tylko po co to wszystko? Na-
prawde nie potraficie podja¢ decyzji bez zbytecznego dramatyzowania sytuacji?

- Moze i nie potrafie, Anatoliju. Dzisiaj chcialbym sie¢ pos$wieci¢ czytaniu
zapiskéw mojej matki pozostawionych w Biblii. Jutro bede mial wystarczajaco
duzo czasu, by wszystko przemysleé.



Rozdziat 39

Moskwa, 3 maja, 8.15

aterina z Lara przysiadly tuz obok siebie na skraju niewygodnej jfrewnianej
Klawki w poczekalni dworca Leningradzkiego. Mialy jeszcze prawie godzine
do odjazdu pociagu. Granatowa walizke postawily obok bagazy innych pasaze-
row przy drzwiach prowadzacych na peron.

Katerina pierwsza zauwazyla mezczyzne z identyczng walizka marki ,,Trzy
Smoki". Jak wiekszo$é ludzi tego chlodnego majowego ranka mial na sobie gruby
plaszcz i zimowa welniang czapke. Postawil swdj bagaz tuz przy walizce Lary
i dopiero wtedy odwrécil sie twarza do nich. Byl to ten sam przystojny mezczy-
zna o zniszczonej cerze, ktorego Katerina poprzedniego dnia spotkala przed te-
atrem na Tagance.

Po6l godziny pézniej Rogow podszedl do drzwi, wzial sasiednia walizke i wy-
szed}l z poczekalni. Po kwadransie obie kobiety takze zabraly bagaz i wsiadly do
pociagu. Ekspres do Leningradu ruszyl punktualnie i gdy tylko za oknem zaczely
sie przesuwaé¢ podmoskiewskie rowniny, Lara zamknela oczy i oddala sie rozmy-
$laniom na temat ogromnych zmian, jakie zaszly w tym kraju w ciagu pieédzie-
sieciu lat.

Leningrad, 4 maja, 0.30

Katerina juz chyba po raz dwudziesty nakrecila numer brytyjskidgOi konsula-
ty w Leningradzie, kiedy wreszcie uzyskala polaczenie z dyzurujacym urzedni-
kiem. Spojrzala na zegarek: bylo wpél do pierwszej w nocy.

- Shacham, konsulat brytyjski.

- Och, dzieki Bogu, ze kogo$ zastalam... Nazywam sie¢ Martin, Catherine
Martin, jestem moskiewska korespondentka ,,Far Eastern Focus". Podrézujezmoja
inatka, Lara Martynowa, ktéra wyruszyla na wycieczke z Hongkongu i chyba sie
wlasdnie rozchorowala. Nie wiem, co robic¢.
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- Pani Martin, jestem wiernym czytelnikiem pani artykuléw... Slusznie pani
uczynila, zglaszajac sie do konsulatu. Skad pani dzwoni?

- Zatrzymaly$my si¢ w hotelu ,Leningrad". Musze przyznaé, ze mam po-
wazne obawy przed skorzystaniem z lecznicy, ktéra polecono nam w recepcji.
Chyba pan rozumie, dlaczego.

- OczywiScie. Zaraz przysle po panie samochéd, jesli tylko pani matka moze
chodzi¢ o wlasnych silach.

- Tak, moze chodzié, choé jest wyraznie oslabiona.

- Samochéd przyjedzie najpézniej za pol godziny. Przysle paniom do pomo-
cy moja kolezanke, panne Davies. Zanim przyjedziecie do konsulatu, postaram
sie §ciagnac¢ naszego lekarza. Co dolega pani matce?

- Odczuwa silne boéle w piersiach i dusznosci.

Katerina odlozyla sluchawke, przysiadla na skraju l6zka i z troska popatrzyla
na matke, lezaca ze zmoczonym re¢cznikiem na czole.

- Troche ci lepiej, mamo? Z konsulatu zaraz przy$la po nas samochdd i $cia-
gna lekarza. Boze, wlasnie w takich okolicznos$ciach musiala$ sie¢ rozchorowa¢. Je-
stem za ciebie odpowiedzialna, a nie moge sie uwolnié¢ od poczucia bezradnos$ci.

- Przestan wreszcie obwinia¢ siebie za cokolwiek - odparla Lara slabym,
roztrzesionym glosem. - Ta wycieczka byla moim pomyslem, a nie twoim. Wiec
teraz pozwdl mi troche odpoczaé, zanim przyjedzie samochdéd. To na pewno tylko
chwilowa niedyspozycja.

Zadna z nich nie miala odwagi odej$¢ od ustalonego scenariusza, poniewaz
obie dobrze wiedzialy, ze w pokoju musza byé rozmieszczone mikrofony.

Leningrad, 4 maja, 2.00

Ian Bland byl do$wiadczonym dyplomata i dobrze wiedzial, jak nalezy poste-
powaé wobec os6b popularnych w $wiecie mediéw, a zarazem noszacych szla-
checki tytul nadany im przez krélows.

- Pani Martin, z radoS$cia spiesze przekazaé, ze zdaniem doktora Allena pani
matka doznala jedynie chwilowego oslabienia i juz jutro powinna sie¢ poczué¢ znacz-
nie lepiej. Chcialbym jednak, aby pozostala w naszych pokojach goscinnych, oczy-
wiScie razem z pania. Zaraz zostawie w sekretariacie dyspozycje, aby jutro z sa-
mego rana odwolano rezerwacje. W takich okolicznos$ciach nie warto ryzykowaé
podrézy. Potrzebne mi tylko beda paszporty oraz bilety lotnicze obu pan.

- Obawiam sie, Ze paszport i bilet mamy zostaly w hotelu. Podobno kto$ jej
poradzil, aby ukryla dokumenty na dnie walizki, gdzie beda bezpieczniejsze niz
w torebce.

- OSmiele sie zauwazyé, ze to powazny blad. Zaraz wysle kogo$ z konsulatu
po bagaze.

Tymczasem Katerina rozmys$lala goraczkowo, jak odwie$¢ tego usluznego
canowieka od pomyslu anulowania rezerwacji miejsc w samolocie. Za zadna cene
nie mogla do tego dopuscic.



- Jestem panu niezmiernie wdzieczna za okazana pomoc, panie Bland, ale
prosze sie nie trudzié odwolywaniem rezerwacji. Zalatwie to z samego rana, osta-
tecznie i tak nie mam nic innego do roboty.

- To naprawde zaden klopot, pani Martin. Moja sekretarka tylko przesunie
rezerwacje o dwa dni. Doktor Allen ocenil, ze po krétkim wypoczynku pani mat-
ka bedzie mogla dalej podrézowac.

Katerina polozyla dlon na jego ramieniu.

- Panie Bland, nalegam, aby pan nie trudzil swojej sekretarki zadaniem prze-
suwania rezerwacji - powiedziala stanowczo.

Mezczyzna popatrzyl na nig spod zmarszczonych brwi, nie mogac zrozumieé,
dlaczego tak prosta sprawa mialaby stanowié jakikolwiek problem.

- Jak pani sobie zyczy - baknal niepewnie. - Prosze mi jednak daé¢ znaé,
gdyby panie czegokolwiek potrzebowaly.

Katerina odetchnela z ulga. Obie z matka znalazly sie¢ na bezpiecznym terenie
brytyjskiego konsulatu, cho¢ to wcale nie oznaczalo, ze ich klopoty dobiegly kotka.

wschodni Berlin, 4 maja, 4.20

Trzej milicjanci mieli juz za soba polowe nocnej shuzby i wyraznie odczuwilli
zmeczenie ciagla obserwacja terenu ambasady amerykanskiej. Na ulicy nie byto
zywej duszy. Zaden z nich nie zauwazyl ciemnej sylwetki mezczyzny, ktéry prze*
czolgal sie pod szeregiem zaparkowanych przy krawezniku samochodéw i znik-
nal pod niebieska furgonetka, stojaca niedaleko bramy juz od paru dni. Zaden tez
nie uslyszal cichego brzekniecia unoszonej klapy w podlodze auta.

Frank Andrews drzemal przy biurku na czwartym pietrze ambasady, kiedy
niespodziewanie zadzwonil lezacy przed nim telefon komérkowy.

- Shlucham.

- Juzjestem.

Polaczenie zostalo szybko przerwane.

Pie¢ minut pézniej Frank wraz z dwoma kolegami, ubranymi w firmowe kom-
binezony spélki Seabee, obslugujacej dostawy przesylek dyplomatycznych, wy-
szedl z budynku ambasady, gdzie z przymusu dyzurowal przez ostatnie cztery doby.
Wszyscy trzej wsiedli do furgonetki i po chwili odjechali, kierujac sie¢ w strone
przejscia granicznego z Berlinem Zachodnim.

Leningrad, lotnisko Pulkowo, 4 maja, 5.30

Katerina Klimienkowa zjawila si¢ w hali odlotéow punktualnie dwie godziny
przed startem samolotu linii Finnair. Noc spedzila w mieszkaniu kolegi Rogowa,
ktoéry poprzedniego dnia przywiézl ja samochodem z Moskwy do Leningradu.
Spala jednak zZle i wstala z 16Zka juz o trzeciej. Ubrala sie w stroje Lary dostar-
czone jej przez Wolodie w dwdch granatowych walizkach, podziwiajac wysoka
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jakos§é materialow i wyrafinowany gust siostry. Jeszcze wieczorem, kiedy prze-
gladajac rzeczy natknela si¢ na arkusz czerpanego papieru zawiniety w jedwabny
szal, mimo woli lzy pociekly jej po policzkach. Ze wzruszeniem przeczytala krot-
ki tekst, starannie wykaligrafowany cyrylica:

Jako ze obie siostry nosily znak milo$ci Boga, ktéry polozyl dlon na ich ra-
mionach, odciskajac na zawsze Swoje znamie. Tym samym polaczyl ich serca nie
dajacymi sie¢ zerwaé wiezami.

Przez nastepng godzine wbijala sobie w pamie¢ wszelkie dane personalne Lary
Martynowej. Pospiesznie przeczytala krotka historie zycia w Szanghaju i Hongkon-
gu, j aka siostra spisala dla niej w notesie pozostawionym w walizce. Skoncentrowala
si¢ jednak na wydarzeniach z ostatnich dziesieciu dni, od chwili wejsScia Lary na po-
klad ,,Chabarowska". Powtarzala w myslach rozmaite szczegoly zwiazane z zalatwia-
niem formalnosci w biurze Dalekowschodnich Linii Oceanicznych, podréza autobu-
sem z Nachodki do Wladywostoku i wreszcie przelotem do Moskwy. Zapamietala
nawet, jaka pogoda towarzyszyla im w kolejnych dniach rejsu po morzu. Miala na-
dzieje, ze wie juz wszystko, co powinna zna¢ z zycia Lary Martynowej, i ze wystarczy
to, by odpowiedzie¢ na jakiekolwiek pytania podczas odprawy paszportowe;j.

Moskwa, 4 maja, 5.30

Klimienko i Krasin takze wstali przed piata, zeby zdazy¢ na umoéwione spo-
tkanie z Rogowem w restauracji ,, Thbilisi". Wolodia zjawil sie¢ punktualnie i za-
czal szybko relacjonowaé:

- Sytuacja przedstawia sie nastepujaco. Fannin odlecial bez przeszkéd, moi
ludzie widzieli, jak wsiadal do samolotu startujacego do Berlina. Jesli uda mu sie
przesliznaé¢ przez granice do Berlina Zachodniego, ma powiadomi¢ telefonicznie
osobe czekajaca w Helsinkach na odbiér kwiaciarki. Inny maéj czlowiek natych-
miast da nam znaé, kiedy samolot linii Finnair wystartuje z Leningradu. Wtedy
rozpoczniemy odliczanie. Kiedy zegnalem sie z nasza kwiaciarka, jatakze popro-
silem, by dala nam zna¢, kiedy tylko wyladuje w Helsinkach.

- Na pewno zadzwoni, jesli tylko wczesniej zdola sie bezpiecznie dostaé na
poklad samolotu - odparl Anatolij, nie majac najmniejszych watpliwosci, ze mat-
ka dokladnie wypelni polecenia, jakie otrzymala od Rogowa.

- Wyslalem dwéch ludzi, by obserwowali mieszkanie Nikitienki. Pulkownik
nie wychylal nosa z domu, korzysta z krétkiego urlopu.

Lotnisko Pulkowo, 4 maja, 7.05

Prosze mi wybaczyé, mlody czlowieku, ale nie rozumiem. Gzy méglby pan
powtorzyé?
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Klimienkowa $mialo patrzyla przez szybe w oczy bardzo mlodego oficera
strazy granicznej, ktory dopiero co musial ukonczyé szkole KGB. Czekala cier-
pliwie, az przejrzy caly paszport, odczytujac wstawione stemple i sprawdzi ksia-
zeczke walutowa oraz przeliczy wywozone dolary. Nie zdziwilo jej, ze nawet
przewertowal plik dolaczonych rachunkéw. Kiedy jednak zadal pytanie po an-
gielsku, Katerina zupelnie nie mogla zrozumie¢, o co mu chodzi. Za wszelka cene
probowala opanowaé narastajacy strach. Gdy po raz drugi takze nie zrozumiala,
postanowila przeja¢ inicjatywe w swoje rece. Przypomniala sobie styl komenta-
rzy nadawanych w radiu ,,Glos Ameryki" i lagodnym, lecz stanowczym tonem
znamionujacym lekkie zniecierpliwienie powiedziala:

- Mlody czlowieku, doskonale pan méwi po angielsku, aleja nadal nie rozu-
miem. Prosze mowi¢ po rosyjsku.

Tamten popatrzyl na nia ze zdziwieniem.

- Nie ma pani rachunku z hotelu w Leningradzie. Co si¢ z nim stalo?

- Nie nocowalam w hotelu, mlody czlowieku. Spedzilam noc w pokojach
go$cinnych konsulatu brytyjskiego. Jak panu zapewne wiadomo, konsulat nie
wystawia rachunkéw.

Oficer jeszcze raz zajrzal do paszportu” przerzucil spiete razem rachunki, po
Czym siegnal po sluchawke telefonu.

Klimienkowa nie slyszala jego sléw, byla jednak przekonana, ze odczytala
z ruchu warg nazwisko Lary Martynowej. USmiechnela sie niewyraznie i wstrzy-
mala oddech. Po chwili chlopak sie¢ rozlaczyl, zgarnal razem wszystkie dokumen-
ty, wysunal je przez szczeline okienka i ruchem reki pokazal, ze Katerina moze
przej$¢ dalej. Siegajac po papiery, zaczerpnela gleboko powietrza. Zwroécila jed:-
nak uwage, ze straznik wciaz przyglada jej sie badawczo. A kiedy sie odwracana,
zlowila katem oka, ze po raz drugi siega po shuchawke telefonu.

Leningrad, 4 maja, 8.00

lan Bland byl niepocieszony, ze jego specjalnym gos$ciom zdarzyla sia taka
przykra historia.

- Prosze pozwoli¢, ze podsumuje. A wiec gdy odebrala pani walizke przy*
Hiirieziong przez gonca z hotelu, nie zauwazyla pani, Zze nie jest to bagaz pani Mar-
kowej, bo walizka jest identyczna, tylko na nalepce widnieje inne nazwisko:
Prawdopodobnie zostala zamieniona w czasie podrézy koleja z Moskwy do Le-
ningradu. Zgadza sie?

- Tak. Mama zasnela wreszcie pod wplywem sSrodkéw przeciwbdlowych;
jakie dostala od doktora Allena, nie mialam wiec powodu, Zzeby otwieraé jej wa-
lizke. Kiedy wstala dzi§ rano, spostrzegla, iz nie moze otworzy¢ zamka szyfrowe-
go. Obudzila wiec mnie, zebym jej pomogla.

- I otworzyla pani walizke?

- Pomys$lalam, Zze mama popekila jakis blad podczas ustalania szyfru, dlatego
ustawilam same zera i okazalo sie, ze faktycznie zamek nie jest zaprogramowany.



- Rozumiem. Fo odkryciu zamiany postanowila pani odwolaé rezerwacje,
ale nie mogla si¢ dodzwonié¢. No ¢6z, w tym kraju to zupelnie naturalne. Czasami
odnosze wrazenie, ze wcigz korzystamy z sieci telefonicznej zalozonej w czasach
Piotra Wielkiego. - USmiechnal sie z wlasnego dowcipu, zaraz jednak ciagnal
dalej: - Pewnie to panig zaskoczy, pani Martin, ale gdy tylko skontaktowalem sie
kanalem dyplomatycznym z tutejszymi kompetentnymi czynnikami..., to znaczy
z KGB, jak sie¢ pani zapewne domys$la, w odpowiedzi uslyszalem calkiem niewia-
rygodne wyjas$nienie. Ot6z prosze sobie wyobrazié, ze rezerwacja lotnicza nie
tylko nie zostala odwolana, ale podobno pani matka dzi$§ rano wsiadla na poklad
samolotu linii Finnair i odleciala. O tej porze zapewne jest juz w Helsinkach. Na
lotnisku nikt nie zwrdcil uwagi, ze Catherine Martin nie wykorzystala rezerwacji.
Zapewne nikt nie wiedzial, iz podr6zujapanie razem. Dopiero tutejsze KGB zdo-
lalo wyjasnié cala sprawe. I co pani na to?

- Podejrzewam, ze osoba, ktora znalazla sie¢ w posiadaniu dokumentéw mo-
jej matki, skorzystala z paszportu oraz biletu i uciekla za granice.

Bland odchylil sie na oparcie krzesla.

- Na to wyglada, pani Martin. Dokladnie to samo powiedzialem oficero-
wi KGB, z ktorym musialem prowadzi¢ do$¢ nieprzyjemna rozmowe. Pora-
dzilem mu, aby dokladnie sprawdzil swoich kolegow, gdyz, moim zdaniem,
wcezorajszej kradziezy walizki pani matki z hotelu, dzieki czemu stalo si¢ moz-
liwe tak szybkie wykorzystanie paszportu i biletu lotniczego, moégl sie jedynie
dopusci¢ czlowiek, ktory wiedzial o naglym zaslabnieciu pani Martynowej.
Wyraznie dalem do zrozumienia naszym przyjaciolom z Komitetu Bezpieczen-
stwa Panstwowego, ze kryje si¢ za tym ich czlowiek.

- I co odpowiedzial ten oficer?

- OczywiScie zaprzeczyl, jakoby bylo to w ogéble mozliwe. Wedlug mnie,
uznal to za jawna prowokacje, poniewaz oznajmil, ze powinienem wyciagnaé z tej
afery odpowiednie wnioski i ze tylko wlascicielka skradzionego paszportu, ktéra
w odpowiedniej chwili zachorowala, moglaby wyja$nié, co sie naprawde stalo.

- Chyba innej reakcji nie nalezalo oczekiwaé.

Ma pani racje.

- Sadzi pan, ze beda chcieli zatrzyma¢ nas w Zwiagzku Radzieckim do czasu

adfconczenia $§ledztwa? To byloby nie do wytrzymania.
Dopéki nie stwierdza znikniecia osoby, ktora dzi§ rano posluzyla sie pasz-
portem pani Martynowej, z pewnoScia nie beda w stanie niczego wyjasni¢. Ja za$
nie wierze, by kiedykolwiek im sie¢ udalo odkryé¢ czyje$ znikniecie. Zgadza sie,
pani Martin? - Bland u$miechnal sie porozumiewawczo, lecz jego spojrzenie zda*
walo sie klu¢ policzki Kateriny.

- Prosze m6éwi¢ mi po imieniu*

- Dziekuje, Catherine. Czy zatem, wedlug ciebie, Sa jakiekolwiek szanse na
zidentyfikowanie tej osoby?

- Ja tez nie wierze, by udalo sie¢ stwierdzi¢ czyjes znikniecie. Moge sie jed-
nak mylié.
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Zobaczymy. W kazdym razie przez jakie§ dwa dni bede musial odpieraé
rozne idiotyczne zarzuty, ale w koncu uzyskaja panie zgode na opuszczenie kraju.
Czy mam wiec poprosi¢ sekretarke, by zarezerwowala juz dwa miejsca w samo-
locie, powiedzmy, na pojutrze? Co sie tyczy paszportu, wypisalem juz formularz
na wystawienie kopii.

- Bardzo dziekuje. Chetnie skorzystamy z pomocy, polecimy liniami Finnair
do Helsinek. Tam juz zajme si¢ wszystkim osobiScie.

Bland ponownie z u$miechem popatrzyl badawczo na Katerineg, zachodzac
w glowe, do jakich jeszcze intryg ta kobieta jest zdolna.

- W to nie watpie¢, Catherine - odparl. - Chcialbym tylko dodaé, ze obie
z matka zalatwily$cie te sprawe... znakomicie.

Lotnisko w Helsinkach, 4 maja, 8.50

Michael Martynow nie spuszczal wzroku z tablicy informacyjnej i odetchnal
z ulga, kiedy w wierszu dotyczacym lotu Finnair z Leningradu zamiast informacji
O CZASIE ukazal sie¢ napis WYLADOWAL. Pietnascie minut po6zniej zauwazyl
swoja szwagierke w wahadlowych drzwiach oddzielajacych sektor kontroli pasz-
portowej.

Kiedy Klimienkowa stanela z walizka przy barierce oddzielajacej poczekat*
nie, szybko przecisnal sie¢ do niej.

- Witam w Helsinkach, moja piekna kijowska panno. Jestem Michael.

Katerina nie zdolala si¢ powstrzymag, lzy pociekly jej po policzkach.

Moskwa, 4 maja, 8.55

Dzwonek telefonu przerwal rozmowe trzech mezczyzn.

- Shucham. Rogow.

- Wolodia, mam dla ciebie wspaniale nowiny... dla was wszystkich... Uzy-
skalam wlasnie potwierdzenie naszych operacji finansowych. Marko dzwonil z Ber-
lina, zalatwil formalnosci bez wiekszych probleméw. Mozemy dalej rozkrecaé
interes. Kiedy bedziesz gotow spotkac sie ze mng?

- Bardzo sie ciesze, Riitva! Przyjezdzaj, kiedy ci pasuje, im szybciej, tym
lepiej. Dam ci teraz do telefonu naszego wspdélnika.

Rogow przekazal shuchawke Klimience.

- Riitva, tu Tola. Znakomicie sie¢ spisala$, cho¢ przed nami jeszcze sporo do
zrobienia. Musimy sie tu upora¢ z pewnymi klopotami. W kazdym razie przyjmij
moje serdeczne gratulacje i przekaz pozdrowienia calej swojej rodzinie.

Dziekuje, Tola. Dobrze wiem, Ze to nie koniec klopotéw, mam jednak na-
dzieje, ze reszta pojdzie juz latwo. Musze konczyé, kochany. Wkroétce sie zoba-
czymy.

Przyjezdzaj jak najszybciej, Riitva.



Zaledwie Anatolij odlozyl sluchawke, telefon znowu zadzwonil. Rogow ode-
bral i przez kilkanas$cie sekund sluchal w milczeniu.

- Nie, wstrzymajcie si¢ z akcja specjalna... Wyszed} na spacer? W porzad-
ku, idZcie za nim, ale nie podejmujcie zadnych dzialan. Dajcie mu tylko ten pre-
zent od nas.

Rogow przerwal polaczenie i odwrdcil sie w strone Klimienki i Krasina, a na
jego wargi wyplynal szeroki uémiech wart dokladnie milion dolaréw.

- To koniec. Nikt nie musial umrzeé. Przynajmniej jeszcze nie dzisiaj.

Moskwa, 4 maja, 10.30

Zrobilo si¢ na tyle cieplo, ze wchodzac do Parku Gorkiego Karm Siergieje-
wicz Nikitienko zdjal z glowy kapelusz. Stanal przy budce i udajac, ze zerka na
strone tytulowa najnowszego wydania ,Nowosti", skupil si¢ na odbiciu w szybie.
Natychmiast zauwazyl dwoch mezczyzn, ktoérzy $ledzili go od wyjscia z domu.
Spostrzegl ich juz na ulicy, kiedy ruszyli jego sladem w odleglos$ci stu metrow.

Poszed} dalej i po pélgodzinnym spacerze przysiadl na lawce skapanej w slon-
cu. Mial przeczucie, ze teraz nieznajomi nawigaza z nim kontakt. Nie pomylil sie.
Jeden z nich podszedl energicznym krokiem i Zza poly plaszcza wyjal zwinietg
w rulon gazete.

- To dla was, towarzyszu pulkowniku. ZasluzyliScie na to juz wcze$niej, w zu-
pelnie innych okolicznosciach.

Nikitienko ostroznie wzial od niego gazeta, odetchnal jednak z ulga, kiedy
mezczyzna oddalil sie pospiesznie. Przez chwile jeszcze tkwil bez ruchu, wysta-
wiajac twarz do slonca, nim wreszcie odwazyl si¢ rozwinaé¢ rulon. W gazete byl
zawiniety sztuczny kwiat z jedwabiu. Czarny tulipan.



Epil&g

Most Przyjazni nad Amu-Daria na granicy radziecko-afganskiej,
15 lutego 1989 roku

romow osobiscie wydal rozkazy. Az czterech Zolnierzy przenioslo przez most
gzwloki zabitego sapera, zeby zgromadzeni w oddali dziennikarze nie zdolali
rozpoznaé ksztaltu ludzkiego ciala zawinietego w brezent i nie zrobili sensacji
z ostatniej ofiary dziesiecioletniej wojny domowej.

Pozniej na most wjechal samotny czolg i zatrzymal siew polowie jego dlugo-
$ci. Odskoczyla klapa, w wiezyczce ukazala si¢ drobna sylwetka generala Borysa
Gromowa, ktory zgrabnie zeskoczyl na ziemie i ruszyl pieszo przez ostatnie sto
metrow, jakie dzielilo go od radzieckiej strony starozytnego Oksusu. Przy koncu
mostu czekal juz jego czternastoletni syn, Maksym, réwnie drobny i szczuply,
ktory oficjalnie powital generala w ojczyznie i wreczyl mu wigzanke czerwonych
gozdzikow.

Klimienko i Krasin obserwowali to przedstawienie spod wzniesionego na-
predce pawilonu prasowego. Sasza nie zdolal si¢ powstrzymaé od komentarza.

- Gdyby nie mundur, pewnie bym si¢ teraz poryczal, Tola. Nasz wielki boha-
ter Afganistanu nie zapomnial o niczym, tyle ze z kwiatami schrzanil sprawe. Za-
miast wigzanki czerwonych gozdzikéw powinien odebra¢ jednego czarnego tuli-
pana. To by o wiele bardziej pasowalo do bohatera tej wojny.

Klimienko juz otworzyl usta, zeby odpowiedzieé¢, kiedy niespodziewanie tuz
za ich plecami rozlegl si¢ kobiecy glos.

- Catherine Martin, koresponsentka “For Eastern Focus". Czy pozwoli pan,
pulkowniku, ze zacytuje panska uwage o kwiatach?



